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LES  MALADES   DU   DOCTEUR  JENKINS 


Debout  sur.  le  perron  de  son  petit  hôtel  de  la  rue  de 
Lisbonne ,  rasé  de  frais,  Tœil  brillant,  la  lèvre  entr 'ou- 
verte d'aise ,  ses  longs  cheveux  vaguement  grisonnants 
épandus  sur  un  vaste  collet  d'habit ,  carré  d'épaules , 
robuste  et  sain  comme  un  chêne,  l'illustre  docteur  irlan- 
dais Robert  Jenkins,  chevalier  du  Medjïdjié  et  de  l'ordre 
distingué  de  Charles  III  d'Espagne,  membre  de  plusieurs 
sociétés  savantes  ou  bienfaisantes ,  président  fondateur 
de  l'œuvre  de  Bethléem ,  Jenkins  enfin ,  le  Jenkins  des 
perles  Jenkins  à  base  arsenicale ,  c'est-à-dire  le  méde- 
cin à  la  mode  de  l'année  1864,  l'homme  le  plus  occupé 
de  Paris,  s'apprêtait  à  monter  en  voiture,  un  matin  de 
la  fin  de  novembre,  quand  une  croisée  s'ouvrit  au  pre- 
mier étage  sur  la  cour  intérieure  de  l'hôtel,  et  une  voix 
de  femme  demanda  timidement  : 
<(  Rentrerez-vous  déjeuner,  Robert?  » 
Oh  !  de  quel  bon  et  loyal  sourire  s'éclaira  tout  a  coup 
cette  belle  tète  de  savant  et  d'apôtre ,  et  dans  le  tendre 
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bonjour  que  ses  yeux  envoyèrent  là-haut  vers  le  chaud 
peignoir  blanc  entrevu  derrière  les  tentures  soulevées, 
comme  on  devinait  bien  une  de  ces  passions  conju- 
gales, tranquilles  et  sûres,  que  Thabitude  resserre  de 
toute  la  souplesse  et  la  solidité  de  ses  liens. 

«  Non,  madame  Jenkins...  Il  aimait  à  lui  donner 
ainsi  publiquement  son  titre  d'épouse  légitime,  comme 
s'il  eût  trouvé  là  une  intime  satisfaction ,  une  sorte 
d'acquit  de  conscience  envers  la  femme  qui  lui  ren- 
dait la  vie  si  riante...  Non,  ne  m'attendez  pas  ce  matin. 
Je  déjeune  place  Vendôme. 

—  Ah!  oui...  le  Nabab,  dit  la  belle  madame  Jenkins 
avec  une  nuance  très-marquée  de  respect  pour  ce  per- 
sonnage des  Mille  et  une  Nuits  dont  tout  Paris  parlait 
depuis  un  mois;  puis,  après  un  peu  d'hésitation,  bien 
tendrement,  tout  bas,  entre  les  lourdes  tapisseries,  elle 
chuchota  rien  que  pour  le  docteur  : 

—  Surtout  n'oubliez  pas  ce  que  vous  m'avez  promis.  » 
C'était  vraisemblablement  quelque  chose  de  bien  dif- 
ficile à  tenir,  car  au  rappel  de  cette  promesse  les  sour- 
cils de  l'apôtre  se  froncèrent,  son  sourire  se  pétrifia, 
toute  sa  figure  prit  une  expression  d'incroyable  dureté  ; 
mais  ce  fut  l'aff'aire  d'un  instant.  Au  chevet  de  leurs 
riches  malades,  ces  physionomies  de  médecins  à  la 
mode  deviennent  expertes  à  mentir.  Avec  son  air  le 
plus  tendre,  le  plus  cordial,  il  répondit  en  montrant 
une  rangée  de  dents  éblouissantes  : 

«  Ce  que  j'ai  promis  sera  fait,  madame  Jenkins* 
Maintenant ,  rentrez  vite  et  fermez  votre  croisée.  Le 
brouillard  est  froid  ce  matin.  » 

Oui,  le  brouillard  était  froid,  mais  blanc  comme 
de  la  vapeur  de  neige;  et,  tendu  derrière  les  glaces 
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du  grand  coupé,  il  égayait  de  reflets  doux  le  journal 
déplié  dans  les  mains  du  docteur.  Là-bas,  dans  les 
quartiers  populeux,  resserrés  et  noirs,  dans  le  Paris 
commerçant  et  ouvrier,  on  ne  connaît  pas  cette  jolie 
brume  matinale  qui  s'attarde  aux  grandes  avenues  ;  de 
bonne  heure  l'activité  du  réveil,  le  va-et-vient  des  voi- 
tures maraîchères.,  des  omnibus,  des  lourds  camions 
secouant  leurs  ferrailles,  l'ont  vite  hachée,  effiloquée, 
éparpillée.  Chaque  passant  en  emporte  un  peu  dans  un 
paletot  râpé,  un  cach^-nez  qui  montre  la  trame,  des 
gants  grossiers  frottés  l'un  contre  l'autre.  Elle  imbibe 
les  blouses  frissonnantes,  les  waterproofs  jetés  sur  les 
jupes  de  travail;  elle  se  fond  à  toutes  les  haleines, 
chaudes  d'insomnie  ou  d'alcool ,  s'engouff're  au  fond 
des  estomacs  vides,  se  répand  dans  les  boutiques  qu'on 
ouvre,  les  cours  noires ,  le  long  des  escaliers  dont  elle 
inonde  la  rampe  et  les  murs,  jusque  dans  les  mansardes 
sans  feu.  Voilà  pourquoi  il  en  reste  si  peu  dehors.  Mais 
dans  cette  portion  de  Paris  espacée  et  grandiose ,  où 
demeurait  la  clientèle  de  Jenkins ,  sur  ces  larges  bou- 
levards plantés  d'arbres,  ces  quais  déserts,  le  brouil- 
lard planait  immaculé ,  en  nappes  nombreuses ,  avec 
des  légèretés  et  des  floconnements  de  ouate.  C'était 
fermé,  discret,  presque  luxueux',  parce  que  le  soleil 
derrière  cette  paresse  de  son  lever  commençait  à  ré- 
pandre des  teintes  doucement  pourprées,  qui  donnaient 
à  la  brume  enveloppant  jusqu'au  faîte  les  hôtels  ali- 
gnés, l'aspect  d'une  mousseline  blanche  jetée  sur  des 
étoffes  écarlates.  On  aurait  dit  un  grand  rideau  abri- 
tant le  sommeil  tardif  et  léger  de  la  fortune,  épais 
rideau  où  rien  ne  s'entendait  que  le  battement  discret 
d'une  porte  cochère,  les  mesures  en  fer-blanc  des  lai- 
tiers ,  les  grelots  d'un  troupeau  d'ânesses  passant  au 
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grand  trot  suivies  du  souffle  court  et  haletant  de  leur 
berger,  et  le  roulement  sourd  du  coupé  de  Jenkins 
commençant  sa  tournée  de  chaque  jour. 

D'abord  à  Thôtel  de  Mora.  C'était,  sur  le  quai  d'Or- 
say, tout  à  côté  de  l'ambassade  d'Espagne,  dont  les 
longues  terrasses  faisaient  suite  aux  siennes,  un  magni- 
fique palais  ayant  son  entrée  principale  rue  de  Lille  et 
une  porte  sur  le  bord  de  l'eau.  Entre  deux  hautes  mu- 
railles revêtues  de  lierre,  reliées  entre  elles  par  d'impo- 
sants arcs  de  voûte,  le  coupé  fila  comme  une  flèche, 
annoncé  par  deux  coups  d'un  timbre  retentissant  qui 
tirèrent  Jenkins  de  l'extase  où  la  lecture  de  son  journal 
semblait  l'avoir  plongé.  Puis  les  roues. amortirent  leur 
bruit  sur  le  sable  d'une  vaste  cour  et  s'arrêtèrent, 
après  un  élégant  circuit,  contre  le  perron  de  l'hôtel, 
surmonté  d'une  large  marquise  en  rotonde.  Dans  la 
confusion  du  brouillard,  on  apercevait  une  dizaine  de 
voitures  rangées  en  ligne,  et  le  long  d'une  avenue  d'aca- 
cias, tout  secs  en  cette  saison  et  nus  dans  leur  écorce , 
les  silhouettes  de  palefreniers  anglais  promenant  à  la 
main  les  chevaux  de  selle  du  duc.  Tout  révélait  un 
luxe  ordonné,  reposé,  grandiose  et  sûr. 

«  J'ai  beau  venir  matin,  d'autres  arrivent  toujours 
avant  moi,  »  se  dit  Jenkins  en  voyant  la  file  où  son., 
coupé  prenait  place;  mais,  certain  de  ne  pas  attendre, 
il  gravit,  la  tête  haute ,  d'un  air  d'autorité  tranquille, 
ce  perron  officiel  que  franchissaient  chaque  jour  tant 
d'ambitions  frémissantes ,  d'inquiétudes  aux  pieds  tré- 
buchants. 

Dès  l'antichambre,  élevée  et  sonore  comme  une 
église,  et  que  deux  grands  feux  de  bois ,  en  dépit  des 
calorifères  brûlant  nuit  et  jour.,  emplissaient  d'une  vie 
rayonnante,  le  luxe  de  cet  intérieur  arrivait  par  bouf- 
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fées  tièdes  et  capiteuses.  Gela  tenait  à  la  fois  de  la  serre 
et  de  l'étuve.  Beaucoup  de  chaleur  dans  de  la  clarté  ;  des 
boiseries  blanches,  des  marbres  blancs,  des  fenêtres 
immenses,  rien  d'étouffé  ni  d'enfermé,  et  pourtant  une 
atmosphère  égale  faite  pour  entourer  quelque  existence 
rare,  affinée  et  nerveuse.  Jenkins  s'épanouissait  à  ce 
soleil  factice  de  la  richesse  ;  il  saluait  d'un  «  bonjour, 
mes  enfants  »  le  suisse  poudré ,  au  large  baudrier  d'or, 
les  valets  de  pied  en  culotte  courte ,  livrée  or  et  bleu , 
tous  debout  pour  lui  faire  honneur ,  effleurait  du  doigt 
la  grande  cage  des  ouistitis  pleine  de  cris  aigus  et  de 
cabrioles,  et  s'élançait  en  sifflotant  sur  l'escalier  de 
marbre  clair  rembourré  d'un  tapis  épais  comme  une 
pelouse,  conduisant  aux  appartements  du  duc.  Depuis 
six  mois  qu'il  venait  à  l'hôtel  de  Mora,  le  bon  docteur 
ne  s'était  pas  encore  blasé  sur  l'impression  toute  phy- 
sique de  gaieté,  de  légèreté  que  lui  causait  l'air  de 
cette  maison. 

Quoiqu'on  fût  chez  le  premier  fonctionnaire  de  l'em- 
pire, rien  ne  sentait  ici  l'administration  ni  ses  cartons 
de  paperasses  poudreuses.  Le  duc  n'avait  consenti  à 
accepter  ses  hautes  dignités  de  ministre  d'État ,  prési- 
dent du  conseil,  qu'à  la  condition  de  ne  pas  quitter  son 
hôtel  ;  il  n'allait  au  ministère  qu'une  heure  ou  deux  par 
jour,  le  temps  de  donner  les  signatures  indispensa- 
bles, et  tenait  ses  audiences  dans  sa  chambre  à  cou- 
cher. En  ce  moment,  malgré  l'heure  matinale,  le  salon 
était  plein.  On  voyait  là  des  figures  graves,  anxieuses, 
des  préfets  de  province  aux  lèvres  roses,  aux  favoris 
administratifs,  un  peu  moins  arrogants  dans  cette  anti- 
chambre que  là-bas  dans  leurs  préfectures,  des  magis- 
•  trats,  l'air  austère,  sobres  de  gestes,  des  députés  aux 
allures  importantes,  gros  bonnets  de  la  finance ,  usi- 
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niers  cossus  et  rustiques,  parmi  lesquels  se  détachait 
ç à  et  là  la  grêle  tournure  ambitieuse  d'un  substitut  ou 
d'un  conseiller  de  préfecture ,  en  tenue  de  solliciteur, 
habit  noir  et  cravate  blanche;  et  tous,  debout,  assis, 
groupés  ou  solitaires,  crochetaient  silencieusement  du 
regard  cette  haute  porte  fermée  sur  leur  destin,  par 
laquelle  ils  sortiraient  tout  à  l'heure  triomphants  ou  la 
tête  basse.  Jenkins  traversa  la  foule  rapidement,  et 
chacun  suivait  d'un  œil  d'envie  ce  nouveau  venu  que 
l'huissier  à  chaîne,  correct  et  glacial,  assis  devant  une 
table  à  côté  de  la  porte,  accueillait  d'un  petit  sourire  à 
la  fois  respectueux  et  familier. 

«  Avec  qui  est-il?  »  demanda  le  docteur  en  montrant 
la  chambre  du  duc. 

Du  bout  des  lèvres ,  non  sans  un  frisement  d'oeil 
légèrement  ironique ,  l'huissier  murmura  un  nom  qui , 
s'ils  l'avaient  entendu ,  aurait  indigné  tous  ces  hauts 
personnages  attendant  depuis  une  heure  que  le  costu-' 
mier  de  l'Opéra  eût  terminé  son  audience. 

Un  bruit  de  voix,  un  jet  de  lumière...  Jenkins  venait 
d'entrer  chez  le  duc;  il  n'attendait  jamais,  lui. 

Debout,  le  dos  à  la  cheminée ,  serré  dans  une  veste 
en  fourrure  bleue  dont  les  douceurs  de  reflet  affinaient 
une  tête  énergique  et  hautaine,  le  président  du  conseil 
faisait  dessiner  sous  ses  yeux  un  costume  de  pierrette 
que  la  duchesse  porterait  à  son  prochain  bal,  et  don- 
nait ses  indications  avec  la  même  gravité  que  s'il  eût 
dicté  un  projet  de  loi. 

«  Ruchez  la  fraise  très-fin  et  ne  ruchëz  pas  les  man- 
chettes... Bonjour,  Jenkins...  Je  suis  à  vous.  » 

Jenkins  s'inclina  et  fit  quelques  pas  dans  l'immense 
chambre  dont  les  croisées,  ouvrant  sur  un  jardin  qui 
allait  jusqu'à  la  Seine,  encadraient  un  des  plus  beaux 
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aspects  de  Paris,  les  ponts,  les  Tuileries,  le  Louvre, 
dans  un  entrelacement  d'arbres  noirs  comme  tracés  à 
Fencre  de  Chine  sur  le  fond  flottant  du  brouillard.  Un 
large  lit  très-bas,  élevé  de  quelques  marches,  deux  ou 
trois  petits  paravents  de  laque  aux  vagues  et  capri- 
cieuses dorures,  indiquant  ainsi  que  les  doubles  portes 
et  les  tapis  de  haute  laine,  la  crainte  du  froid  poussée 
jusqu'à  l'excès ,  des  sièges  divers ,  chaises  longues , 
chauffeuses,  répandus  un  peu  au  hasard,  tous  bas, 
arrondis ,  de  forme  indolente  ou  voluptueuse ,  compo- 
saient l'ameublement  de  cette  chambre  célèbre  où  se 
traitaient  les  plus  graves  questions  et  aussi  les  plus 
légères  avec  le  même  sérieux  d'intonation.  Au  mur,  un 
beau  portrait  de  la  duchesse  ;  sur  la  cheminée,  un  buste 
du  duc,  œuvre  de  Félicia  Ruys  ,  qui  avait  eu  au  récent 
Salon  les  honneurs  d'une  première  médaille. 

<(  Eh  bien  !  Jenkins ,  comment  va ,  ce  matin  ?  dit 
l'Excellence  en  s'approchant,  pendant  que  le  costumier 
ramassait  ses  dessins  de  modes,  épars  sur  tous  les  fau- 
teuils. 

—  Et  vous,  mon  cher  duc?  Je  vous  ai  trouvé  un  peu 
pâle  hier  soir  aux  Variétés. 

—  Allons  donc  !  Je  ne  me  suis  jamais  si  bien  porté... 
Vos  perles  me  font  un  effet  du  diable...  Je  me  sens  une 
vivacité,  une  verdeur...  Quand  je  pense  comme  j'étais 
fourbu  il  y  a  six  mois.  » 

Jenkins,  sans  rien  dire,  avait  appuyé  sa  grosse  tête 
sur  la  fourrure  du  ministre  d'État,  à  l'endroit  où  le. 
cœur  bat  chez  le  commun  des  hommes.  Il  écouta  un 
moment  pendant  que  l'Excellence  continuait  à  parler 
sur  le  ton  indolent,  excédé,  qui  faisait  un  des  caractères 
de  sa  distinction. 

«  Avec  qui  étiez-vous  donc,  docteur,  hier  soir?  Ce 
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grand  Tartare  bronzé  qui  riait  si  fort  sur  le  devant  de 
votre  avant-scène?... 

—  C'était  le  Nabab,  monsieur  le  duc...  Ce  fameux 
Jansoulet,  dont  il  est  tant  question  en  ce  moment. 

—  J'aurais  dû  m'en  douter.  Toute  la  salle  le  regar- 
dait. Les  actrices  ne  jouaient  que  pour  lui...  Vous  le 
connaissez  ?  Quel  homme  est-ce  ? 

—  Je  le  connais...  C'est-à-dire  je  le  soigne...  Merci, 
mon  cher  duc,  j'ai  fini.  Tout  va  bien  par  là...  En  arri- 
vant à  Paris,  il  y  a  un  mois,  le  changement  de  climat 
l'avait  un  peu  éprouvé.  Il  m'a  fait  appeler,  et  depuis 
m'a  pris  en  grande  amitié...  Ce  que  je  sais  de  lui,  c'est 
qu'il  a  une  fortune  colossale,  gagnée  à  Tunis,  au  ser- 
vice du  bey,  un  cœur  loyal,  une  âme  généreuse,  où 
les  idées  d'humanité... 

—  A  Tunis?...  interrompit  le  duc  fort  peu  senti- 
mental et  humanitaire' de  sa  nature...  Alors,  pourquoi 
ce  nom  de  Nabab  ? 

—  Bah!  les  Parisiens  n'y  regardent  pas  de  si  près... 
Pour  eux,  tout  riche  étranger  est  un  nabab,  n'importe 
d'où  il  vienne...  Celui-ci  du  reste  a  bien  le  physique  de 
l'emploi,  un  teint  cuivré,  des  yeux  de  braise  ardente, 
de  plus  une  fortune  gigantesque  dont  il  fait,  je  ne  crains 
pas  de  le  dire,  l'usage  le  plus  noble  et  le  plus  intel- 
ligent. C'est  à  lui  que  je  dois,  —  ici  le  docteur  prit  un 
air  modeste,  —  que  je  dois  d'avoir  enfin  pu  constituer 
Toeuvre  de  Bethléem  pour  l'allaitement  des  enfants, 
,qu'un  journal  du  matin,  que  je  parcourais  tout  à  l'heure, 
le  Messager,  je  crois,  appelle  «  la  grande  pensée  phi- 
lanthropique du  siècle.  » 

Le  duc  jeta  un  regard  distrait  sur  la  feuille  que  Jen- 
kins  lui  tendait.  Ce  n'était  pas  celui-là  qu'on  prenait 
avec  des  phrases  de  réclame. 


Digitized 


by  Google 


LE   NABAB.  9 

«  11  faut  qu'il  soit  très-riche,  ce  M.  Jansoulet,  dit-il 
froidement.  Il  commandite  le  théâtre  de  Cardailhac. 
Monpavon  lui  fait  payer  ses  dettes,  Bois-Landry  lui 
monte  une  écurie,  le  vieux  Schwalbach  une  galerie  de 
tableaux...  C'est  de  l'argent,  tout  cela.  » 

Jenkins  se  mit  à  rire  : 

«  Que  voulez-vous,  mon  cher  duc,  vous  le  préoccupez 
beaucoup,  ce  pauvre  Nabab.  Arrivant  ici  avec  la  ferme 
volonté  de  devenir  Parisien,  homme  du  monde,  il  vous 
a  pris  pour  modèle  en  tout,  et  je  ne  vous  cache  pas 
qu'il  voudrait  bien  étudier  son  modèle  de  plus  près. 

—  Je  sais,  je  sais...  Monpavon  m'a  déjà  demandé  de 
me  l'amener...  Mais  je  veux  attendre,  je  veux  voir... 
Avec  ces  grandes  fortunes,  qui  viennent  de  si  loin,  il 
faut  se  garder...  Mon  Dieu,  je  ne  dis  pas...  Si  je  le  ren- 
contrais ailleurs  que  chez  moi,  au  théâtre,  dans  un 
salon... 

—  Justement  madame  Jenkins  compte  donner  une 
petite  fête  le  mois  prochain.  Si  vous  vouliez  nous  faire 
l'honneur... 

—  J'irai  très-volontiers  chez  vous,  mon  cher  docteur, 
et  dans  le  cas  où  votre  Nabab  serait  là,  je  ne  m'oppose- 
rais pas  à  ce  qu'il  me  fût  présenté.  » 

A  ce  moment  l'huissier  de  service  entr'ouvrit  la  porte. 

«  M.  le  ministre  de  l'intérieur  est  dans  le  salon  bleu... 
Il  n'a  qu'un  mot  à  dire  à  Son  Excellence...  M.  le  préfet 
de  police  attend  toujours  en  bas,  dans  la  galerie. 

—  C'est  bien,  dit  le  duc,  j'y  vais...  Mais  je  voudrais 
en  finir  avant  avec  ce  costume...  Voyons,  père  chose, 
qu'est-ce  que  nous  décidons  pour  ces  ruches?  A  revoir, 
docteur...  Rien  à  faire,  n'est-ce  pas,  que  continuer  les 
perles  ? 

—  Continuer  les  perles,  dit  Jenkins  en  saluant  ;  et  il 
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sortit,  tout  radieux  des  deux  bonnes  fortunes  qui  lui 
arrivaient  en  même  temps,  l'honneur  de  recevoir  le  duc 
et  le  plaisir  d'obliger  son  cher  Nabab.  Dans  Tanti- 
chambre,  la  foule  des  solliciteurs  qu'il  traversa  était 
encore  plus  nombreuse  qu'à  son  entrée  ;  de  nouveaux 
venus  s'étaient  joints  aux  patients  de  la  première  heure, 
d'autres  montaient  l'escalier,  affairés  et  tout  pâles,  et 
dans  la  cour,  les  voitures  continuaient  à  arriver,  à  se 
ranger  en  cercle  sur  deux  rangs,  gravement,  solennelle- 
ment, pendant  que  la  question  des  ruches  aux  man- 
chettes se  discutait  là-haut  avec  non  moins  de  solennité. 
—  Au  cercle,  dit  Jenkins  à  son  cocher.  » 

Le  coupé  roula  le  long  des  quais,  repassa  les  ponts, 
gagna  la  place  de  la  Concorde,  qui  n'avait  déjà  plus  le 
même  aspect  que  tout  à  l'heure.  Le  brouillard  s'écartait 
vers  le  Garde-Meuble  et  le  temple  grec  de  la  Madeleine, 
laissant  deviner  çà  et  là  l'aigrette  blanche  d'un  jet  d'eau, 
l'arcade  d'un  palais,  le  haut  d'une  statue,  les  massifs 
des  Tuileries,  groupés  frileusement  près  des  grilles.  Le 
voile  non  soulevé,  mais  déchiré  par  places,  découvrait 
des  fragments  d'horizon;  et  l'on  voyait  sur  l'avenue 
menant  à  l'Arc-de-Triomphe ,  des  breaks  passer  au 
grand  trot,  chargés  de  cochers  et  de  maquignons,  des 
dragons  de  l'impératrice,  des  guides  chamarrés  et  cou- 
verts de  fourrures  s'en  aller  deux  par  deux  en  longues 
files,  avec  un  cliquetis  de  mors,  d'éperons,  des  ébroue- 
ments  de  chevaux  frais,  tout  cela  s'éclairant  d'un  soleil 
encore  invisible,  sortant  du  vague  de  l'air,  y  rentrant 
par  masses,  comme  une  vision  rapide  du  luxe  matinal 
de  ce  quartier. 

Jenkins  descendit  à  l'angle  de  la  rue  Royale.  Du  haut 
en  bas  de  la  grande,  maison  de  jeu,  les  domestiques 
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circulaient,  secouant  les  tapis;  aérant  les  salons  ou 
flottait  la  buée  des  cigares,  où  des  monceaux  de  cendre 
fine  tout  embrasée  s'écroulaient  au  fond  des  cheminées, 
tandis  que  sur  les  tables  vertes,  encore  frémissantes  des 
parties  de  la  nuit,  brûlaient  quelques  flambeaux  d'ar- 
gent dont  la  flamme  montait  toute  droite  dans  la  lu- 
mière blafarde  du  grand  jour.  Le  bruit,  le  va-et-vient 
s'arrêtaient  au  troisième  étage,  où  quelques  membres 
du  cercle  avaient  leur  appartement.  De  ce  nombre 
était  le  marquis  de  Monpavon,  chez  qui  Jenkins  se 
rendait. 

«  CommentI  c'est  vous,  docteur?...  Diable  em- 
porte!... Quelle  heure  est-il  donc?...  Suis  pas  visible. 

—  Pas  même  pour  le  médecin? 

—  Oh!  pour  personne...  Question  de  tenue,  mon 
cher...  C'est  égal,  entrez  tout  de  même...  Chaufferez  les 
pieds  un  moment  pendant  que  Francis  finit  de  me  coif- 
fer. »  ^ 

Jenkins  pénétra  dans  la  chambre  à  coucher ,  banale 
comme  tous  les  garnis,  et  s'approcha  du  feu  sur  lequel 
chauffaient  des  fers  à  friser  de  toutes  les  dimensions, 
tandis  que  dans  le  laboratoire  à  côté,  séparé  de  la 
chambre  par  une  tenture  algérienne,  le  marquis  de 
Monpavon  s'abandonnait  aux  manipulations  de  son 
valet  de  chambre.  Des  odeurs  de  patchouli ,  de  cold- 
cream,  de  corne  et  de  poils  brûlés  s'échappaient  de 
l'espace  restreint;  et  de  temps  en  temps,  quand  Fran- 
cis venait  retirer  un  fer,  Jenkins  entrevoyait  une  im- 
mense toilette  chargée  de  mille  petits  instrumenta 
d'ivoire,  de  nacre  et  d'acier,  limes,  ciseaux,  hoUppes  êi 
brosses,  de  flacons,  de  godets j  de  cosmétîqueâ,  étique- 
tés, i^angés,  alignés,  et  parmi  tdiit  cet  étalage,  mal- 
adroite et  déjà  tremblante  i  une  main  de  vieillard  ^ 
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sèche  et  longue,  soignée  aux  ongles  comme  celle  d'un 
peintre  japonais,  qui  hésitait  au  milieu  de  ces  quincail- 
leries menues  et  de  ces  faïences  de  poupée. 

Tout  en  arrangeant  son  visage,  la  plus  longue,  la 
plus  compliquée  de  ses  occupations  du  matin,  Monpavon 
causaitavec  le  docteur,  racontait  ses  malaises,  le  bon 
effet  des  perles,  qiti  le  rajeunissaient,  disait-il.  Et  de 
loin,  ainsi,  sans  le  voir,  on  aurait  cru  entendre  le  duc 
de  Mora,  tellement  il  lui  avait  pris  ses  façons  de  parler. 
C'étaient  les  mêmes  phrases  inachevée»,  terminées  en 
«  ps...  ps...  ps...  »  du  bout  des  dents,  des  «  machin,  » 
des  «  chose,  »  intercalés  à  tout  propos  dans  le  discours, 
une  sorte  de  bredouillement  aristocratique,  fatigué, 
paresseux,  où  se  sentait  un  mépris  profond  pour  l'art 
vulgaire  de  la  parole.  Dans  l'entourage  du  duc,  tout  le 
monde  cherchait  à  imiter  cet  accent,  ces  intonations 
dédaigneuses  avec  une  affectation  de  simplicité. 

Jenkins,  trouvant  la  séance  un  peu  longue,  s'était 
levé  pour  partir  : 

«  Adieu,  je  m'en  vais...  On  vous  verra  chez  le  Nabab? 

—  Oui,  je  compte  y  déjeuner...  promis  de  lui  amener 
chose,  machin,  comment  donc?...  Vous  savez,  pour 
notre  grosse  affaii'e...  ps...  ps...  ps...  Sans  quoi  dispen- 
serais bien  d'y  aller...  vraie  ménagerie,  cette  mai- 
son-là... » 

L'Irlandais^  malgré  sa  bienveillance,  convint  que  la. 
société  était  un  peu  mêlée  chez  son  ami.  Mais  quoi  I  II 
ne  fallait  pas  lui  en  vouloir.  Il  ne  savait  pas,  ce  pauvre 
homme. 

«  Sait  pas,  et  veut  pas  apprendre,  fît  Monpavon 
avec  aigreur...  Au  lieu  de  consulter  les  gens  d'expé- 
rience... ps...  ps...  ps...  premier  écornifleur  venu.  Avez- 
vous  vu  chevaux  que  Bois-Landry  lui  a  fait  acheter? 
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De  la  roustissure,  ces  bêtes-là.  Et  il  les  a  payées  vingt 
mille  francs.  Parions  que  Bois-Landry  les  a  eues  pour 
six  mille. 

—  Oh!  fi  donc...  un  gentilhomme!  »  dit  Jenkins 
avec  l'indignation  d'une  belle  âme  se  refusant  à  croire 
au  mal. 

Monpavon  continua  sans. avoir  l'air  d'entendre  : 
«  Tout  ça  parce  que  les  chevaux  sortaient  de  l'écurie 
dé  Mora. 

—  C'est  vrai  que  le  duc  lui  tient  au  cœur,  à  ce  cher 
Nabab.  Aussi  je  vais  le  rendre  bien  heureux  en  lui  ap- 
prenant... » 

Le  docteur  s'arrêta,  embarrassé. 

«  En  lui  apprenant  quoi,  Jenkins?  » 

Assez  penaud,  Jenkins  dut  avouer  qu'il  avait  obtenu 
de  Son  Excellence  la  permission  de  lui  présenter  son 
ami  Jansoulet.  A  peine  eut-il  achevé  sa  phrase,  qu'un 
long  spectre,  au  visage  flasque,  aux  cheveux,  aux  favoris 
multicolores,  s'élança  du  cabinet  dans  la  chambre,  croi- 
sant de  ses  deux  mains  sur  un  cou  décharné  mais  très- 
droit  un  peignoir  de  soie  claire  a  pois  violets,  dont  il 
s'enveloppait  comme  un  bonbon  dans  sa  papillote.  Ce 
que  cette  physionomie  héroï-comique  avait  de  plus  sail- 
lant, c'était  un  grand  nez  busqué  tout  luisant  de  cold- 
cream,  et  un  regard  vif,  aigu,  trop  jeune,  trop  clair 
pour  la  paupière  lourde  et  plissée  qui  le  recouvrait.  Les 
malades  de  Jenkins  avaient  tous  ce  regard-là. 

Vraiment  il  fallait  que  Monpavon  fût  bien  ému  pour 
se  montrer  ainsi  dépourvu  de  tout  prestige.  En  effet, 
les  lèvres  blanches,  la  voix  changée,  il  s'adressa  au 
docteur  vivement,  sans  zézayer  cette  fois,  et  tout  d'un 
trait: 

«  Ah  ça!  mon  cher,  pas  de  farce  entre  nous,  n'est-ce 
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pas?...  Nous  nous  sommes  rencontrés  tous  les  deux  de- 
vant la  même  écuelle  ;  mais  je  vous  laisse  votre  part, 
j'entends  que  vous  me  laissiez  la  mienne.  »  Et  l'air 
étonné  de  Jenkins  ne  l'arrêta  pas.  «  Que  ceci  soit  dit 
une  fois  pour  toutes.  J'ai  promis  au  Nabab  de  le  pré- 
senter au  duc,  ainsi  que  je  vous  ai  présenté  jadis.  Ne 
vous  mêlez  donc  pas  de  ce  qui  me  regarde  seul.  >> 

Jenkins  mit  la  main  sur  son  cœur,  protesta  de  son 
innocence.  Il  n'avait  jamais  eu  l'intention...  Certaine- 
ment Monpavon  était  trop  l'ami  du  duc,  pour  qu'un 
autre...  Gomment  avait-il  pu  supposer?... 

«  Je  ne  suppose  rien,  dit  le  vieux  gentilhomme,  plus 
calme  mais  toujours  froid.  J'ai  voulu  seulement  avoir 
une  explication  très-nette  avec  vous  à  ce  sujet.  » 

L'Irlandais  lui  tendit  sa  main  large  ouverte. 

«  Mon  cher  marquis,  les  explications  sont  toujours 
nettes  entre  gens  d'honneur. 

—  D'honneur  est  un  grand  mot,  Jenkins...  Disons 
gens  de  tenue*..  Cela  suffit.  » 

Et  cette  tenue,  .qu'il  invoquait  comme  suprême  frein 
de  conduite,  le  rappelant  tout  à  coup  au  sentiment  de 
sa  comique  situation,  le  marquis  offrit  un  doigt  à  la 
poignée  de  main  démonstrative  de  son  ami  et  repassa 
dignement  derrière  son  rideau,  pendant  que  Tautre  s'en 
allait,  pressé  de  reprendre  sa  tournée* 

Quelle  magnifique  clientèle  il  avait,  ce  Jenkins  !  Rien 
que  des  hôtels  princiers,  des  escaliers  chauffés,  chargés 
de  fleurs  à  tous  leurs  étages,  des  alcôves  capitonhées  et 
soyeuses,  où  la  maladie  se  faisait  discrète,  élégante,  où 
rien  ne  sentait  cette  main  brutale  qui  jette  sur  tin  lit  de 
misère  ceux  qui  ne  cessent  de  travailler  que  pour  mou- 
rir. Ce  n'était  pas  à  vrai  dire  des  malades^  ces  clients  du 
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docteur  irlandais.  On  n'en  aurait  pas  voulu  dans  un 
hospice.  Leurs  organes  n'ayant  pas  même  la  force  d'une 
secousse,  le  siège  de  leur  mal  ne  se  trouvait  nulle  part, 
et  le  médecin  penché  sur  eux  aurait  cherché  en  vain  la 
palpitation  d'une  souffrance  dans  ces  corps  que  l'iner- 
tie, le  silence  de  la  mort  habitaient  déjà.  C'étaient  des 
épuisés,  des  exténués,  des  anémiques,  brûlés  par  une 
vie  absurde,  mais  la  trouvant  si  bonne  encore  qu'ils 
s'acharnaient  à  la  prolonger.  Et  les  perles  Jenkins  deve- 
naient fameuses  justement  pour  ce  coup  de  fouet  donné 
aux  existences  surmenées. 

«  Docteur,  je  vous  en  conjure,  que  j'aille  au  bal  ce 
soir!  »  disait  la  jeune  femme  anéantie  sur  sa  chaise 
longue  et  dont  la  voix  n'était  plus  qu'un  souffle. 

—  Vous  irez,  ma  chère  enfant.  » 

Et  elle  y  allait,  et  jamais  elle  n'avait  paru  plus  belle. 

«  Docteur,  atout  prix,  dussé-je  en  mourir,  il  faut  que 
demain  matin  je  sois  au  conseil  des  ministres.  » 

Il  y  était,  et  il  en  rapportait  un  triomphe  d'éloquence 
et  de  diplomatie  ambitieuse.  Après...  oh!  après,  par 
exemple...  Mais  n'importe!  jusqu'au  dernier  jour,  les 
clients  de  Jenkins  circulaient,  se  montraient,  trompaient 
l'égoïsme  dévorant  de  la  foule.  Ils  mouraient  debout,  en 
gens  du  monde. 

Après  mille  détours  dans  la  Ghaussée-d'Antin ,  les 
Champs-Elysées,  après  avoir  visité  tout  ce  qu'il  y  avait 
de  millionnaire  où  de  titré  dans  le  faubourg  Saint- 
Honoré,  le  médecin  à  la  mode  arriva  à  l'angle  du  Cours- 
la-Reine  et  de  la  rue  François  le^  devant  une  façade 
arrondie  qui  tenait  le  coin  du  quai,  et  pénétra  au  rez- 
de-chaussée  dans  un  intérieur  qui  ne  ressemblait  en  rien 
à  ceux  qu'il  traversait  depuis  le  matin.  Dès  l'entrée,  des 
tapisseries  couvrant  les  murs,  de  vieux  vitraux  coupant 
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de  lanières  de  plomb  un  jour  discret  et  mélangé,  un 
saint  gigantesque  en  bois  sculpté  qui  faisait  face  à  un 
monstre  japonais  aux  yeux  saillants,  au  dos  couvert 
d*écailles  finement  tuilées,  indiquaient  le  goût  Imagi- 
natif et  curieux  d'un  artiste.  Le  petit  domestique  qui 
vint  ouvrir  tenait  en  laisse  un  lévrier  arabe  plus  grand 
que  lui. 

«  Madame  Constance  est  à  la  messe,  dit-il,  et  made- 
moiselle est  dans  l'atelier,  toute  seule...  Nous  travaillons 
depuis  six  heures  du  matin,  »  ajouta  l'enfant  avec  un 
bâillement  lamentable  que  le  chien  attrapa  au  vol  et* 
qui  lui  fît  ouvrir  toute  grande  sa  gueule  rose  aux  dents 
aiguës. 

Jenkins,  que  nous  avons  vu  entrer  si  tranquillement 
dans  la  chambre  du  ministre  d'État,  tremblait  un  peu 
en  soulevant  la  tenture  qui  masquait  la  porte  de  l'atelier 
restée  ouverte.  C'était  un  superbe  atelier  de  sculpture, 
dont  la  façade  en  coin  arrondissait  tout  un  côté  vitré, 
bordé  de  pilastres,  une  large  baie  lumineuse  opalisée 
en  ce  moment  par  le  brouillard.  Plus  ornée  que  ne  le 
sont  d'ordinaire  ces  pièces  de  travail,  que  les  souillures 
du  plâtre,  les  ébauchoirs,  la  terre  glaise,  les  flaques 
d'eau  font  ressembler  à  des  chantiers  de  maçonnerie, 
celle-ci  ajoutait  un  peu  de  coquetterie  à  sa  destination 
artistique.  Des  plantes  vertes  dans  tous  les  coins,  quel- 
ques bons  tableaux  accrochés  au  mur  nu,  et  ça  et  là  — 
portées  par  des  consoles  en  chêne  —  deux  ou  trois 
œuvres  de  Sébastien  Ruys,  dont  la  dernière,  exposée 
après  sa  mort,  était  couverte  d'une  gaze  noire. 

La  maîtresse  de  la  maison,  Félicia  Ruys,  la  fille  du 
célèbre  sculpteur,  connue  déjà  elle-même  par  deux 
chefs-d'œuvre,  le  buste  de  son  père  et  celui  du  duc  de 
Mora,  se  tenait  au  milieu  de  l'atelier,  en  train  de  mo- 
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delcr  une  figure.  Serrée  dans  une  amazone  de  drap  bleu 
à  longs  plis,  un  fichu  de  Chine  roulé  autour  de  son  cou 
comme  une  cravate  de  garçon,  ses  cheveux  noirs  et  fins, 
groupés  sans  apprêt  sur  la  forme  antique  de  sa  petite 
tête,  Félicia  travaillait  avec  une  ardeur  extrême,  qui 
ajoutait  à  sa  beauté  la  condensation,  le  resserrement  de 
tous  les  traits  d'une  expression  attentive  et  satisfaite. 
Mais  cela  changea  tout  de  suite  à  Tarrivée  du  docteur. 
«Ah!  c'est  vous,  »  dit-elle  brusquement,  comme 
éveillée  d'un  rêve...  «  On  a  donc  sonné?...  Je  n'avais 
pas  entendu.  » 

Et  dans  l'ennui,  la  lassitude  répandus  subitement  sur 
cet  adorable  visage,  il  ne  resta  plus  d'expressif  et  de 
brillant  que  les  yeux,  des  yeux  où  l'éclat  factice  des 
perles  Jenkins  s'avivait  d'une  sauvagerie  de  nature. 

Oh  !  comme  la  voix  du  docteur  se  fit  humble  et  con- 
descendante en  lui  répondant  : 

«  Votre  travail  vous  absorbe  donc  bien,  ma  chère 
Félicia?...  C'est  nouveau  ce  que  vous  faites  là?...  Cela 
me  paraît  très-joli.  » 

Il  s'approcha  de  l'ébauche  encore  informe,  d'où  sor- 
tait vaguement  un  groupe  de  deux  animaux,  dont  un 
lévrier  qui  détalait  à  fond  de  train  avec  une  lancée  vrai- 
ment extraordinaire. 

«  L'idée  m'en  est  venue  cette  nuit...  J'ai  comniencé 
à  travailler  à  la  lampe...  C'est  mon  pauvre  Kadour  qui 
ne  s'amuse  pas ,  »  dit  la  jeune  fille  en  regardant  d'un 
air  de  bonté  caressante  le  lévrier  à  qui  le  petit  domes- 
tique essayait  d'écarter  les  pattes  pour  les  remettre  à  la 
pose. 

Jenkins  remarqua  paternellement  qu'elle  avait  tort 
de  se  fatiguer,  ainsi,  et  lui  prenant  le  poignet  avec  des 
précautions  ecclésiastiques  : 

?. 
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«  Voyons,  je  suis  sûr  que  vous  avez  la  fièvre.  » 

Au  contact  de  cette  main  sur  la  sienne,  Félicia  eut  un 
mouvement  presque  répulsif. 

«Laissez...  laissez...  vos  perles  n'y  peuvent  rien... 
Quand  je  ne  travaille  pas,  je  m'ennuie;  je  m'ennuie  à 
mourir,  je  m'ennuie  à  tuer  ;  mes  idées  sont  de  la  couleur 
de  cette  eau  qui  coule  là-bas,  saumâtre  et  lourde...  Com- 
mencer la  vie,  et  en  avoir  le  dégoût!  C'est  dur...  J'en 
suis  réduite  à  envier  ma  pauvre  Constance,  qui  passe 
ses  journées  sur  sa  chaise,  sans  ouvrir  la  bouche,  mais 
en  souriant  toute  seule  au  passé  dont  elle  se  souvient... 
Je  n'ai  pas  même  cela,  moi,  de  bons  souvenirs  à  rumi- 
ner... Je  n'ai  que  le  travail...  le  travail I  » 

Tout  en  parlant,  elle  modelait  furieusement,  tantôt 
avec  l'ébauchoir,  tantôt  avec  ses  doigts,  qu'elle  essuyait 
de  temps  en  temps  à  une  petite  éponge  posée  sur  la 
selle  de  bois  soutenant  le  groupe  ;  de  telle  sorte  que  ses 
plaintes,  ses  tristesses,  inexplicables  dans  une  bouche 
de  vingt  ans  et  qui  avait  au  repos  la  pureté  d'un  sourire 
grec,  semblaient  proférées  au  hasard  et  ne  s'adresser  à 
personne.  Pourtant  Jenkins  en  paraissait  inquiet,  trou- 
blé, malgré  l'attention  évidente  qu'il  prêtait  à  l'ouvrage 
de  l'artiste,  ou  plutôt  à  l'artiste  elle-même,  à  la  grâce 
triomphante  de  cette  fille,  que  sa  beauté  semblait  avoir 
prédestinée  à  l'étude  des  arts  plastiques. 

Gênée  par  ce  regard  admiratif  qu'elle  sentait  posé  sur 
elle,  Félicia  reprit  : 

«  A  propos,  vous  savez  que  je  l'ai  vu,  votre  Nabab,,. 
On  me  l'a  montré  vendredi  dernier  à  l'Opéra. 

—  Vous  étiez  à  l'Opéra  vendredi? 

—  Oui...  Le  duc  m'avait  envoyé  sa  loge.  » 
Jenkins  cjiangea  de  couleur. 

«  J'ai  décidé  Constance  à  m'accompagner.  C'était  la 
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première  fois  depuis  vingt-cinq  ans,  depuis  sa  représen- 
tation d'adieu,  qu'elle  entrait  à  l'Opéra.  Ça  lui  a  fait  un 
effet.  Pendant  le  ballet  surtout,  elle  tremblait,  elle 
rayonnait,  tous  ses  anciens  triomphes  pétillaient  dans 
ses  yeux.  Est-on  heureux  d'avoir  des  émotions  pareilles. . . 
Un  vrai  type,  ce  Nabab.  Il  faudra  que  vous  me  l'ame- 
niez. C'est  une  tête  qui  m'amuserait  à  faire. 

—  Lui,  mais  il  est  affreux!...  Vous  ne  l'avez  pas  bien 
regardé. 

—  Parfaitement,  au  contraire.  Il  était  en  face  de 
nous...  Ce  masque  d'Éthiopien  blanc  serait  superbe 
en  marbre.  Et  pas. banal,  au  moins,  celui-là...  D'ail- 
leurs, puisqu'il  est  si  laid  que  ça,  vous  ne  serez  pas  aussi 
malheureux  que  l'an  dernier  quand  je  faisais  le  buste 
de  Mora...  Quelle  mauvaise  figure  vous  aviez,  Jenkins, 
à  cette  époque  ! 

.  —  Pour  dix  années  d'existence,  murmura  Jenkins 
d'une  voix  sombre,  je  ne  voudrais  recommencer  ces 
moments-là...  Mais  cela  vous  amuse,  vous,  de  voir 
souffrir. 

—  Vous  savez  bien  que  rien  ne  m'amuse,  )>  dit-elle 
en  haussant  les  épaules  avec  une  impertinence  suprême. 

Puis,  sans  le  regarder,  sans  ajouter  une  parole,  elle 
s'enfonça  dans  une  de  ces  activités  muettes  par  les- 
quelles les  vrais  artistes  échappent  à  eux-mêmes  et  à 
tout  ce  qui  les  entoure. 

Jenkins  fit  quelques  pas  dans  l'atelier,  très-ému,  la 
lèvre  gonflée  d'aveux  qui  n'osaient  pas  sortir,  commença 
deux  ou  trois  phrases  demeurées  sans  réponse;  enfin, 
se  sentant  congédié,  il  prit  son  chapeau  et  marcha  vers 
la  porte. 

<(  Ainsi,  c'est  entendu...  Il  faut  vous  l'amener. 

—  Qui  donc? 
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—  Mais  le  Nabab...  C'est  vous  qui  a  l'instant  même... 

—  Ah  !  oui...  fit  l'étrange  personne  dont  les  caprices 
ne  duraient  pas  longtemps,  amenez-le  si  vous  voulez  ; 
je  n'y  tiens  pas  autrement.  » 

Et  sa  belle  voix  morne,  où  quelque  choâe  semblait 
brisé,  l'abandon  de  tout  son  être  disaient  bien  que 
c'était  vrai,  qu'elle  ne  tenait  à  rien  au  monde. 

Jenkins  sortit  de  là  très-troublé  le  front  assombri. 
Mais,  sitôt  dehors,  il  reprit  sa  physionomie  riante  et 
cordiale,  étant  de  ceux  qui  vont  masqués  dans  les  rues. 
La  matinée  s'avançait.  La  brume,  encore  visible  aux 
abords  de  la  Seine,  ne  flottait  .plus  que  par  lambeaux 
et  donnait  une  légèreté  vaporeuse  aux  maisons  du  quai, 
aux  bateaux  dont  on  ne  voyait  pas  les  roues,  à  l'ho- 
rizon lointain  dans  lequel  le  dôme  des  Invalides  planait 
comme  un  aérostat  doré  dont  le  filet  aurait  secoué  des 
rayons.  Une  tiédeur  répandue,  le  mouvement  du  quar- 
tier disaient  que  midi  n'était  pas  loin,  qu'il  sonnerait 
bientôt  au  battant  de  toutes  les  cloches. 

Avant  d'aller  chez  le  Nabab,  Jenkins  avait  pourtant 
une  autre  visite  à  faire.  Mais  celle-là  paraissait  l'en- 
nuyer beaucoup.  Enfin,  puisqu'il  l'avait  promis  I  Et  ré- 
solument : 

«  68,  rue  Saint-Ferdinand,  aux  Ternes,  »  dit-il  en  sau- 
tant dans  sa  voiture. 

Le  cocher  Joë,scçindalisé,  se  fit  répéter  l'adresse  deux 
fois  ;  le  cheval  lui-même  eut  une  petite  hésitation, 
comme  si  la  bête  de  prix,  la  fraîche  livrée  se  fussent 
révoltés  à  l'idée  d'une  course  dans  un  faubourg  aussi 
lointain,  en  dehors  du  cercle  restreint  mais  si  brillant 
où  se  groupait  la  clientèle  de  leur  maître.  On  arriva  tout 
de  même,  sans  encombre,  au  bout  d'une  rue  provin- 
ciale, inachevée,  et  à  la  dernière  de  ses  bâtisses,  un  im- 
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meuble  à  cinq  étages,  que  la  rue  semblait  avoir  envoyé  en 
reconnaissance  pour  savoir  si  elle  pouvait  continuer  de 
ce  côté,  isolé  qu'il  était  entre  des  terrains  vagues  atten- 
dant des  constructions  prochaines  ou  remplis  de  maté- 
riaux de  démolitions,  avec  des  pierres  de  taille,  de 
vieilles  Persiennes  posées  sur  le  vide,  des  ais  moisis  dont 
les  ferrures  pendaient,  immense  ossuaire  de  tout  un 
quartier  abattu. 

D'innombrables  écriteaux  se  balançaient  au-dessus  de 
la  porte  décorée  d'un  grand  cadre  de  photographies 
blanc  de  poussière,  auprès  duquel  Jenkins  resta  un  mo- 
ment en  arrêt.  L'illustre  médecin  était-il  donc  venu  si 
loin  pour  se  faire  faire  un  portrait- carte  ?  On  aurait  pu  le 
croire,  à  l'attention  qui  le  retenait  devant  cet  étalage, 
dont  les  quinze  ou  vingt  photographies  représentaient 
la  même  famille  en  des  allures,  des  poses  et  des  expres- 
sions différentes  :  un  vieux  monsieur,  le  menton  soutenu 
par  une  haute  cravate  blanche,  une  serviette  de  cuir 
sous  le  bras,  entouré  d'une  nichée  de  jeunes  filles  coiffées 
en  nattes  ou  en  boucles,  de  modestes  ornements  sur 
leurs  robes  noires.  Quelquefois  le  vieux  monsieur  n'avait 
posé  qu'avec  deux  de  ses  fillettes  ;  ou  bien  une  de  ces 
jeunes  et  jolies  silhouettes  se  dessinait,  solitaire,  le 
coude  sur  une  colonne  tronquée,  la  tête  penchée  sur  un 
livre,  dans  un  pose  naturelle  et  abandonnée.  Mais  en 
somme  c'était  toujours  le  même  motif  avec  des  varian- 
tes, et  il  n'y  avait  pas  dans  la  vitrine  d'autre  mon- 
sieur que  le  vieux  monsieur  à  cravate  blanche,  pas 
d'autres  figures  féminines  que  celles  de  ses  nombreuses 
filles. 

«  Les  ateliers  dans  la  maison,  au  cinquième,  »  disait 
une  ligne  dominant  le  cadre.  Jenkins  soupira,  mesura 
de  l'œil  la  distance  qui  séparait  le  sol  du  petit  balcon 


Digitized 


by  Google 


22  LE  NABAB. 

là-haut,  près  des  nuages  ;  puis  il  se  décida  à  entrer. 
Dans  le  couloir,  il  se  croisa  avec  une  cravate  blanche  et 
une  majestueuse  serviette  en  cuir,  évidemment  le  vieux 
monsieur  de  l'étalage.  Interrogé,  celui-ci  répondit  que 
M.  Maranne  habitait  en  effet  le  cinquième  :  «  Mais, 
ajouta-t-il  avec  un  sourire  engageant,  les  étages  ne  sont 
pas  hauts.  »  Sur  cet  encouragement,  l'Irlandais  se 
mit  à  monter  un  escalier  étroit  et  tout  neuf  avec  des 
paliers  pas  plus  grands  qu'une  marche,  une  seule 
porte  par  étage ,  et  des  fenêtres  coupées  qui  lais- 
saient voir  une  cour  aux  pavés  tristes  et  d'autres  cages 
d'escalier,  toutes  vides  ;  une  de  ces  affreuses  maisons 
modernes,  bâties  à  la  douzaine  par  des  entrepreneurs 
sans  le  sou  et  dont  le  plus  grand  inconvénient  consiste 
en  des  cloisons  minces  qui  font  vivre  tous  les  habitants 
dans  une  communauté  de  phalanstère.  En  ce  moment, 
l'incommodité  n'était  pas  grande,  le  quatrième  et  le 
cinquième  étages  se  trouvant  seuls  occupés,  comme  si 
les  locataires  y  étaient  tombés  du  ciel. 

Au  quatrième,  derrière  une  porte  dont  la  plaque  en 
cuivre  annonçait  «  M.  Joyeuse,  expert  en  écritures ,  »  le 
docteur  entendit  un  bruit  de  rires  frais,  de  jeunes  ba- 
vardages, de  pas  étourdis  qui  l'accompagnèrent  jusqu'au- 
dessus,  jusqu'à  l'établissement  photographique. 

C'est  une  des  surprises  de  Paris  que  ces  petites  indus- 
tries perchées  dans  des  coins  et  qui  ont  l'air  de  n'avoir 
aucune  communication  avec  le  dehors.  On  se  demande 
comment  vivent  les  gens  qui  s'installent  dans  ces 
métiers-là,  quelle  providence  méticuleuse  peut  envoyer 
par  exemple  des  clients  à  un  photographe  logé  au  cin- 
quième dans  des  terrains  vagues,  tout  en  haut  de  la  rue 
Saint-Ferdinand,  ou  des  écritures  à  tenir  au  comptable 
du  dessous.  Jenkins,  en  se  faisant  cette  réflexion,  sourit 
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de  pitié,  puis  entra  tout  droit  comme  ly  invitait  l'in- 
scription suivante  :  «  Entrez  sans  frapper.  »  Hélas  !  on 
n'abusait  guère  de  la  permission...  Un  grand  garçon  à 
lunettes,  en  train  d'écrire  sur  une  petite  table,  J  es  jam- 
bes entortillées  d'une  couverture  de  voyage,  se  leva  pré- 
cipitamment pour  venir  au-devant  du  visiteur  que  sa 
myopie  l'avait  empêché  de  reconnaître. 

((  Bonjour,  André...  dit  le  docteur  tendant  sa  main 
loyale. 

—  Monsieur  Jenkins  I 

—  Tu  vois,  je  suis  bon  enfant  comme  toujours...  Ta 
conduite  envers  nous,  ton  obstination  à  vivre  loin  de  tes 
parents  commandaient  à  ma  dignité  une  grande  réserve  ; 
mais  ta  mère  a  pleuré.  Et  me  voilà.  » 

Il  regardait,  tout  en  parlant,  ce  pauvre  petit  atelier,  ' 
dont  les  murs  nus,  les  meubles  rares,  l'appareil  pho- 
tographique tout  neuf,  la  petite  cheminée  à  la  prus- 
sienne, neuve  aussi,  et  n'aya^nt  jamais  vu  le  feu,  s'éclai- 
raient désastreusement  sous  la  lumière  droite  qui  tombait 
du  toit  de  verre.  La  mine  tirée,  la  barbe  grêle  du  jeune 
homme,  à  qui  la  couleur  claire  de  ses  yeux,  la  hauteur 
étroite  de  son  front,  ses  cheveux  longs  et  blonds  rejetés 
en  arrière  donnaient  l'air  d'un  illuminé,  tout  s'accen- 
tuait  dans  le  jour  cru  ;  et  aussi  l'âpre  vouloir  de  ce  re- 
gard limpide  qui  fixait  Jenkins  froidement  et  d'avance 
opposait  à  toutes  ses  raisons,  à  toutes  ses  protestations, 
une  invincible  résistance  ^ 
Mais  le  bon  Jenkins  feignait  de  ne  pas  s'en  apercevoir  : 
«  Tu  le  sais,  mon  cher  André..*  Du  jour  où  j'ai 
épousé  ta  mère,  je  t'ai  regardé  comme  mon  fils.  Je 
comptais  te  laisser  mon  cabinet,  ma  clientèle,  te  mettre 
le  pied  dans  un  étrier  doré,  heureux  de  te  voir  suivre  une 
carrière  consacrée  au  bien  de  l'humanité...  Tout  à  coup 
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sans  dire  pourquoi,  sans  te  préoccuper  de  l'effet  qu'une 
pareille  rupture  pourrait  avoir  aux  yeux  du  monde,  tu 
t'es  écarté  de  nous,  tii  as  laissé  là  tes  études,  renoncé  à 
ton  avenir  pour  te  lancer  dans  je  ne  sais  quelle  vie  dé- 
routée, entreprendre  un  métier  ridicule,  le  refuge  et  le 
prétexte  de  tous  les  déclassés. 

—  Je  fais  ce  métier  pour  vivre...  C'est  un  gagne-pain 
en  attendant. 

—  En  attendant  quoi  ?  la  gloire  littéraire  ?  » 

11  regardait  dédaigneusement  le  griffonnage  épars 
sur  la  table. 

«  Mais  tout  cela  n'est  pas  sérieux,  et  voici  ce  que  je 
viens  te  dire  :  une  occasion  s'offre  à  toi,  une  porte 
à  deux  battants  ouverte  sur  l'avenir...  L'œuvre  de 
Bethléem  est  fondée...  Le  plus  beau  de  mes  rêves  hu- 
manitaii*es  a  pris  corps...  Nous  venons  d'acheter  une 
superbe  villa  à  Nan terre  pour  installer,  notre  premier 
établissement.  C'est  la  direction,  c'est  la  surveillance  de 
cette  maison  que  j'ai  songé  à  te  confier  conime  à  un 
autre  moi-même.  Une  habitation  princière,  des  appoin- 
tements de  chef  de  division  et  la  satisfaction  d'un  ser- 
vice rendu  à  la  grande  famille  humaine...  Dis  un  mot  et 
je  t'emmène  chez  le  Nabab,  chez  l'homme  au  grand 
cœur  qui  fait  les  frais  de  notre  entreprise. . .  Acceptes-tu  ? 

—  Non,  dit  l'autre  si  sèchement  que  Jenkins  en  fut 
décontenancé. 

—  C'est  bien  cela...  Je  m'attendais  à  ce  refus  en  ve= 
nant  ici,  mais  je  suis  venu  quand  même.  J'ai  pris  pour 
devise  :  «  Faire  Iç  bien  sans  espérance.  »  Et  je  reste 
fidèle  à  ma  devise...  Ainsi,  c'est  entendu...  tu  préfères 
à  l'existence  honorable,  digne,  fructueuse  que  je  viens 
te  proposer,  une  vie  de  hasard  sans  issue  et  sans  di- 
gnité... » 
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André  ne  répondit  rien  ;  mais  son  silence  parlait 
pour  lui. 

«  Prends  garde...  tu  sais  ce  qu'entraînera  cette  déci- 
sion, un  éloignement  définitif,  mais  tu  l'as  toujours 
désiré...  Je  n'ai  pas  besoin  de  te  dire,  continua  Jenkins, 
que  briser  avec  moi,  c'est  rompre  aussi  avec  ta  mère. 
Elle  et  moi  ne  faisons  qu'un.  » 

Le  jeune  homme  pâlit,  hésita  une  seconde,  puis  dit 
avec  effort  : 

«  S'il  plaît  à  ma  mère  de  venir  me  voir  ici,  j'en  serai 
certes  bien  heureux...  mais  ma  résolution  de  sortir  de 
chez  vous,  de  n'avoir  plus  rien  de  commun  avec  vous 
est  irrévocable. 

• —  Et  au  moins  diras- tu  pourquoi?  » 

Il  fit  signe  que  «  non,  »  qu'il  ne  le  dirait  pas. 

Pour  le  coup,  l'Irlandais  eut  un  vrai  mouvement  de 
colère.  Toute  sa  figure  prit  une  expression  sournoise, 
farouche,  qui  aurait  bien  étonné  ceux  qui  ne  connais- 
saient que  le  bon  et  loyal  Jenkinî$  ;  mais  il  se  garda  bien 
d'aller  plus  loin  dans  une  explication  qu'il  craignait 
peut-être  autant  qu'il  la  désirait. 

«  Adieu,  fit-il  du  seuil  en  retournant  à  demi  la  tète... 
Et  ne  vous  adressez  jamais  à  nous. 

—  Jamais...  répondit  son  beau-fils  d'une  voix  ferme.» 

Cette  fois,  quand  le  docteur  eut  dit  à  Joë:  «  place  Ven- 
dôme, »  le  cheval,  comme  s'il  avait  compris  qu'on  allait 
chez  le  Nabab,  agita  fièrement  se&  gourmettes  étin ce- 
lantes, et  le  coupé  partit  à  fond  de  train,  transformant 
en  soleil  chaque  essieu  de  ses  roues...  «  Venir  si  loin 
pour  chercher  une  réception  pareille  !  Une  célébrité  du 
temps  traitée  ainsi  par  ce  bohème  !  Essayez  donc  de 
faire  le  bien  !...  »  Jenkins  écoula  sa  colère  dans  un  long 
monologue  de  ce  genre  ;  puis  tout  à  coup  se  secouant  : 
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«  Ah!  bah...  »  Et  ce  qui  restait  de  soucieux  à  son       i 
front  se  dissipa  vite  sur  le  trottoir  de  la  place  Vendôme. 
Midi  sonnait  partout  dans  le  soleil.  Sorti  de  son  rideau       j 
de  brume,  Paris  luxueux,  réveillé  et  debout,  commen-       i 
çait  sa  journée  tourbillonnante.  Les  vitrines  de  la  rue       ' 
de  la  Paix  resplendissaient.  Les  hôtels  de  la  place  pa- 
raissaient s'aligner  fièrement  pour  les  réceptions  d'a- 
près-midi ;  et,  tout  au  bout  de  la  rue  Gastiglione  aux 
blanches  arcades,  les  Tuileries,   sous  un  beau  rayon 
d'hiver,  dressaient  des  statues  grelottantes,  roses  de        \ 
froid,  dans  le  dénûment  des  quinconces. 
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UN  DÉJEUNER   PLACE  VENDOME 


Ils  n'étaient  guère  plus  d'une  vingtaine  ce  matin^là 
dans  la  salle  à  manger  du  Nabab,  une  salle  à  manger 
en  chêne  sculpté,  sortie  la  veille  de  chez  quelque  grand 
tapissier,  qui  du  même  coup  avait  fourni  les  quatre  sa- 
lons en  enfilade  entrevus  dans  une  porte  ouverte,  les 
tentures  du  plafond,  les  objets  d'art,  les  lustres,  jus- 
qu'à la  vaisselle  plate  étalée  sur  les  dressoirs,  jusqu'aux 
domestiques  qui  servaient.  C'était  bien  l'intérieur  im- 
provisé, dès  la  descente  du  chemin  de  fer,  par  un  gi- 
gantesque parvenu  pressé  de  jouir.  Quoiqu'il  n'y  eût 
pas  autour  de  la  table  la  moindre  robe  de  femme,  un 
bout  d'étoffe  claire  pour  l'égayer,  l'aspect  n'en  était 
pas  monotone,  grâce  au  disparate,  à  la  bizarrerie  des 
convives,  des  éléments  de  tous  les  mondes,  des  échan- 
tillons d'humanité  détachés  de  toutes  les  races,  en 
France,  en  Europe,  dans  l'univers  entier,  du  haut  en 
bas  de  l'échelle  sociale.  D'abord,  le  maître  du  logis, 
espèce  de  géant,  —  tanné,  hâlé,  safrané,  la  tête  dans 
les  épaules,  —  à  qui  son  nez  court  et  perdu  dans  la 
bouffissure  du  visage,  ses  cheveux  crépus  massés 
comme  un  bonnet  d'astrakan  sur  un  front  bas  et  têtu, 
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ses  sourcils  en  broussailles  avec  des  yeux  de  chapard 
embusqué,  donnaient  l'aspect  féroce  d'un  Kalmouck, 
d'un  sauvage  de  frontières,  vivant  de  guerre  et  de  ra- 
pines. Heureusement  le  bas  de  la  figure,  la  lèvre  lippue 
et  double,  qu'un  sourire  adorable  de  bonté  épanouis- 
sait, relevait,  retournait  tout  à  coup,  tempérait  d'une 
expression  à  la  saint  Vincent  de  Paul  cette  laideur  fa- 
rouche, cette  physionomie  si  originale  qu'elle  en  ou- 
bliait d'être  commune.  Et  pourtant  l'extraction  infé- 
rieure se  trahissait  d'autre  façon  par  la  voix,  une  voix 
de  marinier  du  Rhône,  éraillée  et  voilée,  où  l'accent 
méridional  devenait  plus  grossier  que  dur,  et  deux 
mains  élargies  et  courtes,  phalanges  Velues,  doigts  car- 
rés et  sans  ongles,  qui,  posées  sur  la  blancheur  de  la 
nappe,  parlaient  de  leur  passé  avec  une  éloquence  gê- 
nante. En  face,  de  l'autre  côté  de  la  table,  dont  il  était 
un  des  commensaux  habituels,  se  tenait  le  marquis  de 
Monpavon ,  mais  un  Monpavon  qui  ne  ressemblait  en 
rien  au  spectre  maquillé,  aperçu  plus  haut,  un  homme 
superbe  et  sans  âge,  grand  nez  majestueux,  prestance 
seigneuriale,  étalant  un  large  plastron  de  linge  imma- 
culé, qui  craquait  sous  l'effort  continu  de  la  poitrine  à 
se  cambrer  en  avant,  et  se  bombait  chaque  fois  avec  le 
bruit  d'un  dindon  blanc  qui  se  gonfle,  ou  d'un  paon 
qui  fait  la  roue.  Son  nom  de  Monpavon  lui  allait  bien. 
De  grande  famille,  richement  apparenté,  mais  ruiné 
par  le  jeu  et  les  spéculations,  l'amitié  du  duc  de  Mora 
lui  avait  valu  une  recette  générale  de  première  classe. 
Malheureusement  sa  santé  ne  lui  avait  pas  permis  de 
garder  ce  beau  poste, —  les  gens  bien  informés  disaient 
que  sa  santé  n'y  était  pour  rien,  —  et  depuis  un  an  il 
vivait  à  Paris,  attendant  d'être  guéri,  disait-il,  pojur 
reprendre  sa  position.  Les  mêmes  gens  assuraient  qu'il 
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ne  la  retrouverait  jamais,  et  que  même,  sans  de  hautes 
protections...  Du  reste,  le  personnage  important  du 
déjeuner;  cela  se  sentait  à  la  façon  dont  les  domesti- 
ques le  servaient,  dont  le  Nabab  le  consultait,  l'appe- 
lant «  monsieur  le  marquis,  »  comme  à  la  Comédie- 
Française,  moins  encore  par  déférence  que  par  fierté, 
pour  rhonneur  qui  en  rejaillissait  sur  lui-même.  Plein 
de  dédain  pour  l'entourage,  M.  le  marquis  parlait  peu, 
de  très-haut,  et  comme  en  se  penchant  vers  ceux  qu'il 
honorait  de  sa  conversation.  De  temps  en  temps,  il 
jetait  au  Nabab,  par-dessus  la  table,  quelques  phrases 
éhigma tiques  pour  tous. 

«  J'ai  vu  le  duc  hier...  M'a  beaucoup  parlé  de 
vous  à  propos  de  cette  affaire...  Vous  savez,  chose... 
machin...  Gomment  donc? 

—  Vraiment?...  Il  vous  a  parlé  de  moi?  »  Et  le  bon 
Nabab,  tout  glorieux,  regardait  autour  de  lui  avec  des 
mouvements  de  tête  tout  à  fait  risibles,  ou  bien  il  pre- 
nait l'air  recueilli  d'une  dévote  entendant  nommer 
Notre-Seigneur. 

—  Son  Excellence  vous  verrait  avec  plaisir  entrer 
dans  la...  ps...  ps...  ps..,  dans  la  chose. 

—  Elle  vous  l'a  dit? 

—  Demandez  au  gouverneur...  Ta  entendu  comme 
moi.  » 

Celui  qu'on  appelait  le  gouverneur,  Paganetti  de  son 
vrai  nom,  était  un  petit  homme  expressif  et  gesticu- 
lant, fatigant  à  regarder,  tellement  sa  figure  prenait 
d'aspects  divers  en  une  minute.  Il  dirigeait  la  Caisse  tei' 
ritoriale  de  la  Corse,  une  vaste  entreprise  financière,  et 
venait  dans  la  maison  pour  la  première  fois,  amené 
par  Monpavon  ;  aussi  occupait-il  une  place  d'honneur. 
De  Tautre  côté  du  Nabab,  un  vieux,  boutonné  jusqu'au 
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menton  dans  une  redingote  sans  revers  à  collet  droit 
comme  une  tunique  orientale,  la  face  tailladée  de  mille 
petites  éraillures,  une  moustache  blanche  coupée  mili- 
tairement. C'était  Brahim-Bey,  le  plus  vaillant  colonel 
de  la  régence  de  Tunis,  aide  de  camp  de  l'ancien  bey  qui 
avait  fait  la  fortune  de  Jansoulet.  Les  exploits  glorieux 
de  ce  guerrier  se  montraient  écrits  en  rides,  en  flétris- 
sures de  débauché,  sur  sa  lèvre  inférieure  sans  ressort, 
comme  détendue,  ses  yeux  sans  cils,  brûlés  et  rouges. 
Une  de  ces  têtes  qu'on  voit  au  banc  des  accusés  dans  les 
affaires  à  huis  clos.  Les  autres  convives  s'étaient  assis 
pêle-mêle,  au  hasard  de  l'arrivée,  de  la  rencontre,  car 
le  logis  s'ouvrait  atout  le  monde,  et  le  couvert  était 
mis  chaque  matin  pour  trente  personnes. 

II.  y  avait  là  le  directeur  du  théâtre  que  le  Nabab 
commanditait,  Gardailhac,  renommé  pour  son  esprit 
presque  autant  que  pour  ses  faillites,  ce  merveilleux 
découpeur  qui,  tout  en  détachant  les  membres'  d'un 
perdreau,  préparait  un  de  ses  bons  mots  et  le  déposait 
aveaune  aile  dans  l'assiette  qu'on  lui  présentait.  C'était 
un  ciseleur  plutôt  qu'un  improvisateur,  et  la  nouvelle 
manière  de  servir  les  viandes,  à  la  russe  et  préalable- 
ment découpées,  lui  avait  été  fatale  en  lui  enlevant  tout 
prétexte  à  un  silence  préparatoire.  Aussi,  disait-on  gé- 
néralement qu'il  baissait.  Parisien,  d'ailleurs,  dandy 
jusqu'au  bout  des  ongles,  et,  comme  il  s'en  vantait  lui- 
même,  «  pas  gros  comme  ça  de  superstition  par  tout  le 
corps,  »  ce  qui  lui  permettait  de  donner  des  détails 
très-piquants  sur  les  femmes  de  son  thâtre  à  Brahim- 
Bey,  qui  l'écoutait  comme  on  feuillette  un  mauvais 
livre,  et  de  parler  théologie  au  jeune  prêtre  son  plus 
proche  voisin,  un  curé  de  quelque  petite  bourgade  mé- 
ridionale, tnaigre  et  le  teint  brûlé  comme  le  drap  de  sa 
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soutane,  avec  les  pommettes  ardentes,  le  nez  pointu, 
tout  en  avant  des  ambitieux,  et  disant  à  Gardailhac, 
très-haut,  sur  un  ton  de  protection,  d'autorité  sacer- 
dotale : 

«  Nous  sommes  très-contents  de  M.  Guizot...  Il  va 
bien,  il  va  très-bien...  c'est  une  conquête  pourTÉglise.  » 

A  côté  de  ce  pontife  au  rabat  ciré,  le  vieux  Schwal- 
bach,  le  fômeux  marchand  de  tableaux,  montrait  sa 
barbe  de  prophète,  jaunie  par  places  comme  une  toison 
malpropre,  ses  trois  paletots  aux  tons  moisis,  toute  cette 
tenue  lâchée  et  négligente  qu'on  lui  pardonnait  au 
nom  de  Tart,  et  parce  qu'il  était  de  bon  goût  d'avoir 
chez  soi,  dans  un  temps  où  la  maoie  des  galeries 
remuait  déjà  des  millions,  l'homme  le  mieux  placé 
pour  ces  transactions  vaniteuses.  Schwalbach  ne  par- 
lait pas,  se  contentant  de  promener  autour  de  lui  son 
énorme  monocle  en  forme  de  loupe  et  de  sourire  dans 
sa  barbe  devant  les  singuliers  voisinages  que  faisait 
cette  tablée  unique  au  monde.  C'est  ainsi  que  M.  deMon- 
pavon  avait  tout  près  de  lui  —  et  il  fallait  voir  comme  la 
courbe  dédaigneuse  de  son  nez  s'accentuait  à  chaque 
regard  dans  cette  direction  —  le  chanteur  Garrigou,  un 
«  pays  »  de  jansoulet,  ventriloque  distingué,  qui  chan- 
tait Figaro  dans  le  patois  du  Midi  et  n'avait  pas  son 
pareil  pour  les  imitations  d'animaux.  Un  peu  plus  loin, 
Cabassu,  un  autre  «  pays,  »  petit  homme  court  et 
trapu,  au  cou  de  taureau,  aux  biceps  michelangesques, 
qui  tenait  à  la  fois  du  coiffeur  marseillais  et  de  l'her- 
cule de  foire,  masseur,  pédicure,  manicure,  et  quelque 
peu  dentiste,  mettait  ses  deux  coudes  sur  la  table  avec 
l'aplomb  d'un  charlatan  qu'on  reçoit  le  matin  et  qui 
sait  les  petites  infirmités,  les  misères  intimes  de  l'inté- 
rieur où  il  se  trouve.  M.  Bompain  complétait  ce  défilé 
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des  subalternes,  classés  du  moins  dans  une  spécialité, 
Bompain,  le  secrétaire,  Tintendant,  l'homme  de  con- 
fiance, entre  les  mains  de  qui  toutes  les  affaires  de  la 
maison  passaient;  et  il  suffisait  de  voir  cette  attitude 
solennellement  abrutie,  cet  air  vague,  ce  fez  turc  posé 
maladroitement  sur  cette  tête  d'instituteur  de  village 
pour  comprendre  à  quel  personnage  des  intérêts  comme 
ceux  du  Nabab  avaient  été  abandonnés. 

Enfin,  pour  remplir  les  vides  parmi  ces  figures  es- 
quissées, laturquerie!  Des  Tunisiens,  des  Marocains, 
des  Égyptiens,  des  Levantins;  et,  mêlée  à  cet  élément 
exotique,  toute  une  bohème  parisienne  et  multicolore 
de  gentilshommes  décavés,  d'industriels  louches,  de 
journalistes  vidés,  d'inventeurs  de  produits  bizarres,  de 
gens  du  Midi  débarqués  sans  un  sou,  tout  ce  que  cette 
grande  fortune  attirait,  comme  la  lumière  d'un  phare, 
de  navires  perdus  à  ravitailler,  ou  de  bandes  d'oiseaux 
tourbillonnant  dans  le  noir.  Le  Nabab  admettait  ce  ra- 
massis à  sa  table  par  bonté,  par  générosité^  par  fai- 
blesse, par  une  grande  facilité  de  mœurs,  jointe  à  une 
ignorance  absolue,  par  un  reste  de  ces  mélancolies 
d'exilé,  de  ces  besoins  d'expansion  qui  lui  faisaient  ac- 
cueillir, là-bas,  à  Tunis,  dans  son  splendide  palais  du 
Bardo,  tout  ce  qui  débarquait  de  France,  depuis  le  pe- 
tit industriel  exportant  des  articles  Paris,  jusqu'au 
fameux  pianiste  en  tournée,  jusqu'au  consul  général. 

En  écoutant  ces  accents  divers ,  ces  intonations 
étrangères  brusquées  ou  bredouillantes,  en  regardant 
ces  physionomies  si  diff'érentes,  les  unes  violentes,  bar- 
bares, vulgaires,  d'autres  extra-civilisées,  fanées,  boule- 
vardières,  comme  blettes,  les  mêmes  variétés,  se  trou- 
vant dans  le  service,  où  des  «  larbins  »  sortis  la  veille 
de  quelque  bureau,  l'air  insolent,  têtes  de  dentistes  ou 
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de  garçons  de  bains,  s'affairaient  parmi  des  Éthiopiens 
immobiles  et  luisants  comme  des  torchères  de  marbre 
noir,  il  était  impossible  de  dire  exactement  où  l'oii 
se  trouvait  ;  en  tout  cas,  on  ne  se  serait  jamais  cru 
place  Vendôme ,  en  plein  cœur  battant  et  centre  de  vie 
de  notre  Paris  moderne.  Sur  la  table,  même  dépayse- 
ment de  mets  exotiques ,  de  saucçs  au  safran  ou  aux 
anchois,  d'épices  compliquées  de  friandises  turques, 
de  poulets  aux  amandes  frites  ;  cela,  joint  à  la  banalité 
de  rintérieur ,  aux  dorures  de  ses  boiseries ,  au  tinte- 
ment criard  des  sonnettes  neuves,  donnait  l'impression 
d'une  table  d'hôte  de  quelque  grand  hôtel  de  Smyrne 
ou  de  Calcutta ,  ou  d'une  luxueuse  salle  à  manger  de 
paquebot  transatlantique,  le  Pé7*eire  ou  le  Sina'û 

Il  semble  que  cette  diversités  de  convives ,  —  j'allais 
dire  de  passagers,  —  dût  rendre  le  repas  animé  et 
bruyant.  Loin  de  là.  Ils  mangeaient  tous  nerveusement, 
silencieusement,  en  s'observant  du  coin  de  l'œil,  et 
même  les  plus  mondains,  ceux  qui  paraissaient  le  plus 
à  Taise ,  avaient  dans  le  regard  l'égarement  et  le 
trouble  d'une  pensée  fixe,  une  fièvre  anxieuse  qui 
les  faisaient  parler  sans  répondre,  écouter  sans  com- 
prendre un  mot  de  ce  qu'on  avait  dit. 

Tout  à  coup  la  porte  de  la  salle  à  manger  s'ouvrit  : 
<t  Ah!  voilà  Jenkins,  fît  le  Nabab  tout  joyeux...  Salut, 
salut,  docteur...  Gomment  ça  va,  mon  camarade?  » 

Un  sourire  circulaire  ,  une  énergique  poignée  de 
main  à  l'amphitryon,  et  Jenkins  s'assit  en  face  de  lui, 
à  côté  de  Monpavon,  devant  le  couvert  qu'un  domes- 
tique venait  d'apporter  en  toute  hâte  et  sans  avoir 
reçu  d'ordre,  exactement  comme  à  une  table  d'hôte. 
Au  milieu  de  ces  figures  préoccupées  et  fiévreuses ,  au 
moins  celle-là  contrastait  par  sa  bonne  humeur,  son 
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épanouissement,  cette  bienveillance  loquace  et  compli- 
menteuse qui  fait  des  Irlandais  un  peu  les  Gascons  de 
l'Angleterre.  Et  quel  robuste  appétit,  avec  quel  entrain, 
quelle  liberté  de  conscience  il  manœuvrait,  tout  en  par- 
lant, sa  double  rangée  de  dents  blanches  : 
«  Eh  bieni  Jansoulet,  vous  avez  lu? 

—  Quoi  donc  ? 

—  Comment  !  vous  ne  savez  pas?...  Vous  n'ayez  pas 
lu  ce  que  le  Messager  dit  de  vous  ce  matin  ?  »  • 

Sous  le  hâle  épais  de  ses  joues,  le  Nabab  rougit 
comme  un  enfant,  et  les  yeux  brillants  de  plaisir  : 
«  C'est  vrai?...  le  Messager  a  parlé  de  moi? 

—  Pendant  deux  colonnes...  Comment  Moëssard  ne 
vous  l'a-t-il  pas  montré  ? 

—  Oh  !  fit  Moëssard  modestement ,  cela  ne  valait  pas 
la  peine.  » 

C'était  un  petit  journaliste,  blondin  et  poupin,  assez 
joli  garçon,  mais  dont  la  figure  présentait  cette- fanure 
particulière  aux  garçons  de  restaurants  de  nuit,  aux  co- 
médiens et  aux  filles,  faite  de  grimaces  de  convention 
et  du  reflet  blafard  du  gaz.  Il  passait  pour  être  l'amant 
gagé  d^une  reine  exilée  et  très-légère.  Cela  se  chucho- 
tait autour  de  luij  et  lui  faisait  dans  son  monde  une 
place  enviée  et  méprisable. 

Jansoulet  insista  pour  lire  l'article ,  impatient  de  sa- 
voir ce  qu'on  disait  de  lui.  Malheureusement,  Jenkiçs 
avait  laissé  son  exemplaire  chez  le  duc' 

«  Qu'on  aille  vite  me  chercher  un  Messager,  dit  le 
Nabab  au  domestique  derrière  lui.  » 

Moëssard  intervint  : 

«  C'est  inutile,  je  dois  avoir  la  chose  sur  moi.  » 

Et  avec  le  sans-façon  de  l'habitué  d'estaminet,  du 
reporter  qui  griff'onne  son  fait-divers  en  face  d'une 
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chope,  le  journaliste  tira  un  portefeuille  bourré  de 
notes,  papiers  timbrés,  découpures  de  journaux,  billets 
satinés  à  devises,  —  qu'il  éparpilla  sur  la  table,  en 
reculant  son  assiette  pour  chercher  l'épreuve  de  son 
article, 

«  Voilà...  »  Il  la  passait  à  Jansoulet;  mais  Jenkins 
réclama  : 

—  Non...  non...  lisez  tout  haut.  » 

L'assemblée  faisant  chorus,  Moëssard  reprit  son 
épreuve  et  commença  à  lire  à  haute  voix  I'Œuvre  de 
Bethléem  et  M.  Bernard  Jamsoulet,  un  long  dithy- 
rambe en  faveur  de  l'allaitement  artificiel,  écrit  sur  des 
notes  de  Jenkins,  reconnaissables  à  certaines  phrases 
en  baudruche  que  l'Irlandais  affectionnait...  le  long 
martyrologe  de  l'enfance...  le  mercenariat  du  sein... 
La  chèvre  bienfaitrice  et  nourrice...,  et  finissant,  après 
une  pompeuse  description  du  splendide  établissement 
de  Nanterre,  par  l'éloge  de  Jenkins  et  la  glorification 
de  Jansoulet  :  «  0  Bernard  Jansoulet ,  bienfaiteur  de 
l'enfance...  » 

Il  fallait  voir  la  mine  vexée,  scandalisée  des  convives* 
Quel  intrigant  que  ce  Moëssard  I...  Quelle  impudente 
flagornerie  !...  Et  le  même  sourire  envieux,  dédaigneux 
tordait  toutes  les  bouches.  Le  diable,  c'est  qu'on  était 
forcé  d'applaudir,  de  paraître  enchanté,  le  maître  de 
maison  n'ayant  pas  l'odorat  blasé  en  fait  d'encens  et 
prenant  tout  très  au  sérieux,  l'article  et  les  bravos  qu'il 
soulevait.  Sa  large  face  rayonnait  pendant  la  lecture. 
Souvent,  là-bas ^  au  loin,  il  avait  fait  ce  rêve  d'être  ainsi 
cantique  dans  les  journaux  parisiens ,  d'être  quelqu'un 
au  milieu  de  cette  société ,  la  première  de  toutes ,  sur 
laquelle  le  monde  entier  a  les  yeux  fixés  comme  sur  un 
porte-lumière.  Maintenant  ce  rêve  devenait  réel.  Il  re- 
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gardait  tous  ces  gens  attablés,  cette  desserte  somp- 
tueuse, cette  salle  à  manger  lambrissée,  aussi  haute 
certainement  que  Féglise  de  son  village  ;  il  écoutait  le 
bruit  sourd  de  Paris  roulant  et  piétinant  sous  ses  fenê- 
tres, avec  le  sentiment  intime  qu'il  allait  devenir  un 
gros  rouage  de  cette  machine  active  et  compliquée. 
Et  alors,  dans  le  bien-être  du  repas,  entre  les  lignes  de 
cette  triomphante  apologie,  par  un  efï'et  de  contraste, 
il  voyait  se  dérouler  sa  propre  existence,  son  enfance  mi- 
sérable, sa  jeunesse;  aventureuse  et  tout  aussi  triste,  les 
jours  sans  pain,  les  nuits  sans  asile.  Puis  tout  à  coup, 
la  lecture  finie,  au  milieu  d'un  débordement  de  joie, 
d'une  de  ces  effusions  méridionales  qui  forcent  à  penser 
tout  haut,  il  s'écria,  en  avançant  vers  ses  convives  son 
sourire  franc  et  lippu  : 

«  Ah  I  mes  amis,  mes  chers  amis ,  si  vous  saviez 
comme  je  suis  heureux,  quel  orgueil  j'éprouve  !  » 

Il  n'y  avait  guère  que  six  semaines  qu'il  était  dé- 
barqué. A  part  deux  ou  trois  compatriotes,  il  connais- 
sait à  peine  de  la  veille  et  pour  leur  avoir  prêté  de 
l'argent  ceux  qu'il  appelait  ses  amis.  Aussi  cette  subite 
expansion  parut  assez  extraordinaire  ;  mais  Jansoulet , 
trop  ému  pour  rien  observer,  continua  : 

«  Après  ce  que  je  viens  d'entendre,  quand  je  me  vois 
là  dans  ce  grand  Paris ,  entouré  de  tout  ce  qu'il  con- 
tient de  noms  illustres,  d'esprits  distingués,  et  puis  que 
je  me  souviens  de  l'échoppe  paternelle!  Car  je  suis  né 
dans  une  échoppe...  Mon  père  vendait  des  vieux  clous 
au  coin  d'une  borne,  au  Bourg-Saint-Andéol.  C'est  à 
peine  si  nous  avions  du  pain  chez  nous  tous  les  jours  et 
du  fricot  tous  les  dimanches.  Demandez  à  Cabassu.  11 
m'a  connu  dans  ce  temps-là.  11  peut  dire  si  je  mens... 
Oh!  oui,  j'en  ai  fait  de  la  misère.  —  Il  releva  la  tète 
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avec  un  sursaut  d'orgueil  en  humant  le  goût  des  truffes 
répandu  dans  l'air  étouffé.  —  J'en  ai  fait,  et  de  la  vraie, 
et  pendant  longtemps.  J'ai  eu  froid,  j'ai  eu  faim ,  mais 
la  grande  faim ,  vous  savez ,  celle  qui  soûle ,  qui  tord 
l'estomac,  vous  fait  des  ronds  dans  la  tête ,  vous  em- 
pêche d'y  voir  comme  si  on  vous  vidait  l'intérieur  des 
yeux  avec  un  couteau  à  huîtres.  J'ai  passé  des  journées 
au  lit  faute  d'un  paletot  pour  sortir;  heureux  encore 
quand  j'avais  un  lit,  ce  qui  manquait  quelquefois.  J'ai 
demandé  mon  pain  à  tous  les  métiers  ;  et  ce  pain  m'a 
coûté  tant  de  mal,  il  était  si  noir,  si  coriace  que  j'en  ai 
encore  un  goût  amer  et  moisi  dans  la  bouche.  Et  comcie 
ça  jusqu'à  trente  ans.  Oui ,  mes  amis,  à  trente  ans  — 
et  je  n'en  ai  pas  cinquante  — j'étais  encore  un  gueux, 
sans  un  sou ,  sans  avenir,  avec  le  remords  de  la  pauvre 
maman  devenue  veuve  qui  crevait  la  faim  là-bas  dans 
son  échoppe  et  à  qui  je  ne  pouvais  rien  donncR.  » 

Les  physionomies  des  gens  étaient  curieuses  autour 
de  cet  amphytrion  racontant  son  histoire  des  mauvais 
jours.  Quelques-uns  paraissaient  choqués,  Monpavon 
surtout.  Cet  étalage  de  guenilles  était  pour  lui  d'un 
goût  exécrable,  un  manque  absolu  de  tenue.  Gar- 
dailhac,  ce  sceptique  et  ce  délicat,  ennemi  des  scènes 
d'attendrissement,  le  visage  fixe  et  comme  hypnotisé  , 
découpait  un  fruit  au  bout  de  sa  fourchette  en  lamelles 
aussi  fines  que  des  papiers  à  cigarettes.  Le  gouverneur 
avait  au  contraire  unç  mimique  platement  admirative, 
des  exclamations  de  stupeur,  d'apitoiement;  pendant 
que,  non  loin,  comme  un  contraste  singulier,  Brahim- 
Bey,  le  foudre  de  guerre ,  chez  qui  cette  lecture  suivie 
d'une  conférence  après  un  repas  copieux  avait  déter- 
miné un  sommeil  réparateur ,  dormait  la  bouche  en 
rond  dans  sa  moustache  blanche,  la  face  congestionnée 
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« 

par  son  hausse-col  qui  remontait.  Mais  l'expression  la 
plus  générale,  c*était  rindifférence  et  Tennui.  Qu'est-ce 
que  cela  pouvait  leur  faire,  je  vous  le  demande,  l'en- 
fance de  Jansoulet  au  Bourg-Sain t-Andéol,  ce  qu'il  avait 
souffert,  comme  il  avait  trimé?  Ce  n'est  pas  pour  ces 
sornettes-là  qu'ils  étaient  venus.  Aussi  des  airs  faus- 
sement intéressés,  des  regards  qui  comptaient  les  oves 
du  plafond  ou  les  miettes  de  pain  de  la  nappe,  des 
bouches  serrées  pour  retenir  un  bâillement,  trahis- 
saient l'impatience  générale  causée  par  cette  histoire 
intempestive.  Et  lui  ne  se  lassait  pas.  Il  se  plaisait  dans 
le  récit  de  ses  souffrances  passées ,  comme  le  marin  à 
l'abri  se  rappelant  ses  courses  sur  les  mers  lointaines , 
et  les  dangers,  et  les  grands  naufrages.  Venait  ensuite 
l'histoire  de  sa  chance,  le  prodigieux  hasard  qui  l'avait 
mis  tout  à  coup  sur  le  chemin  de  la  fortune.  «  J'errais 
sur  le  port  de  Marseille,  avec  un  camarade  aussi  pouil- 
leux que  moi,  qui  s'est  enrichi  chez  le  bey,  lui  aussi, 
et,  après  avoir  été  mon  copain,  mon  associé,  est  devenu 
mon  plus  cruel  ennemi.  Je  peux  bien  vous  dire  son 
nom,  pardi  I  II  est  assez  connu...  Hemerlingue...  Oui, 
Messieurs,  le  chef  de  la  grande  maison   de  banque 
.  «  Hemerlin»  ue  et  fils  »  n'avait  pas,  en  ce  temps-là,  de . 
quoi  seulement  se  payer  deux  sous  de  clàuvmes,  sur  le 
quai...  Grisés  par  l'air  voyageur  qu'il  y  a  là-bas,  la 
pensée  nous  vint  de  partir,  d'aller  chercher  notre  vie 
dans  quelque  pays  de  soleil,  puisque  les  pays  de  brume 
nous  étaient  si  durs...  Mais  où  aller?  Nous  fîmes  ce 
que  font  parfois  les  matelots  pour  savoir  dans  quel 
bouge  manger  leur  paie.  On  colle  un  bout  de  papier 
sur  le  bord  de  son  chapeau.  Oh  fait  tourner  le  chapeau 
sur  une  canne;  quand  il  s'arrête,  on  prend  le  point... 
Pour  nous  ,  l'aiguille  en  papier  marquait  Tunis...  Huit 
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jours  après,  je  débarquais  à  Tunis  avec  un  demi-louis 
dans  ma  poche,  et  j'en  reviens  aujourd'hui  avec  vingt- 
cinq  millions...  » 

Il  y  eut  une  commotion  électrique  autour  de  la  table, 
un  éclair  dans  tous  les  yeux ,  même  dans  ceux  des  do- 
mestiques. Gardailhac  dit  :  «  Mazette  I  »  Le  nez  de  Mon- 
pavon  s'humanisa. 

(t  Oui,  mes  enfants,  vingt-cinq  millions  liquides, 
sans  parler  de  tout  ce  que  j'ai  laissé  à  Tunis,  de 
mes  deux  palais  du  Bardo,  de  mes  navires  dans  le 
port  de  la  Goulette ,  de  mes  diamants ,  de  mes  pierre- 
ries, qui  valent  certainement  plus  du  double.  Et  vous 
savez,  ajouta-t-il  avec  son  bon  sourire,  sa  voix  éraillée 
et  canaille,  quand  il  n'y  en  aura  plus  il  y  en  aura 
encore.  » 

Toute  la  table  se  leva,  galvanisée. 

«  Bravo...  Ah!  bravo.. 

—  Superbe. 

'    —  Très-chic...  très-chic... 

—  Ça,  c'est  envoyé. 

—  Un  homme  comme  celui-là  devrait  être  à  la 
Chambre. 

—  Il  y  sera,  per  Bacco,  j'en  réponds ,  >vdit  le  gou- 
verneur d'une  voix  éclatante;  et,  dans  un  transport 
d'admiration,  ne  sachant  comment  prouver  son  en- 
thousiasme, il  prit  la  grosse  main  velue  du  Nabab  et 
la  porta  à  ses  lèvres  par  un  mouvent  irréfléchi.  Ils  sont 
démonstratifs  dans  ce  pays-là...  Tout  le  monde  était 
debout;  on  ne  se  rassit  pas. 

Jansoulet,  rayonnant,  s'était  levé  à  son  tour  et  jetant 
sa  serviette  : 
«  Allons  prendre  le  café...  » 
Aussitôt  un  tumulte  joyeux  se  répandit  dans  les  sa- 
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Ions,  vastes  pièces  dont  Tor  composait  à  lui  seul  la 
lumière,  Tornementation,  la  somptuosité.  Il  tombait  du 
plafond  en  rayons  aveuglants,  suintait  des  murs  en 
filets,  croisillons,  encadrements  de  toute  sorte.  On  en 
gardait  un  peu  aux  mains  lorsqu'on  roulait  un  meuble 
ou  qu'on  ouvrait  une  fenêtre  ;  et  les  tentures  elles- 
mêmes,  trempées  dans  ce  Pactole,  conservaient  sur 
leurs  plis  droits  la  raideur,  le  scintillement  d'un  métal. 
Mais  rien  de  personnel,  d'intime,  de  cherché.  Le  luxe 
uniforme  de  l'appartement  garni.  Et  ce  qui  ajoutait  à 
cette  impression  de  camp  volant,  d'installation  provi- 
soire, c'était  l'idée  de  voyage  planant  sur  cette  fortune 
aux  sources  lointaines,  comme  une  incertitude  ou  une 
menace. 

Le  café  servi  à  l'orientale ,  avec  tout  son  marc ,  dans 
de  petites  tasses  filigranées  d'argent,  les  convives  se 
groupèrent  autour,  se  hâtant  de  boire,  s'échaudafit ,  se 
surveillant  du  regard,  guettant  surtout  le  Nabab  et 
l'instant  favorable  pour  lui.  sauter  dessus,  l'entraîner 
dans  un  coin  de  ces  immenses  pièces  et  négocier  .enfin 
leur  emprunt.  Car  voilà  ce  qu'ils  attendaient  depuis 
deux  heures,  voilà  l'objet  de  leur  visite  et  l'idée  fixe 
qui  leur  donnait,  pendant  le  repas,  cet  air  égaré,  faus- 
sement attentif.  Mais  ici  plus  de  gêne,  plus  de  grimace. 
Gela  se  sait  dans  ce  singulier  monde  qu'au  milieu  de  la 
vie  encombrée  du  Nabab  l'heure  du  café  reste  la  seule 
libre  pour  les  audiences  confidentielles,  et  chacun  vou- 
lant en  profiter,  tous  venus  là  pour  arracher  une  poi- 
gnée à  cette  toison  d'or  qui  s'off're  d'elle-même  avec 
tant  de  bonhomie,  on  ne  cause  plus,  on  n'écoute  plus, 
on  est  tout  à  son  aff'aire. 

C'est  le  bon  Jenkins  qui  commence.  Il  a  pris  son  ami 
Jansoulet  dans  une  embrasure  et  lui  soumet  les  devis 
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de  la  maison  de  Nanterre.  Une  grosse  acquisition, 
fichtre!  Cent  cinquante  mille  francs  d'achat,  puis  des 
frais  considérables  d'installation,  le  personnel,  la  literie, 
les  chèvres  nourricières,  la  voiture  du  directeur,  les 
omnibus  allant  chercher  les  enfants  à  chaque  train... 
Beaucoup  d'argent...  Mais  comme  ils  seront  bien  là, 
ces  chers  petits  êtres;  quel  service  rendu  à  Paris,  à 
l'humanité!  Le  gouvernement  ne  peut  pas  manquer  de 
récompenser  d'un  bout  de  ruban  rouge  un  dévoue- 
ment philanthropique  aussi  désintéressé.  «  La  croix,  le 
i5  août...  »  Avec  ces  mots  magiques,  Jenkins  aura  tout 
ce  qu'il  veut.  De  sa  voix  joyeuse  et  grasse,  qui  semble 
toujours  héler  un  canot  dans  le  brouillard,  le  Nabab 
appelle  :  «  Bompain.  »  L'homme  au  îei,  s'arrachant  à 
la  cave  aux  liqueurs,  traverse  le  salon  majestueusement, 
chuchote,  s'éloigne  et  revient  avec  un  encrier  et  un  cahier 
à  souches  dont  les  feuilles  se  détachent,  s'envolent  toutes 
seules.  Belle  chose  que  la  richesse  !  Signer  sur  son  genou 
un  chèque  de  deux  cent  mille  francs  ne  coûte  pas  plus 
à  Jansoulet  que  de  tirer  un  louis  de  sa  poche. 

Furieux,  le  nez  dans  leur  tasse,  les  autres  guettent  de 
loin  cette  petite  scène.  Puis,  lorsque  Jenkins  s'en  va, 
léger,  souriant,  saluant  d'un  geste  les  différents  groupes, 
Monpavon  saisit  le  gouverneur  :  «  à  nous.  »  Et  tous 
deux,  s'élançant  sur  le  Nabab,  l'entraînent  vers  un 
divan,  l'asseyent  de  force,  le  serrent  entre  eux  avec  un 
petit  rire  féroce  qui  semble  signifier  ;  «  Qu'est-ce  que 
nous  allons  lui  faire  ?  » .  Lui  tirer  de  l'argent,  le  plus 
d'argent  possible.  Il  en  faut,  pour  remettre  à  flot  la 
Caisse  terrûortale,  ensablée  depuis  des  années,  enlisée, 
jusqu'en  haut  de  sa  mature...  Une  opération  superbe, 
ce  renflouement,  s'il  faut  en  croire  ces  deux  messieurs; 
car  la  caisse  submergée  est  remplie  de  lingots,  de  ma- 


4. 

Digitized 


by  Google 


42  LE  NABAB. 

tières  précieuses,  des  mille  richesses  variées  d'un  pays 
neuf  dont  tout  le  monde  parle  et  que  personne  ne  con- 
naît. En  fondant  cet  établissement  sans  pareil,  Paga- 
netti  de  Porto-Vecchio  a  eu  pour  but  de  monopoliser 
l'exploitation  de  toute  la  Corse  :  mines  de  fer,  de  soufre, 
de  cuivre,  carrières  de  marbre,  corailleries,  huitrières, 
eaux  ferrugineuses,  sulfureuses,  immenses  forêts  de 
thuyas,  de  chênés-liége,  et  d'établir  pour  faciliter  cette 
exploitation,  un  réseau  de  chemins  de  fera  travers  l'île, 
plus  un  service  de  paquebots.  Telle  est  l'œuvre  gigan- 
tesque à  laquelle  il  s'est  attelé.  Il  y  a  englouti  des 
capitaux  considérables,  et  c'est  le  nouveau  venu,  l'ou- 
vrier de  la  dernière  heure,  qui  bénéficiera  de  tout. 

Pendant  qu'avec  son  accent  italien,  des  gestes  effrénés, 
le  Corse  énumère  les  «  esplen^deurs  »  de  l'affaire,  Mon- 
pavon,  hautain  et  digne,  approuve  de  la  tête  avec  con- 
viction, et  de  temps  en  temps,  quand  il  juge  le  moment 
convenable,  jette  dans  la  conversation  le  nom  du  duc 
de  Mora,  qui  fait  toujours  son  effet  sur  le  Nabab. 

((  Enfin,  qu'est-ce  qu'il  faudrait? 

—  Des  millions,  »  dit  Monpavon  fièrement,  du  ton 
d'un  homme  qui  n'est  pas  embarrassé  pour  s'adresser 
ailleurs.  Oui,  des  millions.  Mais  l'affaire  est  magni- 
fique. Et,  comme  disait  Son  Excellence,  il  y  aurait  là 
pour  un  capitaliste  une  haute  situation  à  prendre,  même 
une  situation  politique.  Pensez  donc  !  dans  ce  pays  sans 
.numéraire.  On  pouvait  devenir  conseiller  général,  dé- 
puté... Le  Nabab  tressaille...  Et  le  petit  Paganetti, 
qui  sent  l'appât  frémir  sur  son  hameçon  :  «  Oui,  dé- 
puté, vous  le  serez  quand  je  voudrai...  Sur  un  signe  de 
moi,  toute  la  Corse  est  à  votre  dévotion...  »  Puis  il  se 
lance  dans  une  improvisation  étourdissante,  comptant 
les  voix  dont  il  dispose,  les  cantons  qui  se  lèveront  à 


Digitized 


by  Google 


LE  NABAB.  43 

son  appel.  «  Vous  m'apportez  vos  capitaux...  moi  zé 
vous  donne  tout  oun  pople.  »  L*afl*aire  est  enlevée. 

«  Bompain...  Bompain...  »  appelle  le  Nabab  enthou- 
siasmé. Il  n'a  plus  qu'une  peur,  c'est  que  la  chose  lui 
échappe  ;  et  pour  engager  Paganetti,  qui  n'a  pas  caché 
ses  besoins  d'argent,  il  se  hâte  d'opérer*  un  premier 
versement  à  la  Caisse  territoriale.  Nouvelle  apparition 
de  l'homme  en  calotte  rouge  avec  le  livre  de  souches 
qu'il  presse  contre  sa  poitrine  gravement,  comme  un 
enfant  de  chœur  changeant  l'évangile  de  côté.  Nouvelle 
apposition  de  la  signature  de  Jansoulet  sur  un  feuiUet, 
que  le  gouverneur  enfourne  d'un  air  négligent  et  qui 
opère  sur  sa  personne  une  subite  transformation.  Le 
Paganetti,  si  humble,  si  plat  tout  à  l'heure,  s'éloigne 
avec  l'aplomb  d'un  homme  équilibré  de  quatre  cent 
mille  francs,  tandis  que  Monpavon,  portant  plus  haut 
encore  que  d'habitude,  le  suit  dans  ses  pas  et  le  couve 
d'une  sollicitude  plus  que  paternelle. 

«  Voilà  une  bonne  affaire  de  faite,  se  dit  le  Nabab,  je 
vais  pouvoir  prendre  mon  café.  »  Mais  dix  emprunteurs 
l'attendent  au  passage.  Le  plus  prompt,  le  plus  adroit, 
c'est  Gardailhac,  le  directeur,  qui  le  happe  et  l'emporte 
dans  un  salon  à  l'écart  :  «  Causons  un  peu,  mon  bon.  Il 
faut  que  je  vous  expose  la  situation  de  notre  théâtre.  » 
Très-compliquée,  sans  doute,  la  situation;  car  voici  de 
nouveau  M.  Bompain  qui  s'avance  et  des  feuilles  qui 
s'envolent  du  cahier  de  papier  azur...  A  qui  le  tour 
maintenant?  C'est  le  journaliste  Moëssard  qui  vient  se 
faire  payer  l'article  du  Messager;  le  Nabab  saura  ce 
qu'il  en  coûte  pour  se  faire  appeler  «  bienfaiteur  de 
l'enfance  »  dans  les  journaux  du  matin.  C'est  le  curé 
de  province  qui  demande  des  fonds  pour  reconstruire 
son  église,  et  prend  les  chèques  d'assaut  avec  la  brii^ 
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talité  d'un  Pierre  TErmite.  C'est  le  vieux  Schwalbach 
s'approchant*,  le  nez  dans  sa  barbe,  clignant  de  Tœil 
d'un  air  mystérieux.  «  Ghutl...  il  a  drufé  une  berle  » 
pour  la  galerie  de  monsieur,  un  Hobbéma  qui  vient  de 
la  collection  du  duc  de  Mora.  Mais  ils  sont  plusieurs  à  le 
guigner.  Cetera  difficile.  «  Je  le  veux  à  tout  prix,  dit  le 
Nabab  amorcé  par  le  nom  de  Mora...  Entendez-vous, 
Schwalbach.  Il  me  faut  ce  Nobbéma.,,  Vingt  mille  francs 
pour  vous  si  vous  le  décrochez. 

—  J'y  ferai  mon  possible,  monsieur  Jansoulet.  » 

Et  le  vieux  coquin  calcule,  tout  en  s'en  retournant, 
que  les  vingt  mille  du  Nabab  ajoutés  aux  dix  mille  que 
le  duc  lui  a  promis,  s'il  le  débarrasse  de  son  tableau, 
lui  feront  un  assez  joli  bénéfice. 

Pendant  que  ces  heureux  défilent,  d'autres  surveillent 
à  Tentour,  enragés  d'impatience,  rongeant  leurs  ongles 
jusqu'aux  phalanges;  car  tous  sont  venus  dans  la  même 
intention.  Depuis  le  bon  Jenkins,  qui  a  ouvert  la  marche, 
jusqu'au  masseur  Gabassu,  qui  la  ferme,  tous  emmènent 
le  Nabab  dans  un  salon  écarté.  Mais  si  loin  qu'ils  l'en- 
trainent  dans  cette  galerie  de  pièces  de  réception,  il  se 
trouve  quelque  glace  indiscrète  pour  refléter  la  sil- 
houette du  maître  de  la  maison  et  la  mimique  de  son 
large  dos.  Ce  dos  est  d'une  éloquence!  Par  moments,  il 
se  redresse  indigné.  «  Oh!  non...  c'est  trop.  »  Ou  bien  il 
s'affaisse  avec  une  résignation  comique  :  «  Allons,  puis- 
qu'il le  faut.  »  Et  toujours  le  fez  de  Bompain  dans 
quelque  coin  du  paysage... 

Quand  ceux-là  ont  fini,  il  en  arrive  encore;  c'est  le 
fretin  qui  vient  à  la  suite  des  gros  mangeurs  dans  les 
chasses  féroces  des  rivières.  Il  y  a  un  va-et-vient  con- 
tinuel à  travers  ces  beaux  salons  blanc  et  or,  un  bruit 
de  portes,  un  courant  établi  d'exploitation  effrontée  et 
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banale  attiré  des  quatre  coins  de  Paris  et  de  la  ban- 
lieue par  cette,  gigantesque  fortune  et  cette  incroyable 
facilité. 

Pour  ces  petites  sommes,  cette  distribution  perma- 
nente, on  n'avait  pas  recours  au  livre  à  souches.  Le 
Nabab  gardait  à  cet  effet,  dans  un  de  ses  salons,  une 
commode  en  bois  d'acajou,  horrible  petit  meuble 
représentant  des  économies  de  concierge,  le  premier  que 
Jansoulet  eût  acheté  lorsqu'il  avait  pu  renoncer  aux 
garnis,  qu'il  conservait  depuis,  comme  un  fétiche  de 
joueur,  et  dont  les  trois  tiroirs  contenaient  toujours 
deux  cent  mille  francs  en  monnaie  courante.  G^est  à 
cette  ressource  constante  qu'il  avait  recours  les  jours  de 
grandes  audiences,  mettant  une  certaine  ostentation  à 
remuer  l'or,  l'argent,  à  pleines  mains  brutales,  à  l'en- 
gloutir au  fond  de  ses  poches  pour  le  tirer  de  là  avec 
un  geste  de  marchand  de  bœufs,  une  certaine  façon  ca- 
naille de  relever  les  pans  de  sa  redingote,  et  d'envoyer 
sa  main  «  à  fond  et  dans  le  tas.  »  Aujourd'hui,,  les 
tiroirs  de  la  petite  commode  doivent  avoir  une  terrible 
brèche... 

Après  tant  de  chuchotements  mystérieux,  de  demandes 
plus  ou  moins  nettement  formulées,  d'entrées  fortuites, 
de- sorties  triomphantes,  le  dernier  client  expédié,  la 
commode  refermée  à  clef,  l'appartement  de  la  place 
Vendôme  se  désemplissait  sous  le  jour  douteux  de  quatre 
heures,  cette  fin  des  journées  de  novembre  si  longue- 
ment prolongées  ensuite  aux  lumières.  Les  domestiques 
desservaient  le  café,  le  raki,  emportaient  les  boîtes  à 
cigares  ouvertes  et  à  moitié  vides.  Le  Nabab,  se  croyant 
seul,  eut  lin  soupir  de  soulagement:  «  Oufl...  c'est 
fini...  »  Mais  non.  En  face  de  lui,  quelqu'un  se  détache 


Digitized 


by'Google 


46  LE  NABAB. 

d'un  angle  déjà  obscur  et  s'approche  une  lettre  à  la 
main. 

Encore  ! 

Et  tout  de  suite,  machinalement,  le  pauvre  homme 
fit  son  geste  éloquent  de  maquignon.  Instinctivement 
aussi,  le  visiteur  eut  un  mouvement  de  recul  si  prompt, 
si  oITensé,  que  le  Nabab  comprit  qu'il  se  méprenait  et 
se  donna  la  peine  de  regarder  le  jeune  homme  qui  se 
tenait  devant  lui,  simplement  mais  correctement  vêtu, 
le  teint  mat,  sans  le  moindre  frison  de  barbe,  les  traits 
réguliers,  peut-être  un  peu  trop  sérieux  et  fermés  pour 
son  âge,  ce  qui,  avec  ses  cheveux  d'un  blond  pâle,  frisés 
par  petites  boucles  comme  une  perruque  poudrée,  lui 
donnait  l'aspect  d'un  jeune  député  du  tiers  sous 
Louis  XVI,  la  tète  d'un  Barnave  à  vingt  ans.  Cette  phy- 
sionomie, quoiquele  Nabab  la  vîtpour  la  première  fois, 
ne  lui  était  pas  absolument  inconnue. 

«  Que  désirez-vous.  Monsieur?  » 

Prenant  la  lettre  que  le  jeune  homme  lui  offrait,  il 
s'approcha  d'une  fenêtre  pour  la  lire. 

«  Tél...  C'est  de  maman...  » 

Il  dit  cela  d'un  air  si  heureux,  ce  mot  de  «  maman  » 
illumina  toute  sa  figure  d'un  sourire  si  jeune,  si  bon, 
que  le  visiteur,  d'abord  repoussé  par  l'aspect  vulgaire 
de  ce  parvenu,  se  sentit  plein  de  sympathie  pour  lui. 

A  demi-voix,  le  Nabab  lisait  ces  quelques  lignes  d'une 
grosse  écriture  incorrecte  et  tremblée,  qui  contrastait 
avec  le  grand  papier  satiné,  ayant  pour  en-tête  :  «  Châ- 
teau de  Saint-Romans.  » 

((  Mon  cher  fils,  cette  lettre  te  sera  remise  par  l'aîné 
des  enfants  de  M.  de  Géry,  l'ancien  juge  de  paix  du 
Bourg-Saint-Andéol,  qui  s'est  montré  si  bon  pour 
nous...  » 
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Le  Nabab  s'interrompit  : 

«  J'aurais  dû  vous  reconnaître,  monsieur  de  Géry... 
,  Vous  ressemblez  à  votre  père. . .  Asseyez-vous,  je  vous  en 
prie.  » 

Puis  il  acheva  de  parcourir  la  lettre.  Sa  mère  ne  lui 
demandait  rien  de  précis,  mais,  au  nom  des  services 
que  la  famille  de  Géry  leur  avait  rendus  autrefois,  elle 
lui  recommandait  M.  Paul.  Orphelin,  chargé  de  ses 
deux  jeunes  frères,  il  s'était  fait  recevoir  avocat  dans  le 
Midi  et  venait  à  Paris  chercher  fortune.  Elle  suppliait 
Jansoulet  de  l'aider,  «  car  il  en  avait  bien  besoin,  le 
pauvre.  »  Et  elle  signait  :  «  Ta  mère  qui  se  languit  de 
toi,  Françoise.  » 

Cette  lettre  de  sa  mère,  qu'il  n'avait  pas  vue  depuis 
six  ans,  ces  expressions  méridionales  où  il  trouvait  des 
intonations  connues,  cette  grosse  écriture  qui  dessinait 
pour  lui  un  visage  adoré,  tout  ridé,  brûlé,  crevassé, 
mais  riant  sous  une  coiffe  de  paysanne,  avaient  ému  le 
Nabab.  Depuis  six  semaines  qu'il  était  en  France,  perdu 
dans  le  tourbillon  de  Paris,  de  son  installation,  il  n'avait 
pas  encore  pensé  à  sa  chère  vieille;  et  maintenant  il  la 
revoyait  toute  dans  ces  lignes.  Il  resta  un  moment  à 
regarder  la  lettre,  qui  tremblait  entre  ses  gros  doigts... 

Puis,  cette  émotion  passée  : 

((  Monsieur  de  Géry,  dit-il,  je  suis  heureux  de  l'occa- 
sion qui  va  me  permettre  de  vous  rendre  un  peu  des 
bontés  que  les  vôtres  ont  eues  pour  les  miens..*  Dès 
aujourd'hui^  si  vous  y  consentez,  je  vous  prends  avec 
moi...  Youf'ièies  instruit , -vous  semblez intelligent,  vous 
pouvez  me/rendre  de  grands  services.  ^ .  J'ai  mille  projets, 
mille  affaiires.  On  me  mêle  à  une  foule  de  grosses  entre- 
prises industrielles..;  Il  me  faut  quelqu'un  qui  m'aide, 
qui  me  sijipplée  au  besoin...  J'ai  bien  un  secrétaire,  un 
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intendant,  ce  brave  Bompain;  mais  le  malheureux  ne 
connaît  rien  de  Paris,  il  est  comme  ahuri  depuis  son 
arrivée...  Vous  me  direz  que  vous  tombez  de  votre  pro- 
vince, vous  aussi...  Mais  ça  ne  fait  rien...  Bien  élevé 
comme  vous  Têtes,  Méridional,  alerte  et  souple,  ça  se 
prend  vite  le  courant  du  boulevard...  D'ailleurs  je  me 
charge  de  faire  votre  éducation  à  ce  point  de  vue-là. 
Dans  quelques  semaines  vous  aurez,  j'en  réponds,  le 
pied  aussi  parisien  que  moi.  » 

Pauvre  homme.  C'était  attendrissant  de  l'entendre 
parler  de  son  pied  pari'steïn  et  de  son  expérience,  lui  qui 
devait  en  être  toujours  à  ses  débuts. 

«...  Voilà  qui  est  entendu,  n'est-ce  pas?...  Je  vous 
prends  comme  secrétaire...  Vous  aurez  un  appointement 
fixe  que  nous  allons  régler  tout  à  l'heure;  et  je  vous 
fournirai  l'occasion  de  faire  votre  fortune  rapide- 
ment... » 

Et  comme  de  Géry,  tiré  subitement  de  toutes  ses 
incertitudes  d'arrivant,  de  solliciteur,  de  néophyte,  ne 
bougeait  pas  de  peur  de  s'éveiller  d'un  rêve  : 

«  Maintenant,  lui  dit  le  Nabab  d'une  voix  douce, 
asseyez-vous  là,  près  de  moi,  et  parlons  un  peu  de 
maman.  » 
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III 


MÉMOIRES   D'UN   GARÇON   DE   BUREAU.  —  SIMPLE  COUP-D*aiL 
JETÉ  SUR   LA  CAISSE   TERRITORIALE 


...  Je  venais  d'achever  mon  humble  collation  du 
matin,  et  de  serrer  selon  mon  habitude  le  restant  de 
mes  petites  provisions  dans  le  coffre-fort  de  la  salle  du 
conseil,  un  magnifique  coffre-fort  à  secret,  qui  me  sert 
de  garde-manger  depuis  bientôt  quatre  ans  que  je  suis 
à  la  Territoriale  \  soudain,  le  gouverneur  entre  dans  les 
bureaux,  tout  rouge,  les  yeux  allumés  comme  au  sortir 
d'une  bombance,  respire  bruyamment,  et  me  dit  en 
termes  grossiers,  avec  son  accent  d'Italie  : 
«  Mais  ça  empeste  ici,  Mousstou  Passajon.  » 
Ça  n'empestait  pas,  si  vous  voulez.  Seulement,  le 
dirai-je?  J'avais  fait  revenir  quelques  oignons,  pour 
mettre  autour  d'un  morceau  de  jarret  de  veau,  que 
m'avait  descendu  mademoiselle  Séraphine,  la  cuisinière 
du  second,  dont  j'écris  la  dépense  tous  les  soirs.  J'ai 
voulu  expliquer  la  chose  au  gouverneur  ;  mais  il  s'est 
mis  furieux,  disant  par  sa  raison  qu'il  n'y  avait  point 
de  bon  sens  d'empoisonner  des  bureaux  de  cette  ma- 
nière, et  que  ce  n'était  pas  la  peine  d'avoir  un  local  de 
douze  mille  francs  de  loyer,  avec  huit  fenêtres  de  façade 
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en  plein  boulevard  Malesherbes,  pour  y  faire  roussir  des 
oignons.  Je  ne  sais  pas  tout  ce  qu'il  ne  m'a  pas  dit,  dans 
son  effervescence.  Moi,  naturellement,  je  me  suis  vexé 
de  m'entendre  parler  sur  ce  ton  insolent.  C'est  bien  le 
moins  qu'on  soit  poli  avec  les  gens  qu'on  ne  paie  pas, 
que  diaiïtre  î  Alors,  je  lui  ai  répondu  que  c'était  bien 
fâcheux,  en  effet  ;  mais  que  si  la  Ùame  terntormle  me 
réglait  ce  qu'elle  me  doit,  assavoir  quatre  ans  d'appoin- 
tements arriérés,  plus  sept  mille  francs  d'avances  per- 
sonnelles par  moi  faites  au  gouverneur  pour  frais  de 
voitures,  journaux,  cigares  et  grogs  américains,  les 
jours  de  conseil, — ^je  m'en  irais  manger  honnêtement  à  la 
gargote  prochaine  et  je  ne  serais  pas  réduit  à  faire  cuire 
dans  la  salle  de  nos  séances  un  malheureux  fricot  dû  à 
la  commisération  publique  des  cuisinières.  Attrape... 

En  parlant  ainsi,  j'avais  cédé  à  un  mouvement  d'in- 
dignation bien  excusable  aux  yeux  de  toute  personne 
quelconque  connaissant  ma  situation  ici.  Encore 
n'avais-je  rien  dit  de  malséant,  et  m'étais-je  tenu  dans 
les  bornes  d'un  langage  conforme  à  mon  âgé  et  à  mon 
éducation.  (Je  dois  avoir  consigné  quelque  part  dans  ces 
mémoires  que,  sur  mes  soixante-cinq  ans  révolus,  j'en 
avais  passé  plus  de  trente  comme  appariteur  à  la  Faculté 
des  lettres  de  Dijon.  De  là  mon  goût  pour  les  rapports, 
les  mémoires,  et  ces  notions  de  style  académique  dont 
on  trouvera  la  trace  en  maint  endroit  de  cette  élucubra- 
tion.)  Je  m'étais  donc  exprimé  vis-à-vis  du  gouverneur 
avec  la  plus  grande  réserve,  sans  employer  aucune  de 
des  injures  dont  tout  chacun  ici  l'abreuve  à  la  joui*née, 
depuis  nos  deux  censeurs,  M.  de  Monpavon,  qui  toutes 
les  fois  qu'il  vient  l'appelle  en  riant  «  Pleur-de-Mâzas,  » 
et  M.  de  Bois-Landry^  du  cercle  dés  Trompettes,  grossier 
domme  un  palefrenier,  qiii  lui  dit  toujours  pour  adieu  : 
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«  A  ton  bois  de  lit,  punaise  !  »  jusqu'à  notre  caissier, 
que  j'ai  entendu  lui  répéter  cent  fois  en  tapant  sur  son 
grand  livre  :  «  Qu'il  a  là  de  quoi  le  faire  fiche  aux  ga- 
lères quand  il  voudra.  »  Eh  bien!  c'est  égal,  ma  simple 
observation  a  produit  sur  lui  un  effet  extraordinaire.  Le 
tour  de  ses  yeux  est  devenu  tout  jaune,  et  il  a  proféré 
ces  paroles  en  tremblant  de  colère,  une  de  ces  mau- 
vaises colères  de  son  pays:  «  Passajon,  vous  êtes  un 
goujat...  Un  mot  de  plus,  et  je  vous  chasse.  »  J'en  suis 
resté  cloué  de  stupeur.  Me  chasser,  moi  I  et  mes  quatre 
ans  d'arriéré,  et  mes  sept  mille  francs  d'avancçs... 
Gomme  s'il  lisait  couramment  mon  idée,  le  gouverneur 
m'a  répondu  que  tous  les  comptes  allaient  être  réglés, 
y  compris  le  mien,  «  Du  reste,  a-t-il  ajouté,  faites  venir 
ces  messieurs  dans  mon  cabinet.  J'ai  une  grande  nou- 
velle à  leur  apprendre.  »  Là-dessus,  il  est  entré  chez 
lui,  en  claquant  les  portes. 

Ce  diable  d'homme.  On  a  beau  le  connaître  à  fond, 
savoir  comme  il  est  menteur,  comédien,  il  s'arrange 
toujours  pour  vous  retourner  avec  ses  histoires...  Mon 
compte,  à  moil...  àmoil...  J'en  étais  si  ému  que  mes 
jambes  se  dérobaient  pendant  que  j'allais  prévenir  le 
personnel. 

Réglementairement,  nous  sommes  douze  employés  à 
la  Caisse  territoriale^  y  compris  le  gouverneur,  et  le 
beau  Moëssard,  directeur  de  la  Vérité  financihe;  mais 
ILy  en  a  plus  de  la  moitié  qui  manque.  D'abord,  depuis 
que  la  Vérité  ne  parait  plus  —  voilà  deux  ans  de  ça  — 
M.  Moëssard  n'a  pas  remis  une  fois  les  pieds  chez  nous. 
Il  paraît  qu'il  est  dans  les  honneurs,  dans  les  richesses, 
qu'il  a  pour  bonne  amie  une  reine,  une  vraie  reine,  qui 
lui  donne  autant  d'argent  qu'il  veut...  Ohl  ce  Paris, 
quelle  Babylone...  Les  autres  viennent  de  temps  en 
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temps  s'informer  s'il  n'y  a  pas  par  hasard  du  nouveau  à 
la  caisse;  et,  comme  il  n'y  en  a  jamais,  on  reste  des 
semaines  sans  les  voir.  Quatre  ou  cinq  fidèles,  tous  des 
pauvres  vieux  comme  moi,  s'entêtent  à  paraître  réguliè- 
rement tous  les  matins  à  la  même  heure,  par  habitude, 
par  désœuvrement,  embarras  de  savoir  que  devenir; 
seulement  chacun  s'occupe  de  choses  tout  à  fait  étran- 
gères au  bureau.  Il  faut  vivre,  écoutez  donc!  Et  puis  on 
ne  peut  pas  passer  sa  journée  à  se  traîner  de  fauteuil  en 
fauteuil,  de  fenêtre  en  fenêtre,  pour  regarder  dehors 
(huit  fenêtres  de  façade  sur  le  boulevard).  Alors  on 
tâche  de  travailler  comme  on  peut.  Moi,  n'est-ce  pas,  je 
tiens  les  écritures  de  mademoiselle  Séraphine  et  d'une 
autre  cuisinière  de  la  maison.  Puis  j'écris  mes  mé- 
moires, ce  qui  me  prend  encore  pas  mal  de  temps.  Notre 
garçon  de  recette,  —  en  voilà  un  qui  n'a  pas  grande 
besogne  chez  nous,  —  fait  du  filet  pour  une  maison 
d'ustensiles  de  pêche.  De  nos  deux  expéditionnaires, 
l'un,  qui  a  une  belle  main,  copie  des  pièces  pour  une 
agence  dramatique  ;  l'autre  invente  des  petits  jouets 
d'un  sou  que  les  camelots  vendent  au  coin  des  rues  au 
moment  du  jour  de  l'an,  et  trouve  moyen  avec  cela  de 
s'empêcher  de  mourir  de  faim  tout  le  reste  de  l'année. 
Il  n'y  a  que  notre  caissier  qui  ne  travaille  pas  pour  le 
dehors.  Il  se  croirait  perdu  d'honneur.  C'est  un  homme 
très-fier,  qlii  ne  se  plaint  jamais,  et  dont  la  seule  crainte 
est  d'avoir  l'air  de  manquer  de  linge.  Fermé  à  clef  dans 
son  bureau,  il  s'occupe  du  matin  au  soir  à  fabriquer  des 
devants  de  chemise,  des  cols  et  des  manchettes  en 
papier.  Il  est  arrivé  à  y  être  d'une  très-grande  adresse  ^ 
et  son  linge  toujours  éblouissant  fait  illusion,  sinon 
qu'au  moindre  mouvement,  quand  il  marche,  quand  il 
s'assied,  ça  craque  sur  lui  comme  s'il  avait  une  boîte  en 
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carton  dans  l'estomac.  Malheureusement  tout  ce  papier 
ne  le  nourrit  pas;  et  il  est  maigre,  il  vous  a  une  mine, 
on  se  demande  de  quoi  il  peut  vivre.  Entre  nous,  je  le 
soupçonne  de  faire  quelquefois  une  visite  à  mon  garde- 
manger.  Gela  lui  est  facile;  car,  en  qualité  de  caissier, 
il  a  le  «  mot  »  qui  ouvre  le  coffre  à  secret,  et  je  crois 
que,  quand  j'ai  le  dos  tourné,  il  fourrage  un  peu  dans 
mes  nourritures. 

Voilà  certainement  un  intérieur  de  maison  de  banque 
tien  extraordinaire,  bien  incroyable.  C'est  pourtant  la 
vérité  pure  que  je  raconte,  et  Paris  est  plein  d'institu- 
tions financières  du  genre  de  la  nôtre.  Ah!  si  jamais  je 
publie  mes  mémoires...  Mais  reprenons  le  fil  interrompu 
de  mon  récit. 

En  nous  voyant  tous  réunis  dans  son  cabinet,  le  direc- 
teur nous  a  dit  avec  solennité  : 

«  Messieurs  et  chers  camarades ,  le  temps  des  épreuves 
est  fini...  La  Caisse  territoriale  inaugure  une  nouvelle 
phase.  »  Sur  ce,  il  s'est  mis  à  nous  parler  d'une  su- 
perbe combtnazwne,  —  c'est  son  mot  favori,  et  il  le  dit 
d'une  façon  si  insinuante,  —  une  combinazione  dans  la- 
quelle entrait  ce  fameux  Nabab,  dont  parlent  tous  les 
journaux.  La  Caisse  territoriale  allait  donc  pouvoir 
s'acquitter  envers  les  serviteurs  fid,èles,  reconnaître  les 
dévouements,  se  défaire  des  inutilités.  -Ceci  pour  moi, 
j'imagine.  Et  enfin  :  «  Préparez  vos  notes...  Tous  les 
comptes  seront  soldés,  dès  demain.  »  Par  malheur,  il 
nous  a  si  souvent  bercés  de  paroles  mensongères,  que 
l'efiTet  de  son  discours  a  été  perdu.  Autrefois,  ces  belles 
promesses  prenaient  toujours.  A  l'annonce  d'une  nou- 
velle combinazione,^  on  sautait,  on  pleurait  de  joie  dans 
les  bureaux,  on  s'embrassait  comme  des  naufragés  aper- 
cevant une  voile. 
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Chacun  préparait  sa  note  pour  le  lendemain,  comme 
il  nous  Tavait  dit.  Mais  le  lendemain,  pas  de  gouverneur. 
Le  surlendemain,  encore  personne.  Il  était  allé  faire  un 
petit  voyage. 

Enfin,  quand  on  se  trouvait  tous  là,  exaspérés,  tirant  la 
langue,  enragés  de  cette  eau  qu'il  vous  avait  fait  venir 
à  la  bouche,  le  gouverneur  arrivait,  se  laissait  choir 
dans  un  fauteuil,  la  tète  dans  ses  mains,  et,  avant  qu'on 
eût  pu  lui  parler  :  «  Tuez-moi,  disait-il,  tuez-moi.  Je 
suis  Un  misérable  imposteur...  La  combtnaztone  a  man- 
qué... Elle  a  manqué,  péchérofla,  combinazione.  »  Et  il 
criait,  sanglotait,  se  jetait  à  genoux,  s'arrachait  les  che- 
veux par  poignées,  se  roulait  sur  le  tapis  ;  il  nous  ap- 
pelait tous  par  nos  petits  noms,  nous  suppliait  de 
prendre  ses  jours,  parlait  de  sa  femme  et  de  ses  enfants 
dont  il  avait  consommé  la  ruine.  Et  personne  de  nous 
n'avait  la  force  de  réclamer  devant  un  désespoir  pareil. 
Que  dis-je?  On  finissait  par  s'attendrir  avec  lui.  Non, 
depuis  qu'il  y  a  des  théâtres,  jamais  il  ne  s'est  vu  un 
comédien  de  cette  force.  Seulement  aujourd'hui  c'est 
fini,  la  confiance  est  perdue.  Quand  il  a  été  parti,  tout 
le  monde  a  levé  les  épaules.  Je  dois  avouer  pourtant 
qu'un  moment  j'avais  été  ébranlé.  Cet  aplomb  de  me 
donner  mon  compte,  puis  le  nom  du  Nabab,  cet  homme 
si  riche... 

«  Vous  croyez  ça,  vous?  m'a  dit  le  caissier...  Vous 
serez  donc  toujours  naïf,  mon  pauvre  Passajon...  Soyez 
tranquille,  allez!  Il  en  sera  du  Nabab,  comme  de  la 
reine  à  Moëssard.  » 
,  Et  il  est  retourné  fabriquer  ses  devants  de  chemise. 

Ce  qu'il  disait  là  se  rapportait  au  temps  où  Moëssard 
faisait  la  cour  à  sa  reine  et  où  il  avait  promis  au  gou- 
verneur, qu'en  cas  de  réussite,  il  engagerait  8a  Majesté 


Digitized 


by  Google 


LE   NABAB.  55 

à  mettre  des  fonds  dans  notre  entreprise.  Au  bureau  , 
nous  étions  tous  informés  de  cette  nouvelle  affaire,  et 
très-intéressés,  vous  pensez  bien>  à  ce  qu'elle  réussit 
vite,  puisqu'il  y  avait  notre  argent  au  bout.  Pendant 
deux  mois,  cette  histoire  nous  tint  tous  en  haleine.  On 
s'inquiétait,  on  épiait  la  figure  de  Moëssard,  on  trouvait 
que  la  dame  y  mettait  bien  des  façons  ;  et  notre  vieux 
caissier,  avec  son  air  fier  et  sérieux,  quand  on  l'inter- 
rogeait là-dessus,  répondait  gravement,  derrière  son 
grillage  :  «  Rien  de  nouveau,  »  ou  bien  :  «  L'affaire  est 
en  bonne  voie.  »  Alors,  tout  le  monde  était  content, 
l'on  se  disait  des  uns  aux  autres  :  «  Ça  marche...  ça 
marche...  »  comme  s'il  s'agissait  d'une  entreprise  ordi- 
naire... Non-,  vrai,  il  n'y  a  qu'un  Paris,  où  l'on  puisse 
voir  des  choses  semblables...  Positivement,  la  tète  vous 
en  tourne  quelquefois...  En  définitive,  Moëssard,  un 
beau  matin,  cessa  de  venir  au  bureau.  Il  avait  réussi, 
paraît-il;  mais  la  Caisse  territoriale  ne  lui  avait  pas 
semblé  un  placement  assez  avantageux  pour  l'argent  de 
sa  bonne  amie.  Est-ce  honnête,  voyons? 

D'ailleurs,  le  sentiment  de  l'honnêteté  se  perd  si  aisé- 
ment que  c'est  à  ne  pas  le  croire.  Quand  je  pense  que 
moi,  Passajon,  avec  mes  cheveux  blancs,  mon  air  véné- 
rable, mon  passé  si  pur,  —  trente  ans  de  services  aca- 
démiques, —  je  me  suis  habitué  à  vivre  comme  un 
poisson  dans  l'eau,  au  milieu  de  ces  infamies,  de  ces 
tripotages!  C'est  à  se  demander  ce  que  je  fais  ici,  pour- 
quoi j'y  reste,  comment  j'y  suis  venu. 

Gomment  j'y  suis  venu?  Oh!  mon  Dieu,  bien  simple- 
ment. Il  y  a  quatre  ans,  ma  femme  étant  morte,  mes 
enfants  mariés,  je  venais  de  prendre  ma  retraite  de 
garçon  de  salle  à  la  Facilité,  lorsqu'une  annonce  de 
jôurtiftl  me  tomba  incidemment  sdus  les  yeux  :  «  On 
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demande  un  garçon  de  bureau  d'un  certain  âge  à  là 
Caisse  territoriale,  56,  boulevard  Malesherbes.  Bonnes 
références.  »  Faisonsren  Taveu  tout  d'abord.  La  Ba- 
bylone  moderne  m'avait  toujours  tenté.  Puis,  je  me  sen- 
tais encore  vert,  je  voyais  devant  moi  dix  bonnes  an- 
nées pendant  lesquelles  je  pourrais  gagner  un  peu 
d'argent,  beaucoup  peut-être,  en  plaçant  mes  économies 
dans  la  maison  de  banque  où  j'entrerais.  J'écrivis  donc 
en  envoyant  ma  photographie,  celle  de  chez  Grespon,  de 
la  place  du  Marché,  où  je  suis  représenté  le  menton 
bien  rasé,  l'œil  vif  sous  mes  gros  sourcils  blancs,  avec 
ma  chaîne  d'acier  au  cou,  mon  ruban  d'officier  d'aca- 
démie, «  l'air  d'un  père  conscrit  sur  sa  chaise  curule  !  n 
comme  disait  notre  doyen,  M.  Chalmette.  (Il  prétendait 
encore  que  je  ressemblais  beaucoup  à  feu  Louis  XVIII  ; 
moins  fort  cependant.) 

.  Je  fournis  aussi  les  meilleures  références,  les  apos- 
tilles les  plus  flatteuses  de  ces  messieurs  de  la  Faculté. 
Courrier  par  courrier,  le  gouverneur  me  répondit  que 
ma  figure  lui  convenait,  — je  crois  bien,  parbleu!  c'est 
une  amorce  pour  l'actionnaire,  qu'une  antichambre 
gardée  par  un  visage  imposant  comme  le  mien,  —  et  que 
je  pouvais  arriver  quand  je  voudrais.  J'aurais  dû,  me 
direz-vous,  prendre  mes  renseignements,  moi  aussi.  Eh  ! 
sans  doute.  Mais  j'en  avais  tant  à  fournir  sur  moi-même, 
que  la  pensée  ne  me  vint  pas  de  leur  en  demander  sur 
eux.  Gomment  se  méfier,  d'ailleurs,  en  voyant  cette 
installation  admirable,  ces  hauts  plafonds,  ces  coffres- 
forts,  grands  comme  des  armoires,  et  ces  glaces,  où 
l'on  se  voit  de  la  tête  aux  genoux.  Puis  ces  prospectus 
ronflants,  ces  millions  que  j'en  tendais  passer  dans  l'air, 
ces  entreprises  colossales  à  bénéfices  fabuleux.  Je  fus 
ébloui,  fasciné...  Il  faut  dire  aussi,  qu'à  l'époque,  la 
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maison  avait  une  autre  mine  qu'aujourd'hui.  Certaine- 
ment, les  affaires  allaient  déjà  mal,  —  elles  sont  tou- 
jours allées  mal,  nos  affaires,  —  le  journal  ne  paraissait 
plus  que  d'une  façon  irrégulière.  Mais  une  petite  combi- 
nazione  du  gouverneur  lui  permettait  de  sauver  les  ap- 
parences. 

Il  avait  eu  l'idée,  figurez-vous,  d'ouvrir  une  sou- 
scription patriotique  pour  élever  une  statue  au  général 
Paolo,  Paoli,  enfin,  à  Un  grand  homme  de  son  pays. 
Les  Corses  ne  sont  pas  riches,  mais  ils  sont  vaniteux 
comme  des  dindons.  Aussi  l'argent  affluait  à  la  Terri- 
tonale,  Malheureusement,  cela  ne  dura  pas.  Au  bout  de 
deux  mois,  la  xstatue  était  dévorée  avant  d'être  cons- 
truite et  la  série  des  protêts,  des  assignations  recommen- 
çait. Aujourd'hui,  je  m'y  suis  habitué.  Mais,  en  arrivant 
de  ma  province,  les  affiches  par  autorité  de  justice,  les 
Auvergnats  devant  la  porte  me  causaient  une  impression 
fâcheuse.  Dans  la  maison,  on  n'y  faisait  plus  attention. 
On  savait  qu'au  dernier  moment  il  arriverait  toujours 
iin  Monpavon,  un  Bois-Landry,  pour  apaiser  les  huis- 
siers; car,  tous  ces  messieurs,  engagés  très-avant  dans 
l'affaire,  sont  intéressés  à  éviter  la  faillite.  C'est  bien  ce 
qui  le  sauve,  notre  malin  gouverneur.  Les  autres  cou- 
rent après  leur  argent,  —  on  sait  ce  que  cela  veut  dire 
au  jeu,  —  et  ils  ne  seraient  pas  flattés  que  toutes  les 
actions  qu'ils  ont  dans  les  mains  ne  fussent  plus  bonnes 
qu'à  vendre  au  poids  du  papier. 

Du  petit  au  grand,  nous  en  sommes  tous  là  dans  la 
maison.  Depuis  le  propriétaire,  à  qui  l'on  doit  deux  ans 
de  loyer,  et  qui  de  peur  de  tout  perdre,  nous  garde  pour 
rien,  jusqu'à  nous  autres,  pauvres  employés,  jusqu'à 
moi,  qui  en  suis  pour  mes  sept  mille  francs  d'économies, 
et  mes  quatre  ans  d'arriéré,  nous  courons  après  notre 
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argent.  C'est  pour  cela  que  je  [m'entête  à  rester  ici. 

Sans  doute,  j'aurais  pu,  malgré  mon  grand  âge, 
grâce  à  ma  bonne  tournure,  à  mon  éducation,  au  soin 
que  j'ai  toujours  pris  de  mes  bardes,  me  présenter  dans 
une  autre  administration.  Il  y  a  une  personne  fort  bono- 
rable  que  je  connais,  M.  Joyeuse,  un  teneur  de  livres 
de  cbez  Hemerlingue  et  fils,  les  granàs  banquiers  de  la 
rue  Saint-Honoré,  qui,  à  cbaque  fois  qu'il  me  rencontre, 
ne  manque  jamais  de  me  dire  : 

«  Passa] on,  mon  ami,  ne  reste  pas  dans  cette  caverne 
de  brigands.  Tu  as  tort  de  t'obstiner,  tu  n'en  tireras 
jamais  un  sou.  Viens  donc  chez  Hemerlingue.  Je  me 
charge  de  t'y  trouver  un  petit  coin.  Tu  gagneras 
moins  ;  mais  tu  toucheras  beaucoup  plus.  » 

Je  sens  bien  qu'il  a  raison,  ce  brave  homme.  Mais 
c'est  plus  fort  que  moi,  je  ne  peux  pas  me  décider  à 
m'en  aller.  Elle  n'est  pourtant  pas  gaie,  la  vie  que  je 
mène  ici,  dans  ces  grandes  salles  froides,  où  il  ne  vient 
jamais  personne,  où  chacun  se  rencoigne  sans  parler... 
Que  voulez-vous?  On  se  connaît  trop,  on  s'est  tout  dit... 
Encore,  jusqu'à  l'année  dernière,  nous  avions  des  ré- 
unions du  conseil  de  surveillance,  des  assemblées  d'ac- 
tionnaires, séances  orageuses  et  bruyantes,  vraies  ba- 
tailles de  sauvages,  dont  les  cris  s'entendaient  jusqu'à  la 
Madeleine.  Il  venait  aussi,  plusieurs  fois  la  semaine,  des 
souscripteurs  indignés  de  n'avoir  plus  jamais  de  nou- 
velles de  leur  argent.  C'est  là  que  notre  gouverneur 
était  beau.  J'ai  vu  des  gens.  Monsieur,  entrer  dans  son 
cabinet,  furieux  comme  des  loups  altérés  de  carnage, 
et  en  sortir,  au  bout  d'un  quart-d'heure,  plus  doux  que 
des  moutons,  satisfaits,  rassurés,  et  la  poche  soulagée 
de  quelques  billets  de  banque.  Car,  c'était  cela  la  ma- 
lice :  extirper  de  l'argent  à  des  malheureux  qui  venaient 
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en  réclamer.  Aujourd'hui,  les  actionnaires  de  la  Caisse 
territoriale  ne  bougent  plus.  Je  crois  qu'ils  sont  tous 
morts,  ou  qu'ils  se  sont  résignés.  Le  Conseil  ne  se  réu- 
nît jamais.  Nous  n'avons  de  séances  que  sur  le  papier; 
c'est  moi  qui  suis  chargé  de  faire  un  soi-disant  compte 
rendu,  —  toujours  le  même,  —  que  je  recopie  tous  les 
trois  mois.  Nous  ne  verrions  jamais  âme  qui  vive,  si  de 
loin  en  loin,  il  ne  tombait  du  fond  de  la  Corse  quelque 
souscripteur  à  la  statue  de  Paoli,  curieux  de  savoir  si  le 
monument  avance;  ou  encore  un  bon  lecteur  de  la 
Vérité  financière  disparue  depuis  plus  de  deux  ans,  qui 
vient  renouveler  son  abonnement  d'un  air  timide,  et  de- 
mande, si  c'est  possible,  un  peu  plus  de  régularité  dans 
les  envois.  Il  y  a  des  confiances  que  rien  n'ébranle. 
Alors,  quand  un  de  ces  innocents  tombe  au  milieu  de 
notre  bande  affamée,  c'est  quelque  chose  de  terrible. 
On  l'entoure,  on  l'enlace,  on  tâche  de  l'intercaler  sur 
une  de  nos  listes,  et,  en  cas  de  résistance,  s'il  ne  veut 
souscrire  ni  au  monument  de  Paoli,  ni  aux  chemins  de 
fer  Corses,  ces  messieurs  lui  font  ce  qu'ils  appellent,  — 
ma  plume  rougit  de  l'écrire,  —  ce  qu'ils  appellent, 
dis-je,  «  le  coup  du  camionneur.  » 

Voici  ce  que  c'est:  nous  avons  toujours  au  bureau 
un  paquet  préparé  d'avance,  une  caisse  bien  ficelée 
qui  arrive  censément  du  chemin  de  fer,  pendant  que  le 
visiteur  est  là.  «  C'est  vingt  francs  de  port,  »  dit  celui 
d'entre  nous  qui  apporte  l'objet.  (Vingt  francs,  quel- 
quefois trente,  selon  la  tête  du  patient.)  Aussitôt  cha- 
cun de  se  fouilleî*  :  a  Vingt  francs  de  port  !  mais  je  ne  les 
ai  pas.  —  Ni  moi  non  plus;  »  Malheur  I  On  court  a  la 
caisse i  Fermée.  On  cherche  le  caissier.  Sorti.  Et  la 
grosse  voix  du  camionneur  qiii  s'impatiente  dans  l'an- 
tichambre :  «  Allons,  allons,  dépéchons-nous;  »  (C'est 
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moi  généralement  qui  imite  le  camionneur,  à  cause  de 
mon  organe.)  Que  faire  cependant?  Retourner  le  colis, 
c'est  le  gouverneur  qui  ne  sera  pas  content.  «  Mes- 
sieurs, je  vous  en  prie,  voulez-vous  me  permettre,  ha- 
sarde ajors  l'innocente  victime  en  ouvrant  son  porte- 
monnaie. —  Ahl  Monsieur,  par  exemple...  »  Il  donne 
ses  vingt  francs,  on  l'accompagne  jusqu'à  la  porte,  et 
dès  qu'il  a  les  talons  tournés,  on  partage  entre  tous  le 
fruit  du  crime,  en  riant  comme  des  bandits. 

Fi  !  monsieur  Passajon...  A  votre  âge,  un  métier  pa- 
reil... Eh  1  mon  Dieu,  je  le  sais  bien.  Je  sais  que  je  me 
ferais  plus  d'honneur  en  sortant  de  ce  mauvais  lieu. 
Mais,  quoi  1  il  faudrait  donc  que  je  renonçasse  à  tout 
ce  que  j'ai  ici.  Non,  ce  n'est  pas  possible.  Il  est 
urgent  que  je  reste,  au  contraire,  que  je  surveille,  que 
je  sois  toujours  là  pour  profiter  au  moins  d'une  au- 
baine, s'il  en  arrive  une...  Oh!  par  exemple,  j'en  jure 
sur  mon  ruban,  sur  mes  trente  ans  de  services  acadé- 
naiques,  si  jamais  une  affaire  comme  celle  du  Nabab 
me  permet  de  rentrer  dans  mes  débours,  je  n'attendrai 
pas  seulement  une  minute,  je  m'en  irai  vite  soigner  ma 
jolie  petite  vigne  là-bas,  vers  Monbars,  à  tout  jamais 
guéri  de  mes  idées  de  spéculation.  Mais  hélas  !  c'est 
là  un  espoir  bien  chimérique.  Usés,  brûlés,  connus 
comme  nous  le  sommes  sur  la  place  de  Paris,  avec  nos 
actions  qui  ne  sont  plus  cotées  à  la  Bourse,  nos  obliga- 
tions qui  tournent  à  la  paperasse,  tant  de  mensonges, 
tant  de  dettes,  et  le  trou  qui  se  creuse  de  plus  en  plus... 
(Nous  devons  à  l'heure  qu'il  est  trois  millions  cinq  cent 
mille  francs.  Et  ce  n'est  pas  encore  ces  trois  millions-là 
qui  nous  gênent.  Au  contraire,  c'est  ce  qui  nous  sou- 
tient ;  mais  nous  avons  chez  le  concierge  une  petite 
note  de  cent  vingt-cinq  francs  pour  timbres-poste,  mois 
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du  gaz  et  autre».  Ça  c'est  le  terrible.)  Et  Ton  voudrait 
nous  faire  croire  qu'un  homme,  un  grand  financier 
comme  ce  Nabab,  fût-il 'arrivé  du  Congo,  descendu  de 
la  lune  le  jour  même,  serait  assez  fou  pour  mettre  son 
argent  dans  une  baraque  pareille...  Allons  doncl... 
Est-ce  que  c'est  possible?...  A  d'autres,  mon  cher  gou- 
verneur. 
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IV 


UN   DÉBUT  DANS  LE   MONDE 


«  Monsieur  Bernard  Jansoulet  I...  » 

Ce  nom  plébéien,  accentué  fièrement  par  la  livrée, 
lancé  d'une  voix  retentissante,  sonna  dans  les  salons 
de  Jenkins  comme  un  coup  de  cymbale,  un  de  ces 
gongs  qui,  sur  les  théâtres  de  féerie,  annoncent  les  ap- 
paritions fantastiques.  Les  lustres  pâlirent,  il  y  eut  une 
montée  de  flamme  dans  tous  les  yeux,  à  l'éblouissante 
perspective  des  trésors  d'Orient,  des  pluies  de  sequins 
et  de  perles  secouées  par  les  syllabes  magiques  de  ce 
nom  hier  inconnu. 

Lui,  c'était  lui,  le  Nabab,  le  riche  des  riches,  la  haute 
curiosité  parisienne,  épicée  de  ce  ragoût  d'aventures 
qui  plaît  tant  aux  foules  rassasiées*  Toutes  les  têtes  se 
tournèrent,  toutes  les  conversations  s'interrompirent; 
il  y  eut  vers  la  porte  une  poussée  de  mcmde,  une  bous^ 
culade  comme  sur  le  quai  d'un  port  de  mer  pour  voir 
entrer  une  felouque  chargée  d'or* 

Jenkins  lui-même,  si  accueillant,  si  maître  de  lui, 
qtli  se  tetiait  dans  le  prelnier  sftloh  pour  recevoir  ses 
invités,  quitta  brusquement  le  groupe  d'hommes  dotit 
il  faisait  partie  et  s'élança  au-ddvant  des  galions. 
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«  Mille  fois,  mille  fois  aimable...  Madame  Jenkins  va 
être  bien  heureuse,  bien  fière...  Venez  que  je  vous  con- 
duise. » 

Et,  dans  sa  hâte,  dans  sa  vaniteuse  jouissance,  il  en- 
traîna si  vite  Jansoulet  que  celui-ci  n*eut  pas  le  temps 
de  lui  présenter  son  compagnon  Paul  de  Géry,  auquel 
il  faisait  faire  son  début  dans  le  monde.  Le  jeune 
homme  fut  bien  heureux  de  cet  oubli.  Il  se  faufila  dans 
la  masse  d'habits  noirs  sans  cesse  refoulée  plus  loin  à 
chaque  nouvelle  entrée,  s'y  engloutit,  pris  de  cette 
terreur  folle  qu'éprouve  tout  jeune  provincial  introduit 
dans  un  salon  de  Paris,  surtout  lorsqu'il  est  intelligent 
et  fin,  et  qu'il  ne  porte  pas  comme  une  cotte  de  mailles 
sous  son  plastron  de  toile  l'imperturbable  aplomb  des 
rustres. 

Vous  tous,  Parisiens  de  Paris,  qui  dès  l'âge  de  èeize 
ans  avez,  dans  votre  premier  habit  noir  et  le  claque 
sur  la  cuisse,  promené  votre  adolescence  à  travers  les 
réceptions  de  tous  les  mondes,  vous  ne  connaissez  pas 
cette  angoisse  faite  de  vanité,  de  timidité,  de  souvenirs 
de  lectures  romanesques,  qui  nous  visse  les  dents  l'une 
dans  l'autre,  engoue  nos  gestes,  fait  de  nous  pour  toute 
une  nuit  un  entre-deux  de  porte,  un  meuble  d'embra- 
sure, un  pauvre  être  errant  et  lamentable  incapable  de 
manifester  son  existence  autrement  qu'en  changeant  de 
place  de  temps  en  temps,  mourant  de  soif  plutôt  que 
d'approcher  du  buffet,  et  s'en  allant  sans  avoir  dit  un 
mot,  à  moins  qu'il  n'ait  bégayé  une  de  ces  sottises  éga- 
rées dont  on  se  souvient  pendant  des  mois  et  qui  nous 
font,  la  nuit,  en  y  songeant,  pousser  un  «  ah!  »  de 
rage  honteuse,  la  tête  cachée  dans  l'oreiller. 

Paul  de  Géry  était  ce  martyr.  Là-bas  dans  son  pays, 
il  avait  toujours  vécu  fort  retiré   près  d'une  vieille 
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tante  dévote  et  triste,  jusqu^'au  ihoment  où  Tétudiant 
en  droit,  destiné  d'abord  à  une  carrière  dans  laquelle 
son  père  laissait  d'excellents  souvenirs,  s'était  vu. attiré 
dans  quelques  salons  de  conseillers  à  la  cour,  anciennes 
demeures  mélancoliques  à  trumeaux  fanés  où  il  allait 
faire  un  quatrième  au  whist  avec  de  vénérables  ombres. 
La  soirée  de  Jenkins  était  donc  un  début  pour  ce  pro- 
vincid,  que  son  ignorance  même  et  sa  souplesse  méri- 
dionale firent  du  premier  coup  observateur. 

De  l'endroit  où  il  se  trouvait,  il  assistait  au  défilé 
Curieux  et  non  encore  terminé  à  minuit  des  invités  de 
Jenkins,  toute  la  clientèle  du  médecin  à  la  mode  :  la 
fine  fleur  de  la  société,  beaucoup  de  politique  et  de 
finance,  des  banquiers,  des  députés,  quelques  artistes, 
tous  les  surmenés  du  high  life  parisien,  blafards,  les 
yeux  brillants ,  saturée  d'arsenic  comme  des  souris 
gourmandes,  mais  insatiables  de  poison  et  de  vie.  Le 
salon  ouvert,  la  vaste  antichambre  dont  on  avait  en- 
levé les  portes  laissait  voir  l'escalier  de  l'hôtel  chargé 
de  fleurs  sur  les  côtés,  où  se  développaient  les  longues 
traînes  dont  le  poids  soyeux  semblait  rejeter  en 
arrière  le  buste  décolleté  des  femmes  dans  .ce  joli  mou- 
vement ascensionnel  qui  les  faisait  apparaître,  peu  à 
peu,  jusqu'au  complet  épanouissement  de  leur  gloire, 
Les  couples  arrivés  en  haut  paraissaient  entrer  en 
scène  ;  et  cela  était  doublement  vrai ,  chacun  laissant 
sur  la  dernière  marche  les  froncements  de  sourcils,  les 
plis  préoccupés,  les  airs  excédés,  ses  colères,  ses  tris- 
tesseâ,  pour  montrer  une  physionomie  satisfaite,  un 
sourire  épanoui  sur  l'ensemble  reposé  des  traits.  Les 
hommes  échangeaient  des  poignées  de  mains  loyales, 
des  efl*usions  fraternelles;  les  femmes,  sans  rien  en- 
tendre, préoccupées  d'elles-mêmes,  avec  de  petits  ca- 
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racolements  sur  place,  des  grâces  frissonnantes,  des 
jeux  de  prunelles  et  d'épaules,  murmuraient  quelques 
mots  d'accueil. 

«  Merci...  Oh!  merci...  comme  vous  êtes  bonne...  » 
Puis  les  couples  se  séparaient,  car  les  soirées  ne  sont 
plus  ces  réunions  d'esprits  aimables,  où  la  finesse  fémi- 
nine forçait  le  caractère,  les  hautes  connaissances,  le 
génie  même  des  hommes  à  s'incliner  gracieusement 
pour  elle,  mais  ces  cohues  trop  nombreuses  dans  les- 
quelles le«  femmes,  seules  assises,  gazouillant  ensemble 
comme  des  captives  de  harem,  n'ont  plus  que  le  plaisir 
d'être  belles  ou  de  le  paraître.  De  Géry,  après  avoir  erré 
dans  la  bibliothèque  du  docteur,  la  serre,  la  salle  de 
billard  où  l'on  fumait,  ennuyé  de  conversations  graves 
et  arides,  qui  lui  semblaient  détonner  dans  un  lieu  si 
paré  et  dans  l'heure  courte  du  plaisir  —  quelqu'un  lui 
avait  demandé  négligemment,  sans  le  regarder,  ce  que 
la  bourse  faisait  ce  jour-là  —  se  rapprocha  de  la  porte 
du  grand  salon,  que  défendait  un  flot  pressé  d'habits 
noirs,  une  houle  de  têtes  penchées  les  unes  à  côté  des 
autres  et  regardant. 

Une  vaste  pièce  richement  meublée  avec  le  goût  ar- 
tistique qui  caractérisait  le  maître  et  la  maîtresse  de  la 
maison.  Quelques  tableaux  anciens  sur  le  fond  clair  des 
draperies.  Une  cheminée  monumentale,  décorée  d'un 
beau  groupe  de  marbre,  «  les  Saisons,  »  de  Sébastien 
Ruys,  autour  duquel  de  longues  tiges  vertes  découpées 
en  dentelle  ou  d'une  raideur  gaufrée  de  bronze  se  re- 
courbaient vers  la  glace  comme  vers  la  limpidité  d'une 
eau  pure.  Sur  les  sièges  bas,  les  femmes  groupées, 
pressées,  confondant  presque  les  couleurs  vaporeuses 
de  leurs  toilettes,  formant  une  immense  corbeille  de 
âeurs  vivantes,  au-dessus  de  laquelle  flottaient  le  rayon- 
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nement  des  épaules  nues,  des  chevelures  semées  de  dia- 
mants, gouttes  d'eau  sur  les  brunes,  reflets  scintillants 
sur  les  blondes,  et  le  même  parfum  capiteux,  le  même 
bourdonnement  confus  et  doux,  fait  de  chaleur  vibrante 
et  d'ailes  insaisissables,  qui  caresse  en  été  toute  la  flo- 
raison d'un  parterre.  Parfois  un  petit  rire,  montant  dans 
cette  atmosphère  lumineuse,  un  souffle  plus  vif  qui 
faisait  trembler  des  aigrettes  et  des  frisures,  se  déta- 
cher tout  à  coup  un  beau  profil.  Tel  était  l'aspect  du 
salon.  • 

Quelques  hommes  se  trouvaient  là,  en  très-petit 
nombre,  tous  des  personnages  de  marque,  chargés 
d'années  et  de  croix,  qui  causaient  au  bord  d'un  divan, 
appuyés  au  renversement  d'un  siège  avec  cet  air  de 
condescendance  que  l'on  prend  pour  parler  à  des  en- 
fants. Mais  dans  le  susurrement  paisible  de  ces  conver- 
sations une  voix  ressortait  éclatante  et  cuivrée,  celle 
du  Nabab,  qui  évoluait  tranquillement  à  travers  cette 
serre  mondaine  avec  l'assurance  que  lui  donnaient  son 
immense  fortune  et  un  certain  mépris  de  la  femme, 
rapporté  d'Orient. 

En  ce  moment,  étalé  sur  un  siège,  ses  grosses  mains 
gantées  de  jaune  croisées  sans  façon  l'une  sur  l'autre, 
il  causait  avec  une  très-belle  personne  dont  la  physio- 
nomie originale  —  beaucoup  de  vie  sur  des  traits  sé- 
vères —  se  détachait  en  pâleur  au  milieu  des  minois 
environnants,  comme  sa  toilette  toute  blanche,  classique 
de  plis  et  moulée  sur  sa  grâce  souple,  contrastait  avec 
des  mises  plus  riches,  mais  dont  aucune  n'avait  cette 
allure  de  simplicité  hardie.  De  son  coin,  de  Géry  admi- 
rait ce  front  court  et  uni  sous  la  frange  des  cheveux 
abaissés,  ces  yeux  long  ouverts,  d'un  bleu  profond, 
d'un  bleu  d'abîme,  cette  bouche  qui  ne  cessait  de  sou- 
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rire  que  pour  détendre  sa  forme  pure  dans  une  expres- 
sion lassée  et  retombante.  En  tout,  l'apparence  un  peu 
hautaine   d'un  être  d'exception. 

Quelqu'un  près  de  lui  la  nomma...  Félicia  Ruys... 
Dès  lors  il  comprit  l'attrait  rare  de  cette  jeune  fille, 
continuatrice  du  génie  de  son  père,  et  dont  la  célébrité 
naissante  était  arrivée  jusqu'à  sa  province,  auréolée 
d'une  réputation  de  beauté.  Pendant  qu'il  la  contem- 
plait, qu'il  admirait  ses  moindre  gestes,  un  peu  intrigué 
par  l'énigme  de  ce  beau  visage,  il  entendit  chuchoter 
derrière  lui  : 

«  Mais  voyez  donc  comme  elle  «est  aimable  avec  le 
Nabab...  Si  le  duc  arrivait... 

—  Le  duc  de  Mora  doit  venir  ? 

—  Certainement.  C'est  pour  lui  que  la  soirée  est  don- 
née ;  pour  le  faire  rencontrer  avec  Jansoulet. 

—  Et  vous  pensez  que  le  duc  et  mademoiselle  Ruys... 

—  D'où  sortez-vous?...  C'est  une  liaison  connue  de 
tout  Paris.,.  Ça  date  de  la  dernière  exposition  où  elle  a 
fait  son  buste. 

—  Et  la  duchesse?... 

—  Bah!  Elle  en  a  bien  vu  d'autres...  Ah!  voilà  ma- 
dame Jenkins  qui  va  chanter.  » 

Il  se  fit  un  mouvement  dans  le  salon,  une  pesée  plus 
forte  de  la  foule  auprès  de  la  porte,  et  les  conversations 
cessèrent  pour  un  moment.  Paul  de  Géry  respira.  Ce 
qu'il  venait  d'entendre  lui  avait  serré  le  cœur.  Il  se 
sentait  atteint,  sali  par  cette  boue  jetée  à  pleine  main 
sur  l'idéal  qu'il  s'était  fait  de  cette  jeunesse  splendide, 
mûrie  au  soleil  de  l'art  d'un  charme  si  pénétrant.  Il 
s'éloigna  un  peu,  changea  de  place*  Il  avait  peur  d'en- 
tendre encore  chuchoter  quelque  infamie.. «  La  voix  de 
madame  Jenkins  lui  fit  du  bien,  une  voix  fameuse  dans 
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les  salons  de  Paris  et  qui,  malgré  tout  son  éclat,  n'avait 
rien  de  théâtral,  mais  semblait  une  parole  émue  vibrant 
sur  des  sonorités  inapprises.  La  chanteuse,  une  femme 
de  quarante  à  quarante-cinq  ans,  avait  une  magniûque 
chevelure  cendrée,  des  traits  fins  un  peu  mous,  une 
grande  expression  débouté.  Encore  belle,  elle  était  mise 
avec  le  goût  coûteux  d'une  femme  qui  n'a  pas  renoncé 
à  plaire.  Elle  n'y  avait  pas  renoncé  en  effet  ;  mariée 
en  secondes  noces  avec  le  docteur  depuis  une  dizaine 
d'années,  ils  semblaient  en  être  encore  aux  premiers 
mois  de  leur  bonheur  à  deux.  Pendant  qu'elle  chan- 
tait un  air  populaire  de  Russie,  sauvage  et  doux 
comme  un  sourire  slave,  Jenkins  était  fier  naïvement, 
sans  chercher  à  le  dissimuler,  toute  sa  large  figure 
épanouie;  et  elle,  chaque  fois  qu'elle  penchait  la  tète 
pour  reprendre  son  souffle,  adressait  de  son  côté  un 
sourire  craintif,  épris,  qui  allait  le  chercher  par- 
dessus la  musique  étalée.  Puis,  quand  elle  eut  fini  au 
milieu  d'un  murmure  admiratif  et  ravi,  c'était  tou- 
chant de  voir  de  quelle  façon  discrète  elle  serra  fur- 
tivement la  main  de  son  mari,  comme  pour  se  faire  un 
coin  de  bonheur  intime  parmi  ce  grand  triomphe.  Le 
jeune  de  Géry  se  sentait  réconforté  par  la  vue  de  ce 
couple  heureux,  quand  tout  près  de  lui  une  voix  mur- 
mura, —  ce  n'était  pourtant  pas  la  même  qui  avait  parlé 
tout  à  l'heure  : 

«  Vous  savez  ce  qu'on  dit...  que  les  Jenkins  ne  sont 
pas  mariés. 

—  Quelle  folie! 

—  Je  vous  assure...  il  paraîtrait  qu'il  y  aune  véritable 
madame  Jenkins  quelque  part,  mais  pas  celle  qu'on 
nous  a  montrée...  Du  reste,  avez-vous  remarqué...  » 

Le  dialogue  continua  à  voix  basse,  madame  Jenkins 
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s'approchait,  saluant,  souriant,  tandis  que  le  docteur, 
arrêtant  un  plateau  au  passage,  lui  apportait  un  verre 
de  bordeaux  avec  Tempressement  d'une  mère,  d'un  im- 
présario, d'un  amoureux.  Calomnie,  calomnie,  souil- 
lure ineffaçable  I  Maintenant  les  attentions  de  Jenkins 
semblaient  exagérées  au  provincial.  Il  trouvait  qu'il  y 
avait  là  quelque  chose  d'affecté,  de  voulu,  et  aussi  dans 
le  remerciment  qu'elle  adressa  tout  bas  à  son  mari,  il 
crut  remarquer  une  crainte,  une  soumission  contraires 
à  la  dignité  de  l'épouse  légitime,  heureuse  et  fière  d'un 
bonheur  assuré...  «  Mais  c'est  hideux,  le  monde l  »  se 
disait  de  Géry  épouvanté,  les  mains  froides.  Ces  sou- 
rires qui  l'entouraient  lui  faisaient  tous  l'effet  dé  gri- 
maces. Il  avait  de  la  honte  et  du  dégoût.  Puis  tout  à 
coup  se  révoltant  :  «  Allons  donc  !  ce  n'est  pas  possible.  » 
Et,  comme  si  elle  avait  voulu  répondre  à  cette  excla- 
mation, derrière  lui,  la  médisance  reprit  d'un  ton  dé- 
gagé :  «  Après  tout,  vous  savez,  je  n'en  suis  pas  sûr 
autrement.  Je  répète  ce  qu'on  m'a  dit...  Tiens!  la  ba- 
ronne Hemerlingue...  Il  a  tout  Paris,  ce  Jenkins.  » 

La  baronne  s'avançait  au  bras  du  docteur,  qui  s'était 
précipité  au-devant  d'elle,  et  si  maître  qu'il  fût  de  tous 
les  jeux  de  son  visage,  semblait  un  peu  troublé  et  dé- 
confit. Il  avait  imaginé  cela,  le  bon  Jenkins,  de  profiter 
de  sa  soirée  pour  réconcilier  entre  eux  son  ami  Hemer- 
lingue et  son  ami  Jansoulet,  ses  deux  clients  les  plus 
riches,  et  qui  l'embarrassaient  beaucoup  avec  leur 
guerre  intestine.  Le  Nabab  ne  demandait  pas  mieux.  Il 
n'en  voulait  pas  à  son  ancien  copain.  Leur  brouille  était 
venue  à  la  suite  du  mariage  d'Hemerlingue  avec  une 
des  favorites  de  l'ancien  bey.  «  Histoire  de  femme,  en 
somme,  »  disait  Jansoulet,  et  qu'il  aurait  été  heureux 
de  voir  finir,  toute  antipathie  pesant  à  cette  nature  exu- 
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bérante.  Mais  il  paraît  que  le  baron  ne  tenait  pas  à  un 
rapprochement;  car,  malgré  la  promesse  qu'il  avait 
faite  à  Jenkins,  sa  femme  arrivait  seule,  au  grand  dépit 
de  l'Irlandais. 

C'était  une  longue,  mince,  frêle  personne,  aux  sour- 
cils en  plumes  d'oiseau,  l'air  jeune  et  intimidé,  trente 
ans  qui  en  paraissaient  vingt,  coiffée  d'herbes  et  d'épis 
tombants  dans  des  cheveux  très-noirs  criblés  de  dia- 
mants. Avec  ses  longs  cils  sur  ses  joues  blanches  de 
cette  limpidité  de  teint  des  femmes  longtemps  cloîtrées, 
un  peu  gênée  dans  sa  toilette  parisienne,  elle  ressem- 
blait moins  à  une  ancienne  femme  de  harem  qu'à  une 
religieuse  ayant  renoncé  à  ses  vœux  et  retournant  au 
ihonde.  Quelque  chose  de  dévot,  de  confit  dans  le  main- 
tien, une  certaine  façon  ecclésiastique  de  marcher  en 
baissant  les  yeux,  les  coudes  à  la  taille,  les  mains  croi- 
sées, des  .manières  qu'elle  avait  prises  dans  le  milieu 
jtrès-pratiquant  où  elle  vivait  depuis  sa  conversion  et 
son  récent  baptême,  complétaient  cette  ressemblance. 
Et  vous  pensez  si  la  curiosité  mondaine  s'empressait 
autour  de  cette  ancienne  odalisque  devenue  catholique 
fervente,  s'avançant  escortée  d'une  figure  livide  de  sa- 
cristain à  lunettes,  maître  Le  Merquier,  député  de 
Lyon,  l'homme  d'affaires  d'Hemerlingue,  qui  accompa- 
gnait la  baronne  quand  le  baron  «  était  un  peu  souf- 
frant, »  comme  ce  soir. 

A  leur  entrée  dans  le  second  salon,  le  Nabab  vint 
droit  à  elle,  croyant  voir  apparaître  à  la  suite  la  figure 
bouffie  de  son  vieux  camarade,  auquel  il  était  convenu 
qu'il  irait  tendre  la  main.  La  baronne  l'aperçut,  devint 
encore  plus  blanche.  Un  éclair  d'acier  filtra  sous  ses 
longs  cils.  Ses  narines  s'ouvrirent,  palpitèrent,  et, 
comme  Jansoulet  s'inclinait,  elle  pressa  le  pas,  la  tète 
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haute  et  droite,  laissant  tomber  de  ses  lèvres  minces  un 
mot  arabe  que  personne  ne  put  comprendre,  mais  où 
le  pauvre  Nabab  entendit  bien  Tinjure,  lui  ;  car,  en  se 
relevant,  son  visage  hâlé  était  de  la  couleur  d'une  terre 
cuite  qui  sort  du  four.  Il  resta  un  moment  sans  bouger, 
ses  gros  poings  crispés,  sa  bouche  tuméfiée  de  colère. 
Jenkins  vint  le  rejoindre,  et  de  Géry,  qui  avait  suivi  de 
loin  toute  cette  scène,  les  vit  causer  ensemble  vivement 
d'un  air  préoccupé. 

L'affaire  était  manquée.  Cette  réconciliation,  si  savam- 
ment combinée,  n'aurait  pas  lieu.  Hemerlingue  n'en 
voulait  pas.  Pourvu  maintenant  que  le  duc  ne  leur  man- 
quât pas  de  parole.  C'est  qu'il  était  tard.  La  "Wiauters, 
qui  devait,  en  sortant  de  son  théâtre,  chanter  l'air  de 
la  Nuit,  de  la  Flûte  enchantée^  venait  d'entrer  tout  em- 
mitouflée dans  ses  capuchons  de  dentelles. 

Et  le  ministre  n'arrivait  pas. 

Pourtant  c'était  une  affaire  entendue,  promise.  Mon- 
pavon  devait  le  prendre  au  cercle.  De  temps  en  temps 
le  bon  Jenkins  tirait  sa  montre  tout  en  jetant  un  bravo 
distrait  au  bouquet  de  notes  perlées  que  la  Wauters  fai- 
sait jaillir  de  ses  lèvres  de  fée,  un  bouquet  de  trois  mille 
francs,  inutile  comme  les  autres  frais  de  la  soirée,  si  le 
duc  ne  venait  pas. 

Tout  à  coup  la  porte  s'ouvrit  à  deux  battants  : 

«  Son  Excellence  M.  le  duc  de  Mora.  » 

Un  long  frémissement  l'accueinit,  une  curiosité  res- 
pectueuse, rangée  sur  deux  haies,  au  lieu  de  la  presse 
brutale  qui  s'était  jetée  sur  les  pas  du  Nabab. 

Nul  mieux  que  lui  ne  savait  se  présenter  dans  le 
monde,  traverser  un  salon  gravement,  monter  en  sou- 
riant à  la  tribune,  donner  du  sérieux  aux  choses  futiles, 
traiter  légèrement  les  choses  graves  ;  c'était  le  résumé 
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de  son  attitude  dans  la  vie,  une  distinction  paradoxale; 
Encore  beau  malgré  ses  cinquante-six  ans,  d'une  beauté 
faite  d'élégance  et  de  proportion  où  la  grâce  du  dandy 
se  raffermissait  par  quelque  chose  de  militaire  dans 
la  taille  et  la  fierté  du  visage,  il  portait  merveilleu- 
sement l'habit  noir,  sur  lequel,  pour  faire  honneur  à 
Jenkins,  il  avait  mis  quelques-unes  de  ses  plaques,  qu'il 
n'arborait  jamais  qu'aux  jours  officiels.  Le  reflet  du 
linge,  de  la  cravate  blanche,  l'argent  mat  des  décora- 
tions, la  douceur  des  cheveux  rares  et  grisonnants 
ajoutaient  à.  la  pâleur  de  la  tête,  plus  exsangue  que 
tout  ce  qu'il  y  avait  d'exsangue  ce  soir-là  chez  l'Ir-^ 
landais. 

Il  menait  une  vie  si  terrible  !  La  politique,  le  jeu  sous 
toutes  ses  formes,  coups  de  bourse  et  coups  de  baccarat, 
et  cette  réputation  d'homme  à  bonnes  fortunes  qu'il 
fallait  soutenir  à  tout  prix.  Oh  !  celui-là  était  un  vrai 
client  de  Jenkins  ;  et  cette  visite  princière,  il  la  devait 
bien  à  l'inventeur  de  ces  mystérieuses  perles  qui  don- 
naient à  son  regard  cette  flamme,  à  tout  son  être  cet 
en-avant  si  vibrant  et  si  extraordinaire. 
«  Mou  cher  duc,  permettez-moi  de  vous...  » 
Monpavon,  solennel,  le  jabot  gonflé,  essayait  de  faire 
la  présentation  si  attendue  ;  mais  l'Excellence,  distraite, 
n'entendait  pas,  continuait  sa  route  vers  le  grand  salon, 
emportée  par  un  de  ces  courants  électriques  qui  rom- 
pent la  monotomie  mondaine.  Sur  son  passage,  et  pen- 
dant qu'il  saluait  la  belle  madame  Jenkins,  les  femmes 
se  penchaient  un  peu  avec  des  airs  attirants,  un  rire 
doux,  une  préoccupation  de  plaire.  Mais  lui  n'en  voyait 
qu  une  seule,  Félicia,  debout  au  centre  d'un  groupe 
d'hommes,  discutant  comme  au  milieu  de  son  atelier, 
et  qui  regardait  venir  le  duc,  tout  en  mangeant  tran- 
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quillement  un  sorbet.  Elle  raccueillit  avec  un  naturel 
parfait.  Discrètement,  l'entourage  s'était  retiré.  Pour- 
tant, et  malgré  ce  qu'avait  entendu  Géry  sur  leurs  rela- 
tions présumées,  il  semblait  n'y  avoir  entre  eux  qu'une 
camaraderie  toute  spirituelle,  une  familiarité  enjouée. 
«  Je  suis  alléchez  vous,  Mademoiselle,  en  montant  au 
Bois. 

—  On  me  l'a  dit.  Vous  êtes  même  entré  dans  l'ate- 
lier. 

—  Et  j'ai  vu  le  fameux  groupe...  mon  groupe. 

—  Eh  bien? 

—  C'est  très^beau...  Le  lévrier  court  comme  un  en- 
ragé... Le  renard  détale  [admirablement...  Seulement 
je  n'ai  pas  bien  compris...  Vous  m'aviez  dit  que  c'était 
notre  histoire  à  tous  les  deux  ? 

—  Ah!  voilà...  Cherchez...  C'est  un  apologue  que 
j'ai  lu  dans...  Vous  ne  lisez  pas  Rabelais,  monsieur  le 
duc?     . 

—  Ma  foi,  non.  Il  est  trop  grossier... 

—  Eh  bien,  moi,  j'ai  appris  à  lire  là-dedans.  Très- 
mal  élevée,  vous  savez.  Oh!  très-mai...  Mon  apologue 
est  donc  tiré  de  Rabelais.  Voici  :  Bacchus  a  fait  un  re- 
nard prodigieux,  imprenable  à  la  course.  Vulcain  de  son 
côté  a  donné  à  un  chien  de  sa  façon  le  pouvoir  d'attra- 
per tcrute  bête  qu'il  poursuivra.  «  Or,  comme  dit  mon 
auteur,  advint  qu'ils  se  rencontrèrent.  »  Vous  voyez 
quelle  course  enragée  et...  interminable.  Il  me  semble, 
mon  cher  duc,  que  le  destin  nous  à  mis  ainsi  en  pré- 
sence, munis  de  qualités  contraires,  vous  qui  avez  reçu 
des  dieux  le  don  d'atteindre  tous  les  cœurs,  moi  dont 
le  cœur  ne  sera  jamais  pris.   » 

Elle  lui  disait  cela,  bien  en  face,  presque  en  riant, 
mais  serrée  et  droite  dans  sa  tunique  blanche  qui  sem- 
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blail  garder  sa  personne  contre  les  libertés  de  son 
esprit.  Lui,  le  vainqueur,  Tirrésistible,  il  n'en  avait 
jamais  rencontré  de  cette  race  audacieuse  et  volontaire. 
Aussi  Tenveloppait-il  de  toutes  les  effluves  magnétiques 
d'une  séduction,  pendant  qu'aiftour  d'eux  le  murmure 
montant  de  la  fête,  les  rires  flûtes,  le  frôlement  des  sa- 
tins et  des  franges  de  perles  faisaient  l'accompagnement 
à  ce  duo  de  passion  mondaine  et  de  juvénile  ironie. 

Il  reprit  au  bout  d'une  minute  : 

«  Mais  comment  les  dieux  se  sont-ils  tirés  de  ce  mau- 
vais pas  ? 

—  En  changeant  les  deux  coureurs  en  pierre. 

—  Par  exemple,  dit-il,  voilà  un  dénoûment  que  je 

n'accepte  point Je  défie  les  dieux  de  jamais  pétrifier 

mon  cœur.  » 

Une  flamme  courte  jaillit  de  ses  prunelles,  éteinte 
aussitôt  à. la  pensée  qu'on  les  regardait. 

En  eff'et,  on  les  regardait  beaucoup,  mais  personne 
aussi  curieusement  que  Jenkins  qui  rôdait  autour  d'eux, 
impatient,  crispé,  comme  s'il  en  eût  voulu  à  Félicia  de 
prendre  pour  elle  seule  le  personnage  important  de  la 
soirée.  La  jeune  fille  en  fit,  en  riant,  l'observation  au 
duc  : 

«  On  va  dire  que  je  vous  accapare.  » 

Elle  lui  montrait  Monpavon  attendant,  deboift  près 
du  Nabab  qui,  de  loin,  adressait  à  l'Excellence  le  re- 
gard quêteur  et  soumis  d'un  bon  gros  dogue.  Le  minis- 
tre d'État  se  souvint  alors  de  ce  qui  l'avait  amené.  Il 
salua  la  jeune  fille  et  revint  à  Monpavon,  qui  put  lui  pré- 
senter enfin  «  son  honorable  ami,  M.  Bernard  Jansou- 
let.  »  L'Excellence  s'inclina,  le  parvenu  s'humilia  plus 
bas  que  terre,  puis  ils  causèrent  un  moment. 

Un  groupe  curieux  à  observer.  Jansoulet,  grand,  fort. 
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Tair  peuple,  la  peau  tannée,  son  large  dos  voûté  comme 
s'il  s'était  pour  jamais  arrondi  dans  les  salamaleks  de  la 
courtisanerie  orientale,  ses  grosses  mains  courtes  faisant 
éclater  ses  gants  clairs,  sa  mimique  excessive,  son  exu- 
bérance méridionale  découpant  les  mots  à  Temporte- 
pièce.  L'autre,  gentilhomme  de  race,  mondain, l'élégance 
même,  aisé  dans  ses  moindres  gestes  fort  rares  d'ailleurs, 
laissant  tomber  négligemment  des  phrases  inachevées, 
éclairant  d'un  demi-sourire  la  gravité  de  son  visage, 
cachant  sous  une  politesse  imperturbable  le  grand  mé- 
pris qu'il  avait  des  hommes  et  des  femmes  ;  et  c'est 
de  ce  mépris  surtout  que  sa  force  était  faite.,.  Dans  un 
salon  américain,  l'antithèse  eût  été  moins  <!!lioquante. 
Les  millions  du  Nabab  auraient  rétabli  l'équilibre  et  fait 
même  pencher  le  plateau  de  son  côté.  Mais  Paris  ne  met 
pas  encore  l'argent  au-dessus  de  toutes  les  autres  puis- 
sances, et,  pour  s'en  rendre  compte,  il  suffisait  de  voir 
ce  gros  traitant  frétiller  d'un  air  aimable  devant  ce 
grand  seigneur,  jeter  sous  ses  pieds,  comme  le  manteau 
d'hermine  du  courtisan,  son  épais  orgueil  d'enrichi. 

De  l'angle  où  il  s*était  blotti,  de  Géry  regardait  la 
scène  avec  intérêt,  sachant  quelle  importance  son  ami 
attachait  à  cette  présentation,  quand  le  hasard  qui  avait 
si  cruellement  démenti,  toute  la  soirée,  ses  naïvetés  de 
débutant,  lui  fit  distinguer  ce  court  dialogue,  près  de 
lui,  dans  cette  houle  des  conversations  particulières  où 
chacun  entend  j  uste  le  mot  qui  l'intéresse  : 

«  C'est  bien  le  moins  que  Monpavon  lui  fasse  faire 
quelques  bonnes  connaissances.  Il  lui  en  a  tant  pro- 
curé de  mauvaises...  Vous  savez  qu'il  vient  de  lui  jeter 
sur  les  bras  Paganetti  et  toute  sa  bande. 

—  Le  malheureux  I...  Mais  ils  vont  le  dévorer. 

—  Bah  1  C0  n'est  que  justice  qu'on  lui  fasse  un  peu 
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rendre  gorge...  Il  en  a  tant  volé  là-bas  chez  les  Turcs. 

—  Vraiment,  vous  croyez?... 

—  Si  je  crois  !  J'ai  là-dessus  des  détails  très-précis 
que  je  tiens  du  baron  Hemerlingue,  le  banquier  qui  a 
fait  le  dernier  emprunt  tunisien...  Il  en  connaît  des  his- 
toires, celui-là,  sur  le  Nabab.  Imaginez-vous...  » 

Et  les  infamies  commencèrent.  Pendant  quinze  ans, 
Jansoulet  avait  indignement  exploité  Tancien  bey.  On 
citait  des  noms  de  fournisseurs  et  des  tours  admirables 
d'aplomb,  d'effronterie;  par  exemple,  l'histoire  d'une 
frégate  à  musique,  oui,  véritablement  à  musique, 
comme  un  tableau  de  salle  à  manger,  qu'il  avait  payée 
deux  cent  mille  francs  et  revendue  dix  millions,  un 
trône  de  trois  millions,  dont  la  note  visible  sur  les 
livres  d'un  tapissier  du  faubourg  Saint-Honoré  n'allait 
pas  à  cent  mille  francs;  et  le  plus  comique,  c'est 
que  le  bey  ayant  changé  de  fantaisie,  le  siège  royal 
tombé  en  disgrâce  avant  même  d'être  déballé,  était 
encore  cloué  dans  sa  caisse  de  voyage  à  la  douane  de 
Tripoli. 

Puis,  en  dehors  de  ces  commissions  effrénées  sur 
l'envoi  du  moindre  jouet,  on  accentuait  des  accusa- 
tions plus  graves  mais  aussi  certaines,  puisqu'elles 
venaient  toujours  de  la  même  source.  C'était,  à  côté 
du  sérail ,  un  harem  d'Européennes  admirablement 
monté,  pour  Son  Altesse,  par  le  Nabab  qui  devait  s'y 
connaître,  ayant  fait  jadis  à  Paris  —  avant  son  départ 
pour  l'Orient  —  les  plus  singuliers  métiers  :  marchand 
de  contre-marques,  gérant  d'un  bal  de  barrière,  d'une 
maison  plus  mal  famée  encore...  Et  les  chuchotements 
se  terminaient  dans  un  rire  étouffé,  le  rire  lippu  des 
hommes  causant  entre  eux. 

Le  premier  mouvement  du  jeune  provincial,  en  en- 
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tendant  ces  calomnies  infâmes,  fut  de  se  retourner  et 
de  crier  : 

«  Vous  en  avez  menti.  » 

Quelques  heures  plus  tôt,  il  l'aurait  fait  sans  hésiter; 
mais,  depuis  qu'il  était  là,  il  avait  appris  la  méfiance, 
le  scepticisme.  Il  se  contint  donc  et  écouta  jusqu'au 
bout,  immobile  à  la  même  place,  ayant  tout  au  fond  de 
lui-même  le  désir  inavoué  de  connaître  mieux  celui 
qu'il  servait.  Quant  au  Nabab,  sujet  bien  inconscient 
de  cette  hideuse  chronique ,  tranquillement  installé 
dans  un  petit  salon  auquel  ses  tentures  bleues,  deux 
lampes  à  abat-jour  communiquaient  un  air  recueilli,  il 
faisait  sa  partie  d'écarté  avec  le  duc  de  Mora. 

O  magie  du  galion  I  Le  fils  du  revendeur  de  ferraille 
seul  à  une  table  de  jeu  en  face  du  premier  personnage 
de  l'empire.  Jansoulet  en  croyait  à  peine  la  glace  de 
Venise  où  se  reflétaient  sa  figure  resplendissante  et  le 
crâne  auguste,  séparé  d'une  large  raie.  Aussi,  pour 
reconnaître  ce  grand  honneur,  s'appliquait-il  à  perdre 
décemment  le  plus  de  billets  de  mille  francs  possible, 
se  ^entant  quand  même  le  gagnant  de  la  parti^  et  tout 
fier  de  voir  passer  son  argent  dans  ces  mains  aristo- 
cratiques dont  il  étudiait  les  moindres  gestes  pen- 
dant qu'elles  jetaient,  coupaient  ou  soutenaient  les 
cartes. 

Autour  d'eux  un  cercle  se  faisait,  mais  toujours  à 
distance ,  les  dix  pas  exigés  pour  le  salut  à  un  prince  ; 
c'était  le  public  de  ce  triomphe  où  le  Nabab  assistait 
comme  en  rêve,  grisé  par  ces  accords  féeriques  un  peu 
assourdis  dans  le  lointain,  ces  chants  qui  lui  arrivaient 
en  phrases  coupées  comme  par-dessus  l'obstacle  ré- 
sonnant d'un  étang,  le  parfum  des  fleurs  épanouies 
d'une  façon  si  singulière  vers  la  fin  des  bals  parisiens, 

7. 


Digitized 


by  Google        — 


78  LE  NABAB. 

alors  que  Theure  qui  s'avance  confondant  toutes  les 
notions  du  temps,  la  lassitude  de  la  nuit  blanche  com- 
muniquent aux  cerveaux  allégés  dans  une  atmosphère 
plus  nerveuse,  comme  un  étourdissement  de  jouissance. 
La  robuste  nature  de  Jansoulet,  de  ce  sauvage  civilisé, 
était  plus  sensible  qu'une  autre  à  ces  raffinements  in- 
connus ;  et  il  lui  fallait  toute  sa  force  pour  ne  pas  ma- 
nifester par  quelque  joyeux  hourrah,  une  intempestive 
effusion  de  gestes  et  de  paroles,  ce  mouvement  d'allé- 
gresse physique  qui  agitait  tout  son  être,  comme  il  ar- 
rive à  ces  grands  chiens  de  montagne  qu'une  goutte 
d'essence  respirée  jette  dans  des  folies  épileptiques. 

«  Le  ciel  est  beau,  le  pavé  sec...  Si  vous  voulez,  mon 
cher  enfant,  nous  renverrons  la  voiture  et  nous  ren- 
trerons à  pied,  »  dit  Jansoulet  à  son  compagnon  en 
sortant  de  chez  Jenkins. 

De  Géry  accepta  avec  empressement.  Il  avait  besoin 
de  se  promener,  de  secouer  dans  l'air  vif  les  infamies 
et  les  mensonges  de  cette  comédie  mondaine  qui  lui 
laissait  le  cœur  froid  et  serré,  tout  le  sang  de  sa  vie  ré- 
fugié sous  ses  tempes  dont  il  entendait  battre  les  veines 
gonflées.  Il  chancelait  en  marchant,  semblable  à  ces 
malheureux  opérés  de  la  cataracte  qui,  dans  l'efi'roi  de 
la  vision  reconquise,  n'osent  plus  mettre  un  pied  de- 
vant l'autre.  Mais  avec  quelle  brutalité  de  main  l'opé- 
ration avait  été  faite!  Ainsi  cette  grande  artiste  au  nom 
glorieux,  cette  beauté  pure  et  farouche,  dont  l'aspect 
seul  l'avait  troublé  comme  une  apparition,  n'était 
qu'une  courtisane.  Madame  Jenkins,  cette  femme  im- 
posante, d'un  maintien  à  la  fois  si  fier  et  si  doux,  ne 
s'appelait  pas  madame  Jenkins.  Cet  illustre  savant  au 
visage  ouvert,  à  l'accueil  si  cordial,  avait  l'impudence 


Digitized 


by  Google 


LE  NABAB.  79 

d'étaler  ainsi  un  concubinage  honteux.  Et  Paris  s'en 
doutait,  mais  cela  ne  Tempêchait  pas  d'accourir  à  leurs 
fêtes.  Enfin,  ce  Jansoulet,  si  bon,  si  généreux,  pour 
lequel  il  se  sentait  au  cœur  tant  de  reconnaissance,  il 
le  savait  tombé  auxs  mains  d'une  troupe  de  bandits, 
bandit  lui-même  et  bien  digne  •  de  l'exploitation  orga- 
nisée pour  faire  rendre  gorge  à  ses  millions... 

Était-ce  possible  et  qu'^n  fallait-il  croire  ? 

Un  coup  d'oeil  de  côté  jeté  sur  le  Nabab,  dont  la 
vaste  personne  encombrait  le  trottoir,  lui  révéla  tout 
à  coup  dans  cette  démarche  calée  par  le  poids  des  écus, 
quelque  chose  de  bas  et  de  canaille  qu'il  n'avait  pas 
encore  ren^çirqué.  Oui,  c'était  bien  l'aventurier  du  Midi, 
pétri  de  ce  limon  qui  couvre  les  quais  de  Marseille 
piétines  par  tous  les  nomades,  les  errants  de  ports 
de  mer.  Bon,  généreux,  parbleu!  comme  les  filles, 
comme  les  voleurs.  Et  l'or  coulant  par  torrents  dans  ce 
milieu  taré  et  luxueux,  éclaboussant  jusqu'aux  mu- 
railles, lui  semblait  charrier  maintenant  toutes  les  sco- 
ries, toutes  les  boues  de  sa  source  impure  et  fan- 
geuse. Alors,  lui,  de  Géry,  n'avait  plus  qu'une  chose  à 
faire,  partir ,•  quitter  au  plus  vite  cette  place  où  il  ris- 
quait de  compromettre  son  nom,  l'unique  héritage  pa- 
ternel. Sans  doute.  Mais  les  deux  frérots,  là-bas  au 
pays,  qui  payerait  leur  pension?  Qui  soutiendrait  le 
modeste  foyer  miraculeusement  relevé  par  les  beaux 
appointements  de  l'aîné,  du  chef  de  famille?  Ce  mot 
de  chef  de  famille  le  rejetait  aussitôt  dans  un  de  ces 
combats  intérieurs  où  luttent  l'intérêt  et  la  conscience, 
—  l'une  brutale,  solide,  attaquant  à  fond  avec  des 
coups  droits,  l'autre  fuyant,  rompant  par  des  dégage- 
ments subtils,  —  pendant  que  le  brave  Jansoulet,  cause 
ignorante  du  conflit,  marchait  à  grandes  enjambées 
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près  de  son  jeune  ami ,  aspirant  l'air  avec  délices  du 
bout  de  son  cigare  allumé. 

Jamais  il  n'avait  été  si  heureux  de  vivre  ;  et  cette 
soirée  chez  Jenkins,  son  entrée  dans  le  monde,  à  lui 
aussi,  lui  avait  laissé  une  impressien  de  portiques  dres- 
sés comme  pour  un  triomphe,  de  foule  accourue,  de 
fleurs  jetées  sur  son  passage...  Tant  il  est  vrai  que  les 
choses  n'existent  que  par  les  yeux  qui  les  regardent... 
Quel  succès  !  Le  duc,  au  moment  de  le  quitter,  l'enga- 
geant à  venir  voir  sa  galerie  ;  ce  qui  signifiait  les  portes 
de  l'hôtel  Mora  ouverte^  pour  lui  avant  huit  jours. 
Felicia  Ruys  consentant  à  faire  son  buste,  de  sorte  qu'à 
la  prochaine  exposition  le  fils  du  cloutier  .aurait  son 
portrait  en  marbre  par  la  même  grande  artiste  qui 
avait  signé  celui  du  ministre  d'État.  N'était-ce  pas  le 
contentement  de  toutes  ses  vanités  enfantines  ? 

Et  tous  deux  ruminant  leurs  pensées  sombres  ou 
joyeuses,  ils  marchaient  l'un  près  de  l'autre,  absorbés, 
absents  d'eux-mêmes,  si  bien  que  la  place  Vendôme, 
silencieuse,  inondée  d'une  lumière  bleue  et  glacée, 
sonna  sous  leurs  pas  avant  qu'ils  se  fussent  dit  un 
mot. 

«  Déjà,  dit  le  Nabab...  J'aurais  bien  voulu  marcher 
encore  un  peu...  Ça  vous  va-t-il?  »  Et,  tout  en  faisant 
deux  ou  trois  fois  le  tour  de  la  place,  il  laissait  aller, 
par  bouff'ées,  l'immense  joie  dont  il  était  plein  : 

«  Gomme  il  fait  bon!  Gomme  on  respire!...  Ton- 
nerre de  Dieul  ma  soirée  de  ce  soir,  je  ne  la  donnerais 
pas  pour  cent  mille  francs...  Quel  brave  cœur  que  ce 
Jenkins...  Aimez-vous  le  genre  de  beauté  de  Félicia 
Ruys?  Moi,  j'en  raff'ole...  Et  le  duc,  quel  grand  sei 
gneurl  si  simple,  si  aimable...  G'est  beau  Paris,  n'est-ce 
pas,  mon  fils? 
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—  C'est  trop  compliqué  pour  moi...  ça  me  fait  peur, 
répondit  Paul  de  Géry  d'une  voix  sourde. 

—  Oui,  oui,  je  comprends,  reprit  l'autre  avec  une 
fatuité  adorable.  Vous  n'avez  pas  encore  l'habitude^ 
mais  on  s'y  fait  vite,  allez  !  Regardez  comme  en  un 
mois  je  me  suis  mis  à  l'aise. 

—  C'est  que  vous  étiez  déjà  venu  à  Paris,  vous... 
Vous  l'aviez  habité  autrefois. 

—  Moi?  jamais  de  la  vie...  Qui  vous  a  dit  cela? 

—  Tiens,  je  croyais...  répondit  le  jeune  homme;  et 
tout  de  suite  une  foule  de  réflexions  se  précipitant  dans 
son  esprit  : 

—  Que  lui  avez-vous  donc  fait  à  ce  baron  Hemer- 
lingue  ?  C'est  une  haine  à  mort  entre  vous. 

Le  Nabab  resta  une  minute  interdit.  Ce  nom  d'He- 
merlingue,  jeté  tout  à  coup  dans  sa  joie^  lui  rappelait 
le  seul  épisode  fâfeheux  de  la  soirée  : 

«  A  celui-là  comme  aux  autres,  dit-il  d'une  voix  at- 
tristée, je  n'ai  jamais  fait  que  du  bien.  Nous  avons 
commencé  ensemble ,  misérablement.  Nous  avons 
grandi,  prospéré  côte  à  côte.  Quand  il  a  voulu  partir 
de  ses  propres  ailes,  je  l'ai  toujours  aidé,  soutenu  de 
mon  mieux.  C'est  moi  qui  lui  ai  fait  avoir  dix  ans  de 
suite  les  fournitures  de  la  flotte  et  de  l'armée  ;  presque 
toute  sa  fortune  vient  de  là.  Puis  un  beau  matin,  cet 
imbécile  de  Bernois  à  sang  lourd  ne  va-t-il  pas  se  to- 
quer d'une  odalisque  que  la  mère  du  bey  avait  fait 
chasser  du  harem?  La  drôlesse  était  belle,  ambitieuse, 
elle  s'est  fait  épouser,  et  naturellement,  après  ce  beau 
mariage,  Hemerlingue  a  été  obligé  de  quitter  Tunis... 
On  lui  avait  fait  croire  que  j'excitais  le  bey  à  lui  fer- 
mer la  principauté.  Ce  n'est  pas  vrai.  J'ai  obtenu,  au 
contraire,  de  Son  Altesse,  qu'Hemerlingue  fils  —  un 
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enfant  de  sa  première  femme  —  resterait  à  Tunis  pour 
surveiller  leurs  intérêts  en  suspens,  pendant  que  le  père 
venait  à  Paris  fonder  sa  maison  de  banque...  Du  reste, 
j'ai  été  bien  récompensé  de  ma  bonté...  Lorsque,  à  la 
mort  de  mon  pauvre  Ahmed,  le  mouchir,  son  frère,  est 
monté  sur  le  trône,  les  Hemerlingue,  rentrés  en  faveur, 
n'ont  cessé  de  me  desservir  auprès  du  nouveau  maître. 
Le  bey  me  fait  toujours  bon  visage;  mais  mon  crédit 
est  ébranlé.  Eh  bien  I  malgré  cela,  malgré  tous  les 
mauvais  tours  qu'Hemerlinguem'a  joués,  qu'il  me  joue 
encore,  j'étais  prêt  ce  soir  à  lui  tendre  la  main...  Non- 
seulement  ce  misérable-là  me  la  refuse;  mais  il  me 
fait  insulter  par  sa  femme,  une  béte  sauvage  et  mé- 
chante, qui  ne  me  pardonne  pa,s  de  n'avoir  jamais  voulu 
la  recevoir  à  Tunis...  Savez- vous  comment  elle  m'a 
appelé  tout  à  l'heure  en  passant  devant  moi  ?  «  Voleur 
et  fils  de  chien...  »  Pas  plus  gênée  que' ça,  l'odalisque... 
C'est-à-dire  que  si  je  ne  connaissais  pas  mon  Hemer- 
lingue aussi  capon  qu'il  est  gros...  Après  tout,  bah! 
qu'ils  disent  ce  qu'ils  voudront.  Je  me  moque  d'eux. 
Qu'est-ce  qu'ils  peuvent  contre  moi?  Me  démolir  près 
du  bey  ?  Ça  m'est  égal.  Je  n'ai  plus  rien  à  faire  en 
Tunisie,  et  je  m'en  retirerai  le  plus  tôt  possible...  Il 
n'y  a  qu'une  ville,  qu'un  pays  au  monde,  c'est  Paris, 
Paris  accueillant,  hospitalier,  pas  bégueule,  où  tout 
homme  intelligent  trouve  du  large  pour  faire  de  grandes 
choses...  Et  moi,  maintenant,  voyez-vous,  de  Géry,  je 
veux  faire  de  grandes  choses...  J'en  ai  assez  de  la  vie 
de  mercanti...  J'ai  travaillé  pendant  vingt  ans  pour 
l'argent;  à  présent  je  suis  goulu  de  gloire,  de  considé- 
ration, de  renommée.  Je  veux  être  quelqu'un  dans 
l'histoire  de  mon  pays,  et  cela  me  sera  facile.  Avec 
mon  immense  fortune,  ma  connaissance  des  hommes, 
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des  affaires,  ce  que  je  sens  là  dans  ma  tête,  je  puis  ar- 
river à  tout  et  j'aspire  à  tout...  Aussi  croyez-moi,  mon 
cher  enfant,  ne  me  quittez  jamais  —  on  eût  dit  qu'il 
répondait  à  la  pensée  secrète  de  son  jeune  compagnon 
— ;  restez  fidèlement  à  mon  bord.  La  mâture  est  solide  ; 
j'ai  du  charbon  plein  mes  soutes...  Je  vous  jure  que 
nous  irons  loin,  et  vite,  nom  d'un  sort!  » 

Le  naïf  Méridional  répandait  ainsi  ses  projets  dans  la 
nuit  avec  force  gestes  expressifs,  et,  de  temps  à  autre, 
en  arpentant  la  place  agrandie  et  déserte,  majestueu- 
sement entourée  de  ses  palais  muets  et  clos,  il  levait  la 
tête  vers  l'homme  de  bronze  de  la  colonne,  comme  s'il 
prenait  à  témoin  ce  grand  parvenu  dont  la  préseruîe  au 
milieu  de  Paris  autorise  toutes  les  ambitions,  rend 
toutes  les  chimères  vraisemblables. 

Il  y  a  chez  la  jeunesse  une  clfaleur  de  cœur,  un  be- 
soin d'enthouisiasme  que  réveille  le  moindre  effleure- 
ment. A  mesure  que  le  Nabab  parlait,  de  Géry  sentait 
fuir  ses  soupçons  et  toute  sa  sympathie  renaître  avec 
une  nuance  de  pitié..*  Non,  bien  certainement  cet 
homme-là  n'était  pas  un  coquin,  mais  un  pauvre  être 
illusionné  à  qut  la  fortune  montait  à  la  tête  comme  un 
vin  trop  capiteux  pour  un  estomac  longtemps  abreuvé 
d'eaUé  Seul  au  milieu  de  Paris,  entouré  d'ennemis  et 
d'exploiteurs,  Jansoulet  lui  faisait  l'effet  d'un  piéton 
chargé  d'or  traversant  un  bois  mal  hanté,  dans  l'ombre 
et  sans  armesj.  Et  il  pensait  qu'il  serait  bien  au  protégé 
de  veiller  sans  en  avoir  l'air  sur  le  protecteur,  de  deve- 
nir le  Télémaque  clairvoyant  de  ce  Mentor  aveugle,  de 
lui  montrer  les  fondrières,  de  le  défendre  contre  les 
détrousseurs,  de  l'aider  enfin  à  se  débattre  dans  tout  ce 
fourmillement  d'embuscades  nocturnes  qu'il  sentait 
rôder  férocement  autour  du  Nabab  et  de  ses  millions. 
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Tous  les  matins  de  Tannée,  à  huit  heures  très-pré- 
cises, une  maison  neuve  et  presque  inhahitée  d'un 
quartier  perdu  de  Paris  s'emplissait  de  cris,  d'appels, 
de  jolis  rires  sonnant  clair  dans  le  désert  de  l'escalier  : 

«  Père,  n'oublie  pas  ma  musique... 

—  Père,  ma  laine  à  broder... 

—  Père,  rapporte-nous  des  petits  pains...  » 
Et  la  voix  du  père  qui  appelait  d'en  bas  : 

«  Yaia,  descends-moi  donc  ma  serviette... 

—  Allons,  bon  !  il  a  oublié  sa  serviette...  » 

Et  c'était  un  empressement  joyeux  du  haut  en  bas  de 
la  maison,  une  course  de  tous  ces  minois  brouillés  de 
sommeil,  de  toutes  ces  chevelures  ébouriffées  que  l'on 
rajustait  en  chemin,  jusqu'au  moment  où,  penchées  sur 
la  rampe,  une  demi-douzaine  de  jeunes  filles  adres- 
saient leurs  adieux  sonores  à  un  petit  vieux  monsieur, 
net  et  bien  brossé,  dontla  face  rougeaude,  la  silhouette 
étriquée,  disparaissaient  enfin  dans  la  perspective 
tournante  des  marches.  M.  Joyeuse  était  parti  pour 
son  bureau...  Alors,  toute  cette  échappée  de  volière  re- 
montait vite  au  quatrième ,  et  la  porte  tirée,  se  groupait 
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à  une  croisée  ouverte  pour  regarder  le  père  encore  une 
fois.  Le  petit  homme  se  retournait,  des  baisers  s'échan- 
geaient de  loin,  puis  les  fenêtres  se  fermaient;  la  mai- 
son neuve  et  déserte  redevenait  trctnquille^  à  part  les 
écriteaux  dansant  leur  folle  sarabande  au  vent  de  la 
rue  inachevée,  comme  mis  en  gaieté  eux  aussi  par 
toutes  ces  évolutions.  Un  moment  après,  le  photographe 
du  cinquième  descendait  suspendre  à  la  porte  sa  vitrine 
d'exposition  toujours  la  même,  où  Ton  voyait  le  vieux 
monsieur  en  cravate  blanche  entouré  de  ses  filles  en 
groupes  variés  ;  il  remontait  à  son  tour,  et  le  calme 
succédant  tout  à  coup  à  ce  petit  tapage  matinal  laissait 
à  supposer  que  «  le  père  »  et  ses  demoiselles  étaient 
rentrés  dans  le  cadre  de  photographies,  où  ils  se  te- 
naient souriants  et  immobiles  jusqu'au  soir. 

De  la  rue  Saint-Ferdinand  chez  Hemerlingue  et 
fils,  ses  patrons,  M.  Joyeuse  avait  bien  trois  quarts 
d'heure  de  route.  Il  marchait,  la  tête  droite  et  raide, 
comme  s'il  avait  craint  de  déranger  le  beau  nœud  de 
cravate  attaché  par  ses  filles^  son  chapeau  posé  par 
elles  ;  et  lorsque  l'aînée,  toujours  inquiète  et  prudente, 
lui  relevait  au  moment  de  sortir  le  collet  de  sa  redin- 
gote pour  éviter  le  maudit  coup  de  vent  du  coin  de  la 
rue  ,  même  avec  une  température  de  serre  chaude 
M.  Joyeuse  ne  le  rabattait  plus  jusqu'au  bureau,  pa- 
reil à  l'amoureux  qui  sort  des  mains  de  sa  maîtresse  et 
n'ose  plus  bouger  de  peur  de  perdre  l'enivrant  parfum. 

Veuf  depuis  quelques  années,  ce  brave  homme 
n'existait  que  pour  ses  enfants,  ne  songeait  qu'à  elles, 
s'en  allait  dans  la  vie  entouré  de  ces  petites  têtes  blon- 
des qui  voletaient  autour  de  lui  confusément  comme 
dans  un  tableau  d'Assomption.  Tous  ses  désirs,  tousses 
projets  se  rapportaient  à  «  ces  demoiselles,  »  y  reve- 
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naient  sans  cesse,  parfois  après  de  grands  circuits, 
car  M.  Joyeuse  —  cela  tenait  sans  doute  à  son  cou 
très-court,  à  sa  petite  taille  où  son  sang  bouillant  ne 
faisait  qu'un  tour' —  étaij  un  homme  de  féconde,  d'é- 
tonnante imagination.  Les  idées  évoluaient  chez  lui 
avec  la  rapidité  de  pailles  vides  autour  d'un  crible. 
Au  bureau,  les  chiffres  le  fixaient  encore  par  leur  ma- 
niement positif;  mais,  dehors,  son  esprit  prenait  la 
revanche  de  ce  métier  inexorable.  L'activité  de  la 
marche,  l'habitude  d'une  route  dont  il  connaissait  les 
moindres  incidents  donnaient  toute  liberté  à  ses  facul^ 
tés  Imaginatives.  Il  inventait  alors  des  a:ventures  extra- 
ordinaires, de  quoi  défrayer  ^dngt  romans-feuilletons. 

Si,  par  exemple,  M.  Joyeuse,  en  remontant  le  fau- 
bourg Saint-Honoré,  sur  le  trottoir  de  droite  —  il  pre- 
nait toujours  celui-là  —  apercevait  une  lourde  charrette 
de  blanchisseuse  qui  s'en  allait  au  grand  trot,  conduite 
par  une  femme  de  campagne  dont  l'enfant  se  penchait 
un  peu,  juché  sur  un  paquet  de  linge  : 

«  L'enfant  !  criait  le  bonhomme  effrayé,  prenez  garde 
à  l'enfant  !  » 

Sa  voix  se  perdait  dans  le  bruit  des  roues  et  son  aver- 
tissement dans  le  secret  de  la  providence.  La  charrette 
passait.  Il  la  suivait  de  l'œil  un  moment,  puis  se  remets 
tait  en  route  ;  mais  le  drame  commencé  dans  son  esprit 
continuait  à  s'y  dérouler,  avec  mille  péripéties...  L'en- 
fant était  tombé...  Les  roues  allaient  lui  passer  des- 
sus.*. M.  Joyeuse  s'élançait,  sauvait  le  petit  être  tout 
près  de  la  mort  ;  seillement  le  timon  l'atteignait  lui- 
même  en  pleine  poitrine  et  il  tombait  baigné  daiis  son 
sang.  Alors  il  se  voyait  porté  chez  le  pharmacien  au 
milieu  de  la  foule  amassée.  On  le  mettait  siir  utie  ci- 
vière, on  le  montait  chez  lui,  puis  tout  à  coup  il  enten- 
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dait  le  cri  déchirant  de  ses  filles,  de  ses  bien-aîmées,  en 
rapercevant  dans  est  état;  Et  ce  cri  désespéré  l'attei- 
gnait si  bien  au  cœur,  il  le  percevait  si  distinctement,  si 
profondément  :  «  Papa,  mon  cher  papa...  »  qu'il  le 
poussait  lui-même  dans  la  rue,  au  grand  étonnement 
des  passants,  d'une  voix  rauque  qui  le  réveillait  de  son 
cauchemar  inventif. 

Voulez-vous  un  autre  trait  de  cette  imagination  pro- 
digieuse?... Il  pleut,  il  gèle;  un  temps  de  loup. 
M.  Joyeuse  a  pris  l'omnibus  pour  aller  à  son  bureau. 
Gomme  il  est  assis  en  face  d'une  espèce  de  colosse,  tête 
brutale,  biceps  formidables,  M.  Joyeuse,  tout  petit,  tout 
chétif,  sa  serviette  sur  les  genoux,  rentre  ses  jambes 
pour  laisser  la  place  aux  énormes  piles  qui  soutiennent 
le  buste  monumental  de  son  voisin.  Dans  le  train  du 
véhicule,  de  la  pluie  sur  les  vitres,  M.  Joyeuse  se  prend 
à  songer.  Et  tout  à  coup  le  colosse  de  vis-à-vis,  qui  a 
une  bonne  figure  en  somme,  est  très-sufpris  de  voir  ce 
petit  homme  changer  de  couleur,  le  regarder  en  grin- 
çant des  dents,  avec  des  yeux  féroces,  des  yeux  d'assas- 
sin. Gui,  d'assassin  véritable,  car  en  ce  moment 
M.  Joyeuse  fait  un  rêve  terrible...  Une  de  ses  filles  est 
assise  là,  en  face  de  lui,  à  côté  de  cette  brute  géante,  et 
le  misérable  lui  prend  la  taille  sous  son  mantelet. 

«  Retirez  votre  main,  Monsieur...  »  a  déjà  dit  deux 
fois  M.  Joyeuse...  L'autre  n'a  fait  que  ricaner...  Main- 
tenant il  veut  embrasser  Élise... 

«  Ahl  bandit  I...  » 

Trop  faible  pour  défendre  sa  fille,  M.  Joyeuse,  écu- 
mant  de  rage,  cherche  son  couteau  dans  sa  poche, 
frappe  l'insolent  en  pleine  poitrine,  et  s'en  va  la  tête 
droite,  fort  de  son  droit  de  père  outragé,  faire  sa  décla- 
ration au  premier  bureau  de  police. 
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«  Jô  viens  de  tuer  un  homme  dans  un  omnibus  I...  » 

Au  son  de  sa  propre  voix  prononçant  bien,  en  effet, 
ces  paroles  sinistres,  mais  non  pas  dans  le  bureau  de 
police,  le  malheureux  se  réveille,  devine^  à  l'effarement 
des  voyageurs  qu'il  a  dû  parler  tout  haut,  et  profite 
bien  vite  de  l'appel  du  conducteur  :  «  Saint-Philippe  .. 
Panthéon...  Bastille...  »  pour  descendre,  tout  confus, 
au  milieu  d'une  stupéfaction  générale. 

Cette  imagination  toujours  en  haleine  donnait  à 
M.  Joyeuse  une  singulière  physionomie,  fiévreuse,  ra- 
vagée, contrastant  avec  son  enveloppe  correcte  de  pe- 
tit bureaucrate.  Il  vivait  tant  d'existences  passionnées 
en  un  jour...  La  race  est  plus  nombreuse  qu'on  ne 
croit  de  ces  dormeurs  éveillés  chez  qui  une  destinée 
trop  restreinte  comprime  des  forces  inemployées,  des 
facultés  héroïques.  Le  rêve  est  la  soupape  où  tout  cela 
s'évapore  avec  des  bouillonnements  terribles,  une  va- 
peur de  fournaise  et  des  images  flottantes  aussitôt  dis- 
sipées. De  ces  visions,  les  uns  sortent  radieux,  les 
autres  affaissés,  décontenancés,  se  retrouvant  au  terre- 
à-terre  de  tous  les  jours.  M.  Joyeuse  était  de  ceux-là, 
s'enlevant  sans  cesse  à  des  hauteurs  d'où  l'on  ne  peut 
que  redescendre  un  peu  brisé  par  la  rapidité  du  voyage. 

Or,  un  matin  que  notre  «  Imaginaire  »  avait  quitté 
sa  maison  à  l'heure  et  dans  les  circonstances  habi- 
tuelles, il  commença  au  détour  de  la  rue  Saint-Ferdi- 
nand un  de  ses  petits  romans  intimes.  La  fin  de  l'année 
toute  proche,  peut-être  une  baraque  en  planches  que 
l'on  douait  dans  le  chantier  voisin  lui  fit  penser 
«  étrennes...  jour  de  l'an.  »  Et  tout  de  suite  le  mot  de 
gratification  se  planta  dans  son  esprit  comme  le  pre- 
mier jalon  d'une  histoire  étourdissante.  Au  mois  de  dé- 
cembre, tous  les  employés  d'Hemerlingue  touchaient 
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de^^appointements  doubles,  et  vous  savez  que  dans  les 
"petits  'ménages  on  base  sur  ces  sortes  d'aubaines  mille 
projets  ambitieux  ou  aimables,  des  cadeaux  à  faire,  un 
meuble  à  remplacer,  une  petite  somme  gardée  dans  un 
tiroir  pour  l'imprévu. 

C'est  que  M.  Joyeuse  n'était  pas  riche.  Sa  femme, 
une  demoiselle  de  Saint-Amand,  tourmentée  d'idées  de 
grandeur  et  de  mondanité ,  avait  mis  ce  petit  intérieur 
d'employé  sur  un  pied  ruineux,  et  depuis  trois  ans 
qu'elle  était  morte  et.  que  Bonne  Maman  menait  la 
maison  avec  tant  de  sagesse ,  on  n'avait  pas  encore  pu 
faire  d'économies,  tellement  le  passé  se  trouvait  lourd. 
Tout  à  coup  le  brave  homme  se  figura  que  cette  année 
la  gratification  allait  être  plus  forte  à  cause  du  surcroît 
de  travail  qu'on  avait  eu  pour  l'emprunt  tunisien.  Cet 
emprunt  constituait  une  très-belle  affaire  pour  les  pse 
trons,  trop  belle  même  ,  car  M.  Joyeuse  s'était  permis 
de  dire  dans  les  bureaux  que  cette  fois  «  Hemerlingue 
et  fils  avaient  tondu  le  Turc  un  peu  trop  ras.  » 

«  Certainement,  oui,  la  gratification  sera  doublée,  » 
pensait  l'imaginaire  tout  en  marchant;  et  déjà  il  se 
voyait  à  un  mois  de  là,  montant  avec  ses  camarades , 
pour  la  visite  du  jour  de  l'an,  le  petit  escalier  qui  con- 
duisait chez  Hemerlingue.  Celui-ci  leur  annonçait  la 
bonne  nouvelle  ;  puis  il  retenait  M.  Joyeuse  en  parti- 
culier. Et  voilà  que  ce  patron  si  froid ,  d'habitude , 
enfermé  dans  sa  graisse  jaune  comme  dans  un  ballot 
de  soie  grége,  devenait  affectueux,  paternel,  com- 
municatif.  Il  voulait  savoir  combien  Joyeuse  avait  de 
filles. 

a  J'en  aï  trois*.,  non,  c'est-à-dire  quatre,  monsieur  le 
baron...  Je  confonds  toujours.  L'aînée  est  si  raison- 
nable. » 

8. 
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Savoir  aussi  quel  âge  elles  avaient? 

«  Aline  a  vingt  ans,  monsieur  le  baron.  C'est  Taînée... 
Puis  nous  avons  Élise  qui  prépare  son  examen  de  dix- 
huit  ans...  Henriette  qui  en  a  quatorze,  et  Zaza  ou  Yaia 
qui  n'a  que  douze  ans.  » 

Ce  petit  nom  de  Yaia  amusait  prodigieusement  M.  le 
baron,  qui  voulait  connaître  encore  quelles  étaient  les 
ressources  de  cette  intéressante  famille. 

«  Mes  appointements,  monsieur  le  baron...  pas  autre 
chose...  J'avais  un  peu  d'argent  de  côté,  mais  la  ma- 
ladie de  ma  pauvre  femme ,  les  études  de  ces  demoi- 
selles... 

—  Ce  que  vous  gagnez  ne  suffit  pas,  mon  cher 
Joyeuse...  Je  vous  porte  à  mille  francs  par  mois. 

—  Oh!  monsieur  le  baron,  c'est  trop...  »      * 

Mais  quoiqu'il  eût  dit  cette  dernière  phrase  tout  haut, 
dans  le  dos  d'un  sergent  de  ville  qui  regarda  passer 
d'un  œil  de  méfiance  ce  petit  homme  gesticulant  et 
hochant  la  têle ,  le  pauvre  imaginaire  ne  se  réveilla 
pas.  Il  s'admira  rentrant  chez  lui ,  annonçant  la  nou- 
velle à  ses  filles,  les  conduisant  le  soir  au  théâtre, 
pour  fêter  cet  heureux  jour.  Dieu  !  qu'elles  étaient  jolies 
sur  le  devant  de  leur  loge ,  les  demoiselles  Joyeuse , 
quel  bouquet  de  têtes  vermeilles!  Et  puis,  le  lende- 
main, voilà  les  deux  aînées  demandées  en  mariage 
par...  Impossible  de  savoir  par  qui,  car  M.  Joyeuse 
venait  de  se  retrouver  subitement  sous  la  voûte  de 
l'hôtel  Hemerlingue,  devant  la  porte  battante  surmon- 
tée d'un  «  Caisse  »  en  lettres  d'or. 

«  Je  serai  donc  toujours  le  même,  »  se  dit-il  en  riant 
un  peu  et  passant  sa  main  slir  son  front  où  la  sueur 
perlait. 

Mis  en  belle  humeur  par  sa  chimère ,  par  le  feu  ron- 
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fiant  dans  Tenfilade  des  bureaux  parquetés,  grillagés , 
discrets  sous  le  jour  froid  du  rez-de-chaussée ,  où  l'on 
pouvait  compter  les  pièces  d'or  sans  s'éblouir  les  yeux, 
M.  Joyeuse  salua  gaiement  les  autres  employés,  passa 
sa  jaquette  de  travail  et  son  bonnet  de  velours  noir. 
Soudain,  on  siffla  d'en  haut;  et  le  caissier;  appli- 
quant son  oreille  au  cornet,  entendit  la  voix  grasse 
et  gélatineuse  d'Hemerlingue ,  le  seul,  le  véritable 
Hemerlingue,  —  l'autre,  le  fils,  était  toujours  ab- 
sent,—  qui  demandait  M.  Joyeuse.  Gomment!  Est-ce 
que  le  rêve  continuait?...  Il  se  sentit  tout  ému ,  prit  le 
petit  escalier  intérieur  qu'il  montait  tout  à  l'heure  si 
gaillardement,  et  se  trouva,  dans  le  cabinet  du  ban- 
quier ,  pièce  étroite ,  très-haute  de  plafond ,  meublée 
seulement  de  rideaux  verts  et  d'énormes  fauteuils  de 
cuir  proportionnés  à  l'efiroyable  capacité  du  chef  de  la 
maison.  Il  était  là,  assis  à  son  pupitre  dont  son  ventre 
l'empêchait  de  s'approcher,  obèse,  anhelant  et  si  jaune 
que  sa  face  ronde  au  nez  crochu,  tête  de  hibou  gras 
et  malade,  faisait  comme  une  lumière  au  fond  de 
ce  cabinet  solennel  et  assombri.  Un  gros  marchand 
maure  moisi  dans  l'humidité  de  sa  petite  cour.  Sous 
ses  lourdes  paupières  soulevées  péniblement,  son  re- 
gard brilla  une  seconde  quand  le  comptable  entra  ;  il 
lui  fit  signe  de  venir  près  de  lui,  et  lentement,  froide- 
ment, coupant  de  repos  ses  phrases  essoufflées,  au  lieu 
de  :  «  M.  Joyeuse,  combien  avez-vous  de  filles?  »  Il  dit 
ceci  : 

«  Joyeuse,  vous  vous  êtes  permis  de  critiquer  dans 
les  bureaux  nos  dernières  opérations  sur  la  place  de 
Tunis.  Inutile  de  vous  défendre.  Vos  paroles  m'ont  été 
rapportées  mot  pour  mot.  Et  comme  je  ne  saurais  les 
admettre  dans  la  bouche  d'un  de  mes  employés,  je 
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VOUS  avertis  qu'à  dater  de  la  fin  de  ce  mois  vous  cessez 
de  faire  partie  de  la  maison.  » 

Un  flot  de  sang  monta  à  la  figure  du  comptable,  re- 
descendit, revint  encore,  apportant  chaque  fois  un 
sifflement  confus  dans  ses  oreilles,  à  son  cerveau  un 
tumulte  de  pensées  et  d'images. 

Ses  filles  ! 

Qu'allaient-elles  devenir  ? 

Les  places  sont  si  rares  à  cette  époque  de  Tannée. 

La  misère  lui  apparut ,  et  aussi  la  vision  d'un  mal- 
heureux tombant  aux  genoux  d'Hemerlingue,  le  sup- 
pliant, le  menaçant,  lui  sautant  à  la  gorge  dans  un 
accès  de  rage  désespérée.  Toute  cette  agitation  passa 
sur  son  visage  comme  ^n  coup  de  vent  qui  ride  un  lac 
en  y  creusant  toutes  sortes  de  gouffres  mobiles  ;  mais 
il  resta  muet,  debput  à  la  même  place,  et  sur  l'avis  du 
patron  qu'il  pouvait  se  retirer,  descendit  en  chancelant 
reprendre  sa  tâche  à  la  caisse. 

Le  soir,  en  rentrant  rue  Saint-Ferdinand,  M.  Joyeuse 
ne  parla  de  rien  à  ses  filles.  Il  n'osa  pas.  L'idée  d'as- 
sombrir cette  gaieté  rayonnante  dont  la  vie  de  la  mai- 
son était  faite ,  d'embuer  de  grosses  larmes  ces  jolis 
yeux  clairs,  lui  parut  insupportable.  Avec  cela  craintif 
et  faible,  de  ceux  qui  disent  toujours  :  «  Attendons  à 
demain.  »  Il  attendit  donc  pour  parler,  d'abord  que  le 
mois  de  novembre  fût  fini,  se  berçant  du  vague  espoir 
qu'Hemerlingue  changerait  d'avis ,  comme  s'il  ne  con- 
naissait pas  cette  volonté  de  mollusque  flasque  et  tenace 
sur  son  lingot  d'or.  Puis  quand,  ses  appointements  sol- 
dés ,  un  autre  comptable  eut  pris  sa  place  devant  le 
haut  pupitre  où  il  s'était  tenu  debout  si  longtemps ,  il 
espéra  trouver  promptement  autre  chose  et  réparer  son 
malheur  avant  jd'étre  obligé  de  l'avouer. 
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Tous  les  matins,  il  feignait  de  partir  au  bureau,  se 
laissait  équiper  et  conduire  comme  à  l'ordinaire,  sa 
vaste  serviette  en  cuir  toute  prête  pour  les  nom- 
breuses commissions  du  soir.  Quoiqu'il  en  oubliât 
exprès  quelques-unes  à  cause  de  la  prochaine  fin  de 
mois  si  problématique,  le  temps  ne  lui  manquait  plus 
maintenant  pour  les  faire.  Il  avait  sa  journée  à  lui, 
toute  une  journée  interminable ,  qu'il  passait  à  courir 
Paris  à  la  recherche  d'une  place.  On  lui  donnait  des 
adresses,  des  recommandations  excellentes.  Mais  en 
ce  terrible  mois  de  décembre ,  si  froid  et  si  court  de 
jour,  chargé  de  dépenses  et  de  préoccupations,  les  em- 
ployés patientent  et  les  patrons  aussi.  Chacun  tâche 
de  finir  l'année  dans  le  calme,  remettant  au  mois  de 
janvier,  à  ce  grand  saut  du  temps  vers  une  autre  étape, 
les  changements,  les  améliorations,  des  tentatives  de 
vie  nouvelle. 

Partout  où  M.  Joyeuse  se  présentait,  il  voyait  les 
visages  se  refroidir  subitement  dès  qu'il  expliquait  le 
but  de  sa  visite  :  «  Tiens  I  vous  n'êtes  plus  chez  Hemer- 
lingue  et  fils?  Comment  cela  se  fait-il?  »  Il  expliquait 
la  chose  de  son  mieux  par  un  caprice  du  patron ,  ce 
féroce  Hemerlingue  que  Paris  connaissait  ;  mais  il  sen- 
tait de  la  froideur,  de  la  méfiance ,  dans  cette  réponse 
uniforme  :  «  Revenez  nous  voir  après  les  fêtes.  »  Et , 
timide  comme  il  était  déjà,  il  en  arrivait  à  né  plus  se 
présenter  nulle  pai^t,  à  passer  vingt  fois  devant  la  même 
porte,  dont  il  n'aurait  jamais  franchi  le  seuil  sans  la 
pensée  de  ses  filles.  Cela  seul  le  poussait  par  les  épaules, 
lui  donnait  du  cœur  aux  jambes ,  l'envoyait  dans  la 
même  journée  aux  extrémités  opposées  de  Paris,  à  des 
adresses  très-vagues  que  des  camarades  lui  donnaient, 
à  Aubervilliers,  dans  une  grande  fabrique  de  noir  ani- 
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mal,  où  on  le  faisait  revenir  pour  rien  trois  jours  de 
suite. 

Oh  !  les  courses  sous  la  pluie,  sous  le  givre,  les  porte9 
fermées,  le  patron  qui  est  sorti  ou  qui  a  du  monde ,  les 
paroles  données  et  tout  à  coup  reprises ,  les  espoirs 
déçus ,  Ténervement  des  longues  attentes ,  les  humilia- 
tions réservées  à  tout  homme  qui  demande  de  Tou- 
vrage ,  comme  si  c'était  une  honte  d'en  manquer , 
M.  Joyeuse  connut  toutes  ces  tristesses  et  aussi  les 
bonnes  volontés  qui  se  lassent,  se  découragent  devant 
la  persistance  du  guignon.  Et  vous  pensez  si  le  dur  mar- 
tyre de  «  l'homme  qui  cherche  une  place  »  fut  décuplé 
par  les  mirages  de  son  imagination ,  par  ces  chimères 
qui  se  levaient  pour  lui  du  pavé  de  Paris  pendant  qu'il 
l'arpentait  en  tous  sens. 

Il  fut  pendant  tout  un  mois  une  de  ces  marionnettes 
lamentables,  monologuant,  gesticulant  sur  les  trottoirs^ 
à  qui  chaque  heurt  de  la  foule  arrache  une  excla- 
mation somnambulante  :  «  Je  l'avais  bien  dit,  »  ou 
«  gardez-vous  d'en  douter,  Monsieur.  »  On  passe,  on 
rirait  presque,  mais  on  est  saisi  de  pitié  devant  l'incon- 
science de  ces  malheureux  possédés  d'une  idée  fixe, 
aveugles  que  le  rêve  conduit,  tirés  par  une  laisse  invi- 
sible. Le  terrible,  c'est  qu'après  ces  longues,  cruelles 
journées  d'inaction  et  de  fatigue,  quand  M.  Joyeuse 
revenait  chez  lui,  il  fallait  qu'il  jouât  la  comédie  de 
l'homme  rentrant  du  travail,  qu'il  racontât  les  évé- 
nements du  jour,  ce  qu'il  avait  entendu  dire,  les  can- 
cans de  bureau  dont  il  entretenait  de  tout  temps  ces 
demoiselles. 

Dans  les  petits  intérieurs,  il  y  a  toujours  un  nom  qui 
revient  plus  souvent  que  les  autres,  qu'on  invoque  aux 
jours  d'orage,  qui  se  mêle  à  tous  les  souhaits,  à  tous 
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les  espoirs,  même  aux  jeux  des  enfants  pénétrés  de  son 
importance,  un  nom  qui  tient  dans  la  maison  le  rôle 
d'une  sous-providence,  ou  plutôt  d'un  dieu  lare  familier 
et  surnaturel.  C'est  celui  du  patron,  du  directeur  d'usine, 
du  propriétaire,  du  ministre,  de  l'homme  enfin  qui  porte 
dans  sa  main  puissante  le  bonheur,  l'existence  du  foyer. 
Chez  les  Joyeuse,  c'était  Hemerlingue,  toujours  Hemer- 
lingue,  revenant  dix  fois,  vingt  fois  par  jour,  dans  la 
conversation  de  ces  demoiselles,  qui  l'associaient  à  tous 
leurs  projets,  aux  plus  petits  détails  de  leurs  ambitions 
féminines  :  «  Si  Hemerlingue  voulait...  Tout  cela 
*  dépend  d'Hemerlingue.  »  Et  rien  de  plus  charmant  que 
la  familiarité  avec  laquelle  ces  fillettes  parlaient  de  ce 
gros  richard,  qu'elles  n'avaient  jamais  vu. 

On  demandait  de  ses  nouvelles...  Le  père  lui  avait-il 
parlé?...  Était-il  de  bonne  humeur?...  Et  dire  que  tous, 
tant  que  nous  sommes,  si  humbles,  si  courbés  que  le 
destin  nous  tienne,  nous  avons  toujours  au-dessous  de 
nous  de  pauvres  êtres  plus  humbles,  plus  courbés,  pour 
qui  nous  sommes  grands,  pour  qui  nous  sommes  dieux, 
et  en  notre  qualité  de  dieux,  indifférents,  dédaigneux 
ou  cruels i 

On  se  figure  le  supplice  de  M.  Joyeuse,  obligé  d'in* 
venter  des  épisodes,  des  anecdotes  sur  le  misérable  qui 
l'avait  si  férocement  congédié  après  dix  ans  de  bons  sef^ 
vices.  Pourtant  il  jouait  sa  petite  comédie,  de  façon  a 
tromper  complètement  tout  le  monde*  Oii  n'avait 
remarqué  qu'une  chose,  (i'estque  le  père  en  rentrant  le 
goir  se  mettait  toujours  à  tdble  avec  utt  grand  appétit. 
Je  crois  bien!  Depuis  qil'il  avait  perdu  sa  place,  le 
pâiivre  homhle  ne  déjeunait  plus. 

Les  jours  se  passaient.  M.  Joyeuse  ne  trouvait  rien. 
Si,  une  place  de  comptable  à  la  Came  territoriale,  mais 
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qu'il  refusait,  trop  au  courant  des  opérations  de  banque ^ 
de  tous  les  coins  et  recoins  de  la.  bohème  financière  en 
général,  et  de  la  Caisse  territoriale  en  particulier,  pour 
mettre  les  pieds  dans  cet  antre. 

aMais^  lui  disait  Passajon...  car  c'était  Passajon  qui, 
rencontrant  le  bonhomme  et  le  voyant  sans  emploi,  lui 
avait  parlé  de  venir  chez  Paganetti...  Mais  puisque  je 
vous  répète  que  c'est  sérieux.  Nous  avons  beaucoup 
d'argent.  On  paye,  on  m'a  payé,  regardez  comme  je  suis 
flambant.  ». 

En  effet,  le  vieux  garçon  de  bureau  avait  une  livrée 
neuve,  et,  sous  sa  tunique  à  boutons  argentés,  sa  be-* 
daine  s'avançait,  majestueuse.  N'importe,  M.  Joyeuse  ne 
s'était  pas  laissé  tenter,  même  après  que  Passajon,  ar- 
rondissant ses  yeux  bleus  à  fleur  de  tête,  lui  eut  glissé 
emphatiquement  dans  l'oreille  ces  ipots  gros  de  pro- 
messes : 

«  Le  Nabab  est  dans  l'affaire.  » 

Même  après  cela,  M.  Joyeuse  avait  eu  le  courage  de 
dire  non.  Ne  valait-il  pas  mieux  mourir  de  faim  que 
d'entrer  dans  une  maison  fallacieuse  dont  il  serait  peut- 
être  un  jour  appelé  à  expertiser  les  livres  devant  les 
tribunaux? 

Il  continua  donc  à  courir;  mais,  découragé,  il  ne 
cherchait  plus.  Comme  il  lui  fallait  rester  dehors,  il 
s'attardait  aux  étalages  sur  les  quais,  s'accoudait  des 
heures  aux  parapets,  regardait  l'eau  couler  et  les 
bateaux  qu'on  déchargeait.  Il  devenait  ce  flâneur  qu'on 
rencontre  au  premier  rang  des  attroupements  de  la  rue, 
s'abritant  des  averses  sous  les  porches,  s'approchant 
pour  se  chauffer  des  poêles  en  plein  air  où  fume  le  gou- 
dron des  asphalteurs,  s'affaissant  sur  un  banc  du  bou- 
levard lorsque  ses  pas  ne  pouvaient  plus  le  porter. 
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Ne  rien  faire,  quel  bon  moyen  de  s'allonger  la  vie  ! 

A  certains  jours,  cependant,  quand  M.  Joyeuse  était 
trop  las  ou  le  ciel  trop  féroce,  il  attendait  au  bout  de  la 
rue  que  ces  demoiselles  eussent  refermé  leur  croisée, 
et,  revenant  à  la  maison  le  long  des  murailles,  montait 
Tescalier  bien  vite,  passait  devant  sa  porte  en  retenant 
son  souffle,  et  se  réfugiait  chez  le  photographe  André 
Maranne  qui,  au  courant  de  son  infortune,  lui  faisait 
cet  accueil  apitoyé  que  les  pauvres  diables  ont  entre 
eux.  Les  clients  sont  rares  si  près  des  banlieues.  U  res- 
tait de  longues  heures  dans  Tatelier  à  causer  tout  bas, 
à  lire  à  côté  de  son  ami,  à  écouter  la  pluie  sur  les  vitres 
ou  le  vent  qui  soufflait  comme  en  pleine  mer,  heurtant 
les  vieilles  portes  et  les  châssis,  en  bas,  dans  le  chantier 
de  démolitions.  Au-dessous  il  entendait  des  bruits  con* 
nus  et  pleins  de  charme,  des  chansons  envolées  du 
contentement  d'une  tâche,  des  rires  assemblés,  la  leçon 
de  piano  que  donnait  Bonne  Maman,  le  tic-tac  du  mé* 
tronome,  tout  un  remue-ménage  délicieux  qui  lui 
chatouillait  le  cœur.  Il  vivait  avec  ses  chéries,  qui 
certes  ne  croyaient  pas  Tavoir  si  près  d'elles. 

Une  fois,  pendantune  absence  deMaranne,  M.  Joyeuse, 
gardant  fidèlement  l'atelier  et  son  appareil  neuf,  enten- 
dit frapper  deux  petits  coups  au  plafond  du  quatrième, 
deux  coups  séparés,  très-distincts,  puis  un  roulement 
discret  comme  un  trot  de  souris.  L'intimité  du  photo- 
graphe avec  ses  voisins  autorisait  bien  ces  communica- 
tions de  prisoïïniers  ;  mais  qu'est-ce  que  cela  signifiait? 
Comment  répondre  à  ce  qui  semblait  un  appel?  A  tout 
hasard,  il  répéta  les  deux  coups,  le  tambourinement 
léger,  et  la  conversation  en  resta  là.  Au  retour  d'André 
Maranne,  il  eut  l'explication  du  fait.  C'était  bien  simple  : 
quelquefois,  au  courant  de  la  journée,  ces  d^oiselles, 
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qui  ne  voyaient  leur  voisin  que  le  soir,  s'informaient  de 
ses  nouvelles»  si  la  clientèle  allait  un  peu.  Le  signal 
entendu  voulait  dire  :  «  Est-ce  que  les  affaires  vont  bien 
aujourd'hui?  »  Et  M.  Joyeuse  avait  répondu,  d'instinct, 
sans  savoir  :  «  Pas  trop  mal  pour  la  saison.  »  Bien  que 
le  jeune  Maranne  fût  très-rouge  en  affirmant  cela, 
M.  Joyeuse  le  croyait  sur  parole.  Seulement  cette  idée 
de  communication  fréquente  entre  les  deux  ménages  lui 
fit  peur  pour  le  secret  de  sa  situation,  et  dès  lor^  il 
s'abstint  de  ce  qu'il  appelait  «  ses  journées  artistiques.  » 
D'ailleurs,  le  moment  approchait  où  il  ne  pourrait  plus 
dissimuler  sa  détresse,  la  fin  du  mois  arrivant  compli- 
quée d'une  fin  d'année. 

Paris  prenait  déjà  sa  physionomie  de  fête  des  der- 
nières semaines  de  décembre.  En  fait  de  réjouissance 
nationale  ou  populaire,  il  n'a  guère  plus  qiie  celle-là. 
Les  folies  du  carnaval  sont  mortes  en  même  temps  que 
Gavarni,  les  fêtes  religieuses,  dont  on  entend  à  peine  le 
carillon  sur  le  brtiit  des  rues,  s'enferment  derrière  leurs 
lourdes  portes  d'église,  le  quinze  août  n*a  jamais  été 
que  la  Saint-Gharlemagne  des  casernes  ;  mais  Paris  a 
gardé  le  respect  du  jour  de  l'an. 

Dès  le  commencement  de  décembre,  un  immense  en- 
fantillage se  répand  par  la  ville.  On  voit  passer  des 
Voitures  à  bras  remplies  de  tambours  dorés,  de  che- 
vaux de  bois,  de  jouets  à  la  douzaine.  Dans  les  quartiers 
industrieux,  du  haut  en  bas  des  maisons  à  cinq  étages, 
des  vietix  hôtels  du  marais,  où  les  magasins  ont  de  si 
hauts  plafonds  et  des  doubles  portes  majestueuses,  on 
passe  les  nuits  à  manier  de  la  gaze,  des  fleurs  et  du 
paillon,  à  coller  des  étiquettes  sur  des  boites  satinées, 
à  trier,  marquer,  emballer  ;  les  mille  détails  du  joujou, 
ce  grand  commerce  auquel  Paris  donne  le  cachet  de 
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son  élégance.  Gela  sent  le  bois  neuf,  la  peinture  fraîche, 
le  vernis  reluisant,  et,  dans  la  poussière  des  mansardes, 
par  les  escaliers  misérables  où  le  peuple  met  toutes  les 
boues  qu'il  a  traversées,  traînent  des  copeaux  de  bois  de 
rose,  des  rognures  de  satin  et  de  velours,  des  parcelles 
de  clinquant,  tous  les  débris  du  luxe  employé  pour 
Téblouissement  des  yeux  enfantins.  Puis,  les  étalages 
se  parent.  Derrière  lea- vitrines  claires,  la  dorure  des 
livres  d*étrennes  monte  comme  un  flot  scintillant  sous 
le  gaz,  les  étoffes  de  couleurs  variées  et  tentantes  mon- 
trent leurs  plis  cassants  et  lourds,  pendant  que  les  de- 
moiselles de  magasin,  les  cheveux  en  étage,  un  ruban 
sous  leur  col,  font  l'article,  un  petit  doi^  en  Tair,  ou 
remplissent  des  sacs  de  moire,  dans  lesquels  les  bon- 
bons tombent  en  pluie  de  perles. 

Mais,  en  face  de  ce  commerce  bourgeois,  bien  chez 
lui,  chauffé,  retranché  derrière  ses  riches  devantures, 
s'installe  l'industrie  improvisée  de  ces  baraques  en 
planches,  ouvertes  au  vent  de  la  rue,  et  dont  la  double 
rangée  donne  aux  boulevards  l'aspect  d'un  mail  forain. 
C'est  là  qu'est  le  vrai  intérêt  et  la  poésie  des  étrennes. 
tiuxueuses  dans  le  quartier  de  la  Madeleine,  bour- 
geoises vers  le  boulevard  Saint-Denis^  plus  «  peuple  » 
en  remontant  à  la  Bastille,  ces  petites  baraques  se  mo- 
difient pour  leur  public,  calculent  leurs  chances  de 
succès  au  porte-monnaie  plus  ou  moins  garni  des  pas- 
sants. Entre  elles,  se  dressent  des  tables  volantes,  char- 
gées de  menus  objets,  miracles  de  la  petite  industrie 
parisienne,  bâtis  de  rien,  frêles  et  chétifs,  et  que  la 
vogue  entraîne  quelquefois  dans  son  grand  coup  de 
vent,  à  cause  de  leur  légèreté  même.  Enfin,  au  long  des 
trottoirs,  perdues  dans  la  file  des  voitures  qui  frôlent 
leur  marche  errante,  les  marchandes  d'oranges  com- 
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plètent  ce  commerce  ambulant,  entassant  les  fruits  cou- 
leur de  soleil  sous  leur  lanterne  de  papier  rouge,  criant  : 
«  La  Valence,  »  dans  le  brouillard,  le  tumulte,  la  hâte 
excessive  que  Paris  met  à  finir  son  année. 

D'ordinaire,  M.  Joyeuse  faisait  partie  de  cette  foule 
affairée  qui  circule  avec  un  bruit  d'argent  en  poche 
et  des  paquets  dans  toutes  les  mains.  Il  courait 
en  compagnie  de  Bonne  Maman  à  la  recherche  des 
étrennes  pour  ces  demoiselles,  s'arrêtait  devant  ces 
petits  marchands  émus* du  moindre  client,  sans  l'ha- 
bitude de  ^la  vente,  et  qui  ont  basé  sur  cette  courte 
phase  des  projets  de  bénéfices  extraordinaires.  £t 
c'étaient  des  colloques,  des  réflexions,  un  embarras 
du  choix  interminable  dans  ce  petit  cerveau  com- 
pliqué, toujours  au  delà  de  la  minute  présente  et 
de  l'occupation  du  moment. 

Cette  année,  hélas!  rien  de  semblable.  Il  errait 
mélancoliquement  dans  la  ville  en  liesse,  plus  triste, 
plus  désœuvré  de  toute  l'activité  environnante,  heurté, 
bousculé,  comme  tous  ceux  qui  gênent  la  circu- 
lation des  actifs,  le  cœur  battant  d'une  crainte  per- 
pétuelle, car  Bonne  Maman,  depuis  quelques  jours, 
lui  faisait  à  table  des  allusions  clairvoyantes  et  signi- 
ficatives à  propos  des  étrennes.  Aussi,  évitait-il  de  se 
trouver  seul  avec  elle,  et  lui  avait-il  défendu  de  venir 
le  chercher  à  la  sortie  du  bureau.  Mais,  malgré  tous  ses 
efforts,  le  moment  approchait,  il  le  sentait  bien,  où 
le  mystère  serait  impossible  et  son  lourd  secret  dé- 
voilé... Elle  était  donc  bien  terrible,  cette  Bonne  Ma- 
man, que  M.  Joyeuse  la  craignait  si  fort?...  Mon  Dieu, 
non.  Un  peu  sévère,  voilà  tout,  avec  un  joli  sourire  qui 
graciait  à  la  minute  tous  les  coupables.  Mais  M.  Joyeuse 
était  un  craintif,  un  timide  de  naissance  ;  vingt  ans  de 
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ménage  avec  une  maîtresse  femme,  «  une  personne  de 
la  noblesse,  »  l'ayant  esclavage  pour  toujours,  comme 
ces  forçats  qui,  après  leur  temps  de  fers,  doivent  encore 
subir  une  période  de  surveillance.  Et  lui  en  avait  pour 
toute  sa  vie. 

Un  soir,  la  famille  Joyeuse  était  réunie  dans  le  petit 
salon,  dernière  épave  de  sa  splendeur,  où  il  restait  deux 
fauteuils  capitonnés,  beaucoup  de  garnitures  au  cro- 
chet, un  piano,  deux  lampes  carcels  coiffées  de  petits 
chapeaux  verts,  et  un  bonheur  du  jour  rempli  de 
bibelots. 

La  vraie  famille  est  chez  les  humbles. 

Par  économie,  on  n'allumait  pour  la  maison  entière 
qu'un  seul  feu  et  qu'une  lampe  autour  de  laquelle 
toutes  les  occupations,  toutes  les  distractions  se  grou- 
paient, bonne  grosse  lampe  de  famille,  dont  le  vieil 
abat-jour,  —  des  scènes  de  nuit,  semées  de  points  bril- 
lants, —  avait  été  l'étonnement  et  la  joie  de  toutes  ces 
fillettes  dans  leur  petite  enfance.  Sortant  doucement  de 
l'ombre  de  la  pièce,  quatre  jeunes  tètes  se  penchaient, 
blondes  ou  brunes,  souriantes  ou  appliquées,  sous  ce 
rayon  intime  et  réchauffant  qui  les  éclairait  à  la  hau- 
teur des  yeux,  semblait  alimenter  la  flamme  de  leur 
regard,  la  jeunesse  lumineuse  sous  leurs  fronts  trans- 
parents, les  couver,  les  abriter,  les  garder  du  froid  noir 
ventant  dehors,  des  fantômes,  des  embûches,  des  mi- 
sères et  des  terreurs,  de  tout  ce  que  promène  de  sinistre 
une  nuit  d'hiver  parisien  au  fond  d'un  quartier  perdu. 

Ainsi  serrée  dans  une  petite  pièce  en  haut  de  la  mai- 
son déserte,  dans  la  chaleur,  la  sécurité  de  son  intérieur, 
bien  garni  et  soigné,  la  famille  Joyeuse  a  l'air  d'un  nid 
tout  en  haut  d'un  grand  arbre.  On  coud,  on  lit,  on 
cause  un  peu.  Un  sursaut  de  la  flamme,  un  pétillement 
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du  feu,  voilà  ce  qu'on  entend,  avec  de  temps  à  autre 
une  exclamation  de  M.  Joyeuse,  un  peu  en  dehors  de 
son  petit  cercle,  perdu  dans  Tombre  où  il  abrite  son 
front  anxieux  et  toutes  les  démences  de  son  imagina- 
tion. Maintenant,  il  se  figure  que,  dans  la  détresse  où 
il  se  trouve  acculé,  dans  cette  nécessité  absolue  de  tout 
avouer  à  ses  enfants,  ce  soir,  au  plus  tard  demain, 
il  lui  arrive  un  secours  inespéré.  Hemerlingue,  pris  de 
remords,  lui  envoie  comme  à  tous  ceux  qui  ont  travaillé 
au  Tunisien  sa  gratification  de  décembre.  C'est  un  grand 
laquais  qui  l'apporte  :  «  De  la  part  de  M.  le  baron.  » 
L'Imaginaire  dit  cela  tout  haut.  Les  jolis  visages  se 
tournent  vers  lui;  on  rit,  on  s'agite,  et  le  malheureux 
se  réveille  en  sursaut... 

Oh  !  comme  il  ë'en  veut  à  présent  de  sa  lenteur  à  tout 
avouer,  de  cette  sécurité  menteuse  maintenue  autour 
de  lui,  et  qu'il  va  falloir  détruire  tout  à  coup.  Aussi 
quel  besoin  avait-il  de  critiquer  cet  emprunt  de  Tunis  ! 
Il  se  reproche  même  à  cette  heure  de  n'avoir  pas  ac- 
cepté une  place  à  la  Caisse  tef^toriale.  Est-ce  qu'il  avait 
le  droit  de  refuser?...  Ah  I  le  triste  chef  de  famille,  sans 
force  pour  garder  ou  défendre  le  bonheur  des  siens... 
Et,  devant  le  joli  groupe  encerclé  par  l'abat-jour  et 
dont  l'aspect  reposant  formé  un  si  grand  contraste 
avec  ses  agitations  intérieures,  il  est  pris  d'un  remords 
si  violent  pour  son  âme  faible,  que  son  secret  lui  vient 
aux  lèvres,  va  lui  échapper  dans  un  débordement  de 
sanglots,  quand  un  coup  de  sonnette  —  pas  chimérique, 
celui-là  —  les  fait  tous  tressaillir  et  l'arrête  au  moment 
de  parler. 

Qui  donc  pouvait  venir  à  cette  heure  ?  Ils  vivaient 
à  l'écart  depuis  la  mort  de  la  mère,  ne  fréquentaient 
presque  personne.  André  Maranne,  quand  il  descendait 
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passer  un  moment  avec  eux,  frappait  familièrement 
comme  ceux  pour  qui  la  porte  est  toujours  ouverte. 
Profond  silence  dans  le  salon,  long  colloque  sur  le  pa- 
lier. Enfin ,  la  vieille  bonne  —  elle  était  dans  la 
maison  depuis  aussi  longtemps  que  la  lampe  —  intro- 
duisit un  jeune  homme  complètement  inconnu,  qui 
s'arrêta,  saisi,  devant  Tadorable  tableau  des  quatre 
chéries  pressées  autour  de  la  table.  Son  entrée  en  fut 
intimidée,  un  peu  gauche.  Pourtant  il  expliqua  fort 
bien  le  motif  de  sa  visite.  Il  était  adressé  à  M.  Joyeuse 
par  un  brave  homme  de  sa  connaissance,  le  vieux  Pas- 
sajon,  pour  prendre  des  leçons  de  comptabilité.  Un  de 
ses  amis  se  trouvait  engagé  dans  de  grosses  affaires 
d'argent,  une  commandite  considérable.  Lui  aurait 
voulu  le  servir  en  surveillant  l'emploi  des  capitaux,  la 
droiture  des  opérations  ;  mais  il  était  avocat,  peu  au 
courant  des  systèmes  financiers^  du  langage  de  la  ban- 
que. Est-ce  que  M.  Joyeuse  ne  pourrait  pas,  en  quel- 
ques mois,  à  trois  ou  quatre  leçons  par  semaine... 

«  Mais  si  bien ,  Monsieur,  si  bien...  bégayait  le 
père  tout  étourdi  de  cette  chance  inespérée...  Je  me 
charge  parfaitement,  en  quelques  mois,  de  vous  rendre 
apte  à  ce  travail  de  vérification...  Où  prendrons-nous 
nos  leçons  ? 

—  Chez  vous,  si  vous  le  permettez,  dit  le  jeune 
homme,  car  je  tiens  à  ce  qu'on  ne  sache  pas  que  je  tra- 
vaille... Seulement,  je  serai  désolé  si,  chaque  fois  que 
j'arrive,  je  mets  tout  le  monde  en  fuite  comme  ce  soir.  » 

En  effet,  dès  les  premiers  mots  du  visiteur,  les  quatre 
têtes  bouclées  avaient  disparu,  avec  des  petits  chucho- 
tements, des  froissements  de  jupes,  et  le  salon  parais- 
sait bien  nu,  maintenant  que  le  grand  cercle  de  lumière 
blanche  était  vide. 
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Toujours  très-ombrageux,  quand  il  s'agissait  de  ses 
filles,  M.  Joyeuse  répondit,  que  «  ces  demoiselles  se 
retiraient  tous  les  soirs  de  bonne  heure  ;  »  et  cela  d'un 
petit  ton  bref  qui  signifiait  très-nettement  :  «  Parlons 
de  nos  leçons,  jeune  homme,  je  vous  prie.  »  On  convint 
alors  des  jours,  des  heures  libres  dans  la  soirée. 

Quant  aux  conditions,  ce  serait  ce  que  Monsieur  vou- 
drait. 

Monsieur  dit  un  chiffre. 

Le  comptable  devint  tout  rouge  :  c'était  ce  qu'il  ga- 
gnait chez  Hemerlingue. 

«  Oh  !  non,  c'est  trop.  » 

Mais  l'autre  ne  l'écoutait  plus,  cherchait,  tortillait  sa 
langue,  comme  pour  une  chose  très-difficUe  à  dire,  et 
tout  à  coup  résolument  : 

«  Voilà  votre  premier  mois... 

—  Mais,  Monsieur...  » 

Le  jeune  homme  insista.  On  ne  le  connaissait  pas.  Il 
était  juste  qu'il  payât  d'avance...  Évidemment  Passaj  on 
l'avait  prévenu...  M.  Joyeuse  le  comprit,  et  dit  à  demi- 
voix  :  «Merci,  oh!  merci...  »  tellement  ému,  que  les 
paroles  lui  manquaient.  La  vie,  c'était  la  vie  pendant 
quelques  mois,  Je  temps  de  se  retourner,  de  retrouver 
une  place.  Ses  mignonnes  ne  manqueraient  de  rien* 
Elles  auraient  leurs  étrennes.  0  Providence  I 

«  Alors  à  mercredi,  monsieur  Joyeuse. 

—  A  mercredi...  monsieur?... 

—  De  Géry...  Paul  de  Géry.  » 

Et  tous  deux  se  séparèrent  ravis,  éblouis,  l'un  de 
l'apparition  de  ce  sauveur  inattendu,  l'autre  de  l'ado- 
rable tableau  qu'il  n'avait  fait  qu'entrevoir,  toute  cette 
jeunesse  féminine  groupée  autour  de  la  table  couverte 
de  livres,  de  cahiers  et  d'écheveaux,  avec  un  air  de  pu-. 
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reté,  d'honnêteté  laborieuse.  Il  y  avait  là  pour  de  Géry 
tout  un  Paris  nouveau,  courageux,  familial,  bien  diffé- 
rent de  celui  qu'il  connaissait  déjà,  un  Paris  dont  les 
feuilletonistes  ni  les  reporters  ne  parlent  jamais,  et  qui 
lui  rappelait  sa  province,  avec  un  raffinement  en  plus, 
ce  que  la  mêlée,  le  tumulte  environnants  prêtent  de 
charme  au  tranquille  refuge  épargné. 
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VI 


FÉLICIA   RUYS 


«  Et  votre  fils,  Jenkins,  qu'Bst-ce  que  vous  en  faites?. . . 
Pourquoi  ne  le  voit-on  plus  chez  vous  ?...  Il  était  gentil, 
ce  garçon.  » 

Tout  en  disant  cela  de  ce  ton  de  brusquerie  dédai- 
gneuse qu*elle  avait  presque  toujours  lorsqu'elle  parlait 
à  rirlandais,  Pélicia  travaillait  au  buste  du  Nabab 
qu'elle  venait  de  commencer,  posait  son  modèle,  quit- 
tait et  reprenait  l'ébauchoir,  essuyait  lestement  ses 
doigts  à  la  petite  éponge,  tandis  que  la  lumière  et  la 
tranquillité  d'une  belle  après-midi  de  dimanche  tom- 
baient sur  la  rotonde  vitrée  de  l'atelier.  Félicia  «  rece- 
vait »  tous  les  dimanches,  si  c'est  recevoir  que  laisser 
sa  porte  ouverte,  les  gens  entrei*,  sortir,  s'asseoir  un 
moment,  sans  bouger  pour  eux  de  son  travail  ni  même 
interrompre  la  discussion  commencée  pour  faire  accueil 
aux  arrivants.  C'étaient  des  artistes,  têtes  fines,  barbes 
rutilantes,  avec  çà  et  là  une  toison  blanche  de  vieux 
romantiques  amis  du  père  Ruys  ;  puis  des  amateurs, 
des  hommes  du  monde,  banquiers,  agents  de  change 
et  quelques  jeunes  gandins  venus  plutôt  pour  la 
belle  fille  que  pour  sa  sculpture,  pour  avoir  le  droit 
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de  dire  au  club  le  soir  :  «  J'étais  aujourd'hui  chez 
Pélicia.»»  Parmi  eux,  Paul  de  Géry,  silencieux,  absorbé 
dans  une  admiration  qui  lui  entrait  au  cœur  chaque 
jour  un  peu  plus,  cherchait  à  comprendre  le  beau 
sphinx  enveloppé  de  cachemire  pourpre  et  de  guipures 
écrues  qui  taillait  bravement  en  pleine  glaise,  un  tablier 
de  brunisseuse  —  remonté  presque  jusqu'au  cou,  — 
laissant  la  tète  petite  et  fière  émerger  avec  ces  tons 
transparents,  ces  lueurs  de  rayons  voilés  dont  l'esprit, 
l'inspiration  colorent  les  visages  en  passant.  Paul  se 
rappelait  toujours  ce  qu'on  avait  dit  d'elle  devant  lui, 
essayait  de  se  faire  une  opinion,  doutait,  plein  de 
trouble  et  charmé,  se  jurant  chaque  fois  qu'il  ne  revien- 
drait plus,  et  ne  manquant  pas  un  dimanche.  Il  y  avait 
là  aussi  de  fondation,  toujours  à  la  même  place,  une 
petite  femme  en  cheveux  gris  et  poudrés,  une  fanchon 
autour  de  sa  figure  rose,  pastel  un  peu  effacé  par  les 
ans  qui,  sous  le  jour  discret  d'une  embrasure,  souriait 
doucement,  les  mains  abandonnées  sur  ses  genoux, 
dans  une  immobilité  de  fakir.  Jenkins,  aimable,  la  face 
ouverte,  avec  ses  yeux  noirs  et  son  air  d'apôtre,  allait 
de  l'un  à  l'autre,  aimé  et  connu  de  tous.  Lui  non  plus 
ne  manquait  pas  un  des  jours  de  Félicia  ;  et  vraiment 
il  y  mettait  de  la  patience,  toutes  les  rebuffades  de  l'ar- 
tiste et  de  la  jolie  femme  étant  réservées  à  lui  seul. 
Sans  paraître  s'en  apercevoir,  avec  la  même  sérénité 
souriante,  indulgente,  il  continuait  à  venir  chez  la  fille 
de  son  vieux  Ruys,  de  celui  qu'il  avait  tant  aimé,  soigné 
jusqu'à  la  dernière  minute. 

Cette  fois  cependant  la  question  que  venait  de  lui 
adresser  Félicia  à  propos  de  son  fils  lui  parut  extrême- 
ment désagréable  ;  et  c'est  le  sourcil  froncé,  avec  une 
expression  réelle  de  mauvaise  humeur,  qu'il  répondit  î 
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«  Ge  qu'il  est  devenu,  ma  foi  !  je  n'en  sais  pas  plus 
que  vous...  Il  nous  a  quittés  tout  à  fait.  Il  s'ennuyait 
chez  nous...  U  n'aime  que  sa  bohème...  » 

Félicia  eut  un  bond  qui  les  fît  tous  tressaillir,  et  l'oèil 
dardé,  la  narine  frémissante  : 

«  C'est  trop  fort...  Ah  çal  voyons,  Jenkins,  qu'est-ce 
que  vous  appelez  la  bohème?...  Un  mot  charmant,  par 
parenthèse,  et  qui  devrait  évoquer  de  longues  courses 
errantes  au  soleil,  des  haltes  au  coin  d'un  bois,  toute  la 
primeur  des  fruits  et  des  fontaines  prise  au  hasard  des 
grands  chemins...  Mais  puisque  de  toute  cette  grâce 
vous  avez  fait  une  injure,  une  souillure,  à  qui  l'appli- 
quez-vous?...  A  quelques  pauvres  diables  à  longs  crins, 
épris  de  l'indépendance  en  guenilles,  qui  crèvent  de 
faim  à  un  cinquième,  en  regardant  le  bleu  de  trop 
près,  ou  en  cherchant  des  rimes  sous  des  tuiles  où  filtre 
la  pluie,  à  ces  fous  de  plus  en  plus  rares,  qui,  par  hor- 
reur du  convenu,  du  traditionnel,  du  bètade  la  vie,  ont 
sauté  à  pieds  joints  dans  sa  marge?...  Mais,  voyons, 
c'est  l'ancien  jeu,  ça.  C'est  la  bohème  de  Murger,  avec 
l'hôpital  au  bout,  terreur  des  enfants,  tranquillité  des 
parents,  le  Chaperon-Houge  mangé  par  le  loup.  Elle 
(est  finie,  il  y  a  beau  temps,  cette  histoire-là...  Aujour- 
d'hui, vous  savez  bien  que  les  artistes  sont  les  gens  les 
plus  rangés  de  la  terre,  qu'ils  gagnent  de  l'argent, 
paient  leurs  dettes  et  s'arrangent  pour  ressembler  au 
premier  venu...  Les  vrais  bohèmes  ne  manquent  pas 
pourtant,  notre  société  en  est  faite,  seulement  c'est 
dans  votre  monde  surtout  qu'on  les  trouve...  Parbleu! 
Ils  ne  portent  pas  d'étiquette  extérieure,  et  personne 
ne  se  méfie  d'eux  ;  mais  pour  l'incertain,  le  décousu  de 
l'existence,  ils  n'ont  rien  à  envier  à  ceux  qu'ils  appellent 
si  dédaigneusement  «  des  irréguliers...  »  Ah!  si  l'on 
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savait  tout  ce  qu'un  habit  noir,  le  plus  correct  de  vos 
affreux  vêtements  modernes,  peut  masquer  de  turpi- 
tudes, d'histoires  fantastiques  ou  monstrueuses.  Tenez, 
Jenkins,  l'autre  soir  chez  vous,  je  m'amusais  à  les  comp- 
ter, tous  ces  aventuriers  de  la  haute... 

La  petite  vieille,  rose  et  poudrée,  lui  dit  doucement 
de  sa  place  : 

«  Félicia...  prends  garde.  » 

Mais  elle  continua  sans  l'écouter  : 

«  Qu'est-ce  que  c'est  que  Monpavon,  docteur?...  Et 
Bois-Landry?...  Et  de  Mora  lui-même  ?.. .  Et...  » 

Elle  allait  dire  :  et  le  Nabab  ?  mais  se  contint. 

<(  Et  combien  d'autres  !  Oh!  vraiment,  je  vous  con- 
seille d'en  parler  avec  mépris  de  la  bohème...  Mais 
votre  clientèle  de  médecin  à  la  mode,  ô  sublime  Jenkins, 
n'est  faite  que  de  cela.  Bohème  de  l'industrie,  de  la 
finance,  de  la  politique  ;  des  déclassés,  des  tarés  de 
toutes  les  castes,  et  plus  on  monte,  plus  il  y  en  a,  parce 
que  le  rang  donne  l'impunité  et  que  la  fortune  paie  bien 
des  silences.  » 

Elle  parlait,  très-animée,  l'air  dur,  la  lèvre  retrous- 
sée par  un  dédain  féroce.  L'autre  riait  d'un  rire  faux, 
prenait  un  petit  ton  léger ,  condescendant  :  «  Ah  I 
tête,  folle. . .  tête  folle.  »  Et  son  regard  se  tournait,  in- 
quiet et  suppliant,  du  côté  du  Nabab,  comme  pour 
lui  demander  grâce  de  toutes  ces  impertinences  para- 
doxales. 

Mais  Jansoulet,  bien  loin  de  paraître  vexé,  lui  qui 
était  si  fier  de  poser  devant  cette  belle  artiste,  si  orgueil- 
leux de  l'honneur  qu'on  lui  faisait,  remuait  la  tête  d'un 
air  approbatif  : 

«  Elle  a  raison,  Jenkins,  dit-il  à  la  fin,  elle  a  raison. 
La  vraie  bohème,  c'est  nous  autres.  Regardez-moi,  par 

10 

Digitized  by  VjOOQIC 


110  LE  NABAB. 

exemple^  regardez  Hemerlingue,  deux  des  plus  gros 
manieurs  d'écus  de  Paris.  Quand  je  pense  d*où  nous 
sommes  partis  y  tous  les  métiers  à  travers  lesquels  on  a 
roulé  sa  bosse.  Hemerlingue,  un  ancien  cantinier  de 
régiment;  moi,  qui  pour  vivre,  ai  porté  des  sacs  de  blé 
sur  le  port  de  Marseille...  Et  les  coups  de  raccroc  dont 
notre  fortune  s'est  faite,  comme  se  font  d'ailleurs  toutes 
les  fortunes  maintenant...  Nom  d'un  chien!  Allez- 
vous-en  Bous  le  péristyle  de  la  Bourse  de  trois  à  cinq. . . 
Mais  y  pardon.  Mademoiselle,  avec  ma  manie  de  gesti- 
culer en  parlant,  voilà  que  j'ai  perdu  la  pose...  voyons, 
comme  ceci?... 

—  C'est  inutile,  dit  Félicia  en  jetant  son  ébauchoir 
d'un  geste  d'enfant  gâté.  Je  ne  ferai  plus  rien  aujour- 
d'hui. » 

C'était  une  étrange  fille,  cette  Félicia.  Une  vraie  fille 
d'artiste,  d'un  artiste  génial  et  désordonné,  bien  dans  la 
tradition  romantique,  comme  était  Sébastien  Ruys.  Elle 
n'avait  pas  connu  sa  mère,  étant  née  d'un  de  ces  amours 
de  passage  qui  entraient  tout  à  coup  dans  la  vie  de  gar- 
çon du  sculpteur  comme  des  hirondelles  dans  un  logis 
dont  la  porte  est  toujours  ouverte,  et  en  ressortaient  aus- 
sitôt parce  qu'on  n'y  pouvait  faire  un  nid. 

Cette  fois,  la  dame,  en  s'envolant,  avait  laissé  au 
grand  artiste,  alors  âgé  d'une  quarantaine  d'années,  un 
bel  enfant  qu'il  avait  reconnu,  fait  élever,  et  qui  devint 
la  joie  et  la  passion  de  sa  vie.  Jusqu'à  treize  ans,  Félicia 
était  restée  chez  son  père,  mettant  une  note  enfantine 
et  tendre  dans  cet  atelier  encombré  de  flâneurs,  de  mo- 
dèles, de  grands  lévriers  couchés  en  long  sur  les  divans. 
Il  y  avait  là  un  coin  réservé  pour  elle,  pour  ses  essais 
de  sculpture,  toute  une  installation  microscopique,  un 
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trépied,  de  la  cire  ;  et  le  vieux  Ruys  criait  à  ceux  qui 
entraient  : 

«  Va  pas  par  là...  Dérange  rien,..  C'est  le  coin  de  la 
petiote...  » 

Ce  qui  fait  qu'à  dix  ans  elle  savait  à  peine  lire  et  ma- 
niait Tébauchoir  avec  une  merveilleuse  adresse.  Ruys 
aurait  voulu  garder  toujours  auprès  de  lui  cette  enfant 
qui  ne  le  gênait  en  rien,  entrée  toute  petite  dans  la 
grande  confrérie.  Mais  c'était  pitié  de  voir  cette  fillette 
parmi  la  libre  allure  des  habitués  de  la  maison,  l'éter- 
nel va-et-vient  des  modèles,  les  discussions  d'un  art 
pour  ainsi  dire  tout  physique,  et  même  aux  bruyantes 
tablées  du  dimanche,  assise  au  milieu  de  cinq  ou  six 
femmes  que  le  père  tutoyait  toutes,  comédiennes,  dan- 
seuses ou  chanteuses,  et  qui,  après  le  dîner,  s'installaient 
à  fumer,  les  coudes  sur  la  nappe,  avachies  dans  ces 
histoires  grasses  si  goûtées  du  maître  de  la  maison. 
Heureusement,  l'enfance  est  protégée  d'une  candeur 
résistante,  d'un  émail  sur  lequel  glissent  toutes  les 
souillures.  Félicia  devenait  bruyante,  turbulente,  mal 
élevée,  mais  sans  être  atteinte  par  tout  ce  qui  passait 
au-dessus  de  sa  petite  âme  au  ras  de  terre. 

Tous  les  ans,  à  la  belle  saison,  elle  allait  demeurer 
quelques  jours  chez  sa  marraine.  Constance  Crenmitz, 
la  Crenmitz  aînée,  que  l'Europe  entière  avait  si  long- 
temps appelée  «  l'illustre  danseuse,  »  et  qui  vivait  pai- 
siblement retirée  à  Fontainebleau. 

L'arrivée  du  «  petit  démon  »  mêlait  pendant  quelque 
temps  à  la  vie  de  la  vieille  danseuse  une  agitation  dont 
elle  avait  ensuite  toute  l'année  pour  se  remettre.  Les 
terreurs  que  l'enfant  lui  causait  avec  ses  audaces  à 
grimper,  à  sauter,  à  monter  à  cheval,  tous  les  empor- 
tements de  sa  nature  échappée,  lui  rendaient  ce  séjour 
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à  la  fois  délicieux  et  terrible  ;  délicieux,  car  elle  adorait 
Félicia,  la  seule  attache  familiale  qui  restât  à  cette 
pauvre  vieille  salamandre, en  retraite  après  trente  ans 
de  «  battus  »  dans  les  flamboiements  du  gaz  ;  terrible, 
car  le  démon  fourrageait  sans  {M4|é  Tintérieur  de  la  dan- 
seuse, paré,  soigné,  parfumé,  comme  sa  logea  TOpéra, 
et  garni  d'un  musée  de  souvenirs  datés  de  toutes  les 
scènes^du  monde; 

Constance  Grenmitz  fut  le  seul  élément  féminin  dans 
Tenfance  de  Félicia.  Futile,  bornée,  ayant  gardé  sur  son 
esprit  le  rose  du  maillot  pour  toute  sa  vie,  elle  avait  du 
moins  un  soin  coquet,  des  doigts  agiles  sachant  coudre, 
broder,  ajuster,  mettre  dans  tous  les  angles  d'une  pièce 
leur  trace  légère  et  minutieuse.  Elle  seule  entreprit  de 
redresser  le  jeune  sauvageon,  et  d'éveiller  discrètement 
la  femme  dans  cet  être  étrange  sur  le  dos  duquel  les 
manteaux,  les  fourrures,  tout  ce  que  la  mode  inventait 
d'élégant,  prenait  des  plis  trop  droits  ou  des  brusque- 
ries singulières. 

C'est  encore  la  danseuse,  —  fallait-il  qu'elle  fût  aban- 
donnée, cette  petite  Ruys,  —  qui,  triomphant  de 
l'égoïsme  paternel,  exigea  du  sculpteur  une  séparation 
nécessaire,  quand  Félicia  eut  douze  à  treize  ans  ;  et  elle 
prit  de  plus  la  responsabilité  de  chercher  une  pension 
convenable,  une  pension  qu'elle  choisit  à  dessein  très- 
cossue  et  très-bourgeoise,  tout  en  haut  d'un  faubourg 
aéré,  installée  dans  une  vaste  demeure  du  vieux  temps, 
entourée  de  grands  murs,  de  grands  arbres,  une  sorte 
de  couvent,  moins  la  contrainte  et  le  mépris  des 
sérieuses  études. 

On  travaillait  beaucoup  au  contraire  dans  l'institution 
de  madame  Belin ,  sans  autres  sorties  que  celles  des 
grandes  fêtes,  sans  communications  du  dehors  que  la 
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visite  des  parents,  le  jeudi,  dans  un  petit  jardin  planté 
d'arbustes  en  fleurs  ou  dans  l'immense  parloir  aux 
dessus  de  portes  sculptés  et  dorés.  La  première  entrée 
de  Félicia  au  milieu  de  cette  maison  presque  monas- 
tique causa  bien  une  certaine  rumeur  ;*  sa  toilette  choisie 
par  la  danseuse  autrichienne,  ses  cheveux  bouclés 
jusqu'à  la  taille,  cette  allure  déhanchée  et  garçon 
excitèrent  quelque  malveillance ,  mais  eJle  était  Pari- 
sienne, et  vite  assimilée  à  toutes  les  situations,  à 
tous  les  endroits.  Quelques  jours  après,  mieux  que  . 
personne  elle  portait  le  petit  tablier  noir,  auquel  les  plus 
coquettes  attachaient  leur  montre,  la  jupe  droite  — 
prescription  sévère  et  dure,  à  cette  époque,  où  la  mode 
élargissait  les  femmes  d'une  infinité  de  volants,  —  la 
coiffure  d'uniforme,  deux  nattes  rattachées  un  peu  bas, 
dans  le  cou,  à  la  façon  des  paysannes  romaines. 

Chose  étrange,  l'assiduité  des  classes,  leur  calme  exac- 
titude convinrent  à  la  nature  de  Félicia,  toute  intelli- 
gente et  vivante,  où  le  goût  de  l'étude  s'égayait  d'une 
expansion  juvénile  à  l'aise  dans  la  bonne  humeur 
bruyante  des  récréations.  On  l'aima.  Parmi  ces  filles  de 
grands  industriels,  de  notaires  parisiens  ou  de  fermiers 
gentilshommes,  tout  un  petit  monde  solide,  un  peu 
gourmé,  le  nom  bien  connu  du  vieux  Ruys,  le  respect 
dont  s'entoure  à  Paris  une  réputation  artistique,  firent 
à  Félicia  une  place  à  part  et  très-enviée',  rendue  plus 
brillante  encore  par  ses  succès  de  classe,  un  véritable 
talent  de  dessinateur,  et  sa  beauté,  cette  supériorité  qui 
s'impose,  même  chez  les  toutes  jeunes  filles. 

Dans  l'atmosphère  purifiée  du  pensionnat,  elle 
ressentait  une  douceur  extrême  à  se  féminiser,  à 
reprendre  son  sexe,  à  connaître  l'ordre,  la  régularité, 
autrement  que  de  cette  danseuse  aimable  dont  les  bai- 
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sers  gardaient  toujours  un  goût  de  fard  et  les  expansions 
des  ronds  de  bras  peu  naturels.  Le  père  Ruys  s'extasiait, 
chaque  fois  qu'il  venait  voir  sa  fille,  de  la  trouver  plus 
demoiselle,  sachant  entrer,  marcher,  sortir  d'une  pièce 
avec  cette  jolie  révérence  qui  faisait  désirer  à  toutes  les 
pensionnaires  de  madame  Belin  le  frou-frou  traînant 
d'une  longue  robe. 

D'abord  il  vint  souvent,  puis  comme  le  temps  lui 
manquait  pour  tous  les  travaux  acceptés,  entrepris, 
dont  les  avances  payaient  les  gâchis,  les  facilités  de  son 
existence,  on  le  vit  moins  au  parloir.  Enfin,  la  maladie 
s'en  mêla.  Terrassé  par  une  anémie  invincible,  il  restait 
des  semaines  sans  sortir,  sans  travailler.  Alors  il  voulut 
ravoir  sa  fille  ;  et  du  pensionnat  ombragé  d'une  paix  si 
saine,  Félicia  retomba  dans  l'atelier  paternel  que  han- 
taient toujours  les  mêmes  commensaux,  le  parasitisme 
installé  autour  [de  toute  célébrité,  parmi  lequel  la  ma- 
ladie avait  introduit  un  nouveau  personnage,  le  docteur 
Jenkins. 

Cette  belle  figure  ouverte,  l'air  de  franchise,  de  séré- 
nité répandu  sur  la  personne  de  ce  médecin,  déjà  connu, 
qui  parlait  de  son  art  avec  tant  de  sans-façon  et  opérait 
pourtant  des  cures  miraculeuses,  les  soins  dont  il  entou- 
rait son  père,  firent  une  grande  impression  sur  la  jeune 
fille.  Tout  de  suite  Jenkins  fut  l'ami,  le  confident,  un 
tuteur  vigilant  et  doux.  Parfois  dans  l'atelier  lorsque 
quelqu'un  —  le  père  tout  le  premier  —  lançait  un  mot 
trop  accentué,  une  plaisanterie  risquée,  l'Irlandais 
fronçait  les  sourcils,  faisait  un  petit  claquement  de 
langue,  ou  bien  détournait  l'attention  de  Félicia.  Il 
l'emmenait  souvent  passer  la  journée  chez  madame  Jen- 
kins, s'efTorçant  d'empêcher  qu'elle  redevînt  le  sauva- 
geon d'avant  le  pensionnat,  ou  même  quelque  chose  de 
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pis,  ce  qui  la  menaçait  dans  Fabandon  moral,  plus 
triste  que  tout  autre,  où  on  la  laissait. 

Mais  la  jeune  fille  avait,  pour  la  défendre,  mieux  encore 
que  l'exemple  irréprochable  et  mondain  de  la  belle  ma- 
dame Jenkins  :  Tart  qu'elle  adorait,  Tenthotisiasme  qu'il 
mettait  dans  sa  nature  tout  enSlehors,  le  sentiment  de  la 
beauté,  de  la  vérité,  qui  de  son  cerveau  réfléchi,  plein 
d'idées,  passait  dans  ses  doigts  avec  un  petit  frémisse- 
ment de  nerfs,  un  désir  de  la  chose  faite,  de  l'image 
réalisée.  Tout  le  jour  elle  travaillait  à  sa  sculpture, 
fixait  ses  rêveries  avec  ce  bonheur  de  la  jeunesse  in- 
stinctive qui  prête  tant  de  charme  aux  premières  œuvres  ; 
cela  l'empêchait  de  trop  regretter  l'austérité  de  l'insti- 
tution Belin,  abritante  et  légère  comme  le  voile  d'uivs 
novice-  sans  vœux,  et  cela  la  gardait  aussi  des  conver- 
sations dangereuses,  inentendues  dans  sa  préoccupation 
unique. 

Ruys  était  fier  de  ce  talent  qui  grandissait  à  son  côté. 
De  jour  en  jour  plus  affaibli,  déjà  dans  cette  phase  où 
l'artiste  se  regrette,  il  suivait  Félicia  avec  une  consola- 
tion de  sa  propre  carrière  terminée.  L'ébauchoir,  qui 
tremblait  dans  sa  main ,  était  ressaisi  tout  près  de  lui 
avec  une  fermeté ,  une  assurance  viriles ,  tempérées 
par  tout  ce  que  la  femme  peut  appliquer  des  finesses 
de  son  être  à  la  réalisation  d'un  art.  Sensation  singu- 
lière que  cette  paternité  double,  cette  survivance  du 
génie  abandonnant  celui  qui  s'en  va  pour  passer  dans 
celui  qui  vient,  comme  ces  beaux  oiseaux  familiers  qui, 
dès  la  veille  d'une  mort,  désertent  le  toit  menacé  pour 
voler  sur  un  logis  moins  triste. 

.  Aux  derniers  temps,  Félicia  —  grande  artiste  et  tou- 
jours enfant  —  exécutait  la  moitié  des  travaux  pater* 
ternels  ;  et  rien  n'était  plus  touchant  que  cette  collabo- 
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ration  du  père  et  de  la  fille,  dans  le  même  atelier, 
autour  du  même  groupe.  La  chose  ne  se  passait  pas  tou- 
jours paisiblement.  Quoique  élève  de  son  père ,  Félicia 
sentait  déjà  sa  personnalité  rebelle  aune  directioil  des- 
potique. Elle  avait  ces  audaces  des  commençants,  ces 
presciences  de  l'avenir  réservées  aux  talents  jeunes,  et, 
contre  les  traditions  romantiques  de  Sébastien  Ruys, 
une  tendance  de  réalisme  moderne,  un  besoin  de  planter 
ce  vieux  drapeau  glorieux  sur  quelque  monument  nou-  . 
veau. 

C'étaient  alors  de  terribles  empoignades,  des  discus- 
sions dont  le  père  sortait  vaincu,  dompté  par -la  logique 
de  sa  fille,  étonné  de  tout  le  chemin  que  font  les  en- 
fants sur  les  routes ,  alors  que  les  vieux ,  qui  leur  ont 
ouvert  les  barrières,  restent  immobiles  à  l'endroit  du  dé- 
part. Quand  elle  travaillait  pour  lui,  Félicia  cédait  plus 
facilement;  mais,  sur  sa  sculpture  à  elle,  on  la  trouvait 
intraitable.  Ainsi  le  Joueur  de  boules,  sa  première  œuvre 
exposée,  qui  obtint  un  si  grand  succès  au  Salon  de  1862, 
fut  l'objet  de  scènes  violentes  entre  les  deux  artistes , 
de  contradictions  si  fortes ,  que  Jenkins  dut  intervenir 
et  assister  au  départ  du  plâtre  que  Ruys  avait  menacé 
de  briser. 

A.  part  ces  petits  drames  qui  ne  touchaient  en  rien 
aux  tendresses  de  leur  cœur,  ces  deux  êtres  s'adoraient 
avec  le  pressentiment  et  peu  à  peu  la  cruelle  certitude 
d'une  séparation  prochaine,  quand  tout  à  coup  il  se 
passa  dans  la  vie  de  Féhcia  un  événement  horrible.  Un 
jour,  Jenkins  l'avait  emmenée  dîner  chez  lui,  comme 
cela  arrivait  souvent.  Madame  Jenkins  était  absente,  en 
voyage  ainsi  que  son  fils  pour  deux  jours  ;  mais  l'âge  du 
docteur,  son  intimité  quasi-pat  empile  l'autorisaient  à 
garder  près  de  lui,  même  en  l'absence  de  sa  femme , 
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cette  fillette  que  ses  quinze  ans ,  les  quinze  ans  d'une 
juive  d'Orient  resplendissante  de  beauté  hâtive,  lais- 
saient encore  près  de  l'enfance. 

Le  dîner  fut  très-gai,  Jenkins  aimable,  cordial  à  son 
ordinaire.  Puis  on  passa  dans  le  cabinet  du  docteur; 
et  soudain,  sur  le  divan,  au  milieu  d'une  conversation 
intime,  tout  amicale,  sur  son  père,  sa  santé,  leurs  tra- 
vaux, Félicia  sentit  comme  le  froid  d'un  gouffre  entre 
elle  et  cet  homme,  puis  l'étreinte  brutale  d'une  patte  de 
faune.  Elle  vit  un  Jenkins  inconnu,  égaré ,  bégayant,  le 
rire  hébété^  les  mains  outrageantes.  Dans  la  surprise , 
l'inattendu  de  ce  ruement  de  brute,  une  autre  que  Fé- 
licia, une  enfant  de  son  âge,  mais  vraiment  innocente, 
aurait  été  perdue.  Elle,  pauvre  petite,  ce  qui  la  sauva, 
ce  fut  de  savoir.  Elle  en  avait  tant  entendu  conter  à  la 
table  de  son  père!  Et  puis  l'art,  la  vie  d'atelier...  Ce 
n'était  pas  une  ingénue.  Tout  de  suite  elle  comprit  ce 
que  voulait  cette  étreinte,  lutta,  bondit,  puis  n'étant 
pas  assez  forte,  cria.  Il  eut  peur,  lâcha  prise,  et  subi- 
tement elle  se  trouva  debout ,  dégagée  ,  avec  l'homme 
à  ses  genoux  pleurant,  demandant  pardon...  Il  avait 
cédé  à  une  folie.  Elle  était  si  belle,  il  l'aimait  tant.  De- 
puis des  mois  il  luttait...  Mais  maintenant  c'était  fini, 
jamais  plus,  oh!  jamais  plus...  Pas  même  toucher  le 
bord  de  sa  robe...  Elle  ne  répondait  pas,  tremblait, 
rajustait  ses  cheveux,  ses  vêtements  avec  des  doigts  de 
folle.  Partir,  elle  voulait  partir  sur  l'heure,  toute  seule. 
Il  la  fit  accompagner  par  une  servante;  et  tout  bas, 
comme  elle  montait  en  voiture  :  «  Surtout  pas  un  mot... 
Votre  père  en  mourrait.  »  Il  la  connaissait  si  bien,  il 
était  si  sûr  de  la  tenir  avec  cette  idée ,  le  misérable, 
qu'il  revint  le  lendemain  comme  si  rien  ne  s'était  passé, 
toujours  épanoui  et  la  face  loyale.    En  effet,     elle 
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n'en  parla  jamais  à  son  père ,  ni  à  personne.  Mais  à 
dater  de  ce  jour,  un  changement  se  fit  en  elle,  comme 
une  détente  de  ses  fiertés.  Elle  eut  des  caprices ,  des 
lassitudes,  un  pli  de  dégoût  sur  son  sourire,  et  parfois 
contre  son  père  des  colères  subites ,  un  regard  de  mé- 
pris qui  lui  reprochait  de  n'avoir  pas  su  veiller  sur  elle. 

«  Qu'est-ce  qu'elle  a?  »  disait  le  père  Ruys;  et  Jen- 
kins,  avec  l'autorité  du  médecin,  mettait  cela  sur  le 
compte  de  l'âge  et  d'un  trouble  physique.  Lui-même 
évitait  d'adresser  la  parole  à  la  jeune  fille ,  comptant 
sur  les  jours  pour  effacer  l'impression  sinistre ,  et  ne 
désespérant  pas  d'arriver  où  il  voulait,  car  il  voulait  en- 
core, plus  que  jamais,  pris  d'un  amour  enragé  d'homme 
de  quarante-sept  ans ,  d'une  incurable  passion  de  ma- 
turité; et  c'était  son  châtiment,  à  cet  hjrpocrite. .  *  Ce 
singulier  état  de  sa  fille  constitua  un  vrai  chagrin  pour 
le  sculpteur;  mais  ce  chagrin  fut  de  courte  durée.  Sou- 
dainement Ruys  s'éteignit,  s'écroula  d'un  coup,  comme 
tous  ceux  que  soignait  l'Irlandais.  Son  dernier  mot  fut  : 

«  Jenkins,  je  vous  recommande  ma  fille.  » 

Il  était  si  ironiquement  lugubre,  ce  niot,  que  Jen- 
kins, présent  à  l'agonie ,  ne  put  s'empêcher  de  pâlir.., 

Félicia  fut  plus  stupéfaite  encore  que  désolée.  A 
l'étonnement  dé  la  mort,  qu'elle  n'avait  jamais  vue  et 
qui  se  présentait  à  elle  sous  des  traits  aussi  chers,  se 
joignait  le  sentiment  d'une  solitude  immense  entourée 
de  nuit  et  de  dangers. 

Quelques  amis  du  sculpteur  se  réunirent  en  conseil 
de  famille  pour  délibérer  sur  le  sort  de  cette  malheu- 
reuse enfant  sans  parents  ni  fortune.  On  avait  trouvé 
cinquante  francs  dans  le  vide-poche  où  Sébastien  met- 
tait son  .argent  sur  un  meuble  de  l'atelier  bien  connu 
des  besoigneux  et  qu'ils  visitaient  sans  scrupule.  Pas 
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d'autre  héritage,  du  moins  en  numéraire;  seulement 
un  mobilier  d*art  et  de  curiosité  des  plus  somptueux , 
quelques  t£d)leaux  de  prix  et  des  créances  égarées  cou- 
vrant à  peiiie  des  dettes  innombrables.  On  parla  d'or- 
ganiser une  vente.  Félicia,  consultée,  répondit  que 
cela  lui  était  égal  qu'on  vendit  tout,  mais,  pour  Dieu  ! 
qu'on  la  laissât  tranquille. 

La  vente  n'eut  pas  lieu  cependant ,  grâce  à  la  mar- 
raine, la  bonne  Crenmitz,  qu'on  vit  apparaître  tout  à 
coup,  tranquille  et  douce  comme  d'habitude  : 

«  Ne  les  écoute  pas ,  ma  fille ,  ne  vends  rien.  Ta 
vieille  Constance  a  quinze  mille  francs  de  rente  qui 
t'étaient  destinés.  Tu  en  profiteras  dès  à  présent,  voilà 
tout.  Nous  vivrons  ensemble  ici.  Tu  verras,  je  ne  suis 
pas  gênante.  Tu  feras  ta  sculpture,  je  mènerai  la  mai- 
son. Ça  te  va-t-il?  » 

C'était  dit  si  tendrement,  dans  cet  enfantillage  d'ac- 
cent des  étrangers  s'exprimant  en  français,  que  la  jeune 
fille  en-^fut  profondément  émue.  Son  cœur  pétrifié  s'ou- 
vrit, un  flot  brûlant  déborda  de  ses  yeux ,  et  elle  se 
précipita ,  s'engloutit  dans  les  bras  de  l'ancienne  dan- 
seuse :  «  Ah!  marraine,  que  tu  es  bonne...  Oui,  oui, 
ne  me.. quitte  plus...  reste  toujours  avec  moi...  La  vie 
méfait  peur  et  dégoût...  J'y  vois  tant  d'hypocrisie,  de 
mensonge  !  »  Et  la  vieille  femme  s'étant  arrangé  un  nid 
soyeux  et  brodé  dans  cet  intérieur  qui  ressemblait  à  un 
campement  de  voyageurs  chargés  de  richesses  de  tous 
les  pays,  la  vie  à  deux  s'établit  entre  ces  natures  si  dif- 
férentes. 

Ce  n'était  pas  un  petit  sacrifice  que  Constance  avait 
fait  au  cher  démon  de  quitter  sa  retraite  de  Fontaine- 
bleau pour  Paris,  dont  elle  avait  la  terreur.  Du  jour 
où  cette  danseuse,  aux  caprices  extravagants,  qui  fit 
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couler  des  fortunes  princières  entre  ses  cinq  doigts 
écartés,  descendue  des  apothéoses  un  reste  de  leur 
éblouissement  dans  les  yeux,  avait  essayé  de  reprendre 
l'existence  commune,  d'adriiinistrer  ses  petites  rentes 
et  son  modeste  train  de  maison,  elle  avait  été  en 
butte  à  une  foule  d'exploitations  effrontées,  d'abus 
faciles  devant  l'ignorance  de  ce  pauvre  papillon  effaré 
de  la  réalité,  se  cognant  à  toutes  ses , difficultés  incon- 
nues. Chez  Félicia,  la  responsabilité  devint  autrement 
sérieuse  à  cause  du  gaspillage  installé  jadis  parle  père, 
continué  par  la  fille,  deux  artistes  dédaigneux  de 
l'épargne.  Elle  eut  encore^d'autres  difficultés  à  vaincre. 
L'atelier  lui  était  insupportable  avec  cette  fumée  de 
tabac  permanente,  le  nuage  impénétrable  pour  elle  où 
les  discussions  d'art,  le  déshabillement  des  idées  se  con- 
fondaient dans  des  tourbillons  brillants  et  vagues,  qui 
lui  causaient  infailliblement  la  migraine.  La  «  blague  » 
surtout  lui  faisait  peur.  En  sa  qualité  d'étrangère,  d'an- 
cienne divinité  du  foyer  de  la  danse  ,  nourrie  de  poli- 
tesses surannées,  de  galanteries  à  la  Dorât,  elle  ne  la 
comprenait  pas  bien ,  restait  épouvantée  devant  les 
exagérations  frénétiques,  les  paradoxes  de  ces  Pari- 
siens raffinés  par  la  liberté  de  l'atelier. 

Elle  qui  n'avait  eu  d'esprit  que  dans  la  vivacité  de 
ses  pieds,  cela  l'intimidait,  la  mettait  au  rang  d'une 
simple  dame  de  compagnie  ;  et  en  regardant  cette 
aimable  vieille  silencieuse  et  souriante,  assise  dans  le 
jour  de  la  rotonde  vitrée,  son  tricot  sur  lès  genoux, 
comme  une  bourgeoise  de  Chardin,  ou  remontant  à 
pas  pressés,  à  côté  de  sa  cuisinière',  la  longue  rue  de 
Chaillot,  où  se  trouvait  le  plus  proche  marché  ,  jamais 
on  n'aurait  pu  se  douter  que  cette  bonne  femme  avait 
tenu  des  rois,  des  princes,  toute  la  noblesse  et  la  finance 
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amoureuses,  sous  le  caprice  de  ses  pointes  et  de  ses 
ballons. 

Paris  est  plein  de  ces  astres  éteints,  retombés  dans 
la  foule. 

Quelques-uns  de  ces  illustres,  de  ces  triomphateurs 
de  jadis,  gardent  une  rage  au  cœur  ;  d'autres,  au  con- 
traire, savourent  le  passé  béatement,  digèrent  dans  un 
bien-être  ineffable  toutes  leurs  joies  glorieuses  et  finies, 
ne  demandant  que  du  repos^  le  silence  et  Tombre,  de 
quoi  se  souvenir  et  se  recueillir,  si  bien  que,  quand 
ils  meurent,  on  est  tout  étonné  d'apprendre  qu'ils  vi- 
vaient encore. 

Constance  Grenmitz  était  de  ces  heureux.  Mais  quel 
singulier  ménage  d'artistes  que  celui  de  ces  deux  fem- 
mes, aussi  enfants  l'une  que  l'autre,  mettant  en  com- 
mun l'inexpérience  et  l'ambition,  la  tranquillité  d'une 
destinée  accomplie  et  la  fièvre  d'une  vie  en  pleine  lutte, 
toutes  les  différences  visibles  même  dans  la  tournure 
tranquille  de  cette  blonde,  toute  blanche  comme  une 
rose  déteinte ,  paraissant  habillée  sous  ses  couleurs 
claires  d'un  reste  de  feu  de  bengale,  et  cette  brune  aux 
traits  corrects,  enveloppant  presque  toujours  sa  beauté 
d'étoffes  sombres,  aux  plis  simples,  comme  d'un  sem- 
blant de  virilité. 

L'imprévu,  le  caprice,  l'ignorance  des  moindres 
choses  amenaient  dans  les  ressources  du  ménage  un 
désordre  extrême,  d'où  l'on  ne  sortait  parfois  qu'à  force 
de  privations,  de  renvois  de  domestiques,  de  réformes 
risibles  dans  leur  exagération.  Pendant  une  de  ces 
crises,  Jenkins  avait  fait  des  offres  voilées,  délicates, 
repoussées  avec  mépris  par  Félicia. 

«  Ce  n'est  pas  bien,  lui  disait  Constance,  de  rudoyer 
ainsi  ce  pauvre  docteur.  En  somme,  ce  qu'il  faisait 

U 


Digitized 


by  Google 


122  LE  NABAB. 

là,  n'avait  rien  d'offensant.  Un  vieil  ami  de  ton  père, 

—  Lui  !  Tami  de  quelqu'un...  Ah  I  le  beau  tartufe!  » 
EtFélicia   ayant  peine  à  se  contenir,  tournait  en 

ironie  sa  rancune,  imitait  Jenkins,  le  geste  arrondi,  la 
main  sur  son  cœur,  puis,  gonflant  ses  joues,  disait 
d'une  grosse  voix  soufflée,  pleine  d'effusions  men- 
teuses : 

«  Soyons  humains,  soyons  bons...  Le  bien  sans  espé- 
rance I...  tout  est  là.  » 

Constance  riait  aux  larmes  malgré  elle,  tellement  la 
ressemblance  était  vraie. 

«  C'est  égal,  tu  es  trop  dure...  tu  finiras  par  l'é- 
loigner. 

—  Ah  bien  oui!.,.  »  disait  un  hochement  de  tête  de 
la  jeune  fille. 

En  effet,  il  reveiiait  toujours,  doux,  aimable,  dissi- 
mulant sa  passion  visible  seulement  quand  elle  se  fai- 
sait jalouse  à  l'égard  des  nouveaux  venus,  comblant 
d'assiduités  l'ancienne  danseuse  à  laquelle  plaisait 
malgré  tout  sa  douceur,  et  qui  reconnaissait  en  lui  un 
homme  de  son  temps  à  elle,  du  temps  où  l'on  abordait 
les  femmes  en  leur  baisant  la  main,  avec  un  compliment 
sur  la  bonne  mine  de  leur  visage. 

Un  matin,  Jenkin^,  étant  venu  pendant  sa  tour- 
née, trouva  Constance  seule  dans  l'antichambre  et 
désœuvrée. 

«  Yous  voyez,  docteur,  je  monte  la  garde,  fit-elle 
tranquillement. 

—  Comment  cela? 

—  Oui,  Félicia  travaille.  Elle  ne  veut  pas  être  déran- 
gée, et  les  domestiques  sont  si  bêtes.  Je  veille  moi- 
même  à  la  consigne.  » 
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Puis  voyant  l'Irlandais  faire  un  pas  vers  Tatelier. 
«  Non,  non,  n'y  allez  pas...  Elle  m'a  bien  recommandé 
de  ne  laisser  entrer  personne... 

—  Mais  moi  ?  , 

—  Je  vous  en  prie...  vous  me  feriez  gronder.  » 
Jenkins  allait  se  retirer,  quand  un  éclat  de  rire  de 

Félicia  passant  à  travers  les  tentures  lui  fit  lever  la 
tète. 

«  Elle  n'est  donc  pas  seule  ? 

—  Non.  Le  Nabab  est  avec  elle...  Ils  ont  séance... 
pour  le  portrait. 

—  Et  pourquoi  ce  mystère?...  Voilà  qui  est  singu- 
lier... » 

Il  marchait  de  long  en  large,  l'air  furieux,  mais  se 
contenant. 

Enfin,  il  éclata. 

C'était  d'une  inconvenance  inouïe  de  laisser  une  jeune 
fille  s'enfermer  ainsi  avec  un  homme. 

Ils'étonnait  qu'une  personne  aussi  sérieuse,  aussi 
dévouée  que  Constance. . .  De  quoi  avait-on  l'air  ?. . . 

La  vieille  dame  le  regardait  avec  stupeur.  Comme  si 
Félicia  était  une  jeune  fille  pareille  aux  autres  !  Et  puis 
quel  danger  y  avait-il  avec  le  Nabab,  un  homme  si  sé- 
rieux, si  laid  1  D'ailleurs  Jenkins  devait  bien  savoir  que 
Félicia  ne  consultait  jamais  personne,  qu'elle  n'agissait 
qu'à  sa  tète. 

«  Non,  non,  c'est  impossible,  je  ne  peux  pas  tolérer 
cela,  »  fit  l'Irlandais. 

Et,  sans  s'inquiéter  autrement  de  la  danseuse  qui  le- 
vait les  bras  au  ciel  pour  le  prendre  à  témoin  de  ce  qui 
allait  se  passer,  il  se  dirigea  vers  l'atelier;  mais,  au 
lieu  d'entrer  droit,  il  entr 'ouvrit  la  porte  doucement,  et 
souleva  un  coin  de  tenture  par  lequel  une  partie  de 
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la  pièce,  celle  où  posait  précisément  le  Nabab,  de- 
vint visible  pour  lui,  quoique  à  une  assez  grande  dis- 
tance. 

.  Jansoulet  assis,  sans  cravate,  le  gilet  ouvert,  causait 
avec  un  air  d'agitation,  à  demi-voix.  Félicia  répondait 
de  même  en  chuchotements  rieurs,  La  séance  était  très- 
animée...  Puis  un  silence,  un  «  frou  »  de  jupes,  et  l'ar- 
tiste, s'approchant  de  son  modèle,  lui  rabattit  d'un 
geste  familier  son  col  de  toile  tout  autour  en  faisant 
courir  sa  main  légère  sur  cette  peau  basanée. 

Ce  masque  éthiopien  dont  les  muscles  tressail- 
laient d'une  ivresse  de  bien-être  avec  ses  grands 
cils  baissés  de  fauve  endormi  qu'on  chatouille,  la  sil- 
houette hardie  de  la  jeune  fille  penchée  sur  cet  étrange 
visage  pour  en  vérifier  les  proportions,  puis  un  geste 
violent,  irrésistible,  agrippant  la  main  fine  au  passage 
et  l'appliquant  sur  deux  grosses  lèvres  éperdues,  Jen- 
kins  vit  tout  cela  dans  un  éclair  rouge... 

Le  bruit  qu'il  fit  en  entrant  remit  les  deux  person- 
nages dans  leurs  positions  respectives,  et,  sous  le  grand 
jour  qui  éblouissait  ses  yçux  de  chat  guetteur,  il  aper- 
çut la  jeune  fille  debout  devant  lui,  indignée,  stupéfaite  : 
«  Qui  est  là?  Qui  se  permet  ?  »  et  le  Nabab  sur  son  es- 
trade, le  col  rabattu,  pétrifié,  monumental. 

Jenkîns,  un  peu  penaud,  efi'aré  de  sa  propre  audace, 
balbutia  quelques  excuses.  Il  avait  une  chose  très-pres- 
sée à  dire  à  M.  Jansoulet,  une  nouvelle  très-importante 
et  qui  ne  souff'rait  aucun  retard...  «  Il  savait  de  source 
certaine  qu'ily  aurait  des  croix  données  pour  le  16  mars.» 
Aussitôt  la  figure  du  Nabab,  un  instant  contractée,  se 
détendit. 

«  Ah!  vraiment?» 

Il   quitta  la  pose...   L'affaire   en   valait   la  peine. 
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diable  !  M.  de  la  Perrière,  un  secrétaire  des  comman- 
dements^ avait  été  chargé  par  l'impératrice  de  visiter 
Tasile  de  Bethléem.  Jenkins  venait  chercher  le  Nabab 
pour  le  mener  aux  Tuileries  chçz  le  secrétaire  et  prendre 
jour.  Cette  visite  à  Bethléem,  c'était  la  croix  pour 
lui. 

«  Vite,  partons  ;  mon  cher  docteur,  je  vous  suis.  » 

Il  n'en  voulait  plilsà  Jenkins  d'être  venu  le  déranger, 
et  fébrilement  il  rattachait  sa  cravate,  oubliant  sous 
l'émotion  nouvelle  le  bouleversement  de  tout  à  l'heure, 
car  chez  lui  l'ambition  primait  tout. 

Pendant  que  les  deux  hommes  causaient  à  demi- 
voix,  Félicia,  immobile  devant  eux,  les. narines  frémis- 
sante%,  le  mépris  retroussant  sa  lèvre,  les  regardait  de 
l'air  de  dire  :  «  Eh  bien  î  j'attends.  » 

Jansoulet  s'excusa  d'être  obligé  d'interrompre  la 
séance;  mais  une  visite  de  la  plus  haute  importance... 
Elle  eut  un  sourire  de  pitié  : 

«Faites,  faites...  Au  point  où  nous  en  sommes,  je 
puis  travailler  sans  vous. 

—  Oh  !  oui,  dit  le  docteur,  l'œuvre  est  à  peu  près  ter- 
minée. » 

Il  ajouta  d'un  air  connaisseur  : 

«  C'est  un  beau  morceau.  » 

Et,  comptant  sur  ce  compliment  pour  se  faire  une 
sortie,  il  s'esquivait,  les  épaules  basses;  mais  Féliçiale 
retint  violemment  : 

((  Restez,  vous...  J'ai  à  vous  parler.  » 

Il  vit  bien  à  son  regard  qu'il  fallait  céder,  sous  peine 
d'un  éclat  : 

«  Vous  permettez,  cher  ami?...  Mademoiselle  a  un 
mot  à  me  dire...  Mon  coupé  est  à  la  porte...  Montez.  Je 
vous  rejoins.  » 
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L'atelier  refermé  sur  ce  pas  lourd  qui  s'éloignait,  ils 
se  regardèrent  tous  deux  bien  en  face. 

«  Il  faut  que  vous  soyez  ivre  ou  fou  pour  vous  être 
permis  une  chose  pareille  ?  Gomment,  vous  osez  entrer 
chez  moi  quand  je  ne  veux  pas  recevoir?...  Pourquoi 
cette  violence  ?  de  quel  droit  ?... 

—  Du  droit  que  donne  la  passion  désespérée  et  in- 
vincible. 

-*-  Taisez-vous,  Jenkins,  vous  prononcez  des  paroles 
que  je  ne  veux  pas  entendre. . .  Je  vous  laisse  venir  ici  par 
pitié,  par  habitude,  parce  que  mon  père  vous  aimait... 
Mais  ne  me  reparlez  jamais  de  votre...  amour,  —  elle 
dit  le  mot  très-bas,  comme  une  honte,  —  ou  vous  ne 
mé  reverrez  plus,  oui,  dussé-je  mourir  pour  vous  échap- 
per une  bonne  fois.  » 

Un  enfant  pris  en  faute  ne  courbe  pas  plus  humble- 
ment la  tête  que  Jenkins  répondant  : 

«  C'est  vrai...  J'ai  eu  tort...  Un  moment  de  folie,  d'a- 
veuglement... Mais  pourquoi  vous  plaisez-vous  .à  me 
déchirer  le  cœur  comme  vous  faites  ? 

—  Je  pense  bien  à  vous,  seulement. 

—  Que  vous  pensiez  ou  non  à  moi,  je  suis  là,  je  vois 
ce  qui  se  passe,  et  votre  coquetterie  me  fait  un  mal 
affreux.  » 

Un  peu  de  rouge  lui  vint  aux  joues  devant  ce  re- 
proche : 

«  Coquette,  moi?...  et  avec  qui? 

—  Avec  ça. . .  »  dit  l'Irlandais  en  montrant  le  buste 
simiesque  et  superbe. 

Elle  essaya  de  rire  : 

«  Le  Nabab...  Quelle  folie  ! 

—  Ne  mentez  donc  pas...  Croyez-vous  que  je  sois 
aveugle,  que  je  ne  me  rende  pas  compte  de  tous  vos 
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manèges?  Vous  restez  seule  avec  lui  très-longtemps... 
Tout  à  l'heure  j'étais  là...  Je  vous  voyais...  »  Il  baissait 
la  voix  comme  si  le  souffle  lui  eût  manqué...  «  Que 
cherchez-vous  donc ,  étrange  et  cruelle  enfant?  Je  vous 
ai  vue  repousser  les  plu&  beaux,  les  plus  nobles,  les 
plus  grands.  Ce  petit  de  Géry  vous  dévore  des  yeux, 
vous  n'y  prenez  pas  garde.  Le  duc  de  Mora  lui-même  n'a 
pas  pu  arriver  jusqu'à  votre  cœur.  Et  c'est  celui-là  qui 
est  aflreux,  vulgaire,  qui  ne  pensait  pas  à" vous,  qui  a 
toute  autre  chose  que  l'amour  en  tête...  Vous  avez  vu 
comme  il  est  parti I...  Où  voulez-vous  donc  en  venir? 
Qu'attendez-vous  de  lui  ? 

—  Je  veux...  Je  veux  qu'il  m'épouse.  Voilà  » 
Froidement,  d'un  ton  radouci,  comme  si  cet  aveu 

l'avait  rapprochée  de  celui  qu'elle  méprisait  tant,  elle 
exposa  ses  motifs.  La  vie  qu'elle  menait  la  poussait  à 
une  impasse.  Elle  avait  des  goûts  de  luxe,  de  dépense, 
des  habitudes  de  désordre  que  rien  ne  pouvait  vaincre  et 
qui  la  conduiraient  fatalement  à  la  misère,  elle  et  cette 
bonne  Grenmitz,  qui  se  laissait  ruiner  sans  rien  dire. 
Dans  trois  ans,  quatre  ans  au  plus,  tout  serait  fini.  Et 
alors  les  expédients,  les  dettes,  la  loque  et  les  savates 
des  petits  ménages  d'artistes.  Ou  bien  l'amant,  l'entre- 
teneur,  c'est-à-dire  la  servitude  et  l'infamie. 

«  Allons  donc,  dit  Jenkins...  Et  moi,  est-ce  que  je  ne 
suis  pas  là? 

—  Tout  plutôt  que  vous,  fit-elle  en  se  redressant... 
Non,  ce  qu'il  me  faut,  ce  que  je  veux,  c'est  un  mari 
qui  me  défende  des  autres  et  de  moi-même,  qui  me 
garde  d'un  tas  de  choses,  noires  dont  j'ai  peur  quand  je 
m'ennuie,  des  gouffres  où  je  sens  que  je  puis  m'abimer, 
quelqu'un  qui  m'aime  pendant  que  je  travaille,  et 
relève  de  faction  ma  pauvre  vieille  fée  à  bout  de  for- 
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ces...  Celui-là  me  convient  et  j'ai  pensé  à  lui  dès  que  je 
Tai  vu.  Il  est  laid,  mais  il  a  Tair  bon  ;  puis  il  est  folle- 
ment riche  et  la  fortune,  à  ce  degré-là,  ce  doit  être 
amusant...  Oh  !  je  sais  bien.  Il  y  a  sans  doute  dans  sa 
vie  quelque  tare  qui  lui  a  porté  chance.  Tout  cet  or 
ne  peut  pas  être  fait  d'honnêteté...  Mais  là,  vrai,  Jen- 
kins,  la  main  sur  ce  cœur  que  vous  invoquez  si  sou- 
vent, pensez-vous  que  je  sois  une  épouse  bien  tentante 
pour  un  honnête  homme?  Voyez  :  de  tous  ces  jeunes 
gens  qui  sollicitent  comme  une  grâce  de  venir  ici,  le- 
quel a  songé  à  demander  ma  main?  Jamais  un  seul. 
Pas  plus  de  Géry  que  les  autres...  Je  séduis,  mais  je 
fais  peur...  Gela  se  comprend...  Que  peut-on  supposer 
d'une  fille  élevée  comme  je  l'ai  été,  sans  mère,  sans  fa- 
mille, à  tas  avec  les  modèles,  les  maîtresses  de  mon 
père?...  Quelles  maîtresses,  mon  Dieu!...  Et  Jenkins 
pour  seul  protecteur...  Oh!  quand  je  pense...  Quand  je 
pense...  » 

Et  de  cette  mémoire  déjà  lointaine,  des  choses  lui 
arrivaient  qui  montaient  d'un  ton  sa  colère  :  «  Eh!. oui, 
parbleu!  Je  suis  une  fille  d'aventure,  et  cet  aventurier 
est  bien  le  mari  qu'il  me  faut. 

—  Vous  attendrez  au  moins  qu'il  soit  veuf,  répondit 
Jenkins  tranquillement...  Et,  dans  ce  cas,  vous  risquez 
d'attendre  longtemps  encore,  car  sa  Levantine  a  l'air 
de  se  bien  porter.  » 

Félicia  Ruys  devint  blême. 
«  Il  est  marié? 

—  Marié,  certes,  et  père  d'une  trimballée  d'enfants. 
Toute  la  smala  est  débarquée  depuis  deux  jours.  » 

Elle  resta  une  minute  atterrée,  regardant  le  vide,  un 
frisson  aux  joues. 
En  face  d'elle,  le  large  masque  du  Nabab,  avec  son 
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nez  épaté,  sa  bouche  sensuelle  et  bonasse,  criait  de  vie 
et  de  vérité  dans  les  luisants  de  Targile.  Elle  le  contem- 
pla un  moment,  puis  fît  un  pas,  et,  d'un  geste  de  dé- 
goût, renversa  avec  sa  hadte  selle  de  bois  le  bloc  lui- 
sant et  gras  qui  s'écrasa  par  terre  en  tas  de  boue. 
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VII 


JANSOULET    CHEZ    LUI 


Marié,  il  l'était  depuis  douze  ans,  mais  n'en  avait 
parlé  à  personne  de  son  entourage  parisien,  par  une 
habitude  orientale,  ce  silence  que  les  gens  de  là-bas 
gardent  sur  le  gynécée.  Subitement  on  apprit  que 
Madame  allait  venir,  qu'il  fallait  préparer  des  appar- 
tements pour  elle,  ses  enfants  et  ses  femmes.  Le  Nabab 
loua  tout  le  second  étage  de  la  maison  de  la  place  Ven- 
dôme, dont  le  locataire  fut  exproprié  à  des  prix  de 
Nabab.  On  agrandit  aussi  les  écuries,  le  personnel  fut 
doublé;  puis,  un  jour,  cochers  et  voitures  allèrent  cher- 
cher à  la  gare  de  Lyon  madame,  qui  arrivait  emplis- 
sant d'une  suite  de  négresses,  de  gazelles,  de  négril- 
lons un  train  chauffé  exprès  pour  elle  depuis  Marseille. 

Elle  débarqua  dans  un  état  d'affaissement  épou- 
vantable, anéantie,  ahurie  de  son  long  voyage  en  wa- 
gon, le  premier  de  sa  vie,  car,  amenée  toute  enfant 
à  Tunis,  elle  ne  l'avait  jamais  quitté.  De  sa  voiture, 
deux  nègres  la  portèrent  dans  les  appartements ,  sur 
un  fauteuil  qui  depuis  resta  toujours  en  bas  sous  le 
porche,  tout  prêt  pour  ces  déplacements  difficiles. 
Madame  Jansoulet  ne  pouvait  monter  l'escalier,  qui 
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l'étourdissait;  elle  ne  voulut  pas  des  ascenseurs  que 
son  poids  faisait  crier;  d'ailleurs,  elle  ne  marchait  ja- 
mais. Énorme,  boursouflée  au  point  qu'il  était  impos- 
sible [de  lui  assigner  un  âge,  entre  yingt-cinq  ans  et 
quarante,  la  figure  assez  jolie,  mais  tous  les  traits  dé- 
formés, des  yeux  morts  sous  des  paupières  tombantes  et 
striées  comme  des  coquilles,  fagotée  dans  des  toilettes 
d'exportation,  chargée  de  diamants   et  de  bijoux  en 
manière  d'idole  hindoue,  c'était  le  plus  bel  échantillon 
de  ces  Européennes  transplantées  qu'on  appelle  des  Le- 
vantines. Race  singulière  de  créoles  obèses,  que  le  lan- 
gage seul  et  le  costume  rattachent  à  notre  monde,  mais 
que  l'Orient  enveloppe  de  son  atmosphère  stupéfiante, 
des  poisons- subtils  de  son  air  opiacé  où  tout  se  détend, 
se  relâche,  depuis  les  tissus  de  la  peau  jusqu'aux  cein- 
tures des  vêtements,  jusqu'à  l'âme  même  et  la  pensée. 
Celle-ci  était  fille  d'un  Belge  immensément  riche  qui 
faisait  à  Tunis  le  commerce  du  corail,  et  chez  qui  Jan- 
soulet,  à  son  arrivée  dans  le  pays,  avait  été  employé 
pendant  quelques  mois.  Mademoiselle  Afchin,  alors 
une  délicieuse  poupée  d'une  dizaine  d'années,  éblouis- 
sante de  teint,  de  cheveux,  de  santé,  venait  souvent 
chercher  son  père  au  comptoir  dans  le  grand  carrosse 
attelé  de  mules  qui  les  emmenait  à  leur  belle  villa  de 
la  Marse,  aux  environs  de  Tunis.  Cette  gamine,  tou- 
jours décolletée,  aux  épaules  éclatantes,  entrevue  dans 
un  cadre  luxueux,  avait  ébloui  l'aventurier;  et,  des  an- 
nées après,  lorsque  devenu  riche,  favori  du  bey,  il  son- 
gea à  s'établir,  ce  fut  à  elle  qu'il  pensa.  L'enfant  s'était 
changé  en  une  grosse  fille,  lourde  et  blanche.  Son  in- 
telligence, déjà  bien  obtuse,  s'était  encore  obscurcie 
dans  l'engourdissement  d'une  existence  de  loir,  l'incu- 
rie d'un  père  lout  aux  affaires,  l'usage  des  tabacs  satu- 
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rés  d'opium  et  des  confitures  de  rose,  la  torpeur  de  son 
sang  flamand   compliquée  de  paresse  orientale;   en 
outre,  mal  élevée,  gourmande,  sensuelle,  altière,  un. 
bijou  levantin  perfectionné. 

Mais  Jansoulet  ne  vit  rien  de  tout  cela. 

Pour  lui  elle  était,  elle  fut  toujours  jusqu'à  son  arri- 
vée à  Paris  une  créature  supérieure ,  une  personne  du 
plus  grand  monde,  une  demoiselle  Afchin  ;  il  lui  parlait 
avec  respect,  gardait  vis-à-vis  d'elle  une  attitude  un 
peu  courbée  et  timide,  lui  donnait  l'argent  sans  comp- 
ter, satisfaisait  ses  fantaisies  les  plus  coûteuses,  ses  ca- 
prices les  plus  fous,  toutes  les  bizarreries  d'un  cerveau 
de  Levantine  détraqué  par  l'ennui  et  l'oisiveté.  Un  seul 
mot  excusait  tout  :  c'était  une  demoiselle*  Afchin.  Du 
reste,  aucun  rapport  entre  eux  :  lui  toujours  à  la 
Kasbah  ou  au  Bardo,  près  du  bey,  à  faire  sa  cour,  ou 
bien  dans  ses  comptoirs;  elle  passant  sa  journée  au  lit 
coiffée  d'un  diadème  de  perles  de  trois  cent  mille  francs 
qu'elle  ne  quittait  jamais,  s'abrutissant  à  fumer,  vivant 
comme  dans  un  harem,  se  mirant,  se  parant,  en  com- 
pagnie de  quelques  autres  Levantines  dont  la  distrac- 
tion suprême  consistait  à  mesurer  avec  leurs  colliers 
des  bras  et  des  jambes  qui  rivalisaient  d'embonpoint, 
faisant  des  enfants  dont  elle  ne  s'occupait  pas,  qu'elle 
ne  voyait  jamais,  dont  elle  n'avait  pas  même  souffert, 
car  on  l'accouchait  au  chloroforme.  Un  paquet  de  chair 
blanche  parfumée  au  musc.  Et,  comme  disait  Jansoulet 
avec  fierté  :  «  J'ai  épousé  une  demoiselle  Afchin  !  » 

Sous  le  ciel  de  Paris  et  sa  lumière  froide,  la  désillu- 
sion commença.  Résolu  à  s'installer,  à  recevoir,  à  don-, 
ner  des  fêtes,  le  Nabab  avait  fait  venir  sa  femme  pour 
la  mettre  à  la  tête  de  la  maison  ;  mais  quand  il  vit  dé- 
barquer cet  étalage  d'étoffes  criardes,  de  bijouterie  du 
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Palais-Royal,  et  tout  l'attirail  bizarre  qui  suivait,  il 
eut  vaguement  l'impression  d'une  reine  Pomaré  en 
exil.  C'est  que  maintenant  il  avait  vu  de  vraies  mon- 
daines, et  il  comparait.  Après  avoir  projeté  un  grand 
bal  pour  l'arrivée,  prudemment  il  s'abstint.  D'ailleurs 
madame  Jansoulet  ne  voulait  voir  personne.  Ici  son 
indolence  naturelle  s'augmentait  de  la  nostalgie  que  lui 
causèrent,  dès  en  débarquant,  le  froid  d'un  brouillard 
jaune  et  la  pluie  qui  ruisselait.  Elle  passa  plusieurs 
jours  sans  se  lever,  pleurant  tout  haut  comme  un  en- 
fant, disant  que  c'était  pour  la  faire  mourir  qu'on  l'avait 
amenée  à  Paris,  et  ne  souffrant  pas  même  le  moindre 
soin  de  ses  femmfes.  Elle  restait  là  à  rugir  dans  les 
dentelles  de  son  oreiller,  ses  cheveux  embroussaillés 
autour  de  son  diadème,  les  fenêtres  de  l'appartement 
fermées,  les  rideaux  rejoints,  les  lampes  allumées  nuit 
et  jour,  criant  qu'elle  voulait  s'en  aller... er,  s'en 
aller... er  ;  et  c'était  lamentable  de  voir,  dans  cette  nuit 
de  catafalque,  les  malles  à  moitié  pleines  errant  sur  les 
tapis,  ces  gazelles  eff'arées,  ces  négresses  accroupies 
autour  de  la  crise  de  nerfs  de  leur  maîtresse,  gémissant 
elles  aussi  et  l'œil  hagard  comme  ces  chiens  des  voya- 
geurs polaires  qui  deviennent  fous  à  ne  plus  apercevoir 
le  soleil. 

Le  docteur  irlandais  introduit  dans  cette  détresse 
n'eut  aucun  succès  avec  ses  manières  paternes,  ses 
belles. phrases  de  bouche-en-cœur.  La  Levantine  ne  vou- 
lut à  aucun  prix  des  perles  à  base  d'arsenic  pour  se 
donner  du  ton.  Le  Nabab  était  consterné.  Que  faire  ? 
La  renvoyer  à  Tunis  avec  les  enfants  ?  Ce  n'était  guère 
possible.  U  se  trouvait  décidément  en  disgrâce  là-bas. 
Les  Hemerlingue  triomphaient.  Un  dernier  affront  avait 
comblé  la  mesure  :  au  départ  de  Jansoulet,   le  bey 
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l'avait  chargé  de  faire  frapper  à  la  Monnaie  de  Paris 
pour  plusieurs  millions  de  pièces  d'or  d'un  nouveau 
module  ;  puis  la  commande >  retirée  tout  à  coup,  avait 
été  donnée  à  Hemerlingue.  Outragé  publiquement, 
Jansoulet  riposta  par  une  manifestation  publique,  met- 
tant en  venté  tous  ses  biens,  soi)  palais  du  Bardo  donné 
par  l'ancien  bey,  ses  villas  de  la  Marse,  tout  en  marbre 
blanc,  entourées  de  jardins  splendides,  ses  comptoirs 
les  plus  vastes,  les  plus  somptueux  de  la  ville,  char- 
geant enfin  l'intelligent  Bompain  de  lui  ramener  sa 
femme  et  ses  enfants  pour  bien  affirmer  un  départ  défi- 
nitif. Après  un  éclat  pareil,  il  ne  lui  était  pas  facile  de 
retourner  là-bas  ;  c'est  ce  qu'il  essayait  de  faire  com- 
prendre à  mademoiselle  Afchin,  qui  ne  lui  répondait 
que  par  de  longs  gémissements.  Il  tâcha  de  la  consoler, 
de  l'amuser,  mais  quelle  distraction  faire  arriver  jus- 
qu'à cette  nature  monstrueusement  apathique  ?  Et  puis, 
pouvait-il  changer  le  ciel  de  Paris,  rendre  à  la  malheu- 
reuse Levantine  son  patio  dallé  de  marbre  où  elle  pas- 
sait de  longues  heures  dans  un  assoupissement  frais, 
délicieux,  à  entendre  l'eau  ruisseler  sur  la  grande  fon- 
taine d'albâtre  à  trois  bassins  superposés,  et  sa  barque 
dorée,  recouverte  d'un  tendelet  de  pourpre,  que  huit 
rameurs  tripolitains,  souples  et  vigoureux,  promenaient, 
le  soleil  couché,  sur  le  beau  lac  d'El-Baheira  ?  Si 
luxueuxque  fût  l'appartement  de  la  place  Vendôme,  il 
ne  pouvait  compenser  la  perte  de  ces  merveilles.  Et 
plus  que  jamais  elle  s'abîmait  dans  la  désolation.  Un 
familier  de  la  maison  parvint  pourtant  à  l'en  tirer,  Ca- 
bassu,  celui  qui  s'intitulait  sur  ses  cartes  :  «  professeur 
de  massage,  »  un  gros  homme  noir  et  trapu,  sentant 
l'ail  et  la  pommade,  carré  d'épaules,  poilu  jusqu'aux 
yeux,  et  qui  savait  des  histoires  de  sérails  parisiens,  des 
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racontars  à  la  portée  de  rintelligence  de  Madame.  Venu 
une  fois  pour  la  masser,  elle  voulut  le  revoir,  le  retint. 
Il  dut  quitter  tous  ses  autres  clients,  et  devenir,  à  des 
appointements  de  sénateur,  le  masseur  de  cette  forte 
personne,  son  page,  sa  lectrice,  son  garde  du  corps. 
Jansoulet,  enchanté  de  voir  sa  femme  contente,  ne  sen- 
tit pas  le  ridicule  bête  qui  s'attachait  à  cette  intimité. 

On  apercevait  Gabassu  au  Bois,   dans  l'énorme   et 
somptueuse  calèche  à  côté  de  la  gazelle  favorite,  au 
fond  des  loges  de  théâtre  que  louait  la  Levantine,  car 
elle  sortait  maintenant,  désengourdie  par  le  traitement 
de  son  masseur  et  décidée  à  s'amuser.  Le  théâtre  lui 
plaisait,  surtout  les  farces  ou  les  mélodrames.  L'apa- 
thie de  son  gros  corps  s'animait  à  la  lumière  fausse 
de  la  rampe.   Mais  c'était  au  théâtre  de  Cardailhac 
qu'elle  allait  le  plus  volontiers.  Là,  le  Nabab  se  trou- 
vait chez  lui.  Du  premier  contrôleur  jusqu'à  la  der- 
nière des  ouvreuses,  tout  le  personnel  lui  appartenait. 
Il  avait  une  clef  de  communication  pour  passer  des  cou- 
loirs sur  la  scène  ;  et  le  salon  de  sa  loge  décoré  à  l'orien- 
tale, au  plafond  creusé  en  nid  d'abeilles,  aux  divans  en 
poil  de  chameau,  le  gaz  enfermé  dans  une  petite  lan- 
terne mauresque,  pouvait  servir  à  une  sieste  pendant  les 
entr 'actes  un  peu  longs  :  une  galanterie  du  directeur  à 
la  femme  de  son  commanditaire.  Ce  singe  de  Cardailhac 
ne  s'en  était  pas  tenu  là  ;  voyant  le  goût  de  la  demoi- 
selle Afchin  pour  le  théâtre,  il  avait  fmi  par  lui  per- 
suader qu'elle  en  possédait  aussi  l'intuition,  la  science, 
et  par  lui  demander  de  jeter  à  ses  moments  perdus  un 
coup  d'œil  de  juge  sur  les  pièces  qu'on  lui  envoyait. 
Bonne  façon  d'agrafer  plus  solidement  la  commandite. 
Pauvres  manuscrits  à  couverture  bleue  ou  jaune,  que 
l'espérance  a  noués  de  rubans  fragiles,  qui  vous  en  allez 
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gonflés  d'ambitions  et  de  rêves,  qui  sait  quelles  mains 
vous  entr'ouvrent,  vous  feuillettent,  quels  doigts  indis- 
crets déflorent  votre  charme  d'inconnu,  cette  poussière 
brillante  que  garde  l'idée  toute  fraîche?  Qui  vous  juge 
et  qui  vous  condamne?  Parfois,  avant  d'aller  dîner  en 
ville,  Jansoulet,  montant  dans  la  chambre  de  safemme, 
la  trouvait  sur  sa  chaise  longue,  en  train  de  fumer,  la 
tête  renversée,  dés  liasses  de  manuscrits  à  côté  d'elle,  et 
Gabassu,  armé  d'un  crayon  bleu,  lisant  avec  sa  grosse 
voix  et  ses  intonations  du  Bourg- Sain t-Andéol  quelque 
élucubration  dramatique  qu'il  biff*ait,  balafrait  sans 
pitié  à  la  moindre  critique  de  la  dame.  «  Ne  vous  dé- 
rangez pas,  »  faisait  avec  la  main  le  bon  Nabab  entrant 
sur  la  pointe  des  pieds.  Il  écoutait,  hochait  la  tête  d'un 
air  admiratif  en  regardant  sa  femme  :  «  Elle  est  éton- 
nante, »  car  lui  n'entendait  rien  à  la  littérature  et  là, 
du  moins,  il  retrouvait  la  supériorité  de  mademoiselle 
Afchin. 

«  Elle  avait  l'instinct  du  théâtre,  »  comme  disait  Gar- 
dailhac  ;  mais,  en  revanche,  l'instinct  maternel  lui 
manquait.  Jamais  elle  ne  s'occupait  de  ses  enfants,  les 
abandonnant  à  des  mains  étrangères,  et,  quand  on  les 
lui  amenait  une  fois  par  mois,  se  contentant  de  leur 
tendre  la  chair  flasque  et  morte  de  ses  joues  entre  deux 
bouflees  de  cigarette,  sans  s'informer  de  ces  détails  de 
soins,  de  santé  qui  perpétuent  l'attache  physique  de  la 
maternité,  font  saigner  dans  le  cœur  des  vraies  mères 
la  moindre  souffrance  de  leurs  enfants. 

C'étaient  trois  gros  garçons  lourds  et  apathiques,  de 
onze,  neuf  et  sept  ans,  ayant  dans  le  teint  blême  et 
l'enflure  précoce  de  la  Levantine  les  yeux  noirs,  veloutés 
et  bons  de  leur  père.  Ignorants  comme  de  jeunes  sei- 
gneurs du  moyen  âge;  à  Tunis  M.  Bompain  dirigeait 
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leurs  études ,  mais  à  Paris,  le  Nabab,  tenant  à  leur  don- 
ner le  bénéfice  d'une  éducation  parisienne,  les  avait  mis 
dans  le  pensionnat  le  plus  «  cbic,  »  le  plus  cher,  au 
collège  Bourdaloue  dirigé  par  de  bons  Pères  qui  cher- 
chaient moins  à  instruire  leurs  élèves  qu'à  en  faire  des 
hommes  du  monde  bien  tenus  et  bien  pensants,  et  arri- 
vaient à  former  de  petits  monstres  gourmés  et  ridicules, 
dédaigneux  du  jeu,  absolument  ignorants,  sans  rien  de 
spontané  ni  d'enfantin,  et  d'une  précocité  désespérante. 
Les  petits  Jansoulet  ne  s'amusaient  pas  beaucoup  dans 
cette  serre  à  primeurs,  malgré  les  immunités  dont  jouis- 
sait leur  immense  fortune  ;  ils  étaient  vraiment  trop 
abandonnés.  Encore  les  créoles  confiés  à  l'institution 
avaient-ils  des  correspondants  et  des  visites  ;  eux, 
n'étaient  jamais  appelés  au  parloir,  on  ne  connaissait 
personne  de  leurs  proches,  seulement  de  temps  à  autre 
ils  recevaient  des  pannerées  de  friandises,  des  écroule- 
ments de  brioches.  Le  Nabab  en  course  dans  Paris  déva- 
lisait pour  eux  toute  une  devanture  de  confiseur  qu'il 
faisait  porter  au  collège  avec  cet  élan  de  cœur  mêlé 
d'une  ostentation  de  nègre,  qui  caractérisait  tous  ses 
actes.  De  même  pour  les  joujoux,  toujours  trop  beaux, 
pomponnés,  inutiles,  de  ces  joujoux  qui  font  la  montre 
et  que  le  Parisien  n'achète  pas.  Mais  ce  qui  attirait  sur- 
tout aux  petits  Jansoulet  le  respect  des  élèves  et  des 
maîtres ,  c'était  leur  porte-monnaie  gonflé  d'or,  tou- 
jours prêt  pour  les  quêtes,  pour  les  fêtes  de  profes- 
seur, et  les  visites  de  charité,  ces  fameuses  visites 
organisées  par  le  collège  Bourdaloue,  une  des  ten- 
tations du  programme  ,  l'émerveillement  des  âmes 
sensibles. 

Deux  fois  par  mois,  à  tour  de  rôle,  les  élèves  faisant 
partie  de  la  petite  Société  de  Saint-Vincent-de-Paul, 
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fondée  au  collège  sur  le  modèle  dé  la  grande,  s'en 
allaient  par  petites  escouades,  seuls  comme  des  hommes, 
porter  au  fin  fond  des  faubourgs  populeux  des  secours 
et  des  consolations.  On  voulait  leur  apprendre  ainsi  la 
charité  expérimentale,  l'art  de  connaître  les  besoins, 
les  misères  du  peuple,  et  de  panser  ces  plaies,  toujours 
un  peu  écœurantes,  à  l'aide  d'un  cérat  de  bonnes  pa- 
roles et  de  maximes  ecclésiastiques.  Consoler,  évangé- 
liser  les  masses  par  l'enfance,  désarmer  l'incrédulité 
religieuse  par  la  jeunesse  et  la  naïveté  des  apôtres  :  tel 
était  le  but  de  la  petite  Société,  but  entièrement  manqué, 
du  reste.  Les  enfants,  bien  portants,  bien  vêtus,  bien 
nourris,  n'allant  qu'à  des  adresses  désignées  d'avance, 
trouvaient  des  pauvres  de  bonne  mine,  parfois  un  peu 
malades,  mais  très-propres,  déjà  inscrits  et  secourus 
par  la  riche  organisation  de  l'Église.  Jamais  ils  ne  tom- 
baient dans  un  de  ces  intérieurs  nauséabonds,  où  la 
faim,  le  deuil,  l'abjection,  toutes  leS' tristesses  physiques 
ou  morales  s'inscrivent  en  lèpre  sur  les  murs,  en  rides 
indélébiles  sur  les  fronts.  Leur  visite  était  préparée 
comme  celle  du  souverain  entrant  dans  un  corps  de 
garde  pour  goûter  la  soupe  du  soldat;  le  corps  de  garde 
est  prévenu,  et  la  soupe  assaisonnée  pour  les  papilles 
royales...  Avez-vous  vu  ces  images  des  livres  édifiants, 
où  un  petit  communiant,  sa  ganse  au  bras,  son  cierge 
à  la  main,  et  tout  frisé,  vient  assister  sur  son  grabat 
un  pauvre  vieux  qui  tourne  vers  le  ciel  des  yeux  blancs? 
Les  visites  de  charité  avaient  le  même  convenu  de  mise 
en  scène,  d'intonation.  Aux  gestes  compassés  des  petits 
prédicateurs  aux  bras  trop  courts,  répondaient  des  pa- 
roles apprises,  fausses  à  faire  loucher.  Aux  encourage- 
ments comiques,  aux  «  consolations  prodiguées  »  en 
phrases  de  livres  de  prix  par  des  voix  de  jeunes  coqs 
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enrhumés,  les  bénédictions  attendries,  les  momeries 
geignardes  et  piteuses  d'un  porche  d'église  à  la  sortie 
de  vêpres.  Et  sitôt  les  jeunes  visiteurs  partis,  quelle 
explosion  de  rires  et  de  cris  dans  la  mansarde , 
quelle  danse  en  rond  autour  de  Toffrandp  apportée,  quel 
bouleversement  du  fauteuil  où  Ton  avait  joué  au  ma- 
lade, de  la  tisane  répandue  dans  le  feu,  un  feu  de 
cendres  très-artistement  préparé  ! 

Quand  les  petits  Jansoulet  sortaient  chez  leurs  pa- 
rents, on  les  confiait  à  l'homme  au  fez  rouge,  à  l'in- 
dispensable Bompain.  C'est  Bompain  qui  les  menait  aux 
Champs-Elysées,  parés  de  vestons  anglais,  de  melons  à 
la  dernière  mode,  —  à  sept  ansi  —  de  petites  cannes 
au  bout  de  leurs  gants  en  peau  de  chien.  C'est  Bom- 
pain, qui  faisait  bourrer  de  victuailles  le  break  de 
courses  où  il  montait  avec  les  enfants,  leur  carte  au 
chapeau  contourné  d'un  voile  vert,  assez  semblables  à 
ces  personnages  de  pantomimes  lilliputiennes  dont  tout 
le  comique  réside  dans  la  grosseur  des  tètes,  comparée 
aux  petites  jambes  et  aux  gestes  de  nains.  On  fumait, 
on  buvait  à  pitié.  Quelquefois,  l'homme  au  fez,  tenant 
à  peine  debout,  les  ramenait  aflfreusement  malades... 
Et  pourtant,  Jansoulet  les  aimait  ses  «  petits,  »  le  cadet, 
surtout,  qui  lui  rappelait,  avec  ses  grands  cheveux,  son 
air  poupin,  la  petite  Afchin  passant  dans  son  carrosse. 
Mais  ils  avaient  encore  l'âge  où  les  enfants  appartiennent 
à  la  mère,  où  ni  le  grand  tailleur,  ni  les  maîtres  par- 
faits, ni  la  pension  chic,  ni  les  poneys  sanglés  pour  les 
petits  hommes  dans  l'écurie,  rien  ne  remplace  la  main 
attentive  et  soigneuse,  la  chaleur  et  la  gaieté  du  nid.  Le 
père  ne  pouvait  pas  leur  donner  cela,  lui;  et  puis  il  était 
si  occupé  ! 
Mille  affaires  :  la  Came  territoriale,  Tinstallation  de 
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la  galerie  de  tableaux,  des  courses  au  Tattersall  avec 
Bois-Landry,  un  bibelot  à  aller  voir,  ici  pu  là,  chez  des 
amateurs  désignés  par  Schwalbach,  des  heures  passées 
avec  les  entraîneurs,  les  jockeys,  les  marchands  de 
curiosités,  Texistence  encombrée  et  multiple  d'un  bour- 
geois gentilhomme  du  Paris  moderne.  Il  gagnait  à  tous 
ces  frottements  de  se  parisianiser  un  peu  plus  chaque 
jour,  reçu  au  cercle  de  Monpavon,  au  foyer  de  la  danse, 
dans  les  coulisses  de  théâtre,  et  présidant  toujours  ses 
fameux  déjeuners  de  garçon,  les  seules  réceptions  pos- 
sibles dans  son  intérieur.  Son  existence  était  réellement 
très-remplie,  et  encore,  de  Géry  le  déchargeait-il  de  la 
plus  grande  corvée ,  le  département  si  compliqué  des 
demandes  et  des  secours. 

Maintenant,  le  jeune  homme  assistait  à  sa  place  à 
toutes  les  inventions  audacieuses  et  burlesques,  à  toutes 
les  combinaisons  héroï-comiques  de  cette  mendicité  de 
grande  ville,  organisée  comme  un  ministère,  innom- 
brable comme  une  armée,  abonnée  aux  journaux,  et 
sachant  son  Bottin  par  cœur.  Il  recevait  la  dame  blonde, 
hardie,  jeune  et  déjà  fanée,  qui  ne  demande  que  cent 
louis,  avec  la  menace  de  se  jeter  à  Teau  tout  de  suite 
en  sortant,  si  on  ne  les  lui  donne  pas,  et 4a  grosse  ma- 
trone, l'air  avenant,  sans  façon,  qui  dit  en  entrant  : 
«  Monsieur,  vous  ne  me  connaissez  pas...  Je  n'ai  pas 
l'honneur  de  vous  connaître  non  plus  ;  mais  nous  au- 
rons fait  vite  connaissance...  Veuillez  vous  asseoir  et 
causons.  »  Le  commerçant  aux  abois,  à  la  veille  de  la 
faillite,  —  c'est  quelquefois  vrai,  —  qui  vient  supplier 
qu'on  lui  sauve  l'honneur,  un  pistolet  tout  prêt  pour  le 
suicide,  bossuant  la  poche  de  son  paletot,  —  quelque- 
fois, ce  n'est  pas  l'étui  de  sa  pipe.  Et  souvent  de  vraies 
détresses,  fatigantes  et  prolixes,  de  gens  qui  ne  savent 
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même  pas  raconter  combien  ils  sont  malhabiles  à 
gagner  leur  vie.  A  côté  de  ces  mendicités  découvertes, 
il  y  avait  celles  qui  se  déguisent  :  charité,  philanthropie, 
bonnes  œuvres,  encouragements  artistiques,  les  quêtes 
à  domicile  pour  les  crèches,  les  paroisses,  les  repenties, 
les  Sociétés  de  bienfaisance,  les  bibliothèques  d'arron- 
dissement. Enfin,  celles  qui  se  parent  d'un  masque 
mondain  :  les  billets  de  concert,  les  représentations  à 
bénéfices,  les  cartes  de  toutes  couleurs,  «  estrade,  pre- 
mières, places  réservées.  »  Le  Nabab  exigeait  qu'on  ne 
refusât  aucune  offrande,  et  c'était  encore  un  progrès 
qu'il  ne  s'en  chargeât  plus  lui-même.  Assez  longtemps, 
il  avait  couvert  d'or,  avec  une  indifférence  géné]reuse, 
toute  cette  exploitation  hypocrite,  payant  cinq  cents 
francs  une  entrée  au  concert  de  quelque  cithariste  wur- 
tembergeoise  ou  d'un  joueur,  de  galoubet  languedo- 
cien, qu'aux  Tuileries  ou  chez  le  duc  de  Mora  on  aurait 
cotée  dix  francs.  A  certains  jours,  le  jeune  de  Géry  sor- 
tait de  ces  séances  écœuré  jusqu'à  la  nausée.  Toute 
rhonnêteté  de  sa  jeunesse  se  révoltait;  il  essayait  au- 
près du  Nabab  des  tentatives  de  réforme. Mais  celui-ci, 
au  premier  mot,  prenait  la  physionomie  ennuyée  des 
natures  faibles,  mises  en  demeure  de  se  prononcer,  ou 
bien  il  répondait  avec  un  haussement  de  ses  solides 
épaules  :  a  Mais,  c'est  Paris,  cela,  mon  cher  enfant... 
Ne  vous  effarouchez^pas,  laissez-moi  faire...  Je  sais  où 
je  vais  et  ce  que  je  veux.  » 

Il  voulait  alors  deux  choses,  la  députation  et  la  croix. 
Pour  lui,  c'étaient  les  deux  premiers  étages  de  la  grande 
montée,  où  son  ambition  le  poussait.  Député,  il  le  serait 
certainement  par  la  Caisse  territoriale  y  à  la  tête  de  la- 
quelle il  se  trouvait.  Paganetti  de  Porto-Vecchio  le  lui 
disait  souvent  : 
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—  Quand  le  jour  sera  venu,  Tîle  se  lèvera  et  votera 
pour  vous,  comme  un  seul  homme. 

Seulement,  ce  n'est  pas  tout  d'avoir  des  électeurs  ; 
il  faut  encore  qu'un  siège  soit  vacant  à  la  Chambre,  et 
la  Corse  y  comptait  tous  ses  représentants  au  complet. 
L'un  d'eux,  pourtant,  le  vieux  Popolasca,  infirriie,  hors 
d'état  d'accomplir  sa  tâche,  aurait  peut-être,  à  de  cer- 
taines clauses,  donné  volontiers  sa  démission.  C'était 
une  affaire  délicate  à  traiter,  mais  très-faisable,  le 
bonhomme  ayant  une  famille  nombreuse,  des  terres 
qui  ne  rapportaient  pas  le  deux,  un  palais  en  ruine  à 
Bastîa,  où  ses  enfant  se  nourrissaient  de  polenta,  et  un 
logement  à  Paris,  dans  un  garni  de  dix-huitième 
ordre.  En  ne  regardant  pas  à  cent  ou  deux  cent  mille 
francs,  on  devait  venir  à  bout  de  cet  honorable  affamé, 
qui,  tâté  par  Paganetti,  ne  disait  ni  oui  ni  non,  séduit 
par  la  grosse  somme,  retenu  par  la  gloriole  de  sa  situa- 
tion. L'affaire  en  était  là,  pouvait  se  décider  un  jour  ou 
l'autre. 

Pour  la  croix,  tout  allait  encore  mieux.  L'œuvre  de 
Bethléem  avait  décidément  fait  aux  Tuileries  un  bruit 
du  diable.  On  n'attendait  plus  que  la  visite  de  M.  de  La 
Perrière  et  son  rapport  qui  ne  pouvait  manquer  d'être 
favorable,  pour  inscrire  sur  la  liste  du  46  mars,  à  la 
date  d'un  anniversaire  impérial,  le  glorieux  nom  de 
Jansoulet...  Le  16  mars,  c'est-à-dire  avant  un  mois... 
Que  dirait  le  gros  Hemerlingue  de  cette  insigne  faveur, 
lui  qui,  depuis  si  longtemps,  devait  se  contenter  du 
Nisham.  Et  le  bey,  à  qui  l'on  avait  fait  croire  que  Jan- 
soulet était  au  ban  de  la  société  parisienne,  et  la  vieille 
mère,  là-bas,  à  Saint-Romans,  toujours  si  heureuse  des 
succès  de  son  fils!...  Est-ce  que  cela  ne  valait  pas 
quelques  millions  habilement  gaspillés  et  laissés  aux 
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oiseaux  sur  cette  route  de  la  gloire  où  le  Nabab  marchait 
en  enfant,  sans  souci  d'être  dévoré  tout  au  bout?  Et 
n'y  avait-il  pas  dans  ces  joies  extérieures,  ces  honneurs 
cette  considération  chèrement  achetés,  une  compensa- 
tion à  tous  les  déboires  de  cet  Oriental  reconquis  à  la 
vie  européenne,  qui  voulait  un  foyer  et  n'avait  qu'un 
caravansérail,  cherchait  une  femme  et  ne  trouvait 
qu'une  Levantine  ? 
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L'ŒUVRE   DE  BETHLÉEM 


Bethléem!  Pourquoi  ce  nom  légendaire  et  doux, 
chaud  comme  la  paille  de  Tétable  miraculeuse,  vous 
faisait-il  si  froid  à  voir  écrit  en  lettres  dorées  tout  en 
haut  de  cette  grille  de  fer?  Gela  tenait  peut-être  à  la 
mélancolie  du  paysage,  cette  immense  plaine  triste  qui 
va  de  ^anterre  à  Saint-Cloud,  coupée  seulement  par 
quelques  bouquets  d'arbres  ou  la  fumée  des  cheminées 
d'usine.  Peut-être  aussi  à  la  disproportion  existant  entre 
l'humble  bourgade  invoquée,  et  l'établissement  gran- 
diose, cette  villa  genre  Louis  XIII  en  béton  aggloméré, 
toute  rose  entre  les  branches  de  son  parc  défeuillé,  où 
s'étalaient  de  grandes  pièces  d'eau  épaissies  de  mousses 
vertes.  Ce  qui  est  sûr,  c'est  qu'en  passant  là,  le  cœur  se 
serrait.  Quand  on  entrait,  c'était  bien  autre  chose.  Un 
silence  lourd,  inexplicable,  pesait  sur  la  maison,  où  les 
figures  apparues  aux  fenêtres  avaient  un  aspect  lugubre 
derrière  les  petits  carreaux  verdâtres  à  l'ancienne  mode. 
Les  chèvres  nourricières  promenées  dans  les  allées 
mordillaient  languissamment  les  premières  pousses, 
avec  des  «  bêêê  »  vers  leur  gardienne  ennuyée  aussi  et 
suivant  les  visiteurs  d'un  œil  morne.  Un  deuil  planait^ 
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le  désert  et  Teffroi  d'une  contagion.  C'avait  été  pour- 
tant une  propriété  joyeuse,  et  où  naguère  encore  on 
ripaillait  largement.  Aménagée- pour  la  chanteuse  cé- 
lèbre qui  Tavait  vendue  à  Jenkins,  elle  révélait  bien  Ti- 
magination  particulière  aux  théâtres  de  chant,  par  un 
pont  jeté  sur  sa  pièce  d'eau  où  la  nacelle  défoncée  s'em- 
plissait de  feuilles  moisies,  et  son  pavillon  tout  en  ro- 
cailles,  enguirlandé  de  lierres  grimpants.  Il  en  avait  vu 
de  drôles,  ce  pavillon,  du  temps  de  la  chanteuse,  main- 
tenant il  en  voyait  de  tristes,  car  l'infirmerie  était  in- 
stallée là. 

A  vrai  dire,  tout  l'établissement  n'était  qu'une  vaste 
infirmerie.  Les  enfants,  à  peine  arrivés,  tombaient  ma- 
lades, languissaient  et  finissaient  par  mourir,  si  les  pa- 
rents ne  les  remettaient  vite  sous  la  sauvegarde  du 
foyer.  Le  curé  de  Nanterre  s'en  allait  si  souvent  à  Beth- 
léem avec  ses  vêtements  noirs  et  sa  croix  d'argent,  le 
menuisier  avait  tant  de  commandes  pour  la  maison, 
qu'on  le  savait  dans  le  pays  et  que  les  mères  indignées 
montraient  le  poing  à  la  nourricerie  modèle,  de  très- 
loin  seulement  pour  peu  qu'elles  eussent  sur  les  bras  un 
poupon  blanc  et  rose  à  soustraire  à  toutes  les  conta- 
gions de  l'endroit.  C'est  ce  qui  donnait  à  cette  pauvre 
demeure  un  aspect  si  navrant.  Une  maison  où  les  en- 
fants meurent  ne  peut  pas  être  gaie  ;  impossible  d'y  voir 
les  arbres  fleurir,  les  oiseaux  nicher,  l'eau  couler  en 
risettes  d'écume. 

La  chose  paraissait  désormais  acquise.  Excellente  en 
soi,  l'œuvre  de  Jenkins  était  d'une  application  extrême- 
ment difficile,  presque  impraticable.  Dieu  sait  pourtant 
qu'on  avait  monté  l'affaire  avec  un  excès  de  zèle  dans 
tous  les  moindres  détails,  autant  d'argent  et  de  monde 
qu'il  en  fallait.  A  la  tête,  un  praticien  des  plus  habiles, 
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M.  Pondevèz,  élève  des  hôpitaux  de  Paris  ;  et  près  de 
lui,  pour  les  soins  plus  intimes,  une  femme  de  con- 
fiance, madame  Polge.  Puis  des  bonnes,  des  lingères, 
des  infirmières.  Et  que  de  perfectionnements  et  d'entre- 
tien, depuis  Teau  distribuée  dans  cinquante  robinets  à 
système  jusqu'à  Tomnibus,  avec  son  cocher  à  la  livrée 
de  Bethléem,  s'en  allant  vers  la  gare  deRueil  à  tous  les 
trains  de  la  journée,  en  secouant  ses  grelots  de  poste. 
Enfin  des  chèvres  magnifiques,  des  chèvres  du  Thibet, 
soyeuses,  gonflées  de  lait.  Tout  était  admirable  comme 
organisation;  mais  il  y  avait  un  point  où  tout  ^hop- 
pait.  Cet  allaitement  artificiel,  tant  prôné  par  la  ré- 
clame, n'agréait  pas  aux  enfants.  C'était  une  obsti- 
nation singulière,  un  mot  d'ordre  qu'ils  se  donnaient 
entre  eux,  d'un  coup  d'œil,  pauvres  petits  chats,  car  ils 
ne  parlaient  pas  encore,  la  plupart  même  ne  devaient 
jamais  parler:  «  Si  vous  voulez,  nous  ne  téterons  pas 
les  chèvres.  »  Et  ils  ne  les  tétaient  pas,  .ils  aimaient 
mieux  mourir  l'un  après  l'autre  que  de  les  téter.  Est- 
ce  que  le  Jésus  de  Bethléem,  dans  son  étable,  était 
nourri  par  une  chèvre  ?  Est-ce  qu'il  ne  pressait  pas  au 
contraire  un  sein  de  femme  doux  et  plein  sur  lequel  il 
s'endormait  quand  il  n'avait  plus  soif?  Qui  donc  a  ja- 
mais vu  de  chèvre  entre  le  bœuf  et  l'âne  légendaires 
dans  cette  nuit  où  les  bêtes  parlaient  ?  Alors  pourquoi 
mentir,  pourquoi  s'appeler  Bethléem?... 

Le  directeur  s'était  ému  d'abord  de  tant  de  victimes. 
Épave  de  la  vie  du  «  quartier,  »  ce  Pondevèz,  étudiant 
de  vingtième  année  bien  connu  dans  tous  les  débits  de 
prunes  du  boulevard  Saint-Michel  sous  le  nom  de  Pom- 
pon, n'était  pas  un  méchant  homme.  Quand  il  vit  le 
peu  de  succès  de  Talimentation  artificielle,  il  prit  tout 
bonnement  quatre  ou  cinq  vigoureuses  nourrices  dans 
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le  pays,  et  il  n'eu  fallut  pas  plus  pour  rendre  l'appétit 
aux  enfants.  Ce  mouvementd'humanité  faillit  lui  coûter 
sa  place. 

«  Des  nourrices  à  Bethléem,  dit  Jenkîns  furieux  lors- 
qu'il vint  faire  sa  visite  hebdomadaire.  •.Êtes- vous  fou? 
Eh  bien  !  alors,  pourquoi  les  chèvres,  et  les  pelouses 
pour  les  nourrir,  et  mon  idée,  et  les  brochures  sur  mon 
idée?...  Qu'est-ce  que  tout  cela  devient?...  Mais  vous 
allez  contre  mon  système,  vous  volez  l'argent  du  fon- 
dateur... 

—  Cependant,  mon  cher  maître,  essayait  de  répon- 
dre l'étudiant  passant  les  mains  dans  les  poils  de  sa 
longue  barbe  rousse,  cependant...  puisqu'ils  ne  veulent 
pas  de  cette  nourriture... 

—  Eh  bien  !  qu'ils  jeûnent^  mais  que  le  principe  de 
l'allaitement  artificiel  soit  respecté ...  Tout  est  là...  Je 
ne  veux  plus  avoir  à  vous  le  répéter.  Renvoyez-moi  ces 
affreuses  nourrices...  Nous  avons  pour  élever  nos  en- 
fants le  lait  de  chèvre  ^  le  lait  de  vache  à  l'extrême  ri- 
gueur ;  mais  je  ne  saurais  leur  accorder  davantage.  » 

11  ajouta  en  prenant  son  air  d'apôtre  : 

«  Nous  sommes  ici  pour  la  démonstration  d'une 
grande  idée  philanthropique.  Il  faut  qu'elle  triomphe, 
même  au  prix  de  quelques  sacrifices.  Veillez-y.  » 

Pondevèz  n'insista  pas.  Après  tout,  la  place  était 
bonne,  assez  près  de  Paris  pour  permettre  le  dimanche 
des  descentes  du  Quartier  à  Nanlerre  ou  la  visite  du  di- 
recteur à  ses  anciennes  brasseries.  Madame  Polge  — 
que  Jenkins  appelait  toujours  «  noire  intelligente  sur- 
veillante »  et  qu'il  avait  mise  là  en  effet  |>our  tout  sur- 
veiller, principalement  le  directeur  —  n'était  pas  aussi 
sévère  que  ses  attributions  l'auraient  fait  croire  çt  cé- 
dait volontiers  à  quelques  petits  verres  de  «  fine  »  ou  à 
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une  partie  de  bézigue  en  quinze  cents.  Il  renvoya  donc 
les  nourrices  et  essaya  de  se  blaser  sur  tout  ce  qui 
pouvait  arriver.  Ce  qu'il  arriva  ?  Un  vrai  Massacre 
des  Innocents.  Aussi  les  quelques  parents  un  peu  aisés, 
ouvriers  ou  commerçants  de  faubourg,  qui,  tentés  par 
les  annonces,  s'étaient  séparés  de  leurs  enfants,  les  re- 
prenaient bien  vite,  et  il  ne  resta  plus  dans  rétablisse- 
ment que  les  petits  malheureux  ramassés  sous  les  por- 
ches ou  dans  les  terrains  vagues,  expédiés  par  les  hos- 
pices, voués  à  tous  les  maux  dès  leur  naissance.  La 
mortalité  augmentant  toujours,  même  ceux-là  vinrent 
à  manquer,  et  Tomnibus  parti  en  poste  au  chemin 
de  fer  s'en  revenait  bondissant  et  léger  comme  un 
corbillard  vide.  Combien  cela  durerait-il?  Combien  de 
temps  mettraient-ils  à  mourir  les  vingt-cinq  ou  trente 
petits  qui  restaient?  C'est  ce  que  se  demandait  un  matin 
M.  le  directeur  ou  plutôt,  comme  il  s'était  surnommé 
lui-même,  M.  le  préposé  aux  décès  Pondevèz,  assis  en 
face  des  coques  vénérables  de  madame  Polge  et  faisant 
après  le  déjeuner  la  partie  favorite  de  cette  personne» 
«  Oui,  ma  bonne  madame  Polge,  qu'allons-rious  de- 
venir?... Ça  ne  peut  pas  durer  longtemps  comme  cela... 
Jenkins  ne  veut  pas  en  démordre,  les  gamins  sont  en- 
têtés comme  des  chevaux...  Il  n'y  a  pas  à  dire,  ils  nous 
passeront  tous  entre  les  mains...  Voilà  le  petit  Valaque 
—  je  marque  le  roi,  madame  Polge  —  qui  va  mourir 
d'un  moment  à  l'autre.  Vous  pensez,  ce  pauvre  petit 
gosse,  depuis  trois  jours  qu'il  he  s'est  rien  collé  dans 
l'œsophage...  Jenkins  a  beau  dire;  on  ne  bonifie  pas 
les  enfants  comme  les  escargots,  en  les  faisant  jeûner... 
C'est  désolant  tout  de  même  de  n'en  pas  pouvoir  sauver 
un...  L'infirmerie  est  bondée...  Vrai  de  vrai,  ça  prend 
une  fichue  tournure...  Quarante  de  bezigue...  » 
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Deux  coups  sonnés  àla  grille  de  l'entrée  interrompirent 
son  monologue.  L'omnibus  revenait  du  chemin  de  fer 
et  ses  roues  grinçaient  sur  le  sable  d'une  façon  inaccou- 
tumée. 

«  C'est  étonnant,  dit  Pondevèz...  la  voiture  n'est  pas 
vide.  » 

Elle  vint  effectivement  se  ranger  au  bas  du  perron  avec 
une  certaine  fierté,  et  l'homme  qui  en  descendit  fran- 
chit l'escalier  d'un  bond.  C'était  une  estafette  de  Jenkins 
apportant  une  grande  nouvelle  :  le  docteur  arriverait 
dans  deux  heures  pour  visiter  l'asile,  avec  le  Nabab  et 
un  monsieur  des  Tuileries.  Il  recommandait  bien  que 
tout  fût  prêt  pour  les  recevoir.  La  chose  s'était  décidée 
si  brusquement  qu'il  n'avait  pas  eu  le  temps  d'écrire  ; 
mais  il  comptait  que  M.  Pondevèz  ferait  le  nécessaire. 
«  Il  est  bon  là  avec  son  nécessaire  !  »  murmura  Pon- 
devèz tout  effaré...  La  situation  était  critique.  Cette 
visite  importante  tombait  au  plus  mauvais  moment,  en 
pleine  débâcle  du  système.  Le  pauvre  Pompon ,  très- 
perplexe,  tiraillait  sa  barbe,  en  en  mâchant  des  brins. 
—  Allons,  dit-il  tout  à  coup  à  madame  Polge,  dont 
la  longue  figure  s'allongeait  encore  entre  ses  coques. 
Nous  n'avons  qu'un  parti  à  prendre.  Il  nous  faut  démé- 
nager l'infirmerie,  transporter  tous  les  malades  dans  le 
dortoir.  Ils  n'en  iront  ni  mieux  ni  plus  mal  pour  être 
réinstallés  là  une  demi-journée.  Quant  aux  gourmeux, 
nous  les  serrerons  dans  un  coin.  Ils  sont  trop  laids,  on 
ne  les  moritrera  pas...  Allons-y,  haut!  tout  le  monde 
sur  le  pont.  » 

La  cloche  du  dîner  mise  en  branle,  aussitôt  des 
pas  se  précipitent.  Lingères,  infirmières,  servantes, 
gardeuses,  sortent  de  partout,  courent,  se  heurtent 
dans  les  escaliers,  à  travers  les  cours.  Des  ordres  se 
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croisent,  des  cris,  des  appels;  mais  ce  qui  domine, 
c'est  le  bruit  d'un  grand  lavage,  d'un  ruissellement 
d'eau,  comme  si  Bethléem  venait  d'être  surpris  par  les 
flammes.  Et  ces  plaintes  d'enfants  malades,  arrachés  à 
la  tiédeur  de  leurs  lits ,  tous  ces  petits  paquets  beu- 
glants transportés  à  travers  le  parc  humide ,  avec  des 
flottements  de  couvertures  entre  les  branches,  com- 
plètent bien  cette  impression  d'incendie.  Au  bout  de 
deux  heures ,  grâce  à  une  activité  prodigieuse ,  la  mai- 
son du  haut  en  bas  est  prête  à  la  visite  qu'elle  va  rece- 
voir, tout  le  personnel  à  son  poste,  le  calorifère  allumé , 
les  chèvres  pittoresquement  disséminées  dans  le  parc. 
Madame  Polge  a  revêtu  sa  robe  de  soie  verte,  le  direc- 
teur, une  tenue  un  peu  moins  négligée  qu'à  l'ordinaire, 
mais  dont  la  simplicité  exclut  toute  idée  de  prémédita- 
tion. Le  secrétaire  des  commandements  peut  venir. 

Et  le  voilà. 

Il  descend  avec  Jenkins  et  Jansoulet  d'un  carrosse 
superbe,  à  la  livrée  rouge  et  or  du  Nabab.  Feignant  le 
plus  grand  étonnement,  Pondevèz  s'est  élancé  au-devant 
de  ses  visiteurs  : 

«  Ahl  M.  Jenkins,  quel  honneur!...  Quelle  sur- 
prise! » 

Il  y  a  des  saints  échangés  sur  le  perron ,  des  révé- 
rences ,  des  poignées  de  main ,  des  présentations.  Jen- 
kins, son  paletot  flottant,  large  ouvert  sur  sa  loyale 
poitrine,  épanouit  son  meilleur  et  plus  cordial  sourire; 
pourtant  un  pli  significatif  traverse  son  front.  Il  est  in- 
quiet des  surprises  que  leur  ménage  l'établissement  dont 
il  connaît  mieux'que  personne  la  détresse.  Pourvu  que 
Pondevèz  ait  pris  ses  précautions...  Gela  commence 
bien,  du  reste.  Le  coup  d'œil  un  peu  théâtral  de  l'en- 
trée, ces  toisons  blanches  bondissant  à  travers  les  taillis 
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ont  ravi  M.  de  la  Perrière,  qui  ressemble  lai-mème 
avec  ses  yeux  nàifs,  sa  barbiche  blanche,  le  hoche- 
ment  continuel  de  sa  tête,  à  une  chèvre  échappée  à  son 
pieu. 

«  D*abord,  Messieurs^  la  pièce  importante  de  la  mai- 
son, la  Nursery,  »  dit  le  directeur  en  ouvrant  une  porte 
massive  au  fond  de  Tantichambre.  Ces  messieurs  le 
suivent ,  descendent  quelques  marches ,  et  se  trouvent 
dans  une  immense  saUe  basse,  carrelée,  Tancienne  cui- 
sine du  château.  Ce  qui  frappe  en  entrant,  c'est  une 
haute  et  vaste  cheminée  sur  le  modèle  d'autrefois,  en 
briques  rouges,  deux  bancs  de  pierre  se  faisant  face  sous 
le  manteau,  avec  les  armes  de  la  chanteuse  —  une  Ijnre 
énorme  barrée  d'un  rouleau  de  musique  —  sculptées  au 
fronton  monumental.  L'effet  est  saisissant;  mais  il  vient 
de  là  un  vent  tc:rrible,  qui,  joint  au  froid  du  carrelage, 
à  la  lumière  blafarde  tombant  des  soupiraux  au  ras  de 
terre,  effraie  pour  le  bien-être  des  enfants.  Que  voulez- 
vous  ?  On  a  été  obligé  d^installer  la  Nursery  dans  cet 
endroit  insalubre  à  cause  des  nourrices  champêtres  et 
capricieuses  habituées  au  sans-gène  de  l'étaMe  ;  il  n'y 
a  qu'à  voir  les  mares  de  lait,  les  grandes  flaques  rou- 
geâtres  séchant  sur  le  carreau ,  qu'à  respirer  Fodeur 
acre  qui  vous  scdsit  en  entrant,  mêlée  de  petit-lait,  de 
poil  mouillé  et  de  bien  d'autres  choses,  pour  se  con- 
vaincre de  cette  absolue  nécessité. 

La  pièce  est  si  haute  dans  ses  parois  obscures  que  les 
visiteurs,  tout  d'abord,  ont  cru  la  nourricerie  déserte. 
On  distingue  pourtant  dans  le  fond  un  groupe  bêlant , 
geignant  et  remuant. ..  Deux  femmes  de  campagne,  l'air 
dur,  abruti,  la  face  terreuse,  deux  «  nourrices  sèches  » 
qui  méritent  bien  leur  nom,  sont  assises  sur  des  nattes, 
leur  nourrisson  sur  les  bras,,  chacune  ayant  devant  elle 


Digitized 


by  Google 


152  LE  NABAB. 

une  grande  chèvre  qui  tend  son  pis,  les  pattes  écartées. 
Le  directeur  paraît  joyeusement  surpris  : 

((  Ma  foi,  Messieurs,  voici  qui  se  trouve  bien...  Deux 
de  nos  enfants  sont  en  train  de  faire  un  petit  lunch. . . 
Nous  allons  voir  comment  nourrices  et  nourrissons  s'en- 
tendent. , 

—  Qu'est-ce  qu'il  a?...  Il  est  fou,  »  se  dit  Jenkins 
terrifié. 

Mais  le  directeur  est  très-lucide  au  contraire ,  et  lui- 
même  a  savamment  organisé  la  mise  en  scène,  en  choi- 
sissant deux  bêtes  patientes  et  douces ,  et  deux  sujets 
exceptionnels,  deux  petits  enragés  qui  veulent  vivre  à 
tout  prix  et  ouvrent  le  bec  à  n'importe  quelle  nourri- 
ture comme  des  oiseaux  encore  au  nid. 

«  Approchez-vous,  Messieurs,  et  rendez-vous  compte.» 

C'est  qu'ils  tètent  véritablement,  ces  chérubins.  L'un, 
blotti,  ramassé  sous  le  ventre  de  la  chèvre,  y  va  de  si 
bon  cœur  qu'on  entend  les  glouglous  du  lait  chaud 
descendre  jusque  dans  ses  petites  jambes  agitées  parle 
contentement  du  repas.  L'autre,  plus  calme,  étendu 
paresseusement,  a  besoin  de  quelques  petits  encoura- 
gements de  sa  gardienne  auvergnate  : 

«  Tète,  mais  tète  donc,  bougrri!...  » 

Puis,  à  la  fin,  comme  s'il  avait  pris  une  résolution 
subite,  il  se  met  à  boire  avec  tant  d'ardeur  que  la 
femme  se  penche  vers  lui,  surprise  de  cet  appétit  ex- 
traordinaire, et  s'écrie  en  riant  : 

«  Ah!  le  bandit,  en  a-t-il  de  la  malice...  c'est  son 
pouce  qu'il  tète  à  la  place  de  la  cabre.  » 

Il  a  trouvé  cela,  cet  ange ,  pour  qu'on  le  laisse  tran- 
quille... L'incident  ne  fait  pas  mauvais  effet;  au  con- 
traire, M.  de  la  Perrière  s'amuse  beaucoup  de  cette 
idée  de  nourrice,  que  l'enfant  a  voulu  leur  faire  une 
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niche.  Il  sort  de  la  Nursiery  enchanté.  «  Positivement 
en...  en...  enchanté,  »  répète-t-il  la  tète  hranlante ,  en 
montant  le  grand  escalier  aux  murs  sonores ,  décorés 
de  bois  de  cerf,  qui  conduit  au  dortoir. 

Très-claire,  très-aérée,  cette  vaste  salle,  occupant 
toute  une  façade ,  a  de  nombreuses  fenêtres ,  des  ber- 
ceaux espacés,  tendus  de  rideaux  floconneux  et  blancs 
comme  des  nuées.  Des  femmes  vont  et  viennent  dans  la 
large  travée  du  milieu,  des  piles  de  linge  sur  les  bras,  des 
clefs  à  la  main,  surveillantes  ou  «  remueuses.  »  Ici  Ton 
a  voulu  trop  bien  faire,  et  la  première  impression  des 
visiteurs  est  mauvaise.  Toutes  ces  blancheurs  de  mous- 
seline, ce  parquet  ciré  où  la  lumière  s'étale  sans  se 
fondre,  la  netteté  des  vitres  reflétant  le  ciel  tout  triste 
de  voir  ces  choses,  font  mieux  ressortir  la  maigreur,  la 
pâleur  malsaine  de  ces  petits  moribonds  couleur  de 
suaire...  Hélas!  les  plus  âgés  n'ont  que  six  mois,  les 
-plus  jeunes  quinze  jours  à  peine,  et  déjà  il  y  a  sur  tous 
ces  visages ,  ces  embryons  de  visages ,  une  expression 
chagrine,  des  airs  renfrognés  et  vieillots,  une  précocité 
soufl'rante ,  visible  dans  les  plis  nombreux  de  ces  pe- 
tilfi^fronts  chauves ,  engoncés  de  béguins  festonnés  de 
maigres  dentelles  d'hospice.  De  quoi  souffrent-ils  ? 
Qu'est-ce  qu'ils  ont?  Ils  ont  tout,  tout  ce  qu'on  peut 
avoir  :  maladies  d'enfant  et  maladies  d'homme.  Fruits 
du  vice  et  de  la  misère,  ils  apportent  en  naissant  de 
hideux  phénomènes  d'hérédité.  Celui-là  a  le  palais  per- 
foré, un  autre  de  grandes  plaques  cuivrées  sur  le  front, 
tous  le  muguet.  Puis  ils  meurent  de  faim.  En  dépit  des 
cuillerées  de  lait,  d'eau  sucrée,  qu'on  leur  introduit  de 
force  dans  la  bouche,  d'un  peu  de  biberon  employé 
malgré  la  défense,  ils  s'en  vont  d'inanition.  Il  faudrait 
à  ces  épuisés  avant  de  naître  la  nourriture  la  plus  jeune. 
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la  plus  fortifiante  ;  les  chèvres  pourraient  peut-être  la 
leur  donner,  mais  ils  ont  juré  de  ne  pas  téter  les  chè- 
vres. Et  voilà  ce  qui  rend  le  dortoir  luguhre  et  silen- 
cieux, sans  une  de  ces  petites  colères  à  poings  fermés, 
un  de  ces  cris  montrant  les  gencives  roses  et  droites , 
où  l'enfant  essaie  son  souffle  et  ses  forces  ;  à  peine  un 
vagissement  plaintif,  comme  Finquiétude  d'une  âme 
qui  se  retourne  en  tous  sens  dans  un  petit  corps  ma- 
lade, sans  pouvoir  trouver  la  place  pour  y  rester. 

Jenkins  et  le  directeur,  qui  se  sont  aperçus  du  mau- 
vais efl*et  que  la  visite  du  dortoir  produit  sur  leurs 
hôtes,  essaient  d'animer  la  situation,  parlent  très- 
fort,  d'un  air  bon  enfant,  tout  rond  et  satisfait.  Jen- 
kins donne  une  grande  poignée  de  main  à  la  surveil- 
lante : 

«  Eh  bien  !  madame  Polge,  ça  va,  nos  petits  élèves? 

—  Gomme  vous  voyez ,  monsieur  le  docteur,  »  ré- 
pond-elle en  montrant  les  lits. 

Elle  est  funèbre  dans  sa  robe  verte,  cette  grande 
Madame  Polge,  idéal  des  nourrices  sèches;  elle  com- 
plète le  tableau. 

Mais  où  donc  est  passé  M.  le  secrétaire  des  conaman- 
dements?  Il  s'est  arrêté  devant  un  berceau ,  qu'il  exa- 
mine tristement,  debout  et  la  tête  branlante. 

«  Bigre  dé  bigre  !  dit  Pompon  tout  bas  à  Madame 
Polge...  C'est  le  Valaque.  » 

La  petite  pancarte  bleue  accrochée  en  haut  du  ber- 
ceau, comme  dans  les  hospices,  constate  en  effet  la  na- 
tionalité de  l'enfant  :  «  Moldo-Valaque.  »  Quel  guîgnon 
que  l'attention  de  M.  le  secrétaire  se  soit  portée  juste- 
ment sur  celui-là!...  Ohl  la  pauvre  petite  tête  couchée 
sur  l'oreiller ,  son  béguin  de  travers ,  les  narines  pin- 
cées, la  bouche  entr 'ouverte  par  un  souffle  court,  ha- 
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letant,  le  souffle  de  ceux  qui  viennent  de  naître,  aussi 
de  ceux  qui  vont  mourir... 

«  Est-ce  qu'il  est  malade?  demande  doucement 
M-  le  secrétaire  au  directeur  qui  s'est  rapproché. 

—  Mais  pas  le  moins  du  monde...  »  a  répoodu  l'ef- 
fronté Pompon,  et  s'avançant  vers  le  berceau,  il  fait  une 
risette  au  petit  avec  son  doigt,  redresse  l'oreiller,  dit 
d'une  voix  mâle  un  peu  bourrue  de  tendresse  :  «  Eh! 
ben,  mon  vieux  bonhomme?...  »  Secoué  de  sa  torpeur, 
sortant  de  l'ombre  qui  l'enveloppe  déjà,  le  petit  ou\Te 
les  yeux  sur  ces  visages  penchés  vers  lui,  les  regarde 
avec  une  morne  indifférence,  puis,  retournant  à  son 
rêve  qu'il  trouve  plus  beau,  crispe  ses  petites  mains  ri- 
dées et  pousse  un  soupir  insaisissable.  Mystère!  Qui 
dira  ce  qu'il  était  venu  faire  dans  la  vie,  celui-là? 
Souffrir  deux  mois,  et  s'en  aller  sans  avoir  rien  vu, 
rien  compris,  sans  qu'on  connaisse  seulement  le  son  de 
sa  voix. 

«  Gomme  il  est  pâle  !....  »  murmure  M.  de  la  Perrière, 
très-pâle  lui-même.  Le  Nabab  est  livide  aussi.  Un 
souffle  froid  vient  de  passer.  Le  directeur  prend  un  air 
dégagé  : 

«  C'est  le  reflet...  Nous  sommes  tous  verts  ici. 

—  Mais  oui...  mais  oui...  fait  Jenkins,  c'est  le  reflet 
de  la  pièce  d'eau...  Venez  donc  voir,  monsieur  le  secré- 
taire. »  Et  il  l'attire  vers  la  croisée  pour  lui  montrer 
la  grande  pièce  d'eau  où  trempent  les  saules,  pendant 
que  madame  Polge  se  dépêche  de  tirer  sur  le  rêve  éter- 
nel du  petit  Valaque  les  rideaux  détendus  de  sa  berce- 
lonnette. 

Il  faut  continuer  bien  vite  la  visite  de  l'établisse- 
ment, pour  détruire  cette  fâcheuse  impression. 

D'abord  on  montre  à  M.  de  la  Perrière  une  buan- 
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derie  splendide ,  avec  étuves,  séchoirs,  thermomètres, 
immenses  armoires  de  noyer  ciré,  pleines  de  béguins, 
de  brassières,  étiquetés,  noués  par  douzaines.  Une  fois 
le  liiige  chauffé,  la  lingère  le  passe  par  un  petit  gui- 
chet en,  échange  du  numéro  que  laisse  la  nourrice.  On 
le  voit,  c'est  un  ordre  parfait,  et  tout,  jusqu'à  sa  bonne 
odeur  de  lessive,  donne  à  cette  pièce  un  aspect  sain  et 
campagnard.  Il  y  a  ici  de  quoi  vêtir  cinq  cents  enfants. 
C'est  ce  que  Bethléem  peut  contenir,  et  tout  a  été  éta- 
bli sur  ces  proportions  :  la  pharmacie  immense,  étin- 
celante  de  verreries  et  d'inscriptions  latines ,  des  pi- 
lons de  marbre  dans  tous  les  .coins,  l'hydrothérapie 
aux  larges  piscines  de  pierre,  aux  baignoires  luisantes, 
au  gigantesque  appareil  traversé  de  tuyaux  de  toutes 
tailles  pour  la  douche  ascendante  et  descendante,  en 
pluie,  en  jet ,  en  coups  de  fouet,  et  les  cuisines  ornées 
de  superbes  chaudrons  de  cuivre  gradués,  de  fourneaux 
économiques  à  charbon  et  à  gaz.  Jenkins  a  voulu  faire 
un  établissement  modèle  ;  et  la  chose  lui  a  été  facile, 
car  on  a  travaillé  dans  le  grand,  comme  quand  les 
fonds  ne  manquent  pas.  On  sent  aussi  sur  tout  cela  l'ex- 
périence et  la  main  de  fer  de  «  notre  intelligente  surveil- 
lante, »  à  qui  le  directeur  ne  peut  s'empêcher  de  rendre 
un  hommage  public.  C'est  le  signal  d'une  congratula- 
tion générale  ;  M.  de  la  Perrière,. ravi  de  la  façon  dont 
l'établissement  est  monté,  félicite  le  docteur  Jenkins  de 
sa  belle  création,  Jenkins  complimente  son  ami  Pon- 
devèz,  qui  remercie  à  son  tour  le  secrétaire  des  com- 
mandements d'avoir  bien  voulu  honorer  Bethléem  de 
sa  visite.  Le  bon  Nabab  mêle  sa  voix  à  ce  concert  d'é- 
loges, trouve  un  mot  aimable  pour  chacun,  mais  s'é- 
tonne un  peu  tout  de  même  qu'on  ne  l'ait  pas  félicité 
lui  aussi,  puisqu'on  y  était.  Il  est  vrai  que  la  meilleure 
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des  félicitations  Tattend  au  16  mars  en  tète  du  Jour- 
nal officiel^  dans  un  décret  qui  flamboie  d'avance  à  ses 
yeux  et  le  fait  loucher  du  côté  de  sa  boutonnière. 

Ces  bonnes  paroles  s'échangent  le  long  d'un  grand 
corridor  où  les  voix  sonnent  dans  leurs  intonations  pru- 
d'hommesques  ;  mais,  tout  à  coup,  un  bruit  épouvan- 
table interrompt  la  conversation  et  la  marche  des  visi- 
teurs. Ce  sont  des  miaulements  de  chats  en  délire,  des 
beuglements,  des  hurlements  de  sauvages  au  poteau 
de  guejrre,  une  effroyable  tempête  de  cris  humains, 
répercutée,  grossie  et  prolongée  par  la  sonorité  des 
hautes  voûtes.  Cela  monte  et  descend,  s'arrête  soudain, 
puis  reprend  avec  un  ensemble  extraordinaire.  M.  le 
directeur  s'inquiète,  interroge.  Jenkins  roule  des  yeux 
furibonds. 

«  Continuons,  dit  le  directeur,  un  peu  troublé  cette 
fois...  je  sais  ce  que  c'est.  » 

Il  sait  ce  que  'c'est;  mais  M.  de  la  Perrière  veut 
le  savoir  aussi ,  et,  avant  que  Pondevèz  ait  pu  l'ou- 
vrir, il  pousse  la  porte  massive  d'où  vient  cet  horrible 
concert. 

Dans  un  chenil  sordide  qu'a  épargné  le  grand  lessi- 
vage, car  on  ne  comptait  certes  pas  le  montrer,  sur  des 
matelas  rangés  à  terre,  une  dizaine  de  petits  monstres 
sont  étendus,  gardés  par  une  chaise  vide  où  se  prélasse 
un  tricot  commencé,  et  par  un  petit  pot  égueulé,  plein 
de"  vin  chaud,  bouillant  sur  un  feu  de  bois  qui  fume. 
Ce  sont  les  teigneux,  les  gourmeux,  les  disgraciés  de 
Bethléem  que  l'on  a  cachés  au  fond  de  ce  coin  retiré,  — 
avec  recommandation  à  leur  nourrice  sèche  de  les  ber- 
cer, de  les  apaiser,  de  s'asseoir  dessus  au  besoin  pour 
les  empêcher  de  crier  ;  ' —  mais  que  cette  femme  de  cam- 
pagne, inepte  et  curieuse,  a  laissés  là  pour  aller  voirie 
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beau  carrosse  stationnant  dans  la  cour.  Derrière  elle, 
les  maillots  se  sont  vite  fatigués  de  leur  position  hori- 
zontale ;  et  rouges,  couverts  de  boutons,  tous  ces  petits 
((  croûte-levés  »  ont  poussé  leur  concert  robuste,  car 
ceux-là,  par  miracle,  sont  bien  portants  ,  leur  mal  les 
sauve  et  les  nourrit.  Éperdus  et  remuants  comme  des 
hannetons  renversés,  s'aidant  des  reins,  des  coudes,  les 
uns,  tombés  sur  le  côté,  ne  pouvant  plus  reprendre 
d'équilibre,  les  autres,  dressant  en  Tair,  toutes  gourdes, 
leurs  petites  jambes  emmaillotées,  ils  a^'rôtent  sponta- 
nément leurs  gesticulations  et  leurs  cris  en  voyant  la 
porte  s'ouvrir;  mais  la  barbiche  branlante  de  M.  de 
Laperrière  les  rassure,  les  encourage  de  plus  belle,  et, 
dans  le  vacarme  recrudescent,  c'est  à  peine  si  l'on  dis- 
tingue l'explication  donnée  par  le  directeur  :  «  Enfants 
mis  à  part...  Contagion...  maladies  de  peau.  »  M.  le 
secrétaire  des  commandements  n'en  demande  pas  da- 
vantage; moins  héroïque  que  Bonaparte  en  sa  visite  aux 
pestiférés  de  JafTa,  il  se  précipite  vers  la  porte,  et,  dans 
son  trouble  craintif,  voulant  dire  quelque  chose,  ne 
trouvant  rien,  il  murmure  avec  un  sourire  ineffable  : 
«  Ils  sont  cha... armants,  »> 

A  présent,  l'inspection  finie,  les  voici  tous  installés 
dans  le  salon  du  rez-de-chaussée,  où  madame  Polge  a 
fait  préparer  une  petite  collation.  La  cave  de  Bethléem 
est  bien  garnie.  L'air  vif  du  plateau,  ces  montées,  ces 
descentes  ont  donné  au  vieux  monsieur  des  Tuileries 
un  appétit  qu'il  ne  se  connaît  plus  depuis  longtemps,  si 
bien  qu'il  cause  et  rit  avec  une  familiarité  toute  cam- 
pagnarde, et  qu'au  moment  du  départ,  tous  debout,  il 
lève  son  verre  en  remuant  la  tôte  pourboire  :  «  A  Bé... 
Bé...  Bethléem!  »  On  s'émeut,  les  verres  se  choquent, 
puis,  au  grand  trot,  le  carrosse  emporte  la  compagnie 
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par  la  longue  avenue  de  tilleuls,  où  se  couche  un  so- 
leil rouge  et  froid,  sans  rayons.  Derrière  eux,  le  parc 
reprend  son  silence  morne.  De  grandes  masses  sombres 
•s'accumulent  au  fond  des  taillis,  envahissent  la  mai- 
son, gagnent  peu  à  peu  les  allées  et  les  ronds-points. 
Bientôt  il  ne  reste  plus  d'éclairées  que  les  lettres  ironi- 
ques qui  s'incrustent  sur  la  grille  d'entrée,  et  là-bas,  à 
une  fenêtre  du  premier  étage,  une  tache  rouge  et  trem- 
blottante,  la  lueur  d'un  cierge  allumé  au  chevet  du 
petit  mort. 

«  Par  décret  du  12  mar^  1865,  rendu  sur  la  propo- 
sition du  ministre  de  F  intérieur  y  M.  le  docteur  Jenkins, 
président- fondateur  de  l'œuvre  de  Bethléem,  est  nommé 
chevalier  de  l'ordre  impérial  de  la  Légion  d'honneur. 
Grand  dévouement  à  la  cause  de  l'humanité.  » 

En  lisant  ces  lignes  à  la  première  page  du  Journal 
officiel,  le  matin  du  16,  le  pauvre  Nabab  eut  un  éblouis- 
sement. 

Était-ce  possible? 

Jenkins  décoré,  et  pas  lui. 

U  relût  la  note  deux  fois,  croyant  à  une  erreur  de  sa 
vision.  Ses  oreilles  bourdonnaient.  Les  lettres  dan- 
saient, doubles,  devant  ses  yeux  avec  ces  cercles  rouges 
qu'elles  prennent  au  grand  soleil.  U  s'attendait  si  bien 
à  voir  son  nom  à  cette  place  ;  Jenkins  —  la  veille  en- 
core —  lui  avait  dit  avec  tant  d'assurance  :  «  C'est 
fait  !  »  qu'il  lui  semblait  toujours  s'être  trompé.  Mais 
non,  c'était  bien  Jenkins...  Le  coup  fut  profond,  in- 
time, prophétique,  comme  un  premier  avertissement 
du  destin,  et  ressenti  d'autant  plus  vivement  que,  de- 
puis des  années,  cet  homme  n'était  plus  habitué  aux 
déconvenues,  vivait  au-dessus  de  l'humanité.  Tout  ce 
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qu'il  y  avait  de  bon  en  lui  apprit  en  môme  temps  la 
méfiance. 

«  Eh  bien,  dit-il  à  de  Géry,  entrant  comme  chaque 
matin  dans  sa  chambre  et  qui  le  surprit  tout  ému  le  • 
journal  à  la  main,  vous  avez  vu?...  je  ne  suis  pas  à 
V  Officiel.  » 

Il  essayait  de  sourire,  les  traits  gonflés  comme  un 
enfant  qui  retient  des  larmes.  Puis,  tout  à  coup,  avec 
cette  franchise  qui  plaisait  tant  chez  lui  :  «  Gela  me  fait 
beaucoup  de  peine...  je  m*y  attendais  trop.  » 

La  porte  s'ouvrit  sur  ces  mots,  et  Jenkins  se  préci- 
pita essoufflé,  balbutiant,  extraordinairement  agité  : 

<(  C'est  une  infamie...  Une  infamie  épouvantable... 
Cela  ne  peut  pas  être,  cela  ne  sera  pas.  » 

Les  paroles  se  pressaient  en  tumulte  sur  ses  lèvres, 
voulant  toutes  sortir  à  la  fois  ;  puis  il  parut  renoncer  à 
exprimer  sa  pensée,  et  jeta  sur  la  table  une  petite  boîte 
en  chagrin,  et  une  grande  enveloppe,  toutes  deux  au 
timbre  de  la  chancellerie. 

«  Voilà  ma  croix  et  mon  brevet...  lis  sont  à  vous, 
ami...  Je  ne  saurais  les  conserver...  » 

Au  fond,  cela  ne  signifiait  pas  grand'chos'e.  Jan- 
soulet  se  parant  du  ruban  de  Jenkins  se  serait  fait  très- 
bien  condamner  pour  port  illégal  de  décoration.  Mms 
un  coup  de  théâtre  n'est  pas  forcé  d'être  logique  ;  celui- 
ci  amena  entre  les  deux  hommes  une  eff'usion,  des 
étreintes,  un  combat  généreux,  à  la  suite  duquel  Jen- 
kins remit  les  objets  dans  sa  poche,  en  parlant  de  ré- 
clamations, de  lettres  aux  journaux...  Le  Nabab  fut 
encore  obligé  de  l'arrêter  : 

•*^  «  Gardez-vous-en  bien,  malheureux...  D'abord,  ce  se- 
rait me  nuire  pour  une  autre  fois...  Qui  sait?  peut-être 
qu'au  15  août  prochain... 
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—  Ohl  ça,  par  exemple...  »  dit  Jenkins  sautant  sur 
cette  idée;  et  le  bras  tendu,  comme  dans  le  Serment  de 
David:  «  J'en  prends  rengagement  sacré.  » 

L'affaire  en  resta  là.  Au  déjeuner,  le  Nabab  ne  parla 
de  rien,  fut  aussi  gai  que  de  coutume.  Cette  bonne  hu- 
meur ne  se  démentit  pas  de  la  journée  ;  et  de  Géry,  pour 
qui  cette  scène  avait  été  une  révélation  sur  le  vrai  Jen- 
kins, l'explication  des  ironies,  des  colères  contenues  de 
Félicia  Ruys  en  parlant  du  docteur,  se  demandait  en 
vain  comment  il  pourrait  éclairer  son  cher  patron  sur 
tant  d'hypocrisie.  Il  aurait  dû  savoir  pourtant  que  chez 
les  Méridionaux,  en  dehors  et  tout  efTusion,  il  n'y  a  ja- 
mais d'aveuglement  complet,  «  d'emballement  »  qui  ré- 
siste aux  sagesses  de  la  réflexion.  Dans  la  soirée,  le  Nabab 
avait  ouvert  un  petit  portefeuille  misérable ,  écorné 
aux  angles,  où  depuis  dix  ans  il  faisait  battre  des  mil- 
lions, écrivant  dessus  en  hiéroglyphes  connus  de  lui 
seul,  ses  bénéfices  et  ses  dépenses.  Il  s!absorbait  dans 
ses  comptes  depuis  un  moment,  quand  se  tournant  vers 
de  Géry  : 

«  Savez- vous  ce  que  je  fais,  mon  cher  Paul?  de- 
manda-t-il. 

—  Non,  Monsieur. 

—  Je  suis  en  train  —  et  son  regard  farceur,  bien  de 
son  pays,  raillait  la  bonhomie  de  son  sourire  — je  suis 
en  train  de  csdculer  que  j'ai  déboursé  quatre  cent  trente 
mille  francs  pour  faire  décorer  Jenkins.  » 

Quatre  cent  trente  mille  francs!  Et  ce  n'était  pas 
fini*.. 
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IX 


BONNE    MAMAN 


Trois  fois  par  semaine,  Pai|l  de  Géry,  le  soir  venu, 
allait  prendre  sa  leçon  de  comptabilité  dans  la  salle  à 
manger  des  Joyeuse,  non  loin  de  ce  petit  salon  où  la 
famille  lui  était  apparue  le  premier  jour;  aussi,  pen- 
dant que,  les  yeux  fixés  sur  son  jprofesseur  en  cravate 
blanche,  il  slnitiait  à  tous  les  mystères  du  «  doit  et 
avoir,  »  il  écoutait  malgré  lui  derrière  la  porte  le  bruit 
léger  de  la  veillée  laborieuse,  en  regrettant  la  vision  de 
tous  ces  jolis  fronts  abaissés  sous  la  lampe.  M.  Joyeuse 
ne  disait  jamais  un  mot  de  ses  filles.  Jaloux  de  leurs 
grâces  comme  un  dragon  gardant  de  belles  princesses 
dans  une  tour,  excité  par  les  imaginations  fantastiques 
de  sa  tendresse  excessive,  il  répondait  assez  sèchement 
aux  questions  de  son  élève  s'informant  de  «  ces  demoi- 
selles, »  si  bien  que  le  jeune  homme  ne  lui  en  parla 
plus.  Il  s'étonnait  seulement  de  ne  pas  voir  une  fois 
cette  Bonne  Maman  dont  le  nom  revenait  à  propos  de 
tout  dans  les  discours  de  M.  Joyeuse,  les  moindres  dé- 
tails de  son  existence,  planant  sur  la  maison  comme 
l'emblème  de  sa  parfaite  ordonnance  et  de  son  calme. 

Tant  de  réserve,  de  la  part  d'une  vénérable  dame  qui 
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devait  pourtant  avoir  passé  l'âge  où  les  entreprises  des 
jeunes  gens  sont  à  craindre,  lui  semblait  exagérée.  Mais, 
en  somme  les  leçons  étaient  bonnes,  données  d'une 
façon  très-claire,  le  professeur  avait  une  méthode  excel- 
lente de  démonstration,  un  seul  défaut,  celui  de  s'ab- 
sorber dans  des  silences  coupés  de  soubresauts,  d'in- 
terjections qui  partaient  comme  des  fusées.  En  dehors 
de  cela,  le  meilleur  des  maîtres,  intelligent,  patient  et 
droit.  Paul  apprenait  à  se  retrouver  dans  le  labyrinthe 
compliqué  des  livres  de  commerce  et  se  résignait  à  n'en 
pas  demander  davantage. 

Un  soir^  vers  neuf  heures,  au  moment  où  le  jeune 
homme  se  levait  pour  partir,  M.  Joyeuse  lui  demanda 
s'il  voulait  bien  lui  faire  l'honneur  de  prendre  une  tasse 
de  thé  en  famille,  une  habitude  du  temps  de  la  pauvre 
madame  Joyeuse,  née  de  Saint-Amand,  qui  recevait 
autrefois  ses  amis  le  jeudi.  Depuis  qu'elle  était 
morte  et  que  leur  position  de  fortune  avait  changé,  les 
amis  s'étaient  dispersés  ;  mais  on  avait  maintenu  ce 
petit  «extra  hebdomadaire.  »  Paul  ayant  accepté,  le 
bonhomme  entr'ouvrit  la  porte  et  appela  : 

«  Bonne  Maman...  » 

Un  pas  alerte  dans  le  couloir,  et,  tout  de  suite,  un 
\isage  de  vingt  ans,  nimbé  de  cheveux  bruns,  abon- 
dants et  légers,  fit  son  apparition.  De  Géry,  stupéfait, 
regarda  M.  Joyeuse  : 

«  Bonne  Maman  ? 

—  Oui,  c'est  un  nom  que  nous  lui  avons  donné  quand 
elle  était  petite  fille.  Avec  son  bonnet  à  ruches,  son  au- 
torité d'aînée,  elle  avait  une  drôle  de  petite  figure,  si 
raisonnable...  Nous  trouvions  qu'elle  ressemblait  à  sa 
grand'mère.  Le  nom  lui  en  est  resté.  » 

Au  ton  du  brave  homme  en  parlant  ainsi,  on  sentait 
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que  pour  lui  c'était  la  chose  la  plus  naturelle  que  cette 
appellation  de  grand  parent  décernée  à  tant  de  jeu- 
nesse attrayante.  Chacun  pensait  comme  lui  dans  l'en- 
tourage ;  et  les  autres  demoiselles  Joyeuse  accourues 
auprès  de  leur  père,  groupées  un  peu  comme  à  la  vi- 
trine du  rez-de-chaussée,  et  la  vieille  servante  ap- 
portant sur  la  table  du  salon,  où  l'on  venait  de  passer, 
un  magnifique  service  à  thé,  débris  des  anciennes 
splendeurs  du  ménage,  tout  le  monde  appelait  la  jeune 
fille  «  Bonne  Maman...  »  sans  qu'elle  s'en  fatiguât  une 
seule  fois,  l'influence  de  ce  nom  béni  mettant  dans  leur 
tendresse  à  tous  une  déférence  qui  la  flattait  et  donnait 
à  son  autorité  idéale  une  singulière  douceur  de  protec- 
tion. 

Est-ce  à  cause  dé  ce  titre  d'aïeule  que  tout  enfant  il 
avait  appris  à  chérir,  mais  de  Géry  trouva  à  cette  jeune 
fille  une  séduction  inexprimable.  Cela  ne  ressemblait 
pas  au  coup  subit  qu'il  avait  reçu  d'une  autre  en  plein 
cœur,  à  ce  trouble  où  se  mêlaient  l'envie  de  fuir,  d'échap- 
per à  une  possession,  et  la  mélancolie  persistante  que 
laisse  un  lendemain  de  fête,  lustres  éteints,  refrains  per- 
dus, parfums  envolés  dans  la  nuit.  Non,  devant  cette 
jeune  fille  debout,  surveillant  la  table  de  famille,  regar- 
dant si  rien  ne  manquait,  abaissant  sur  ses  enfants,  ses 
petits  enfants,  la  tendresse  active  de  ses  yeux,  il  lui  ve- 
nait la  tentation  de  la  connaître,  d'être  de  ses  amis 
depuis  longtemps,  de  lui  confier  des  choses  qu'il  ne 
s'avouait  qu'à  lui-même,  et  quand  elle  lui  offrit  sa 
tasse  sans  mièvrerie  mondaine  ni  gentillesse  de  salon, 
il  aurait  voulu  dire  comme  les  autres  un  «  merci,  Bonne 
Maman  »  où  il  aurait  mis  tout  son  cœur. 

Soudain,  un  coup  joyeux,  vigoureusement  frappé,  fît 
tressauter  tout  le  monde. 
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<(  Ah  !  voilà  M.  André...  Élise,  vite  une  tasse...  Yaia, 
les  petits  gâteaux...  »  Pendant  ce  temps  mademoiselle 
Henriette,  la  troisième  des  demoiselles  Joyeuse,  qui 
avait  hérité  de  sa  mère,  née  de  Saint- Amand,  un  cer- 
tain côté  mondain,  voyant  cette  affluence,  ce  soir-là, 
dans  les  salons,  se  précipitait  pour  allumer  les  deux 
bougies  du  piano. 

—  Mon  cinquième  acte  est  fini...  »  s'écria  le  nouveau 
venu  dès  en  entrant,  puis  il  s'arrêta  net.  «  Ah  I  pardon.  » 
et  sa  figure  prit  une  expression  un  peu  déconfite  en  face 
de  l'étranger.  M.  Joyeuse  les  présenta  l'un  à  l'autre  :, 
M.  Paul  de  Géry  —  M.  André  Maranne,  non  sans  une 
certaine  solennité.  Il  se  rappelait  les  anciennes  récep- 
tions de  sa  femme  ;  et  les  vases  de  la  cheminée,  les 
deux  grosses  lampes,  le  bonheur-du-jour,  les  fauteuils 
groupés  en  rond  avaient  l'air  de  partager  cette  illusion, 
plus  brillants  et  rajeunis  par  cette  presse  inaccoutumée. 

—  Alors,  votre  pièce  est  finie  ? 

—  Finie,  M.  Joyeuse,  et  je  compte  bien  vous  la  lire 
un  de  ces  soirs. 

—  Oh!  oui,  M.  André...  Oh!  oui...  dirent  en  chœur 
toutes  les  jeunes  filles.  » 

Levoisin  travaillait  pour  le  théâtre  et  personne  ici  ne 
doutait  de  son  succès.  Par  exemple,  la  photographie  pro- 
mettait moins  debénéfices.  Les  clients  étaient  très-rares, 
les  passants  mal  disposés.  Pour  s'entretenir  la  main  et 
dérouiller  son  appareil  neuf,  M.  André  recommençait 
tous  les  dimanches  la  famille  de  ses  amis,  qui  se  prêtait 
aux  expériences  avec  une  longanimité  sans  égale,  la 
prospérité  de  cette  photographie  suburbaine  et  com- 
mençante étant  pour  tous  une  affaire  d'amour-propre, 
éveillant,  même  chez  les  jeunes  filles,  cette  confrater- 
nité touchante  qui  serre  l'une  contre  l'autre  les  destinées 
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infîmes  comme  des  passereaux  au  bord  d'un  toit.  Du 
reste,  André  Maranne,  avec  les  ressources  inépuisables 
de  son  grand  front  plein  d'illusion,  expliquait  sans 
amertume  l'indifférence  du  public.  Tantôt  la  saison  était 
défavorable  ou  bien  Ton  se  plaignait  du  mauvais  état  des 
affaires,  et  il  finissait  par  un  même  refrain  consolant  : 
«  Quand  j'aurai  fait  jouer  Révolte I  »  C'était  le  titre  de 
sa  pièce. 

«  C'est  étonnant  tout  de  même,  dit  la  quatrième  de- 
moiselle Joyeuse,  douze  ans,  les  cheveux  à  la  chinoise, 
c'est  étonnant  qu'on  fasse  si  peu  d'affaires  avec  un  si 
beau  balcon!... 

—  Et  puis  le  quartier  est  très-passant,  ajoute  Élise 
avec  assurance.  »  Bonne  Maman  lui  fait  remarquer  en 
souriant  que  le  boulevard  des  Italiens  Test  encore  da- 
vantage. 

—  Ah!  s'il  était  boulevard  des  Italiens...  »  fait 
M.  Joyeuse  tout  songeur,  et  le  voilà  parti  sur  sa  chi- 
mère arrêtée  tout  à  coup  par  un  geste  et  ces  mots  qu'il 
prononce  d'une  manière  lamentable  «  fermé  pour  cause 
de  faillite.  »  En  une  minute,  le  terrible  Imaginaire  vient 
d'installer  son  ami  dans  un  splendide  appartement  du 
boulevard  où  il  gagne  un  argent  énorme,  tout  en  aug- 
mentant ses  dépenses  d'une  façon  si  disproportionnée 
qu'un  «  pouf  »  formidable  engloutit  en  peu  de  mois 
photographe  et  photographie.  On  rit  beaucoup  quand 
il  donne  cette  explication  ;  mais  en  somme  chacun 
est  d'accord  que  la  rue  Saint-Ferdinand,  quoique 
moins  brillante,  est  bien  plus  sûre  que  le  boulevard  des 
Italiens.  En  outre,  elle  se  trouve  tout  près  du  bois  de 
Boulogne,  et  si  une  fois  le  grand  monde  se  mettait  à 
passer  par  ici...  Cette  belle  société  que  sa  mère  recher- 
chait tant,  est  l'idée  fixe  de  mademoiselle  Henriette  ; 
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et  elle  s'étonne  que  la  pensée  de  recevoir  le  high-life  à 
son  petit  cinquième,  étroit  comme  une  cloche  à  melon, 
fasse  rire  leur  voisin.  L'autre  semaine  pourtant,  il  lui 
est  venu  une  voiture  avec  livrée.  Tantôt  il  a  eu  aussi 
une  visite  «  très-cossue.  » 

—  Oh  I  tout  è  fait  une  grande  dame,  interrompt 
Bonne  Maman...  Nous  étions  à  la  fenêtre  à  attendre  le 
père...  Nous  l'avons  vue  descendre  de  voiture  et  regar- 
der le  cadre;  nous  pensions  hien  que  c'était  pour  vous. 

—  C'était  pour  moi,  dit  André,  un  peu  gêné. 

—  Un  moment,  nous  avons  eu  peur  qu'elle  passe 
comme  tant  d'autres,  à  cause* de  vos  cinq  étages.  Alors 
nous  étions  là  toutes  les  quatre  à  la  fixer,  à  l'aimanter 
sans  qu'elle  s'en  doute  avec  nos  quatre  paires  d'yeux 
ouverts.  Nous  la  tirions  tout  doucement  par  les  plumes 
de  son  chapeau  et  les  dentelles  de  sa  pelisse.  <(  Mais 
montez  donc,  Madame,  montez  donc,  »  à  la  fin,  elle 
est  entrée...  Il  y  à  tant  d'aimant  dans  des  yeux  qui 
veulent  bien  !» 

De  l'aimant,'  certes,  elle  en  avait  la  chère  créature, 
non-seulement  dans  ses  regards  de  couleur  indécise, 
voilés  ou  riants  comme  le  ciel  de  son  Paris,  mais  dans 
sa  voix,  dans  les  draperies  de  sa  robe.  Jusqu'à  la  lon- 
gue boucle,  ombrageant  son  cou  de  statuette  droit  et 
fin,  qui  vous  attirait  par  sa  pointe  un  peu  blondie,  joli- 
ment tournée  sur  un  doigt  souple. 

Le  thé  servi,  pendant  que  ces  messieurs  finissaient 
de  causer  et  de  boire  —  le  père  Joyeuse  était  toujours 
très-long  à  tout  ce  qu'il  faisait,  à  cause  de  ses  subites 
échappées  dans  la  lune,  —  les  jeunes  filles  rapprochè- 
rent leur  ouvrage,  la  table  se  couvrit  de  corbeilles 
d'osier,  de  broderies,  de  jolies  laines  rajeunissant  de 
leurs  tons  éclatants  les  fleurs  passées  du  vieux  tapis,  et 
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le  groupe  de  l'autre  soir  se  reforma  dans  le  cercle  lumi- 
neux de  Tabat-jour,  au  grand  contentement  de  Paul  de 
Géry.  C'était  la  première  soirée  de  ce  genre  qu'il  pas- 
sait dans  Paris  ;  elle  lui  en  rappelait  d'autres  bien  loin- 
taines, bercées  par  les  mêmes  rires  innocents,  le  bruit 
doux  des  ciseaux  reposés  sur  la  table ,  de  l'aiguille 
piquant  du  linge,  ou  ce  froissement  du  feuillet  qu'on 
tourne,  et  de  cbers  visages,  à  jamais  disparus,  serrés 
eux  aussi  autour  de  la  lampe  de  famille,  bêlas  !  si 
brusquement  éteinte... 

Entré  dans  cette  intimité  charmante,  désormais  il 
n'en  sortit  plus,  prit  ses  leçons  parmi  les  jeunes  filles, 
et  s'enhardit  à  causer  avec  elles,  quand  le  bonhomme 
refermait  son  grand  livre.  Ici  tout  le  reposait  de  cette 
vie  tourbillonnante  où  le  jetait  la  luxueuse  mondanité 
du  Nabab  ;  il  se  retrempait  à  cette  atmosphère  d'hon- 
nêteté, de  simplicité,  essayait  aussi  d'y  guérir  les  bles- 
sures dont  une  main  plus  indifférente  que  cruelle  lui 
criblait  le  cœur  sans  merci. 

«  Des  femmes  m'ont  haï,  d'autres  femmes  m'ont  aimé. 
Celle  qui  m'a  fait  le  plus  de  mal  n'a  jamais  eu  pour 
moi  ni  amour  ni  haine.  »  C'est  cette  femme,  dont  parle 
Henri  Heine,  que  Paul  avait  rencontrée.  Félicia  était 
pleine  d'accueil  et  de  cordialité  pour  lui.  Il  n'y  avait  per- 
sonne à  qui  elle  fît  meilleur  visage.  Elle  lui  réservait  un 
sourire  particulier  où  l'on  sentait  la  bienveillance  d'un 
œil  d'artiste  s'arrêtantsur  un  type  qui  lui  plaît,  et  la  sa- 
tisfaction d'un  esprit  blasé  que  le  nouveau  amuse,  si 
simple  qu'il  paraisse.  Elle  aimait  cette  réserve,  piquante 
chez  un  Méridional,  la  droiture  de  ce  jugement  dé- 
pourvu de  toute  formule  artistique  ou  mondaine  et 
ragaillardi  d'une  pointe  d'accent  local.  Cela  la  chan- 
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geait  du  coup  de  pouce  en  zigzag  dessinant  l'éloge  par 
un  geste  de  rapin,  des  compliments  de  camarades  sur  la 
manière  dont  elle  campait  un  bonhomme,  ou  bien  de 
ces  admirations  poupines,  des  «  chaamant...  tès-gen- 
til»  dont  la  gratifiaient  les  jeunes  gandins, mâchonnant 
le  bout  de  leur  canne.  Celui-là  au  moins  ne  lui  disait 
rien  de  semblable.  Elle  l'avait  surnommé  Minerve,  à 
cause  de  sa  tranquillité  apparente,  de  la  régularité  de 
son  profil  ;  et  du  plus  loin  qu'elle  le  voyait  : 

«  Ahl  voilà  Minerve...  Salut,  belle  Minerve.  Posez 
votre  casque  et  causons.  » 

Mais  ce  ton  familier,  presque  fraternel,  convainquait 
le  jeune  homme  de  l'inutilité  de  son  amour.  Il  sentait 
bien  qu'il  n'entrerait  pas  plus  avant  dans  cette  camara- 
derie féminine  où  manquait  la  tendresse,  et  qu'il  per- 
dait chaque  jour  son  charme  d'imprévu  aux  yeux  de 
cette  ennuyée  de  naissance  qui   semblait  avoir  déjà 
vécu  sa  vie  et  trouvait  à  tout  ce  qu'elle  entendait   ou 
voyait  la  fadeur  d'un  recommencement.  Félicia   s'en- 
nuyait. Son  art  seul  pouvait  la  distraire,  l'enlever,  la 
transporter  dans  une  féerie  éblouissante,  d'où  elle  re- 
tonibait  toute  meurtrie,  étonnée  chaque  fois  de  ce  réveil 
qui  ressemblait  à  une  chute.  Elle  se  comparait  elle- 
même  à  ces  méduses  dont  l'éclat  transparent,  si   vif 
dans  la  fraîcheur  et  le  mouvement  des   vagues,   s'en 
vient  mourir  sur  le.  rivage  en   petites  flaques   gélati- 
neuses. Pendant  ces  chômages  artistiques  où  la  pensée 
absente  laisse  la  main  lourde  sur  l'outil,  Félicia,  privée 
du  seul  nerf  moral  de  son  esprit,  devenait  farouche,  ina- 
bordable, d'une  taquinerie  harcelante,  revanche  des 
mesquineries  humaines  contre  les  grands  cerveaux  las- 
sés. Après  qu'elle  avait  mis  des  larmes  dans  les  yeux 
de  tout  ce  qui  l'aimait,  cherché  les  souvenirs  pénibles 
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OU  les  inquiétudes  énervantes,  touché  le  fond  brutal  et 
meurtrissant  de  sa  fatigue,  comme  il  fallait  toujours 
que  quelque  drôlerie  se  mêlât  en  elle  aux  choses  les 
plus  tristes,  elle  évaporait  ce  qui  lui  restait  d'ennui 
dans  une  espèce  de  cri  de  fauve  embêté,  un  bâillement 
rugi  qu'elle  appelait  «  le  cri  du  chacal  au  désert  »  et 
qui  faisait  pâlir  la  bonne  Grenmitz  surprise  dans  l'iner- 
tie de  sa  quiétude. 

Pauvre  Félicia  !  C'était  bien  un  affreux  désert  que  sa 
vie  quand  l'art  ne  l'égayait  pas  de  ses  mirages,  un  dé- 
sert morne  et  plat  où  tout  se  perdait,  se  nivelait  sous  la 
même  immensité  monotone,  amour  naïf  d'un  enfant 
de  vingt  ans,  caprice  d'un  duc  pas&ionné,  où  tout  se 
recouvrait  d'un  sable  aride  soufflé  par  les  destins  brû- 
lants. Paul  sentait  ce  néant,  voulait  s'y  soustraire  ;  mais 
quelque  chose  le  retenait,  comme  un  poids  qui  déroule 
une  chaîne,  et,  malgré  les  calomnies  entendues,  les 
bizarreries  de  l'étrange  créature,  il  s'attardait  délicieu- 
sement auprès  d'elle,  quitte  à  n'emporter  de  cette 
longue  contemplation  amoureuse  que  le  désespoir  d'un 
croyant  réduit  à  n'adorer  que  des  images. 

L'asile,  c'était  là-bas,  dans  ce  quartier  perdu  où  le 
vent  soufflait  si  fort  sans  empêcher  la  flamme  de  mon- 
ter blanche  et  droite,  c'était  le  cercle  de  famille  pré- 
sidé par  Bonne  Maman.  Oh  !  celle-là  ne  s'ennuyait  pas, 
elle  ne  poussait  jamais  le  cri  du  «  chacal  au  désert.  » 
Sa  vie  était  bien  trop  remplie  :  le  père  à  encourager,  à 
soutenir,  les  enfants  à  instruire,  tous  les  soins  matériels 
d'un  logis  auquel  la  mère  manque,  ces  préoccupations 
éveillées  avec  l'aube  et  que  le  soir  endort,  à  moins  qu'il 
les  ramène  en  rêve,  un  de  ces  dévouements  infatigables, 
mais   sans  effort  apparent,  très-commodes  pour   le 
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pauvre  égoïsme  humain,  parce  qu'ils  dispensent  de  toute 
reconnaissance  et  se  font  à  peine  sentir  tellement  ils  ont 
la  main  légère.  Ce  n'était  pas  la  fille  courageuse,  qui 
travaille  pour  nourrir  ses  parents,  court  le  cachet  du 
matin  au  soir,  oublie  dans  l'agitation  d'un  métier  tous 
les  embarras  de  la  maison.  Non,  elle  avait  compris  la 
tâche  autrement,  abeille  sédentaire  restreignant  ses 
soins  au  rucher,  sans  un  bourdonnement  au  dehors 
parmi  le  grand  air  et  les  fleurs.  Mille  fonctions  :  tail- 
lease,  modiste,  raccommodeuse,  comptable  aussi,  car 
M.  Joyeuse^  incapable  de  toute  responsabilité,  lui  lais- 
sait la  libre  disposition  des  ressources,  maîtresse  de 
piano,  institutrice. 

Gomme  il  arrive  dans  les  familles  qui  ont  commencé 
par  l'aisance,  Aline,  en  sa  qualité  d'aînée,  avait  été 
élevée  dans  un  des  meilleurs  pensionnats  de  Paris. 
Élise  y  était  restée  deux  ans  avec  elle  ;  mais  les  deux 
dernières,  venues  trop  tard,  envoyées  dans  de  petits 
externats  de  quartier,  avaient  toutes  leurs  études  à 
compléter,  et  ce  n'était  pas  chose  commode,  la  plus 
jeune  riant  à  tout  propos  d'un  rire  de  santé,  d'épa- 
nouissement, de  jeunesse,  gazouillis  d'alouette  ivre  de 
blé  vert  et  s'envolant  à  perte  de  vue  loin  du  pupitre  et 
des  méthodes,  tandis  que  mademoiselle  Henriette,  tou- 
jours hantée  par  ses  idées  de  grandeur,  son  amour  du 
«  cossu,  »  ne  mordait  pas  non  plus  très-volontiers  au 
travail.  Cette  jeune  personne  de  quinze  ans,  à  qui  son 
père  avait  légué  un  peu  de  ses  facultés  Imaginatives, 
arrangeait  déjà  sa  vie  d'avance  et  déclarait  formel- 
lement qu'elle  épouserait  quelqu'un  de  la  noblesse  et 
n'aurait  jamais  plus  de  trois  enfants  :  «  Un  garçon  pour 
le  nom,  et  deux  petites  filles...  pour  les  habiller  pa- 
reil... » 
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—  Oui,  c'est  cela,  disait  Bonne  Maman,  tu  les  habil- 
leras pareil.  En  attendant,  voyons  un  peu  nos  parti- 
cipes. » 

Mais  la  plus  occupante  était  Élise  avec  son  examen 
subi  trois  fois  sans  succès,  toujours  refusée  à  Thistoire 
et  se  préparant  à  nouveau,  prise  d'un  grand  efFroi  et 
d'une  méfiance  d'elle-même  qui  lui  faisaient  pro- 
mener partout,  ouwir  à  chaque  instant  ce  malheureux 
traité  d'histoire  de  France,  en  omnibus,  dans  la  rue, 
jusque  sur  la  table  du  déjeuner;  mais,  jeune  fille  déjà 
et  fort  jolie,  elle  n'avait  plus  cette  petite  mémoire  mé- 
canique de  l'enfance  où  dates  et  événements  s'in- 
crustent pour  toute  la  vie.  Parmi  d'autres  préoccu- 
pations, la  leçon  s'envolait  en  une  minute  malgré 
l'apparente  application  de  l'écolière;  ses  longs  cils  en- 
fermant ses  yeux,  ses  boucles  balayant  les  pages,  et  sa 
bouche  rose  animée  d'un  petit  tremblement  attentif 
répétant  dix  fois  à  la  file  :  «  Louis  dit  le  Hutin  1314- 
1316.  —  Philippe  V  dit  le  Long  1316-1322...  1322... 
Ah!  Bonne  Maman,  je  suis  perdue...  Jamais  je  ne 
saurai...  »  Alors  Bonne  Maman  s'en  mêlait,  l'aidait  à 
fixer  son  esprit,  à  emmagasiner  quelques-unes  de  ces 
dates  du  moyen  âge  barbares  et  pointues  comme  les 
casques  des  guerriers  du  temps.  Et  dans  les  intervalles 
de  ces  travaux  multiples,  de  cette  surveillance  géné- 
rale et  constante,  elle  trouvait  encore  moyen  de 
chifl*onner  de  jolies  choses,  de  tirer  de  sa  corbeille 
à  ouvrage  quelque  menue  dentelle  au  crochet  ou  la 
tapisserie  en  train  qui  ne  la  quittait  pas  plus  que  la 
jeune  Élise  son  histoire  de  France.  Même  en  causant, 
ses  doigts  ne  restaient  pas  inoccupés  une  minute. 

—  Vous  ne  vous  reposez  donc  jamais?  lui  disait  de 
Géry,  pendant  qu'elle  comptait  à  demi-voix  les  ppints 
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de  sa  tapisserie,  «  trois,  quatre,  cinq,  »  pour  en  varier 
les  nuances. 

«  Mais  c'est  du  repos  ce  travail-là,  répondait- elle... 
Vous  ne  pouvez,  vous  autres  hommes,  savoir  combien 
un  travail  à  l'aiguille  est  utile  à  l'esprit  des  femmes. 
Il  régularise  la  pensée,  fixe  par  un  point  la  minute 
qui  passe  et  ce  qu'elle  emporterait  avec  elle...  Et  que 
de  chagrins  calmés,  d'inquiétudes  oubliées  grâce  à  cette 
attention  toute  physique,  à  cette  répétition  d'un  mou- 
vement égal,  où  l'on  retrouve  —  de  force  et  bien  vite  — 
l'équilibre  de  tout  son  être...  Gela  ne  m'empêche  pas 
d'être  à  ce  qu'on  dit  autour  de  moi,  de  vous  écouter 
encore  mieux  que  je  ne  le  ferais  dans  l'inaction...  trois, 
quatre,  cinq...  » 

Oh!  oui,  elle  écoutait.  C'était  visible  à  l'animation  de 
son  visage,  à  la  façon  dont  elle  se  redressait  tout  à 
coup,  l'aiguille  en  l'air,  le  fil  tendu  sur  son  petit  doigt 
relevé.  Puis  elle  repartait  bien  vite  à  l'ouvrage,  quel- 
quefois en  jetant  un  mot  juste  et  profond,  qui  s'accor- 
dait en  général  avec  ce  que  pensait  l'ami  Paul.  Une 
similitude  de  natures,  des  responsabilités  et  des  devoirs 
pareils  rapprochaient  ces  deux  jeunes  gens,  les  faisaient 
s'intéresser  à  leurs  préoccupations  réciproques.  Elle 
savait  le  nom  de  ses  deux  frères,  Pierre  et  Louis,  ses 
projets  pour  leur  avenir  quand  ils  sortiraient  du  col- 
lège... Pierre  voulait  être  marin...  «  Oh!  non,  pas  ma- 
rin,  disait  Bonne  Maman,  il  vaut  bien  mieux  qu'il 
vienne  à  Paris  avec  vous.  »  Et  comme  il  avouait  que 
Paris  l'effrayait  pour  eux,  elle  se  moquait  de  ses  ter- 
reurs, l'appelait  provincial,  remplie  d'aff'ection  pour  la 
ville  où  elle  était  née,  où  elle  avait  grandi  chastement, 
et  qui  lui  donnait  en  retour  ces  vivacités,  ces  raffine- 
ments de  nature,  cette  bonne  humeur  railleuse  qui  fe- 
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raient  penser  que  Paris  avec  ses  pluies,  ses  brouillards, 
son  ciel  qui  n'en  est  pas  un,  est  la  véritable  patrie  des 
femmes,  dont  il  ménage  les  nerfs  et  développe  les  qua- 
lités intelligentes  et  patientes. 

Chaque  jour  Paul  de  Géry  appréciait  mieux  made- 
moiselle Aline,  —  il  était  seul  à  la  nommer  ainsi  dans 
la  maison,  —  et,  chose  étrange  !  ce  fut  Félicia  qui 
acheva  de  resserrer  leur  intimité.  Quels  rapports  pou- 
vait-il y  avoir  entre  cette  fille  d'artiste,  lancée  dans  les 
sphères  les  plus  hautes,  et  cette  petite  bourgeoise  per- 
due au  fond  d'un  faubourg?  Des  rapports  d'enfance  et 
d'amitié,  des  souvenirs  communs,  la  grande  cour  de 
l'institution  Belin,  où  elles  avaient  joué  trois  ans  en- 
semble. Paris  est  plein  de  ces  rencontres.  Un  nom  pro- 
noncé au  hasard  de  la  conversation  éveille  tout  à  coup 
cette  question  stupéfaite  : 

«  Vous  la  connaissez  donc  ? 

—  Si  je  connais  Félicia...  Mais  nous  étions  voisines 
de  pupitre  en  première  classe.  Nous  avions  le  même 
jardin.  Quelle  bonne  fille,  belle,  intelligente...  » 
.  Et,  voyant  le  plaisir  qu'on  prenait  à  l'écouter,  Aline 
rappelait  les  temps  si  proches  qui  déjà  lui  faisaient  un 
passé,  charmeur  et  mélancolique  comme  tous  les  passés. 
Elle  était  bien  seule  dans  la  vie,  la  petite  Félicia.  Le 
jeudi,  quand  on  criait  les  noms  au  parloir,  personne 
pour  elle  ;  excepté  de  temps  en  temps  une  bonne  dame 
un  peu  ridicule,  une  ancienne  danseuse,  disait-on,  que 
Félicia  appelait  la  Fée.  Elle  avait  ainsi  des  surnoms 
pour  tous  ceux  qu'elle  affectionnait  et  qu'elle  transfor- 
mait dans  son  imagination.  Pendant  les  vacances  on  se 
voyait.  Madame  Joyeuse,  tout  en  refusant  d'envoyer 
Aliiie  dans  l'atelier  de  M.  Ruys,  invitait  Félicia  pour 
des  iournées  entières,  journées  bien  courtes,  entremet 
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lées  de  travail,  de  musique,  de  rêves  à  deux,  de  jeunes 
causeries  en  liberté.  «  Oh  !  quand  elle  me  parlait  de 
son  art,  avec  cette  ardeur  qu'elle  mettait  atout,  comme 
j'étais  heureuse  de  Tentendre...  Que  de  choses  j'ai  com- 
prises par  elle,  dont  je  n'aurais  jamais  eu  aucune  idée! 
Encore  maintenant,  quand  nous  allons  au  Louvre  avec 
papa,  ou  à  l'exposition  du  4*'  mai,  cette  émotion  parti- 
culière que  vous  cause  une  belle  sculpture,  un  bon  ta- 
bleau, me  reporte  tout  de  suite  à  Félicia.  Dans  ma  jeu- 
nesse elle  a  représenté  l'art,  et  cela  allait  bien  à  sa 
beauté,  à  sa  nature  un  peu  décousue  mais  si  bonne,  où 
je  sentais  quelque  chose  de  supérieur  à  moi,  qui  m'en- 
levait très-haut  sans  m 'intimider...  Elle  a  cessé  de  me 
voir  tout  à  coup...  Je  lui  ai  écrit,  pas  de  réponse...  En- 
suite la  gloire  est  venue  pour  elle,  pour  moi  les  grands 
chagrins,  les  devoirs  absorbants...  Et  de  toute  cette  ami- 
tié, bien  profonde  pourtant,  puisque  je  n'en  puis  parler 
sans...  «trois,  quatre,  cinq...  »  il  ne  reste  plus  rien  que  de 
vieux  souvenirs  à  remuer  comme  une  cendre  éteinte...» 

Penchée  sur  son  travail,  la  vaillante  fille  se  dépêchait 
de  compter  ses  points,  d'enfermer  son  chagrin  dans  les 
dessins  capricieux  de  sa  tapisserie,  pendant  que  de 
Géry,  ému  d'entendre  le  témoignage  de  cette  bouche 
pure  en  face  des  calomnies  de  quelques  gandins  évincés 
ou  de  camarades  jaloux,  se  sentait  relevé,  rendu  à  la 
fierté  de  son  amour.  Cette  sensation  lui  parut  si  douce 
qu'il  revint  la  chercher  très-souvent,  non  seulement  les 
soirs  de  leçon,  mais  d'autres  soirs  encore,  et  qu'il  ou- 
bliait presque  d'aller  voir  Félicia,  pour  le  plaisir  d'en- 
tendre Aline  parler  d'elle. 

Un  soir,  comme  il  sortait  de  chez  les  Joyeuse,  Paul 
trouva  sur  le  palier  le  voisin,  M.  André,  qui  l'attendait 
et  prit  son  bras  fébrilement  : 
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«  M.  de  Géry,  lui  dit-il  d'une  voix  tremblante,  avec 
des  yeux  flamboyants  derrière  leurs  lunettes,  la  seule 
chose  qu'on  pût  voir  de  son  visage  dans  la  nuit,  j'ai 
une  explication  à  vous  demander.  Voulez-vous  monter 
chez  moi  un  instant?...  » 

Il  n'y  avait  entre  ce  jeune  homme  et  lui  que  des  re- 
lations banales  de  deux  habitués  de  la  même  maison, 
qu'aucun  autre  lien  ne  rattache,  qui  semblent  même 
séparés  par  une  certaine  antipathie  de  nature,  de  ma- 
nière d'être.  Quelle  explication  pouvaient-ils  donc  avoir 
ensemble?  Il  le  suivit  fort  intrigué. 

L'aspect  du  petit  atelier  transi  sous  son  vitrage,  la 
cheminée  vide,  le  vent  soufflant  comme  au  dehors  et 
faisant  vaciller  la  bougie,  seule  flamme  de  cette  veillée 
de  pauvre  et  de  solitaire  reflétée  sur  des  feuillets  épars 
tout  grifl*onnés,  enfin  cette  atmosphère  des  endroits  ha- 
bités où  l'âme  des  habitants  se  respire,  fit  comprendre 
à  de  Géry  l'abord  exalté  d'André  Maranne,  ses  longs 
cheveux  rejetés  et  flottants,  cette  apparence  un  peu 
excentrique,  bien  excusable  quand  on  la  paye  d'une 
vie  de  souffrances  et  de  privations,  et  sa  sympathie  alla 
tout  de  suite  vers  ce  courageux  garçon  dont  il  devinait 
d'un  coup  d'œil  toutes  les  fiertés  énergiques.  Mais  l'au- 
tre était  bien  trop  ému  pour  s'apercevoir  de  cette  évo- 
lution. Sitôt  la  porte  refermée,  avec  l'accent  d'un  hé- 
ros de  théâtre  s'adressant  au  traître  séducteur  : 

«  Monsieur  de  Géry,  lui  dit-il,  je  ne  suis  pas  encore 
un  Gassandre...  » 

Et  devant  la  stupéfaction  de  son  interlocuteur  : 

«  Oui,  oui,  nous  nous  entendons...  J'ai  très-bien  com- 
pris ce  qui  vous  attire  chez  M.  Joyeuse,  et  l'accueil 
empressé  qu'on  vous  y  fait  ne  m'a  pas  échappé  non 
plus...  Vous  êtes  riche,  vous  êtes  noble,  on  ne  peut  hé- 
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siter  entre  vous  et  le  pauvre  poëte  qui  fait  un  métier  ri- 
dicule pour  laisser  tout  le  temps  d'arriver  au  succès, 
lequel  ne  viendra  peut-être  jamais...  Mais  je  ne  me 
laisserai  pas  voler  mon  bonheur...  Nous  nous  battrons, 
Monsieur,  nous  nous  battrons,  répétait-il  excité  par  le 
calme  pacifique  de  son  rival...  J'aime  depuis  longtemps 
mademoiselle  Joyeuse...  Cet  amour  est  le  but,  la  gaieté 
et  la  force  d'une  existence  très-dure,  douloureuse  par 
bien  des  côtés.  Je  n'ai  que  cela  au  monde,  et  je  préfére- 
rais mourir  que  d'y  renoncer,  » 

Bizarrerie  de  l'âme  humaine  !  Paul  n'aimait  pas  cette 
charmante  Aline.  Tout  son  cœur  était  à  une  autre.  Il  y 
pensait  seulement  comme  à  une  amie,  la  plus  adorable 
des  amies.  Eh  bien!  l'idée  que  Maranne  s'en  occupait, 
qu'elle  répondait  sans  doute  à  cette  attention  amou- 
reuse, lui  procura  le  frisson  jaloux  ;l'un  dépit,  et  ce  fut 
assez  vivement  qu'il  demanda  si  mademoiselle  Joyeuse 
connaissait  ce  sentiment  d'André  et  l'avait  autorisé  de 
quelque  façon  à  proclamer  ainsi  ses  droits. 

«  Oui ,  Monsieur,  mademoiselle  Élise  sait  que  je 
l'aime,  et  avant  vos  fréquentes  visites... 

—  Élise...  c'est  d'Élise  que  vous  parlez? 

—  Et  de  qui  voulez-vous  donc  que  ce  soit?... 
Les  deux  autres  sont  trop  jeunes...  » 

Il  entrait  bien  dans  les  traditions  de  la  famille , 
celui-là.  Pour  lui ,  les  vingt  ans  de  Bonne  Maman , 
sa  grâce  triomphante  étaient  dissimulés  par  un  sur- 
nom plein  de  respect  et  ses  attributions  providen- 
tielles. 

Une  très-courte  explication  ayant  calmé  l'esprit 
d'André  Maranne,  il  présenta  ses  excuses  à  de  Géry,  le 
fît  asseoir  sur  le  fauteuil  en  bois  sculpté  qui  servait  à 
la  pose,  et  leur  causerie  prit  vite  un  caractère  intime  et 
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sympathique,  amené  par  l'aveu  si  vif  du  début.  Paul 
confessa  qu'il  était  amoureux,  lui  aussi,  et  qu'il  ne  ve- 
nait si  souvent  chez  M.  Joyeuse  que  pour  parler  de 
celle  qu'il  aimait  avec  Bonne  Maman  qui  l'avait  connue 
autrefois. 

«  C'est  commemoi,  dit  André.  Bonne  Maman  a  toutes 
mes  confidences  ;  mais  nous  n'avons  encore  rien  osé 
dire  au  père.  Ma  situation  est  trop  médiocre...  Ah! 
quand  j'aurai  fait  jouer  Révolte I  » 

Alors  ils  parlèrent  de  ce  fameux  drame  Révolte  l  au- 
quel il  travaillait  depuis  six  mois,  le  jour,  la  nuit,  qui 
lui  avait  tenu  chaud  pendant  tout  l'hiver,  un  hiver  bien 
rude,  mais  dont  la  magie  de  la  composition  corrigeait 
les  rigueurs  dans  le  petit  atelier  qu'elle  transformait. 
C'est  là,  dans  cet  étroit  espace,  que  tous  les  héros  de  sa 
pièce  étaient  apparus  au  poëte  comme  des  kobolds  fa- 
miliers tombés  du  toit  ou  chevauchant  des  rayons  de 
lune,  et  avec  eux  les  tapisseries  de  haute  lisse,  les  lustres 
étincelants,  les  fonds  de  parc  aux  perrons  lumineux, 
tout  le  luxe  attendu  des  décors,  ainsi  que  le  tumulte 
glorieux  de  sa  première  représentation  dont  la  pluie 
criblant  le  vitrage,  les  écriteaux  qui  claquaient  sur  la 
porte  figuraient  pour  lui  les  applaudissements,  tandis 
que  le  vent,  passant  en  bas  dans  le  triste  chantier  de 
démolitions  avec  un  bruit  de  voix  flottantes  apportées 
de  loin  et  loin  remportées,  ressemblait  à  la  rumeur  des 
loges  ouvertes  sur  le  couloir  et  laissant  circuler  le  suc- 
cès parmi  les  caquetages  et  l'étourdissement  de  la 
foule.  Ce  n'était  pas  seulement  la  gloire  et  l'argent 
qu'elle  devait  lui  procurer,  cette  bienheureuse  pièce, 
mais  quelque  chose  de  plus  précieux  encore.  Aussi  avec 
quel  soin  il  feuilletait  le  manuscrit  en  cinq  gros  cahiers 
tout  de  bleu  recouverts,  de  ces  cahiers  comme  la  Le- 
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vantine  en  étalait  sur  le  divan  de  ses  siestes  et  qu'elle 
marquait  de  son  crayon  directorial. 

Paul  s'étant,  à  son  tour,  rapproché  de  la  table,  afin 
d'examiner  le  chef-d'œuvre,  son  regard  fut  attiré  par 
un  portrait  dé  femme  richement  encadré,  et  qui,  si  près 
du  travail  de  l'artiste,  semblait  être  là  pour  y  présider. . . 
Élise,  sans  doute?...  Oh  !  non,  André  n'avait  pas  encore 
le  droit  de  sortir  de  son  entourage  protecteur  le  portrait 
de  sa  petite  amie. ..  C'était  une  femme  d'une  quarantaine 
d'années,  l'air  doux,  blonde,  et  d'une  grande  élégance. 
En  la  voyant,  de  Géry  ne  put  retenir  une  exclamation. 

«  Vous  la  connaissez?  fit  André  Maranne. 

—  Mais  oui...  madame  Jenkins,  la  femme  du  docteur 
Irlandais.  J'ai  soupe  chez  eux  cet  hiver. 

—  C'est  ma  mère...  »  Et  le  jeune  homme  ajouta  sur 
un  ton  plus  bas  : 

—  Madame  Maranne  a  épousé  en  secondes  noces 
le  docteur  Jenkins...  Vous  êtes  surpris,  n'est-ce  pas, 
de  me  voir  dans  cette  détresse  quand  mes  parents  vi- 
vent au  milieu  du  luxe?...  Mais,  vous  savez,  les  hasards 
de  la  famille  groupent  parfois  ensemble  des  natures  si 
différentes...  Mon  beau-père  et  moi  nous  n'avons  pu 
nous  entendre...  Il  voulait  faire  de  moi  un  médecin, 
tandis  que  je  n'avais  de  goût  que  pour  écrire.  Alors,  afin 
d'éviter  des  débats  continuels  dont  ma  mère  souff'rait, 
j'ai  préféré  quitter  la  maison  et  tracer  mon  sillon  tout 
seul,  sans  le  secours  de  personne..'.  Rude  aff'aireî  les 
fonds  manquaient...  Tout^  la  fortune  est  à  ce...  à 
M.  Jenkins...  Il  s'agissait  de  gagner  sa  vie,  et  vous 
n'ignorez  pas  comme  c'est  une  chose  difficile  pour  des 
gens  tels  que  nous,  soi-disant  bien  élevés...  Dire  que, 
dans  tout  l'acquis  de  ce  qu'on  est  convenu  d'appeler 
une  éducation  complète,  je  n'ai  trouvé  que  ce  jeu  d'en- 
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fant  à  Taide  duquel  je  pouvais  espérer  gagner  mon 
pain.  Quelques  économies,  ma  bourse  déjeune  homme, 
m'ont  servi  à  acheter  mes  premiers  outils,  et  je  me  suis 
installé  bien  loin,  tout  au  bout  de  Paris,  pour  ne  pas 
gêner  mes  parents.  Entre  nous,  je  crois  que  je  ne  ferai 
jamais  fortune  dans  la  photographie.  Les  premiers 
temps  surtout  ont  été  d'un  dur...  Il  ne  venait  personne, 
ou,  si  par  hasard  quelque  malheureux  montait,  je  le 
manquais,  je  le  répandais  sur  ma  plaque  en  un  mélange 
blafard  et  vague  comme  une  apparition.  Un  jour,  dans 
tout  le  commencement,  il  m'est  arrivé  une  noce,  la 
mariée  tout  en  blanc,  le  marié  avec  un  gilet...  comme 
çaî...  Et  tous  les  invités  dans  des  gants  blancs  qu'ils 
tenaient  à  conserver  sur  leur  portrait  pour  la  rareté  du 
fait...  Non,  j'ai  cru  que  je  deviendrais  fou...  Ces  figures 
noires,  les  grandes  taches  blanches  de  la  robe,  des 
gants,  des  fleurs  d'oranger,  la  malheureuse  mariée  en 
reine  des  Niams-Niams  sous  sa  couronne  qui  fondait 
dans  ses  cheveux...  Et  tous  si  pleins  de  bonne  volonté, 
d'encouragements  pour  l'artiste...  Je  les  ai  recommencés 
au  moins  vingt  fois,  tenus  jusqu'à  cinq  heures  du  soir. 
Ils  ne  m'ont  quitté  qu'à  la  nuit  pour  aller  diner.  Voyez- 
vous  cette  journée  de  noces  passée  dans  une  photogra- 
phie... » 

Pendant  qu'André  lui  racontait  avec  cette  bonne 
humeur  les  tristesses  de  sa  vie,  Paul  se  rappelait  la 
sortie  de  Félicia  à  propos  des  bohèmes  et  tout  ce  qu'elle 
disait  à  Jenkins  sur  ces  courages  exaltés,  avides  de  pri- 
vations et  d'épreuves.  Il  songeait  aussi  à  la  passion 
d'Aline  pour  son  cher  Paris  dont  il  ne  connaissait,  lui, 
que  les  excentricités  malsaines,  tandis  que  la  grande 
ville  cachait  dans  ses  replis  tant  d'héroïsmes  inconnus 
et  de  nobles  illusions.  Cette  impression  déjà  ressentie  sl 
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Fabri  de  la  grosse  lampe  des  Joyeuse,  il  l'avait  peut-être 
plus  vive  dans  ce  milieu  moins  tiède,  moins  tranquille, 
où  l'art  mettait  en  plus  son  incertitude  désespérée  ou 
glorieuse;  et  c'est  le  cœur  touché  qu'il  écoutait  André 
Maranne  lui  parler  d'Élise,  de  l'examen  si  long  à  passer, 
de  la  photographie  difficile,  de  tout  cet  imprévu  de  sa 
vie,  qui  cesserait  certainement  «  quand  il  aurait  fait 
jouer  Révolte^  »  un  adorable  sourire  accompagnant  sur 
les  lèvres  du  poëte  cet  espoir  si  souvent  formulé  et  qu'il 
se  dépêchait  de  railler  lui-même  comme  pour  ôter  aux 
autres  le  droit  de  le  faire. 
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MÉMOIRES  D'UN  GARÇON   DE   BUREAU.  —  LES  DOMESTIQUES 


Vraiment  la  fortune  à  Paris  a  des  tours  de  roue  ver- 
tigineux I 

Avoir  vu  la  Came  territoriale  comme  je  Tai  vue,  des 
pièces  sans  feu,  jamais  balayées,  le  désert  avec  sa  pous- 
sière, haut  de  ça  de  protêts  sur  les  bureaux,  tous  les 
huit  jours  une  affiche  de  vente  à  la  porte,  mon  fricot 
répandant  là-dessus  Todeur  d'une  cuisine  de  pauvre; 
puis  assister  maintenant  à  la  reconstitution  de  notre 
Société  dans  ses  salons  meublés  à  neuf ,  où  je  suis  chargé 
d'allumer  des  feux  de  ministère,  au  milieu  d'une 
foule  affairée ,  des  coups  de  sifflet,  des  sonnettes 
électriques,  des  piles  d'écus  qui  s'écroulent,  cela  tient 
du  prodige.  Il  faut  que  je  me  regarde  moi-même  pour 
y  croire,  que  j'aperçoive  dans  une  glace  mon  habit  gris 
de  fer,  rehaussé  d'argent,  ma  cravate  blanche,  ma  chaîne 
d'huissier  comme  j'en  avais  une  à  la  Faculté  les  jours 
de  séance...  Et  dire  que  pour  opérer  cette  transforma- 
tion, pour  ramener  sur  nos  fronts  la  gaieté  mère  de  la 
concorde,  rendre  à  notre  papier  sa  valeur  décuplée,  à 
notre  cher  gouverneur  l'estime  et  la  confiance .  dont  il 
était  si  injustement  privé>  il  a  suffi  d'un  homme,  de 


Digitized 


by  Google 


LE  NABAB.  183 

ce  richard  surnaturel  que  les  cent  voix  de  la  renommée 
désignent  sous  le  nom  du  Nabab. 

Oh  !  la  première  fois  qu'il  est  venu  dans  les  bureaux, 
avec  sa  belle  prestance,  sa  figure  un  peu  chiffonnée 
peut-être,  mais  si  distinguée,  ses  manières  d'un  habitué 
des  cours,  à  tu  et  à  toi  avec  tous  les  princes  d'Orient, 
enfin  ce  je  ne  sais  pas  quoi  d'assuré  et  de  grand  que 
donne  l'immense  fortune,  j'ai  senti  mon  cœur  se  fondre 
dans  mon  gilet  à  deux  rangs  de  boutons.  Ils  auront  beau 
dire  avec  leurs  grands  mots  d'égalité,  de  fraternité,  il 
y  a  des  hommes  qui  sont  tellement  au-dessus  des  autres 
qu'on  voudrait  s'aplatir  devant  eux,  trouver  des  for- 
mules d'adoration  nouvelles  pour  les  forcer  à  s'occuper 
de  vous.  Hâtons-nous  d'ajouter  que  je  n'ai  eu  besoin  de 
rien  de  semblable  pour  attirer  l'attention  du  Nabab. 
Gomme  je  m'étais  levé  sur  son  passage,  —  ému,  mais 
toujours  digne,  on  peut  se  fier  à  Passajon,  —  il  m'a 
regardé  en  souriant  et  il  a  dit  à  demi- voix  au  jeune 
homme  qui  l'accompagnait  :  «  Quelle  bonne  tête  de...  » 
puis  un  mot  après  que  je  n'ai  pas  bien  entendu,  un 
mot  en  art^  comme  léopard.  Pourtant  non,  ça  ne  doit 
pas  être  cela,  je  ne  me  sache  pas  une  tête  de  léopard. 
Peut-être  Jean-Bart,  quoique  cependant  je  ne  voie  pas  le 
rapport...    Enfin,  il  a  toujours  dit  :  «  Quelle  bonne 
tête...  »  et  cette  bienveillance  m'a  rendu  fier.  Du  reste, 
tous  ces  messieurs  sont  avec  moi  d'une  bonté,  d'une 
politesse.  11  paraît  qu'il  y  a  eu  une  discussion  à  mon 
sujet  dans  le  conseil  pour  savoir  si  on  me  garderait  ou 
si  Ton  me  renverrait  comme  notre  caissier,  cette  espèce 
de  grincheux  qui  parlait  toujours  de  «  faire  fiche  »  le 
monde  aux  galères  et  qu'on  a  prié  d'aller  fabriquer 
ailleurs  ses  devants  de  chemises   économiques.  Bien 
fait!  Ça  lui  apprendra  àêtre  grossier  avec  les  gens. 
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Pour  moi,  M.  le  gouverneur  a  bien  voulu  oublier  mes 
paroles  un  peu  vives  en  souvenir  de  mes  états  de  ser- 
vices à  la  territoriale  et  ailleurs  ;  et  à  la  sortie  du  conseil, 
il  m'a  dit  avec  son  accent  musical  :  «  Passajon,  vous 
nous  restez.  »  On  se  figure  si  j'ai  été  heureux,  si  je  me 
suis  confondu  en  marques  de  reconnaissance.  Songez 
donc  I  Je  serais  parti  avec  mes  quatre  sous  sans  espoir 
d'en  gagner  jamais  d'autres,  obligé  d'aller  cultiver  ma 
vigne  dans  ce  petit  pays  de  Montbars,  bien  étroit  pour 
un  homme  qui  a  vécu  au  milieu  de  toute  l'aristocratie 
financière  de  Paris  et  des  coups  de  banque  qui  font  les 
fortunes.  Au  lieu  de  cela,  me  voilà  établi  à  nouveau 
dans  une  place  magnifique,  ma  garde-robe  renouvelée, 
et  mes  économies,  que  j'ai  palpées  tout  un  jour,  con- 
fiées aux  bons  soins  du  gouverneur  qui  s'est  chargé  de 
les  faire  fructifier.  Je  crois  qu'il  s'y  entend  à  la  ma- 
nœuvre, celui-là.  Et  pas  la  moindre  inquiétude  à  avoir. 
Toutes  les  craintes  s'évanouissent  devant  le  mot  à  la 
mode  en  ce  moment  dans  tous  les  conseils  d'adminis- 
tration, dans  toutes  les  réunions  d'actionnaires,  à  la 
Bourse,  sur  les  boulevards  et  partout  :  «  le  Nabab  est 
dans  l'aff'aire...  »  C'est-à-dire  l'or  déborde,  les  pires 
combinazione  sont  excellentes... 

Il  est  si  riche  cet  homme-là  ! 

Riche  à  un  point  qu'on  ne  peut  pas  croire.  Est-ce 
qu'il  ne  vient  pas  de  prêter  de  la  main  à  la  main 
quinze  millions  au  bey  de  Tunis...  Je  dis  bien,  quinze 
millions...  Histoire  de  faire  une  niche  aux  Hemerlingue, 
qui  voulaient  le  brouiller  avec  ce  monarque  et  lui 
couper  l'herbe  sous  le  pied  dans  ces  beaux  pays 
d'Orient  où  elle  pousse  dorée,  haute  et  drue...  C'est  un 
vieux  Turc  que  je  connais,  le  colonel  Brahim,  un  de 
nos  conseils  à  la  Territoriale,  qui  a  arrangé  cette  affaire. 
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Naturellement,  le  bey  qui  se  trouvait,  paraît-il,  à  court 
d'argent  de  poche,  a  été  très-touché  de  Tempres- 
sement  du  Nabab  à  l'obliger,  et  il  vient  de  lui  envoyer 
par  Brahim  une  lettre  de  remercîment  dans  laquelle  il 
lui  annonce  qu'à  son  prochain  voyage  à  Yichy  il  pas- 
sera deux  jours  chez  lui,  à  ce  beau  château  de  Saint- 
Romans,  que  l'ancien  bey,  le  frère  de  celui-ci,  a  déjà 
honoré  de  sa  visite.  Vous  pensez,  quel  honneur!  Rece- 
voir un  prince  régnant.  Les  Hemerlingue  sont  dans  une 
rage.  Eux  qui  avaient  si  bien  manœuvré,  le  fils  à  Tunis, 
le  père  à  Paris,  pour  mettre  le  Nabab  en  défaveur... 
C'est  vrai  aussi  que  quinze  millions  sont  une  grosse 
somme.  Et  ne  dites  pas  :  «  Passajon  nous  en  compte»  » 
La  personne  qui  m'a  mis  au  courant  de  l'histoire  a  tenu 
entre  ses  mains  le  papier  envoyé  par  le  bey  dans,  une 
enveloppe  de  soie  verte  timbrée  du  sceau  royal.  Si  elle  ne 
l'a  pas  lu,  c'est  que  ce  papier  était  écrit  en  lettres  arabes, 
sans  quoi  elle  en  aurait  pris  connaissance  comme  do 
toute  la  correspondance  du  Nabab.  Cette  personne,  c'est 
son  valet  de  chambre,  M.  Noël,  auquel  j'ai  eu  l'honneur 
d'être  présenté  vendredi  dernier  à  une  petite  soirée  de 
gens  en. condition  qu'il  offrait  à  tout  son  entourage.  Je 
consigne  le  récit  de  cette  fête  dans  mes  mémoires, 
comme  une  des  choses  les  plus  curieuses  que  j'aie  vues 
pendant  mes  quatre  ans  passés  de  séjour  à  Paris. 

J'avais  cru  d'abord  quand  M.  Francis,  le  valet  de 
chanâbre  de  Monpavon,  me  parla  de  la  chose,  qu'il 
s'agissait  d'une  de  ces  petites  boustifailles  clandestines 
comme  on  en  fait  quelquefois  dans  les  mansardes  de 
notre  boulevard  avec  les  restes  montés  par  mademoi- 
selle Séraphine  et  les  autres  cuisinières  de  la  maison,  où 
l'on  boit  du  via  volé,  où  l'on  s'empiffre,  assis  sur  des 
malles  avec  le  tremblement  de  la  peur  et  deux  bougies 
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qu'on  éteint  au  moindre  craquement  dans  les  couloirs. 
Ces  cachotteries  répugnent  à  mon  caractère...  Mais 
quand  je  reçus,  comme  pour  le  bal  des  gens  de  maison, 
une  invitation  sur  pçipier  rose  écrite  d'une  très-belle 
main  : 

M.  Noëlpri  M...  de  se  randre  à  sa  soire  du  25  cour  an 

On  soupra. 

Je  vis  bien,  malgré  l'orthographe  défectueuse,  qu'il 
s'agissait  de  quelque  chose  de  sérieux  et  d'autorisé;  je 
m'habillai  donc  de  ma  plus  neuve  redingote,  de  mon 
linge  le  plus  fin,  et  me  rendis  place  Vendôme,  à 
l'adresse  indiquée  par  l'invitation. 

M.  Noël  avait  profité  pour  donner  sa  fête  d'une  pre- 
mière représentation  à  l'Opéra  où  la  belle  société  se 
rendait  en  masse,  ce  qui  mettait  jusqu'à  minuit  la  bride 
grur  le  cou  à  tout  le  service  et  la  baraque  entière  à  notre 
disposition.  Nonobstant,  l'amphitryon  avait  préféré  nous 
recevoir  en  haut  dans  sa  chambre,  et  je  l'approuvai 
fort,  étant  en  cela  de  l'avis  du  bonhomme  : 

Fi  du  plaisir 
Que  la  crainte  peut  corrompre  ! 

Mais  parlez-moi  des  combles  de  la  place  Vendôme.  Un 
tapis-feutre  sur  le  carreau,  le  lit  caché  dans  une  alcôve, 
des  rideaux  d'algérienne  à  raies  rouges,  une  pendule  à 
sujet  en  marbre  vert,  le  tout  éclairé  par  des  lampes 
modére^urs.  Notre  doyen  M,  Ghalmette  n'est  pas  mieux 
logé  que  cela  à  Dijon.  J'arrivai  sur  les  neuf  heures  avec 
le  vieux  Francis  à  Monpavon,  et  je  dois  avouer  que  mon 
entrée  fit  sensation,  précédé  que  j'étais  par  mon  passé 
académique,  ma  réputation  de  civilité  et  de  grand 
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savoir.  Ma  belle  mine  fit  le  reste,  car  il  faut  bien  dire 
qu'on  sait  se  présenter.  M.  Noël,  en  habit  noir,  très- 
brun  de  peau,  favoris  en  côtelette,  vint  au-devant  de 
nous  : 

—  Soyez  le  bienvenu,  monsieur  Passajon  ,  me  dit-il; 
et  prenant  ma  casquette  à  galons  d'argent  que  j'avais 
gardée,  pour  entrer,  à  la  main  droite,  selon  l'usage,  il 
la  donna  à  un  nègre  gigantesque  en  livrée  rouge  et  or. 

—  Tiens,  Lakdar,  accroche  ça...  et  ça..,  ajouta-t-il 
par  manière  de  risée  en  lui  allongeant  un  couj)  de  pied 
en  un  certain  endroit  du  dos. 

On  rit  beaucoup  de  cette  saillie,  et  nous  nous  mimes 
à  causer  d'amitié.  Un  excellent  garçon,    ce   M.   Noël, 
avec  son  accent  du  Midi,  sa  tournure  décidée,  la  ron- 
deur et  la  simplicité  de  ses  manières.  Il  m'a  fait  penser 
au  Nabab,  moins  la  distinction  toutefois.  J'ai  remarqué 
d'ailleurs  ce  soir-là  que  ces  ressemblances  sont  fré- 
quentes chez  les  valets  de  chambre  qui,   vivant  en 
commun  avec  leurs  maîtres,  dont  ils  sont  toujours  un 
peu  éblouis,  finissent  par  prendre  de  leur  geiîi'e  et  de 
leurs  façons.  Ainsi  M.  Francis  a  un  certain  redressement 
du  corps  en  étalant  son  plastron  de  linge,  une  manie  de 
lever  les  bras  pour  tirer  ses  manchettes,  c'est  le  Mon- 
pavon  tout  craché.  Quelqu'un,  par   exemple,  qui  ne 
ressemble  pas  à  son  maître,  c'est  Joë,   le  cocher   du 
docteur  Jenkins.  Je  l'appelle  Joë,  mais  à  la  soirée  tout 
le  monde  l'appelait  Jenkins;  car  dans  ce  monde-là,  les 
gens  d'écurie  se  donnent  entre  eux  le  nom  de  leurs 
patrons,  se  traitent  de  Bois-Landry,  de  Monpavon  et  de 
Jenkins,  tout  court.  Est-ce  pour  avilir  les  supérieurs, 
relever  la  domesticité?  Chaque  pays  a  ses  usages;  il 
n'y  a  qu'un  sot  qui  doive  s'en  étonner.  Pour  en  revenir 
à  Joë  Jenkins,  comment  le  docteur  si  affable,  si  parfait 
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de  tout  point,  peut-il  garder  à  son  service  cette  brute 
gonflée  déporter  et  de  gin  qui  reste  silencieuse  pendant 
des  heures,  puis,  au  premier  coup  de  boisson  dans  la 
tête,  se  met  à  hurler,  à  vouloir  boxer  tout  le  monde,  à 
preuve  la  scène  scandaleuse  qui  venait  d'avoir  .lieu 
quand  nous  sommes  entrés. 

Le  petit  groom  du  marquis,  Tom  Bois-Landry  comme 
on  l'appelle  ici,  avait  voulu  rire  avec  ce  malotru  d'Ir- 
landais qui  —  sur  une  raillerie  de  gamin  Parisien  ^  lui 
avait  riposté  par  un  terrible  coup  de  poing  de  Belfast 
au  milieu  de  la  figure. 

—  Saucisson  à  pattes,  moâ!...  Saucisson  à  pattes, 
moâî...  »  répétait  le  cocher  en  suffoquant,  tandis  qu'on 
emportait  son  innocente  victime  dans  la  pièce  à  côté, 
où  ces  dames  et  demoiselles  étaient  en  train  de  lui  bas- 
siner le  nez.  L'agitation  s'apaisa  bientôt  grâce  à  notre 
arrivée,  grâce  aussi  aux  sages  paroles  de  M.  Barreau, 
un  homme  d'âge,  posé  et  majestueux,  dans  mon  genre. 
C'est  le  cuisinier  du  Nabab,  un  ancien  chef  du  café 
Anglais  qiieGardailhac,  le  directeur  des  Nouveautés,  a 
procuré  à  son  ami.  A  le  voir  en  habit,  cravate  blanche, 
sa  belle  figure  pleine  et  rasée,  vous  l'auriez  pris  pour 
un  des  grands  fonctionnaires  de  l'Empire.  Il  est  vrai 
qu'un  cuisinier  dans  une  maison  où  l'on  a  tous  les 
matins  la  table  mise  pour  trente  personnes,  plus  le 
couvert  de  Madame,  tout  cela  se  nourrissant  de  fin  et 
de  surfin,  n'est  pas  un  fricoteur  ordinaire.  Il  touche 
des  appointements  de  colonel,  logé,  nourri,  et  puis  la 
gratte  !  On  ne  s'imagine  pas  ce  que  c'est  que  la  gratte 
dans  une  boîte  comme  celle-ci.  Aussi  chacun  lui  parlait- 
il  respectueusement,  avec  les  égards  dus  à  un  homme 
de  son  importance  :  «  Monsieur  Barreau  »  par-ci,  «  Mon 
cher  monsieur  Barreau  »  par-là.  C'est  qu'il  ne  faut  pas 
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s'imaginer  que  les  gens  de  maison  entre  eux  soient  tous 
compères  et  compagnons.  Nulle  part  plus  que  chez  eux 
on  n'observe  la  hiérarchie.  Ainsi  j'ai  bien  vu  à  la  soirée 
de  M.  Noël  que  les  cochers  ne  frayaient  pas  avec  leurs 
palefreniers,  ni  les  valets  de  chambre  avec  les  valets  de 
pied  et  les  chasseurs,  pas  plus  que  l'argentier,  le  maître 
d'hôtel  ne  se  mêlaient  au  bas  office;  et  lorsque  M.  Bar- 
reau faisait  une  petite  plaisanterie  quelconque,  c'était 
plaisir  de  voir  comme  ses  sous-ordres  avaient  l'air  de 
s'amuser.  Je  ne  suis  pas  contre  ces  choses-là.  Bien  au 
contraire.  Comme  disait  notre  doyen  :  «  Une  société 
sans  hiérarchie,  c'est  une  maison  sans  escalier.  »  Seu- 
lement le  fait  m'a  paru  bon  à  relater  dans  ces  mémoires. 
La  soirée,  je  n'ai  pas  besoin  de  le  dire,  ne  jouit  de 
tout  son  éclat  qu'au  retour  de  son  plus  bel  ornemeat, 
les  dames  et  demoiselles  qui  étaient  allées  soigner  le 
petit  Tom,  femmes  de  chambre  aux  cheveux  luisants 
et  pommadés,  femmes  de  charge  en  bonnets  garnis  de 
rubans,  négresses,  gouvernantes,  brillante  assemblée 
où  j'eus  tout  de  suite  beaucoup  de  prestige  grâce  à  ma 
tenue  respectable  et  au  surnom  de  «  mon  oncle  »  que 
les  plus  jeunes  parmi  ces  aimables  personnes  voulurent 
bien  me  donner.  Je  pense  qu'il  y  avait  là  pas  mal  de  fri- 
perie, de  la  soie,  de  la  dentelle,  même  du  velours  assez 
fané,  des  gants  à  huit  boutons  nettoyés  plusieurs  fois 
et  de  la  parfumerie  ramassée  sur  la  toilette  de  madame  ; 
mais  les  visages  étaient  contents,  les  esprits  tout  à  la 
gaieté,  et  je  sus  me  faire  un  petit  coin  très-animé,  tou- 
jours à  la  convenance  —  cela  va  sans  dire  —  et  comme 
il  sied  à  un  individu  dans  ma  position.  Ce  fut  du  reste 
le  ton  général  de  la  soirée.  Jusque  vers  la  fin  du  repas 
je  n'entendis  aucun  de  ces  propos  malséants,  aucune  de 
ces  histoires  scandaleuses  qui  amusent  si  fort  ces  mes- 
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sieurs  du  conseil  ;  et  je  me  plais  à  constater  que  Bois- 
Landry  le  cocher,  pour  ne  citer  que  celui-là,  est  autre- 
ment bien  élevé  que  Bois-Landry  le  maître. 

M.  Noël,  seul,  tranchait  par  son  ton  familier  et  la  vi- 
vacité de  ses  reparties.  En  voilà  un  qui  ne  se  gêne  pas 
pour  appeler  les  choses  par  leur.  nom.  C'est  ainsi  qu'il 
disait  tout  haut  à  M.  Francis,  d'un  bout  à  l'autre  du 
salon:  «  Dis  donc,  Francis,  ton  vieux  filou  nous  a  en- 
core tiré  une  carotte  cette  semaine...  »  Et  comme  l'autre 
se  rengorgeait  d'un  air  digne,  M.  Noël  s'est  mis  à  rire: 
«  T'offusque  pas,  ma  vieille...  Le  coffre  est  solide... 
Vous  n'en  viendrez  jamais  à  bout.  »  Et  c'est  alors  qu'il 
nous  a  raconté  le  prêt  des  quinze  millions  dont  j'ai 
parlé  plus  haut. 

Cependant  je  m'étonnais  de  ne  voir  faire  aucun  pré- 
paratif  pour  ce  souper  que  mentionnaient  les  cartes 
d'invitation,  et  je  manifestais  tout  bas  mon  inquiétude 
à  une  de  mes  charmantes  nièces  qui  me  répondit  : 

«  On  attend  M.  Louis. 

—  M.Louis?... 

—  Gomment!  Vous  ne  connaissez  pas  M.  Louis,  le 
valet  de  chambre  du  duc  de  Mora?  » 

On  m'apprit  alors  ce  qu'était  cet  influent  personnage 
dont  les  préfets,  les  sénateurs,  même  les  ministres  recher- 
chent la  protection,  et  qui  doit  la  leur  faire  payer  salé, 
puisqu'avec  ses  douze  cents  francs  d'appointements  chez 
le  duc,  il  a  économisé  vingt-cinq  mille  livres  de  rente, 
qu'il  a  ses  demoiselles  en  pension  au  Sacré-Cœur,  son 
garçon  au  collège  Bourdaloue,  et  un  chalet  en  Suisse  où 
toute  la  famille  va  s'installer  aux  vacances. 

Le  personnage  arriva  par  là-dessus  ;  mais  rien  dans 
son  physique  n'aurait  fait  deviner  cette  position  unique 
à  Paris.  Pas  de  majesté  dans  la  tournure,  un  gilet  bou- 
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tonné  jusqu'au  col,  Tair  chafouin  et  insolent,  et  une 
façon  de  parler  sans  remuer  les  lèvres,  bien  malhon- 
nête pour  ceux  qui  vous  écoutent. 

Il  salua  l'assemblée  d'uif  léger  mouvement  de  tête, 
tendit  un  doigt  à  M.  Noël,  et  nous  étions  là  à  nous  re- 
garder, glacés  par  ses  grandes  manières,  quand  une 
porte  s'ouvrit  au  fond  et  le  souper  nous  apparut  avec 
toutes  sortes  de  viandes  froides,  des  pyramides  de  fruits, 
des  bouteilles  de  toutes  les  formes,  sous  les  feux  de 
deux  candélabres. 

«  Allons,  Messieurs,  la  main  aux  dames...  » 

En  une  minute  nous  voici  installés,  ces  dames  assises 
avec  les  plus  âgés  ou  les  plus  conséquents  de  nous  tous, 
les  autres  debout,  servant,  bavardant,  buvant  dans 
tous  les  verres,  piquant  un  morceau  dans  toutes  les  as- 
sietttes.  J'avais  M.  Francis  pour  voisin,  et  je  dus  en- 
tendre ses  rancunes  contre  M.  Louis,  dont  il  jalousait 
la  place  si  belle  en  comparaison  de  celle  qu'il  occupait 
chez  son  décavé  de  la  noblesse. 

«  C'est  un  parvenu,  me  disait-il  tout  bas...  Il  doit  sa 
fortune  à  sa  femme,  à  Madame  Paul.  » 

Il  paraît  que  cette  Madame  Paul  est  une  femme  de 
charge,  depuis  vingt  ans  chez  le  duc,  et  qui  s'entend 
comme  personne  à  lui  fabriquer  une  certaine  pommade 
pour  des  incommodités  qu'il  a.  Mora  ne  peut  pas  s'en 
passer.  Voyant  cela, M.  Louis  a  faitla  cour  à  cette  vieille 
dame,  l'a  épousée  quoique  bien  plus  jeune  qu'elle  ;  et  afin 
de  né  pas  pefdi'e  sa  garde-malade  aux  pommades,  l'Ex- 
cellence a  pris  le  mari  pour  valet  de  chambre*  Au  fond, 
malgré  ce  que  je  disais  à  M»  Francis,  moi  je  trouvais  ça 
très-bien  et  conforme  à  la  plus  saiiie  morale  puisque  le 
maire  et  le  curé  y  ont  passé.  D'ailleurs,  cet  excellent 
trépas,  composé  de  nourritures  fines  et  très-chères  que 
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je  ne  connaissais  pas  même  de  nom,  m'avait  bien  dis- 
posé l'esprit  à  l'indulgence  et  à  la  bonne  humeur.  Mais 
tout  le  monde  n'était  pas  dans  les  mêmes  dispositions, 
car  j'eùtendais  de  l'autre  côté  de  la  table  la  voix  de 
basse-taille  de  M.  Barreau  qui  grondait  : 

<(  De  quoi  se  mêle- t-il?  Est-ce  que  je  mets  le  nez 
dans  son  service  ?  D'abord  c'est  Bompain  que  ça  regarde 
etpaslui...  Etpuis,  quoi!  Qu'est-ce  qu'on  me  reproche? 
Le  boucher  m'envoie  cinq  paniers  de  viande  tous  les 
matins.  Je  n'en  use  que  deux,  je  lui  revends  les  trois 
autres.  Quel  est  le  chef  qui  ne  fait  pas  ça?  Gomme  si,  au 
lieu  de  venir  espionner  dans  mon  sous-sol,  il  ne  ferait 
pas  mieux  de  veiller  au  grand  coulage  de  là-haut.  Quand 
je  pense  qu'en  trois  mois  la  clique  du  premier  a  fumé 
pour  vingt-huit  mille  francs  de  cigares...  Vingt-huit 
mille  francs  !  Demandez  à  Noël  si  je  mens.  Et  au  second, 
chez  madame,  c'est  là  qu'il  y  en  a  un  beau  gâchis  de 
linge,  de  robes  jetées  au  bout  d'une  fois,  des  bijoux  à 
poignées,  des  perles  qu'on  écrase  en  marchant.  Ohl 
mais,  attends  un  peu,  je  te  le  repincerai  ce  petit  mon- 
sieur-là. » 

Je  compris  qu'il  s'agissait  de  M.  de  Géry,  ce  jeune  se- 
crétaire du  Nabab  qui  vient  souvent  klaTerrùorialey  où 
il  est  toujours  à  farfouiller  dans  les  livres.  Très-poli 
certainement,  mais  un  garçon  très-fîer  qui  ne  sait  pas  se 
faire  valoir.  Ça  n'a  été  autour  de  la  table  qu'un  concert 
de  malédictions  contre  lui.  M.  Louis  lui-même  a  pris  le 
parole  à  ce  sujet  avec  son  grand  air: 

—  Chez  nous,  mon  cher  monsieur  Barreau,  le  cuisi- 
nier a  eu  tout  récemment  une  histoire  dans  le  geiîre  de 
la  vôtre  avec  le  chef  de  cabinet  de  Son  Excellence  qui 
s'était  permis  de  lui  faire  quelques  observations  sur  la 
dépense.  Le  cuisinier  est  monté  chez  le  duc  dare-dare. 
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en  tenue  d'office,  et  la  main  sur  le  cordon  de  son  tablier: 
«  Que  votre  Excellence  choisisse  entre  monsieur  et 
moi...  »  Le  duc  n'a  pas  hésité.  Des  chefs  de  cabinet  on 
en  trouve  tant  qu'on  en  veut;  tan  dis  que  les  l?ons  cuisi- 
niers, on  les  connaît.  Il  y  en  a  quatre  en  tout  dans  Paris. . . 
Je  vous  compte,  mon  cher  Barreau...  Nous  avons  con- 
gédié notre  chef  de  cabinet  en  lui  donnant  une  préfec- 
ture de  première  classe  comme  consolation  ;  mais  nous 
avons  gardé  notre  chef  de  cuisine. 

—  Ah!  voilà...  dit  M,  Barreau,  qui  jubilait  d'en- 
tendre cette  histoire...  Voilà  ce  que  c'est  de  servir  chez 
un  grand  seigneur. . .  Mais  les  parvenus  sont  les  parve- 
nus, qu'est-ce  que  vous  voulez? 

—  Et  Jansoulet  n'est  que  ça,  ajouta  M.  Francis  en 
'  tirant  ses  manchettes...  Un  homme  qui  a  été  portefaix 

à  Marseille.  » 

Là-dessus,  M.  Noël  prit  la  mouche. 

«  Hé  !  là-bas,  vieux  Francis,  vous  êtes  tout  de  même 
bien  content  de  l'avoir  pour  payer  vos  cuites  de  bouil- 
lotte, le  portefaix  de  la  Gannebière...  On  t'en  collera 
des  parvenus  comme  nous,  qui  prêtent  des  millions  aux 
rois  et  que  les  grands  seigneurs  comme  Mora  ne  rou- 
gissent pas  d'admettre  à  leur  table... 

—  Ohl  à  la  campagne,  »  ricana  M.  Francis  en  fai- 
sant voir  sa  vieille  dent. 

L'autre  se  leva,  tout  rouge,  il  allait  se  fâcher,  mais 
M.  Louis  fit  signe  avec  la  main  qu'il  avait  quelque 
chose  à  dire  et  M.  Noël  s'assit  tout  de  suite,  mettant 
comme  nous  tous  son  oreille  en  cornet  pour  ne  rien 
perdre  des  augustes  paroles. 

«  C'est  vrai,  disait  le  personnage,  parlant  du  bout 
des  lèvres  et  sirotant  son  vin  à  petits  coups,  c'est  vrai 
que  nous  avons  reçu  le  Nabab  à  Grandbois  l'autre  se- 
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maine.  Il  s'est  même  passé  quelque  chose  de  très-amu- 
sant... Nous  avons  beaucoup  de  champignons  dans  le 
second  parc,  et  Son  Excellence  s'amuse  quelquefois  à 
en  ramasser.  Voilà  qu'à  jdiner  on  sert  un  grand  plat 
d'oronges.  Il  y  avait  là,  chose...  machin...  comment 
donc...  Marîgny,  le  ministre  de  l'intérieur,  Monpavon, 
et  votre  maître,  mon  cher  Noël.  Les  champignons  font 
le  tour  de  la  table,  ils  avaient  bonne  mine,  ces  mes- 
sieurs en  remplissent  leurs  assiettes,  excepté  M.  le  duc 
qui  ne  les  digère  pas  et  croit  par  politesse  devoir  dire  à 
ses  invités  :  «  Oh  !  vous  sav>ez,  ce  n'est  pas  que  je  me 
méfie.  Ils  sont  très-sûrs...  C'est  moi-même  qui  les  ai 
cueillis. 

—  Sapristi  !  dit  Monpavon  en  riant,  alors,  mon  cher 
Auguste,  permettez  que  je  n'y  goûte  pas.  »  Marigny,  * 
moins  familier,  regardait  son  assiette  de  travers. 

«  Mais  si,  Monpavon,  je  vous  assure...  ils  ont  l'air 
très-sains  ces  champignons.  Je  regrette  vraiment  de 
n'avoir  plus  faim.  » 

Le  diic  restait  très-sérieux. 

«  Ah  ça!  monsieur  Jansoulet,  j'espère  bien  que  vous 
n'allez  pas  me  faire  cet  affront,  vous  aussi.  Des  cham- 
pignons choisis  par  moi. 

—  Oh!  Excellence,  comment  donc  !...  Mais  les  yeux 
fermés*    n 

Vous  pensez  s'il  avait  de  la  veine,  ce  pauvre  Nabab, 
pour  la  première  fois  qu'il  mangeait  chez  nous.  Du- 
perrouj  qui  servait  en  face  de  lui,  nous  a  raconté  ça  à 
l'office.  Il  paraît  qu'il  n'y  avait  rien  de  plus  comique 
que  de  voir  le  Jansoulet  se  bourrer  de  champignons  en 
roulant  des  yeux  épouvantés,  pendant  que  les  autres  le 
regardaient  curieusement  sans  toucher  à  leurs  assiettes. 
Il  en  suait,  le  malheureux  !  Et  ce  qu'il  y  a  de  plus  fort. 
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c'est  qu'il  en  a  repris,  il  a  eu  le  courage  d'en  reprendre. 
Seulement  il  se  fourrait  des  verrées  de  vin  comme  un 
maçon,  entre  chaque  bouchée...  Eh  bieni  voulez- vous 
que  je  vous  dise?  C'est  très-malin  ce  qu'il  a  fait  là;  et 
ça  ne  m'étonne  plus  maintenant  que  ce  gros  bouvier 
soit  devenu  le  favori  des  souverains.  Il  sait  où  les  flat- 
ter, dans  les  petites  prétentions  qu'on  n'avoue  pas... 
Bref,  le  duc  est  toqué  de  lui  depuis  ce  jour.  » 

Cette  historiette  fit  beaucoup  rire,  et  dissipa  les 
nuages  assemblés  par  quelques  paroles  imprudentes. 
Et  alors,  comme  le  vin  avait  délié  les  langues,  que  cha- 
cun se  connaissait  mieux,  on  posa  les  coudes  sur  la 
table  et  l'on  se  mit  à  parler  des  maîtres ,  des  places  où 
l'on  avait  servi,  de  ce  qu'on  y  avait  vu  de  drôle.  Ah! 
j'en  ai  entendu  de  ces  aventures,  j'en  ai  vu  défiler  de  ces 
intérieurs.  Naturellement  j'ai  fait  aussi  mon  petit  efl'et 
avec  l'histoire  de  mon  garde-manger  à  la  Tei^ritoriale y 
l'époque  où  je  mettais  mon  fricot  dans  la  caisse  vide, 
ce  qui  n'empêchait  pas  notre  vieux  caissier ,  très-for- 
maliste, de  changer  le  mot  de  la  serrure  tous  les  deux 
jours,  comme  s'il  y  avait  eu  dedans  tous  les  trésors  de 
la  Banque  de  France.  M.  Louis  a  paru  prendre  plaisir  à 
mon  anecdote.  Mais  le  plus  étonnant,  ça  été  ce  que  le 
petit  Bois-Landry,  avec  son  accent  de  voyou  parisien, 
nous  a  raconté  du  ménage  de  ses  maîtres... 

Marquis  et  marquise  de  Bois-Landry,  deuxième 
étage,  boulevard  Haussmann.  Un  mobilier  comme  aux 
Tuileries,  du  satin  bleu  sur  tous  les  murs,  des  chinoi- 
series, des  tableaux,  des  curiosités,  un  vrai  musée, 
quoil  débordant  jusque  sur  le  palier.  Service  très-calé  : 
six  domestiques,  l'hiver  livrée  marron,  l'été  livrée  nan- 
kin. On  voit  ces  gens-là  partout,  aux  petits  lundis,  aux 
courses,. aux  premières  représentations,  aux  bals  d'am- 
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bassade,  et  toujours  leur  nom  dans  les  journaux  avec 
une  remarque  sur  les  belles  toilettes  de  madame  et  le 
chic  épatant  de  monsieur...  Eh  bien  !  tout  ça  n'est  rien 
du  tout  que  du  fla-fla,  du  plaqué,  de  l'apparence,  et 
quand  il  manque  cent  sous  au  marquis ,  personne  ne 
les  lui  prêterait  sur  ses  possessions...  Le  mobilier  est 
loué  à  la  quinzaine  chez  Fitily,  le  tapissier  des  co- 
cottes. Les  curiosités,  les  tableaux  appartiennent  au 
vieux  Schwalbach,  qui  adresse  là  ses  clients  et  leur  fait 
payer  doublement  cher  parce  qu'on  ne  marchande  pas 
quand  on  croit  acheter  à  un  marquis,  à  un  amateur. 
Pour  les  toilettes  de  la  marquise,  la  modiste  et  la  cou- 
turière les  lui  fournissent  à  l'œil  chaque  saison,  lui 
font  porter  les  modes  nouvelles,  un  peu  cocasses  par- 
fois, mais  que  la  société  adopte  ensuite  parce  que  ma- 
dame est  très-belle  femme  encore  et  réputée  pour  l'é- 
légance; c'est  ce  qu'on  appelle  une  lanceuse.  Enfin,  les 
domestiques  !  Provisoires  comme  le  reste ,  changés 
tous  les  huit  jours  au  gré  du  bureau  de  placement  qui 
les  envoie  là  faire  un  stage  pour  les  places  sérieuses; 
Si  l'on  n'a  ni  répondants,  ni  certificats,  qu'on  tombe  de 
prison  ou  d'ailleurs,  Glanand,  lé  grand  placier  de  la 
rue  de  la  Paix,  vous  expédie  boulevard  Hausmann.  On 
sert  une,  deux  semaines,  le  temps  d'acheter  les  bons 
renseignements  du  marquis,  qui,  bien  entendu,  ne  vous 
paye  pas  et  vous  nourrit  à  peine  ;  car  dans  cette  mai- 
son-là les  fourneaux  de  la  cuisine  restent  froids  la  plu- 
part du  temps.  Monsieur  et  Madame  s'en  allant  dîner 
en  ville  presque  tous  les  soirs  ou 'dans  des  bals  où  Ton 
soupe.  C'est  positif  qu'il  y  a  des  gens  à  Paris  qui  pren- 
nent le  buffet  au  sérieux  et  font  le  premier  repas  de 
leur  journée  passé  minuit.  Aussi  les  Bois-Landry  sont 
renseignés  sur  tes  maisons  à  bufl*et.  Ils  vous  diront 
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qu'on  soupe  très-bien  à  l'ambassade  d'Autriche,  que 
l'ambassade  d'Espagne  néglige  un  peu  les  vins,  et  que 
c'est  encore  aux  Affaires  Étrangères  qu'on  trouve  les 
meilleurs  chaud-froid  de  volailles.  Et  voilà  la  vie  de  ce 
drôle  de  ménage.  Rien  de  ce  qu'ils  ont  ne  tient  sur 
eux,  tout  est  faufilé,  attaché  avec  des  épingles.  Un  coup 
de  vent,  et  tout  s'envole.  Mais  au  moins  ils  sont  sûrs 
de  ne  rien  perdre.  C'est  ça  qui  donne  au  marquis  cet 
air  blagueur  de  père  Tranquille  qu'il  a  en  vous  regar- 
dant, les  deux  mains  dans  ses  poches ,  comme  pour 
vous  dire  :  «  Eh  ben,  après?  qu'est-ce  qu'on  peut  me 
faire?  » 

Et  le  petit  groom,  dans  l'attitude  susdite,  avec  sa 
tète  d'enfant  vieillot  et  vicieux,  imitait  si  bien  son  pa- 
tron qu'il  me  semblait  le  voir  lui-même  au  milieu  de 
notre  conseil  d'administration ,  planté  devant  le  gou- 
verneur et  l'accablant  de  ses  plaisanteries  cyniques.  C'est 
égal,  il  faut  avouer  que  Paris  est  une  fièrement  grande 
ville  pour  qu'on  puisse  y  vivre  ainsi  quinze  ans,  vingt 
ans  d'artifices,  de  ficelles,  de  poudre  aux  yeux,  sans  que 
tout  le  monde  vous  connaisse,  et  faire  encore  une  en- 
trée triomphante  dans  un  salon  derrière  son  nom  crié 
à  toute  volée  :  «  Monsieur  le  marquis  de  Bois-Landry.  » 
Non,  voyez-vous,  ce  qu'on  apprend  de  choses  danj 
une  soirée  de  domestiques  ;  ce  que  la  société  parisienne 
est  curieuse  à  regarder  ainsi  par  le  bas,  par  les  sous- 
sols,  il  faut  y  être  allé  pour  le  croire.  Ainsi,  me  trou- 
vant entre  M.  Francis  et  M.  Louis,  voici  un  petit  bout 
de  conversation  confidentielle  que  j'ai  saisi  sur  le  sire 
de  Monpavon.  M.  Louis  disait  : 

«  Vous  avez  tort,  Francis,  vous  êtes  en  fonds  en  ce 
moment.  Vous  devriez  eh  profiter  pour  rendre  cet 
argent  au  Trésor. 

17. 

Digitized  by  VjOOQIC 


198  LE  NABAB. 

—  Qu'est-ce  que  vous  voulez?  répondait  M.  Francis 
d'un  air  malheureux...  Le  jeu  nous  dévore. 

—  Oui,  je  sais  bien.  Mais  prenez  garde.  Nous  ne  se- 
rons pas  toujours  là.  Nous  pouvons  mourir,  descendre 
du  pouvoir.  Alors  on  vous  demandera  des  comptes  là- 
bas.  Et  ce  sera  terrible^..  » 

J'avais  bien  souvent  entendu  chuchoter  cette  histoire 
d'un  emprunt  forcé  de  deux  cent  mille  francs  que  le 
marquis,  aurait  fait  à  l'État,  du  temps  qu'il  était  rece- 
veur général-;   mais  le  témoignage  de   son  valet  de 
chambre  était  pire  que  tout...  Ah!  si  les  maîtres  se  dou- 
taient de  ce  que  savent  les  domestiques,  de  tout  ce  qu'on 
raconte  à  l'office,  s'ils  pouvaient  voir  leur  noin  traîner 
au  milieu  des  balayures  d'appartement  et  des  détritus 
de  cuisine,  jamais  ils  n'oseraient  plus  seulement  dire  : 
«  Fermez  la  porte  »  ou  «  attelez.  »  Yoilà,  par  exemple, 
le  docteur  Jenkins,  la  plus  riche  clientèle  de  Paris,  dix 
ans  de  ménage  avec  une  femme  magnifique,  recherchée 
partout  ;  il  a  eu  beau  tout  faire  pour  dissimuler  sa  si- 
tuation, annoncer  à  l'anglaise  son  mariage  dans  les 
journaux,  n'admettre  chez  lui  que  des   domestiques 
étrangers  sachant  à  peine  trois  mots  de  français.  Avec 
ces  trois  mots,  assaisonnés  de  jurons  de  faubourg  et  de 
coups  de  poing  sur  la  table,  son  cocher  Joë,  qui  le 
déteste,  nous  a  raconté  toute  son  histoire  pendant  le 
souper. 

«  Elle  va  claquer,  son  Irlandaise,  sa  vraie...  Savoir 
maintenant  s'il  épousera  l'autre.  Quarante-cinq  ans , 
mistress  Maranne ,  et  pas  un  schelling. . .  Faut  voir 
comme  elle  a  peur  d'être  lâchée...  L'épousera ,  l'épou- 
sera pas...  kss...  kss...  nous  allons  rire.  »  Et  plus  on  le 
faisait  boire ,  plus  il  en  racontait,  traitant  sa  malheu- 
reuse maîtresse  comme  la  dernière  des  dernières...  Moi 
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j'avoue  qu'elle  m'intéressait,  cette  fausse  madame  Jen- 
kins,  qui  pleure  dans  tous  les  coins,  supplie  son  amant 
comme  le  bourreau  et  court  le  risque  d'être  plantée  là, 
quand  toute  la  société  la  croit  mariée,  respectable, 
établie.  Les  autres  ne  faisaient  qu'en  rire ,  les  femmes 
surtout.  Dame!  c'est  amusant  quand  on  est  en  condi- 
tion de  voir  que  ces  dames  de  la  haute  ont  leurs  affronts 
aussi  et  des  tourments  qui  les  empêchent  de  dormir. 

Notre  tablée  présentait  à  ce  moment  le  coup  d'œil  le 
plus  animé,  un  cercle  de  figures  joyeuses  tendues  vers 
cet  Irlandais  qui  avait  le  pompon  pour  son  anecdote. 
Gela  excitait  des  envies;  on  cherchait,  on  ramassait 
dans  sa  mémoire  ce  qu'il  pouvait  y  traîner  de  vieux 
scandales,  d'aventures  de  maris  trompés,  de  ces  faits 
intimes  vidés  à  la  table  de  cuisine  avec  les  fonds  de 
plats  et  les  fonds  de  bouteilles.  C'est  que  le  Champagne 
commençait  à  faire  des  siennes  parmi  les  convives. 
Joë  voulait  danser  une  gigue  sur  la  nappe.  Les  dames, 
au  moindre  mot  un  peu  gai ,  se  renversaient  avec  des 
rires  aigus  de  personnes  qu'on  chatouille,  laissant  traî- 
ner leurs  jupons  brodés  sous  la  table  pleine  de  dé- 
bris de  victuailles  et  de  graisses  répandues.  M.  Louis 
s'était  retiré  discrètement.  On  remplissait  les  verres 
sans  les  vider  ;  une  femme  de  charge  trempait  dans  le 
sien  rempli  d'eau  un  mouchoir  dont  elle  se  baignait  le 
front,  parce  que  la  tête  lui  tournait,  disait-elle.  Il  était 
temps  que  cela  finît;  et  de  fait  une  sonnette  électrique, 
carillonnant  dans  le  couloir,  nous  avertissait  que  le 
valet  de  pied,  de  service  au  théâtre,  venait  appeler  les 
cochers.  Là-dessus  Monpavon  porta  un  toast  au  maître 
de  la  maison  en  le  remerciant  de  sa  petite  soirée.  M.  Noël 
annonça  qu'il  la  recommencerait  à  Saint-Romans,  pour 
les  fêtes  du  bëy,  où  la  plupart  des  assistants  seraient 
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probablement  invités.  Et  j'allais  me  lever  à  mon  tour, 
assez  habitué  aux  repas  de  corps  pour  savoir  qu'en 
pareille  occasion  le  plus  vieux  de  l'assemblée  est  tenu  de 
porter  une  santé  aux  dames,  quand  la  porte  s'ouvrit 
brusquement,  et  un  grand  valet  de  pied  tout  crotté,  un 
parapluie  ruisselant  à  la  main,  suant,  essoufflé,  nous 
cria,  sans  respect  pour  la  compagnie  : 

«  Mais  arrivez  donc,  tas  de  «  mufes...  «qu'est-ce  que 
vous  fichez  là?...  Quand  on  vous  dit  que  c'est  fini.  » 
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XI 


LES    FÊTES    DU    BEY 


Dans  les  régions  du  Midi,  de  civilisation  lointaine, 
les  châteaux  historiques  encore  debout  sont  rares.  A 
peine  de  loin  en  loin  quelque  yieille  abbaye  drcsse-t-elle 
au  flanc  des  collines  sa. façade  tremblante  et  démem- 
brée, percée  de  trous  qui  ont  été  des  fenêtres  et  dont 
Touverture  ne  regarde  plus  que  le  ciel ,  monument  de 
|)oussière  calciné  de  soleil,  datant  de  Tépoque  des  croi- 
sades ou  des  cours  d'amour,  sans  un  vestige  de  Thomme 
parmi  ses  pierres  où  le  lierre  ne  grimpe  môme  plus ,  ni 
Tacanthe,  mais  qu'embaument  les  lavandes  sèches  et 
les  férigoules.  Au  milieu  de  toutes  ces  ruines,  le  châ- 
teau de  Saint-Romans  fait  une  illustre  exception.  Si 
vous  avez  voyagé  dans  le  Midi,  vous  l'avez  vu  et  vous 
allez  le  revoir  tout  de  suite.  C'est  entre  Valence  et  Mon- 
télimart,  dans  un  site  où  la  voie  ferrée  court  à  pic  tout 
le  long  du  Rhône,  au  bas  des  riches  coteaux  de  Beaume, 
de  Raucoule,  de  Mercurol,  tout  le  cru  brûlant  de  l'Er- 
mitage répandu  sur  cinq  lieues  de  ceps  serrés,  alignés, 
dont  les  plantations  moutonnent  aux  yeux ,  dégringo- 
lent juscjue  dans  le  fleuve,  vert  et  plein  d'îles  à  cet  en- 
droit comme  le  Rhin  du  côté  de  Bâle,  mais  avec  un 
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coup  de  soleil  que  le  Rhin  n'a  jamais  eu.  Saint-Romans 
est  en  face  sur  Tautre  rive  ;  et,  malgré  la  rapidité  de  la 
vision,  la  lancée  à  toute  vapeur  des  wagons  qui  sem- 
blent vouloir  à  chaque  tournant  se  précipiter  rageu- 
sement dans  le  Rhône,  le  château  est  si  vaste,  se  dé- 
veloppe si  bien  sur  la  côte  voisine  qu'en  apparence 
il  suit  la  course  affolée  du  train  et  fixe  à  jamais  dans 
vos  yeux  le  souvenir  de  ses  rampes ,  de  ses  balustres , 
de  son  architecture  italienne,  deux  étages  assez  bas  sur- 
montés d'une  terrasse  à  colonnettes ,  flanqués  de  deux 
pavillons  coiffés  d'ardoise  et  dominant  les  grands  talus 
où  l'eau  des  cascades  rebondit ,  le  lacis  des  allées  sa- 
blées et  remontantes,  la  perspective  des  immenses 
charmilles  terminées  par  quelque  statue  blanche  qui  se 
découpe  dans  le  bleu  comme  sur  le  fond  lumineux 
d'un  vitrail.  Tout  en  haut,  au  milieu  de  vastes  pelouses 
dont  la  verdure  éclate  ironiquement  sous  l'ardent  cli- 
mat, un  cèdre  gigantesque  étage  ses  verdures  crêtées 
aux  ombres  flottantes  et  noires,  silhouette  exotique  qui 
fait  songer,  debout  devant  cette  ancienne  demeure 
d'un  fermier  général  du  temps  de  Louis  XIV,  à  quelque 
grand  nègre  portant  le  parasol  d'un  gentilhomme  de 
la  cour. 

De  Valence  à  Marseille,  dans  toute  la  vallée  du 
Rhône,  Saint-Romans  de  Bellaigue  est  célèbre  comme 
un  palais  de  fées  ;  et  c'est  bien  une  vraie  féerie  dans 
ces  pays  brûlés  de  mistral  que  cette  oasis  de  verdure 
et  de  belle  eau  jaillissante. 

«  Quand  je  serai  riche,  maman,  disait  Jansoulet  tout 
gamin  à  sa  mère  qu'il  adorait ,  je  te  donnerai  Saint- 
Romans  de  Bellaigue.  » 

Et  comme  la  vie  de  cet  homme  semblait  l'accomplis- 
sement d'un  conte  des  Mille  et  une  Nuits ,  que  tous  ses 
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souhaits  se  réalisaient,  même  les  plus  disproportionnés , 
que  ses  chimères  les  plus  folles  venaient  s'allonger  de- 
vant lui,  lécher  ses  mains  ainsi  que  des  barbets  fami- 
liers et  soumis,  il  avait  acheté  Saint- Romans,  pour 
Toffrir  à  sa  mère,  meublé  à  neuf  et  grandiosement  res- 
tauré. Quoiqu'il  y  eût  dix  ans  de  cela,  la  brave  femme 
ne  s'était  pas  encore  faite  à  cette  installation  splendide. 
a  C'est  le  palais  de  la  reine  Jeanne  que  tu  m'as  donné, 
mon  pauvre  Bernard,  écrivait-elle  à  son  fils  ;  jamais  je 
n'oserai  habiter  là.  »  Elle  n'y  habita  jamais,  en  effet , 
s'étant  logée  dans  la  maison  du  régisseur,  un  pavillon 
de  construction  moderne  placé  tout  au  bout  de  la  pro- 
priété d'agrément  pour  surveiller  les  communs  et  la 
ferme,  les  bergeries  et  les  ^moulins  d'huile  y  avec  leur 
horizon  champêtre  de  blés  en  meules ,  d'oliviers  et  de 
vignes  s'étendant  sur  le  plateau  à  perte  de  vue.  Au 
grand  château  elle  se  serait  crue  prisonnière  dans  une 
de  ces  demeures  enchantées  où  le  sommeil  vous  prend 
en  plein  bonheur  et  ne  vous  quitte  plus  de  cent  ans. 
Ici  du  moins ,  la  paysanne  qui  n'avait  jamais  pu  s'ha- 
bituer à  cette  fortune  colossale,  venue  trop  tard,  de 
trop  loin  et  en  coup  de  foudre,  se  sentait.rattachée  à  la 
réalité  par  le  va-et-vient  des  travailleurs,  la  sortie  et  la 
rentrée  des  bestiaux,  leurs  promenades  vers  l'abreu»- 
Voir,  toute  cette  vie  pastorale  qui  l'éveillait  au  chant 
accoutumé  des  coqs,  aux  cris  aigus  des  paons,  et  lui 
faisait  descendre  avant  l'aube  rescalier  en  vrille  du  pa* 
villoli.  Elle  ne  se  considérait  que  comme  dépositaire  de 
ce  bien  magnifique,  qu'elle  gardait  pour  le  compte 
de  son  fils  et  voulait  lui  rendre  en  bon  état,  le  jour 
où ,  se  trouvant  assez  riche ,  fatigué  de  vivre  chez  les 
Turs ,  il  viendrait ,  selon  sa  promesse ,  demeurer  avec 
elle  sous  les  ombrages  de  Saint-Romans. 
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Aussi  quelle  surveillance  universelle,  et  infatigable. 

Dans  les  brumes  du  petit  jour,  les  valets  de  ferme 
entendaient  sa  voix  rauque  et  voilée  :  «  Olivier...  Pey- 
rol...  Audibert...  Allons!...  C'est  quatre  heures.  »  Puis 
un  saut  dans  l'immense  cuisine ,  où  les  servantes , 
lourdes  de  sommeil,  faisaient  chauffer  la  soupe  sur 
le  feu  clair  et  pétillant  des  souches.  On  lui  don- 
nait son  petit  plat  en  terre  rouge  de  Marseille  tout 
rempli  de  châtaignes  bouillies,  frugal  déjeuner  d'au- 
trefois que  rien  ne  lui  aurait  fait  changer.  Aussitôt  la- 
voilà  courant  à  grandes  enjambées,  son  large  clavier 
d'argent  à  la  ceinture  où  tintaient  toutes  ses  clefs ,  son 
assiette  à  la  main,  équilibrée  par  la  quenouille  qu'elle* 
tenait  en  bataille  sous  le  bras,  car  elle  filait  tout  le  long 
du  jour  et  ne  s'interrompait  même  pas  pour  manger 
ses  châtaignes.  En  passant,  un  coup  d'œil  à  l'écurie 
encore  noire  où  les  bêtes  se  remuaient  pesamment,  à  la 
crèche  étouffante  garnie  vers  sa  porte  de  mufles  impa- 
tients et  tendus  ;  et  les  premières  lueurs ,  glissant  sur 
les  assises  de  pierre  qui  soutenaient  les  remblais  du 
parc,  éclairaient  la  vieille  femme  courant  dans  la  rosée 
avec  la  légèreté  d'une  jeune  fille,  malgré  ses  soixante- 
dix  ans ,  vérifiant  exactement  chaque  matin  toutes  les 
richesses  du  domaine,  inquiète  de  constater  si  la  nuit 
n'avait  pas  enlevé  les  statues  et  les  vases ,  déraciné  les 
quinconces  centenaires,  tari  les  sources  qui  s'égrenaient 
dans  leurs  vasques  retentissantes.  Puis  le  plein  soleil 
de  midi,  bourdonnant  et  vibrant,  découpait  encore  sur 
le  sable  d'une  allée,  contre  le  mur  blanc  d'une  terrasse, 
cette  longue  taille  de  vieille ,  fine  et  droite  comme  son 
fuseau,  ramassant  des  morceaux  de  bois  mort,  cassant 
une  branche  d'arbuste  mal  alignée,  sans  souci  de  l'ar- 
dente réverbération  qui  glissait  sur  sa  peau  dure  comme 
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sur  la  pierre  d'un  vieux  banc.  Vers  cette  heure-là  aussi, 
un  autre  promeneur  se  montrait  dans  le  parc ,  moins 
actif,  moins  bruyant,  se  traînant  plutôt  qu'il  ne  mar- 
chait, s'appuyant  aux  murs,  aux  balustrades,  un  pauvre 
être  voûté,  branlant,  ankylosé,  figure  éteinte  et  sans 
âge,  ne  parlant  jamais,  et  lorsqu'il  était  las  ,  poussant 
un  petit  cri  plaintif  vers  le  domestique  toujours  près  de 
lui  qui  l'aidait  à  s'asseoir,  à  s'accroupir  sur  quelque 
marche,  où  il  restait  pendant  des  heures,  immobile  et 
muet,  la  bouche  détendue,  les  yeux  clignotants,  bercé 
par  la  monotonie  stridente  des  cigales,  souillure  d'hu- 
manité devant  le  splendide  horizon. 

Celui-là,  c'était  Vaînéy  le  frère  de  Bernard,  l'enfant 
chéri  du  père  et  de  la  mère  Jansoulet,  la  beauté,  l'in- 
telligence, l'espoir  glorieux  de  la  famille  du  cloutier, 
qui,  fidèle  comme  tant  d'autres  dans  le  Midi  à  la  su- 
perstition du  droit  d'aînesse,  avait  fait  tous  les  sacrifices 
pour  envoyer  à  Paris  ce  beau  garçon  ambitieux,  parti 
avec  quatre  ou  cinq  bâtons  de  maréchal  dans  sa  malle, 
l'admiration  de  toutes  les  filles  du  bourg,  et  que  Paris, 
—  après  avoii%  pendant  dix  ans,  battu,  tordu,  pressuré 
dans  sa  grande  cuve  ce  brillant  chiff'on  méridional, 
l'avoir  brûlé  dans  tous  ses  vitriols,  roulé  dans  toutes  ses 
fanges,  —  finit  par  renvoyer  à  cet  élat  de  loque  et 
d'épave,  abruti,  paralysé,  ayant  tué  son  père  de  chagrin, 
et  obligé  sa  mère  à  tout  vendre  chez  elle,  à  vivre  d'une 
domesticité  passagère  dans  les  maisons  aisées  du  pays. 
Heureusement  qu'à  ce  moment-là,  lorsque  ce  débris 
des  hospices  parisiens ,  rapatrié  par  l'assistance  publique , 
tomba  au  Bourg-Saint-Andéol,  Bernard,  —  celui  qu'on 
appelait  Cadet,  comme  dans  les  familles  méridionales  à 
demi-arabes,  où  l'aîné  prend  toujours  le  nom  familial 
et  le  dernier  venu,  celui  de  Cadet,  —  Bernard  était  déjà 
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à  Tunis,  en  train  de  faire  fortune,  envoyant  régulière- 
ment de  l'argent  au  foyer.  Mais,  quels  remords  pour  la 
pauvre  maman,  de  tout  devoir,  même  la  vie,  le  bien- 
être  du  triste  malade,  au  robuste  et  courageux  garçon, 
que  le  père  et  elle  avaient  toujours  aimé,  sans 
tendresse,  que,  depuis  l'âge  de  cinq  ans,  ils  s'étaient 
habitués  à  traiter  comme  un  manœuvre,  parce  qu'il 
était  très-fort,  crépu  et  laid,  et  s'entendait  déjà  mieux 
que  personne  à  la  maison  à  trafiquer  sur  les  vieux  clous. 
Ah!  comme  elle  aurait  voulu  l'avoir  près  d'elle,  son 
Cadet,  lui  rendre  un  peu  de  tout  le  bien  qu'il  lui  faisait, 
payer  en  une  fois  cet  arriéré  de  tendresse ,  de  câli- 
neries  maternelles  qu'elle  lui  devait. 

Mais,  voyez- vous,  ces  fortunes  de  roi  ont  les  charges, 
les  tristesses  des  existences  royales.  Cette  pauvre  mère 
Jansoulet,  dans  son  milieu  éblouissant,  était  bien  comme 
une  vraie  reine,  connaissant  les  longs  exils,  les  sépara- 
tions cruelles  et  les  épreuves  qui  compensent  la  gran- 
deur; un  de  ses  fils,  éternellement  stupéfait,  l'autre,  au 
lointain,  écrivant  peu,  absorbé  par  ses  grandes  affaires, 
disant  toujours  :  «  Je  viendrai,  »  et  ne  venant  pas.  En 
douze  ans,  elle  ne  l'avait  vu  qu'une  fois  dans  le  tour- 
billon d'une  visite  du  bey  à  Saint- Romans  :  un  train  de 
chevaux,  de  carrosses,  de  pétards,  de  fêtes.  Puis,  il 
était  reparti  derrière  son  monarque,  ayant  à  peine  le 
temps  d'embrasser  sa  vieille  mère,  qui  n'avait  gardé  de 
cette  grande  joie,  si  impatiemment  attendue,  que  quel- 
ques images  de  journaux,  où  l'on  montrait  Bernard 
Jansoulet,  arrivant  au  château  avec  Ahmed  et  lui  pré- 
sentant sa  vieille  mère,  —  n'est-ce  pas  ainsi  que  les 
rois  et  les  reines  ont  leurs  effusions  de  famille  illustrées 
dans  les  feuilles,  —  plus  un  cèdre  du  Liban,  amené  du 
bout  du  monde,  un  grand  «  caramantran  »  de  gros 
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arbre,  d'un  transport  aussi  coûteux,  aussi  encombrant 
que  l'obélisque,  hissé,  mis  en  place  à  force  d'hommes, 
d'argent,  d'attelages,  et  qui  pendant  longtemps  avait 
bouleversé  tous  les  massifs  pour  l'installation  d'un  sou- 
venir commémoratif  de  la  visite  royale.  Au  moins,  à  ce 
voyage-ci,  le  sachant  en  France  pour  plusieurs  mois, 
peut-être  pour  toujours,  elle  espérait  avoir  son  Ber- 
nard tout  à  elle.  Et  voici  qu'il  lui  arrivait  un  beau  soir, 
enveloppé  de  la  même  gloire  triomphante,  du  même 
appareil  officiel,  entouré  d'une  foule  de  comtes,  de 
marquis,  de  beaux  messieurs  de  Paris,  remplissant,  eux 
et  leurs  domestiques,  les  deux  grands  brea^ks  qu'elle 
avait  envoyés  les  attendre  à  la  petite  gare  de  GifTas,  de 
l'autre  côté  du  Rhône,  -y. 

«  Mais,  embrassez-moi  donc,  ma  chère  maman.  Il 
n'y  a  pas  de  honte  .à  serrer  bien  fort  contre  son  cœur 
son  garçon,  qu'on  n'a  pas  vu  depuis  des  années... 
D'ailleurs,  tous  ces  messieurs  sont  nos  amis...  Voici 
M.  le  marquis  de  Monpavon,  M.  le  marquis  de  Bois- 
Landry...  Ahl  ce  n'est  plus  le  temps  où  je  vous  amenais 
pour  manger  la  soupe  de  fèves  avec  nous,  le  petit  Ga- 
bassu  et  Bompain  Jean-Baptiste...  Vous  connaissez 
M.  de  Géry?...  Avec  mon  vieux  Gardailhac,  que  je  vous 
présente^  voilà  la  première  fournée...  Mais  il  va  en 
arriver  d'autres...  Préparez-vous  à  un  branle-bas  ter- 
rible... Nous  recevons  le  bey  dans  quatre  jours. 

—  Encore  le  beyi...  dit  la  bonne  femme  épouvantée. 
Je  croyais  qu'il  était  mort.  » 

Jansoulet  et  ses  invités  ne  purent  s'empêcher  de  rire 
devant  cet  effarement  comique,  accentué  par  l'intona- 
tion méridionale. 

«  Mais  c'est  un  autre,  maman...  U  y  en  a  toujours  des 
beys...  Heureusement,  sapristi I...  Seulement,  n'ayez 
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pas  peur.  Vous  n'aurez  pas,  cette  fois,  autant  de  tra- 
cas... L'ami  Gardailhac  s'est  chargé  de  l'organisation. 
Nous  allons  avoir  des  fêtes  superbes...  En  attendant, 
vite  le  dîner  et  des  chambres.  Nos  Parisiens  sont 
éreintés. 

—  Tout  est  prêt,  mon  fils,  »  dit  simplement  la 
vieille,  raide  et  droite  sous  sa  cambrésine,  la  coiffe  aux 
barbes  jaunies,  qu'elle  ne  quittait  pas  même  pour  les 
grandes  fêtes.  La  fortune  ne  l'avait  pas  changée, 
celle-là.  C'était  la  paysanne  de  la  vallée  du  Rhône^  in- 
dépendante et  fière,  sans  aucune  des  humilités  sour- 
noises des  ruraux  peints  par  Balzac,  trop  simple  aussi 
pour  avoir  l'enflure  de  sa  richesse.  Une  seule  fierté, 
montrer  à  son  fils  avec  queh  soins  méticuleux  elle 
s'était  acquittée  de  ses  fonctions  de  gardienne.  Pas  un 
atome  de  poussière,  pas  une  moisissure  aux  murs.  Tout 
ce  splendide  rez-de-chaussée, les  salons,  aux  chatoyantes 
soieries  au  dernier  moment  tirées  des  housses,  leslongues 
galeries  d'été,  pavées  en  mosaïque,  fraîches  et  sonores, 
que  leurs  canapés  Louis  XV,  cannés  et  fleuris,  meu- 
blaient à  l'ancien  temps  avec  une  coquetterie  estivale, 
l'immense  salle  à  manger,  décorée  de  rameaux  et  de 
fleurs,  et  jusqu'à  la  salle  de  billard,  avec  ses  rangées 
d'ivoires  brillants,  ses  lustres  et  ses  panoplies,  toute  la 
longueur  du  château,  par  ses  portes-fenêtres,  larges 
ouvertes  sur  le  vaste  perron  seigneurial,  s'étalait  à  l'ad- 
miration des  arrivants,  renvoyait  à  ce  merveilleux 
horizon  de  nature  et  de  soleil  couchant  sa  richesse, 
paisible  et  sereine,  rpflétée  dans  les  panneaux  des 
glaces,  les  boiseries  cirées  ou  vernies,  avec  la  [même 
pureté  qui  doublait  sur  le  miroir  des  pièces  d'eau  les 
peupliers  penchés  l'un  vers  l'autre  et  les  cognes  nageant 
au  repos.  Le  cadre  était  si  beau,  l'aspect  général  si 
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grandiose,  que  le  luxe  criard  et. sans  choix  se  fondait, 
disparaissait  aux  yeux  les  plus  subtils. 

, —  Il  y  a  de  quoi  faire...  »  dit  le  directeur  Gardailhac, 
le  lorgnon  sur  Tœil,  le  chapeau  incliné,  combinant  déjà 
sa  mise  en  scène. 

Et  la  mine  hautaine  de  Monpavon,  que  la  coiffe  de 
la  vieille  femme  les  recevant  sur  le  perron  afvait  choqué 
d'abord,  fit  place  à  un  sourire  condescendant.  Il  y  avait 
de  quoi  faire  certainement  et,  guidé  par  des  gens  de 
goût,  .leur  ami  Jansoulet  pouvait  donner  à  l'altesse 
maugrabine  une  réception  fort  convenable.  Toute  la 
soirée  il  ne  fut  question  que  de  cela  entre  eux.  Les 
coudes  sur  la  table,  dans  la  salle  à  manger  somptueuse, 
enflammés  et  repus,  ils  combinaient,  discutaient.  Gar- 
dailhac, qui  voyait  grand,  avait  déjà  tout  son  plan 
fait. 

(^  D'abord,  carte  blanche,  n'est-ce  pas,  Nabab? 

—  Carte  blanche,  mon  vieux.  Et  que  le  gros  Hemer- 
Ungue  en  crève  de  maie  rage.  » 

Alors  le  directeur  racontait  ses  projets,  la  fête  divisée 
en  journées  comme  à  Vaux  quand  Fouquet  reçut 
Louis  XIV;  un  jour  la  comédie,  un  autre  jour  les  fêtes 
provençales,  farandoles,  taureaux,  musiques  locales  ;  le 
troisième  jour  ..  Et  déjà  avec  sa  manie  directoriale  il 
esquissait  des  programmes,  des  affiches,  pendant  que 
Bois-Landry,  les  deux  mains  dans  ses  poches,  renversé 
sur  sa  chaise,  dormait,  le  cigare  calé  dans  un  coin  de  sa 
bouche  ricaneuse,  et  que  le  marquis  de  Monpavon  tou- 
jours à  la  tenue  redressait  son  plastron  à  chaque  instant 
pour  se  tenir  éveillé. 

De  bonne  heure,  Géry  les  avait  quittés.  II  était  allé  se 
réfugier  près  de  la  vieille  maman  qui  l'avait  connu  tout 
jeune^  lui  et  ses  frères,  —  dans  l'humble  parloir  du 
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pavillon  aux  rideaux  blancs,  aux  tentures  claires  char- 
gées d'images  où  la  mère  du  Nabab  essayait  de  faire 
revivre  son  passé  d'artisane  à  l'aide  de  quelques  reliques 
sauvées  dju  naufrage. 

Paul  causait  doucement  en  face  de  la  belle  vieille  aux 
traits  réguliers  et  sévères,  aux  cheveux  blancs  et  massés 
comme  le  chanvre  de  sa  quenouille,  et  qui  tenait  droit 
sur  sa  chaise  son  buste  plat  serré  dans  un  petit  châle 
vert,  n'ayant  de  sa  vie  appuyé  son  dos  à  un  dossier  de 
siège,  ne  s'étant  jamais  assise  dans  un  fauteuil.  Il  l'ap- 
pelait Françoise,  elle  l'appelait  M.  Paul.  C'étaient  de 
vieux  amis...  Et  devinez  de  quoi  ils  parlaient.  De  ses 
petits-enfants,  pardi  I  des  trois  garçons  de  Bernard 
qu'elle  ne  connaissait  pas,  qu'elle  aurait  tant  voulu 
connaître. 

«  Ah!  monsieur  Paul,  si  vous  saviez  comme  il  m'en 
tarde.. ,  J'aurais  été  si  heureuse  s'il  me  les  avait  amenés, 
mes  trois  petits,  au  lieu  de  tous  ces  beaux  hommes... 
Pensez  que  je  ne  les  ai  jamais  vus,  excepté  sur  les  por- 
traits qui  sont  là...  Leur  mère  me  fait  un  peu  peur,  c'est 
une  grande  dame  tout  à  fait,  une  demoiselle  Afchin... 
Mais  eux,  les  enfants,  je  s.uis  sûre  qu'ils  ne  sont  pas 
farauds  et  qu'ils  aimeraient  bien  leur  vieille  grand,,. 
Moi,  il  me  semblerait  que  c'est  leur  père  tout  petit,  et 
je  leur  rendrais  ce  que  je  n'ai  pas  donné  au  père...  car, 
voyez-vous,  monsieur  Paul,  les  parents  ne  sont  pas 
toujours  justes.  On  a  des  préférences.  Mais  Dieu  est 
juste,  lui.  Les  figures  qu'on  a  le  mieux  fardées  et  bi- 
chonnées au  détriment  des  autres,  il  faut  voir  comme  il 
vous  les  arrange...  Et  les  préférences  des  vieux  portent 
souvent  malheur  aux  jeunes.  » 

Elle  soupira  en  regardant  du  côté  de  la  grande  alcôve 
dont  les  hauts  lambrequins,  les  rideaux  tombants  lais- 
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saient  passer  par  intervalles  un  long  souffle  grelottant, 
comme  la  plainte  endormie  d'un  enfant  qu'on  a  battu 
et  qui  a  beaucoup  pleuré...  i» 

Un  pas  lourd  dans  Fescalier,  une  grosse  voix  douce 
disant  tout  bas  :  «  C'est  moi...  ne  bougez  pas.  »  Et 
Jansoulet  parut.  Tout  le  monde  couché  au  château, 
comme  il  savait  les  habitudes  de  la  mère  et  que  sa 
lampe  veillait  toujours  la  dernière  allumée  dans  la 
maison,  il  venait  la  voir,  causer  un  peu  avec  elle,  lui 
donner  ce  vrai  bonjour  du  coeur  qu'ils  n'avaient  pu 
échanger  devant  les  autres.  «  Oh  I  restez,  mon  cher 
Paul  ;  devant  vous,  nous  ne  nous  gênons  pas,  «Et,  rede- 
venu enfant  en  présence  de  sa  mère,  il  jeta  par  terre  à 
ses  pieds  tout  son  grand  corps,  avec  une  câlinerie  de 
gestes  et  de  paroles  vraiment  touchante.  Elle  aussi  était 
bien  heureuse  de  l'avoir  là  tout  près,  mais  elle  s'en 
trouvait  quand  même  un  peu  gênée,  le  considérant 
comme  un  être  tout-puissant,  extraordinaire,  l'élevant 
dans  sa  naïveté  à  la  hauteur  d'un  Olympien  entouré  d'é- 
clairs et  de  foudres,  possédant  la  toute-puissance.  Elle 
lui  parlait,  s'informait  s'il  était  toujours  content  de  ses 
amis,  de  ses  affaires,  sans  toutefois  oser  lui  adresser  la 
question  qu'elle  avait  faite  à  de  Géry  :  «  Pourquoi  ne 
m'a-t-on  pas  amené  mes  petits-enfants?  »  Mais  c'est  lui 
le  premier  qui  en  parla  : 

«  Ils  sont  en  pension,  maman...  sitôt  les  vacances, 
on  vous  les  enverra  avec  Bompain...  Vous  vous  rappe- 
lez bien,  Bompain  Jean-Baptiste?...  Et  vous  les  gar- 
derez deux  grands  mois.  Ils  viendront  près  de  vous  se 
faire  raconter  de  belles  histoires,  ils  s'endormiront  la 
tête  sur  votre  tablier,  là,  'comme  ça...  » 

Et  lui-même,  mettant  sa  tête  crépue,  lourde  comme 
un  lingot,  sur  les  genoux  de  la  vieille,  se  rappelant  les 


Digitized 


by  Google 


212  LE  NABAB. 

bonnes  soirées  de  son  enfance  où  il  s'endormait  ainsi 
quand  on  voulait  bien  le  lui  permettre,  quand  la  tête  de 
l'aîné  ne  tenait  pas  toute  la  place;  il  goûtait,  pour  la 
première  fois  depuis  son  retour  en  France,  quelques 
minutes  d'un  repos  délicieux  en  dehors  de  sa  vie 
bruyante  et  factice,  serré  contre  ce  vieux  cœur  maternel 
qu'il  entendait  battre  à  coups  réguliers  comme  le 
balancier  de  l'horloge  centenaire  adossée  à  un  coin  de 
la  chambre,  dans  ce  grand  silence  de  la  nuit  et  de  la 
campagne  que  l'on  sent  planer  -sur  tant  d'espace  illi- 
mité... Tout  à  coup  le  même  long  soupir  d'enfant 
endormi  dans  un  sanglot  se  fît  entendre  au  fond  de  la 
chambre.  Jansoulet  releva  la  tête,  regarda  sa  mère,  et 
tout  bas  : 

—  Est-ce  que  c'est?... 

—  Oui,  dit-elle,  je  le  fais  coucher  là...  Il  pourrait 
avoir  besoin  de  moi,  la  nuit. 

—  Je  voudrais  bien  le  voir,  l'embrasser. 

—  Viens  ! 

La  vieille  se  leva,  grave,  prit  sa  lampe,  marcha  à 
l'alcôve  dont  elle  tira  le  grand  rideau  doucement,  et  fit 
signe  à  son  fils  d'approcher,  sans  bruit. 

Il  dormait...  Et  nul  doute  que  dans  le  sommeil 
quelque  chose  revécût  en  lui  qui  n'y  était  pas  pendant 
la  veille,  car  au  lieu  de  l'immobilité  molle  où  il  restait 
figé  tout  le  jour,  il  avait  à  cette  heure  de  grands  sur- 
sauts qui  le  secouaient,  et  sur  sa  figure  inexpressive  et 
morte  un  pli  de  vie  douloureuse,  une  contraction  souf- 
frante. Jansoulet,  très-ému,  regarda  ces  traits  maigris, 
flétris,  terreux,  où  la  barbe,  ayant  pris  toute  là  vitalité 
du  corps,  poussait  avec  une  vigueur  surprenante,  puis 
il  se  pencha,  posa  ses  lèvres  sur  le  front  moite  de  sueur 
et,  le  sentant  tressaillir,  il  dit  tout  bas  gravement,  res- 
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pectueusement,  commQ  on  parle  au  chef  de  famille  : 

«  Bonjour,  l'Aîné.  » 

Peut-être  Tâme  captive  Tavait-elle  entendu  du  fond 
de  ses  limbes  ténébreuses  et  abjectes.  Mais  les  lèvres 
s'agitèrent/ et  un  long  gémissement  lui  répondit, 
plainte  lointaine,  appel  desespéré  qui  remplit  de  larmes 
impuissantes  le  regard  échangé  entre  Françoise  et  son 
fils  et  leur  arracha  à  tous  les  deux  un  même  cri  où  leur 
douleur  se  rencontrait  :  «  Pécaïré  I  »  le  mot  local  de 
toutes  les  pitiés,  de  toutes  les  tendresses. 

Le  lendemain,  dèâ  la  première  heure,  le  branle-bas 
commença  par  l'arrivée  des  comédiennes  et  des  comé- 
diens, une  avalanche  de  toques,  de  chignons,  de  grandes 
bottes,  de  jupes  courtes,  de  cris  étudiés,  de  voiles  flot- 
tant sur  la  fraîcheur  du  maquillage  ;  les  femmes  en 
grande  majorité,  Gardailhac  ayant  pensé  que  pour  un 
bey  le  spectacle  importait  peu,  qu'il  s'agissait  seule- 
ment de  faire  résonner  des  voix  fausses  dans  de  jolies 
bouches,  de  montrer  de  beaux  bras,  des  jambes  bien 
tournées  dans  le  facile  déshabillage  de  l'opérette. 
Toutes  les  célébrités  plastiques  de  son  théâtre  étaient 
donc  là,  Amy  Férat  en  tête,  une  gaillarde  qui  avait 
déjà  essayé  ses  quenottes  dans  l'or  de  plusieurs  cou- 
ronnes; plus  deux  ou  trois  grimaciers  fameux,  dont  les 
faces  blafardes  faisaient  dans  la  verdure  des  quinconces 
les  mêmes  taches  crayeuses  et  spectrales  que  le  plâtre 
des  statues.  Tout  ce  monde-là,  émoustillé  par  le 
voyage,  la  surprise  du  grand  air,  une  hospitalité  plan- 
tureuse, aussi  l'espoir  de  pêcher  quelque  chose  dans  ce 
passage  de  beys,  de  nababs  et  autres  porte-sequins,  ne 
demandait  qu'à  s'ébaudir,  rigoler  et  chanter  avec  l'en- 
train canaille  d'une  flotte  de  canotiers  de  la  Seine  des- 
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eendus  des  planches  en  terre  ferme.  Mais  Gardailhac 
ne  l'entendait  pas  ainsi.  Sitôt  débarqués,  débarbouDlés, 
le  premier  déjeuner  pris,  vite  les  brochures  et  répé- 
tons! On  n'avait  pas  de  temps  à  perdre.  Les  études  se 
faisaient  dans  le  petit  salon  près  de  la  galerie  d'été,  où 
l'on  commençait  déjà  à  construire  le  théâtre;  et  le 
bruit  des  marteaux,  les  ariettes  des  couplets  de  revue, 
les  voix  grêles  soutenues  par  le  crin-crin  du  chef  d'or- 
chestre se  mêlaient  aux  grands  coups  de  trompette  des 
paons  sur  leurs  perchoirs,  s'éparpillaient  dans  le  mis- 
tral, qui  ne  reconnaissant  pas  la  crécelle  enragée  de 
ses  cigales,  vous  secouait  tout  cela  avec  mépris  sur  la 
pointe  traînante  de  ses  ailes. 

Assis  au  milieu  du  perron,  comme  à  l 'avant-scène  de 
son  théâtre,  Gardailhac,  en  surveillant  les  répétitions, 
commandait  à  un  peuple  d'ouvriers,  de  jardiniers,  fai- 
sait abattre  les  arbres  qui  gênaient  le  point  de  vue, 
dessinait  la  coupe  des  arcs  triomphaux,  envoyait  des 
dépêches,  des  estafettes  aux  maires,  aux  sous-préfets, 
à  Arles  pour  avoir  une  députation  des  filles  du  pays  en 
costume  national,  à  Barbantane,  où  sont  les  plus  beaux 
farandoleurs,  à  Faraman,  renommé  pour  ses  manades 
de  taureaux  sauvages  et  de  chevaux  camarguais  ;  et 
comme  le  nom  de  Jansoulet  flamboyait  au  bas  de  toutes 
les  missives,  que  celui  du  bey  de  Tunis  s'y  ajoutait,  de 
partout  on  acquiesçait  avec  empressement,  les  fils  télé- 
graphiques n'arrêtaient  pas,  les  messagers  crevaient 
des  chevaux  sur  les  routes,  et  cette  espèce  de  petit  Sar- 
danapale  de  Porte-Saint-Martin  qu'on  appelait  Gar- 
dailhac répétait  toujours  :  «  Il  y  a  de  quoi  faire,  »  heu- 
reux de  jeter  l'or  à  la  volée  comme  des  poignées  de 
semailles,  d'avoir  à  brasser  une  mise  en  scène  de  cin- 
quante lieues,  toute  cette  Provence,  dont  ce  Parisien 
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forcené'  était  originaire  et  connaissait  à  fond  les  res- 
sources en  pittoresque. 

Dépossédée  de  ses  fonctions,  la  vieille  maman  ne  se 
montrait  plus  guère,  s'occupait  seulement  de  la  ferme 
et  de  son  malade,  effarée  par  cette  foule  de  visiteurs, 
ces  domestiques  insolents  qu'on  ne  distinguait  pas  de 
leurs  maîtres,  ces  femmes  à  Tair  effronté  et  coquet,  ces 
vieux  rasés  qui  ressemblaient  à  de  mauvais  prêtres, 
tous  ces  fous  se  poursuivant  la  nuit  dans  les  couloirs  à 
grands  coups  d'oreillers,  d'épongés  mouillées,  de  glands 
dé  rideaux  qu'ils  arrachaient  pour  en  faire  des  projec- 
tiles. Le  soir,  elle  n'avait  plus  son  fils,  il  était  obligé  de 
rester  avec  ses  invités  dont  le  nombre  augmentait  à 
mesure  qu'approchaient  les  fêtes  ;  pas  même  la  res- 
source de  causer  de  ses  petits-enfants  avec  «  Monsieur 
Paul»  que  Jansoulet,  toujours  bonhomme,  un  peu  gêné 
par  le  sérieux  de  son  ami,  avait  envoyé  passer  ces 
quelques  jours  près  de  ses  frères.  Et  la  soigneuse  mé- 
nagère à  qui  l'on  venait  à  chaque  instant  arracher  ses 
clefs  pour  du  linge,  pour  une  chambre,  de  l'argenterie 
de  renfort  à  donner,,  pensant  à  ses  belles  piles  de  sur- 
touts  ouvrés,  au  saccagerftent  de  ses  dressoirs,  de  ses 
crédences,  se  rappelant  l'état  où  le  passage  de  l'ancien 
bey  avait  laissé  le  château,  dévasté  comme  par  un  cy- 
clone, disait  dans  son  patois  en  mouillant  fiévreuse- 
ment le  lin  de  sa  quenouille  : 

«  Que.  le  feiî  de  Dieu  les  brûle  les  beys  et  puis  les 
beys I  » 

Enfin  il  arriva  le  jour,  ce  jour  fameux  dont  oïl  parie 
encore  aujourd'hui  dans  tout  le  pays  de  là-bas.  Ohl 
vers  trois  heures  de  l'après-midi,  après  un  déjeuner 
somptueux  présidé  cette  fois  par  la  vieille  mère  avec 
une  cambrésine  neuve  à  sa  coiffe ^  et  où  s'étaient  assis , 
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à  côté  de  célébrités  parisiennes,  des  préfets,  des  dé- 
putés, tous  en  tenue,  Tépée  au  flanc,  des  maires  en 
écharpe,  de  bons  curés  rasés  de  frais,  lorsque  Jan- 
soulet,  en  habit  noir  et  cravate  blanche,  entouré  de  ses 
convives,  sortit  sur  le  perron  et  qu'il  vit  dans  ce  cadre 
splendide  de  nature  pompeuse,  au  milieu  des  dra- 
peaux, des  arcs,  des  trophées,  ce  fourmillement  de  têtes, 
ce  flamboiement  de  costumes  s'étageant  sur  les  pentes, 
au  tournant  des  allées;  ici,  groupées  en  corbeille  sur 
une  pelouse,  les  plus  jolies  filles  d'Arles,  dont  les  pe-^ 
tites  têtes  mates  sortaient  délicatement  des  fichus  de 
dentelles;  au-dessous,  la  farandole  de  Barbantane,  ses 
huit  tambourins  en  queue,  prête  à  partir,  les  mains  en- 
lacées, rubans  au  vent,  chapeau  sur  l'oreille,  la  taillole 
rouge  autour  des  reins;  plus  bas,  dans  la  succession 
des  terrasses,  les  orphéons  alignés  tout  noirs  sous  leurs 
casquettes  éclatantes,  le  porte-bannière  en  avant,  grave, 
convaincu,  les  dents  serrées,  tenant  haut  sa  hampe  ou- 
vragée ;  plus  bas  encore,  sur  un  vaste  rond-point  trans- 
formé en  cirque  de  combat,  des  taureaux  noirs  entra- 
vés et  les  gauchos  camarguais  sur  leurs  petits  chevaux 
à  longue  crinière  blanche,  les  houzéaux  par-dessus  les 
genoux,  au  poing  le  trident  levé;  après,  encore  des 
drapeaux,  des  casques,  des  baïonnettes,  comme  cela 
jusqu'à  l'arc  triomphal  de  l'entrée  ;  puis,  à  perte  de 
vue,  de  l'autre  côté  du  Rhône,  sur  lequel  deux  compa- 
gnies du  train  venaient  de  jeter  un  pont  de  bateaux 
pour  arriver  de  la  gare  en  droite  ligne  à  Saint-Romans, 
une  foule  immense,  des  villages  entiers  dévalant  par 
toutes  les  côtes,  s'entassant  sur  la  route  de  Gifl'as  dans 
une  montée  de  cris  et  de  poussière,  assis  au  bord  des 
fossés,  grimpés  sur  les  ormes,  empilés  sur  les  char- 
rettes, formidable  haie  vivante  du  cortège  ;  par  là-des- 
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SUS  un  large  soleil  blanc  épandu  dont  un  vent  capri- 
cieux envoyait  les  flèches  dans  toutes  les  directions,  au 
cuivre  d'un  tambourin,  à  la  pointe  d'un  trident,  à  la 
frange  d'une  bannière,  et  le  grand  Rhône  fougueux  et 
libre  emportant  à  la  mer  le  tableau  mouvant  de  cette 
fête  royale.  En  face  de  ces  merveilles,  où  tout  l'or  de 
ses  coffres  resplendissait,  le  Nabab  eut  un  mouvement 
d'admiration  et  d'orgueil. 

«  C'est  beau...  »  dit-il  en  pâlissant,  et  derrière  lui  sa 
mère,  pâle,  elle  aussi,  mais  d'une  indicible  épouvante, 
murmura  : 

—  C'est  trop  beau  pour  un  homme...  On  dirait  que 
c'est  Dieu  qui  vient.  » 

Le  sentiment  de  la  vieille  paysanne  catholique  était 
bien  celui  qu'éprouvait  vaguement  tout  ce  peuple  amassé 
sur  les  routes  comme  pour  le  passage  d'une  Fête-Dieu 
gigantesque,  et  à  qui  ce  prince  d'Orient  venant  voir  un 
enfant  du  pays  rappelait  des  légendes  de  rois  Mages, 
l'arrivée  de  Gaspard  le  Maure  apportant  au  fils  du  char- 
pentier la  myrrhe  et  la  couronne  en  tiare. 

Au  milieu  des  félicitations  émues  dont  Jansoulet  était 
entouré,  Cardailhac,  triomphant  et  suant,  qu'on  n'avait 
pas  vu  depuis  le  matin,  apparut  tout  à  coup  : 

«  Quand  je  vous  disais  qu'il  y  avait  de  quoi  faire  !... 
Hein?...  Est-ce  chic?...  En  voilà  une  figuration...  Je 
crois  que  nos  Parisiens  payeraient  cher  pour  assister  à 
une  première  comme  celle-là.  » 

Et  baissant  la  voix  à  cause  de  la  mère  qui  était  tout 
près  : 

«  Vous  avez  vu  nos  Arlésiennes?...  Non,  regardez- 
les  mieux...  la  première,  celle  qui  est  en  avant  pour 
offrir  le  bouquet. 

—  Mais  c'est  Amy  Férat. 
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—  Parbleu  l  vous  sentez  bien,  mon  cher,  que  si  le 
bey  jette  son  mouchoir  dans  ce  tas  de  beUes  filles,  il 
faut  qu'il  y  en  ait  une  au  moins  pour  le  ramasser... 
Ëlle&  n'y  comprendraient  rien,  ces  innocentas  I.,.  Ohî 
j'ai  pensé  à  tout,  vous  verrez...  C'est  monté,  réglé 
comme  à  la  scène.  Côté  ferme,' côté  jardin.  » 

Ici,  pour  donner  une  idée  de  son  organisation  par- 
faite, le  directeur  leva  sa  canne;  aussitôt  son   geste 
répété  courut  du  haut  en  bas  du  parc,  faisant  éclater 
à  la  fois  tous  les  orphéons,  toutes  les  fanfares,  tous  les 
tambourins  unis  dans  le  rhythme  majestueux  du  chant 
populaire  méridional  :  Grand  Soleil  de  la  Provence. 
Les  voix,  les  cuivres  montaient  dans  la  lumière,  gon- 
flant les  oriflammes,  agitant  la  farandole  qui  com- 
mençait à  onduler,  à  battre  ses  premiers  entrechats  sur 
place,  tandis  qu'à  l'autre  bord  du  fleuve  une  rumeur 
courait  comme  une  brise,  sans  doute  la  crainte  que  le 
bey  fût  arrivé  subitement  d'un  autre   côté.   Nouveau 
geste  du  directeur,  et  l'immense  orchestre  s'apaisa, 
plus  lentement  cette  fois,  avec  des  retards,  des  fusées  de 
notes  égarées  dans  le  feuillage  ;  mais  on  ne  pouvait 
exiger  davantage  d'une  figuration  de  trois  mille  per- 
sonnes, 

A  ce  moment  les  voitures  s'avançaient,  les  carrosses 
de  gala  qui  avaient  servi  aux  fêtes  de  l'ancien  bey, 
deux  grands  chars  rose  et  or  à  la  mode  de  Tunis,  que 
la  mère  Jansoulet  avait  soignés  comme  des  reliques  et 
qui  sortaient  de  la  remise  avec  leurs  panneaux  peints, 
leurs  tentures  et  leurs  crépines  d'or,  aussi  brillants, 
aussi  neufs  qu'au  premier  jour.  Là  encore  l'ingéniosité 
de  Gardailhac  s'était  exercée  librement,  attelant  aux 
guides  blanches  au  lieu  des  chevaux  un  peu  lourds  pour 
ces  fragilités  d'aspect  et  de  peintures,  huit  mules  coif- 
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fées  de  nœuds,  de  pompons,  de  sonnailles  d'argent  et 
caparaçonnées  de  la  tête  aux  pieds  de  ces  merveil- 
leuses sparteries  dont  ia  Provence  semble  avoir  em- 
prunté aiyc  Maures  et  perfectionné  Fart  délicat.  Si  le 
bey  n'était  pas  content,  alors! 

Le  Nabab,  Monpavon,  le  préfet,  un  des  généraux 
montèrent  pour  l'aller  dans  le  premier  carrosse,  les 
autres  prirent  place  dans  le  second,  dans  des  voitures 
à  la  suite.  Les  curés,  les  maires,  tout  enflammés  de  la 
bombance,  coururent  se  mettre  à  la  tète  des  orphéons 
de  leur  paroisse  qui  devaient  aller  au  devant  du  cor- 
tège ;  et  tout  s'ébranla  sur  la  route  de  Giifas. 

Il  faisait  un  temps  superbe,  mais  chaud  et  lourd,  en 
avance  de  trois  mois  sur  la  saisoa,  comme  il   arrive 
souvent  en  ces  pays  impétueux  où  tout  se  hâte,  où  tout 
arrive  avant  l'heure.  Quoiqu'il  n'y  eût  pas  un  nuage 
visible,    l'immobilité  de    l'atmosphère,    où    le    vent 
venait  de  tomber  subitement  comme  une  voile  qu'on 
abat,  l'espace  ébloui,  chauffé  à  blanc,  une   solennité 
silencieuse  planant  sur  la  nature,  tout  annonçait  un 
orage  en  train  de  se  former  dans  quelque  coin  de  l'ho- 
rizon. L'immense  torpeur  des  choses  gagnait  peu  à  peu 
les  êtres.  On  n'entendait  que  les  sonnailles  des  mules 
allant  d'un  amble  assez  lent,  la  marche*  rhythmée  et 
lourde  sur  la  poussière  craquante  des  bandes  de  chan- 
teurs que  Gardailhac  disposait  de  distance  en  distance, 
et  dé  temps  à  autre,  dans  la  double  haie   grouillante 
qui  bordait  le  chemin  au  loin  déroulé,  un  appel,  des 
voix  d'enfants,  le  cri   d'un  revendeur  d'eau  fraîche, 
accompagnement  obligé  de  toutes  les  fêtes  du  Midi  en 
plein  air. 

«  Ouvrez  donc  votre  côté,  général,  on  étouffe,  »  disait 
Monpavon,  cramoisi,  craignant  pour  sa  peinture;   et 
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les  glaces  abaissées  laissaient  voir  au  bon  populaire 
ces  hauts  fonctionnaires  épongeant  leurs  faces  augustes, 
congestionnées,  angoissées  par  une  même  expression 
d^attente,  attente  du  bey,  de  l'orage,  attente  de  quelque 
chose  fenfîn. 

Encore  nn  arc  de  triomphe.  C'était  Giffas  et  sa  longue 
rue  caillouteuse  jonchée  de  palmes  vertes,  ses  vieilles 
maisons  sordides  tapissées  de  fleurs  et  de  tentures. 
En  dehors  du  village,  la  gare,  blanche  et  carrée, 
posée  comme  un  dé  au  bord  de  la  voie,  vrai  type  de  la 
petite  gare  de  campagne  perdue  en  pleines  vignes, 
n'ayant  jamais  personne  dans  son  unique  salle,  quel- 
quefois une  vieille  à  paquets,  attendant  dans  un  coin, 
venue  trois  heures  d'avance. 

En  l'honneur  du  bey,  la  légère  bâtisse  avait  été  cha- 
marrée de  drapeaux,  de  trophées,  ornée  de  tapis,  de 
divans,  et  d'un  splendide  buffet  dressé  avec  un  en-cas 
et  des  sorbets  tout  prêts  pour  l'AJtesse.  Une  fois  là,  le 
Nabab  descendu  de  carrosses  entit  se  dissiper  cette 
espèce  de  malaise  inquiet  que  lui  aussi,  sans  qu'il  sût 
pourquoi,  éprouvait  depuis  un  moment.  Préfets,  géné- 
raux, députés,  habits  noirs  et  fracs  brodés  se  tenaient 
sur  le  large  trottoir  intérieur,  formant  des  groupes 
imposants,  solennels,  avec  ces  bouches  en  rond,  ces 
balancés  surplace,  ces  haut-le-corps  prudhommesques 
d'un  fonctionttaire  public  qui  se  sent  regardé.  Et  vous 
pensez. si  l'on  s'écrasait  le  nez  dehors  contre  les  vitres 
pour  "voir  toutes  ces  broderies  hiérarchiques,  le  plas- 
tron de  Monpavon  qui  s'élargissait,  montait  comme 
un  soufflé  d'œufs  à  la  neige,  Gardailhac  haletant, 
donnant  ses  derniers  ordres,  et  la  bonne  face  de.Jan- 
soulet,  de  leur  Jansoulet,  dont  les  yeux  étincelants 
entre  les  joues  bouffies  et  tannées  semblaient  deux 
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gros  clous  d'or  dans  la  gaufrure  d'un  cuir  de  Cor- 
doue.  Tout  à  coup  des  sonneries  électriques.  Le  chef 
de  gare  tout  flambant  accourut  sur  la  voie  :  «  Mes- 
sieurs, le  train  est  signalé.  Dans  huit  minutes,  il  sera 
ici...  »  Tout  le  monde  tressaillit.  Puis  un  même  mou- 
vement instinctif  Attirer  du  gousset  toutes  les  montres... 
Plus  que  six  minutes...  Alors,  dans  le  grand  silence, 
quelqu'un  dit  :  «  Regardez  donc  par  là.  »  Sur  la  droite, 
du  côté  par  où  le  train  allait  venir,  deux  grands  coteaux 
chargés  de  vignes  formaient  un  entonnoir  dans  lequel 
la  voie  s^enfonçait,  disparaissait  comme  engloutie.  En 
ce  moment  tout  ce  fond  était  noir  d'encre,  obscurci  par 
un  énorme  nuage,  barre  sombre  coupant  le  bleu  du 
ciel  à  pic,  dressant  des  escarpements,  des  hauteurs  de 
falaises  en  basalte  sur  lesquelles  la  lumière  déferlait 
toute  blanche  avec  des  pâlissements  de  lune.  Dans  la 
solennité  de  la  voie  déserte,  sur  cette  ligne  de  rails  silen- 
cieuse où  l'on  sentait  que  tout,  à  perte  vue,  se  rangeait 
pour  le  passage  de  l'Altesse,  c'était  effrayant  cette 
falaise  aérienne  qui  s'avançait,  projetant  son  ombre 
devant  elle  avec  ce  jeu  de  la  perspective  qui  donnait 
au  nuage  une  marche  lente,  majestueuse,  et  à  son 
ombre  la  rapidité  d'un  cheval  au  galop.  «  Quel  orage 
tout  à  l'heure  I...  »  Ce  fut  la  pensée  qui  leur  vint  à  tous  ; 
mais  ils  n'eurent  pas  le  temps  de  l'expiiimer,  car  un 
sifflet  strident  retentit,  et  le  train  apparut  au  fond  du 
sombre  entonnoir.  Vrai  train  royal,  rapide  et  'court, 
chargé  de  drapeaux  français  et  tunisiens,  et  dont»  la 
locomotive  mugissante  et  fumante,  un  énorme  bouquet 
de  roses  sur  le  poitrail,  semblait  la  demoiselle  d'hon- 
neur d'une  noce  de  Léviathans. 

Lancée   à  toute  volée,   elle  ralentissait  sa  marche 
en  approchant.  Les  fonctionnaires  se  groupèrent,  se 
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redressant,  assurant  les  épées,  ajustant  les  faux-cols, 
tandis  que  Jansoulet  allait  au-devant  du  train,  le  long 
de  la  voie,  le  sourire  obséquieux  aux  lèvres  et  le  dos 
arrondi  déjà  pour  le  :  «  Salem  alek.  »  Le  convoi  con- 
tinuait très-lentement.  Jansoulet  crut  qu*il  s'arrêtait  et 
mit  la  main  sur  la  portière  du  wagon  royal  étincelant 
d'or  sous  le  noir  du  ciel  ;  mais  Télan  était  trop  fort  sans 
doute,  le  train  avançait  toujours,  le  Nabab  marchant  à 
côté,  essayant  d'ouvrir  cette  maudite  portière  qui  tenait 
ferme,  et  de  Tautre  main  faisant  un  signe  de  comman- 
dement à  la  machine.  La  machine  n'obéissait  pas.  «  Ar- 
rêtez donc!  »  Elle  n'arrêtait  pas.  Impatienté,  il  sauta 
sur  le  marchepied  garni  de  velours  et  avec  sa  fougue 
un  peu  impudente  qui  plaisait  tant  à  l'ancien  bey,  il 
cria,  sa  grosse  tête  crépue  à  la  portière  : 

«  Station  de  Saint-Romans,  Altesse.  » 

Vous  savez,  cette  sorte  de  lumière  vague  qu'il  y  a 
dans  le  rêve,  cette  atmosphère  décolorée  et  vide,  où 
tout  prend  un  aspect  de  fantôme,  Jansoulet  en  fut  brus- 
quement enveloppé,  saisi,  paralysé.  Il  voulut  parler, 
les  mots  ne  venaient  pas  ;  ses  mains  molles  tenaient 
leur  point  d'appui  si  faiblement  qu'il  manqua  tomber  à 
la  renverse.  Qu'avait-il  donc  vu?  A  demi  couché  sur  un 
divan  qui  tenait  le  fond  du  salon,  reposant  sur  le  coude 
sa  belle  tête  aux  tons  mats,  à  la  longue  barbe  soyeuse 
et  noire,  le  bey,  boutonné  haut  dans  sa  redingote  orien- 
tale, sans  autres  ornements  que  le  large  cordon  de  la 
Légion  d'honneur  en  travers  sur  sa  poitrine  et  l'ai- 
grette en  diamant  de  son  bonnet,  s'éventait,  impassible, 
avec  un  petit  drapeau  de  sparterie  brodée  d'or.  Deux 
aides  de  camp  se  tenaient  debout  près  de  lui  ainsi  qu'un 
ingénieur  de  la  compagnie.  En  face,  sur  un  autre  divan, 
dans  une  attitude  respectueuse,  mais  favorisée,  puis- 
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qu'ils  étaient  les  seuls  assis  devant  le  bey,  jaunes  tous 
deux,  leurs  grands  favoris  tombant  sur  la  cravate 
blanche,  deux  hiboux,  Tun  gras  et  l'autre  maigre.... 
C'était  Hemerlingue  père  et  fiils,  ayant  reconquis  TAl- 
tesse  et  remmenant  en  triomphe  à  Paris...  L'horrible 
rêve!  Tous  ces  gens-là,  qui  connaissaient  bien  Jan- 
soulet  pourtant,  le  regardaient  froidement  comme  si 
son  visage  ne  leur  rappelait  rien...  Blême  à  faire  pitié, 
la  sueur  au  front,  il  bégaya  :  «  Mais,  Altesse,  vous  ne 
descendez...  »  Un  éclair  livide  en  coup  de  sabre  suivi 
d'un  éclat  de  tonnerre  épouvantable  lui  coupa  la  parole. 
Mais  Téclàir  qui  brilla  dans  les  yeux  du  souverain  lui 
parut  autrement  terrible.  Dressé,  le  bras  tendu,  d'une 
voix  un  peu  gutturale  habituée  à  rouler  les  dures  syl- 
labes arabes,  mais  dans  un  français  très-pur,  le  bey  le 
foudroya  de  ces  paroles  lentes  et  préparées  : 

«  Rentre  chez  toi ,  Mercanti.  Le  pied  va  où  le  cœur 
le  mène,  le  mien  n'ira  jamais  chez  l'homme  qui  a  volé 
mon  pays.  » 

Jansoulet  voulut  dire  un  mot.  Le  bey  fit  un  signe  : 
«  Allez  !  »  Et  l'ingénieur  ayant  poussé  un  timbre  élec- 
trique auquel  un  coup  de  sifflet  répondit,  le  train,  qui 
n'avait  cessé  de  se  mouvoir  très-lentement,  tendit  et  fit 
craquer  ses  muscles  de  fer,  et  prit  l'élan  à  toute  va- 
peur ,  agitant  ses  drapeaux  au  vent  d^orage  dans  des 
tourbillons  de  fumée  noire  et  d'éclairs  sinistres. 

Lui,  debout  sur  la  voie,  chancelant,  ivre,  perdu,  re- 
gardait fuir  et  disparaître  sa  fortune,  insensible  aux 
larges  gouttes  de  pluie  qui  commençaient  à  tomber  sur 
sa  tête  nue.  Puis,  quand  les  autres  s'élançant  vers  lui 
l'entourèrent,  le  pressèrent  de  questions  :  «  Le  bey  ne 
s'arrête  donc  pas  ?  »  Il  balbutia  quelques  paroles  sans 
suite  :  «  Intrigues  de  cour...  Machination  infâme...  »> 
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Et  tout  à  coup,  montrant  le  poing  au  train  disparu,  du 
sang  plein  les  yeux,  une  écume  de  colère  aux  lèvres, 
il  cria  dans  un  rugissement  de  bête  fauve  : 
«  Canailles  !... 

—  De  la  tenue,  Jansoulet,  de  la  tenue...  » 
Vous  devinez  qui  avait  dit  cela ,  et  qui  —  son  bras 
passé  sous  celui  du  Nabab  —  tâchait  de  le  redresser,  de 
lui  cambrer  la  poitrine  à  l'égal  de  la  sienne,  le  condui- 
sait aux  carrosses  au  milieu  de  la  stupeur  des  habits 
brodés,  et  Vy  faisait  monter,  anéanti,  stupéfié,  comme 
un  parent  de  défuat  qu'on  hisse  dans  une  voiture  de 
deuil  après  la  lugubre  cérémonie.  La  pluie  commençait 
à  tomber,  les  coups  de  tonnerre  se  succédaient.  On 
s'entassa  dans  les  voitures  qui  reprirent  vite  le  chemin 
du  retour.  Alors  il  se  passa  une  chose  navrante  et  co-  * 
mique,  une  de  ces  farces  cruelles  du  lâche  destin  acca- 
blant ses  victimes  à  terre.  Dans  le  jour  qui  tombait , 
l'obscurité  croissante  de  la  trombe,  la  foule  pressée  aux 
abords  de  la  gare  crut  distinguer  une  Altesse  parmi 
tant  de  chamarrures  et ,  sitôt  que  les  roues  s'ébranlè- 
rent, une  clameur  immense,  une  épouvantable  braillée 
qui  couvait  depuis  une  heure  dans  toutes  ces  poitrines 
éclata,  monta,  roula,  rebondit  de  côte  en  côte  ,  se  pro- 
longea dans  la  vallée  :  «  Vive  le  bey  I  »  Averties  par  ce 
signal,  les  premières  fanfares  attaquèrent,  les  orphéons 
partirent  à  leur  tour,  et  le  bruit  gagnant  de  proche  en 
proche ,  de  Giffas  à  Saint-Romans  la  route  ne  fut  plus 
qu'une  houle,  un  hurlement  ininterrompu.  Gardailhac, 
tous  ces  messieurs,  Jansoulet  lui-même  avaient  beau  se 
pencher  aux  portières ,  faire  des  signes  désespérés  : 
«  Assez!...  assez  1  »  Leurs  gestes  se  perdaient  dans  le 
tumulte,  dans  la  nuit;  ce  qu'on  en  voyait  semblait  un 
excitant  à  crier  davantage.  Et  je  vous  jure  qu'il  n'en 
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était  nul  besoin.  Tous  ces  Méridionaux,  dont  on  chauf- 
fait Tenthousiasme  depuis  le  matin ,  exaltés  encore  par 
rénervement  de  la  longue  attente  et  de  Torage,  don- 
naient tout  ce  qu'ils  avaient  de  voix,  d'haleine,  de 
bruyant  enthousiasme ,  mêlant  à  Thymne  de  la  Pro- 
vence ce  cri  toujours  répété  qui  le  coupait  comme  un 
refrain  :  «  Vive  le  bey  I...  »  La  plupart  ne  savaient  pas 
du  tout  ce  que  c'était  qu'un  bey,  ne  se  le  figuraient  même 
pas,  accentuant  d'une  façon  extraordinaire  cette  appel- 
lation étrange  comme  si  elle  avait  eu  trois  b  et  dix  y. 
Mais  c'est  égal,  ils  se  montaient  avec  cela,  levaient  les 
mains,  agitaient  leurs  chapeaux,  s'émotionnaient  de 
leur  propre  mimique.  Des  femmes  attendries  s'es- 
suyaient les  yeux;  subitement,  du  haut  d'un  orme,  des 
cris  suraigus  d'enfant  partaient  :  «  Mama ,  mama ,  lou 
vésé...  Maman,  maman,  je  le  vois.  »  Il  le  voyait!... 
Tous  le  voyaient,  du  reste;  à  l'heure  qu'il  est,  tous 
vous  jureraient  qu'ils  l'ont  vu. 

Devant  un  pareil  délire ,  dans  l'impossibilité  d'im- 
poser le  silence  et  le  calme  à  cette  foule ,  les  gens  des 
carrosses  n'avaient  qu'un  parti  à  prendre  :  laisser  faire, 
lever  les  glaces  et  brûler  le  pavé  pour  abréger  ce  dur 
martyre.  Alors  ce  fut  terrible.  En  voyant  le  cortège 
courir,  toute  la  route  se  mit  à  galoper  avec  lui.  Au  roa- 
flement  sourd  de  leurs  tambourins,  les  farandoleurs  de 
Barbantane,  la  main  dans  la  main,  bonAssaient,  allant, 
venant  —  guirlande  humaine  —  autour  des  portières. 
Les  orphéons ,  essoufflés  de  chanter  au  pas  de  course , 
mais  hurlant  tout  de  même ,  entraînaient  leurs  porte- 
bannières  ,  la  bannière  jetée  sur  l'épaule  ;  et  les  bons 
gros  curés  rougeauds,  anhélants,  poussant  devant  eux 
leurs  vastes  bedaines  surmenées ,  trouvaient  encore  la 
force  de  crier  dans  l'oreille  des  mules,  d'une  voix  sym- 
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pathique  et  pleine  d'effusion  :  «  Vive  notre  bon  bey  !...  » 
La  pluie  sur  tout  cela,  la  pluie  tombant  par  écuelles,  en 
paquets,  déteignant  les  carrosses  roses,  précipitant  en- 
core la  bousculade,  achevant  de  donner  à  ce  retour 
triomphal  Taspect  d'une  déroute ,  mais  d'une  déroute 
comique ,  mêlée  de  chants ,  de  rires ,  de  blasphèmes, 
d'embrassades  furieuses  et  de  jurements  infernaux, 
quelque  chose  comme  une  rentrée  de  procession  sous 
l'orage,  les  soutanes  retroussées,  les  surplis  sur  la  tête, 
le  bon  Dieu  remisé  à  la  hâte  sous  un  porche. 

Un  roulement  sourd  et  mou  annonça  au  pauvre 
Nabab  immobile  et  silencieux  dans  un  coin  de  son 
carrosse  qu'on  passait  le  pont  de  bateaux.  On  arrivait. 

«  Enfin  I  »  dit-il ,  regardant  par  les  vitres  brouil- 
lées les  flots  écumeux  du  Rhône  dont  la  tempête  lui 
semblait  un  repos  après  celle  qu'il  venait  de  traverser. 
Mais  au  bout  du  pont,  quand  la  première  voiture  attei- 
gnit l'arc  de  triomphe,  des  pétards  éclatèrent,  les  tam- 
bours battirent  aux  champs,  saluant  l'entrée  du  mo- 
narque sur  les  terres  de  son  féal,  et  pour  comble  d'iro- 
nie, dans  le  crépuscule,  tout  en  haut  du  château,  une 
flambée  de  gaz  gigantesque  illumina  soudain  le  toit  de 
lettres  de  feu  sur  lesquelles  la  pluie ,  le  vent  faisaient 
courir  de  grandes  ombres  mais  qui  montraient  encore 
très-lisiblement  :  «  Viv"  L"  B"Y  M""HMED.  » 

«  Ça,  c'est  û  bouquet,  »  fit  le  malheureux  Nabab 
qui  ne  put  s'empêcher  de  rire ,  d'un  rire  bien  piteux , 
bien  amer.  Mais  non,  il  se  trompait.  Le  bouquet  l'atten- 
dait à  la  porte  du  château  ;  et  c'est  Amy  Férat  qui  vint 
le  lui  présenter,  sortie  du  groupe  des  Arlésiennes  qui 
abritaient  sous  la  marquise  la  soie  changeante  de  leurs 
jupes  et  les  velours  ouvrés  des  coiffes,  en  attendant  le 
premier  carrosse.  Son  paquet  de  fleurs  ii  la  main ,  mo* 
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deste,  les  yeux  baîssés-et  le  mollet  fripon,  la  jolie  co- 
médienne s'élança  à  la  portière  dans  une  pose  saluante, 
presque  agenouillée,  qu'elle  répétait  depuis  huit  jours. 
Au  lieu  du  bey,  Jansoulet  descendit,  raide,  ému,  passa 
sans  seulement  la  voir.  Et  comme  elle  restait  là,-  son 
bouquet  à  la  main  ,  avec  l'air  bête  d'une  féerie  ratée  : 
—  Remporte  tes  fleurs,  ma  petite ,  ton  affaire  est 
manquée,  lui  dit  Gardailhac  avec  sa  blague  de  Parisien 
qui  prend  vite  son  parti  des  choses...  Le  bey  ne  vient 
pas...  il  avait  oublié  son  mouchoir,  et  comme  c'est  de 
ça  qu'il  se  sert  pour  parler  aux  dames,  tu  com- 
prends... » 

Maintenant,  c'est  la  nuit.  Tout  dort  dans  Saint- 
Romans,  après  l'immense  brouhaha  de  la  journée.  Une 
pluie  torrentielle  continue  à  tomber,  et  dans  le  grand 
parc  où  les  arcs  de  triomphe,  les  trophées  dressent  va- 
guement leurs  carcasses  détrempées,  on  entend  rouler 
des  torrents  le  long  des  rampes  de  pierre  transformées 
en  cascades.  Tout  ruisselle  ets'égoutte.  Un  bruit  d'eau, 
un  immense  bruit  d'eau.  Seul  dans  sa  chambre  somp- 
tueuse au  lit  seigneurial  tendu  de  lampas  à  bandes 
pourpres,  le  Nabab  veille  encore,  marche  à  grands  pas, 
remuant  des  pensées  sinistres.  Ce  n'est  plus  son  affront 
de  tantôt  qui  le  préoccupe,  cet  outrage  public  à  la  face 
de  trente  mille  personnes  ;  ce  n'est  pas  non  plus  l'injure 
sanglante  que  le  bey  lui  a  adressée  en  présence  de  ses 
mortels  ennemis.  Non,  ce  Méridional  aux  sensations 
toutes  physiques,  rapides  comme  le  tir  des  nouvelles 
armes,  a^  déjà  rejeté  loin  de  lui  tout  le  venin  de  sa  ran- 
cune. Et  puis,  les  favoris  des  cours,  par  des  exemples 
fameux,  sont  toujours  préparés  à  ces  éclatantes  dis- 
grâces. Ce  qui  l'épouvante  c'est  ce  qu'il  devine  derrière 
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cet  affront.  Il  pense  que  tous  ses-biens  sont  là-bas,  mai- 
sons, comptoirs,  navires,  à  la  merci  du  bey,  dans  cet 
Orient  sans  lois,  pays  du  bon  plaisir.  Et,  collant  son 
front  brûlant  aux  vitres  ruisselantes,  la  sueur  au  dos, 
les  mains  froides,  il  reste  à  regarder  vaguement  dans 
la  nuit  aussi  obscure,  aussi  fermée  que  son  propre  des- 
tin. 

Soudain  un  bruit  de  pas,  des  coups  précipités  à  la 
porte. 

«  Qui  est  là? 

—  Monsieur,  dit  Noël  entrant  à  demi  vêtu,  une  dé- 
pêche très-urgente  qu'on  envoie  du  télégraphe  par 
estafette. 

—  Une  dépêche I...  Qu'y  a-t-il  encore?...  » 

Il  prend  le  pli  bleu  et  l'ouvre  en  tremblant.  Le  dieu, 
atteint  déjà  deux  fois,  commence  à  se  sentir  vulnérable, 
à  perdre  son  assurance  ;  il  connaît  les  peurs,  les  fai- 
blesses nerveuses  des  autres  hommes...  Vite  à  la  signa- 
ture... Mora...  Est-ce  possible?...  Le  duc,  le  duc,  à 
lui!...  Oui,  c'est  bien  cela...  M.,o,.r,M,,. 

Et  au-dessus  : 

Popolasca  est  mort.  Élections  prochaines  en  Corse, 
Vous  êtes  candidat  officiel. 

Député!...  C'était  le  salut.  Avec  cela  rien  à  craindre. 
On  ne  traite  pas  un  représentant  de  la  grande  nation 
française  comme  un  simple  mercanti...  Enfoncés  les 
Hemerlingue... 

«  0  mon  duc,  mon  noble  duc!  » 

Il  était  si  ému  qu'il  ne  pouvait  signer.  Et  tout  à  coup  : 
. «  Où  est  l'homme  qui  a  porté  cette  dépêche? 

—  Ici,  monsieur  Jansoulet,  »  répondit  dans  le  corridor 
une  bonne  voix  méridionale  et  familière. 

Il  avait  de  la  chance,  le  piéton.    ■ 
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«  Entre,  dit  le  Nabab.  » 

Et,  lui  rendant  son  reçu,  il  prit  à  tas,  dans  ses  poches 
toujours  pleines,  autant  de  pièces  d'or  que  ses  deux 
mains  pouvaient  en  tenir  et  les  jeta  dans  la  Casquette  du 
pauvre  diable  bégayant,  éperdu,  ébloui  de  la  fortune 
qui  lui  tombait  en  surprise  dans  la  nuit  de  ce  palais 
féerique. 


20 

Digitized  by  VjOOÇIC 


XII 


UNE    ÉLECTION    CORSE 


Pozzonegro ,  par  Sartène. 

«  Je  puis  eniBn  vous  donner  de  mes  nouvelles,  mon 
cher  monsieur  Joyeuse.  Depuis  cinq  jours  que  nous 
sommes  en  Corse,  nous  avons  tant  couru,  tant  parlé,  si 
souvent  changé  de  voitures,  de  montures,  tantôt  à 
mulet,  taz^ôt  à  âne,  ou  même  à  dos  d'homme  pour  tra- 
verser les  torrents,  tant  écrit  de  lettres,  apostille  de 
demandes,  visité  d'écoles,  donné  de  chasuhles,  de 
nappes  d'autel,  relevé  de  clochers  branlants  et  fondé 
de  salles  d'asiles,  tant  inauguré,  porté  de  toasts,  ab- 
sorbé de  harangues,  de  vin  de  Tàlano  et  de  fromage 
blanc,  que  je  n'ai  pas  trouvé  le  temps  d'envoyer  un 
bonjour  affectueux  au  petit  cercle  de  famille  autour  de 
la  grande  table  où  je  manque  voilà  deux  semaines. 
Heureusement  que  mon  absence  ne  sera  plus  bien 
longue,  car  nous  comptons  partir  après-demain  et  ren- 
trer à  Paris  d'un  trait.  Au  point  de  vue  de  l'élection,  je 
crois  que  notre  voyage  a  réussi.  La  Corse  est  un  admi- 
rable pays,  indolent  et  pauvre,  mélangé  de  misères  et 
de  fiertés  qui  font  conserver  aux  familles  nobles   ou 
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bourgeoises  une  certaine  apparence  aisée  au  prix  même 
des  plus  douloureuses  privations.  On  parle  ici  très- 
sérieusement  de  la  fortune  de  Popolasca,  ce  député 
besoigneux  à  qui  la  mort  a  volé  les  cent  mille  francs 
que  devait  lui  rapporter  sa  démission  en  faveur  du 
Nabab.  Tous  ces  gens-là  ont,  en  outre,  une  ragé  de 
places,  une  fureur  administrative,  le  besoin  de  porter 
un  uniforme  quelconque  et  une  casquette  plate  suc 
laquelle  on  puisse  écrire  :  «  employé  du  gouverne- 
ment. »  Vous  donneriez  à  choisir  à  un  paysan  Corse 
entre  la  plus  riche  ferme'  en  Beâuce  et  le  plus  humble 
baudrier  de  garde  champêtre,  il  n'hésiterait  pas  et 
prendrait  le  baudrier.  Dans  ces  conditions-là,  vous  pen- 
sez si  un  candidat  disposant  d'une  fortune  personnelle 
et  des  faveurs  du  gouvernement  a  des  chances  pour  être 
élu.  Aussi  M.  Jansoulet  le  sera-t-il,  surtout  s'il  réussit 
dans  la  démarche  qu'il  fait  en  ce  moment  et  qui  nous 
a  amenés  ici  à  l'unique  auberge  d'un  petit  pays  appelé 
Pozzonegro  (puits  noir),  un  vrai  puits  tout  noir  de  ver- 
dure, cinquante  maisonnettes  en  pierre  rouge  serrées 
autour  d'un  long  clocher  à  l'italienne,  au  fond  d'un 
ravin  entouré  de  côtes  rigides,  de  rochers  de  grès  coloré 
qu'escaladent  d'immenses  forêts  de  mélèzes  et  de  gené- 
vriers. Par  ma  fenêtre  ouverte,  devant  laquelle  j'écris, 
je  vois  là-haut  un  morceau  de  bleu,  l'orifice  du  puits 
noir  ;  en  bas,  sur  la  petite  place  qu'ombrage  un  vaste 
noyer,  comme  si  l'ombre  n'était  pas  déjà  assez  épaisse, 
deux  bergers  vêtus  de  peaux  de  bêtes  en  train  de  jouer 
aux  cartes,  accoudés  à  la  pierre  d'une  fontaine.  Le  jeu, 
c'est  la  maladie  de  ce  pays  de  paresse, 'où  l'on  fait  faire 
la  moisson  par  les  Lucquois.  Les  deux  pauvres  diables 
que  j'ai  là  devant  moi  ne  trouveraient  pas  un  liard  au 
fond  de  leur  poche  ;  l'un  joue  son  couteau,  l'autre  un 
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fromage  enveloppé  de  feuilles  de  vigne,  les  deux  enjeux 
posés  à  côté  d'eux  sur  le  banc.  Un  petit  curé  fume  son 
cigare  en  les  regardant  et  semble  prendre  le  plus  vif 
intérêt  à  leur  partie. 

«  Et  c'est  tout,  pas  un  bruit  alentour,  excepté  les 
gouttes  d'eau  s'espaçant  sur  la  pierre,  l'exclamation 
d'un  des  joueurs  qui  jure  par  le  sango  del  seminarw,  et 
au-dessous  de  ma  chambre,  dans  la  salle  du  cabaret, 
la  voix  chaude  de  notre  ami,  mêlée  aux  bredouillements 
de  l'illustre  Paganetti,  qui  lui  sert  d'interprète  dans  sa 
conversation  avec  le  non  moins  illustre  Piedigriggio. 

((  M.  Piedigriggio  (Pied  gris)  est  une  célébrité  locale. 
C'est  un  grand  vieux  de  soixante  et  quinze  ans,  encore 
très- droit  dans  son  petit  caban  où  tombe  sa  longue 
barbe  blanche,  un  bonnet  catalan  en  laine  brune  sur 
ses  cheveux  blancs  aussi,  à  la  ceinture  une  paire  de 
ciseaux,  dont  il  se  sert  pour  couper  son  tabac  vert,  en 
grandes  feuilles,  dans  le  creux  de  sa  main;  l'air  véné- 
rable, en  somme,  et  quand  il  a  traversé  la  place,  serr 
rant  la  main  au  curé,  avec  un  sourire  de  protection  aux 
deux  joueurs,  je  n'aurais  jamais  cru  voir  ce  fameux 
bandit  Piedigriggio,  qui,  de  1840  à  1860,  a  tenu  le  ma- 
quis dans  le  Monte-Rotondo,  mis  sur  les  dents  la  ligne 
et  la  gendarmerie,  et  qui,  aujourd'hui,  grâce  à  la  pres- 
cription dont  il  bénéficie,' après  sept  ou  huit  meurtres  à 
coups  de  fusil  et  de  couteau,  circule  tranquillement 
dans  le  pays  témoin  de  ses  crimes,  et  jouit  d'une  im- 
portance considérable.  Voici  pourquoi  :  Piedigriggio  a 
deux  fils,  qui,  marchant  noblement  sur  ses  traces,  ont 
joué  de  l'escopette  et  tiennent  le  maquis  à  leur  tour. 
Introuvables,  insaisissables  comme  leur  père  l'a  été 
pendant  vingt  ans,  prévenus  par  les  bergers  des  mou- 
vements de  la  gendarmerie,  dès  que  celle-ci  quitte  un 
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village,  les  bandits  y  font  leur  apparition.  L'aîné,  Sci- 
pion,  est  venu  dimanche  dernier  entendre  la  messe  à 
Pozzonegro.  Dire  qu'on  les  aime,  et  que  la  poignée  de 
main  sanglante  de  ces  misérables  est  agréable  à  tous 
ceux  qui  la  reçoivent,  ce  serait  calomnier  les  pacifiques 
habitants  de  cette  commune  ;  mais  on  les  craint  et  leur 
volonté  fait  loi. 

«  Or,  voilà  que  les  Piedigriggio  se  sont  mis  dans 
ridée  de  protéger  notre  concurrent  aux  élections,  pro- 
tection redoutable,  qui  peut  faire  voter  deux  cantons 
entiers  contre  nous,  car  les  coquins  ont  les  jambes 
aussi  longues,  à  proportion,  que  la  portée  de  leurs 
fusils.  Nous  avons  naturellement  les  gendarmes  pour 
nous,  mais  les  bandits  sont  bien  plus  puissants.  Gomme 
nous  disait  notre  aubergiste,  ce  matin  :  «  Les  gen- 
darmes, ils  s'en  vont,  ma  les  bandïtti,  ils  restent.  »  De- 
vant ce  raisonnement  si  logique,  nous  avons  compris 
qu'il  n'y  avait  qu'une  chose  à  faire,  traiter  avec  les 
Pieds-Gris,  passer  un  forfait.  Le  maire  en  a  dit  deux 
mots  au  vieux,  qui  a  consulté  ses  fils,  et  ce  sont  les 
conditions  du  traité  que  l'on  discute  en  bas.  D'ici,  j'en- 
tends la  voix  du  gouverneur  :  «  Allons,  mon  cher  ca- 
marade, tu  sais,  je  suis  un  vieux  Gorse,  moi...  »  Et 
puis  les  réponses  tranquilles  de  l'autre,  hachées  en 
même  temps  que  son  tabac  par  le  bruit  agaçant  des 
grands  ciseaux.  Le  cher  camarade  ne  m'a  pas  l'air 
d'avoir  confiance  ;  et,  tant  que  les  écus  n'auront  pas 
sonné  sur  la  table,  je  crois  bien  que  l'affaire  n'avancera 
pas. 

«  G 'est  que  le  Paganetti  est  connu  dans  son  pays 
natal.  Ge  que  vaut  sa  parole  est  écrit  sur  la  place  de 
Corte,  qui  attend  toujours  le  monument  "de  Paoli,  dans 
les  vastes  champs  de  carottes  qu'il  a  trouvé  moyen  de 
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planter  sur  cette  île  d'Ithaque,  au  sol  dur\  dans  les 
porte-monnaie  flasques  et  vides  de  tous  ces  malheureux 
curés  de  village,  petits  bourgeois,  petits  nobles,  dont  il 
a  croqué  les  maigres  épargnes  en  faisant  luire  à  leurs 
yeux  de  chimériques  combinazione.  Vraiment,  pour  qu'il 
ait  osé  repstraitre  ici,  il  faut  son  aplomb  phénoménal  et 
aussi  les  ressources  dont  il  dispose  maintenant  pour 
couper  court  aux  réclamations. 

«  En  définitive,  qu'y  a-t-il  de  vrai  dans  ces  fabuleux 
travaux,  entrepris  par  la  Came  territoriale  ? 

c<  Rien. 

((  Des  mines  qui  n'affleurent  pas,  qui  n'affleureront 
jamais,  puisqu'elles  n'existent  que  sur  le  papier;  des 
carrières,  qui  ne  connaissent  encore  ni  le  pic  ni  la 
poudre,  des  landes  incultes  et  sablonneuses,  qu'on  ar- 
pente d'un  geste  en  vous  disant  :  «  Nous  commençons 
là...  et  nous  allons  jusque  là-bas,  au  diable.  »  De  même, 
pour  les  forêts,  tout  un  côté  boisé  du  Monte-Rotondo, 
qui  nous  appartient,  parait-il,  mais  où  les  coupes  sont 
impraticables,  à  moins  que  des  aéronautes  y  fassent 
Foffîce  de  bûcherons.  De  même,  pour  les  stations  bal- 
néaires, parmi  lesquelles  ce  misérable  hameau  de  Pozzo- 
negro  est  une  des  plus  importantes,  avec  sa  fontaine 
dont  Paganetti  célèbre  les  étonnantes  propriétés  ferru- 
gineuses. De  paquebots,  pas  l'ombre.  Si,  une  vieille 
tour  génoise,  à  demi  ruinée,  au  bord  du  golfe  d'Ajaccio, 
portant  au-dessus  de  Tentrée  hermétiquement  close 
cette  inscription  sur  un  panonceau  dédoré  :  «  Agence 
Paganetti.  Compagnie  maritime.  Bureau  de  renseigne- 
ments. »  Ce  sont  de  gros  lézards  gris  qui  tiennent  le 
bureau,  en  compagnie  d'une  chouette.  Quant  aux  che- 
mins de  fer,  je  voyais  tous  ces  braves  Corses  auxquels 
j'en  parlais  sourire  d'un  air  malin,  répondre  par  des 
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clignements  d*yeux,  des  demi-mots,  pleins  de  mystère; 
et  c'est  seulement  ce  matin  que  j'ai  eu  l'explication 
excessivement  bouffonne  de  toutes  ces  réticences. 

«  J'avais  lu  dans  les  paperasses  que  le  gouverneur 
agite  de  temps  en  temps  sous  nos  yeux,  comme  un 
éventail  à  gonfler  ses  blagues,  l'acte  de  vente  d'une 
carrière  de  marbre  au  lieu  dit  «  de  Taverna  »  à  deux 
heures  de  Pozzonegro.  Profitant  de  notre  passage  ici, 
ce  matin,  sans  rien  dire  à  personne,  j'enfourchai  une 
mule,  et  guidé  par  un  grand  drôle,  aux  jambes  de  cerf 
vrai  type  de  braconnier  ou  de  contrebandier  corse,  sa 
grosse  pipe  rouge  aux  dents,  son  fusil  en  bandou- 
lière, je  me  rendis  à  Taverna.  Après  une  marche 
épouvantable  à  travers  des  roches  crevassées,  des 
fondrières,  des  abîmes  d'une  profondeur  insondable, 
dont  ma  mule  s'amusait  malicieusement  à  suivre  le 
bord,  comme  si  elle  le  découpait  avec  ses  sabots,  nous 
sommes  arrivés  par  une  descente  presque  à  pic  au  but 
de  notre  voyage,  un  vaste  désert  de  rochers,  absolu- 
ment nus,  tout  blancs  de  fientes  de  goélands  et  de 
mouettes  ;  car  la  mer  est  au  bas,  très-proche,  et  le 
silence  du  lieu  rompu  seulement  par  Pafflux  des  vagues 
et  les  cris  suraigus  de  bandes  d'oiseaux  volant  en  rond. 
Mon  guide,  qui  a  la  sainte  horreur  des  douaniers  et  des 
gendarmes,  resta  en  haut  sur  la  falaise,  à  cause  d'un 
petit  poste  de  douane  en  guetteur  au  bord  du  rivage  ; 
et  moi  je  me  dirigeai  vers  une  grande  bâtisse  rouge  qui 
dressait-dans  cette  solitude  brûlante  ses  trois  étages  aux 
vitres  brisées,  aux  tuiles  en  déroute,  avec  un  immense 
écriteau  sur  la  porte  vermoulue  :  Caisse  ierntoriale. 

Carr bre,..  34.  »  La  tramontane,  le  soleil,  la  pluie, 

ont  mangé  le  reste. 

«  Il  y  a  eu  là  certainement  lin  commencement  d'ex- 
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ploitation,  puisqu'un  lar^e  trou  carré,  béant,  taillé  à 
l'emporte-pièce,  s'ouvre  dans  le  sol,  montrant,  comme 
des  taches  de  lèpre  le  long  de  ses  murailles  effritées, 
des  plaques  rouges  veinées  de  brun,  et  tout  au  fond, 
dans  les  ronces,  d'énormes  blocs  de  ce  marbre  qu'on 
appelle  dans  le  commerce  de  la  griotte,  blocs  condam- 
nés, dont  on  n'a  pu  tirer  parti,  faute  d'une  grande  route 
aboutissant  à  la  carrière  ou  d'un  port  qui  rendît  la  côte 
abordable  à  des  bateaux  de  chargement,  faute  sourtout 
de  subsides  assez  considérables  pour  l'un  et  l'autre  de 
ces  deux  projets.  Aussi  la  carrière  reste-t-elle  abandon- 
née, à  quelques  encâbliïres  du  rivage,  encombrante  et 
inutile  comme  le  canot  de  Robinson  avec  les  mêmes 
vices  d'installation.  Ces  détails  sur  l'histoire  navrante 
de  notre  unique  richesse  territoriale  m'ont  été  fournis 
par  un  malheureux  surveillant,  tout  grelottant  de  fièvre, 
que  j'ai  trouvé  dans  la  salle  basse  de  la  maison  jaune 
essayant*  de  faire  rôtir  un  morceau  de  chevreau  sur 
l'acre  fumée  d'un  buisson  de  lentisques. 

«  Cet  homme,  qui  compose  à  lui  seul  le  personnel  de 
la  Caisse  territoriale  en  Corse,  est  le  père  nourricier  de 
Paganetti,  un  ancien  gardien  de  phare  à  qui  la  solitude 
ne  pèse  pas.  Le  gouverneur  le  laisse  là  un  peu  par  cha- 
rité et  aussi  parce  que  de  temps  à  autre  des  lettres  da- 
tées de  la  carrière  de  Taverna  font  bon  effet  aux  réu- 
nions d'actionnaires.  J'ai  eu  beaucoup  de  mal  à  arracher 
quelques  renseignements  de  cet  être  aux  trois  quarts 
sauvage  qui  me  regardait  avec  méfiance,  embusqué 
derrière  les  poils  de  chèvre  de  son  pelone;  il  m'a  pour- 
tant appris  sans  le  vouloir  ce  que  les  Corses  entendent 
par  ce  mot  chemin  de  fer  et  pourquoi  ils  prennent  ces 
airs  mystérieux  pour  en  parler.  Comme  j'essayais  de 
savoir  s'il  avait  connaissance  d'un  projet  de  route  ferrée 
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dans  le  pays,  le  vieux,  lui,  n'a  pas  eu  le  sourire  mali- 
cieux de  ses  compatriotes,  mais  bien  naturellement,  de 
sa  voix  rouillée  et  gourde  comme  une  ancienne  serrure 
dont  on  ne  se  sert  pas  souvent,  il  m'a  dit  en  assez  bon 
français: 

((  —  Oh!  moussiou,  pas  besoin  de  chemin  de  ferré 
ici...    . 

«  —  C'est  pourtant  bien  précieux,  bien  utile  pour  fa- 
ciliter les  communications... 

«  — Je  ne  vous  dis  pas  au  contraire;  mais  avec  les 
gendarmes,  ça  soufQt  chez  nous... 

«  —  Les  gendarmes  ?... 

«  —  Mais  sans  doute. 

«  Le  quiproquo  dura  bien  cinq  minutes,  au  bout  des- 
quelles je  finis  par  comprendre  que  le  service  de  la 
police  secrète  s'appelle  ici:  «les  chemins  de  fe^!  » 
Gomme  il  y  a  beaucoup  de  Corses  policiers  sur  le  conti- 
nent, c'est  un  euphémisme  honnête  dont  on  se  sert,  dans 
leurs  familles,  pour  désigner  l'ignoble  métier  qu'ils 
font.  Vous  demandez  aux  parents  :  «  Où  est  votre  frère 
Ambrosini?  Que  fait  votre  oncle  Barbicaglia?  »  Us  vous 
répondent  avec  un  petit  clignement  d'œil  :  «  Il  a  un 
emploi  dans  les  chemins  de  ferré,..  »  et  tout  le  monde 
sait  ce  que  cela  veut  dire.  Dans  le  peuple,  chez  les  pay- 
sans qui  n'ont  jamais  vu  de  chemin  de  fer  et  ne  se  dou- 
tent pas  de  ce  que  c'est,  on  croit  très-sérieusement 
que  la  grande  administration  occulte  de  la  police  impé- 
riale n'as  pas  d'autre  appellation  que  celle-là.  Notre 
agent  principal  dans  le  pays  partage  cette  naïveté  tou- 
chante ;  c'est  vous  dire  l'état  de  la  «  Ligne  d'Ajaccio  à 
Bastia^  en  passant  par  Boni  facto,  Porto  Vecchio,  etc.,  » 
ainsi  qu'il  est  écrit  sur  les  grands  livres  à  dos  vert  de 
la  maison  Paganetti.  En  définitive,  tout  l'avoir  de  la 
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banque  territoriale  se  résume  en  quelques  écriteaux, 
deux  antiques  masures,  le  tout  à  peine  bon  pour  figurer 
dans  le  chantier  de  démolition  de  la  rue  Saint-Ferdi- 
nand, dont  j'entends  tous  les  soirs  en  m'endormant  les 
girouettes  grincer,  les  vieilles  portes  battre  sur  le  vide... 
«  Mais  alors  où  sont  allées,  où  s'en  vont  encore  les 
sommes  énormes  que  M.  Jansoulet  a  versées  depuis 
cinq  mois,  sans  compter  ce  qui  est  venu  du  dehors  at- 
tiré par  ce  nom  magique?  Je  pensais  bien  comme  vous 
que  tous  ces  sondages,  forages,  achats  de  terrain,  que 
portent  les  livres  en  belle  ronde,  étaient  démesurément 
grossis.  Mais  comment  soupçonner  une  pareille  impu- 
dence ?  Voilà  pourquoi  M.  le  gouverneur  répugnait 
tant  à  l'idée  de  m'emmener  daiis  ce  voyage  électoral... 
Je  n'ai  pas  voulu  avoir  d'explication  immédiate.  Mon 
pauvre  Nabab  a  bien  assez  de  son  élection.  Seulement, 
sitèt  rentrés,  je  lui  mettrai  sous  les  yeux  tous  les  détails 
de  ma  longue  enquête,  et,  de  gré  ou  de  force,  je  le  ti- 
rerai de  ce  repaire...  Ils  ont  fini  au-dessous.  Le  vieux 
Piedigriggio  traverse  la  place  en  faisant  glisser  le  cou- 
lant de  sa  longue  bourse  de  paysan  qui  m'a  l'air  d'être 
bien  remplie.  Marché  conclu,  je  suppose.  Adieu  vite, 
mon  cher  monsieur  Joyeuse  ;  rappelez-moi  à  ces  demoL 
selles,  et  qu'on  me  garde  une  toute  petite  place  autour 
de  la  table  à  ouvrage. 

<c  PAUL  DE  GÉBX  » 

Le  tourbillon  électoral  dont  ils  avaient  été  envelop- 
pés en  Corse  passa  la  mer  derrière  eux  comme  un  coup 
de  sirocco,  les  suivit  à  Paris,  fît  courir  son  vent  de  folie 
dans  l'appartement  de  la  place  Vendôme  envahi  du 
matin  au  soir  par  l'élément  habituel  augmenté  d'un  ar- 
rivage constant  de  petits  hommes  bruns  comme  des 
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caroubes,  aux  têtes  régulières  et  barbues,  le&uns  turbu- 
lents, bredouillants  et  bavards  dans  le  genre  de  Paga- 
netti,  les  autres,  silencieux,  contenus  et  dogmatiques  ; 
les  deux  types  de  la  race  où  le  climat  pareil  produit  des 
effets  dijfférents.  Tous  ces  insulaires  affamés,  du  fond  de 
leur  patrie  sauvage  se  donnaient  rendez-vous  à  la  table 
du  Nabab,  dont  la  maison  était  devenue  une  auberge, 
un  restaurant,  un  marché.  Dans  la  salle  à  manger,  où 
le  couvert  restait  mis  à  demeure,  il  y  avait  toujours  un 
Corse  frais  débarqué  en  train  de  casser  une  croûte, 
avec  la  physionomie  égarée  et  goulue  d'un  parent  de 
campagne. 

La  race  hâbleuse  et  bruyante  des  agents  électoraux 
est  la  même  partout;  ceux-là  pourtant  se  distinguaient 
par  quelque  chose  de  plus  ardent,  un  zèle  plus  pas- 
sionné, une  vanité  dindonnière,  chauffée  à  blanc.  Le 
plus  petit  greffier,  vérificateur,  secrétaire  de  mairie, 
instituteur  de  village,  parlait  comme  s'il  eût  eu  derrière 
lui  tout  un  canton,  des  bulletins  de  vote  plein  les  po- 
ches de  sa  redingote  râpée.  Et  le  fait  est  que  dans  les 
communes  corses,  Jansoulet  avait  pu  s'en  rendre 
compte,  les  familles  sont  si  anciennes,  parties  de  si  peu, 
avec  tant  de  ramifications,  que  tel  pauvre  diable  qui 
casse  des  cailloux  sur  les  routes  trouve  moyen  de  rac- 
crocher sa  parenté  aux  plus  grands  personnages  de 
nie  et  dispose  par  là  d'une  sérieuse  influence.  Le  tem- 
pérament national,  orgueilleux,  sournois,  intrigant,  vin- 
dicatif, venant  encore  aggraver  ces  complications,  il 
s'ensuit  qu'il  faut  bien  prendre  garde  où  l'on  pose  le 
pied  dans  ces  traquenards  de  fils  tendus  de  l'extrémité 
d'un  peuple  à  l'autre... 

Le  terrible,  c'est  que  tous  ces  gens-là  se  jalousaient, 
se  détestaient,  se  querellaient  en  pleine  table  à  propos 
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de  Télection,  croisant  des  regards  noirs,  serrant  le 
manche  de  leurs  couteaux  à  la  moindre  contestation, 
parlant  très-fort  tous  à  la  fois,  les  uns  dans  le  patois 
génois  sonore  et  dur,  les  autres  dans  le  français  le  plus 
comique,  s'étranglant  avec  des  injures  rentrées,  se 
jetant  à  la  tête  des  noms  de  bourgades  inconnues ,  des 
dates  d'histoires  locales  qui  mettaient  tout  à  coup  entre 
deux  couverts  deux  siècles  de  haines  familiales.  Le 
Nabab  avait  peur  de  voir  ses  déjeuners  se  terminer  tra- 
giquement et  tâchait  d'apaiser  toutes  ces  violences 
avec  la  conciliation  de  son  bon  sourire.  Mais  Paganetti 
le  rassurait.  Selon  lui,  la  vendetta,  toujours  vivante  en 
Corse,  n'emploie  plus  que  très-rarement  et  dans  les 
basses  classes  le  stylet  et  l'escopette.  C'est  la  lettre 
anonyme  qui  les  remplace.  Tous  les  jours,  en  effet,  on 
recevait  place  Vendôme  des  lettres  sans  signature  dans 
le  genre  de  celle-ci  : 

^  «  Monsieur  Jansoulet,  vous  êtes  si  généreux  que  je 
ne  peux  pas  faire  à  moins  de  vous  signaler  le  sieur 
Bornalinco  (Ange-Marie),  comme  un  traître  gagné  aux 
ennemis  de  vous;  j'en  dirai  tout  différentement  de  son 
cousin  Bornalinco  (Louis-Thomas),  dévoué  à  la  bonne 
cause,  etc.  » 

Ou  encore  : 

«  Monsieur  Jansoulet,  je  crains  que  votre  élection 
n'aboutirait  à  rien  et  serait  mal  fondée  pour  réussir,  si 
vous  continueriez  d'employer  le  nommé  Castirla  (Josué), 
du  canton  d'Omessa,  tandis  que  son  parent  Luciani, 
c'est  l'homme  qu'il  vous  faut...  » 

Quoiqu'il  eût  fini  par  ne  plus  lire  aucune  de  ces  mis- 
sives, le  pauvi'e  candidat  subissait  l'ébranlement  de 
tous  ces  doutes,  de  toutes  ces  passions,  pris  dans  un  en- 
grenage d'intrigues  menues,  plein  de  terreurs,  de  mé- 
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fiances,  anxieux,  fiévreux,  les  nerfs  malades,  sentant 
bien  la  vérité  du  proverbe  corse  :  «  Si  tu  veux  grand 
mal  à  ton  ennemi,  souhaite-lui  une  élection  dans  sa 
famille.  » 

On  se  figure  que  le  livre  des  chèques  et  les  trois 
grands  tiroirs  de  la  commode  en  acajou  n'étaient  pas 
épargnés  par  cette  trombe  de  sauterelles  dévorantes 
abattues  sur  les  salons  de  «  Moussiou  Jansoulet.  »  Rien 
de  plus  comique  que  la  façon  hautaine  dont  ces  braves 
insulaires  opéraient  leurs  emprunts,  brusquement  et 
d'un  air  de  défi.  Pourtant  ce  n'étaient  pas  eux  les  plus 
terribles,  excepté  pour  les  boîtes  de  cigares,  qui  s'en- 
gloutissaient dans  leurs  poches,  à  croire  qu'ils  voulaient 
tous  ouvrir  quelque  «  Civette  »  en  rentrant  au  pays. 
Mais  de  même  qu'aux  époques  de  grande  chaleur  les 
plaies  rougissent  et  s'enveniment,  l'élection  avait  donné 
une  recrudescence  étonnante  à  la  pillerie  installée  dans 
la  maison.  C'étaient  des  frais  de  publicité  considéra- 
bles, les  articles  de  Moëssard  expédiés  en  Corse  par 
ballots  de  vingt  mille,  de  trente  mille  exemplaires, 
avec  des  portraits,  des  biographies,  des  brochures,  tout 
le  bruit  imprimé  qu'il  est  possible  de  faire  autour  d'un 
nom...  Et  puis  toujours  le  train  habituel  des  pompes 
aspirantes  établies  devant  le  grand  réservoir  à  millions. 
Ici  l'GSuvre  de  Bethléem,  machine  puissante,  procé- 
dant par  coups  espacés,  pleins  d'élans...  La  Caisse  te)*- 
riton'ale,  aspirateur  merveilleux,  infatigable,  à  triple 
et  quadruple  corps  de  pompe,  de  la  force  de  plu- 
sieurs milliers  de  chevaux;  et  la  pompe  Schwalbach, 
et  la  pompe  Bois-Landry,  et  combien  d'autres  encore, 
celles-là  énormes,  bruyantes,  les  pistons  effrontés,  ou 
bien  sourdes,  discrètes,  aux  clapets  savamment  huilés, 
aux  soupapes  minuscules,  pompes-bijoux,  aussi  ténues 
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que  ces  trompes  dlnsectes  dont  la  soif  fait  des  piqûres 
et  qui  déposent  du  venin  à  l'endroit  où  elles  puisent 
leur  vie,  mais  toutes  fonctionnant  avec  un  même  en- 
semble, et  devant  fatalement  amener,  sinon  une  sé- 
cheresse complète,  du  moins  une  baisse  sérieuse  de 
niveau. 

Déjà  de  mauvais  bruits,  encore  vagues,  avaient  cir- 
culé à  la  Bourse.  Était-ce  une  manœuvre  de  Tennemi, 
de  cet  Hemerlingue  auquel  Jansoulet  faisait  une  guerre 
d'argent  acharnée,  essayant  de  contrecarrer  toutes  ses 
opérations  financières,  et  perdant  à  ce  jeu  de  très- 
fortes  sommes,  parce  qu'il  avait  contre  lui  sa  propre 
fureur,  le  sang-froid  de  son  adversaire  et  les  mala- 
dresses de  Paganetti  qui  lui  serv^ait  d'homme  de  paille? 
En  tout  cas,  l'étoile  d'or  avait  pâli.  Paul  de  Géry  sa- 
vait cela  par  le  père  Joyeuse  entré  comme  comptable 
chez  un  agent  de  change  et  très  au  fait  des  choses  de 
la  Bourse;  mais  ce  qui  l'effrayait  surtout,  c'était  l'agi- 
tation singulière  du  Nabab,  ce  besoin  de  s'étourdir 
succédant  à  son  beau  calme  de  force,  de  sérénité,  et  lat 
perte  de  sa  sobriété  méridionale,  la  façon  dont  il  s'exci- 
tait avant  le  repas  à  grands  coups  de  rakiy  parlant 
haut,  riant  fort,  comme  un  gros  matelot  en  bordée.  On 
sentait  l'homme  qui  se  surmène  pour  échapper  a  une 
préoccupation  visible  cependant  dans  la  contractioa 
subite  de  tous  les  muscles  de  son  visage  au  passage  de 
la  pensée  importune,  ou  quand  il  feuilletait  fiévreuse- 
ment son  petit  carnet  dédoré.  Ce  sérieux  entretien, 
cette  explication  décisive  que  Paul  désirait  tant  avoir 
avec  lui,  Jansoulet  n'en  voulait  à  aucun  prix.  Il  passait 
ses  nuits  au  cercle,  ses  matinées  au  lit,  et  dès  son  ré- 
veil avait  sa  chambre  remplie  de  monde,  des  gens  qai 
lui  parlaient  pendant  qu'il  s'habillait,  auxquels  il  ré- 
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pondait  le  nez  dans  sa  cuvette.  Quand  par  miracle  de 
Géry  le  saisissait  une  seconde,  il  fuyait,  lui  coupait  la 
parole  par  un  :  «  Pas  maintenant,  je  vous  en  prie...  » 
A  la  fin  le  jeune  homme  eut  recours  aux  moyens  hé- 
roïques. 

Un  matin,  vers  cinq  heures,  Jansoulet,  en  revenant 
du  cercle,  trouva  sur  sa  table,  près  de  son  lit,  une  petite 
lettre  qu'il  prit  d'abord  pour  une  de  ces  dénonciations 
anonymes  qu'il  recevait  à  la  journée.  C'était  bien  une 
dénonciation,  en  effet,  mais  signée,  à  visage  ouvert, 
respirant  la  loyauté  et  la  jeunesse  sérieuse  de  celui  qui 
l'avait  écrite.  De  Géry  lui  signalait  très-nettement 
toutes  les  infamies,  toutes  les  exploitations  dont  il  était 
entouré.  Sans  détour,  il  désignait  les  coquins  par  leur 
nom.  Pas  un  qui  ne  lui  fût  suspect  parmi  les  commen- 
saux ordinaires,  pas  un  qui  vînt  pour  autre  chose  que 
voler  ou  mentir.  Du  haut  en  bas  de  la  maison,  pillage 
et  gaspillage.  Les  chevaux  du  Bois-Landry.étaient  tarés, 
la  galerie  Schwalbach,  une  duperie,  les  articles  de 
Moëssard,  un  chantage  reconnu.  De  ces  abus  effrontés, 
Géry  avait  fait  un  long  mémoire  détaillé,  avec  preuves 
à  l'appui  ;  mais  c'était  le  dossier  de  la  Caisse  territoriale 
qu'il  recommandait  spécialement  à  Jansoulet,  comme 
le  vrai  danger  de  sa  situation.  Dans  les  autres  affaires, 
l'argent  seul  courait  des  risques  ;  ici,  l'honneur  était  en 
jeu.  Attirés  par  le  nom  du  Nabab,  son  titre  de  président 
du  conseil,  dans  cet  infâme  guet-apens,  des  centaines 
d'actionnaires  étaient  venus,  chercheurs  d'or  à  la  suite 
de  ce  mineur  heureux.  Cela  lui  créait  une  responsabilité 
effroyable,  dont  il  se  rendrait  compte  en  lisant  le  dos- 
sier de  l'affaire,  qui  n'était  que  mensonge  et  flouerie 
d'un  bout  à  l'autre. 

«  Yous  trouverez  le  mémoire   dont  je  vous  parle. 
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disait  Paul  de  Géry  en  terminant  sa  lettre,  dans  le  pre- 
mier tiroir  de  mon  bureau.  Diverses  quittances  y  sont 
jointes.  Je  n'ai  pas  mis  cela  dans  votre  chambre,  parce 
que  je  me  méfie  de  Noël  comme  des  autres.  Ce  soir,  en 
partant,  je  vous  remettrai  la  clef.  Car,  je  m'en  vais, 
mon  cher  bienfaiteur  et  ami,  je  m'en  vais,  plein  de  re- 
connaissance pour  le  bien  que  vous  m'avez  fait,  et 
désolé  que  votre  confiance  aveugle  m'ait  empêché  de 
vous  le  rendre  en  partie.  A  l'heure  qu'il  est,  ma  con- 
science d'honnête  homme  me  reprocherait  de  rester 
plus  longtemps  inutile  à  mon  poste.  J'assiste  à  un 
désastre,  au  sac  d'un  Palais  d'Été  contre  lesquels  je  ne 
puis  rien;  mais  mon  cœur  se  soulève  à  tout  ce  que  je 
vois.  Je  donne  des  poignées  de  main  qui  me  déshonorent. 
Je  suis  voire  ami,  et  je  parais  leur  complice.  Et  qui 
sait  si,  à  force  de  vivre  dans  une  pareille  atmosphère, 
je  ne  le  serais  pas  devenu?  » 

Cette  lettre,  qu'il  lut  lentement,  profondément,  jusque 
dans  le  blanc  des  lignes  et  l'écart  des  mots,  fit  au  Nabab 
une  impression  si  vive,  qu'au  lieu  de  se  coucher,  il  se 
rendit  tout  de  suite  auprès  de  son  jeune  secrétaire. 
Celui-ci  occupait  tout  au  bout  des  salons  un  cabinet  de 
travail  dans  lequel  on  lui  faisait  son  lit  sur  un  divan, 
installation  provisoire  qu'il  n'avait  jamais  voulu  chan- 
ger. Toute  la  maison  dormait  encore.  En  traversant  les 
grands  salons  en  enfilade,  qui,  ne  servant  pas  à  des 
réceptions  du  soir,  gardaient  constamment  leurs  ri- 
deaux ouverts,  et  s'éclairaient  à  cette  heure  des  lueurs 
vagues  d'une  aube  parisienne ,  le  Nabab  s'arrêta , 
frappé  par  l'aspect  de  souillure  triste  que  son  luxe 
lui  présentait.  Dans  l'odeur  lourde  de  tabac  et  de 
liqueurs  diverses  qui  flottait,  les  meubles,  les  plafonds, 
les  boiseries  apparaissaient,  déjà  fanés  et  encore  neufs. 
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Des  taches  sur  les  satins  fripés,  des  cendres  ternissant 
les  beaux  marbres,  des  bottes  marquées  sur  les  tapis 
faisaient  songer  à  un  immense  wagon  de  première  classe , 
où  s'incrustent  toutes  les  paresses,  les  impatiences  et 
l'ennui  d'un  long  voyage,  avec  le  dédain  gâcheur  du 
public  pour  un  luxe  qu'il  a  payé.  Au  milieu  de  ce  décor 
tout  posé,  encore  chaud  de  l'atroce  comédie  qui  se 
jouait  là  chaque  jour,  sa  propre  image  reflétée  dans 
vingt  glaces,  froides  et  blêmes,  se  dressait  devant  lui, 
sinistre  et  comique  à  la  fois,  dépaysée  dans  son  vête- 
ment d'élégance,  les  yeux  bouffis,  la  face  enflammée  et 
boueuse. 

Quel  lendemain  visible  et  désenchantant  à  l'existence 
folle  qu'il  menait  ! 

Il  s'abima  un  moment  dans  de  sombres  pensées; 
puis  il  eut  ce  coup  d'épaules  vigoureux  qui  lui  était 
familier,  ce  mouvement  de  porte-balles  par  lequel  il  se 
débarrassait  des  préoccupations  trop  cruelles,  remettait 
en  place  ce  fardeau  que  tout  homme  emporte  avec  lui, 
qui  lui  courbe  le  dos,  plus  ou  moins,  selon  son  courage 
ou  sa  force,  et  entra  chez  de  Géry,  déjà  levé,  debout 
en  face  de  son  bureau  ouvert,  où  il  classait  des  pape- 
rasses. 

«  Avant  tout,  mon  ami,  dit  Jansoulet  en  refermant 
doucement  la  porte  sur  leur  entretien,  répondez-moi 
franchement  à  ceci.  Est-ce  bien  pour  les  motifs  expri- 
més dans  votre  lettre  que  vous  êtes  résolu  à  me  quitter? 
N'y  a-t-il  pas  là-dessous  quelqu'une  de  ces  infamies, 
comme  je  sais  qu'il  en  circule  contre  moi  dans  Paris? 
Vous  seriez,  j'en  suis  sûr,  assez  loyal  pour  me  prévenir 
et  me  mettre  à  même  de  me...  de  me  disculper  devant 
vous.  » 

Paul  l'assura  qu'il  n'avait  pas  d'autres  raisons  pour 
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partir,  mais  que  celles-là  suffisaient  certes,  puisqu'il 
s'agissait  d'une  affaire  de  conscience. 

«  Alors,  mon  enfant,  écoutez-moi,  et  je  suis  sûr  de 
vous  retenir...  Votre  lettre,  si  éloquente  d'honnêteté, 
de  sincérité,  ne  m'a  rien  appris,  rien  dont  je  ne  sois 
convaincu  depuis  trois  mois.  Oui,  mon  cher  Paul,  c'est 
vous  qui  aviez  raison  ;  Paris  est  plus  compliqué  que  je 
ne  pensais.  Il  m'a  manqué  en  arrivant  un  cicérone  hon- 
nête et  désintéressé,  qui  me  mit  en  garde  contre  les 
gens  et  les  choses.  Moi,  je  n'ai  trouvé  que  des  exploi- 
teurs. Tout  ce  qu'il  y  a  de  coquins  tarés  par  la  ville  a 
déposé  la  boue  de  ses  bottes  sur  mes  tapis. . .  Je  les  re- 
gardais tout  à  l'heure,  mes  pauvres  salons.  Ils  auraient 
besoin  d'un  fier  coup  dé  balai;  et  je  vous  réponds  qu'il 
sera  donné,  jour  de  Dieu!  et  d'une  rude  poigne...  Seule- 
ment, j'attends  pour  cela  d'être  député.  Tous  ces  gre- 
dins  me  servent  pour  mon  élection;  et  cette  élection 
m'est  trop  nécessaire  pour  que  je  m'expose  à  perdre  la 
moindre  chance...  En  deux  mots,  voici  la  situation. 
Non-seulement,  le  bey  entend  ne  pas  me  rendre  l'ar- 
gent que  je  lui  ai  prêté,  il  y  a  un  mois;  mais  à  mon 
assignation,  il  a  répondu  par  une  demande  reconven- 
tionnelle de  quatre-vingts  millions,  chiffre  auquel  il 
estime  l'argent  que  j'ai  soutiré  à  son  frère...  Gela,  c'est 
un  vol  épouvantable,  une  audacieuse  calomnie...  Ma 
fortune  est  à  moi,  bien  à  moi...  Je  l'ai  gagnée  dans  mes 
trafics  de  commissionnaire.  J'avais  la  faveur  d'Ahmed  ; 
lui-même  m'a  fourni  l'occasion  de  m'enrichir...  Que 
j'aie  serré  la  vis  quelquefois  un  peu  fort,  bien  possible. 
Mais  il  ne  faut  pas  juger  la  chose  avec  des  yeux  d'Eu- 
ropéen... Là-bas,  c'est  connu  et  reçu,  ces  gains  énormes 
que  font  les  Levantins;  c'est  la  rançon  des  sauvages 
que  nous  initions  au  bien-être  occidental...  Ce  misérable 
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Hemerlingue,  qui  suggère  au  bey  toute  cette  persécution 
contre  moi,  en  a  bien  fait  d'autres...  Mais  à  quoi  bon 
discuter?  Je  suis  dans  la  gueule  du  loup.  En  attendant 
que  j'aille  m'expliquer  devant  ses  tribunaux,  —  je  la 
connais,  la  justice  d'Orient,  —  le  bey  a  commencé  par 
mettre  l'embargo  sur  tous  mes  biens,  navires,  palais  et 
ce  qu'ils  contiennent...  L'affaire  a  été  conduite  très- 
régulièrement,  sur  un  décret  du  Conseil- Suprême.  On 
sent  la  patte  d'Hemerlingue  fils  là-dessous...  Si  je  suis 
député,  ce  n'est  qu'une  plaisanterie.  Le  Conseil  rapporte 
son  décret,  et  l'on  me  rend  mes  trésors  avec  toutes 
sortes  d'excuses.  Si  je  ne  suis  pas  nommé,  je  perds  tout, 
soixante,  quatre-vingts  millions,  même  la  possibilité  de 
refaire  ma  fortune;  c'est  la  ruine,  le  déshonneur,  le 
gouffre...  Voyons,  mon  fils,  est-ce  que  vous  allez  m'a- 
bandonner  dans  une  crise  pareille?...  Songez  que  je  n'ai 
que  vous  au  monde...  Ma  femme?  vous  l'avez  vue,  vous 
savez  quel  soutien,  quel  conseil,  elle  est  pour  son 
mari...  Mes  enfants?  C'est  comme  si  je  n'en  avais  pas. 
Je  ne  les  vois  jamais,  à  peine  s'ils  me  reconnaîtraient 
dans  la  rue...  Mon  horrible  luxe  a  fait  le  vide  des  affec- 
tions autour  de  moi,  les  a  remplacées  par  des  intérêts 
effrontés...  Je  n'ai  pour  m'aimer  que  ma  mère,  qui  est 
loin,  et  vous,  qui  me  venez  de  ma  mère...  Non,  vous  ne 
me  laisserez  pas  seul  parmi  toutes  les  calomnies  qui 
rampent  autour  de  moi...  C'est  terrible,  si  vous  saviez... 
Au  cercle,  au  théâtre,  partout  où  je  vais,  j'aperçois  la 
petite  tète  de  vipère  de  la  baronne  Hemerlingue,  j'en- 
tends l'écho  de  ses  sifflements,  je  sens  le  venin  de  sa 
rage.  Partout,  des  regards  railleurs,  des  conversations 
interrompues  quand  j'arrive,  des  sourires  qui  mentent 
ou  des  bienveillances  dans  lesquelles  se  glisse  un 
peu  de    pitié.  Et  puis   des  défections,   des   gens   qui 
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s'écartent  comme  à  l'approche  d'un  malheur.  Ainsi, 
voilà  Félicia  Ruys,  au  moment  d'achever  mon  buste, 
qui  prétexte  de  je  ne  sais  quel  accident  pour  ne  pas 
l'envoyer  au  Salon.  Je  n'ai  rien  dit,  j'ai  eu  l'air  de 
croire.  Mais  j'ai  compris  qu'il  y  avait  de  ce  côté  encore 
quelque  infamie...  Et  c'est  une  grande  déception  pour 
moi.  Dans  des  crises  aussi  graves  que  celle  que  je  tra- 
verse, tout  a  son  importance.  Mon  buste  à  l'Exposition, 
signé  de  ce  nom  célèbre,  m'aurait  servi  beaucoup  dans 
Paris...  Mais  non,  tout  craque,  tout  me  manque...  Vous 
voyez  bien  que  vous  ne  pouvez  pas  me  manquer. . .  » 
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UN  JOUR    DE    SPLEEN 


Cinq  heures  de  l'après-midi,  La  pluie  depuis  le  ma- 
tin, un  ciel  gris  et  bas  à  toucher  avec  les  parapluies, 
un  temps  mou  qui  poisse,  le  gâchis,  la  boue,  rien  que 
de  la  boue,  en  flaques  lourdes,  en  traînées  luisantes  au 
bord  des  trottoirs,  chassée  en  vain  par  les  balayeuses 
mécaniques,  par  les  balayeuses  en  marmottes,  enlevée 
sur  d'énormes  tombereaux  qui  l'emportent  lentement 
vers  Montreuil,  la  promènent  en  triomphe  à  travers  les 
rues,  toujours  remuée  et  toujours  renaissante,  poussant 
entre  les  pavés,  éclaboussant  les  panneaux  des  voitures, 
le  poitrail  des  chevaux,  les  vêtements  des  passants, 
mouchetant  les  vitres,  les  seuils,  les  devantures,  à 
croire  que  Paris  entier  va  s'enfoncer  et  disparaître  sous 
cette  tristesse  du  sol  fangeux  où  tout  se  fond  et  se  con- 
fond. Et  c'est  une  pitié  de  voir  l'envahissement  de  cette 
souillure  sur  les  blancheurs  des  maisons  neuves,  la 
bordures  des  quais ,  les  colonnades  des  balcons  de 
pierre...  Il  y  a  quelqu'un  cependant  que^  ce  spectacle 
réjouit,  un  pauvre  être  dégoûté  et  malade  qui,  vautré 
tout  de  son  long  sur  la  soie  brodée  d'un  divan,  la  tête 
sur  ses  poings  fermés ,  regarde  joyeusement  dehors 


Digitized 


by  Google 


250  LE   NABAB. 

contre  les  vitres  ruisselantes  et  se  délecte  à  toutes  ces 
laideurs  : 

«  Vois-tu,  ma  fée,  voilà  bien  le  temps  qu'il  me 
fallait  aujourd'hui...  Regarde-les  patauger...  Sont- 
ils  hideux,  sont-ils  sales!...  Que  de  fange!  Il  y  en  a 
partout,  dans  les  rues ,  sur  les  quais,  jusque  dans  la 
Seine,  jusque  dans  le  ciel...  Ah!  c'est  bon  la  boue, 
quand  on  est  triste...  Je  voudrais  tripoter  là-dedans, 
faire  de  la  sculpture  avec  ça,  une  statue  de  cent  pieds 
de  haut,  qui  s'appellerait  :  «  Mon  ennui.  » 

—  Mais  pourquoi  t'ennuies-tu,  ma  chérie,  dit  avec 
douceur  la  vieille  danseuse,  aimable  et  rose  dans  son 
fauteuil,  où  elle  se  tient  très-droite  de  peur  d'abimer 
sa  coiffure  encore  plus  soignée  que  d'habitude...  N'as-tu 
pas  tout  ce  qu'il  faut  pour  être  heureuse?  » 

Et,  de  sa  voix  tranquille,  pour  la  centième  fois,  elle 
recommence  à  lui  énumérer  ses  raisons  de  bonheur,  sa 
gloire,  son  génie,  sa  beauté,  tous  les  hommes  à  ses 
pieds,  les  plus  beaux,  les  plus  puissants;  oh!  oui,  les 
plus  puissants,  puisqu'aujourd'hui  même...  Mais  un 
miaulement  formidable,  une  plainte  déchirante  du  cha- 
cal exaspéré  par  la  monotonie  de  son  désert,  fait  trem- 
bler tout  à  coup  les  vitres  de  l'atelier  et  rentrer  dans 
son  cocon  l'antique  chrysalide  épouvantée. 

Depuis  huit  jours,  son  groupe  fini,  parti  pour  l'expo- 
sition, a  laissé  Félicia  dans  ce  même  état  de  prostration, 
d'écœurement,  d'irritation  navrée  et  désolante.  Il  faut 
toute  la  patience  inaltérable  de  la  fée,  la  magie  de  ses 
souvenirs  évoqués  à  chaque  instant  pour  lui  rendre  la 
vie  supportable  à  côté  de  cette  inquiétude,  de  cette 
colère  méchante  qu'on  entend  gronder  au  fond  des 
silences  de  la  jeune  fille,  et  qui  subitement  éclatent 
dans  une  parole  amère,  dans  un  «  pouah  »  de  dégoût 
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à  propos  de  tout...  Son  groupe  est  hideux...  Personne 
n'en  parlera...  Tous  les  critiques  sont  des  ânes...  Le 
public?  un  goitre  immense  à  trois  étages  de  mentons... 
Et  pourtant,  l'autre  dimanche,  quand  le  duc  de  Mora 
est  venu  avec  le  surintendant  des  beaux-arts  voir  son 
exposition  à  l'atelier,  elle  était  si  heureuse,  si  fière  des 
éloges  qu'on  lui  donnait,  si  pleinement  ravie  de  son 
travail  qu'elle  admirait  à  distance  comme  d'un  autre, 
maintenant  que  l'outil  n'établissait  plus  entre  elle  et 
l'œuvre  ce  lien  gênant  à  l'impartial  jugement  de 
l'artiste. 

Mais  c'est  tous  les  ans  ainsi.  L'atelier  dépeuplé  du 
récent  ouvrage,  son  nom  glorieux  encore  une  fois  jeté 
au  caprice  imprévu  du  public,  les  préoccupations  ^de 
Félicia,  désormais  sans  objet  visible,  errent  dans  tout 
le  vide  de,  son  cœur,  de  son  existence  de  femme  sortie 
du  tranquille  sillon,  jusqu'à  ce  qu'elle  se  soit  reprise  à 
un  autre  travail.  Elle  s'enferme,  ne  veut  voir  personne. 
On  dirait  qu'elle  se  méfie  d'elle-même.  Il  n'y  a  que  le 
bon  Jenkins  qui  la  supporte  pendant  ces  crises.  Il 
semble  même  les  rechercher,  con^me  s'il  en  attendait 
quelque  chose.  Dieu  sait  pourtant  qu'elle  n'est  pas 
aimable  avec  lui.  Hier  encore  il  est  resté  deux  heures 
en  face  de  cette  belle  ennuyée,  qui  ne  lui  a  seulement 
pas  une  fois  adressé  la  parole.  Si  c'est  là  l'acceuil  qu'elle 
réserve  ce  soir  au  grand  personnage  qui  leur  fait  l'hon- 
neur de  venir  dîner  avec  elles...  Ici  la  douce  Grenmitz, 
qui  rumine  paisiblement  toutes  ces  pensées  en  regar- 
dant le  fin  bout  de  ses  souliers  àboufl*ettes,  se  rappelle 
subitement  qu'elle  a  promis  de  confectionner  une  as- 
siette de  pâtisseries  viennoises  pour  le  dîner  du  person- 
nage en  question,  et  sort  de  l'atelier  discrètement  sur 
la  pointe  de  ses  petits  pieds. 


Digitized 


by  Google         


252  LE  NABAB. 

Toujours  la  pluie,  toujours  la  boue,  toujours  le  beau 
sphinx  accroupi,  les  yeux  perdus  dans  Thorizon  fan- 
geux. A  quoi  pense-t-il  ?  Qu'est-ce  qu'il  regarde  venir 
là*bas  par  ces  routes  souillées,  douteuses  sous  la  nuit 
qui  tombe,  avec  ce  pli  au  front  et  cette  lèvre  expressive 
de  dégoût?  Est-ce  son  destin  qu'il  attend  ?  Triste  destin 
qui  s'est  mis  en  marche  par  un  temps  pareil,  sans 
crainte  de  l'ombre,  de  la  boue... 

Quelqu'un  vient  d'entrer  dans  l'atelier,  un  pas  plus 
lourd  que  le  trot  de  souris  de  Constance.  Le  petit  do- 
mestique sans  doute.  Et  Félicia,  brutalement,  sans 
se  retourner  : 

«  Va  te  coucher...  Je  n'y  suis  pour  personne... 

— J'aurais  bien  voulu  vous  parler  cependant,  lui  ré- 
pond une  voix  amie.  » 

Elle  tressaille,  se  redresse,  et  radoucie,  presque 
rieuse  devant  ce  visiteur  inattendu  : 

—  Tiens  !  c'est  vous,  jeune  Minerve. ..  Gomment  êtes- 
vous  donc  entré? 

— Bien  simplement.  Toutes  les  portes  sont  ouvertes. 

—  Gela  ne  m'étonne  pas.  Gonstance  est  comme  folle, 
depuis  ce  matin,  avec  son  diner... 

—  Oui,  j'ai  vu.  L'antichambre  est  pleine  de  fleurs. 
Vous  avez?... 

—  Ohl  un  diner  bête,  un  diner  officiel.  Je  ne  sais  pas 
comment  j'ai  pu...  Asseyez-vous  donc  là;  près. de  moi. 
Je  suis  heureuse  de  vous  voir.  » 

Paul  s'assied,  un  peu  troublé.  Jamais  elle  ne  lui  a 
paru  si  belle.  Dans  le  demi-jour  de  l'atelier,  parmi 
l'éclat  brouillé  des  objets  d'art,  bronzes,  tapisseries,  sa 
pâleur  fait  une  lumière  douce,  ses  yeux  ont  des  reflets  de 
pierre  précieuse,  et  sa  longue  amazone  serrée  dessine 
l'abandon  de  son  corps  de  déesse.  Puis  elle  parle  d'un 
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ton  si  affectueux,  elle  semble  si  heureuse  de  cette  visite. 
Pourquoi  est-il  resté  aussi  \ongtemps  loin  d'elle?  Voilà 
près  d'un  mois  qu'on  ne  l'a  vu.  Ils  ne  sont  donc  plus 
amis?  Lui  s'excuse  de  son  mieux.  Les  affaires,  un 
voyage.  D'ailleurs,  s'il  n'est  pas  venu  ici,  il  a  souvent 
parlé  d'elle,  oh!  bien  souvent,  presque  tous  les  jours. 
«  Vraiment?  Et  avec  qui? 

—  Avec...  » 

Il  va  dire  :  «  avec  Aline  Joyeuse...  »  mais  une  gêne 
l'arrête,  un  sentiment  indéfinissable,  comme  une  pu- 
deur de  prononcer  ce  nom  dans  l'atelier  qui  en  a  en- 
tendu tant  d'autres.  Il  y  a  des  choses  qui  ne  vont  pas 
ensemble  ,  sans  qu'on  sache  bien  pourquoi.  Paul  aime 
mieux  répondre  par  un  mensonge  qui  l'amène  droit  au  ^ 
but  de  sa  visite  : 

«  Avec  un  excellent  homme  à  qui  vous  avez  causé 
une  peine  bien  inutile...  Voyons,  pourquoi  ne  lui  avez- 
vous  pas  fini  son  buste,  à  ce  pauvre  Nabab?...  C'était 
un  grand  bonheur,  une  grande  fierté  pour  lui  ce  buste 
à  l'exposition...  Il  y  comptait.  » 

A  ce  nom  du  Nabab,  elle  s'est  troublée  légèrement  : 

«  C'est  vrai,  dit-elle,  j'ai  manqué  à  ma  parole...  Que 
voulez- vous?  Je  suis  à  caprices,  moi...  Mais  mon  désir 
est  bien  de -le  reprendre  un  de  ses  jours...  Voyez,  le 
linge  est  dessus,  tout  mouillé,  pour  que  la  terre  ne 
sèche  pas... 

—  Et  l'accident?...  Oh!  vous  savez;  nous  n'y  avons 
pas  cru... 

—  Vous  avez  eu  tort...  Je  ne  mens  jamais...  Une 
chute,  un  à-plat  formidable...  Seulement  la  glaise  était 
fraîche.  J'ai  réparé  cela  facilement.  Tenez!  » 

EUe  enleva  le  linge  d'un  geste  ;  le  Nabab  surgit  avec 
sa  bonne  face  tout  heureuse  d'être  portraiturée,  et  si 
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vrai,  tellement  «  nature  »  que  Paul  eut  un  cri  d'admi- 
ration. 

«  N'est-ce  pas  qu'il  est  bien?  dit-elle  naïvement.,. 

Encore  quelques  retouches  là  et  là (Elle  avait  pris 

l'ébauchoir,  la  petite  éponge  et  poussé  la  sellette  dans 
ce  qui  restait  de  jour.)  Ce  serait  l'afifaire  de  quelques 
heures  ;  mais  il  ne  pourrait  toujours  pas  aller  à  l'expo- 
sition. Nous  sommes  le  22  ;  tous  les  envois  sont  faits 
depuis  longtemps, 

—  Bah!...  avec  des  protections...  » 

Elle  eut  un  froncement  de  sourcils  et  sa  mauvaise 
expression  retombante  de  la  bouche  : 

«  C'est  vrai...  La  protégée  du  duc  de  Mora...  Oh! 
vous  n'avez  pas  besoin  de  vous  défendre.  Je  sais  ce 
qu'on  dit  et  je  m'en  moque  comme  de  ça...  (Elle  envoya 
une  boulette  de  glaise  s'emplâtrer  contre  la  tenture.) 
Peut-être  même  qu'à  force  de  supposer  ce  qui  n'est 
pas...  Mais  laissons  là  ces  infamies,  dit-elle  en  rele- 
vant sa  petite  tête  aristocratique...  Je  tiens  à  vous  faire 
plaisir,  Minerve...  Votre  ami  ira  au  Salon  cette  année.  » 

A  ce  moment,  un  parfum  de  caramel,  de  pâte  chaude 
envahit  l'atelier  où  tombait  le  crépuscule  en  fine  pous- 
sière décolorante  ;  et  la  fée  apparut,  un  plat  de  beignets 
à  la  main,  une  vraie  fée,  parée,  rajeunie,  vêtue  d'une 
tunique  blanche  qui  laissait  à  l'air,  sous  des  dentelles 
jaunies,  ses  heaux  bras  de  vieille  femme,  les  bras,  cette 
beauté  qui  meurt  la  dernière. 

—  Regarde  mes  kitcàlen,  mignonne,  s'ils  sont  réussis 
cette  fois...  Ah  !  pardon,  je  n'avais  pas  vu  que  tu  avais 
du  monde...  Tiens!  Mais  c'est  M.  Paul...  Ça  va  bien, 
monsieur  Paul?..,  Goûtez  donc  un  de  mes  gâteaux... 

Et  l'aimable  vieille,  à  qui  ses  atours  semblaient  prê- 
ter une  vivacité  extraordinaire,  s'avançait  en  sautillant, 
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son  assiette  en  équilibre  au  bout  de  ses  doigts  de 
poupée. 

«  Laisse-le  donc,  lui  dit  Félicia  tranquillement... 
Tu  lui  en  offriras  à  diner. 

' —  A  diner?  » 

La  danseuse  fut  si  stupéfaite  qu'elle  manqua  renver- 
ser sa  jolie  pâtisserie ,  soufflée ,  légère  et  excellente 
comme  elle. 

«  Mais  oui,  je  le  garde  à  dîner  avec  nous...  Oh!  je 
vous  en  prie,  ajouta-t-elle  avec  une  insistance  particu- 
lière en  voyant  le  mouvement  de  refus  du  jeune  homme, 
je  vous  en  prie,  ne  me  dites  pas  non...  C'est  un  service 
véritable  que  vous  me  rendez  en  restant  ce  soir... 
Voyons,  je  n'ai  pas  hésité  tout  à  l'heure,  moi...   » 

Elle  lui  avait  pris  la  main  ;  et  vraiment,  l'on  sentait 
une  étrange  disproportion  entre  sa  demande  et  le  ton 
suppliant,  anxieux,  dont  elle  était  faite.  Paul  se  défendit 
encore.  Il  n'était  pas  habillé...  Comment  voulait-elle?... 
Un  dîner  où  elle  avait  dii  monde... 

«  Mon  dîner?...  Mais  je  le  décommande...  Voilà 
comme  je  suis...  Nous  serons  seuls  tous  les  trois,  avec 
Constance^ 

—  Mais,  Félicia,  mon  enfant,  tu  n'y  songes  pas...  Eh 
bien  !  Et  le. . .  l'autre  qui  va  venir  tout  à  l'heure. 

—  Je  vais  lui  écrire  de  rester  chez  lui,  parbleu  ! 

—  Malheureuse,  il  est  trop  tard... 

—  Pas  du  tout.  Six  heures  sonnent.  Le  dîner  était 
pour  sept  heures  et  demie...  Tu  vas  vite  lui  faire  porter 
ça.  » 

Elle  écrivait,  en  hâte,  sur  un  coin  de  table. 

«  Quelle  étrange  fille,  mon  Dieu,  mon  Dieu  !...  mur- 
murait la  danseuse  tout  ahurie,  pendant  que  Félicia^ 
ravie,  transfigurée,  fermait  joyeusement  sa  lettre. 
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—  Voilà  mon  excuse  faite...  La  migraine  n'a  pas  été 
inventée  pour  Kadour. . .  » 

Puis,  la  lettre  partie  : 

«  Oh!  que  je  suis  contente;  la  bonne  soirée  que  nous 
allons  passer...  Embrasse-moi  donc,  Constance...  Cela 
ne  nous  empêchera  pas  de  faire  honneur  à  tes  Kuchlen, 
et  nous  aurons  le  plaisir  de  te  voir  dans  une  jolie  toi- 
lette qui  te  donne  Tair  plus  jeune  que  moi.  » 

Il  n'en  fallait  pas  tant  pour  faire  pardonner  par  la 
danseuse  ce  nouveau  caprice  de  son  cher  démon  et  le 
crime  de  lèse-majesté  auquel  on  venait  de  Tassocier. 
En  user  si  cavalièrement  avec  un  pareil  personnage  I  il 
ny  avait  qu'elle  au  monde,  il  n'y  avait  qu'elle...  Quant 
à  Paul  de  Géry,  il  n'essayait  plus  de  résister,  repris  de 
cet  enlacement  dont  il  avait  pu  se  croire  dégagé  par 
l'absence  et  qui,  dès  le  seuil  de  l'atelier,  comprimait  sa 
volonté,  le  livrait  lié  et  vaincu  au  sentiment  qu'il  était 
bien  résolu  à  combattre. 

Évidemment  le  dîner,  un  vrai  dîner  de  gourmandise, 
surveillé  par  l'Autrichienne  dans  ses  moindres  détails, 
avait  été  préparé  pour  un  invité  de  grande  volée. 
Depuis  le  haut  chandelier  kabyle  à  sept  branches  de 
bois  sculpté  qui  rayonnait  sur  la  nappe .  couverte  de 
broderies,  jusqu'aux  aiguières  à  long  col  enserrant  les 
vins^dans  des  formes  bizarres  et  exquises,  l'appareil 
somptueux  du  service,  la  recherche  des  mets  aiguisés 
d'une  pointe  d'étrangeté  révélaient  Timportance  du  con- 
vive attendu,  le  soin  qu'on  avait  mis  à  lui  plaire.  On 
était  bien  chez  un  artiste.  Peu  d'argenterie,  mais  de 
superbes  faïences, beaucoup  d'ensemble, sans  le  moindre 
assortiment.  Le  vieux  Rouen,  le  Sèvres  rose,  les  cris- 
taux hollandais  montés  de  vieux  étains  ouvrés  se  rencon- 
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traient  sur  cette  table  comme  sur  un  dressoir  d'objets 
rares  rassemblés  par  un  connaisseur  pour  le  seul  con- 
tentement de  son  goût.  Un  peu  de  désordre  par  exemple 
dans  ce  ménage  monté  au  hasard  de  la  trouvaille.  Le 
merveilleux  huilier  n'avait  plus  de  bouchons.  La  salière 
ébréchée  débordait  sur  la  nappe,  et  à  chaque  instant  : 
«  Tiens!  Qu'est  devenu  le  moutardier?...  Qu'est-ce 
qu'il  est  arrivé  à  cette  fourchette?  »  Gela  gênait  un  peu 
de  Géry  pour  la  jeune  maîtresse  de  maison  qui,  elle, 
n'en  prenait  aucun  souci. 

Mais  quelque  chose  mettait  Paul  plus  mal  à  l'aise 
encore,  c'était  la  préoccupation  de  savoir  quel  hôte  pri- 
vilégié il  remplaçait  à  cette  table,  que  l'on  pouvait  trai- 
ter à  la  fois  avec  tant  de  magnificence  et  un  sans-façon 
si  complet.  Malgré  tout,  il  le  sentait  présent,  offensant 
pour  sa  dignité  personnelle,  ce  convive  décommandé. 
Il  avait  beau  vouJoir  l'oublier  ;  tout  le  lui  rappelait,  jus- 
qu'à la  parure  de  la  bonne  fée  assise  en  face  de  lui 
et  qui  gardait  encore  quelques-uns  des  grands  airs 
dont  elle  s'était  d'avance  munie  pour  la  circonstance 
solennelle.  Gette  pensée  le  troublait,  lui  gâtait  la  joie 
d'être  là. 

En  revanche,  comme  il  arrive  dans  tous  les  duos  où 
les  unissons  sont  très-rares,  jamais  il  n'avait  vu 
Félicia  si  affectueuse,  de  si  joyeuse  humeur.  G'était 
une  gaieté  débordante,  presque  enfantine,  une  de  ces 
expansions  chaleureuses  qu'on  éprouve  le  danger 
passé,  la  réaction  d'un  feu  clair  flambant,  après  l'émo- 
tion d'un  naufrage.  Elle  riait  de  toutes  ses  dents,  taqui- 
nait Paul  sur  son  accent ,  ce  qu'elle  appelait  ses  idées 
bourgeoises.  «  Car  vous  êtes  un  affreux  bourgeois,  vous 
savez...  Mais  c'est  ce  qui  me  plaît  en  vous...  G'est  par 
opposition  sans  doute,  parce  que  je  suis  née  sous  un 

22. 

Digitized  by  VjOOQIC 


â58  LE  NABAB. 

pont,  dans  un  coup  de  vent,  que  j'ai  toujours  aimé  les 
natures  posées,  raisonnables. 

— Oh  !  ma]  fille,  qu'est-ce  que  tu  vas  faire  croire 
à  M.  Paul,  que  tu  es  née  sous  un  pont?...  disait 
la  bonne  Grenmitz,  qui  ne  pouvait  se  faire  à  l'exagéra- 
tion de  certaines  images  et  prenait  tout  au  pied  de  la 
lettre. 

—  Laissé-le  croire  ce  qu'il  voudra,  ma  fée...  Nous  ne 
le  visons  pas  pour  mari...  Je  suis  sûre  qu'il  ne  voudrait 
pas  de  ce  monstre  qu'on  appelle  une  femme  artiste.  Il 
croirait  épouser  le  diable...  Yous  avez  bien  raison,  Mi- 
nerve... L'art  est  un  desj^ote.  Il  faut  se  donner  à  lui 
tout  entier.  On  met  dans  son  œuvre  ce  qu'on  a  d'idéal, 
d'énergie,  d'honnêteté,  de  conscience,  si  bien  qu'il  ne 
vous  en  reste  plus  pour  la  vie,  et  que  le  travail  terminé 
vous  jette  là  sans  force  et  sans  boussole  comme  un  pon- 
ton démâté  à  la  merci  de  tous  les  flots...  Triste  acqui- 
sition qu'une  épouse  pareille. 

—  Pourtant,  hasarda  timidement  le  jeune  homme, 
il  me  semble  que  l'art,  si  exigeant  qu'il  soit,  ne  peut 
pas  accaparer  la  femme  à  lui  tout  seul.  Que  ferait-elle 
de  ses  tendresses,  de  ce  besoin  d'aimer,  de  se  dévouer, 
qui  est  en  elle  bien  plus  qu'ep  nous  le  mobile  de  tous 
ses  actes?  » 

Elle  rêva  un  moment  avant  de  répondre. 

«  Vous  avez  peut-être  raison,  sage  Minerve...  Le  fait 
est  qu'il  y  a  des  jours  où  ma  vie  sonne  terriblement 
creux...  J'y  sens  des  trous,  des  profondeurs.  Tout  dis- 
paraît de  ce  que  j'y  jette  pour  la  combler...  Mes  plus 
beaux  enthousiasmes  artistiques  s'engouffrent  là-dedans 
et  meurent  chaque  fois  dans  un  soupir...  Alors  je  pense 
au  mariage.  Un  mari,  des  enfants,  un  tas  d'enfants  qui 
se  rouleraient  par  l'atelier,  le  nid  à  soigner  pour  tout 
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cela,  la  satisfaction  de  cette  activité  physique  qui 
manque  à  nos  existences  d'art,  des  occupations  régu- 
lières, du  train,  des  chants,  des  gaietés  naïves,  qui 
vous  forceraient  à  jouer  au  lieu  de  penser  dans  le  vide, 
dans  le  noir,  à  rire  devant  un  échec  d'amour-propre,  à 
n'être  qu'une  mère  satisfaite,  le  jour  où  le  public  ferait 
de  vous  une  artiste  usée,  finie...  » 

Et  devant  cette  vision  de  tendresse  la  beauté  de  la 
jeune  fille  prit  une  expression  que  Paul  ne  lui  avait 
jamais  vue,  qui  le  saisit  tout  entier,  lui  donna  une  envie 
folle  d'emporter  dans  ses  bras  ce  bel  oiseau  sauvage 
rêvant  du  colombier,  pour  le  défendre ,  l'abriter  dans 
l'amour  sûr  d'un  honnête  homme. 

Elle,  sans  le  regarder,  continuait: 

«  Je;  ne  suis  pas  si  envolée  que  j'en  ai  l'air,  allez... 
Demandez  à  ma  bonne  marraine,  quand  elle  m'a  mise 
en  pension,  si  je  ne  me  tenais  pas  droite  à  l'aligne- 
ment... Mais  quel  gâchis  ensuite  dans  ma  vie...  Si  vous 
saviez  quelle  jeunesse  j'ai  eue,  quelle  précoce  expé- 
rience m'a  fané  l'esprit ,  quelle  confusion  dans  mon 
jugement  de  petite  fille  du  permis  et  du  défendu,  de  la 
raison  et  de  la  folie.  L'art  seul,  célébré,  discuté,  res- 
tait debout  dans  tout  cela,  et  je  me  suis  réfugiée  en 
lui...  C'est  peut-être  pourquoi  je  ne  serai  jamais  qu'une 
artiste,  une  femme  en  dehors  des  autres,  une  pauvre 
amazone  au  cœur  prisonnier  dans  sa  cuirasse  de  fer, 
lancée  dans  le  combat  comme  un  homme  et  condamnée 
à  vivre  et  à  mourir  en  homme.  » 

Pourquoi  ne  lui  dit-il  pas  alors  : 

«.  Belle  guerrière ,  laissez  là  vos  armes ,  revêtez  la 
robe  flottante  et  les  grâces  du  gynécée.  Je  vous  aime,  je 
vous  supplie ,  épousez-moi  pour  être  heureuse  et  pour 
me  rendre  heureux  aussi. 
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Ahl  voilà.  Il  avait  peur  que  l'autre,  vous  savez  bien, 
celui  qui  devait  venir  dîner  ce  soir  et  qui  restait  entre 
eux  malgré  l'absence,  l'entendît  parler  ainsi  et  fût  en 
droit  de  le  railler  ou  de  le  plaindre  pour  ce  bel  élan. 

«  En  tout  cas,  je  jure  bien  une  chose ,  reprit-elle, 
c'est  que  si  jamais  j'ai  une  fille,  je  tâcherai  d'en  faire 
une  vijaie  femme  et  non  pas  une  pauvre  abandonnée 
comme  je  suis...  Oh!  tu  sais,  ma  fée,  ce  n'est  pas  pour 
toi  que  je  dis  cela...  Tu  as  toujours  été  bonne  avec 
ton  démon,  pleine  de  soins  et  de  tendresses...  Mais 
regardez-la  donc  comme  elle  est  jolie,  comme  elle  a 
l'air  jeune  ce  soir.  » 

Animée  par  le  repas,  les  lumières,  une  de  ces  toi- 
lettes blanches  dont  le  reflet  efface  les  rides,  la  Gren- 
mitz  renversée  sur  sa  chaise  tenait  à  la  hauteur  de  ses 
yeux  mi-clos  un  verre  de  Château- Yquem  venu  de  la 
cave  du  Moulin-Rouge  leur  voisin  ;  et  sa  petite  fri- 
mousse rose,  ses  atours  flottants  de  pastel  reflétés  dans 
le  vin  doré,  qui  leur  prêtait  son  ardeur  piquante,  rap- 
pelaient l'ancienne  héroïne  des  soupers  fins  à  la  sortie 
du  théâtre,  la  Grenmitz  du  bon  temps,  non  pas  auda* 
cieuse  à  la  façon  des  étoiles  de  notre  opéra  moderne, 
mais  inconsciente  et  roulée  dans  son  luxe  comme  une 
perle  fine  dans  la  nacre  de  sa  coquille.  Félicia,  qui  déci- 
dément ce  soir-là  voulait  plaire  atout  le  monde,  la  mit 
doucement  sur  le  chapitre  des  souvenirs,  lui  fit  racon- 
ter une  fois  de  plus  ses  grands  triomphes  de  CnsellCy  de 
la  Péri,  et  les  ovations  du  public,  la  visite  des  princes 
dans  sa  loge,  le  cadeau  de  la  reine  Amélie  accom- 
pagné de  si  charmantes  paroles.  Ces  gloires  évo- 
quées grisaient  la  pauvre  fée,  ses  yeux  brillaient,  on 
entendait  ses  petits  pieds  frétiller  sous  la  table  comme 
pris  d'une  frénésie  dansante...  Et  en  effet,  le  dîner  fini. 
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quand  on  fut  retourné  dans  l'atelier,  Constance  com- 
mença à  marcher  de  long  en  large,  à  esquisser  un  pas, 
une  pirouette,  tout  en  continuant  de  causer,  s 'interrom- 
pant pour  fredonner  un  air  de  ballet  qu'elle  rhythmait 
d'un  mouvement  de  la  tête,  puis,  tout  à  coup,  se  replia 
sur  elle-même  et  d'un  bond  fut  à  l'autre  bout  de  l'atelier. 

«  La  voilà  partie,  dit  Félicia  tout  bas  à  de  Géry... 
Regai^ez.  Cela  en  vaut  la  peine,  vous  allez  voir  danser 
laCrenmitz.  » 

C'était  charmant  et  féerique.  Sur  le  fond  de  l'immense 
pièce  noyée  d'ombre  et  ne  recevant  presque  de  clarté 
que  par  le  vitrage  arrondi  où  la  lune  montait  dans  un 
ciel  lavé,  bleu  de  nuit,  un  vrai  ciel  d'opéra,  la  silhouette 
de  la  célèbre  danseuse  se  détachait  toute  blanche, 
comme  une  petite  ombre  falote,  légère,  impondérée, 
volant  bien  plus  qu'elle  ne  bondissait  ;  puis  debout  sur 
ses  pointes  fines,  soutenue  dans  l'air  seulement  par  ses 
bras  étendus,  le  visage  levé  dans  une  attitude  fuyante 
où  rien  n'était  visible  que  le  sourire,  elle  s'avançait  vi- 
vement vers  la  lumière  ou  s'éloignait  en  petites  sac- 
cades si  rapides  qu'on  s^attendait  toujours  à  entendre 
un  léger  bris  de  vitre  et  à  la  voir  monter  ainsi  à  recu- 
lons la  pente  du  grand  rayon  de  lune  jeté  en  biais  dans 
l'atelier.  Ce  qui  ajoutait  un  charme,  une  poésie  sin- 
gulière à  ce  ballet  fantastique,  c'était  l'absence  de  mu- 
sique, le  seul  bruit vdu  rhythme  dont  la  demi-obscurité 
accentuait  la  puissance,  de  ce  taqueté  vif  et  léger ,  pas 
plus  fort  sur  le  parquet  que  la  chute,  pétsde  par  pétale, 
d'un  dahlia  qui  se  défeuille...  Cela  dura  ainsi  quelques 
minutes,  puis  on  entendit  à  son  souffle  plus  court  qu'elle 
se  fatiguait. 

«  Assez,  assez...  Assieds-toi,  dit  Félicia.  » 

Alors  la  petite  ombre  blanche  s'arrêta  au  bord  d'un 
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fauteuil,  et  resta  là  posée,  prête  à  repartir,  souriante 
et  haletante,  jusqu'à  ce  que  le  sommeil  la  prît,  se  mit  à 
la  bercer,  à  la  balancer  doucement  sans  déranger  sa 
jolie  pose,  comme  une  libellule  sur  une  branche  de 
saule  trempant  dans  l'eau  et  remuée  par  le  courant. 

Pendant  qu'ils  la  regardaient  dodelinant  sur  son  fau- 
teuil : 

«  Pauvre  petite  fée,  disait  Félicia,  voilà  ce  que  j'ai  eu 
de  meilleur,  de  plus  sérieux  dans  la  vie  comme  amitié, 
sauvegarde  et  tutelle...  C'est  ce  papillon  qui  mi'a  servi 
de  marraine...  Étonnez-vous  maintenant  des  zigzags, 
des  envolements  de  mon  esprit...  Encore  heureux  que 
je  m'en  sois  tenue  là...  » 

Et,  tout  à  coup,  avec  une  effusion  joyeuse  : 

«  Ahl  Minerve,  Minerve,  je  suis  bien  contente  que 
vous  soyez  venu  ce  soir...  Mais  il  ne  faut  plus  me  laisser 
si  longtemps  seule,  voyez-vous...  J'ai  besoin  d'avoir 
près  de  moi  un  esprit  droit  comme  le  vôtre,  de  voir  un 
vrai  visage  au  milieu  des  masques  qui  m'entourent... 
Un  affreux  bourgeois  tout  de  même,  fit-elle  en  riaot, 
et  un  provincial  par-dessus  le  marché...  Mais  c'est  égall 
c'est  encore  vous  que  j'ai  le  plus  de  plaisir  à  regarder... 
Et  je  crois  que  ma  sympathie  tient  surtout  à  une  chose. 
Vous  me  rappelez  quelqu'un  qui  a  été  la  grande  affec- 
tion de  ma  jeunesse,  un  petit  être  sérieux  et  raisonnable 
lui  aussi,  cramponné  au  terre-à-terre  de  l'existence, 
mais  y  mêlant  cet  idéal  que  nous  autres  artistes  naet 
tons  à  part  pour  le  seul  profit  de  nos  œuvres...  Des 
choses  que  vous  dites  me  semblent  venir  d'elle...  Vous 
avez  la  même  bouche  de  modèle  antique.  Est-ce  cela 
qui  donne  à  vos  paroles  cette  similitude?  Je  n'en  sais 
rien,  mais  à  coup  sûr,  vous  vous  ressemblez...  Vous 
allez  voir...  » 


Digitized 


by  Google 


LE  NABAB.  263 

Sur  la  table  chargée  de  croquis  et  d'albums  devant 
laquelle  elle  était  assise  en  face  de  lui,  elle  dessinait 
tout  en  causant,  le  front  incliné,  ses  cheveux  frisés  un 
peu  fous  ombrant  son  admirable  petite  tête.  Ce  n'était 
plus  le  beau  monstre  accroupi,  au  visage  anxieux  et 
ténébreux,  condamnant  sa  propre  destinée  ;  mais  une 
femme,  une  vraie  femme  qui  aime  et  qui  veut  séduire... 
Cette  fois,  Paul  oubliait  toutes  ses  méfiances  devant 
tant  de  sincérité  et  tant  de  grâce.  Il  allait  parler,  per- 
suader. La  minute  était  décisive,..  Mais  la  porte  s'ouvrit, 
et  le  petit  domestique  parut...  M.  le  duc  faisait  deman- 
der si  Mademoiselle  souffrait  toujours  de  sa  migraine  ce 
soir. . . 

«  Toujours  autant,  »  dit-elle  avec  humeur. 

Le  domestique  sorti,  il  y  eut  entre  eux  un  moment  de 
silence,  un  froid  glacial.  Paul  s'était  levé.  Elle  conti- 
nuait son  croquis,  la  tête  toujours  penchée. 

Il  fit  quelques  pas  dans  l'atelier;  puis  revenu  vers  la 
table,  il  demanda  doucement,  étpnné  de  se  sentir  si 
calme  : 

«  C'est  le  duc  de  Mora  qui  devait  dîner  ici? 

—  Oui...  je  m'ennuyais...  un  jour  de  spleen...  Ces 
journéës-là  sont  mauvaises  pour  moi... 

—  Est-ce  que  la  duchesse  devait  venir? 

—  La  duchesse?...  Non.  Je  ne  la  connais  pas. 

—  Eh  bien!  à  votre  place,  je  ne  recevrais  jamais  chez 
moi,  à  ma  table,  un  homme  marié  dont  je  ne  verrais 
pas  la  femme...  Vous  vous  plaignez  d'être  une  aban- 
donnée; pourquoi  vous  abandonner  vous-même?... 
Quand  on  est  sans  reproche,  il  faut  se  garder  du  soup- 
çon... Est-ce  que  je  vous  fâche? 

—  Non,  non,  grondez-moi.  Minerve...  Je  veux  bien 
de  votre  morale.  Elle  est  droite  et  franche,  celle-là; 
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elle  ne  clignote  pas  comme  celle  des  Jenkins...  Je  vous 
Tai  dit,  j'ai  besoin  qu'on  me  conduise...  » 

Et  jetant  devant  lui  le  croquis  (ju'elle  venait  de  ter- 
miner : 

«  Tenez  I  voilà'  Famie  dont  je  vous  parlais...  Une 
affection  profonde  et  sûre  que  j'ai  eu  la  folie  de  laisser 
perdre  comme  une  gâcheuse  que  je  suis...  C'est  elle  que 
j'invoquais  dans  les  moments  difficiles,  quand  û  fallait 
prendre  une  décision,  faire  quelque  sacrifice...  Je  me 
disais  :  «  Qu'en  pensera- t-elle?  »  comme  nous  nous 
arrêtons  dans  un  travail  d'artiste  pour  songer  à  quel- 
que grand,  à  un  de  nos  maîtres. ..  Il  faut  que  vous  soyez 
cela  pour  moi.  Voulez-vous?  » 

Paul  ne  répondit  pas.  Il  regardait  le  portrait  d'Aliae. 
C'était  elle,  c'était  bien  elle,  son  profil  pur,  sa  bouche 
railleuse  et  bonne,  et  la  longue  boucle  en  caresse  sur 
le  col  fin.  Ah!  tous  les  ducs  de  Mora  pouvaient  venir 
maintenant.  Félicia  n'existait  plus  pour  lui. 

Pauvre  Félicia,  douée  de  pouvoirs  supérieurs,  elle 
était  bien  comme  ces  magiciennes  qui  nouent  et  dé- 
nouent les  destins  des  hommes  sans  pouvoir  rien  sur 
leur  propre  bonheur. 

«  Voulez-vous  me  donner  ce  croquis?  »  dit- il  tout 
bas,  la  voix  émue. 

—  Très-volontiers...  Elle  est  gentille,  n'est-ce  pas?... 
Ah!  ma  foi,  celle-là,  si  vous  la  rencontrez,  aimez-la, 
épousez-la.  Elle  vaut  mieux  que  toutes.  Pourtant,  à 
défaut  d'elle...  à  défaut  d'elle...  » 

Et  le  beau  sphinx  apprivoisé  levait  vers  lui  ses 
grands  yeux  mouillés  et  rieurs,  dont  l'énigme  n'avait 
plus  rien  d'indéchifirable. 
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«  Superbe!... 

—  Un  succès  énorme.  Barye  n'a  jamais  rien  fait 
d'aussi  beau, 

—  Et  le  buste  du  Nabab?...  Quelle  merveille  I  C'est 
Constance  Crenmitz  qui  est  heureuse.  Regardez-la  trot- 
ter... 

—  Comment!  c'est  la  Crenmitz  cette  petite  vieille 
en  mantelet  d'hermine?...  Voilà  vingt  ans  que  je  la 
croyais  morte.  » 

Oh!  non,  bien  vivante  au  contraire.  Ravie,  rajeunie 
par  le  triomphe  de  sa  filleule,  qui  tient  décidément  le 
succès  de  l'Exposition,  elle  circule  parmi  la  foule  d'ar- 
tistes, de  gens  du  monde  formant  aux  deux  endroits  où 
sont  exposés  les  envois  de  Félicia,  comme  deux  masses 
de  dos  noirs,  de  toilettes  mêlées,  se  pressant,  s'étouf- 
fant  pour  regarder.  Constance  si  timide  d'ordinaire,  se 
glisse  au  premier  rang,  écoute  les  discussions,  attrape 
au  vol  des  bouts  de  phrases,  des  formules  qu'elle  re- 
tient, approuve  de  la  tête,  sourit,  lève  les  épaules  lors- 
qu'elle entend  dire  une  bêtise,  tentée  de  foudroyer  le 
premier  qui  n'admirerait  pas. 

■2^ 
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Que  ce  soit  la  bonne  Grenmitz  ou  une  autre,  vous  la 
verrez  à  toutes  les  ouvertures  du  salon,  cette  silhouette 
furtive  rôdant  autour  des  conversations,  l'air  anxieux, 
Foreille  tendue;  quelquefois  un  vieux  bonhomme 
de  père  dont  le  regard  vous  remercie  d'un  mot  aimable 
dit  en  passant ,  ou  prend  une  expression  désolée 
pour  une  épigramme  qu'on  lance  à  l'œuvre  d'art 
et  qui  va  frapper  un  cœur  derrière  vous.  Une  figure  à 
ne  pas  oublier,  certainement,  si  jamais  quelque  peintre 
épris  de  modernité  songeait  à  fixer  sur  une  toile  cette 
manifestation  bien  typique  de  la  vie  parisienne,  une 
ouverture  d'exposition  dans  cette  vaste  serre  de  la 
sculpture,  aux  allées  sablées  de  jaune,  à  l'immense  pla- 
fond en  vitrage  sous  lequel  se  détachent  à  mi-hauteur 
les  tribunes  du  premier  étage  garnies  de  têtes  penchées 
qui  regardent,  de  draperies  flottantes  improvisées. 

Dans  une  lumière  un  peu  froide,  pâlie  à  ces  tentures 
vertes  du  pourtour,  où  les  rayons  se  raréfient,  dirait-on, 
pour  laisser  à  la  vue  des  promeneurs  une  certaine  jus- 
tesse recueillie,  la  foule  lente  va  et  vient,  s'arrête,  se 
disperse  sur  les  bancs,  serrée  par  groupes,  et  pourtant 
mêlant  les  mondes  mieux  qu'aucune  autre  assemblée, 
comme  la  saison  mobile  et  changeante,  à  cette  époque 
de  l'année,  confond  toutes  les  parures,  fait  se  frôler  au 
passage  les  dentelles  noires,  la  traîne  impérieuse  de  la 
grande  dame  venue  pour  voir  l'effet  de  son  portrait,  et 
les  fourrures  sibériennes  de  l'actrice  retour  de  Russie  et 
voulant  qu'on  le  sache  bien. 

Ici,  pas  de  loges,  de  baignoires,  de  places  réservées, 
et  c'est  ce  qui  donne  à  cette  première  en  plein  jour  un 
si  grand  charme  de  curiosité.  Les  vraies  mondaines 
peuvent  juger  de  près  ces  beautés  peintes  tant  applau- 
dies aux  lumières;  le  petit  chapeau,  nouvelle  forme, 
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des  marquises  de  Bois-Landry  croise  la  toilette  plus  que 
modeste  de  quelque  femme  ou  fille  d'artiste,  tandis  que 
le  modèle,  qui  a  posé  pour  cette  belle  Andromède  de 
l'entrée,  passe  victorieusement,  habillée  d'une  jupe 
trop  courte ,  de  vêtements  misérables  jetés  sur  sa 
beauté  avec  tous  les  faux  plis  de  la  mode.  On  s'étudie, 
on  s*admire,  on  se  dénigre,  on  échange  des  regards 
méprisants,  dédaigneux  ou  curieux,  arrêtés  tout  à  coup 
au  passage  d'une  célébrité,  de  ce  critique  illustre  qu'il  , 
nous  semble  voir  encore,  tranquille  et  majestueux,  sa 
tête  puissante  encadrée  de  cheveux  longs,  faire  le  tour 
des  envois  de  sculpture,  suivi  d'une  dizaine  de  jeunes 
disciples  penchés  vers  son  autorité  bienveillante.  Si  le 
bruit  des  voix  se  perd  dans  cet  immense  vaisseau,  so- 
nore seulement  aux  deux  voûtes  de  l'entrée  et  de 
la  sortie,  les  visages  y  prennent  une  intensité  éton- 
nante, un  relief  de  mouvement  et  d'animation  concen- 
tré surtout  dans  la  vaste  baie  noire  du  buffet ,  débor- 
dante et  gesticulante,  les  chapeaux  claifs  des  femmes, 
les  tabliers  blancs  du  service  éclatant  sur  le  fond  des 
vêtements  sombres,  et  dans  la  grande  travée  du  milieu, 
où  le  fourmillement  en  vignette  des  promeneurs  fait  un 
singulier  contraste  avec  l'immobilité  des  statues  expo- 
sées ,  la  palpitation  insensible  dont  s'entourent  leur 
blancheur  calcaire  et  leurs  mouvements  d'apothéose. 
Ce  sont  des  ailes  figées  dans  un  vol  géant,  une  sphère 
supportée  par  quatre  figures  allégoriques  dont  l'atti- 
tude tournante  présente  une  vague  mesure  de  valse,  un 
ensemble  d'équilibre  donnant  bien  l'illusion  de  l'en- 
traînement de  la  terre  ;  et  des  bras  levés  pour  un  signal, 
des  corps  héroïquement  surgis,  contenant  une  allégo- 
rie, un  symbole  qui  les  frappe  de  mort  et  d'immortalité, 
les  rend  à  l'histoire,  à  la  légende,   à  ce  monde  idéal 
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des  musées  que  visite  la  curiosité  ou  l'admiration  des 

peuples. 

Quoique  le  groupe  en  bronze  de  Félicia  n'eût  pas  les 
proportions  de  ces  grands  morceaux,  sa  valeur  excep- 
tionnelle lui  avait  mérité  de  décorer  un  des  ronds-points 
du  milieu,  dont  le  public  se  tenait  en  ce  moment  à  une 
distance  respectueuse,  regardant  par-dessus  la  haie 
de  gardiens  et  de  sergents  de  ville  le  bey  de  Tunis  et  sa 
suite,  longs  burnous  aux  plis  sculpturaux  qui  mettaient 
des  statues  vivantes  en  face  des  autres.  Le  bey,  à  Paris 
depuis  quelques  jours  et  le  lion  de  toutes  les  premières^ 
avait  voulu  voir  l'ouverture  de  l'Exposition.  C'était 
«  un  prince  éclairé,  ami  des  arts,  »  qui  possédait  au 
Bardo  une  galerie  de  peintures  turques  étonnantes,  et 
des  reproductions  chromo-lithographiques  de  toutes 
les  batailles  du  premier  Empire.  Dès  fen  entrant,  la  vue 
du  grand  lévrier  arabe  l'avait  frappé  au  passage.  C'é- 
tait bien  le  slougui,  le  vrai  slougui  fin  et  nerveux  de 
son  pays,  le  compagnon  de  toutes  ses  chasses.  Il  riait 
dans  sa  barbe  noire,  tâtait  les  reins  de  l'animal,  cares- 
sait ses  muscles,  semblait  vouloir  l'exciter  encore,  tan- 
dis que  les  narines  ouvertes,  les  dents  à  l'air,  tous  les 
membres  allongés  et  infatigables  dans  leur  élasticité 
vigoureuse,  la  bête  aristocratique,  la  bête  de  proie,  ar- 
dente à  l'amour  et  à  la  chasse,  ivre  de  sa  double  ivresse, 
les  yeux  fixes,  savourait  déjà  sa  capture  avec  un  petit 
bout  de  langue  qui  pendait,  aiguisant  les  dents  d'un 
rire  féroce.  Quand  on  ne  regardait  que  lui,  on  se  di- 
sait :  «  Il  le  tient  !  »  Mais  la  vue  du  renard  vous  rassu- 
rait tout  de  suite.  Sous  le  velours  de  sa  croupe  lustrée, 
félin,  presque  rasé  à  terre,  brûlant  le  sol  sans  effort, 
on  le  sentait  vraiment  fée,  et  sa  tète  fine  aux  oreilles 
pointues  qu'il  tournait,  tout  en  courant,  du  côté  du  lé- 
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vrier  avsrit  une  expression  de  sécurité  ironique  qui 
marquait  bien  le  don  reçu  des  dieux. 

Pendant  qu'un  inspecteur  des  beaux-arts,  accouru 
en  toute  hâte,  harnaché  de  travers  et  chauve  jusque 
dans  le  dos,  expliquait  à  Mohammed  Tapologue  du 
«  Chien  et  du  Renard,  »  raconté  au  livret  avec  cette 
légende  :  «  Advint  qu'ils  se  rencontrèrent,  »  et  cette 
indication  :  «  Appartient  au  duc  de  Mora,  »  le  gros 
Hemerlingue,  suant  et  soufflant  à  côté  de  TAltesse, 
avait  bien  du  mal  à  lui  persuader  que  cette  sculpture 
magistrale  était  l'œuvre  de  la  belle  amazone  qu'ils 
avaient  recontrée  la  veille  au  Bois.  Gomment  une  femme 
aux  mains  faibles  pouvait-elle  assouplir  ainsi  le  bronze 
dur,  lui  donner  l'apparence  de  la  chair?  De  toutes  les 
merveilles  de  Paris,  c'était  celle  qui  causait  au  bey  le 
plus  d'étonnement.  Aussi  s'informa-t-il  auprès  du  fonc- 
tionnaire s'il  n'y  avait  rien  autre  à  voir  du  même 
artiste. 

«  Si  fait.  Monseigneur,  encore  un  chef-d'œuvre...  Si 
Votre  Altesse  veut  venir  de  ce  côté,  je  vais  la  con- 
duire. » 

Le  bey  se  remit  en  marche  avec  sa  suite.  C'étaient 
tous  d'admirables  types,  traits  ciselés  et  lignes  pures, 
pâleurs  chaudes  dont  la  blancheur  du  haïck  absorbait 
jusqu'aux  reflets.  Magnifiquement  drapés,  ils  contras- 
taient avec  les  bustes  rangés  sur  les  deux  côtés  de  l'al- 
lée qu'ils  avaient  prise,  et  qui,  perchés  sur  leurs  hautes 
colonnettes,  grêles  dans  l'air  vide,  exilés  de  leur  mi- 
lieu, de  l'entourage  dans  lequel  ils  auraient  rappelé 
sans  doute  de  grands  travaux,  une  afl*ection  tendre, 
une  existence  remplie  et  courageuse,  faisaient  la  triste 
mine  de  gens  fourvoyés,  très-penauds  de  se  trouver  là. 
A  part  deux  ou  trois  figures  de  femme,  riches  épaules 
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encadrées  de  dentelles  pétrifiées,  chevelures  de  marbre 
rendues  avec  ce  flou  qui  leur  donne  des  légèretés  de 
coifîures  poudrées,  quelques  profils  d'enfant  aux  lignes 
simj>les  où  le  poli  de  la  pierre  semble  une  moiteur  de 
vie,  tout  le  reste  n'était  que  rides,  plis,  crispations  et 
grimaces,  nos  excès  de  travail,  de  mouvements,  nos 
nervosités  et  nos  fièvres  s'opposant  à  cet  art  de  repos 
et  de  belle  sérénité. 

Au  moins  la  laideur  du  Nabab  avait  pour  elle  l'éner- 
gie, son  côté  aventurier  et  canaille,  et  cette  expression 
de  bonté,  si  bien  rendue  par  l'artiste,  qui  avait  en 
le  soin  de  foncer  son  plâtre  d'une  couche  d'ocre 
lui  donnant  presque  le  ton  hâlé  et  basané  du  modèle. 
Les  Arabes  firent,  en  le  voyant,  une  exclamation  étouf- 
fée :  «  Bou-Saïd...  »  (le  père  du  bonheur).  C'était  le 
surnom  du  Nabab  à  Tunis,  comme  l'étiquette  de  sa 
chance.  Le  bey,  lui,  croyant  qu'on  avait  voulu  le  mys- 
tifier, de  le  conduire  ainsi  devant  le  mercanti  détesté, 
regarda  l'inspecteur  avec  méfiance  : 

«  Jansoulet?...  dit-il  de  sa  voix  gutturale. 

—  Oui,  Altesse,  Bernard  Jansoulet,  le  nouveau 
député  de  la  Corse...  » 

Cette  fois  le  bey  se  tourna  vers  Hemerlingue,  le 
sourcil  froncé. 
«  Député? 

—  Oui,  Monseigneur,  depuis  ce  matin;  mais  rien 
n'est  encore  terminé.  » 

Et  le  banquier,  haussant  la  voix,  ajouta  en  bre- 
douillant :  «  Jamais  une  Chambre  française  ne  voudra 
de  cet  aventurier.  » 

N'importe!  le  coup  était  porté  à  l'aveugle  confiance 
du  bey  dans  son  baron  financier.  Il  lui  avait  si  bien 
affirmé  que  l'autre  ne  serait  jamais  élu,  qu'on  pouvait 
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agir  librement  et  sans  crainte  à  son  endroit.  Et  voici 
qu'au  lieu  de  l'homme  taré,  terrassé,  un  représentant 
de  la  nation  se  dressait  devant  lui,  un  député  dont  les 
Parisiens  venaient  admirer  la  figure  de  pierre;  car, 
pour  rOriental,  une  idée  honorifique  se  mêlant  malgré 
tout  à  cette  exposition  publique,  ce  buste  avait  le  pres- 
tige d'une  statue  dominant  une  place.  Plus  jaune  en- 
core que  de  coutume,  Hemerlingue  s'accusait  en  lui- 
même  de  maladresse  et  d'imprudence.  Mais  comment 
se  serait-il  douté  d'une  chose  pareille?  On  lui  avait  as- 
suré que  le  buste  n'était  pas  fini.  Et,  de  fait,  il  se  trou- 
vait là  du  matin  même  et  semblait  s'y  trouver  bien, 
frémissant  d'orgueil  satisfait,  narguant  ses  ennemis 
avec  le  sourire  bon  enfant  de  sa  lèvre  retroussée.  Une 
vraie  revanche  silencieuse  au  désastre  de  Saint-Romans. 

Pendant  quelques  minutes,  le  bey,  aussi  froid,  aussi 
impassible  que  l'image  sculptée,  la  fixa  sans  rien  dire, 
le  front  partagé  d'un  pli  droit  où  les  courtisans  seuls 
pouvaient  lire  sa  colère;  puis,  après  deux  mots  rapides 
en  arabe  pour  demander  les  voitures  et  rassembler  la 
suite  dispersée,  il  s'achemina  gravement  vers  la  sortie 
sans  vouloir  plus  rien  regarder...  Qui  dira  ce  qui  se 
passe  dans  ces  augustes  cervelles  blasées  de  puissance? 
Déjà  nos  souverains  d'Occident  ont  des  fantaisies  in- 
compréhensibles ;  mais  ce  n'est  rien  à  côté  des  caprices 
orientaux.  M.  l'inspecteur  des  Beaux-Arts,  qui  comp- 
taitbien  montrer  toute  l'exposition  à  Son  Altesse  et  ga- 
gner à  cette  promenade  le  joli  ruban  rouge  et  vert  du 
Nicham-Iftikahr,  ne  sut  jamais  le  secret  de  cette  sou- 
daine fuite. 

Au  moment  où  les  haïcks  blancs  disparaissaient  sous 
le  porche,  juste  à  temps  pour  voir  flotter  leurs  derniers 
plis,  le  Nabab  faisait  son  entrée  par  la  porte  du  milieu. 
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Le  matin,  il  avait  reçu  la  nouvelle  :  «  Elu  à  une  écra- 
sante majorité  ;  »  et  après  un  plantureux  déjeuner,  où 
Ton  avait  fortement  toasté  au  nouveau  député  de  la 
Corse,  il  venait,  avec  quelques-uns  de  ses  convives,  se 
montrer,  se  voir  aussi,  jouir  de  toute  sa  gloire  nou- 
velle. 

La  première  personne  qull  aperçut  en  arrivant,  ce 
fut  Félicia  Ruys,  debout,  appuyée  au  socle  d'une  statue, 
entourée  de  compliments  et  d'hommages  auxquels  il  se 
hâta  de  venir  mêler  les  siens.  Elle  était  simplement 
mise,  drapée  dans  un  costume  noir  brodé  et  chamarré 
de  jais,  tempérant  la  sévérité  de  sa  tenue  par  un  scin- 
tillement de  reflets  et  Téclàt  d'un  ravissant  petit  cha- 
peau tout  en  plumes  de  lophophores,  dont  ses  cheveux 
frisés  fin  sur  le  front,  divisant  la  nuque  en  larges  ondes, 
semblaient  continuer  et  adoucir  le  chatoiement. 

Une  foulé  d'artistes,  de  gens  du  monde  s'empres- 
saient devant  tant  de  génie  allié  à  tant  de  beauté  ;  et 
Jenkins,  la  tête  nue,  tout  bouffant  d'effusions  chaleu- 
reuses, s'en  allait  de  l'un  à  l'.autre,  raccolant  les  en- 
thousiasmes, mais  élargissant  le  cercle  autour  de  cette 
jeune  gloire  dont  il  se  faisait  à  la  fois  le  gardien  et  le 
coryphée.  Sa  femme  s'entretenait  pendant  ce  temps 
avec  la  jeune  fille.  Pauvre  madame  Jenkins  !  On  lui 
avait  dit  de  cette  voix  féroce  qu'elle  seule  connaissait  : 
«  Il  faut  que  vous  alliez  saluer  Félicia...  »  Et  elle  y  était 
allée,  contenant  son  émotion;  car  elle  savait  mainte- 
nant ce  qui  se  cachait  au  fond  de  cette  affection  pater- 
nelle, quoiqu'elle  évitât  toute  explication  avec  le  doc- 
teur, comme  si  elle  en  avait  craint  l'issue. 

Après  madame  Jenkins,  c'est  le  Nabab  qui  se  pré- 
cipite, et  prenant  entre  ses  grosses  pattes  les  deux 
mains  long  et  finement  gantées  de  l'artiste,   exprime 
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sa  reconnaissance  avec  une   cordialité  qui  lui  met  à 
lui-même  des  larmes  dans  les  yeux. 

«  C'est  un  grand  honneur  que  vous  m'avez  fait, 
Mademoiselle,  d'associer  mon  nom  au  vôtre,  mon 
humble  personne  à  votre  triomphe,  et  de  prouver  à 
toute  cette  vermine  en  train  de  me  ronger  les  talons 
que  vous  ne  croyez  pas  aux  calomnies  répandues  sur 
mon  compte.  Vrai,  c'est  inoubliable.  J'aurai  beau  cou- 
vrir d'or  et  de  diamants  ce  buste  magnifique,  je  vous 
le  devrai  toujours...  » 

Heureusement  pour  le  bon  Nabab,  plus  sensible 
qu'éloquent,  il  est  obligé  de  faire  place  à  tout  ce 
qu'attire  le  talent  rayonnant,  la  personnalité  en  vue  : 
des  enthousiasmes  frénétiques  qui,  faute  d'un  mot  pour 
s'exprimer,  disparaissent  comme  ils  sont  venus,  des 
admirations  mondaines,  animées  de  bonne  volonté, 
d'un  vif  désir  de  plaire,  mais  dont  chaque  parole  est 
une  douche  d'eau  froide,  et  puis  les  solides  poignées  de 
main  des  rivaux,  des  camarades,  quelques-unes  très- 
franches,  d'autres  qui  vous  communiquent  la  mollesse 
de  leur  empreinte;  le  grand  dadais  prétentieux  dont 
l'éloge  imbécile  doit  vous  transporter  d'aise  et  qui,  pour 
ne  point  trop  vous  gâter,  l'accompagne  «  de  quelques 
petites  réserves  »,  et  celui,  qui  en  vous  accablant  de 
compliments,  vous  démontre  que  vous  ne  savez  pas 
le  premier  mot  du  métier,  et  le  bon  garçon  affairé 
qui  s'arrête  juste  le  temps  de  vous  dire  dans  l'oreille 
«  que  Chose,  le  fameux  critique,  n'a  pas  l'air  content.  » 
Félicia  écoutait  tout  avec  le  plus  grand  calme, 
soulevée  par  son  succès  au-dessus  des  petitesses  de 
l'envie,  et  toute  fîère  quand  un  vétéran  glorieux, 
quelque  vieux  compagnon  de  son  père  lui  jetait  un 
«  c'est  très-bien,  petiote!  »  qui  la  reportait  au  passé,  au 
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petit  coin  jadis  réservé  pour  elle  dans  l'atelier  paternel, 
alors  qu'elle  commençait  à  se  tailler  un  peu  de  gloire 
dans  la  renommée  du  grand  Ruys.  Mais  en  somme  les 
félicitations  la  laissaient  assez  froide,  parce  qu'il  lui  en 
manquait  une  plus  désirable  que  toute  autre  et  qu'elle 
s  étonnait  de  n'avoir  pas  encore  reçue...  Décidément 
elle  pensait  à  lui  plus  qu'elle  n'avait  pensé  à  aucuu 
homme.  Était-ce  enfin  l'amour,  le  grand  amour,  si 
rare  dans  une  âme  d'artiste  incapable  de  se  donner 
tout  entière  au  sentiment,  ou  bien  un  simple  rêve  de 
vie  honnête  et  bourgeoise,  bien  abritée  contre  l'ennui, 
ce  plat  ennui,  précurseur  de  tempêtes,  dont  elle  avait 
tant  le  droit  de  se  méfier  ?  En  tout  cas,  elle  s'y  trompait, 
vivait  depuis  quelques  jours  dans  un  trouble  délicieux, 
car  l'amour  est  si  fort,  si  beau,  que  ses  semblants,  ses 
mirages  nous  leurrent  et  peuvent  nous  émouvoir  autant 
que  lui-même. 

Vous  est-il  quelquefois  arrivé  dans  la  rue,  préoccupé 
d'un  absent  dont  la  pensée  vous  tient  au  cœur,  d'être 
averti  de  sa  rencontre  par  celle  de  quelques  personnes 
qui  lui  ressemblent  vaguement,  images  préparatoires^^ 
esquisses  du  type  près  de  surgir  tout  à  l'heure,  et  qui 
sortent  pour  vous  de  la  foule  comme  des  appels  succes- 
sifs à  votre  attention  surexcitée  ?  Ce  sont  là  des  im- 
pressions magnétiques  et  nerveuses  dont  il  ne  faut  pas 
trop  sourire,  parce  qu'elles  constituent  une  faculté  de 
souffrance.  Déjà,  dans  le  flot  remuant  et  toujours 
renouvelé  des  visiteurs,  Félicia  avait  cru  reconnaître  à 
plusieurs  reprises  la  tête  bouclée  de  Paul  de  Géry, 
quand  tout  à  coup  elle  poussa  un  cri  de  joie.  Ce  n'était 
pas  encore  lui  pourtant,  mais  quelqu'un  qui  lui  ressem- 
blait beaucoup,  dont  la  physionomie  régulière  et  pai- 
sible se  mêlait  toujours  maintenant  dans  son  esprit  à 
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celle  de  Fami  Paul  par  l'efiTet  d'une  ressemblance  plus 
morale  que  physique  et  l'autorité  douce  qu'ils  exer- 
çaient tous  deux  sur  sa  pensée. 

«  Aline  1 

—  Félicia  !  » 

Si  rien  n'est  plus  problématique  que  l'amitié  de 
deux  mondaines  partageant  des  loyautés  de  salon  et  se 
prodiguant  les  épithètes  flatteuses,  les  menues  grâces 
de  l'affectuosité  féminine,  les  amitiés  d'enfance  con- 
servent chez  la  femme  une  franchise  d'allure  qui  les 
distingue,  les  fait  reconnaître  entre  toutes,  liens  tressés 
naïvement  et  solides  comme  ces  ouvrages  de  petites 
filles  où  une  main  inexpérimentée  a  prodigué  le  fil  et 
les  gros  nœuds,  plantes  venues  aux  terrains  jeunes, 
fleuries  mais  fortes  en  racines,  pleines  de  vie  et  de  re- 
pousses. Et  quel  bonheur,  la  main  dans  la  main  — 
rondes  du  pensionnat  où  êtes- vous  ?  —  de  retourner  de 
quelques  pas  en  arrière  avec  une  égale  connaissance 
du  chemin  et  de  ses  incidents  minimes,  et  le  même 
rire  attendri.  Un  peu  à  l'écart,  les  deux  jeunes  filles,  à 
qui  il  a  suffi  de  se  retrouver  en  face  l'une  de  l'autre 
pour  oublier  cinq  années  d'éloignement,  pressent  leurs 
paroles  et  leurs  souvenirs,  pendant  que  le  petit  père 
Joyeuse,  sa  tête  rougeaude  éclairée  d'une  cravate 
neuve,  se  redresse  tout  fier  de  voir  sa  fille  accueillie 
ainsi  par  une  illustration.  Fief,  certes  il  a  raison  de 
l'être,  car  cette  petite  Parisienne,  même  auprès  de  sa 
resplendissante  amie,  garde  son  prix  de  grâce,  de  jeu- 
nesse, de  candeur  lumineuse,  sous  ses  vingt  ans  veloutés 
et  dorés  que  la  joie  du  revoir  épanouit  en  fraîche  fleur. 

«  Gomme  tu  dois  être  heureuse  !...  Moi,  je  n'ai 
encore  rien  vu  ;  mais  j'entends  dire  à  tout  le  monde 
que  c'est  si  beau... 
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—  Heureuse  surtout  de  te  retrouver,  petite  Aline... 
Il  y  a  si  longtemps... 

—  Je  crois  bien,  méchante...  A  qui  la  faute?...  » 

Et,  dans  le  plus  triste  recoin  de  sa  mémoire,  Félicia 
retrouve  la  date  de  la  rupture  coïncidant  pour  elle 
avec  une  autre  date  où  sa  jeunesse  est  morte  dans 
une  scène  inoubliable. 

((  Etqu*as-ta  fait,  mignonne,  dans  tout  ce  temps? 

—  Oh  !  moi,  toujours  la  même  chose...  rien  dont  on 
puisse  parler... 

—  Oui,  oui...  nous  savons  ce  que  tu  appelles  ne  rien 
faire,  petite  vaillante...  C'est  donner  ta  vie  aux  autres, 
n'est-ce  pas?  » 

Mais  Aline  n'écoutait  plus.  Elle  souriait  affectueuse- 
ment droit  devant  elle,  et  Félicia,  se  retournant  pour 
voir  à  qui  s'adressait  ce  sourire,  aperçut  Paul  de  Géry 
qui  répondait  au  discret  et  tendre  bonjour  de  made- 
moiselle Joyeuse. 

«  Vous  vous  connaissez  donc  ? 

—  Si  je  connais  M.  Paul!...  Je  crois  bien.  Nous 
causons  de  toi  assez  souvent.  Il  ne  te  l'a  donc  jamais 
dit? 

—  Jamais...  C'est  un  affreux  sournois..,  » 

Elle  s'arrêta  net,  l'esprit  traversé  d'un  éclair;  et 
vivement,  sans  écouter  de  Géry  qui  s'approchait  pour 
saluer  son  triomphe,  elle  se  pencha  vers  Aline  et  lui 
parla  tout  bas.  L'autre  rougissait,  se  défendait  avec 
des  sourires,  des  mots  à  demi-voix  :  «  Y  songes-tu ?,•. 
A  mon  âge...  Une  bonne  maman!  »  Et  saisissait  enfin 
le  bras  de  son  père  pour  échapper  à  quelque  raillerie 
amicale. 

Quand  Félicia  vit  les. deux  jeunes  gens  s'éloigner 
du  même  pas,  quand  elle  eut  compris. —  ce  qu'ils  ne 
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savaient  pas  encore  eux-mêmes  —  qu'ils  s'aimaient, 
elle  sentit  comme  un  écroulement  autour  d'elle.  Puis 
son  rêve  par  terre,  en  mille  miettes,  elle  se  mit  aie 
piétiner  furieusement...  Après  tout,  il  avait  bien  raison 
de  lui  préférer  cette  petite  Aline.  Est-ce  qu'un  honnête 
homme  oserait  jamais  épouser  mademoiselle  Ruys? 
Elle,  un  foyer,  une  famille,  allons  doncl...  Tu  es  fille 
de  catin,  ma  chère  ;  il  fau£  que  tu  sois  catin  si  tu  veux 
être  quelque  chose... 

La  journée  s'avançait.  La  foule  plus  active,  avec  des 
vides  ça  et  là,  commençait  à  s'écouler  vers  la  sortie 
après  de  grands  remous  autour  des  succès  de  l'année, 
rassasiée,  un  peu  lasse,  mais  excitée  encore  par  cet  air 
chargé  d'électricité  artistique.  Un  grand  coup  de  soleil, 
du  soleil  de  quatre  heures,  frappait  la  rosace  en  vi- 
traux, jetait  sur  le  sable  des  allées  des  lueurs  d'arc-en- 
ciel  remontant  doucement  sur  le  bronze  ou  le  marbre 
des  statues,  irisant  la  nudité  d'un  beau  corps,  donnant 
au  vaste  musée  un  peu  de  la  vie  lumineuse  d'un  jardin. 
Félicia,  absorbée  dans  sa  profonde  et  triste  songerie, 
ne  voyait  pas  celui  qui  s'avançait  vers  elle,  superbe, 
élégant,  fascinateur,  parmi  les  rangs  du  public  respec- 
tueusement ouverts  et  le  nom  de  «  Mora  »  partout  chu- 
choté. 

((  Eh  bien!  Mademoiselle,  voilà  un  beau  succès.  Je 
n'y  regrette  qu'une  chose,  c'est  le  méchant  symbole 
que  vous  avez  caché  dans  votre  chef-d'œuvre.  » 

En  voyant  le  duc  devant  elle,  elle  frissonna. 

«  Ah  1  oui,  le  symbole...  »  fit-elle  en  levant  vers  lui  un 
sourire  découragé;  et,  s'appuyant  contre  le  socle  de  la 
grande  statue  voluptueuse  près  de  laquelle  ils  se  trou- 
vaient, avec  les  yeux  fermés  d'une  femme  qui  se  donne 
ou  s'abandonne,  elle  murmura  tout  bas,  bien  bas  : 
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«  Babelaîs  a  menti,  comme  mentent  tous  les  hom- 
mes... La  vérité  c'est  que  le  renard  n'en  peut  plus, 
qu'il  est  à  bout  d'haleine  et  de  courage,  prêt  à  tomber 
dans  le  fossé,  et  que  si  le  lévrier  s'acharne  encore...  » 

Mora  tressaillit,  devint  un  peu  plus  pâle,  tout  ce 
qu'il  avait  de  sang  refluant  à  son  cœur.  Deux  flammes 
sombres  se  croisèrent,  deux  mots  rapides  furent  échan- 
gés du  bout  des  lèvres  ;  puis'  le  duc  s'inclina  profondé- 
ment et  s'éloigna  d'une  marche  envolée  et  légère  comme 
si  les  dieux  le  portaient. 

Il  n'y  avait  en  ce  moment  dans  le  palais  qu'un  hom- 
me aussi  heureux  que  lui,  c'était  le  Nabab.  Escorté  de 
ses  amis,  il  tenait,  remplissait  la  grande  travée  à  lui 
seul,  parlant  haut,  gesticulant,  tellement  glorieux 
qu'il  en  paraissait  presque  beau  comme  si,  à  force  de 
contempler  son  buste  naïvement  et  longuement,  il  lui 
avait  pris  un  peu  de  cette  idéalisation  splendide  dont 
l'artiste  avait  nimbé  la  vulgarité  de  son  type.  La  tète 
levée  de  trois  quarts,  dégagée  du  large  col  en tr 'ouvert, 
attirait  sur  lia  ressemblance  les  remarques  contradic- 
toires des  passants;  et  le  nom  de  Jansoulet,  répété  tant 
de  fois  par  les  urnes  électorales,  l'était  encore  par  leç 
plus  jolies  bouches  de  Paris,  par  ses  voix  les  plus  puis- 
santes. Tout  autre  que  le  Nabab  eût  été  gêné  d'entendre 
s'exclamer  sur  son  passage  ces  curiosités  qui  n'étaient 
pas  toujours  sympathiques.  Mais  l'estrade,  le  tremplin 
allaient  bien  à  cette  nature  plus  brave  sous  le  feu  des 
regards,  comme  ces  femmes  qui  ne  sont  belles  ou  spi- 
rituelles que  dans  le  monde,  et  que  la  moindre  admira- 
tion transfigure  et  complète. 

Quand  il  sentait  s'apaiser  cette  joie  délirante,  lors- 
qu'il croyait  avoir  bu  toute  son  ivresse  orgueilleuse, 
il  n'avait  qu'à  se  dire:   «  Député!...  Je  suis  député!  » 
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Et  la  coupe  triomphale  écumait  à  pleins  bords.  C'était 
Tembargo  levé  sur  tous  ses  biens,  le  réveil  d'un  cauche- 
mar de  deux  mois,  le  coup  de  mistral  balayant  tous  les 
tourments,  toutes  les  inquiétudes,  jusqu'à  l'affront  de 
Saint-Romans,  bien  lourd  pourtant  dans  sa  mémoire. 

Député  1 

Il  riait  tout  seul  en  pensant  à  la  figure  du  baron  iap- 
prenant  la  nouvelle,  à  la  stupeur  du  bey  amené  devant 
son  buste  ;  et  tout  à  coup  à  cette  idée  qu'il  n'était  plus 
seulement  un  aventurier  gavé  d'or,  excitant  l'admira- 
tion bête  de  la  foule,  ainsi  qu'une  énorme  pépite  brute 
à  la  devanture  d'un  changeur,  mais  qu'on  regardait 
passer  en  lui  un  des  élus  de  la  volonté  nationale,  sa 
face  bonasse  et  mobile  s'alourdissait  dans  une  gravité 
voulue,  il  lui  venait  des  projets  d'avenir,  de  réforme,  et 
l'envie  de  profiter  des  leçons  du  destin  dans  ces  derniers 
temps.  Déjà,  se  rappelant  la  promesse  qu'il  avait  faite 
à  de  Géry,  il  montrait  pour  le  troupeau  famélique  qui 
frétillait  bassement  sur  ses  talons  certaines  froideurs 
dédaigneuses,  un  parti  pris  de  contradiction  autori- 
taire. Il  appelait  le  marquis  de  Bois-Landry  «  mon 
bon,  »  imposait  silence  très- vertement  au  gouverneur 
dont  l'enthousiasme  devenait  scandaleux,  et  se  jurait 
bien  de  se  débarrasser  au  plus  tôt  de  toute  cette  bohème 
mendiante  et  compromettante,  quand  l'occasion  s'offrit 
belle  à  lui  de  commencer  l'exécution.  Perçant  la  foule 
qui  l'entourait,  Moëssard,  le  beauMoëssard,  en  cravate 
bleu  de  ciel,  blême  et  bouffi  comme  un  mal  blanc,  pin- 
cé à  la  taille  dans  unorfine  redingote,  voyant  que  le 
Nabab,  après  avoir  fait  vingt  fois  le  tour  de  la  salle  de 
sculpture,  se  dirigeait  vers  la  sortie,  prit  son  élan  et 
passant  son  bras  sous  le  sien  : 

«  Vous  m'emmenez,  vous  savez...  » 
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Dans  les  derniers  temps  surtout,  depuis  la  période 
électorale,  il  avait  pris,  place  Vendôme,  une  autorité 
presque  égale  à  celle  de  Monpavon,  mais  plus  impu- 
dente; car,  pour  rimpudeur,  Tamantdela  reine  n'avait 
pas  son  pareil  sur  le  trottoir  qui  va  de  la  rue  Drouot  à 
la  Madeleine.  Cette  fois  il  tombait  mal.  Le  bras  muscu- 
leux  qu'il  serrait  se  secoua  violemment,  et  le  Nabab  lui 
répondit  très-sec  : 

«  J'en  suis  fâché,  mon  cher,  je  n'ai  pas  de  place  à 
vous  offrir.  » 

Pas  de  place  dans  un  carrosse  grand  comme  une 
maison  et  qui  les  avait  amenés  cinq. 

Moëssard  le  regarda  stupéfait  : 

«  J'avais  pourtant  deux  mots  pressés  à  vous  dire... 
Au  sujet  de  ma  petite  lettre...  Vous  l'avez  reçue,  n'est- 
ce  pas  ? 

—  Sans  doute,  et  M.  de  Géry  a  dû  vous  répondre  ce 
matin  même...  Ce  que  vous  demandez  est  impossible. 
Vingt  mille  francs  !...  tonnerre  de  Dieu,  comme  vous  y 
allez. 

—  Cepetidant  il  me  semble  que  mes  services...  bé- 
gaya le  bellâtre. 

—  Vous  ont  été  largement  payés.  C'est  ce  qu'il  me 
semble  aussi.  Deux  cent  mille  francs  en  cinq  mois!... 
Nous  nous  en  tiendrons  là,  s'il  vous  plaît.  Vous  avez  les 
dents  longues,  jeune  homme;  il  faut  vous  les  limer  un 
peu.  » 

Us  échangeaient  ces  paroles  en  marchant,  poussés 
par  le  flot  moutonnant  de  la  sortie.  Moëssard  s'arrêta  : 
«  C'est  votre  dernier  mot  ?  »  • 

Le  Nabab  hésita  une  seconde,  saisi  d'un  pressenti- 
ment devant  cette  bouche  mauvaise  et  pâle  ;  puis  il  se 
souvint  de  la  parole  qu'il  avait  donnée  à  son  ami. 
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«  C'est  mon  dernier  mot. 

—  Eh  bien!  nous  verrons,  dit  le  beau  Moëssard, 
dont  la  badine  fendit  Tair  avec  un  sifflement  de  vipère; 
et,  tournant  sur  ses  talons,  il  s'éloigna  à  grands  pas, 
comme  un  homme  qu'on  attend  quelque  part  pour  une 
besogne  très-pressée.  » 

Jansoulet  continua  sa  marche  triomphale.  Ce  jour-là, 
il  lui  en  aurait  fallu  bien  plus  pour  déranger  l'équilibre 
de  son  bonheur;  au  contraire,  il  se  sentait  réconforté 
par  l'exécution  si  vivement  faite. 

L'immense  vestibule  était  encombré  d'une  foule  com- 
pacte que  l'approche  de  la  fermeture  poussait  dehors, 
mais  qu'une  de  ces  ondées  subites  qui  semblent  faire 
partie  de  l'ouverture  du  salon  retenait  sous  le  porche 
au  terrain  battu  et  sablonneux  pareil  à  cette  entrée  du 
Cirque  où  les  gilets  en  cœur  se  pavanent.  Le  coup  d'oeil 
était  curieux,  bien  parisien. 

Au  dehors,  de  grands  rais  de  soleil  traversant  la 
pluie,  accrochant  à  ses  filets  limpides  ces  lames  aiguës 
et  brillantes  qui  justifient  le  proverbe  :  «  Il  pleut  des 
hallebardes,  »  la  jeune  verdure  des  Champs-Elysées,  les 
massifs  de  rhododendrons  bruissants  et  mouillés,  les 
voitures  rangées  sur  l'avenue,  les  manteaux  cirés  des 
cochers,"  tout  le  splendide  harnachement  des  chevaux 
recevant  de  l'eau  et  des  rayons  un  surcroît  de  richesse 
et  d'effet,  et  mirant  de  partout  du  bleu,  le  bleu  d'un 
ciel  qui  va  sourire  entre  l'écart  de  deux  averses. 

Au  dedans,  des  rires,  des  bavardages,  des  bonjours, 
des  impatiences,  des  jupes  retroussées,  des  satins  bouf- 
fants sur  le  fin  plissage  des  jupons  et  les  rayures  ten- 
dres des  bas  de  soie,  des  flots  de  franges,  de  dentelles, 
de  volants  retenus  d'une  main  en  paquets  trop  lourds, 
chiffonnés  à  la  diable...  Puis,  pour  relier  les  deux  côtés 
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du  tableau,  les  prisonniers  encadrés  par  la  voûte  du 
porche  et  dans  le  noir  de  son  ombre,  avec  le  fond  im- 
mense tout  en  lumière,  des  valets  de  pied  courant  sous 
des  parapluies,  des  noms  de  cochers,  des  noms  de 
maîtres  qu'on  criait,  des  coupés  s 'approchant  au  pas,^ 
où  montaient  des  couples  effarés. 

«  La  voiture  de  M.  Jansoulet  !  » 

Tout  le  monde  se  retourna,  mais  on  sait  que  cela  ne 
le  gênait  guère,  lui.  Et  tandis  qu'au  milieu  de  ces  élé- 
gantes, de  ces  illustres,  de  ce  tolit  Paris  varié  qui  se 
trouvait  là  avec  un  nom  à  mettre  sur  chacune  de  ces 
figures,  le  bon  Nabab  posait  un  peu,  en  attendant  ses 
gens,,  une  main  nerveuse  et  bien  gantée  se  tendit  vers 
lui,  et  le  duc  de  Mora,  qui  allait  rejoindre  son  coupé, 
lui  jeta  en  passant  avec  cette  effusion  que  le  bonheur 
donne  aux  plus  réservés  : 

«  Mes  compliments,  mon  cher  député...  » 

C'était  dit  à  haute  voix  et  chacun  put  l'entendre  : 
«  Mon  cher  député.  » 

Il  y  a  dans  la  vie  de  tous  les  hommes  une  heure  d'or, 
urne  cime  lumineuse  où  ce  qu'ils  peuvent  espérer  de 
prospérités,  de  joies,  de  triomphes,  les  attend  et  leur  est 
donné.  Le  sommet  est  plus  ou  moins  haut,  plus  ou 
moins  rugueux  et  difficile  à  monter  ;  mais  il  existe  éga- 
ement  pour  tous,  pour  les  puissants  et  pour  les  hum- 
bles. Seulement,  comme  ce  plus  long  jour  de  J'année 
où  le  soleil  a  fourni  tout  son  élan  et  dont  le  lendemain 
semble  un  premier  pas  vers  l'hiver,  ce  summum  des 
existences  humaines  n'est  qu'un  moment' à  savourer, 
après  lequel  on  ne  peut  plus  que  redescendre.  Cette  fin 
d'après-midi  du  premier  mai,  rayée  de  pluie  et  de  so- 
leil, il  faut  te  la  rappeler,  pauvre  homme,  en  fixer  à 
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jamais  l'éclat  changeant  dans  ta  mémoire.  Ce  fut  l'heure 
de  ton  plein  été  aux  fleurs  ouvertes,  aux  fruits  ployant 
leurs  rameaux  d'or,  aux  moissons  mûres  dont  tu  jetais 
si  follement  les  glanes.  L'astre  maintenant  pâlira,  peu 
à  peu  retiré  et  tombant,  incapable  bientôt  de  percer  la 
nuit  lugubre  où  ton  destin  va  s'accomplir. 
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MÉMOIRES   D'UN   GARÇON   DE   BUREAU.—  A  L'ANTICHAMBRE 


Grande  fête  samedi  dernier  place  Vendôme. 

En  l'honneur  de  son  élection,  M.  Bernard*  Jansoulet, 
le  nouveau  député  de  la  Corse,  donnait  une  magnifique 
soirée  avec  municipaux  à  la  porte,  illumination  de  tout 
rhôtel,  et  deux  mille  invitations  lancées  dans  le  beau 
Paris. 

J'ai  dû  à  la  distinction  de  mes  manières,  à  la  sonorité 
de  mon  organe,  que  le  président  du  conseil  d'adminis- 
tration avait  pu  apprécier  aux  réunions  de  la  Caisse 
ierrttoriale ,  de  figurer  à  ce  somptueux  festival,  où, 
trois  heures  durant,  debout  dans  l'antichambre,  au  mi- 
lieu des  fleurs  et  des  tentures,  vêtu  d'écarlate  et  d'or, 
avec  cette  majesté  particulière  aux  personnes  un  peu 
puissantes,  mes  mollets  à  l'air  pour  la  première  fois  de 
ma  vie,  j'envoyai  comme  un  coup  de  canon  dans  lès 
cinq  salons  en  enfilade  le  nom  de  chaque  invité,  qu'un 
suisse  étincelant  saluait  chaque  fois  du  «  bing!  »  de  sa 
hallebarde  sur  les  dalles. 

Que  d'observations  curieuses  j'ai  pu  faire  encore  ce 
soir-là,  que  de  saillies  plaisantes,  de  lazzis  de  haut  goût 
échangés  entre  les  gens  de  service  sur  tout  ce  monde 
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qui  défilait  !  Ce  n'est  pas  toujours  avec  les  vignerons  de 
Montbars  que  j'en  aurais  entendu  d'aussi  drôles.  Il  faut 
dire  que  le  digne  M.  Barreau  nous  avait  d'abord  fait 
servir  à  tous,  dans  son  office  rempli  jusqu'au  plafond 
de  boissons  glacées  et  de  victuailles,  un  lunch  solide 
fortement  arrosé,  qui  mit  chacun  de  nous  dans  un  état 
de  bonne  humeur,  entretenu  toute  la  soirée  par  les 
verres  de  punch  et  de  Champagne  siffles  au  passage  sur 
les  plateaux  de  la  desserte. 

Les  patrons,  par  exemple,  ne  paraissaient  pas  aussi 
bien  disposés  que  nous.  Dès  neuf  heures,  en  arrivant  à 
mon  poste,  je  fus  frappé  de  la  physionomie  inquiète, 
nerveuse  du  Nabab,  que  je  voyais  se  promener  avec 
M.  de  Géry,  au  milieu  des  salons  allumés  et  déserts, 
causant  vivement  et  faisant  de  grands  gestes. 
«  Je  le  tuerai,  disait-il,  je  le  tuerai...  » 
L'autre  essayait  de  le  calmer,  ensuite  madame  parut 
et  l'on  causa  d'autre  chose. 

Magnifique  morceau  de  femme  cette  Levantine,  deux 
fois  plus  forte  que  moi,  éblouissante  à  regarder  avec 
son  diadème  en  diamants,  les  bijoux  qui  chargeaient  ses 
énormes  épaules  blanches,  son  dos  aussi  rond  que  sa 
poitrine,  sa  taille  serrée  dans  une  cuirasse  d'or  vert  qui 
se  continuait  en  longues  lames  tout  le  long  de  sa  jupe 
raide.  Je  n'ai  jamais  rien  vu  d'aussi  imposant,  d'aussi 
riche.  C'était  comme  un  de  ces  beaux  éléphants  blancs 
porteurs  de  tours,  dont  nous  entretiennent  les  livres  de 
voyage.  Quand  elle  marchait,  péniblement  appuyée 
aux  meubles,  toute  sa  chair  tremblait,  ses  ornements 
faisaient  un  bruit  de  ferraille.  Avec  ça  une  petite  voix 
très-perçante  et  une  belle  figure  rouge  qu'un  négrillon 
lui  rafraîchissait  tout  le  temps  avec  un  éventail  de 
plumes  blanches  large  comme  une  queue  de  paon. 
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C'était  la  première  fais  que  cette  paresseuse  et  sau- 
vage personne  se  montrait  à  la  société  parisienne,  et 
M.  Jansoulet  semblait  très-heureux  et  très-fier  qu'elle 
eût  bien  voulu  présider  sa  fête  ;  ce  qui  du  reste  ne  donna 
pas  grand  mal  à  la  dame,  car,  laissant  son  mari  rece- 
voir les  invités  dans  le  premier  salon,  elle  alla  s'étendre 
sur  le  divan  du  petit  salon  japonais,  calée  entre  deux 
piles  de  coussins,  immobile,  si  bien  qu'on-  l'aperce- 
vait de  loin  tout  au  fond,  pareille  à  une  idole,  sous  le 
grand  éventail  que  son  nègre  agitait  régulièrement 
comme  une  mécanique.  Ces  étrangères  vous  ont  un 
aplomb  ! 

Tout  de  même  l'irritation  du  Nabab  m'avait  frappé, 
et  voyant  passer  le  valet  de  chambre  qui  descendait 
l'escalier  quatre  à  quatre,  je  l'attrapai  au  vol  et  lui 
glissai  dans  le  tuyau  de  l'oreille  : 

«  Qu'est-ce  qu'il  a  donc  votre  bourgeois,  monsieur 
Noël? 

«  C'est  l'article  du  Message?^  »  me  fut-il  répondu,  et 
je  dus  renoncer  à  en  savoir  davantage  pour  le  moment, 
un  grand  X30up  de  timbre  annonçant  que  la  première 
voiture  arrivait,  suivie  bientôt  d'une  foule  d'autres. 

Tout  à  mon  affaire,  attentionné  à  bien  prononcer 
les  noms  qu'on  me  donnait,  à  les  faire  ricocher  de  salon 
en  salon,  je  ne  pensai  plus  à  autre  chose.  Ce  n'est  pas 
un  métier  commode  d'annoncer  convenablement  des 
personnes  qui  s'imaginent  toujours  que  leur  nom  doit 
être  connu,  le  murmurent  en  passant  du  bout  des  lè- 
vres, et  s'étonnent  ensuite  de  vous  l'entendre  écorcher 
dans  le  plus  bel  accent,  vous  en  voudraient  presque  de  ces 
entrées  manquées,  enguirlandées  de  petits  sourires,  qui 
suivent  une  annonce  mal  faite.  Chez  M.  Jansoulet,  ce 
qui   me    rendait    la  besogne    encore    plus  difficile. 
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c'était  cette  masse  d'étrangers,  turcs,  égyptiens,  per- 
sans, tunisiens.  Je  ne  parle  pas  des  Corses,  très-nom- 
breux aussi  ce  jour-là,  parce  que,  pendant  mes  quatre 
ans  de  séjour  à  la  Territoriale^  je  me  suis  habitué 
à  prononcer  ces  noms  ronflants ,  interminables,  tou- 
jours suivis  de  celui  de  la  localité  :  /«  Paganetti  de 
Porto- Vecchio ,  Basteliea  de  Bonifacio,  Paianatchi  de 
Barbicaglia.  » 

Je  me  plaisais  a  moduler  ces  syllabes  italiennes,  à 
leur  donner  toutes  leurs  sonorités,  et  je  voyais  bien  aux 
airs  stupéfaits  de  ces  braves  insulaires  combien  ils 
étaient  charmés  et  surpris  d'être  introduits  de  cette 
façon  dans  la  haute  société  continentale.  Mais  avec  les 
Turcs,  ces  pachas,  ces  beys,  ces  effendis,  j'avais  bien 
plus  de  peine,  et  il  dut  m'arriver  de  prononcer  souvent 
de  travers,  car  M.  Jansoulet,  à  deux  reprises  différentes, 
m'envoya  dire  de  faire  plus  attention  aux  noms  qu'on 
me  donnait,  et  surtout  d'annoncer  plus  naturellement. 
Cette  observation,  formulée  à  haute  voix  devant  l'anti- 
chambre avec  une  certaine  brutalité,  m'indisposa  beau- 
coup, m'empêcha —  en  ferai-je  l'aveu?  —  de  plaindre 
ce  gros  parvenu  quand  j'appris,  au  courant  de  la  soi- 
rée, que  de  cruelles  épines  se  glissaient  dans  son  lit  de 
roses. 

De  dix  heures  et  demie  à  minuit,  le  timbre  ne  cessa 
de  retentir,  les  voitures  de  rouler  sous  le  porche,  les 
invités  de  se  succéder,  députés,  sénateurs,  conseillers 
d'État,  conseillers  municipaux,  qui  avaient  bien  plus 
l'air  de  venir  à  une  réunion  d'actionnaires  qu'à  une 
soirée  de  gens  du  monde.  A  quoi  cela  tenait-il?  Je  ne 
parvenais  pas  à  m'en  rendre  compte,  mais  un  mot  du 
suisse  Nicklauss  m'ouvrit  les  yeux. 

a  Remarquez- VOUS,  M.  Passajon,  me  dit  ce  brave 
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serviteur,  debout  en  face  de  moi ,  la  hallebarde  au 
poing,  remarquez-vous  comme  nous  avons  peu  de 
dames?  » 

C'était  cela,  pardieu  !...  Et  nous  n'étions  pas  que  nous 
deux  à  en  faire  la  remarque.  A  chaque  nouvel  arrivant, 
j'entendais  le  Nabab,  qui  se  tenait  près  de  la  porte, 
s'écrier  avec  consternation  de  sa  grosse  voix  de  Mar- 
seillais enrhumé  : 

«  Tout  seul?  » 

L'invité  s'excusait  tout  bas. . .  Mn  mn  mn  mn. . .  sa  dame 
un  peu  souffrante...  Bien  regretté  certainement...  Puis 
il  en  arrivait  un  autre  ;  et  la  même  question  amenait 
la  même  réponse. 

A  force  d'entendre  ce  mot  de  «  tout  seul,  »  on  avait 
fini  par  en  plaisanter  à  l'antichambre  ;  chasseurs  et 
valets  de  pied  se  le  jetaient  l'un  à  l'autre  quand  entrait 
un  invité  nouveau  «  tout  seul  I  »  Et  l'on  riait,  on  se  fai- 
sait un  bon  sang...  Mais  M.  Nicklauss,  avec  sa  grande 
habitude  du  monde,  trouvait  que  cette  abstention  à  peu 
près  générale  du  sexe  n'était  paé  naturelle. 

«  Ça  doit  être  l'article  du  Messager,  »  disait-il/ 

Tout  le  monde  en  parlait  de  ce  mâtin  d'article,  et 
devant  la  glace  entourée  de  fleurs  où  chaque  invité  se 
contrôlait  avant  d'entrer,  je  surprenais  des  bouts  de 
dialogue  à  voix  basse  dans  ce  genre-ci  : 

«  Vous  avez  lu  ? 

—  C'est  épouvantable. 

—  Croyez-vous  la  chose  possible? 

—  Je  n'en  sais  rien.  En  tout  cas,  j'ai  préféré  ne  pas 
amener  ma  femme. 

—  J'ai  fait  comme  vous...  Un  homme  peut  aller  par- 
tout sans  se  compromettre... 

—  Certainement...  Tandis  qu'une  femme...  » 
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Puis  ils  entraient,  le  claque  sous  le  bras,  avec  cet  air 
vainqueur  des  hommes  mariés  que  leurs  épouses  n'ac- 
compagnent pas. 

Quel  était  donc  ce  journal,  cet  article  terrible  qui 
menaçait  à  ce  point  l'influence  d'un  homme  si  riche  ? 
Malheureusement  mon  service  me  retenait;  je  ne  pou- 
vais descendre  à  l'office  ni  au  vestiaire  pour  m'infor- 
mer,  causer  avec  ces  cochers,  ces  valets,  ces  chasseurs 
que  je  voyais  debout  au  pied  de  l'escalier  s'amusant  à 
brocarder  les  gens  qui  montaient...  Qu'est-ce  que  vous 
voulez?  Les  maîtres  sont  trop  esbroufïeurs  aussi.  Gom- 
ment ne  pas  rire  en  voyant  passer,  l'air  insolent  et  le 
ventre  creux,  le  marquis  et  la  marquise  de  Bois-Landry, 
après  tout  ce  qu'on  nous  a  conté  sur  les  trafics  de  mon- 
sieur et  les  toilettes  de  madame?  Et  le  ménage  Jenkins 
si  tendre,  si  uni,  le  docteur  attentionné  mettant  à  sa 
dame  une  dentelle  sur  les  épaules  de  peur  qu'elle  s'en- 
rhume dans  l'escalier;  elle  souriante  et  attifée,  tout 
en  velours,  long  comme  ça  de  traîne,  s'appuyant  au 
bras  de  son  mari  de  l'air  de  dire  :  «  Comme  je  suis 
bien,  »  quand  je  sais,  moi,  que  depuis  la  mort  de  l'Ir- 
landaise, sa  vraie  légitime,  le  docteur  médite  de  se  dé- 
barrasser de  son  vieux  crampon  pour  pouvoir  épouser 
une  jeunesse,  et  que  le  vieux  crampon  passe  les  nuits  à 
se  désoler,  à  ronger  de  larmes  ce  qu'il  lui  reste  de 
beauté. 

Le  plaisant,  c'est  que  pas  une  de  ces  personnes  ne  se 
doutait  des  bons  quolibets,  des  blagues  qu'on  leur  cra- 
chait dans  le  dos  au  passage,  de  ce  que  la  queue  des 
robes  ramassait  de  saletés  sur  le  tapis  du  vestibule,  et 
tout  ce  monde-là  vous  avait  des  mines  dédaigneuses  à 
mourir  de  rire. 

Les  deux  dames  que  je  viens  de  nommer,  l'épouse  du 

Digitized  by  VjOOQIC 


290  LE  NABAB. 

gouverneur,  une  petite  Corse  à  qui  ses  gros,  sourcils, 
ses  dents  blanches,  ses  joues  luisantes  et  noires  en  des- 
sous donnent  l'air  d'une  Auvergnate  débarbouillée, 
bonne  pâte  du  reste,  et  riant  tout  le  temps  excepté 
quand  son  mari  regarde  les  autres  femmes,  plus  quel- 
ques Levantines  aux  diadèmes  d'or  ou  de  perles,  moins 
réussies  que  la  nôtre,  mais  toujours  dans  le  même 
genre,  des  femmes  de  tapissiers,  de  joailliers,  fournis- 
seurs habituels  de  la  maison,  avec  des  épaules  larges 
comme  des  devantures  et  des  toilettes  où  la  marchan- 
dise n'avait  pas  été  épargnée;  enfin  quelques  ménages 
d'employés  de  la  Territoriale  en  robes  pleurardes  et  la 
queue  du  diable  dans  leur  poche,  voilà  ce  qui  représen- 
tait le  beau  sexe  de  la  réunion,  une  trentaine  de  dames 
noyées  dans  un  millier  d'habits  noirs,  autant  dire  qu'il 
n'y  en  avait  pas.  De  temps  à  autre,  Gassagne,  Laporte, 
Grandvarlet,  qui  faisaient  le  service  des  plateaux  nous 
mettaient  au  courant  de  ce  qui  se  passait  dans  les 
salons. 

«  Ah  1  mes  enfants,  si  vous  vojdez  ça,  c'est  d'un  noir, 
c'est  d'un  lugubre...  Les  hommes  ne  démarrent  pas  des 
buffets.  Les  dames  sont  toutes  dans  le  fond,  assises  en 
rond,  à  s'éventer  sans  rien  dire.  La  Grosse  ne  parle  à 
personne.  Je  crois  qu'elle  pionce...vG'est  monsieur  qui 
fait  une  tête  I...  Allons,  père  Passajon,  un  verre  de  châ- 
teau-larose...  Ça  vous  donnera  du  ton.  » 

Elle  était  charmante  envers  moi,  toute  cette  jeunesse, 
et  prenait  un  malin  plaisir  à  me  faire  les  honneurs  de 
la  cave,  si  souvent  et  à  si  grands  coups  que  ma  langue 
commençait  à  devenir  lourde,  incertaine  ;  et  comme  me 
disaient  ces  jeunes  gens  dans  leur  langage  un  peu  libre  : 
((  Mon  oncle,  vous  bafouillez.  »  Heureusement  que  le 
dernier  des  effendis  venait  d'arriver  et  qu'il  n'y  avait 
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plus  personne  à  annoncer;  car,  j'avais  beau  m'en  dé- 
fendre, chaque  fois  c[ue  je  m'avançais  entre  les  tentures 
pour  jeter  un  nom  à  la  grande  volée,  je  voyais  les  lus- 
tres des  salons  tourner  en  rond  avec  des  centaines  de 
milliers  de  lumières  papillotantes,  et  les  parquets  par- 
tir de  biais  glissants  et  droits  comme  des  montagnes 
russes.  Je  devais  bafouiller,  c'est  sûr. 

L'air  vif  de  la  nuit,  quelques  ablutions  à  la  pompe  de 
la  cour  eurent  vite  raison  de  ce  petit  malaise,  et,  quand 
j'entrai  au  vestiaire,  il  n'y  paraissait  plus.  Je  trouvai 
nombreuse  et  joyeuse  compagnie  autour  d'une  «  mar- 
quise ))  au  Champagne  dont  toutes  mes  nièces,  en 
grande  tenue,  cheveux  bouffants  et  cravates  de  ruban 
rose,  prenaient  très-bien  leur  part  malgré  des  cris,  de 
petites  grimaces  ravissantes  qui  ne  trompaient  per- 
sonne. Naturellement  on  parlait  du  fameux  article,  un 
article  de  Moëssard,  à  ce  qu'il  paraît,  plein  de  révéla- 
tions épouvantables  sur  toutes  sortes  de  métiers  dés- 
honorants qu'aurait  faits  le  Nabab,  il  y  a  quinze  ou 
vingt  ans,  à  son  premier  séjour  à  Paris. 

C'était  la  troisième  attaque  de  ce  genre  que  le  Messa- 
ger publiait  depuis  huit  jours,  et  ce  gueux  de  Moëssard 
avait  la  malice  d'envoyer  chaque  fois  le  numéro  sous 
bande  place  Vendôme, 

M.  Jansoulet  recevait  cela  le  matin  avec  son  choco- 
lat; et  à  la  même  heure  ses  amis  et  ses  ennemis,  car  un 
homme  comme  le  Nabab  ne  saurait  être  indifférent  à 
aucun,  lisaient,  commentaient,  se  traçaient  vis-à-vis  de 
lui  une  ligne  de  conduite  pour  ne  pas  se  compromettre. 
Il  faut  croire  que  l'article  d'aujourd'hui  était  bien  tapé 
tout  de  même;  car  Jansoulet  le  cocher  nous  racontait 
que  tantôt  au  Bois  son  maître  n'avait  pas  échangé  dix 
saluts  en  dix  tours  de  lac,  quand  ordinairement  il  ne 
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garde  pas  plus  son  chapeau  sur  sa  tète  qu'un  souverain 
en  promenade.  Puis,  lorsqu'ils  sont  rentrés,  voilà  une 
autre  affaire*  Les  trois  garçons  venaient  d'arriver  à  la 
maison,  tout  en  larmes  et  consternés,  ramenés  du  col- 
lège Bourdaloue  par  un  bon  Père,  dans  l'intérêt  même 
de  ces  pauvres  petits,  auxquels  on  avait  donné  un  congé 
temporaire  pour  leur  éviter  d'entendre  au  parloir  ou 
dans  la  cour  quelque  méchant  propos,  une  allusion  bles- 
sante. Là-dessus  le  Nabab  s'est  mis  dans  une  fureur  ter- 
rible qui  lui  a  fait  démolir  un  service  de  porcelaine, 
et  il  parait  que  sans  M.  de  Géry  il  serait  allé  tout  d'un 
pas  casser  la  tète  au  Moëssard. 

«  Et  qu'il  aurait  bien  fait,  dit  M.  Noël  entrant  sur 
ces  derniers  mots,  très-animé,  lui  aussi...  11  n'y  a  pas 
une  ligne  de  vraie  dans  l'article  de  ce  coquin.  Mon 
maître  n'était  jamais  venu  à  Paris  avant  l'année  der- 
nière. De  Tunis  à  Marseille,  de  Marseille  à  Tunis,  voilà 
tous  ses  voyages.  Mais  cette  fripouille  de  journaliste  se 
venge  de  ce  que  nous  lui  avons  refusé  vingt  mille 
francs. 

—  En  cela  vous  avez  eu  grand  tort,  fit  alors  M.  Fran- 
cis, le  Francis  à  Monpavon ,  ce  vieil  élégant  dont 
l'unique  dent  branle  au  milieu  de  la  bouche  à  chaque 
mot  qu'il  dit,  mais  que  ces  demoiselles  regardent  tout 
de  même  d'un  œil  favorable  à  cause  de  ses  belles  ma- 
nières... Oui,  vous  avez  eu  tort.  Il  faut  savoir  ménager 
les  gens,  tant  qu'ils  peuvent  nous  servir  ou  nous  nuire. 
Votre  Nabab  a  tourné  trop  vite  le  dos  à  ses  amis  après 
le  succès;  et  de  vous  à  moi,  mon  cher,  il  n'est  pas  assez 
fort  pour  se  payer  de  ces  coups-là.  » 

Je  crus  pouvoir  prendre  la  parole  à  mon  tour  : 

—  Ça  c'est  vrai,  M.  Noël,  que  votre  bourgeois  n'est 
plus  le  même  depuis  son  élection.  Il  a  adopté  un  ton, 
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des  manières.  Avant-hier,  à  la  Territoriale,  il  nous  a  fait 
un  branle- bas  dont  on  n'a  pas  d'idée.  On  l'entendait 
crier  en  plein  conseil  :  «  Vous  m'avez  menti,  vous  m'avez 
volé  et  rendu  voleur  autant  que  vous...  Montrez-moi 
vos  livres,  tas  de  drôles.  »  S'il  a  traité  le  Moëssard  de 
cette  façon,  je  ne  m'étonne  plus  que  l'autre  se  venge 
dans  son  journal. 

—  Mais,  enfin,  qu'est-ce  qu'il  dit  cet  article,  de- 
manda M.  Barreau,  qui  est-ce  qui  l'a  lu? 

Personne  ne  répondit.  Plusieurs  avaient  voulu  l'ache- 
ter; mais  à  Paris  le  scandale  se  vend  comme  du  pain. 
A  dix  heures  du  matin,  il  n'y  avait  plus  un  numéro  du 
Messager  sur  la  place.  Alors  une  de  mes  nièces,  une  dé- 
lurée, s'il  en  fut,  eut  l'idée  de  chercher  dans  la  poche 
d'un  de  ces  nombreux  par-dessus  qui  garnissaient  le 
vestiaire,  bien  alignés  dans  des  casiers.  Au  premier 
qu'elle  atteignit  : 

«  Le  voilà  !  dit  l'aimable  enfant  d'un  air  de  triomphe 
en  tirant  un  Messager  froissé  aux  plis  comme  une  feuille 
qu'on  vient  de  lire. 

—  En  voilà  un  autre!  »  cria  Tom  Bois-Landry,  qui 
cherchait  de  son  côté.  Troisième  par-dessus,  troisième 
Messager.  Et  dans  tous  la  même  chose  ;  fourré  au  fond 
des  poches  ou  laissant  dépasser  son  titre,  le  journal 
était  partout  comme  l'article  devait  être  dans  toutes 
les  mémoires,  et  l'on  se  figurait  le  Nabab  là-haut  échan- 
geant des  phrases  aimables  avec  ses  invités  qui  auraient 
pu  lui  réciter  par  cœur  les  horreurs  imprimées  sur  son 
compte.  Nous  rîmes  tous  beaucoup  à  cette  idée;  mais 
il  nous  tardait  de  connaître  à  notre  tour  cette  page 
curieuse.  ^ 

—  Voyons,  père  Passajon,  lisez-nous*  ça  tout  haut.  » 
C'était  le  vœu  général  et  j'y  souscrivis. 

25. 
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Je  ne  sais  sî  vous  êtes  comme  moi,  mais  quand  je  lis 
haut,  je  me  gargarise  avec  ma  voix,  je  fais  des  nuances 
et  des  fioritures,  de  telle  sorte  que  je  ne  comprends 
rien  à  ce  que  je  dis,  comme  ces  chanteurs  à  qui  le  sens 
des  phrases  importe  peu  pourvu  que  la  note  y  soit... 
Gela  s'appelait  «  le  Bateau  de  fleurs...  »  Une  histoire 
assez  embrouillée  avec  des  noms  chinois,  où  il  était 
question  d'un  mandarin  très-riche,  nouvellement  passé 
de  1"  classe,  et  qui  avait  tenu  dans  les  temps  un«  ba- 
teau de  fleurs  »  amarré  tout  au  bout  de  la  ville  près 
d'une  barrière  fréquentée  par  les  guerriers...  Au  der- 
nier mot  de  l'article,  nous  n'étions  pas  plus  avancés 
qu'au  commencement.  On  essayait  bien  de  cligner  de 
l'œil,  de  faire  le  malin  ;  mais,  franchement,  il  n'y  avait 
pas  de  quoi.  Un  vrai  rébus  sans  image  ;  et  nous  serions 
encore  plantés  devant,  si  le  vieux  Francis,  qui  déci- 
dément est  un  mâtin  pour  ses  connaissances  de 
toutes  sortes,  ne  nous  avait  expliqué  que  cette  barrière 
aux  guerriers  devait  être  l'École  militaire  et  que  le 
«  bateau  de  fleurs  »  n'avait  pas  un  aussi  joli  nom  que 
ça  en  bon  français.  Et  ce  nom,  il  le  dit  tout  haut  malgré 
les  dames...  Quelle  explosion  de  cris,  de  «  ah!,  »  de 
«  ohl,  »  les  uns  disant  :  «Je  m'en  doutais. ••  »  Les  au- 
tres :  <(  Ça  n'est  pas  possible...  » 

«  Permettez,  ajouta  Francis,  ancien  trompette  au 
9®  lanciers,  le  régiment  de  Mora  et  de  Monpavon,  per- 
mettez... Il  y  a  une  vingtaine  d'années,  à  mon  dernier 
semestre,  j'ai  été  caserne  à  l'École  militaire,  et  je  me 
rappelle  très-bien  qu'il  y  avait  près  de  la  barrière  un 
sale  bastringue  appelé  le  bal  Jansoulet  avec  un  petit 
gar^i  au-dessus  et  des  chambres  à  cinq  sous  l'heure 
où  l'on  passait  entre  deux  contredanses... 

—  Vous  êtes  un  infâme  menteur,  dit  M.  Noël  hors 
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de  lui,  filou  et  menteur  comme  votre  maître,  Jansoulet 
n'est  jamais  venu  à  Paris  avant  cette  fois.  » 

Francis  était  assis  un  peu  en  dehors  du  cercle  que 
nous  faisions  tous  autour  de  la  «  marquise,  »  en  train 
de  siroter  quelque  chose  de  doux  parce  que  le  Cham- 
pagne lui  fait  mal  aux  nerfs  et  puis  que  ce  n'est  pas 
une  boisson  assez  chic  II  se  leva  gravement,  sans 
quitter  son  verre,  et,  s'avançant  vers  M.  Noël,  il  lui  dit 
d'un  air  posé  : 

«  Vous  manquez  de  tenue,  mon  cher.  Déjà  l'autre 
soir,  chez  vous,  j'ai  trouvé  votre  ton  grossier  et  mal- 
séant. Gela  ne  sert  à  rien  d'insulter  les  gens,  d'autant 
que  je  suis  prévôt  de  salle,  et  que,  si  nous  menions  les 
choses  plus  loin,  je  pourrais  vous  fourrer  deux  pouces 
de  fer  dans  le  corps  à  l'endroit  qu'il  me  plairait; 
mais  je  suis  bon  garçon.  Au  lieu  d'un  coup  d'épée, 
j'aime  mieux  vous  donner  un  conseil  dont  votre  maître 
pourra  tirer  profit.  Voici  ce  que  je  ferais  à  votre  place  : 
j'irais  trouver  Moëssard  et  je  l'achèterais  sans  mar- 
chander. Hemerlingue  lui  a  donné  vingt  mille  francs 
pour  parler,  je  lui  en  offrirais  trente  mille  pour  se 
taire. 

—  Jamais...  jamais...,  vociféra  M.  Noël...  J'irai 
plutôt  lui  dévisser  la  tète  à  ce  scélérat  de  bandit. 

—  Vous  ne  dévisserez  rien  du  tout.  Que  la  calomnie 
soit  vraie  ou  fausse,  vous  en  avez  vu  l'effet  ce  soir. 
C'est  un  échantUlon  des  plaisirs  qui  vous  attendent. 
Que  voulez- vous,  mon  cher?  Vous  avez  jeté  trop  tôt 
vos  béquilles  et  prétendu  marcher  tout  seuls.  C'est 
bon  quand  on  est  d'aplomb,  ferme  sur  ses  jambes  ; 
mais  quand  on  n'a  pas  déjà  le  pied  très-solide,  et 
qu'on  a  le  malheur  de  sentir  Hemerlingue  à  ses 
trousses,  mauvaise   affaire...    Avec  ça,  votre  patron 
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commence  à  manquer  d'argent:  il  a  fait  des  billets 
au  vieux  Schwalbach,  et  ne  me  parlez  pas  d'un 
Nabab  qui  fait  des  billets.  Je  sais  bien  que  vous 
avez  des  tas  de  millions  restés  la-bas  ;  mais  il  faudrait 
être  validé  pour  y  toucher,  et  encore  quelques  articles 
comme  celui  d'aujourd'hui,  je  vous  réponds  que  vous 
n'y  parviendrez  pas...  Vous  prétendez  lutter  avec  Paris, 
mon  bon,  mais  vous  n'êtes  pas  de  taille,  vous  n'y 
connaissez  rien.  Ici  nous  rie  sommes  pas  en  Orient,  et 
si  on  ne  tord  pas  le  cou  aux  gens  qui  vous  déplaisent, 
si  on  ne  les  jette  pas  à  l'eau  dans  un  sâc  de  cuir,  on  a 
d'autres  façons  de  les  faire  disparaître.  Noël,  que  votre 
maître  y  prenne  garde...  Un  de  ces  matins  Paris  l'ava- 
lera comme  j'avale  cette  prune,  sans  cracher  le  noyau 
ni  la  peau  l  » 

Il  était  terrible,  ce  vieux,  et  malgré  son  maquillage 
je  me  sentais  venir  du  respect  pour  lui.  Pendant  qu'il 
parlait,  on  entendait  là-haut' la  musique,  les  chants  de 
la  soirée,  et  sur  la  place  les  chevaux  des  municipaux 
qui  secouaient  leurs  gourmettes.  Du  dehors,  notre  fête 
devait  avoir  beaucoup  d'éclat,  toute  flambante  de  ses 
milliers  de  bougies,  le  grand  portail  illuminé.  Et  quand 
on  pense  que  la  ruine  était  peut-être  là-dessous  I  Nous 
nous  tenions  là  dans  le  vestibule  comme  des  rats  qui  se 
consultent  à  fond  décale,  quandle  navire  commence  à 
faire  eau  sans  que  l'équipage  s'en  doute  encore,  et  je 
voyais  bien  que  laquais  et  filles  de  chambre,  tout  ce 
monde  ne  serait  pas  long  à  décamper  à  la  première 
alerte...  Est-ce  qu'une  catastrophe  pareille  serait  pos- 
sible?... Mais  alors,  moi,  qu'est-ce  que  je  deviendrais, 
et  la  Territoriale  y  Qi  mes  avances,  et  mon  arriéré?... 

Il  m'a  laissé  froid  dans  le  dos,  ce  Francis. 
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UN    HOMME    PUBLIC 


La  chaleur  lumineuse  d'une  claire  après-midi  de  mai 
tiédissait  en  vitrages  de  serre  les  hautes  croisées  de 
rhôtel  de  Mora,  dont  les  transparents  de  soie  bleue  se 
voyaient  du  dehors  entre  les  branches,  et  ses  larges 
terrasses,  où  les  fleurs  exotiques  sorties  pour  la  pre- 
mières fois  de  la  saison  couraient  en  bordure  tout  le 
long  du  quai.  Les  grands  râteaux  traînant  parmi  les 
massifs  du  jardin  traçaient  dans  le  sable  des  allées  les 
pas  légers  de  Tété,  tandis  que  le  bruit  fin  des  pommes 
d'arrosage  sur  la  verdure  des  pelouses  semblait  sa 
chanson  rafraîchissante. 

Tout  le  luxe  de  la  résidence  prinçière  s'épanouissait 
dans  l'heureuse  douceur  de  la  température,  empruntant 
une  beauté  grandiose  au  silence,  au  repos  de  cette 
heure  méridienne,  la  seule  oit  l'on  n'entendît  pas  le 
roulement  des  voitures  sous  les  voûtes,  le  battement 
des  grandes  portes  d'antichambre  et  cette  vibration 
perpétuelle  que  faisait  courir  dans  le  lierre  des  murailles 
le  tirage  des  timbres  d'arrivée  ou  de  sortie,  comme  la 
palpitation  fiévreuse  de  la  vie  d'une  maison  mondaine. 
On  savait  que  jusqu'à  trois  heures  le  duc  recevait  au 
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ministère,  que  la  duchesse,  une  Suédoise  encore  en- 
gourdie des  neiges  de  Stockholm,  sortait  à  peine  de 
ses  courtines  somnolentes  ;  aussi  personne  ne  venait, 
visiteurs  ni  solliciteurs,  et  les  valets  de  pied,  perchés 
comme  des  flamants  sur  les  marches  du  perron  désert, 
ranimaient  seuls  de  Tombre  grêle  de  leurs  longues 
jambes  et  de  leur  bâillant  ennui  d'oisiveté. 

Par  exception  pourtant  ce  jour-là  le  coupé  marron 
de  Jenkins  attendait  dans  un  coin  de  la  cour.  Le  duc, 
souffrant  depuis  la  veille,  s'était  senti  plus  mal  en  sor- 
tant de  table,  et  bien  vite  avait  mandé  l'homme  aux 
perles  pour  l'interroger  sur  son  état  singulier.  De  dou- 
leur nulle  part,  du  sommeil  et  de  l'appétit  comme  à 
l'ordinaire  ;  seulement  une  lassitude  incroyable  et  l'im- 
pression d'un  froid  terrible  que  rien  ne  pouvait  dissi^ 
per.  Ainsi  en  ce  moment,  malgré  le  beau  soleil  printa- 
nier  qui  inondait  sa  chambre  et  pâlissait  la  flambée 
montant  dans  la  cheminée  comme  au  cœur  de  l'hiver, 
le  duc  grelottait  sous  ses  fourrures  bleues,  entre  ses 
petits  paravents,  et,  tout  en  donpant  des  signatures  à 
un  attaché  de  son  cabinet  sur  une  table  basse  en  laque 
doré  qui  s'écaillait,  tellement  elle  était  près  du  feu,  il 
tendait  à  chaque  instant  ses  doigts  engourdis  vers  la 
flamme,  qui  aurait  pu  les  brûler  à  la  surface  sans  ren- 
dre une  circulation  de  vie  à  leur  rigidité  blafarde. 

Était-ce  l'inquiétude  causée  par  le  malaise  de  son 
illustre  client?  Mais  Jenkins  paraissait  nerveux,  frémis- 
sant, arpentait  les  tapis  à  grands  pas,  furetant,  flairant 
de  droite  et  de  gauche,  cherchant  dans  l'air  quelque 
chose  qu'il  croyait  y  être,  quelque  chose  de  subtil  et 
d'insaisissable  comme  la  trace  d'un  parfum  ou  le  sillon 
invisible  que  laisse  un  passage  d'oiseau.  On  entendait 
le  pétillement  du  bois  dans  la  cheminée,  le  bruit  des 
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papiers  feuilletés  à  la  hâte,  la  voix  indolente  du  duc 
indiquant  d'un  mot  toujours  précis  et  net  une  répcmse 
à  une  lettre  de  quatre  pages,  et  les  monosyllabes  res* 
pectueux  de  l'attaché  :  «  Oui,  monsieur  le  ministre... 
Non,  monsieur  le  ministre,  »  puis  le  grincement  d'une 
plume  rebelle  et  lourde.  Dehors,  les  hirondelles  sif- 
flaient joyeusement  au-dessus  de  Teau,  une  clarinette 
jouait  vers  les  ponts. 

«  C'est  impossible,  dit  tout  à  coup  le  ministre  d'État 
en  sp  levant...  Emportez  ça,  Lartigues;  vous  reviendrez 
demain...  Je  ne  peux  pas  écrire...  J'ai  trop  froid...  Te- 
nez, docteur,  tfttez  mes  mains,  si  on  ne  dirait  pas 
qu'elles  sortent  d'un  seau  d'eau  frappée...  Depuis  deux 
jours,  tout  mon  corps  est  ainsi...  Est-ce  assez  ridicule 
avec  le  temps  qu'il  fait! 

-^  Ça  ne  m'étonne  pas...  grommela  l'Irlandais  d'un 
ton  maussade  et  bref,  peu  ordinaire  chez  ce  melliflu.  » 

La  porte  s'était  refermée  sur  le  jeune  attaché  rem- 
portant ses  paperasses  avec  une  raideur  majestueuse, 
mais  bien  heureux,  j'imagine,  de  se  sentir  détaché  et 
de  pouvoir,  avant  de  retourner  au  ministère,  flâner  une 
heure  ou  deux  dans  les  Tuileries,  pleines  de  toilettes 
printanières  et  de  jolies  filles  assises  autour  des  chaises 
encore  vides  de  la  musique,  sous  les  marronniers  en 
fleurs  où  courait  des  pieds  à  la  cime  le  grand  frisson 
du  mois  des  nids*  Il  n'était  pas  gelé,  lui^  l'attaché... 

Jenkins,  silencieux,  examinait  son  malade,  auscul- 
tait, percutait,  puis,  sur  ce  même  ton  de  rudesse  que 
pouvait  à  la  rigueur  expliquer  son  affection  inquiète, 
l'irritation  du  médecin  qui  voit  ses  instructions  trans- 
gressées : 

«  Ah  çal  mon  cher  duc,  quelle  vie  faites- vous  donc 
depuis  quelque  temps?  » 
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Il  savait  par  des  racontars  d'antichaHilMre  —  chez 
ses  clients  familiers,  le  docteur  ne  les  dédaignait  pas  — 
il  savait  que  le  duc  avait  une  nouvelle,  que  ce  caprice 
de  fraîche  date  le' possédait,  Tagitait  d'une  façon  extra- 
ordinaire, et  cela  joint  à  d'autres  remarques  faites  ail- 
leurs mettait  dans  Tesprit  de  Jenkins  un  soupçon,  un 
désir  fou  de  connaître  le  nom  de  cette  nouvelle.  C'est 
ce  qu'il  essayait  de  deviner  sur  le  front  pâli  de  son 
malade,  cherchant  le  fond  de  sa  pensée  bien  plus  que 
le  fond  de  son  mal.  Mais  il  avait  afifaire  à  un  de  cqs  vi- 
sages d'hommes  à  bonnes  fortunes,  hermétiquement 
clos  comme  les  coffrets  à  secret  qui  contiennent  des  bi- 
joux et  des  lettres  de  femmes,  une  de  ces  discrétions 
fermées  d'un  regard  froid  et  bleu,  regard  d'acier  où  se 
brisent  les  perspicacités  astucieuses. 
•  «  Vous  vous  trompez,  docteur,  répondit  l'Excellence 
tranquillement...  Je  n'ai  rien  changé  à  mes  habitudes. 

—  Eh  bien!  monsieur  le  duc,  vous  avez  eu  tort,  fit 
l'Irlandais  avec  brutalité,  furieux  de  ne  rien  découvrir.  » 

Et  tout  de  suite  sentant  qu'il  allait  trop  loin,  il 
délaya  sa  mauvaise  humeur  et  la  sévérité  de  son  dia- 
gnostic dans  une  tisane  de  banalités,  d'axiomes...  Il 
fallait  prendre  garde...  La  médecine  n'était  pas  de  la 
magie...  La  puissance  des  perles  Jenkins  s'arrêtait 
aux  forces  humaines,  aux  nécessités  de  l'âge,  aux  res- 
sources de  la  nature  qui,  malheureusement,  ne  sont  pas 
inépuisables.  Le  duc  l'interrompit  d'un  ton  nerveux  : 

—  Voyons,  Jenkins,  vous  savez  bien  que  je  n'aime 
pas  les  phrases...  Ça  ne  va  donc  pas  par  là?...  Qu'est-ce 
que  j'ai  ?. ..  D'où  vient  ce  froid  ? 

—  C'est  de  l'anémie,  de  l'épuisement...  une  baisse 
d'huile  dans  la  lampe. 

—  Que  faut-il  faire? 
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—  Rien.  Un  repos  absolu...  Manger,  dormir,  pas 
plus...  Si  vous  pouviez  aller  passer  quelques  semaines 
à  Grandbois... 

Mora  haussa  les  épaules  : 

—  Et  la  Chambre,  et  le  Conseil,  et...?  Allons  donc! 
Est-ce  que  c'est  possible  ? 

—  En  tout  cas,  monsieur  le  duc,  il  faut  enrayer,  comme 
disait  l'autre,  renoncer  absolument...  » 

Jenkins  fut  interrompu  par  l'entrée  de  l'huissier  de 
service  qui  discrètement  sur  la  pointe  des  pieds,  comme 
un  maître  de  danse,  venait  remettre  une  lettre  et  une 
carte  au  ministre  d'État  toujours  frissonnant  devant  le 
feu.  En  voyant  cette  enveloppe  d'un  gris  de  satin  , 
d'une  forme  originale,  l'Irlandais  tressaillait  involon- 
tairement, tandis  que  le  duc,  sa  lettre  ouverte  et 
parcourue,  se  levait  ragaillardi,  ayant  aux  joues  ces 
couleurs  légères  de  santé  factice  que  toute  l'ardeur  du 
brasier  n'avait  pu  lui  donner. 

—  Mon  cher  docteur,  il  faut  atout  prix... 
L'huissier,  debout,  attendait. 

^—  Qu'est-ce  qu'il  y  a?...  Ah!  oui,  cette  carte... 
Faites  entrer  dans  la  galerie.  J'y  vais.  » 

La  galerie  du  duc  de  Mora,  ouverte  aux  visiteurs 
deux  fois  par  semaine,  était  pour  lui  comme  un  terrain 
neutre,  un  endroit  public  où  il  pouvait  voir  n'importe 
qui  sans  s'engager  ni  se  compromettre...  Puis,  l'huis- 
sier dehors  : 

—  Jenkins,  mon  bon,  vous  avez  déjà  fait  des  mira- 
cles pour  moi.  Je  vous  en  demande  un  encore.  Doublez 
la  dose  de  mes  perles,  inventez  quelque  chose,  ce  que 
vous  voudrez...  Mais  il  faut  que  je  sois  alerte  pour  di- 
manche... Vous  m'entendez,  tout  à  fait  alerte. 

Et,  sur  la  petite  lettre  qu'il  tenait,  ses  doigts  réchauf- 
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fés  et  fiévreux  se  crispaient  avec  uq  frémissement  de 
convoitise. 

—  Prenez  garde,  M.  le  duc,  dit  Jenkins,  très-pâle, 
les  lèvres  serrées,  je  ne  voudrais  pas  vous  alarmer  outre 
mesure  sur  votre  état  de  faiblesse,  mais  il  est  de  mon 
devoir... 

Mora  eut  un  joli  sourire  dlnsolence  : 

—  Votre  devoir  et  mon  plaisir  sont  deux,  mon  brave. 
Laissez-moi  brûler  ma  vie,  si  cela  m'amuse.  Je  n'ai 
jamais  eu  d'aussi  belle  occasion  que  cette  fois. 

Il  tressaillit  : 

—  La  duchesse... 

Une  porte  sous  tenture  venait  de  s'ouvrir  livrant  pas- 
sage à  une  folle  petite  tète  ébouriffée  en  blond,  toute 
vaporeuse  dans  les  dentelles  et  les  franfreluches  d'un 
saut-du-lit  princier  : 

«  Qu'est-ce  qu'on  m'apprend  ?  Vous  n'êtes  pas 
sorti?...  Mais  grondez-le  donc,  docteur.  N'est-ce  pas 
qu'il  a  tort  de  tant  s'écouter  ?...  Regardez4e.  Une  mine 
superbe. 

—  Là...  Vous  voyez,  dit  le  duc,  en  riant,  à  l'Irlan- 
dais... Vous  n'entrez  pas,  duchesse? 

—  Non,  je  vous  enlève,  au  contraire.  Mon  oncle  d'Es- 
laing  m'a  envoyé  une  cage  pleine  d'oiseaux  des  îles.  Je 
veux  vous  les  montrer...  Des  merveilles  de  toutes  les 
couleurs,  avec  de  petits  yeux  en  perles  noires...  Et  fri- 
leux, frileux,  presque  autant  que  vous. 

—  Allons  voir  ça,  dit  le  ministre.  Attendez-moi,  Jen^ 
kihs»  Je  reviens*  » 

Puis  ,  s'apercevant  qu'il  tenait  toujours  sa  lettre  à  la 
main,  il  la  jeta  négligemment  dans  le  tiroir  de  sa  petite 
table  aux  signatures ,  et  sortit  derrière  la  duchesse,  avec 
tin  beau  sang-froid  de  mari  habitué  à  ces  évolutions. 
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Quel  prodigieux  ouvrier,  quel  fabricant  de  joujoux 
incomparable  a  pu  douer  le  masque  humain  de  sa  sou- 
plesse de  ressorts,  de  son  élasticité  merveilleuse?  Rien 
de  joli  comme  cette  figure  de  grand  seigneur  surpris 
son  adultère  aux  dents,  les  pommettes  enflammées  par 
des  mirages  de  voluptés  promises,  et  s*apaisant  à  la 
minute  dans  une  sérénité  de  tendresse  conjugale  ;  rien 
de  plus  beau  que  Tobséquiosité  béate,  le  sourire  paterne, 
à  la  Franklin,  de  Jenkins  en  présence  de  la  duchesse, 
faisant  place  tout  à  coup,  lorsqu'il  se  trouva  seul,  à  une 
farouche  expression  de  colère  et  de  haine,  une  pâleur 
de  crime,  la  pâleur  d'un-Castaing  ou  d'un  Lapomme^ 
rais  roulant  ses  trahisons  sinistres. 

Un  coup  d'œil  rapide  à  chacune  des  deux  portes,  et 
tout  de  suite  il  fut  devant  le  tiroir  plein  de  papiers  pré- 
cieux, où  la  petite  clef  d'or  restait  à  demeure  avec  une 
négligence  insolente  qui  semblait  dire  :  «  On  n'osera 
pas.  » 

Jenkins  osa,  lui. 

La  lettre  était  là,  sur  un  tas  d'autres,  la  première. 
Le  grain  du  papier,  trois  mots  d'adresse  jetés  d'une 
écriture  simple  et  hardie,  et  puis  le  parfum,  ce  parfum 
grisant,  évocateur,  l'haleine  même  de  sa  bouche  di- 
vine... C'était  donc  vrai,  son  amour  jaloux  ne  l'avait 
pas  trompé,  ni  la  gène  qu'on  éprouvait  devant  lui  depuis 
quelque  temps,  ni  les  airs  cachottiers  et  rajeunis  de 
Constance,  ni  ces  bouquets  magnifiquement  épanouis 
dans  l'atelier  comme  à  l'ombre  mystérieuse  d'une 
faute...  Cet  orgueil  indomptable  se  rendait  donc  enfin? 
Mais  alors  pourquoi  pas  lui,  Jenkins?  Lui  qui  l'aimait 
depuis  si  longtemps,  depuis  toujours,  qui  avait  dix  ans 
de  moins  que  l'autre  et  qui  ne  grelottait  pas,  certes  l... 
Toutes  ces  pensées  lui  traversaient  la  tête ,  comme  des 
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fers  de  flèche  lancés  d'un  arc  infatigable.  Et,  criblé, 
déchiré,  les  yeux  aveuglés  de  sang,  il  restait  là,  regar- 
dant la  petite  enveloppe  satinée  et  froide  qu'il  n'osait 
pas  ouvrir  de  peur  de  s'enlever  un  dernier  doute,  quand 
un  bruissement  de  tenture,  qui  lui  fit  vivement  rejeter 
la  lettre  et  refermer  le  tiroir  merveilleusement  ajusté 
de  la  taÉle  de  laque,  l'avertit  que  quelqu'un  venait 
d'entrer. 

—  tiens!  c'est  vous,  Jansoulet,  comment  êtes-voiis 
là? 

—  Son  Excellence  m'a  dit  de  venir  l'attendre  dans  sa 
chambre,  »  répondit  le  Nabab  très-fier  d'être  introduit 
ainsi  dans  l'intimité  des  appartements,  aune  heure  sur- 
tout où  l'on  ne  recevait  pas.  Le  fait  est  que  le  duc  com- 
mençait à  montrer  une  réelle  sympathie  à  ce  sauvage. 
Pour  plusieurs  raisons  :  d'abord  il  aimait  les  audacieux, 
les  affronteurs,  les  aventuriers  à  bonne  étoile.  N'en 
était-il  pas  un  lui-même?  Puis  le  Nabab  l'amusait;  son 
accent,  ses  manières  rondes,  sa  flatterie  un  peu  brutale 
et  impudente  le  reposaient  de  l'éternel  convenu  de  l'en- 
tourage, de  ce  fléau  administratif  et  courtisanesque 
dont  il  avait  horreur,  —  la  phrase,  —  si  grande  hor- 
reur qu'il  n'achevait  jamais  la  période  commencée.  Le 
Nabab,  lui,  avait  à  finir  les  siennes  un  imprévu  parfois 
plein  de  surprises;  avec  cela  très-beau  joueur,  perdant 
sans  sourciller  au  cercle  de  la  rue  Royale  des  parties 
d'écarté  à  cinq  mille  francs  la  fiche.  Et  si  commode 
quand  on  voulait  se  débarrasser  d'un  tableau,  toujours 
prêt  à  l'acheter,  n'importe  à  quel  prix.  A  ces  motifs  de 
sympathie  condescendante  était  venu  se  joindre  en  ces 
derniers  temps  un  sentiment  de  pitié  et  d'indignation 
en  face  de  l'acharnement  qu'on  mettait  à  poursuivre  ce 
malheureux,  de   cette  guerre  lâche  et  sans  merci,  si 
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bien  menée  que  Topinion  publique,  toujours  crédule  et 
le  cou  tendu  pour  prendre  le  vent,  commençait  à  s'in- 
fluencer sérieusement.  Il  faut  rendre  cette  justice  à 
Mora  qu'il  n'était  pas  un  suiveur  de  foule.  En  voyant 
dans  un  coin  de  la  galerie  la  figure  toujours  bonasse 
mais  un  peu  piteuse  et  déconfite  du  Nabab,  il  s'était 
trouvé  lâcbe  de  le  recevoir  là  et  l'avait  fait  monter  dans 
sa  chambre. 

Jenkins  et  Jansoulet,  assez  gênés  en  face  l'un  de 
l'autre,  échangèrent  quelques  paroles  banales.  Leur 
grande  amitié  s'était  bien  refroidie  depuis  quelque 
temps,  Jansoulet  ayant  réfusé  net  tout  nouveau  subside 
à  l'œuvre  de  Bethléem,  ce  qui  laissait  l'affaire  sur  les 
bras  de  l'Irlandais,  furieux  de  cette  défection,  bien  plus 
furieux  encore  à  cette  minute  de  n'avoir  pu  ouvrir  la 
lettre  de  Félicia  avant  l'arrivée  de  l'intrus.  Le  Nabab  de 
son  côté  se  demandait  si  le  docteur  allait  assister  à  la 
conversation  qu'il  désirait  avoir  avec  le  duc  au  sujet 
des  allusions  infâmes  dont  le  Messager  le  poursuivait, 
inquiet  aussi  de  savoir  si  ces  calomnies  n'avaient  pas 
refroidi  ce  souverain  bon  vouloir  qui  lui  était  si  néces- 
saire au  moment  de  la  vérification.  L'accueil  reçu  dans 
la  galerie  l'avait  à  demi  tranquillisé  ;  il  le  fut  tout  à  fait, 
quand  le  duc  rentra  et  vint  vers  lui,  la  main  tendue: 

—  Eh  bien!  mon  pauvre  Jansoulet,  j'espère  que 
Paris  vous  fait  payer  cher  la  bienvenue.  En  voilà  des 
criaîlleries,  et  de  la  haine,  et  des  colères. 

—  Ah!  M.  le  duc,  si  vous  saviez... 

—  Je  connais...,  j'ai  lu...,  dit  le  ministre  se  rappro- 
chant du  feu. 

—  J'espère  bien  que  Votre  Excellence  ne  croit  pas 
ces  infamies...  D'ailleurs  j'ai  là...  J'apporte  la  preuve.  » 

De  ses  fortes  pattes  velues,  tremblantes  d'émotion,  il 
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fouillait  dans  les  papiers  d'un  énorme  portefeuille  en 
chagrin  qu'il  tenait  sous  le  bras. 

-^Laissez... laissez.. .Je  suis  au  courant  de  tout  cela... 
Je  sais  que  volontairement  ou  non  on  vous  confond  avec 
une  autre  personne,  que  des  considérations  de  famille. . .  » 

Devant  Teffarement  du  Nabab,  stupéfait  de  le  voir  si 
bien  renseigné,  le  duc  ne  put  s'empêcher  de  sourire: 

—  Un  ministre  d'État  doit  tout  savoir...  Mais  soyez 
tranquille.  Vous  serez  validé  quand  même.  Et  une  fois 
validé... 

Jansoulet  eut  un  soupir  de  soulagement  : 

—  Ah!  monsieur  le  duc,  que  vous  me  faites  du  bien 
en  me  parlant  ainsi.  Je  commençais  à  perdre  toute  con- 
fiance... Mes  ennemis  sont  si  puissants...  Avec  çàune 
mauvaise  chance.  Comprenez  vous  que  c'est  justement 
Le  Merquier  qui  est  chargé  de  faire  le  rapport  sur  mon 
élection. 

—  Le  Merquier?...  diable!... 

— r  Oui,  Le  Merquier,  l'homme  d'affaires  d'Hemer- 
lingue,  ce  sale  cafard  qui  a  converti  la  baronne,  sans 
doute  parce  que  sa  religion  lui  défendait  d'avoir  pour 
maîtresse  une  musulmane. 

—  Allons,  allons,  Jansoulet... 

—  Que  voulez-vous,  monsieur  le  duc?...  La  colère 
vous  vient,  aussi...  Songez  à  la  situation  où  ces  misé- 
rables me  mettent...  Voilàhuit  jours  que  je  devrais  être 
validé  et  qu'ils  font  exprès  de  reculer  la  séance,  parce 
qu'ils  savent  la  terrible  position  dans  laquelle  je  me 
trouve,  toute  ma  fortune  paralysée,  le  bey  qui  attend  la 
décision  de  la  Chambre  pour  savoir  s'il  peut  ou  non  me 
détrousser...  J'ai  quatre-vingts  millions  là-bas,  mon- 
sieur le  duc,  et  ici  je  commence  à  tirer  la  langue...  Pour 
peu  que  cela  dure... 
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Il  essuya  les  grosses  gouttes  de  sueur  qui  coulaient 
sur  ses  joues. 

—  Eh  bien  I  moi,  j'en  fais  mon  affaire  de  cette  valida- 
tion, dit  le  ministre  avec  une  certaine  vivacité...  Je  vais 
écrire  à  Chose  de  presser  son  rapport  ;  et  quand  je  de- 
vrais me  faire  porter  à  la  Chambre... 

— ^  Votre  Excellence  est  malade?  demanda  Jànsoulet 
sur  un  ton  d'intérêt  qui  n'avait  rien  de  menteur,  je  vous 
jure. 

—  Non...  un  peu  de  faiblesse...  Nous  manquons  de 
sang;  mais  Jenkins  va  nous  en  rendre...  N'est-ce  pas, 
Jenkins? 

L'Irlandais,  qui  n'écoutait  pas,  eut  un  geste  vague. 

—  Tonnerre!  Moi  qui  en  ai  trop,  du  sang...  »  Et  le 
Nabab  élargissait  sa  cravate  autour  de  son  cou  gonflé, 
apoplectisé  par  l'émotion,  la  chaleur  de  la  pièce...  «Si  je 
pouvais  vous  en  céder  un  peu,  monsieur  le  duc. 

—  Ce  serait  un  bonheur  pour  tous  deux,  fit  le  mi- 
nistre d'État  avec  une  [pâle  ironie...  Pour  vous  surtout 
qui  êtes  un  violent  et  qui  dans  ce  moment-ci  auriez  be- 
soin de  tant  de  calme...  Prenez  garde  à  cela,  Jànsoulet. 
Méfiez-vous  des  emballements,  des  coups  de  colère  où 
l'on  voudrait  vous  pousser...  Dites-vous  bien  maintenant 
que  vous  êtes  un  homme  public,  monté  sur  une  estrade, 
et  dont  on  voit  de  loin  tous  les  gestes...  Les  journaux 
vous  injurient,  ne  les  lisez  pas  si  vous  ne  pouvez  cacher 
l'émotion  qu'ils  vous  causent...  Ne  faites  pas  ce  que  j'ai 
fait,  moi,  avec  mon  aveugle  du  pont  de  la  Concorde, 
cet  affreux  joueur  de  clarinette  qui  me  gâte  ma  vie 
depuis  dix  ans  à  me  seriner  tout  le  jour  :  «  De  tes  fils, 
iVbrma.. .»J'ai  tout  essayé  pour  le  faire  partir  de  là,  l'ar- 
gent, les  menaces.  Rien  n'a  pu  le  décider...  La  police? 
Ah!  bien  oui...  Avec  les  idées  modernes,  ça  devient 
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toute  une  affaire  de  déménager  un  aveugle  de  dessus 
son  pont...  Les  journaux  de  l'opposition  en  parleraient, 
les  Parisiens  en  feraient  une  fable....  Le  Savetier  et  le 

Financier..,  Le  Duc  et  la  Clarinette Il  faut  que  je 

me  résigne...  C'est  ma  faute,  du  reste.  Je  n'aurais  pas 
dû  montrer  à  cet  homme  qu'il  m'agaçait...  Je  suis  sûr 
que  mon  supplice  est  la  moitié  de  sa  vie  maintenant. 
Tous  les  matins  il  sort  de  son  bouge  avec  son  chien,  son 
pliant,  son  affreuse  musique,  et  se  dit:  «  Allons  em- 
bêter le  duc  de  Mora.  »  Pas  un  jour  il  n'y  manque,  le 
misérable...  Tenez!  si  j'entr 'ouvrais  seulement  la  f^ 
nétre,  vous  entendriez  ce  déluge  de  petites  notes  aigres 
par-dessus  le  bruit  de  l'eau  et  des  voitures...  Eh  bien! 
ce  journaliste  du  Messager  c'est  votre  clarinette,  à  vous; 
si  vous  lui  laissez  voir  que  sa  musique  vous  fatigue,  il 
ne  finira  jamais...  Là-dessus,  mon  cher  député,  je  vous 
rappelle  que  vous  avez  réunion  à  trois  heures  dans  les 
bureaux,  et  je  vous  renvoie  bien  vite  à  la  Chambre. 
Puis,  se  tournant  vers  Jenkjns  : 

—  Vous  savez  ce  que  je  vous  ai  demandé,  docteur... 
Des  perles  pour  après-demain...  Et  carabinées  !... 

Jenkins  tressaillit,  se  secoua  comme  au  saut  d'un 
rêve  : 

—  C'est  entendu,  mon  cher  duc,  on  va  vous  donner 
du  souffle...  Oh!  mais  du  souffle...  à  gagner  le  grand 
prix  du  Derby.  » 

Il  salua  et  sortit  en  riant,  un  vrai  rire  de  loup  aux 
dents  écartées  et  toutes  blanches.  Le  Nabab  prit  congé 
à  son  tour,  le  cœur  plein  de  gratitude,  mais  n'osant 
rien  en  laisser  voir  à  ce  sceptique,  en  qui  toute  démons- 
tration éveillait  une  méfiance.  Et  le  ministre  d'État 
resté  seul,  pelotonné  devant  le  feu  grésillant  et  brûlant, 
abrité  dans  la  chaleur  capitonnée  de  son  luxe,  doublée 
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ce  jour-là  par  la  caresse  fiévreuse  d'un  beau  soleil  de 
mai,  se  remettait  à  grelotter,  à  grelotter  si  fort  que  la 
lettre  de  Félicia,  rouverte  au  bout  de  ses  doigts  blêmes, 
et  qu'il  lisait  énamouré,  tremblait  avec  des  froissements 
soyeux  d'étoffe. 

C'est  une  situation  bien  singulière  que  celle  d'un  dé- 
puté dans  la  période  qui  suit  son  élection  et  précède 
—  comme  on  dit  en  jargon  parlementaire  —  la  vérifi- 
cation des  pouvoirs.  Un  peu  l'alternative  du  nouveau 
marié  pendant  les  vingt-quatre  heures  séparant  le  ma- 
riage à  la  mairie  de  sa  consécration  par  l'église.  Des 
droits  dont  on  ne  peut  user,  un  demi-bonheur,  des 
demi-pouvoirs,  la  gêne  de  se  tenir  en  deçà  ou  au  delà, 
le  manque  d'assiette  précise.  On  est  marié  sans  l'être, 
député  sans  en  être  bien  sûr;  seulement,  pour  le  dé- 
puté, cette  incertitude  se  prolonge  des  jours  et  des  se- 
maines, et  comme  plus  elle  dure,  plus  la  validation  de- 
vient problématique,  c'est  un  supplice  pour  l'infortuné 
représentant  à  l'essai  d'être  obligé  de  venir  à  la 
Chambre,  d'occuper  une  place  qu'il  ne  gardera  peut- 
être  pas,  d'entendre  des  discussions  dont  il  est  exposé  à 
ne  pas  connaître  la  fin,  de  fixer  dans  ses  yeux,  dans 
ses  oreilles  le  délicieux  souvenir  des  séances  parlemen- 
taires avec  leur  houle  de  fronts  chauves  ou  apoplecti- 
ques, leur  brouhaha  de  papier  froissé,  de  cris  d'huis- 
siers, de  couteaux  de  bois  tambourinant  sur  les  tables, 
de  bavardages  particuliers  où  la  voix  de  l'orateur  se 
détache  en  solo  tonnant  ou  timide  sur  un  accompagne- 
ment continu. 

Cette  situation,  déjà  si  énervante,  se  compliquait 
pour  le  Nabab  de  ces  calomnies  d'abord  chuchotées, 
imprimées  maintenant,  circulant  à  des  milliers  d'exem- 
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plaires  et  qui  lui  valaient  d'être.tacitement  mis  en  qua- 
rantaine par  ses  collègues.  Les  premiers  jours  il  allait, 
venait,  dans  les  couloirs,  à  la  bibliothèque,  à  la  buvette, 
à  la  salle  des  conférences,  comme  les  autres,  ravi  de 
poser  ses  pas  dans  tous  les  coins  de  ce  majestueux  dé- 
dale; mais  inconnu  de  la  plupart,  renié  par  quelques 
membres  du  cercle  de  la  rue  Royale  qui  Tévitaient, 
détesté  de  toute  la  coterie  cléricale  dont  Le  Merquier 
était  le  chef,  et  du  monde  financier  hostile  à  ce  milliar- 
daire puissant  sur  la  hausse  et  la  baisse  comme  ces 
bateaux  de  fort  tonnage  qui  déplacent  les  eaux  d'un 
port,  son  isolement  ne  faisait  que  s'accentuer  en  chan- 
geant de  place,  et  la  même  inimitié  raccompagnait 
partout. 

Ses  gestes,  son  allure  en  gardaient  quelque  chose  de 
contraint,  une  sorte  de  méfiance  hésitante.  Il  se  sentait 
surveillé.  S'il  entrait  un  moment  à  la  buvette,  dans  cette 
grande  salle  claire  ouverte  sur  les  jardins  de  la  prési- 
dence, qui  lui  plaisait  parce  que  là,  devant  ce  large 
comptoir  de  marbre  blane  chargé  de  boissons  et  de 
vivres,  les  députés  perdaient  de  leurs  grands  airs  impo- 
sants, la  morgue  législative  se  faisait  plus  familière, 
rappelée  au  naturel  par  la  nature,  il  savait  que  le  lende- 
main une  note  railleuse,  offensante,  paraîtrait  dans  le 
Messager^  le  présentant  à  ses  électeurs  comme  «  un 
humeur  de  piot  »  émérite. 

Encore  une  gêne  pour  lui,  ces  terribles  électeurs. 

Ils  arrivaient  par  bandes,  envahissaient  la  salle  des 
Pas-Perdus,  galopaient  en  tous  sens  comme  de  petits 
chevreaux  ardents  et  noirs,  s'appelant  d'un  bout  à 
l'autre  de  la  pièce  sonore  :  «  0  Pél...  0  Tchél...  » 
humant  avec  délices  l'odeur  de  gouvernement,  d'admi- 
nistration répandue,  faisant  des  yeux  doux  aux  mi- 
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nistres  qui  passaient,  les  suivant  à  la  piste  en  reniflant, 
comme  si  de  leurs  poches  vénérables,  de  leurs  porte- 
feuilles gonflés  quelque  pîébéndè  allait  tomber;  mais 
entourant  surtout  <(  Moussiou  »  Jansoulet  de  tant  de 
pétitions  exigeantes,  de  réclamations,  de  démonstra- 
tions, que,  pour  se  débarrasser  de  ce  tumulte  gesticulant 
sur  lequel  tout  le  monde  se  retournait,  qui  faisait  de  lui 
comme  le  délégué  d'une  tribu  de  Touaregs  au  milieu 
d'un  peuple  civilisé,  il  était  obligé  d'implorer  du  regard 
quelque  huissier  de  service,  au  fait  de  ces  sauvetages  et 
qui  venait  tout  affairé  lui  dire  «  qu'on  l'appelait  tout 
de  suite  au  huitième  bureau.  »  Si  bien  que  gêné  par- 
tout, chassé  des  couloirs,  des  Pas-Perdus,  de  la  buvette, 
le  pauvre  Nabab  avait  pris  le  parti  de  ne  plus  quitter 
son  banc  où  il  se  tenait  immobile  et  muet  toute  la  durée 
de  la  séance. 

Il  avait  pourtant  un  ami  à  la  Chambre,  un  député  nou- 
vellement élu  dans  les  Deux-Sèvres,  qu'on  appelait 
M.  Sarigue,  pauvre  homme  assez  semblable  à  l'animal 
inoffensif  et  disgracié  dont  il  portait  le  nom,  avec  son 
poil  roux  et  grêle,  ses  yeux  peureux,  sa  démarche 
sautillante  dans  ses  guêtres  blanches.  Timide  à  ne 
pas  dire  deux  paroles  sans  bredouiller ,  presque 
aphone,  roulant  sans  cesse  des  boules  de  gomme  dans 
sa  bouche,  ce  qui  achevait  d'empâter  son  discours;  on 
se  demandait  ce  qu'un  infirme  pareil  était  venu  faire  à 
l'Assemblée,  quelle  ambition  féminine  en  délire  avait 
poussé  vers  les  emplois  publics  cet  être  inapte  à  n'im* 
porte  quelle  fonction  privée» 

Par  une  ironie  amusante  du  sortj  Jansoulet,  agité 
lui-même  de  toutes  les  inquiétudes  de  sa  validation, 
était  choisi  dans  le  huitième  bureau  pour  faire  le  rap- 
port sur  l'élection  des   Deux-Sèvres,   et  M.    Sarigue 
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conscient  de  son  incapacité,  plein  d'une  peur  horrible 
d'être  renvoyé  honteusement  dans  ses  foyers,  rôdait 
humble  et  suppliant  autour  tie  ce  grand  gaillard  tout 
crépu  dont  les  omoplates  larges  sous  une  mince  et  fine 
redingote  se  mouvaient  en  soufflets  de  forge,  sans  se 
douter  qu'un  pauvre  être  anxieux  comme  lui  se  cachait 
sous  cette  enveloppe  solide. 

En  travaillant  au  rapport  de  l'élection  des  Deux-Sè- 
vres, en  dépouillant  les  protestations  nombreuses,  les 
accusations  de  manœuvre  électorale ,  repas  donnés, 
argent  répandu,  barriques  de  vin  mises  en  perce  à  la 
porte  des  mairies,  le  train  habituel  d'une  élection  de  ce 
temps-là,  Jansoulet  frémissait  pour  son  propre  compte. 
«  Mais  j'ai  fait  tout  ça,  moi..;  »  se  disait-il,  terrifié.  Ah! 
M.  Sarigue  pouvait  être  tranquille,  jamais  il  n'aurait 
mis  la  main  sur  un  rapporteur  mieux  intentionné,  plus 
indulgent  aussi,  car  le  Nabab,  prenant  en  pitié  son 
patient,  sachant  par  expérience  combien  cette  angoisse 
d'attente  est  pénible,  avait  hâté  la  besogne,  et  l'énorme 
portefeuille  qu'il  portait  sous  le  bras,  en  sortant  de 
l'hôtel  de  Mora,  contenait  son  rapport  prêt  à  être  lu  au 
bureau. 

Que  ce  fût  ce  premier  essai  de  fonction  publique,  les 
bonnes  paroles  du  duc  ou  le  temps  magnifique  qu'il  fai- 
sait dehors,  délicieusement  ressenti  par  ce  Méridional 
aux  impressions  toutes  physiques,  habitué  à  évoluer  au 
bleu  du  ciel  et  à  la  chaleur  du  soleil;  toujours  est-il  que 
les  huissiers  du  Corps  législatif  virent  paraître  ce  jocr- 
là  un  Jansoulet  superbe  et  hautain  qu'ils  ne  connais- 
saient pas  encore.  La  voiture  du  gros  Hemerlingue,  en- 
trevue à  la  grille,  reconnaissable  à  la  largeur  inusitée 
de  ses  portières,  acheva  de  le  remettre  en  possession 
de  sa  vraie  nature  d'aplomb  et  toute  en  audace.  «  L'en- 
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nemi  est  là...  Attention.  «En  traversant  la  salle  des 
Pas-Perdus,  il  aperçut  en  eflTet  Thomme  de  finance 
causant  dans  un  coin  ave'c  Le  Merquier  le  rapporteur, 
passa  tout  près  d'eux  et  les  regarda  d'un  air  triom- 
phant qui  fit  penser  aux  autres  :  «  Qu'est-ce  qu'il  y  a 
donc?  » 

Puis,  enchanté  de  son  sang-froid,  il  se  dirigea  vers 
les  bureaux,  vastes  et  hautes  salles  ouvrant  à  droite  et 
à  gauche  sur  un  long  corridor,  et  dont  les  grandes 
taWes  recouvertes  de  tapis  verts,  les  sièges  lourds  et 
uniformes  étaient  empreints  d'une  ennuyeuse  solennité. 
On  arrivait.  Des  groupes  se  plaçaient,  discutaient,  ges- 
ticulaient, avec  des  saints,  des  poignées  de  mains,  des 
renversements  de  têtes,  en  ombres  chinoises  sur  le  fond 
lumineux  des  vitres.  Il  y  avait  là  des  gens  qui  mar- 
chaient le  dos  courbé,  solitaires,  comme  écrasés  sous 
le  poids  des  pensées  qui  plissaient  leur  front.  D'autres 
se  parlaient  à  l'oreille,  se  confiant  des  nouvelles  exces- 
sivement mystérieuses  et  de  la  dernière  importance,  le 
doigt  aux  lèvres,  l'œil  écarquillé  d'une  recommanda- 
tion muette.  Un  bouquet  provincial  distinguait  tout 
cela,  des  variétés  d'intonations,  violences  méridionales, 
accents  traînards  du  Centre,  cantilènes  de  Bretagne, 
fondus  dans  la  même  suffisance  imbécile  et  ventrue  ; 
des  redingotes  à  la  mode  de  Landerneau,  des  souliers 
de  montagne,  du  linge  filé  dans  les  domaines,  et  des 
aplombs  de  clocher  ou  de  cercles  de  petite  ville,  des 
expressions  locales,  des  provincialismes  introduits  brus- 
queinent  dans  la  langue  politique  et  administrative, 
cette  phraséologie  flasque  et  incolore  qui  a  inventé  «  les 
questions  brûlantes  revenant  sur  l'eau  »  et  les  «  indivi- 
dualités sans  mandat.  » 

Â  voir  ces  agités  ou  ces  pensifs,  vous  eussiez  dit  les 
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plus  grands  remueurs  dldées  de  la  terre  ;  malheureuse- 
ment ils  se  transformaient  les  jours  de  séance,  se  te- 
naient cois  à  leur  banc,  peureux  comme  des  écoliers 
sous  la  férule  du  maître,  riant  avec  bassesse  aux  plai- 
santeries de  rhomme  d'esprit  qui  les  présidait  ou  pre- 
nant la  parole  pour  des  propositions  stupéfiantes,  de 
ces  interruptions  à  faire  croire  que  ce  n'est  pas  seule- 
ment un  type,  mais  toute  une  race  qu'Henri  Monnier  a 
stigmatisée  dans  son  immortel  croquis.  Deux  ou  trois 
orateurs  pour  toute  la  Chambre,  le  reste  sachant  très- 
bien  se  camper  devant  la  cheminée  d'un  salon  de  pro- 
vince, après  un  excellent  repas  chez  le  préfet,  pour  dire 
d'une  voix  de  nez  «  l'administration.  Messieurs...  » 
ou  «  le  gouvernement  de  l'empereur...;  »  ratais  inca- 
pable d'aller  plus  loin. 

D'ordinaire,  le  bon  Nabab  se  laissait  éblouir  par  ces 
poses,  ce  bruit  de  rouet  à  vide  que  font  les  importants; 
mais  amourd'hui  lui-môme  se  trouvait  à  l'unisson 
général.  Pendant  qu'assis  au  milieu  de  la  table  verte, 
son  portefeuille  devant  lui,  ses  deux  coudes  bien  étalés 
dessus,  il  lisait  le  rapport  rédigé  par  de  Géry,  les  mem- 
bres du  bureau  le  regardaient  émerveillés. 

C'était  un  résumé  net,  limpide  et  rapide  de  leurs  tra- 
vaux de  la  quinzaine,  dans  lequel  ils  retrouvaient  leurs 
idées  si  bien  exprimées  qu'ils  avaient  grand'peine  à 
les  reconnaître .  Puis,  deux  ou  trois  d'entre  eux  ayant 
trouvé  que  le  rapport  était  trop  favorable,  qu'il  glissait 
trop  légèrement  sur. certaines  protestations  parvenues 
au  bureau,  le  rapporteur  prit  la  parole  avec  une  assu-- 
rance  étonnante,  la  prolixité,  l'abondance  des  gens  de 
son  pays,  démontra  qu'un  député  nô  devait  être  respon- 
sable que  jusqu'à  un  certain  point  de  l'imprudence  de 
ses  agents  électoraux,  qu'aucune  élection  ne  résisterait 
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sans  cela  à  un  contrôle  un  peu  minutieux  ;  et,  comme 
au  fond  c'était  sa  propre  cause  qu'il  plaidait,  il  y  appor- 
tait une  conviction,  une  chaleur  irrésistible,  en  ayant 
sain  de  lâcher  de  temps  à  autre  un  de  ces  longs  sub- 
stantifs blafards  à  mille  pattes,  tdls  que  la  commission 
les  aimait. 

liCs  autres  Técoutaient,  recueillis,  se  communiqu  ni 
leurs  impressions  par  des  hochements  de  tête,  faisant, 
pour  mieux  fixer  leur  attention,  des  paraphes  et  des 
bonshommes  sur  leurs  cahiers,  ce  qui  allait  bien  avec 
le  bruit  écolier  des  couloirs,  un  murmure  de  leçons 
récitées,  et  ces  tas  de  moineaux  qu'on  entendait  piailler 
sous  les  croisées  dans  une  cour^dallée,  entourée  d'ar- 
cades, une  vraie  cour  de  collège.  Le  rapport  adopté, 
on  fit  venir  M.  Sarigue  pour  quelques  explications  sup- 
plémentaires. U  arriva  blême,  défait,  bégayant  comme 
un  criminel  sans  conviction,  et  vous  auriez  ri  de  voir 
de  quel  air  d'autorité  et  de  protection  Jansoulet  l'en- 
courageait, le  rassurait  :  «  Remettez- vous  donc,  mon 
cher  collègue...  »  Mais  les  membres  du  8^  bureau  ne 
riaient  pas.  C'étaient  tous  ou  presque  tous  des  messieurs 
Sarigue  dans  leur  genre,  deux  ou  trois  absolument 
ramollis,  atteints  d'aphasie  partielle.  Tant  d'aplomb, 
tant  d'éloquence  les  avait  enthousiasmés. 

Quand  Jansoulet  sortit  du  Goi'ps  législatif,  reconduit 
jusqu'à  sa  voiture  par  son  collègue  reconnaissant,  il 
était  environ  six  heures.  Le  temps  splendide,  un  beau 
soleil  couchant  sur  la  Seine  toute  en  or  vers  le  Troea- 
déro  tenta  pour  un  retour  à  pied  ce  plébéien  robuste, 
à  qui  les  convenances  imposaient  de  monter  en  voiture 
et  de  mettre  des  gants,  mais  qui  s'en  passait  le  plus 
souvent  possible.  Il  renvoya  ses  gens,  et,  sa  serviette 
sous  le  bras,  s'engagea  sur  le  pont  de  la  Concorde.  De- 
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puis  le  1"  mai,  il  n'avait  pas  éprouvé  un  bien-être  sem- 
blable. Roulant  des  épaules,  le  chapeau  un  peu  en 
arrière  dans  Tattitude  qu'il  avait  vu  prendre  aux  hom- 
mes politiques  excédés,  bourrelés  d'affaires,  laissant 
s'évaporer  à  la  fraîcheur  de  l'air  toute  la  fièvre  labo- 
rieuse de  leur  cerveau,  comme  une  usine  lâche  sa  va- 
peur au  ruisseau  à  la  fin  d'une  journée  de  travail,  il 
marchait  parmi  d'autres  silhouettes  pareilles  à  la  sienne, 
visiblement  sorties  de  ce  temple  à  colonnes  qui  fait 
face  à  la  Madeleine  par-dessus  les  fontaines  monumen- 
tales de  la  place.  Sur  leur  passage,  on  se  retournait, 
on  disait  :  «  Voilà  des  députés...  »  Et  Jansoulet  en  res- 
sentait une  joie  d'enfant,  une  joie  de  peuple  faite  d'i- 
gnorance et  de  vanité  naïve, 

«  Demandez  le  Messager,  édition  du  soir.  »   . 

Gela  sortait  du  kiosque  à  journaux  au  coin  du  pont, 
à  cette  heure  rempli  de  feuilles  fraîches  en  tas  que 
deux  femmes  pliaient  vivement  et  qui  sentaient  bon  la 
presse  humide,  les  nouvelles  récentes,  le  succès  du 
jour  ou  son  scandale.  Presque  tous  les  députés  ache- 
taient un  numéro,  en  passant,  le  parcouraient  bien  vite 
dans  l'espoir  de  trouver  leur  nom.  Jansoulet,  lui,  eut 
peur  d'y  voir  le  sien  et  ne  s'arrêta  pas.  Puis  tout  de 
suite  il  songea  :  «  Est-ce  qu'un  homme  public  ne  doit 
pas  être  au-dessus  de  ces  faiblesses?  Je  suis  assez  fort 
pour  tout  lire  maintenant.  »  Il  revint  sur  ses  pas  et  prit 
un  journal  comme  ses  collègues.  Il  l'ouvrit,  très-calme, 
droit  à  la  place  habituelle  des  articles  de  Moëssard. 
Justement  il  y  en  avait  un.  Toujours Jie  même  titre  : 
Chinoiseries  y  et  unilf  pour  signature. 

—  Ah!  ah  I  fit  l'homme  public,  ferme  et  froid  comme 
un  marbre,  avec  un  beau  sourire  méprisant.  La  leçon 
de  Mora  tintait  encore  à  ses  oreilles,  etl'eût-il  oubliée 
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que  l'air  de  Norma  égrené  en  petites  notes  ironiques 
non  loin  de  là  aurait  suffi  à  la  lui  rappeler.  Seulement, 
tout  calcul  fait  dans  les  événements  hâtés  de  nos  exis- 
tences, il  faut  encore  compter  sur  l'imprévu  ;  et  c'est 
pourquoi  le  pauvre  Nabab  sentit  tout  à  coup  un  flot  de 
sang  l'aveugler,  un  cri  de  rage  s'étrangler  dans  la  con- 
traction subite  de  sa  gorge...  Sa  mère,  sa  vieille  Fran- 
çoise se  trouvait  mêlée  cette  fois  à  l'infâme  plaisanterie 
du  «  bateau  de  fleurs.  »  Gomme  il  visait  bien,  ce 
Moëssard,  comme  il  savait  les  vraies  places  sensibles 
dans  ce  cœur  si  naïvement  découvert  ! 

«  Du  calme,  Jansoulet,  du  calme...  » 

Il  avait  beau  se  répéter  cela  sur  tous  les  tons,  la  co- 
lère, une  colère  folle,  cette  ivresse  de  sang  qui  veut  du 
sang  l'enveloppait.  Son  premier  mouvement  fut  d'ar- 
rêter une  voiture  de  place  pour  s'y  précipiter,  s'arra- 
cher à  la  rue  irritante,  débarrasser  son  corps  de  la 
préoccupation  de  marcher  et  de  se.  conduire,  — 
d'arrêter  une  voiture  comme  pour  un  blessé.  Mais  ce 
qui  encombrait  la  place  à  cette  heure  de  rentrée 
générale,  c'étaient  des  centaines  de  victorias,  de 
calèches,  de  coupés  de  maître  descendant  de  la  gloire 
fulgurante  de  l'Arc-de-Triomphe  vers  la  fraîcheur  vio- 
lette des  Tuileries,  précipités  l'un  sur  l'autre  dans  la 
perspective  penchée  de  l'avenue  jusqu'au  grand  carre- 
four où  les  statues  immobiles,  au  front  leurs  couronnes 
de  tours  et  fermes  sur  leurs  piédestaux,  les  regardaient 
se  séparer  vers  le  faubourg  Saint-Germain,  les  rues 
Royale  et  de  Rivoli. 

Jansoulet,  son  journal  à  la  main,  traversait  ce  tumulte 
sans  y  penser ,  porté  par  l'habitude  vers  le  cercle  où 
il  allait  tous  les  jours  faire  sa  partie  de  six  à  sept. 
Homme  public,  il  l'était  encore;  mais  agité,  parlant 
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tout  haut,  balbutiant  des  jurons  et  des  menaces  d'une 
voix  subitement  redevenue  tendre  au  souvenir  de  la 
vieille  bonne  femme...  L'avoir  roulée  là-dedans,  elle 
aussi...  Ohl  si  elle  lisait,  si  elle  pouvait  compreAdre... 
Quel  châtiment  inventer  pour  un  pareil  infâme...  U 
arrivait  à  la  rue  Royale,  où  s'engouffraient  avec  des  ra- 
pidités de  retour  et  des  éclairs  d'essieux,  des  visions  de 
femmes  voilées,  de  chevelures  d'enfants  blonds,  des 
équipages  de  toutes  sortes  rentrant  du  Bois,  apportant 
un  peu  de  terre  végétale  sur  le  pavé  de  Paris  et  des  ef- 
fluves de  printemps  mêlées  à  des  senteurs  de  poudre  de 
riz.  En  face  du  ministère  de  la  marine,  un  phaéton  très- 
haut  sur  ses  roues  légères,  ressemblant  assez  à  un  grand 
faucheux,  dont  le  petit  groom  cramponné  au  caisson  et 
les  deux  personnes  occupant  le  siège  du  devant  auraient 
formé  le  corps,  manqua  d'accrocher  le  trottoir  en  tour- 
nant. 

Le  Nabab  leva  la  tète,  étouffa  un  cri. 

A  côté  d'une  fille  peinte,  en  cheveux  roux,  coiffée 
d'un  tout  petit  chapeau  aux  larges  brides,  et  qui,  juchée 
sur  son  coussin  de  cuir,  conduisait  le  cheval  des  mains, 
des  yeux,  de  toute  sa  factice  personne  à  la  fois  raide  et 
penchée  en  avant,  se  tenait,  rose  et  maquillé  aussi,  fleuri 
sur  le  même  fumier,  engraissé  aux  mêmes  vices,  Moës- 
sard,  le  joli  Moëssard.  La  fille  et  le  journaliste,  et  le 
plus  vendu  des  deux,  ce  n'était  pas  elle  encore  1  Domi- 
nant ces  femmes  allongées  dans  leurs  calèches,  ces  hom- 
mes qui  leur  faisaient  face  engloutis  sous  des  volants 
de  robes,  toutes  ces  poses  de  fatigue  et  d'ennui  que  les 
repus  étalent  en  public  comme  un  mépris  du  plaisir  et 
de  la  richesse,  ils  trônaient  insolemment,  elle  tiNès^flère 
de  promener  l'amant  de  la  reine,  et  lui  sans  la  moindre 
honte  à  côté  de  cette  créature  qui  raccrochait  les  hom- 
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mes  dans  les  allées  du  bout  de  son  fouet,  à  l'abri,  sur 
son  siège  en  perchoir,  des  rafles  salutaires  de  la  police. 
Peut-être  avait-il  besoin,  pour  émoustiller  sa  royale 
maîtresse,  de  pavaner-  ainsi  sous  ses  fenêtres  en  com- 
pagnie de  Suzanne  Bloch,  dite  Suze  la  Rousse. 

—  Hep!...  hep  donct 

Le  cheval,  un  grand  trotteur  aux  jambes  fines,  vrai 
cheval  de  cocotte,  se  remettait  de  son 'écart  dans  le 
droit  chemin  avec  des  pas  de  danse,  des  grâces  sur 
place  sans  avancer.  Jansoulet  li^cha  sa  serviette,  et 
comme"  s'il  avait  laissé  choir  en  même  temps  toute  sa 
gravité,  son  prestige  d'homme  public,  il  fit  un  bond 
terrible  et  sauta  au  mors  de  la  bête,  qu'il  maintint  de 

r,  ■ 

ses  fortes  mains  à  poils. 

Une  arrestation  rue  Royale,  et  en  plein  jour,  il  fallait 
ce  Tartare  pour  oser  un  coup  pareil  ! 

—  A  bas,  dit-il  à  Mdëssard  dont  la  figure  s'était 
placpiée  de  vert  et  de  jatifae  en  l'apercevant.  A  bas,  tout 
de  suite...  y 

—  Voulez  -  vous  bien  lâcher  mon  cheval ,  espèce 
d'enflé  I... 

,    —  Fouette,  Suzanne,  c'est  le  Nabab. 

Elle  essaya  de  ramasser  les  rênes,  mais  l'animal, 
maintenu,  se  cabra  si  vivement  qu'un  peu  plus,  comme 
une  fronde,  le  fragile  équipage  aurait  envoyé  au  loin 
tous  ceux  qu'il  portait.  Alors,*furieuse  d'une  de  ces  rages 
de  faubourg  qui  font  éclater  en  ces  filles  tout  le  vernis 
de  leur  luxe  et  de  leur  peau,  elle  cingla  le  Nabab  de  deux 
coups  de  fouet  qui  glisi^èrent  sur  le  visage  tanné  et  dur, 
mais  lui  communiquèrent  une  expression  féroce,  ac- 
centuée par  le  nez  court  devenu  blanc,  fendu  au  bout 
comme  celui  d'un  terrier  chasseur. 

—  Descendez,  nom  de  Dieu,  ou  je  chavire  tout... 
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Dans  un  remous  de  voitures  arrêtées  faute  de  circu- 
lation possible  ou  qui  tournaient  lentement  Tobstacle 
avec  des  milliers  de  prunelles  curieuses,  parmi  des  cris 
de  cochers,  des  cliquetis  de  mors,  deux  poignets  de  fer 
secouaient  tout  Téquipage... 

—  Saute...  mais  saute  donc...  tu  vois  bien  qu'il  va 
nous  verser...  Quelle  poigne! 

Et  la  fille  i*egardait  l'hercule  avec  intérêt. 

A  peine  Moëssard  eut-il  mis  pied  à  terre,  avant  qu'il 
se  fût  réfugié  sur  le  trottoir  où  des  képis  noirs  se 
hâtaient,  Jansoulet  se  jetait  sur  lui,  le  soulevait  par  la 
nuque  comme  un  lapin,  et  sans  souci  de  ses  protesta- 
tions, de  ses  bégaiements  effarés  : 

—  Oui,  oui,  je  te  rendrai  raison,  misérable...  Mais 
avant,  je  veux  te  faire  ce  qu'on  fait  aux  bêtes  malpro- 
pres pour  qu'elles  n'y  reviennent  plus... 

Et  rudement  il  se  mit  à  le  frotter,  à  le  débarbouiller 
de  son  journal  qu'il  tenait  en  tampon  et  dont  il  l'étouf- 
fait,  l'aveuglait  avec  des  écorchures  où  le  fard  saignait. 
On  le  lui  arracha  des  mains,  violet,  suffoqué.  En  se 
montant  encore  un  peu,  il  l'aurait  tué. 

La  lutte  finie,  rajustant  ses  manches  qui  remon-, 
talent,  son  linge  froissé,  ramassant  sa  serviette  d'où  les 
papiers  de  l'élection  Sarigue  volaient  éparpillés  jusque 
dans  le  ruisseau,  le  Nabab  répondit  aux  sergents  de 
ville  qui  lui  demandaient  son  nom  pour  dresser  pro- 
cès-verbal :  «  Bernard  Jansoulet ,  député  de  la  Corse.  » 

Homme  public  I 

Alors  seulement  il  se  souvint  qu'il  l'était.  Qui  s'en 
serait  douté  à  le  voir  ainsi  essoufflé  et  tête  nue  comme 
un  portefaix  qui  sort  d'une  rixe,  sous  les  regards  avides, 
railleurs  à  froid,  du  rassemblement  en  train  de  se  dis- 
perser ? 
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L'APPARITION 


Si  VOUS  voulez  de  la  passion  sincère  et  sans  détour, 
si  vous  voulez  des  effusions,  des  tendresses,  du  rire,  de 
ce  rire  des  grands  bonheurs  qui  confine  aux  larmes 
par  un  tout  petit  mouvement  de  bouche,  et  de  la  belle 
folie  de  jeunesse  illuminée  d'yeux  clairs,  transparents 
jusqu'au  fond  des  âmes,  il  y  a  de  tout  cela  ce  matin 
dimanche  dans  une  maison  que  vous  connaissez,  une 
maison  neuve,  là-bas,  tout  au  bout  du  vieux  faubourg. 
La  vitrine  du  rez-de-chaussée  est  plus  brillante  que 
d'habitude.  Plus  allègrement  que  jamais  les  écriteaux 
dansent  au-dessus  de  la  porte,  et  par  les  fenêtres  ou- 
vertes montent  des  cris  joyeux,  un  envolement  de 
bonheur. 

«  Reçu,  il  est  reçu...  Ôh  I  quelle  chance ...  Henriette, 
Élise,  arrivez  donc...  La  pièce  de  M.  Maranne  est 
reçue.  » 

Depuis  hier,  André  sait  la  nouvelle.  Cardailhac,  le 
directeur  des  Nouveautés,  l'a  fait  venir  pour  lut  appren- 
dre qu'on  allait  monter  son  drame  tout  de  suite,  qu'il 
serait  joué  le  mois  prochain.  Ils  ont  passé  la  soirée  à 
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parler  des  décors,  de  la  distribution;  et,  comme  en 
rentrant  du  théâtre  il  était  trop  tard  pour  frapper 
chez  les  voisins,  Fheureux  auteur  a  guetté  le  jour 
dans  une  impatience  fiévreuse,  puis  dès  qu'il  a  en- 
tendu marcher  au-dessous,  les  persiennes  s'ouvrir  en 
claquant  sur  la  façade,  il  est  descendu  bien  vite  annon- 
cer à  ses  amis  la  bonne  nouvelle.  A  présent  les  voilà 
tous  réunis,  ces  demoiselles  en  gentil  déshabillé,  les 
cheveux  tordus  à  la  hâte,  et  M.  Joyeuse  que  l'événe- 
ment a  surpris  en  train  de  faire  sa  barbe,  montrant 
sous  son  bonnet  brodé  une  étonnante  figure  mi-partie, 
un  côté  rasé,  l'autre  non.  Mais  le  plus  ému,  c'est 
André  Maranne,  car  vous  savez  ce  que  la  réception  de 
Révolte  représente  pour  lui,  ce  dont  ils  sont  convenus 
avec  Bonne  Maman.  Le  pauvre  garçon  la  regarde 
comme  pour  chercher  dans  ses  yeux  un  encouragement  ; 
et  les  yeux  un  peu  railleurs  et  bons  ont  l'air  de  dire  : 
«  Essayez  toujours.  Qu'est-ce  qu'on  risque?  »  Il 
regarde  aussi,  pour  se  donner  du  courage,  mademoi-* 
selle  Élise,  jolie  comme  une  fleur,  ses  grands  cils 
abaissés.  Enfin,  prenant  son  parti  : 

«  Monsieur  Joyeuse,  dit-il  d'une  voix  étranglée,  j'ai 
une  communication  très-grave  à  vous  faire.  » 
M.  Joyeuse  s'étonne  : 

((  Une  communication..»  Ahl  mon  Dieu,  vous  m*ef- 
frayez...  » 
Et,  baissant  la  voix,  lui  aussi  : 
«  Est-ce  que  ces  demoiselles  sont  de  trop?  » 
Non.  Bonne  Maman  sait  ce  dont  il  s'agit.  Made- 
moiselle Élise  doit  aussi  s'en  douter.  Ce  sont  seulement 
les  enfants...  Mademoiselle  Henriette  et  sa  sœur  sont 
priées  de  se  retirer,  ce  qu'elles  font  aussitôt,  l'une  d'un 
air  majestueux  et  vexé,  en  vrai  fille  des  Saint-Amand, 
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Tautre,  la  jeune  Chinoise  Yaïa,  avec  une  folle  envie  de 
rire  à  peine  dissimulée. 

Alors  un  grand  silence.  Puis  l'amoureux  commence 
sa  petite  histoire. 

Je  crois  bien  que  mademoiselle  Élise  se  doute  en 
effet  de  quelque  chose,  car  dès  que  le  jeune  voisin  a 
parlé  de  communication,  elle  a  tiré  son  «  Ânsart  et 
Rendu  »  de  sa  poche  et  s'est  plongée  précipitamment 
dans  les  aventures  d'un  tel  dit  le  Hutin,  émouvante 
lecture  qui  fait  trembler  le  livre  entre  ses  doigts.  Il  y 
a  de  quoi  trembler  certes,  devant  l'effarement,  la  stu- 
peur indignée,  avec  lesquels  M.  Joyeuse  accueille  cettp 
demande  de  la  main  de  sa  fille  : 

«  Est-ce  possible?  Comment  cela  s'est-il  fait?  Quel 
prodigieux  événement!  Qui  se  serait  jamais  douté 
d'une  chose  pareille  ?  » 

Et  tout  à  coup  le  bonhomme  part  d'un  immense 
éclat  de  rire.  Eh  bienl  non,  ce  n'est  pas  vrai.  Voilà 
longtemps  qu'il  connaît  l'affaire,  qu'on  l'a  mis  au  cou- 
rant de  tout... 

Le  père  au  courant  de  touti  Bonne  Maman  les  a 
donc  trahis?...  Et  devant  les  regards  de  reproche  qui  se 
tournent  de  son  côté,  la  coupable  s'avance  en  souriant  : 

«  Oui,  mes  amis,  c'est  moi...  Le  secret  était  trop 
lourd.  Je  n*ai  pu  le  garder  pour  moi  seule...  Et  puis  le 
père  est  si  bon.. .  On  ne  peut  rien  Juî  cacher.  » 

En  parlant  ainsi,  elle  saute  au  cou  du  petit  homme, 
mais  la  place  est  assez  grande  pour  deux,  et  quand 
mademoiselle  Élise  s'y  réfugie  à  son  tour,  il  y  â  encore 
une  main  tendue,  affectueuse,  paternelle,  vers  celui 
que  M.  Joyeuse  considère  désormais  comme  son  en- 
fant. Étreintes  silencieuses,  longs  regards  qui  se  croi- 
sent émus  ou  passionnés,  minutes  bienheureuses  qu'on 
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voudrait  retenir  toujours  par  le  bout  fragile  de  leurs 
ailes!  On  cause,  on  rit  doucement  en  se  rappelant 
certains  détails.  M.  Joyeuse  raconte  que  le  secret  lui  a 
été  révélé  tout  d'abord  par  des  esprits  frappeurs,  un 
jour  qu'il  était  seul  chez  André,  «  Gomment  vont  les 
affaires,  monsieur  Màranne?  »  demandaient  les 
esprits,  et  lui-même  a  répondu  en  l'absence  de  Mà- 
ranne :  «  Pas  trop  mal  pour  la  saison,  messieurs  les 
esprits.  »  Il  faut  voir  de  quel  air  malicieux  le  petit 
homme  répète  :  «  Pas  trop  md  pour  la  saison...,  » 
tandis  que  mademoiselle  Élise,  toute  confuse  à  l'idée 
que  c'est  avec  son  père  qu'elle  correspondait  ce  jour-là, 
disparait  sous  ses  boucles  blondes. . . 

Après  cette  première  émotion,  les  voix  posées,  on 
parle  plus  sérieusement.  Il  est  certain  que  madame 
Joyeuse  née  de  Saint-Amand  n'aurait  jamais  consenti  à 
ce  mariage.  André  Maranne  n'est  pas  riche,  noble 
encore  moins  ;  mais  le  vieux  comptable  n'a  pas,  heu- 
reusement, les  mêmes  idées  de  grandeur  que  sa  femme. 
Ils  s'aiment,  ils  sont  jeunes,  bien  portants  et  honnêtes, 
voilà  de  belles  dots  constituées  et  qui  ne  coûteront  pas 
lourd  d'enregistrement  chez  le  notaire.  Le  nouveau 
ménage  s'installera  à  l'étage  au-dessus.  On  gardera  la 
photographie,  à  moins  qaeJiévolte  ne  fasse  des  recettes 
énormes.  (On  peut  se  fier  à  l'Imaginaire  pour  cela.)  En 
tout  cas  le  père  sera  toujours  près  d'eux,  il  a  une  bonne 
place  chez  son  agent  de  change,  quelques  expertises  à 
faire  pour  le  Palais  ;  pourvu  que  le  petit  navire  vogue 
toujours  dans  les  eaux  du  grand,  tout  ira  bien,  avec 
l'aide  du  flot,  du  vent  et  de  l'étoile. 

Une  seule  question  préoccupe  M.  Joyeuse:  <c  Les 
parents  d'André  consentiront-ils  à  ce  mariage? 
Gomment  le  docteur  Jenkins,  si  riche,  si  célèbre...  » 
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«  Ne  parlons  pas  de  cet  homme,  dit  André  en  pâlis- 
sant, c'est  un  misérable  à  qui  je  ne  dois  rien...  qui  ne 
m'est  rien...  » 

Il  s'arrête,  un  peu  gêné  de  cette  explosion  de  colère 
qu'il  n'a  pas  su  retenir  et  ne  peut  expliquer,  et  il 
reprend  avec  plus  de  douceur  : 

«  Ma  mère,  qui  vient  me  voir  quelquefois  malgré  la 
défense  qu'on  lui  a  faite,  a  été  la  première  informée  de 
nos  projets.  Elle  aime  déjà  mademoiselle  Élise  comme 
sa  fille.  Vous  verrez,  Mademoiselle,  comme  elle  est 
bonne,  comme  est  belle  et  charmante.  Quel  malheur 
qu'elle  appartienne  à  un  si  méchant  homme  qui  la 
tyrannise,  la  torture  jusqu'à  lui  défendre  de  prononcer 
le  nom  de  son  fils  !  » 

Le  pauvre  Maranne  pousse  un  soupir  qui  en  dit 
long  sur  le  gros  cliagrin  qu'il  cache  au  fond  de  son 
cœur.  Mais  quelle  tristesse  pourrait  tenir  devant  le 
cher  visage  éclairé  de  boucles  blondes,  et  la  perspective 
radieuse  de  l'avenir?  Les  graves  questions  résolues,  on 
peiit  rouvrir  la  porte  et  rappeler  lés  deux  exilées.  Pour 
ne  pas  remplir  ces  petites  tètes  de  pensées  au-dessus 
de  leur  âge,  on  est  convenu  de  ne  rien  dire  du  prodi- 
gieux événement,  de  ne  rien  leur  apprendre  sinon 
qu'il  faut  s'habiller  à  la  hâte,  déjeuner  encore  plus 
vite,  pour  pouvoir  passer  l'après-midi  au  Bois,  où 
Maranne  leur  lira  sa  pièce,  en  attendant  d'aller  à  Su- 
resnes  manger  une  friture  chez  Kontzen  ;  tout  un  pro- 
grarnme  de  délices  en  l'honneur  de  la  réception  de  Ré- 
volte et  d'une  autre  bonne  nouvelle  qu'elles  sauront 
plus  tard. 

—  Ah!  vraiment...  Quoi  donc?  demandent  d'un  air 
innocent  les  deux  fillettes. 

Mais  si  vous  croyez  qu'elles  ne  savent  pas  de  quoi  il 
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Et  quel  soulagement,  quel  cride  joje  ^n  vQVjantjen-' 

trer  l'ami  Paul!  ,.  '      ,      '        ,    ,' 

■•.'1  l'L  'i-i'  ./i;  .1/111:11  II  M  ,  lu;-  110  'HiKtifi  .1 iiKiifi/.  .1 

S9ff  P?,?,  ^  ,*fiRe.l,??^,  ilf  s,  verp,, ,  .yoi^^it  .ei^^^eij ,  le  .^ 

crit  à  Ja  Levantine  etii  son,  masseur,. ainsi  que  .cela  se 

pratiquait  .Rouf;|to,ys,leç^o«;-s,,(lu„,th^é||r^,^^ 

éyéi1p,Wn,tr.-<=^}"i,,tft^.ftPlRtfîisaif,flï9t,,?,f^î|s,e,dç,^ieR- 
fants,  il  le  devma  san^^.p,ejpe^^^,.1^0flJL0V,f,fr^ippanJj^e 
Maranne,  dont  la  blonde  crinière  se  tenfùt  toute  droite 
Wm  ffi9ni^,ft,fî?Ff^,fJi,^tre;r^f«f.v^  ^,i||(v3ii4'jij,^' M^'le 

triomphants  de  M.  Joyeuse,  aiii  se  |rejdreçs^^^ 

•  f?  . . .  .''i-l-')    ii'i    ;/.   fiO    ...'>*t4)i   i.n<   i.   >.  ii/oj[j<»l    jiif.iri/  -j 


Digitized  by  VjOOQIC 


V 


•cj  )|M-,-,iM-  ,1.,  ^iij  Kiijqj:  II)  viy.»  Mii'»iiM«w<l    A  liuA  'ilhik-MCj 

Bonne  Maman  seule  garqail  son  air  paisible  d  ha- 
bitude  ;  mais  on  sentait  en  elle,  dans  son  empresse- 
ment autour  de  sa  sœur ,  une  certaine  âfteriliôn  en- 
core  plus  tendre,  un  som  de  là  rendre  jolie.  El  c  était 
délicieux  ces  vingt  ans  qui  en  paraient  d  autres,  sans  ' 
envîèj'k'ans  règm,  ii'^^di;' queii'uè  'chose  '(ïi'doux'rêncin-  ^ 
cyiyienl!'aViië'ii#'é'Mïit1'é'Su«e'àfe8lir'a'é'l^^iiiJè'éii'' 

mé'iiiéieyi'à'ië'Voiiii''ffliik';%'ùV'^s'âaten 

co^ir''&alet'hél'i)oiif'aililKes»ii'6ii'^'4'ùë'cée'^^ 
famille,  des  préoccû^'iÙ(iii8'éyWel^oPi'il'u''M'il'e 'tr'aHi'' 
quUle  ellïûtefhéïiWWù'Bi^lib  •Manyâ!n'yi-W^{a£/Jt"si  '^enCi- 

L  Amour  est,  comme  on  sait,  un  pauvre  aveuî^le  prive 


-dessus 


)ur  est,  comme  on  sait,  un  pauvre  aveugle pr 
ils  le' marche "cle  fWii',  idV la  parole,'  et  ne 


par-dessus  le  marcne  de  louié,  tie  la  parole,  et  ne  se 
conduisant  que  par  des  presciences,  des  divîhàtîdns^âes* 
faciÏÏ^s'i'èUx'iis'è'i  a^  iiiUladë:'c^yât'^ilïè''l^^^^^^^ 
voïr  'ei!i-er,"iâfôi{'iei';'pHWyr  k'=fëui''to\i's  tes  'iiâs,"lfr'<iiel-' 

<îu''d'<5ig^'  lés  n^itiiiis  ohv^'^gA^èiè'a^cm  mumM' 


me 


en  doute  la  sensibilité  a  Aime,  Faul,  annonçant  a  ses 
i'miè' 'blili'i'artai<^ï)'i\i.>' lii^- Wyâ^e  m' 'plll^lfeilt'^'']^ 

siifeîfe'tfé'l^ieViA'è'Bllfe';''k'ëtiMri>akt\fV'mVi18l^ 

r^iii"^a&Ma^'y^i'i^vtès'ais'M'éei  '■•""'''  •'■  '■  •''"'■' 

■''ii'WafMtrir'alàÀ&''tte;''Biyn*ïi^^ 
^^ii'lwm'  ÉmW'ku'mé'ù}  it^  kièm'"è'Af^gè-è-j 
^mrmt  la 'i!.Mei?fîiiH'a'^"Mofâ'ie  '^asbwi-kii''Wii  'UéMM 
pnis'm^U^^âgHmiinàik^é^mié'}-  •''  "''  -""■■'f'i'-"" 
'•■'«•'Et  ^^Tem^àith  'mià^aà^ie  'viëW-ii'ilnpi^y 

revenant  toujours  à  son  idée...  Où  ça  en  est-il?'.  1 .  3ë 


28. 
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vdisi''ërtcbrèf"lë'ttôili:'ide''JàTiâriutet'eniiléte  du  conseil 

beft<é 'Vtffva^n^  d*JUi-Bàba?Jjj«»PreneiMgafcxié j.jfipi^H^^ 

gttfëe'.':/'''r"**'M  '■•*•'  '■•'  •'"'  "■>*»■'  l'iM'HM  I  ••-  -r-./.,'.  »/ 
— -Efcli  I  je»  1*  'Sàk'  biciy,»'  thonbitfiknio^aseJ.iMeûë; 
poui^»  isbitiiK  cte'là  avec  titenneùpi  iiif|»it  de'  J'«M%ent, 
beaucoup 'd%^nti,>|un>nbuv€|au.68|crîfiee  éedéiix  ou 
tnats  milifions';l«i'rioiiè^jie.lfe9'a\JonB'p^.,.  G^estfjuste- 
m^ôiit  lyoJtfr'cfelà'qiib je'iai»»à'Tùni3'e89ayer  d'arratiher 
alâ'tapaci^é  dù-bëj^  un-ilniobceau  db  cei4iel  grande  fortune 
qu'U'd^tiewi  9l'injbsteineiitjii'Eki'cefBpffient^j''ai>Ëfncope 
quelque  ehànde^d^  rén!à9ir,*iltàjmj|isf^e  plus  «tard  petit- 
ètliè'.l'."'^ ''I" '"'•'«' '<Hiiri  /II'*.  -rJsirî  ••-  i-|ij     .',♦    ./m  .  ,  .   . 

'•^+^PàttleB  ^^!t©^alorfe^fImori  che^jgai^çcin,  et  si  Vous 
révériez  iaVeo'i tel* gpds«^sjAc,''ioenqueijé  vous  soidiaUe, 
0$blifi«z*^'toëiavàRt4|0lit klé  Aa;bahde*Pagan6ttii  Songez 
<^^il:%ttflk  'di'iJnpL  BxàA&ahakr^  mdinstpatîânt  <|ue  les  autres 
pour  tout  faire  sauter,  exiger  une-èst^uéte;!  bt-vOuâ 
sàvéa,  *io*ii,  .'eetqu^eèié*  révéieraîtiyiiîèfnqUéte.J  A- la  ré- 
flexion même,  ajouta  M.  Joyeuse  dont  le  front  se  plis- 
satib/|èi»nnf)'^tonne!«quei  HefUerlinguel,  dans  Ba'>baine 
contre  vous^j'nei^e-soîl  pasifit'oouné^ni'Sii^us-inaîiii'^Qtuel- 
ques  actions...  » 

MH'fot  ikitenioiiii^H  parièeje©?|icerti  de  malédictions, 
d^iniprëèatidRsi t(]|ue i touletiaSdi  ilenbo» >de iHemèrliiâgae 
pailMHt(M!ite'icéttë  'jeune^e-'hHïsaaYLt.  lé*<gros> è'ànqutef 
poûfpjj'e.  ♦m»!  ' Icju^l  dvait»* fait  la^» I lpôpè,"fk)iii* fcelut quUl 
voulkitlà-c»  bon)  ^tababi  adoré  dans- lai  maison  èit|*àit0ra 
Palll'de»Glél^.'*i>  lu'uiiitir»-  ••!  i/'m|  r.   ri-.^l  '  -n../    Inr.v.!. 

•  << '•lleixterltngtie,>isâds  -cdaurjîv.l. »Scélélrat(lj4l .Méchant 

'  »  •MdiQj  âruiMÎlfeu'de  'tdus  desoFf svilmdginai^e  oiw*ttniiaît 
âar  Sût^^îtiDh^du  gros  bâronidevéAon»t>  albëonnaibe  de  l^ 
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tmvitoridie  poiir  pouiToir-, citer 4»o»,.çpnqini , devant 4^3 
Uibunauit.  Et  Fionlsafi^m^  laistupoiur  4'M4réM^rjai^ne 
absolqment  >  étranger  à*  toute  »ce4t^  ^f^\v%  kxu^qu'il  ivit 
M.  Joyeuse  se  tourner  vers  lui,  la  face  pourpre  et.gopr 
fiée  (^et  le  idéMgrier  du»  idoigt  aveci ,  (;eëi  >inot$  terribles  : 
l'K 'lie  plub  ooqbin  iel,  d'est  iencore  vDuet^  Monsieur, 

•— 'Gh!  ^pa;  papa..;  qu'est-ce  :  que  tu  <)i9?  , 

— *  Hein?...  Q^oi  done?;.;  Ahit  .pardon»  mon  chat 
Anttré.u  Jei  me  eroyaisl  dans  le  ^^abinetidu  juge  d-iflir 
sftrubtiénj  enifakJe  de  œ  dr61e>.j;  C'est i  ma  mau^Ue 
cervelle  qui'  s'emporte >itéujaiurB tau- dfable  au  yertu^  » 

'Un  fou  'rirë'éola(ta-,ijaièMt  dehors  plEir  toutes  legctroir 
sées  ouvertes,  alla  se  mêler  aux  mille  bruits  de  voitiwes 
roulaiiteâ  et  de  peuple  endimanc/hé  tiemontant  l'avenue 
dés  Twnesjj'et  Fauteur  de  iïeVo/fe  profita  de  la  diver- 
sion' piOur'  demander  si  on  il'allait  pasr  bientôt  sa  mettre 
en'  'route'.  : .  Il  '  était  •  tard  »  .u  les .  ho*niieB  .platee&  seraiontt 
prises -dans  le' Pois..-.  •••      -•-•        '...-     •;  ..•   •>   ■    m'...j 

«(  «Ad  Boi-â  de-Bdulbgnéi  un  dimanche!  fit  Paul  de 
Géry.  '    i'      '    .        •  ••  '      •■  •./  .n 

'-^*-  Oh!  notre  bois  nîest  prié  le. vôtre,  répondît  Aime 
en  souriant...  Venez  avec  mjou&j  irous  verrez.  »        :      . 

-  Vôù8''©ét'*il  atrivés  'promèneuf  Bqiitaire  et  oontem- 
plalif  j  de'vèbskîoueherià  pAat^tsentreic^ansile  taillisihôrh 
\5ésL%^  d'éne»  iforêt,)  iparanii cette* < (végétation-  pArtic«iUère 
poqssëé- entre  Içs,  feuijlesi  tombées  de  Hi'autotmne,  tariée^ 
muhipile,  fetr'deilaisser.lvosn^uetr.érD^niftil  ras.deiitevre 
devant  vous?  Peu  à  peu  le  sentiment  de  iahauteiwtde 
perdy  Ws  bràlichés  êroisées'des  ehéae3>aati(ilas8us.de  vos 
têtes  forment  un  ciel  inaccessible,  et  vous  voye?.iunB 
forêt  'AMMTvelle  is^étenfl^e-soue  trautne^iouvitifi  ses  ç»feli/ul  »■ 
pfrofondès tpén^éèréesid'unëtlumière. vertd  etiiiitysit^rf eu3e, 
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3à"  Lif'M4»;^i^-' 

haitf^'éy  'de''  cRHli'eé' 'a  mi^,'  Aëà' 'g^bls- î^AlHë^'Qti'^-'' • 
miers,  des  coup'éy^éè  Vè'ttti'&l,î/ffy'gt)lïttë'd'bëll!' &è'é"' 
gfr^fidiïès  tJ6Maiif!'de''iJètaëé'lJàïèl'eé'Jà"ÂriS  It^ib'fe 
veiiV'sb'ùfflë^'éii'tia'^Wf.  Wi^MiVkS;  è^éfeï'<^e,-sMig'>< 
ces'b'itiBliè^  'lë^'ë^és;' Wynt'aëè'"(jlàritës  M^sëtaéSlëf' 
dei'  riiUlièrs  ^mè'élê&'à'diif  ï*isaâte'riJi^,'Viré"ëè"èt  pi-èi',' 
vôuk  r'éVéle'tBUfe' 'sfe^'liipë^^s:'M"éïïraWiii/è^Wrf*'sSéS?? 
comme  un  bûcheron  sous  le  faix,^"Waitife  '•itar'tiWfl'l 
d'élcclrée  ¥)i'd^'gi'6y'^h'éné';'\ih  S^ab^ë  ^MiAer^r'tièe 
hëi-t'é'' 'jetée  'émmk'-tia^'piiM  Wbn:'Wimc>'ii''m\'a.iimr 
pendkiit-qu'él  ;'  Isoiis-  iWè'  'liiHfté''ftWiifef ë'  febfôA  'daai"é-ii'' 

rôHlii-iS'ôihf' tbtit'  Vëiitaw  aé'itt6<iisyruïîy''pëtttë''iiêw- 

blè'ù'^  où'-i•bi^ge'^ttëiia'/'ifes•UHt^ès•'fe'Blï«sV''^^Aife'' 
airttë'bè'sti'oïëléH l'otite ïa^-bâfe ^kr'^tiëï^iiy  àlïééVi^yéWfe- 
s!vmè  m  raHkdii^BWy'  stllis'feBi4i''feéa«t'/J'C!'ife£'tthfe'l 
p^(ifë'ï'ofÉ''iyusti''^i'à'fîdéTttoiJ'pfe'd\i'st5ï'^(yM''^ 

cèiïb'-^fci  i4péi-'4biH'e';"èb'ii  mmfè',  'm^'  ■ékmté"pi'iit'- 

être 'àl'^ëïfa^é'ijyi^'ybft  '^éHà  Miém  lle'ëHynty'efVfé'' 
téini^êys;  ''''"'''"'  '"'''  '"'  "'"'  'i''"^''"''  'i"'"|'  l"'iiJ->i|i-)"[ 
■■'uîi''ï)'héiliiiiièAW'éytf{bla"Bl^'ie'iia^''à\l'ï!ài9'dfe''BbifJ-'' 
lognk'Derh-ëre'è'^raT'féëfe'WmàiV  âWo'sé^èét  îi^ttë^,''ôtl' 
dés'Tiïéy  '■d-é''r(Jtiëâ''^£biii'aanrméiflëHl  -âiilBtti»'  imuti^ 

tfâc'^HHb^lt  T4^ô'#'ii/aflo^'«âîii''céé^é  pi^ëimH;  mp' 

bois,  le  bois  sauvage,  aux  taillis  vivaces,  poussë'é^t't'ë^' 

ni'^HUs  's'è'ndëfy;"ay 'fedtii'iés"b'Wiifekïttës'.'  cmré'ksi'  te' 
im-éh  pit'g;'iMby#s  ï^A'fibïéë'.'ia'iJefléfe'Wi^  mi 
iK'^U'derKt1»aùi;'^ili^V'■dëïMé•Wc^âH4tièMt^^m-ëtitlttd• 

VàyèiaH&é''y\yriria<feUil'''pè'lfes'lB%iès'rVè'âUeSJ''lé' 
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de  i)t<9ii«cbw»?„^:^^n^H  4p,.yj9Jr,.le^„<;fljp.d$;|i,ciçu^ç-.,, 
'    ,Cl'ét#ft  a^,^>,0|r4.,^^'ffl\,^^J^g,j^té.,|çn,,^l(HI;p,^^  8,(;^^.,^e^_ 

pwfte^.^e  dmRWntyi,.-,    ,,,    „„„  „.,,,„|.„„|    „„    .„„„„„, 

s«w  ,J<hq^e,,faift^entflfii;\^pr,,ft  q^f\<i^^  ^fffa,mf^^n^  jjjjf^ , 

cqnH»J^^ei;.,çfi.  l)|^^p,fi,^  jji?fj^iip^,fjp,|,  ^^p^,t,,^ç,,c.^ffl- 
p9gpe,>ii[»taiRÇ„^de)i^.fli^s„(^p,  mpjiy.n^.,f|ftii,ç  jjp  ^9^p,t,. 

lW.o,uM9Wte  xjçf^^  Ijjjî^fii^çp  c^-p,ipée,.^-,t.ops /.ep  parr,e-., 

perpétuel  qu'on  finissait  par  ne  plus  entendre.  Lau  voix. 
d^,BpëJ|e^,6}9qlJ;eJ^iP,,,^tJe^pp,,,,fl^pp>^\.,9,^pf,e;|'^^.)e 
silence.,  |liçg  ,Yer,8.,^',^J[>,volîii3j^( frépi,i^9ajji^s,.|rf,p,^^\^s  ,tout, 

e.n,p^^m., ,  .,.,„;7i/  >illiiij  /iri;  .■.^i;/ni>  -in.l  •,!  .-■,.,! 

.,ï.ç.p]çew^e.)ïfttjr^pJ.,,,^^o^fi,^tai(,,c^^.Bp,V,ifAsd^é,| 
cftttp,pr,e^^^fçœ,^y^fiJ,,(jHiç^Ç^^;;t«^,at|pnd^^îfp,,ç,t,t9^||j•^,^, 

tlMse?«<.4;flPW^<fflSr,Rr^éf§-,fioiflfpe|l,ç^«je^^x,,ft^,l^^r^ 
d:^ine,,^ç^V,sp,.^^^qHJ,  e,4|  ^^^^Yefî}iJ^,PAH?,''»fiKfiMte| 
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3S4  lik/MéArk^  I 

iileiiidtfffeM%ii'écWVâiiil»'OUaht''a!i  àttH!'^^^ 

auditeut^,'  les  smAiiHl iJô{itée'bïàii\i'v^thë'dëiAAdëih(M^ 
Èâèé,  Ik  'halh!rdîiièi<Alë'  ftottiyîs<)él^''tle'li:'3byeO^Tet' 

ns^la'éhW^«dë  iyfdifl*V'd*tlti'ftlèha^é  A'âVftaWJ  ^"  '"'""•- 

la»  éiËnlièiié'  Ifoi^^àtitÀuV'dù  'lac;'a!ébà)Ié''ÏÉLl''U'' wiWô-' 
tO*rie<'d^'sdh'htt«iW#e,''ët^'^nti'^àWëi''lèfe'î>tto^ 
qikiell^eisiûlt^H^è  dëVAkif  (;e  tbliièëlil''MttlÀ  ^^Èèmi-UthM' 
dtmté  dfe'  tcîKtt  éë  qu'il' ptid  Vàfîtteirir'cle  jftt^àWii  *;  de  l^tés*; 
d« poésie  è«  d'elôpérlittce-éâiSs  îîë'pëtitr  =ëdîn  de  Wàùrt' 
gcwfi»e  plu^  l^rgfeJliittfe'Fmftèrë^tfetoëléë  d'mië'ïoùgtt^ 
sur'lèfmbttësêî^  -i''''^  '»•'  ''"'••'  '•"'•  *''•  -ti'-HU-Mn.!;! . -i 

dièfeiii  «Psliirt •  toùf  ta  â'Aïiùlè'^pj^U^c  '^Ht'  àttà'  'bràisV'i>'  '  '  ' 
î  '  m  ^MTtaiéhViûÀiûU^m  uhë'tfU^è'  étirbiéé'ët'  fe(iuVb«^; 
etJlJ(jUteft'bâ'iisA'kîhttfchttèh^d»dh'^^tî*^-vï;'te^ 
atërtf  dés  a'iktresJ^tièl%'étàil!'pdùrtfàfet't)â41àtè4^^^^^ 
{^k»ë  Kohfeèik  rii's'éfe'lTrîllàtëi  fcfolifetffliifilë^  <jili  ië'é"âttl-' 

les  'àvaiettt  èfttj^brtéà'  t!i*i^teà«ilV'è<'ife'ife^é«èSërit*'î>ks''efi-^ 
cWeJ  redëfeteiïdtf  é'J  Ils  «âtllatelit  'dmhV  ^ulc'  UéW  '  Ife!  '  WA 
to^^UPsfiTf âttt  dur  chétafti  ^JUi'l^'^ikt^sààit'à^  96h  ëisfti*^ 
irristé  dans  0«e'gk)ïWlÙhllhë*se;tQ!rè»i^oWésiè?fy  dri  rkiyôfe^ 
comme  '^i  Ù\it  le^»ibl:elr'dfe"fctet«è"'bèlîe^  jiliftiéë'*'!(fe' 
attendaîlV'lJombé  'à'ièl'liyièi^.  a^faiàlfe"PaVJiî^iff  é^i^ 
sertti' ftii hèfUFeux. " Cte ' btk^ 'légtt^-  jWyé' yii^' stott ' bt^,''Cfe 
pa«i  d'euffant^èùi  lef'^iëti  '5ë"gilidlBift'iMlîii'  \^tiih'àièAt> Vëiidtt 
la  vite'  douce  «et»  fàdie  '  aMairt^  '  que  '  cfelte-  *fM)titferi«de  sttr 
lamoiisbfe  d' tif»e' allé«e  Verte.' Il' l'èùfÔlt  à'id  jéuhe  fîllè, 
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des  craquements  de  cuir  neuf,  un  bruit  dQ.iop)[|%  fi^POr- 
«ïÇïïlVîfefiop^  -^JbJsi?fi§.Md,'|^G^?inClwn^Çi  'ftPrè§/  une 
galopade,,  |%i^^çp.,  .4^^,  ^  ^%3  /  s^pç.^t>^ft,  .p<WfW*i  .MP. 
co»p}ç,  Ji^i^rpW^i.^WtflWef?*,,  ¥ftk.P4ri  i)«„rétr,0^i^|&mfpt 
4^.  ^eifl^i(^;JlîJ^,.  ^\^çp^p1^,(4',«?^  rhr^îi^i-taiUfi  .spMple, 
«ftf^«Jlée.4^W  ,MiliÇ,^r^^^,4ftjdff^p.^9mt)re.,  ,fHiÇ,-^l4;  mm. 
àijî^p^qjej^p  Ci*«^.iW.ç^.§^  p^1jç,(têi^,q^i  |Mrpei,Pfei:4Wi 
sPWiM^l.^^^tft  .^Wi^riPfto^  ^.yqgette  -rr.^p(My.^p^, 
dej^^u^,t^n4frq^p,e;i^Viw&V^nJft^.?rï^  am^WjWX  b0r,ç4par,i 
l'ifpp^tipn^  ^e^pipmt^^^s ,«!«  ,pftu.nptefl!i,^.  dans  ;  lew- 
foi^gvq,.  p^  tjaifjÇf.p^f^ipAdftf^t  lfi§ir4ft^^,  icette  p,apâiQn»ftwi  i 

tel,paép^|^,4^  r,<pf4pioÉii4vraipqt^^fri ^  tfiabir.le  dHfi.et. 
Ff5Uç4a,  sy>ftftcpxl)}l^tflftr  e.t.Qli^r|qevir  .d^^^:almjB|?ipo^  ,çt. 
raisaufi^. iaifig-toc^f^ti^jç j  djC; j8qa'jp((^p^g.i>Qr»»i!  i ^Q I  pâleur. - 
lég^^ipw^ifi^jAr^fe  ipa<Ç(tei<çôur^e  .ptil©*!  pede^,  wraucur. , 
leig^es.  i4çi ,  4fipkiipso  np,  le*,  pufi^ewt  I  d^  |k .  &it  f  ôconnaMce  «  ;  i 
Q^in'^jtfli^  p^Pi  estrwroliiiawe,4e-r(îftc<wtrôr  Morarau;. 
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Bois  un  dimanche|,.,Il  aimç^it  s^insi  que,  soo.  jn^îtrjQ-àse 
faire  voir  aux  Parisiens;  .^  çj;i,tirf!tçnir  ^^  populariti^^^^ns 
tous  les  pi^l^lics.  ;  j^nis,,  la, .  {d,i^liçsçjç .  ne,  rs^ccompagnait 
jamais  c^  jour-là  et  il  ppuya^t  tputà  son  aise  faircjune 
halte  d^ns  ce  peti^  chalet  dçi,Sa^nt-J,ames  connu  , de 
tout  Paris,  et  dont  les  l^jrcéensse  i^apï^traient  en  chuqlio- 
tant  les  tourelles  rosçs  décpupéi^s  entreïles;aî*bre3.  Mais 
il  fallait  une. folle,  une  affrpnteusç,  corom^  cette  Félicia 
pour  s'afficher  ainsi,  se  perdre. dç  répqtatîon  à  tout 
jamais...  Un  bruit  de  terraiii. battu,  de  l?ùis3pns  frôlés 
diminué  par  l'éloignement,  quelques  Ijerbes.  courbées 
qui  se  redressaient.,  des  branches  écartées  neprenant 
leur  place,  c'était  tout  ce  qui  restait,  de  Tapparition. 

a  Yous  avez  vu?  dit  Paul  le  prje}Bier..>> 

Elle  avait  vu ,  et  elle  avait  compris ,.  jrn^lgrjé  ça  candeur 
d'honnêteté,  car  une  rougeur  sç  rép^ciaU  sur  ses 
traits,  unende  ces  hontes  ressenties  pour,  les, fautes  de 
ceux  qu'on  aime. 

«  Pauvre  Félicia,  »  dit-elle,  .tou.t:  b^^s^  en  plaiginant 
non-seulement  la  malhe,ureu$e  ajl^a^n^onp^e  qui  venait 
de  passer  devant  eux,  maiç  ^ussj.çplui.que  cette.défec- 
tion  devait  frapper  en  plein,  ççeui;.,  lua.  yé?:;ité  est  que 
Paul  de  G éry  n'avait  eu  aucune  ^urpi:ise  de  ce.tjte  ren- 
contre, qui  justifiait  des  soupçons  ultérieurs  çt  réloî- 
gnement  instinctif  éprouvé  pour  la  charmeuse  .dans 
leur  dîner  des  jours  p^'écédep.ts..  Mai^  il  lui  sembla  doux 
d'être  plaint  par  AJine,  de  sentir  rapitoiement  de.  cette 
voix  plus  tendre,  de  ce  bras  qui, s'appuyait  dayaûtage. 
Gomme  les  enfants  qui  font  les  nia.lades  pour  la  joie  des 
câlinerijes  maternelles ,  il  laiss^ .  la  .çppsqjatripç  s'ingé- 
nier autour  de^  son  chagrin-,  lui  p,8^rler  d.e.ses  frèjre^,  du 
Naba}3,j  et  (jlu.  prochain  voyage,  à.  Jijp^?,  un  J)^a]ipays, 
disait-on.  «  |1  faudra  nousé.çi;ire  ^puYent,.etd,e  loi^g^es 
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lettres,  sur  tes'feuriôsîtés  de  la  route,  Tentlroit  que  vous 
habitèrei.i..  Câf  on  voit  mieux  ceux  qui  sont  loin  quand 
on  peut  se  fi^nrèf  lé'  milieu  oîi'îls  vivent.»  Tout  en 
causait,  ils  âfriVatehl  ku  bout  de  Tallée  couverte^  ter- 
minée par*  uhé  itiîmènse  clairière  dans  laquelle  se 
mouvait  Te  tumulte  'du  Bois,  voitures  et  cavaliers 
ë'alternant,  et  la  foulé  à  cette  distance  piétinant  dans 
une  poudre  floconil'eùfee  qui  la  massait  confusément  en 
troupeau".  Paul  l'aletitit  lé  pas,  énïiardi  par  cette  der- 
nière inliniite  de  solitude.     ' 

«  SâVfeis-vous  à  (juoi  je!  pense,  dil-il  en  prenant  la 
maihid- Aline V  c'est  qu'on  aurait  plaisir  à  être  malheu- 
reux pour  se  faire  conèolèi^  par  vous.  Mais,  si  précieuse 
que  me  soit  votre  fiitië,  je  ne  jiuis  pourtant  vous  laisser 
vons  attendrir  surliii  ihal  imaginaire...  Non,  mon  cœur 
n'est  pafe  brisé,  mais  plus  Vivant,  plus  fort  au  contraire. 
Et  si  je  Vous  disais  qtiel  miracle  Ta  préservé,  quel  talis- 
man... » 

Il  lui' mit  sous  lè^  yeux  un  petit  cadre  ovale  entourant 
tin  prbfil  ^anfe  oriibi'és,  im  sîmple'Contour  au  crayon  où 
elle  sé'récohnut-,  surprise  d'être  si  jolie,  comnfe  reflétée 
dans  le  miroir'  magique  de  l'Amour.  Des  larmes  lui 
vinrent  aux  yélix  sans' qu'elle  sût  pourquoi,  une  source 
ouverte'd'ôritlé  flot  battait  sa  poitHné  chaste.  Il  conti- 
nua :■'  ■'•  '••''  ■  '■'   ''"  '     '  •■  •"  '•■•'■  •  ^  '   - 

«  Ce  portrait'  M'appartient.  Il'  a  été  fait  pour  nioi... 
'  Cependant,  au  rhomieht  de  partit-,  un  scrupule  ni'est 
venu'.  Je*  ne  veux  le  tenir  qtie  de  vous-même...  Prenez-le 
donc\  et  él'Vous  tt'o'uVez  un  ami  plus  digne,  quelqu'un 
qui  vous  blîiile  d'un  amôùr  plus  profond,  plus  loyal  que 
le  mien,  je  vous' ]f)érmets  dé  le  lui  donner.  » 

Elle  s'fctâit  rèïtirse  de  son  trbublé,  et  regardant  de 
Géry  bien  en  face  avec  tme  tendresse  sérieuse  : 
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«  Si  je  n'écoutais  que  mon  cœur,  je  n'hésiterais  pas 
à  vous  répondre  ;  car,  si  vous  m'aimez  comme  vous 
dites,  je  crois  bien  que  je  vous  aime  aussi...  Mais  je  ne 
suis  pas  libre,  je  ne  suis  pas  seule  dans  la  vie...  re- 
gardez là-bas...  » 

Elle  montrait  son  i^iê^  A^s,  sœurs  qui  leur  fai- 
saient signe  de  loin,  se  hâtaient  pour  les  rejoindre. 

((  Eh  bien  l  et  moi?  fit  Paul  vivement...  Est-ce  que 
je  n'ai  pas  les  mêMèSf^^elWf8?lll-*mèmes  charges?... 
Nous  sommes  comme  deux  veufs  chefs  de  famille... 
Ne  voulez-vous  pas  aimer  les  miens  autant  que  j*aime 
les  vôtres?... 

Jb  s^i^Alitië<;)pbtn^i^btlè'4l'»Y6«^il^^' Bd^ 
porir»!»*^  rids  èfefabtiïtî'.rOhî  aïÀ^,"«t4a'chè^'créii- 
^te  k<ay^n^tt[^t'd^  jbl^  k>de''liltfai&t^,'dlofS  vi^à'mlèb 
p<li*U^tt,''3ë  ^dtk  lfe>'diMiAfel.:»Br^^ùWl^tité  ^Me 

èi^efc^,-^et«fiôu<^buj(>tt'fsV;Vh)'''    »''"*»'J    -    •!•    -^i^i"'    '« 

-I/..1IJ    't!    \'u\i    Unih.oijj   !i','»'»7l    fMj   'lîiiji;  tit|i   Mii»ii;'w) 

!..r.liiiiMj      hr!ti;l    11    .'tluilH'!     k    '\/'\'\     'mui    "ytt\i\      i»fi- 

JU-.    tiiihl     k\  .•tii/'HJM'i  ••TiiiM'ri.j  'i)l'r.  'ij»  •..,»:j  j;l    liiîu- 

•  I-  -Mriiin'.l  liK/i.  riinfj'ril/.  vj 'miji  /uis-nini  -'»!  m.;»)   ''jVi 

-ij'i     '.li-H.i'i')  'il.  )•»   '♦n|'i::ol    ih    •»! /ir».  |.-|-.f!i    !»  h},:i  • 

»  •     imhiI    i-itwnjiir»'!    Iju;/'»!»    !••    iinili;|.ili;/.ii''    »;    ffii:.'n 

.  I  .  ••il<!nr»-'/."l  i;    »ii»;--in(j  •-  j/mI/.  «mj.  -«  '..im  i;     »•:   n 

■'«r    '>iÎJj;M    .'•  »l»if>'h    Iciil  m»'    •i-miih»|i   lui  -.i  riiil    ri  ^•'   . 

.il.    '•in«'j.    'il      li»'.  » /')illl'»    lll|k    l*»    .lin/     ini     •♦miiHr'»   ,''ri|-ti« 

.h     '•♦•!;. ii;'»-i«l    -■»'.ii!;.'     -•»!    ^»n;h     '«Mil     hu.l».i'.[     .ilr.''/ 

;•..»    il»  '»îiii.'»^   -•..      MiMH    i;'    Jii;i.lii!-«    '      'h|ii»»'    •••- 

t-u  ri,i  t:^!»!     vijIji'»  'lin,    is'ij  ijM-nj  '•'  r    î?i.'.«!  •••♦i>  .  .  :i.-'' 

'i     11  /i,   l'»j»    hir.liis   «mmI   'ti-iM|iit»rfl"'li  —ut.' •    '•!'    -il»  M> 

M      •••••      '(•••II/!'-      .!     1»    IrMI'lfA     Y'"!-.    ••         •.•!      » 
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-i.'l  -n.r«li-«  •  '1  '•(.  .  in  n»    ::«»ni    ♦!![»  A\\\\^*^'\'^  w  mj  iV  ^ 
-in»/    'Miiri-M'»    \  ♦iniii  m    -iii«v    i- ,'ji;'.    :  ■.'»KfM>ij'iM   -ii-./   j. 

•  it    tj  "mV.   ..  i-'?H\  •miii;  «-iinv  '»(  'ui].  ri«i.i  >i,M'>  '»|  .-  .îj?» 
',•1    ...II/   r.i    -iii.if  'ti</'.-   -i-.ij  Aw'-'    «n  -îj   .'♦•j.iii    -i..j   -j,!- 

•'    ..  .'i'A-'A  \'i{»i..  j 

.•f'ilniioj't  1  ^li   mnri  In  »ir,l»..'l  *•'- jiml  wb  'Hti^ii-  immi;- 

•♦n{.   ^>'>-j-[i     .    .lll'MH'./(7     llUîM     iit     '.   inMI    5'»    !   MM',«i    »j;( 

'»lîi(nr."!    '<]•  -I'h!-)   Awm    /n!»li  '»i,'iiiî«'»   -••uftiiM'    -»ii«/ 

•  liii..  i  *'Ujt  hutiM;  ^M'MK!  ''li    iMuiij;  ^r.'j  'ii'»/ v\'»fin./    i/. 

...V-'n1..v    '  .i 

et  l'idée  de  se  trouver  en.  présfff/çpi.di^ii4fQ 'f^ift^Ù 
courir  sous  sou  solide  épiderme  quelque  chose  de  la 
panique  qui  agite  un  lycéen  montant  chez  le  provi- 
seur après  une  rixe  à  TÉtude.  Il  fallait  pourtant 
subir  la  gène  de  cette  première  entrevue.  X^e  bruit  cou- 
rait par  les  bureaux  que  Le  Merquîer  avait  terminé  son 
rapport,  chef-d'oauvre  de  logique  et  de  férocité,  con- 
cluant à  rinval.idàtion  et  devant  l'emporter  haut  la 
main,  à  moins  que  Mora,  si  puissant  à  l'Assemblée,  ne 
vînt  lui-même  lui  donner  son  mot  d'ordre.  Partie  sé- 
rieuse, comme  on  voit,  et  qui  enfiévrait  les  joues  du 
Nabab,  pendant  que  dans  les  glaces  biseautées  de 
son  coupé  il  étudiait  sa  mine,  ses  sourires  de  cour- 
tisan, cherchant  à  se  préparer  une  entrée  ingénieuse, 
un  de  ses  coups  d'effronterie  bon  enfant  qui  avaient 
causé  sa  fortune  chez  Ahmed  et  le  servaient  encore 
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l*9,^^jn^J19b,çs,  (^é.çf^y^S.  ,,l  .,,, ,  ,.„„.|,,, ,,„,, 

r.!Arfjj^é,,,^,^;^l,§l  pftr,te,,I?oiî^,,4e,,^içaa},,i^^|ifttt':t3i, 

dç, ,.gi)^dç , .n^fiççtiqn ,,  ^f^\^% ,  p;;çp(},^p „,f vx^, .  vfijtj^^fls 

vente  de  charité,  quelque  fête  d'où  Mqra  l|f^^^ait  fôçck 
à.  icW4fi,-<^Wi  ,?i:aj>i^lq ,  .(^.•^a  ..^çp^e,  „ftyJç^turçf,  |,E;j  ,  ce 
tTPuWe  s'i^çcii\i,t|,,ep(^re,^^«nf,e  ^^if^f^pl^^^fi^^s^j^yf^, 

<Wpftspait (auq^pfi, |(J,e^  P,9.^fPS, |WfSWWÇ?' , *r?.W^^,WJ 
s:iDsçriy^lwV!tflus,}p|pj^pjs;<}éI^tir,ep,.dju.,gi;-i^f^f^ 

s&wWw^/ïu;.v-5,fi9W3  4,.yeRyj?  4p?¥t':p/<',¥  'iï^^j??;^,.!^ 
i»ww.  wj)prt^.,u'!\„PW,„fîç..,?oR„,<fftlPî«/,  srw^.Q^^i 

l#s^  ifittrpi;.  -^P^„.W,u'Wfîîl^tpe-^;iR!I.W,1f}?4?.|.?fi,lîî 

^angfif,,.,.,,  ,.„  |i,;l,.,|;;j  .nlMri'.l.  ■,!.  ..iiiÇit  -.(l».!  1,1  t,  .-.•..1 

/i.(M,Que|ffi^}>fiVf;'!v-Miir,r.   ni.  ...ti,iy  ....  w.ol.  i-  ..Mi...; 

•  — |4!if.c;efiVa^e,v?j,f,,„|,i,,„|.|  ,,,,  „„„„„,,„,  ,(,,„  .„ 

-Etsi8ubitement,,i,,,>,,  ,•„,  ,j,,.,,._  .,•„  ,„,„|,  „...,,, . 

.;,T.«s«,e.i;\f,f^,pr,9f?^t  finM.W«fa.i^S,f*S?..fflP^8„sf/«- 
hlaJ?Jfift.,,^aij^ou^çJjÇu^,^ftç,pfia^^e,î-^pi4ç:,j,„„.  ...  ,- „. 
.-  'M%,îe,fnf.ç  Je  4nfi.flst,,i9^fftd?,î,i4fi|flan^,^-t-ii  ,^  i^p. 

-.Vi- i^rn*l"Tfi'»i'ifn}  mJ  .IcIm  m»-  '»(»  •♦tiviri'i»  ni  ••!►  i-iino*- 
i.lTrA^i.r^ftRsf,eHf;.,.,l,l  XftfflpHriffiVlM.WJ^SS^ft.P?? 
P  'i'Ttr;il*\;^  III-   ••(lui    lir./r. 'mImnmI    i;- m|i   iiij.  -if..-     ♦ 
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"M'idlturë  dti"]^àl!ars  s'èci'ollltht  stii-si;tét4tit)I'àûrtfil 
pai  mieux  alàsôhiiiié'.  11  ik  i(Jui'baibriJier-ties'¥)âpiî<ons 
i'dil'é!ès,''cKàiicèlèl'èt's'4'lliis«àltttbAiéi''àfeèî^  feii>'bn'ebani- 
qaette  de  velours  à  côté  de  la  gMiiié'\i&^è^â!és"kiiigeè' 
qui,' 's^èxéités'  aLs''lolii!"'(ie'irà'iri,  'sùy^jelndus' ^ât^  la 
qWèùe;il>kr'iydi-a>em  hikiiîs'àû  lU^\^6'ù:i/e;k'm^<y- 
cHàS^iit'eri' '^app'i"àù'!tl  bkft=kU-,"ët'èùfMuij"éffin-é4' 
4ri^èÀt  asyiUliif'afeWUrs'  ^rin'  réiblitsfeariife'  ^Iriiàces' 
aé  mkiaq'iie's  ce  Vros  hbWWi'd  ktli'^èftiit,"  fiia'htaey  dëlléfe; 
sè''Hpélh.xiii<iàt\àiii^  'à' Wïiihëm'é":  ii'Jé  '^Ui'^  perdU.'.J 

J'ikuis't)ei'ati'..:'ir"  '"•l'-'i'i  •..4.i..i,|.,..i,-,Mi-. m. -.i,.  / 

■  '  'iJé'duc ' a4" USuMi': ' Cèa ' i'à'lkif  ' jp'i'ife'  stibitèrilettt  lé 
dftWincH^'ên 'iJéVè-iiailt  m^iks'.'ïl'Vétkii:  feèbfi  àftibirit; 

à'ihiôiaraT)i&''bràiài'éy"âmtWînèS  'Ui  m'dàëmiétii  ' 

<iëmM''4'ù'fyi-  i^itf^e  teùïèi»tllïa(«Mie-dë'febÀ"cOfti^,' 
âWéAiàï'ëiit  âvefeU'fAia'lèlh'dr^que  fet'ttefioiîgs'kfe&itJ 

^miàéÉik':^  m^'Ais','  '  muttdë"  teuif  '  ai'  '  sdu^;  'ké-  dît  ï)'àa 

iM'<réKdsi/ oi'dWiH^''iluellîVi'èfe  "ciliii{itity:''Lfe' lèh'dé'- 
tiiàih-,'  ïé's  aiiiil'éliiJs  "iJeébiiitt'éttëèf-ërlt^  iiïuk  '  IbHkéUM- 
l^es'à'é  ia'llifeifle"t!6rp'dtli''M^lë',  pllii'âè'cèïïtiië'd  iittS^i; 

cl)mme"si  't&^^^'tèû'  A\àvi>â' msmki'^'viàïkkèi; 

iJêi'ikM-:  A'l'yiii!oûf;pei'ibnhëlnè'y'eii'ërtiUl.'«Ilifefi'd[éU 
iiiain de  fe'âlnWmtsi'iPâièWïioA' 'tôuf  'Hàè  i'HkiichKùi-^ 
bre,  et  la  belle  figure  de  Jenkins  gardait  sa  séréHiïé'.'A 
peine  si  dans  ses  visites  du  matin'il  iVJlit  ^tre'^-'deux 
ou  trois  personnes  de  rindispositibï'aa'd'ûii,  'et 'si  légè- 
rement qu'on  n'y  avait  pris  garde!"""'''''"'  ''  '  ' 

qu'a  se  sentit  ïi"tlëtb"àt^aiUtféhl"WdiV"érèomkky'il 
ëkéitS  ^'è£''iiiiMéêih^'lè'ft6i[[V'^>  ■étàit"Ï6ifr'de  se 
douter  de  la  gravité  de  son  état.  Le  troisièm'é'Vblîr'àbtl- 
réMe'ht;'éh' "s'^eihanl'llJ'tiJktSn,  feviiëâ^dii'éim'^le  Blet 
de  sang  qui  de  sa  bouche  avait  coulé  sur  sa  bài/Hè  bt 

2». 

Digitized  by  VjOOQIC 


341  LE/NÀBAB.I 

Toreillèr  roa^iy  fit  ii^essaiMîr  cei.clëiioàt,  eet  ^êgal^tiqlii 
avait  horreur  de  toutes  les  misères  humaines,  surtbvl' 
de  la  niaiadkv  et>la  Ydyait:  airriiiQr  isiourjioîsemeiit'aVèc 
ses  souilluI^e9v  8(^f^ii>l6fô6&«ti  i'àbaiiâoiii  de  soi^nièmev^ 
première  concession  faite  à /iftiftndrtvMoiipavont/ en- 
trant dei'rière  i  Jetikins^  >  siûrprit»  *le: iregard  sv^itèfaieàt 
troublé  du  grand  seigneur  en  face  de  laTérité  terrable,' 
et  fut  eâ  Boéme  tenjl^  épou vasté^i  des  i  ravages  faite  en 
quelques  heures 'sur.  le  tlsage  >éBBkaaié  de  Moral,  où: 
toutes  les  rides  de' ëon  âge*»  soudainement  appai*ue»  se  ' 
mêlaient  à  des  plis  de  sOuffraneb,  àîces  dépressions" 
de  muâcles  qui  tirahisscini  dé  >  graves  liésiohs  iniérieureë. 
Il  prit  Jenkihs  à  pasrt^  pendant  qsi'on  apportait  <àu  mon- 
dain de  qooifair^  sa  toilette  surfionilit,  tout  un  éppa^>' 
reil  de  cHstal  et  d'argient  -côntrastâmbla^'ec  la  spàleor 
jaune  de  la  maladie.  '  i   .  »     ! 

«  Ah  ^a^  ^tojfons^'  JejukiiOâ»..  mais  le  duc  est  itrès- 
mal.     '      ;  .  '     •-    '     ..«;..  il    ,,f.'i/-.!.     .'•••_.     ■    ;•     ./  . 

—  J'en  ai  peur...,  dit  llrlandiais  tout  bas.  -  :      • 
-^  Enfin,.q,u1estncè^u'ila?'   h  u».-.».  -•    •   i.--..' 

—  Ce  qu'il  >  dpusrchalt  ^  'parbleu  l-ûdir  l]A\jAve  avec  une  *  - 
soute  de  fureunj  ui  lOn  .h;e&t  :  pas  impanémont  jeune  a  son 
âge.  Cette  passion  lui  •coûterai  cfaeiru'>{»)  il  m;  '    •-  .-•.  •  « 

QueJli<9ue  maul^ais  •  âentiag^nt)  Ui^iimpiMftt  i  «o  lui  .qufil 
fit  taireatisaitôt^iet.trahsibmiéygODfkini safaice comme 
s'il  avait  ia  tète  ff^leîne.  «l'eau,  îL  âQiipi»a>pix)fondéme»t 
en  3errant .  tes!  Jttains'  jiUi  ivi«lux  igetttilfawHime  :  .  t . 

i<  P|iuYfle.4u,evu ,' .Pliï^vre  iduç,  -r  Ah  I-knon .amij  je  suis .  • 
dé$egpérjé.  Mil,".»--  j.i».|/  w  hi'.îi;--'»iln/-  'm.'  ,        .tr.t'i 

.^  Çpenaz,  gande,- Ji8niiia&,(.|ilt,£roîdein0iit  MoBpavoR. 
en  d«gageï9Lni»$esiWi8ringjy  vwi^  j^â^oves.ifpe»  responsabi- 
lité! terribte..»!  CioittméntJ.ie^dufl,^  aîimàl  ^ue^içel»».  • 
ps.,H.p^4v.  ip«;.y  Yroyi»«  »perwai*?i?^w- .  Cdulultea  ^piLa^..*»! 
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'  Mr|ftadaîsileva/lesibbâsv  oc^hime'pbiaàt  clisse*:  «lAiiquoi  : 

SCirt?  »!•  .. -••!»(  «Mil  ifd  ^^  I  »-i'il    -'fl  >'»)iM.i  "(l.    .11'.  *  h  f!    îir.  /  î, 

'L'aulrex insistai"  H  Miaii.  albsolumént  >  £aâ#e  i^peler 
BriesetvJo«ssèlî»yiBoubhë]:^eauvtot]biè&  grands  ij  i    -     - 

I  Le  fMon^pavbn  enfla  éoAi  podÉpaîl,  rsèùle Ifierèé  du •  vieux 
coiÉPsier»foiirbu:  :i  •  •'•■ ''-'i;:  u.-.  iii'»nJ-»-  !'.niij   .!■  •  i.in- 

«  Moii  «herv  liî  THk(s  lamiea^  <v|a  M^araiettmoi  dans 'la 
trancl&éeiâe  •Gonsi(anatine;.v'I^..iipsiu  Jaiiiais  bsHssé^'l^^ 
yeux;;!.  €)<^iiais9onsi>p£b>la  peur.a' •  Pné veniez  voé  con- 
frère&',-je'mfe  chargedera^rtir.  4»  -Hi  -  tt     .    .  »  ,. 

La  oon^tatîon  ôirt»lku:  dàn^' la  ^tDATéèiei^  grand  se-^- 
cret ,  '  ie*  due  ilfa^y^iit  «cod^  t8Îi^î>  pfir  >nsi^  pudeur  ëingu-  '  * 
Hère  ida»  mh  tmlal;  *  de*  cette  sdtxfrpatiae  qm  lei  (iépouronr.  i 
nait,  faiîsaii  deilui^régal  des  lautrcB  hohii]àe&.i  Pareil  à* 
ces  rois  africains  qui  se  cachent  poui^'iikourir  au  fonrf^ 
de  ieurfir palais,  il  aàrait  vouli»  <(i}>on 'pût  le  croire' en- 
levé, transfiguré,  devenu  dieu.  Puis  il  redoutait  pa(r^' 
dessus  tout  lesi  dpîtloi^iikeiitbi,  >1ê^>  -condoléances  i  les 
attendrissements  dont  il  savait  qu'on! -aïlaiiteKtiolurer 
son  chevet,  leë  lai-niés  païkfe  qu 'il' lesJ  soupçonnait  «àen^ 
teoees  »  et  ^que'  sincères-  plies  diii  déplattèàien t  eneore^  pltis 
à  cause  de  leur  laideur  g)rim«çlsintej  il  .i  -    i  i   •!>  >  »     - 
ILuvait  tou|ôufil'8)iK4étetetëik8iècènesf  ies"Sentiii!ï€«rts 
exagérés,-  tout-  ^8i^ui>4)ou!mO'>l^m(lmvbir,  -dératigèr  '< 
réquilib^e  harinoiiipQX  dé.saiTfe.»On'l'J|e  'iavail  âuto^ur  - 
de  lui,  et  la  eon9îgi!ileiétaitr'>de4eilir'à''difettiilcte'le55  dé-: 
tresses,!  les»  gmwds'iidésegpdirs'qoi^J d'un-  ibottt'dè»  la 
France  à  Tautre  s'adressaient  àMora  comme  à' «ti  de» 
ces  «refugei^  atUuméb'daiafe 'lanuit'dfes  iois^  éùtoûfe  les 
erralitsi  rdmf  ftuppeti' ^Nott  ^'sf  qu'il^'lûf  ddï^^tttini'il-^" 
heaiTenx;  peM^tre  inémeisé  feeïltaiWl»*rbp  oii^rt  âfei''' 
pitié  qu'ilirègytdaii  bomïwê»  ^n  smilmmi  iflfcijieur;  lune-  ■  l 
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faiblesse  indigne  des  forts,  ei','la  refdsaiit  aux  autres, 
il  la  redoutait  pour  lui-m&mé7pour  rintëgrité  de  son 
courage.  Personne  dans  le  palais,  excepte  ■Monpavôh 
et  Louis  le  valet  de  chambre,  ne  sut  dônè'cè  que  ve- 
naient faire  ces  trois  personnages 'introduits  mystérieu- 
sement auprès  dû  ministre  "d^Êtal^  La  duchesse  elle- 
même  rignorja.  Séparée  de  son  mari  par  tôul  ce  que  la 
haute  vie  politiqup  et  mondaine  met  de  barrières  entre 
époux  dans  ces  ménages  d'exception,  elle  le  croyait 
légèrement  souffrant,  malade  surtout  d''imagînation,  et 
se  doutait  si  peu.  d'une  catastrophe  qu'à  Theure  même 
où*  les  médecins  montaient  le  grand  escalier  à  demi 
'  obscur,  à  l'autre  bout  du  palais,  ses  appartements  in- 
times s'éclairaient  pour  une  sauterie  de  demoiselles, 
un  de  ces  bals  bïancs  que  l'ingéniosité  du  Paris  oisif 
commençait  à  mettre  à  la  mode. 

Elle  fui,  cette  consultation,  ce  qii'elles  sbnt'toutes  : 
solennelle  et  sinistre!  Les  médecins  n'ont  plus  leurs 
grandes  perruques  du  temps  de  Molière,  mais  ils  revê- 
tent toujours  la  même  gravité  de  prêtres  dTsis,  d'astro- 
logues,  hérissés  de /formulés  cabalistiques  avec  des 
hochements  de  tête,  auxquels  il  ne  manque,  pour  l'effet 
comique,  que  le  bonnet  pointu  d'autrefois;  Ici  Ta  scène 
empruntait  à  son  milieu  un  àspeçl  imposant!  banâ  la 
vaste  chamDrè',  transformée ,  comme  agi'aiîâie  par 
rimmobilité  du  maître,  céà  gravés  "  figures  s'avan- 
çaient autour  du  lit,  où  se  conciRntfalV  là  lumière  éclai- 
rant dans  la  blancheur  du  linge  et  là  pourpre  des  cour- 
tines une  tête  ravinée,  pâlie  des  lèvres  aux  yeux, 
mais  enveloppée  de  sérénité  conime  d'un  voîle, 
comme  d'un  suaire.  Les  consultants  parlaient  bas,  se 
jetaient  up  regard  furtif,  un  mot  barbare,  demeuraient 
impassibles  sans  un  froncement  de  soiircïï.  Maîsceue 
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exp.rj^f^ion  muette  .et,  fef^iï^ée  dja  médecin  et  du  magis-. 
tv^tj  qçttp  ,sol,ennité  dont  la  science  et  la  justice  s'enr 
tour^enJt,jPpur, cacher  ïei^r  faibless^  ou " leur  ,iJgnorance 
n'avaiêi;it  rien  qui  pût  émouvoir  le  duc. 

Agsi^  sur  ^pn  lit,  il  continuait  à  causer  tranquille- 
ment, avec  ce  reçard  j^n,  peu  exnausgé  dans  lequel  il 
semble  que  la  pensée  remonte  pour  fuir,  et  Monpavon 
lui/donnait  froidement  la  réplique,  raidi  contre  son 
éinotion,  prenant  de  son  ami  une  dernière  Iççon  de 
tenue,  tandis  que. Louis,  dans  le  fond^  appuyait  à  la 
porte  conduisant  chejs  la  duchesse  le  spectre  de  la  do- 
niesticité  silencieiise,  chez  qui  rlndifTérehCje  détachée 
est  un  devoir.  ,        <  ^ 

L*affité,  le  fiévreux.,  c'était  Jenkîns. 

Plein  d'un  empressement  obséquieux  pour  «  ses  illus- 
tres confrères,  »  comme.il  disait  la  J^ouche.  en  rond,  il 
rôdait  iautour  de  leur  concilja^ule,  essaj:ait  4e  s'y  mê- 
ler; mais  le^  confrères  Je  tenaient  à  jiistance,  luji  répon- 
daient à  peine,  avec  hauteur,  cqpme  Fagon  — le  Pagon 
de  Loijiis  XjIV  — ;  .pouv^^it  parler  à  quelque  empirique 
appelé  au  chevet  .royal.  Le  yieujc  J^P^chereàu  surtout 
^yait  des  regards  de  travers  pour  l'inyentpur  des  perles 
Jenkins.  Ijnfîn,,  c^ijand  ils  eurept  bien  exaininé,  ititer- 
rogé  Ipur, malade,,  ils  se  retirèrent  pour  délij^érer  entre 
eux  dans  un  petit,  salon  tout  enlagup,  pljafonds  et  murs 
luisants  et  colorés,,  rempli  de  bibelots  assortis. dont  la 
futilité  contrastait  étranglement  avec  l'importance  du 
débat.  ,  ;     .  . 

Minute  solennelle,  angoisse  de  l'accusé  attendant  la 
décision  de  ses  juges,  vie,  mort,  sursis  ou  grâce! 
.De  sa  main  blanche  et  longue,  Mora  continua  à  ca- 
resser sa  moustache,  d'un  geste  favori,  à  parler  aycc 
li^onpavp/i  du  cercle.,  du  foyer  des  Variétés,  demandant 
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des  nouvelles  fle  îà'CJhàtobre,  où  en  était  l-éle^tto»  ^dù 
Nabâb,  tout  cela  froidement; 'sJstifisi  )âi  nloinMÉràiaflbctk^ 
tîon.  Puis /fatigué  sans' doute  >  ou  (^aign&ntiqwsi'Sbii 
regard,  ioujotirs  rattiten'é  sur  cette  t^bt^dreën-foçeld^ 
lui,  par  laquelle  Tarrêt  dét 'degttfi  allait  •  &ovti9  Jtb«t*À 
l'heure,  ne  trahit  réiilôtidn  qtii  devait  être» «uftàd  de 
son  âme,  il  appujyài  sk  téle,'férmà  les  yeuit^et  notes 
rouvrit  plus  qu'à  la  rentrée  des  docteurs.  Toujourè-les 
mêmes  visageé  froids  et  'âîftislrèê,  Vril^s  physiofioriûes 
de  juges  ayant  kil'boi^  deî^  lèvrefe  le  téml)tef'mot<d6  1^ 
destinée  humaine,  le  mot  Final  que  les  tribuiiao%[prQ<- 
noncent  sans  effroi,  mais  qûé'lés^médéOirts,  dont  il'i^Ue 
toute  la  science,  éludent  et  fîttt  cohipreiïdrê  p^Jc  péri- 
phrases. / 
«  Èh  bienV Messieurs ,  que  dit  la  Faculté'?:.,  'fle- 

marida  le  malade.  »  ...i«  r^;.    ,  .  ., 

Il  y  eut  quelques  encouragements  ment^iip^  ' et i bal- 
butiés, defe  recôihniàndatiôns  ViUjgufeS  ;  puis  tes»  ttois 
savants  se'  hâtèrent  aii'  départ, 'prèteséâ' de»  fe^irj'îllé^ 
chaippèi^  à  la  responsabilité  dé  ice  déi&stré.î  Moftpavon 
s'élança  derrière  eux.  Jeiikiiis  i*eétà  près  du- lit,  atterré 
des  vérités  criiietfés  '^'iî  venait  d'entendre  pendant  la 
consultation.  IT  avait' en  beau  inettre  lia -main  sur  sdn 
cœur,  citer  safanieilsé  defvlse,Boui3heréaunéi'aTaitpas 
mëiiagé.  Ce  n'étàil  pks' lé  ^iretaier  client  de 'riririndais 
qiill  voyait  s^éiét'oûlëi:'  s^ubîtèmeht  tfinsi  ;  mais'il-  cspéwd^ 
bien  que  là  mort  de  Mora  èéi*àlt  aliii  gens  du  monde  un 
avertissement  salutaire;  et  que  le  préfet  de  policéaprès 
ce'  g-rand  malhe^i^ èntei-f ait  ié  «'toârchanid  de  caiièba* 
rides  »  débiter  ses  aphtwlisiaquiÈis' de  l'autre  cèté  du 
détroit.  '•/.;.'. 

te  duc  comprît  tout' de  suite  que  ni  Jenkins  ni  Lôtiis 
ne  lui  diraient  l'issue  vraie  de  la  consultation.  Il  h'int 
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1  sAU.do&€[  pag  wpvè^  M'ieux,.  ejuj^t  jleurpbnfiance  jouée, 
afffeettti  mè«iiei  d§  ^9  pi^çtage^,.  ,c^e,  î  q^oirç  au  mieux  qu'ils 
lui'aaiiioiiQaiaQtf.Mai&  quand,  Mpnpayon.  rentra,  il  l'ap- 
pela près  de  âoa  Jiti,  «t  devant  le  na^nson^e  visible  même 
801IB  la  peûaUire.  dç:  Q^tte,  ruUie  :  , .  , 
(  i<  Oh!  tu,  wâ,.pap>  de,  grim^jÇQ...  De  toi  à  moi,  la 
vérité.  .V  Qu'est-ce  q^.'pndit?..,.  Je  ^ui^  bien  bas,  i>'est-ce 

jMoapavon  espaça  sa  r^pn$e  d'un  silence  significatif  : 
puid  horutaldBWiat,  cyniquement,  de  peur  de  s'attendrir 
awx.parples;;-'  .  .i  ...   •, ..  ( 

:w  F:».,  moapauTre  Augu3tp.  », 

Le  djue  reçut  p^  en;  pjt^in.vi^ag^?  sans  sourciller. 

«  Ah  !  dit-il  simplement.  » 

m  effila  ^a;  moustache  .fl'un  mouvement  machinal; 
mais  ses  traits  demeurèrent  immobiles.  Et  tout  de  suite 
8oni parti fttt pris.,:    .,:.  . 

-  •  Que  le  misférable  qui  n^evfrt  |à  ^hôpital  sans  asile  ni 

familte;  «l'autre  nom  que,  le  nun^éro  du  chevet,  accepte 

la  mort.  cMfmme  une  délivrance  o^  la,  subji^se  en  dernière 

épFeiuiire,!;qu/d  le  vi^ux^  pay^^n, qui, s'endort,  tordu  en 

deux^icassé,.  anki)psé|,  dai^.son  trou  (Jç  taupe  enfumé  et 

obscur-^  s'eftîaille.san3. regret >  qu'il,  sayQifre  d'avance  le 

goût  de  ctettetterre.frwhe  qu'il  a  fa^nt  de  foig  tournée 

eè  ^etoiarnée,  aeja  efQ,  camprend.,  Et; encore  combien 

(iarm^  «eux-rlà  tiemiçipji  .4j  rçi^i^t^upe .  pax.  leur  mi^è^-jB 

mêmev  «oombie»! qui,  ewpt  eui^s 'accrochant  à  leurs 

mei^blesii&ojrdide^^  .à;leui:s  .ioque^,; ,.<<,( Je  w.  yeux,  .pas 

mcfttirîra.v^i)»  et.s'itaiypnt  lep  QÇigl^§  bridés  et. s^igiiants  de 

cet  arpach«ment  auprijme..  .M^sJpi^rien  dç?  sembla^j^lç^ 

Tout  avoir  et  tout  perdre.  Quel  effondrement!,..  ..... 

;  1  Dahiâ  •  le.  i pr<eiiu<^ir  silenci^i  ,de.  içq^tfi  i  npii?Li^l,ç.  çîffrpy^l^le, 
pendàti  qu?U.eiit^»daiJ|à.ji.'aafcr^  bput^u  paj?û^]  J^,  ip V,t 
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sique  étouffée  d\x]}^l,^p,^,]^,îl\j^çl\^^^_e\^  çfi  <jui  «reteiMiit 
cet  homme  a  la  vie,  pm^fançÇj,Jji,QPi^^uRS,. fortune,  tou^e 
cette  sjplendçur  du^t  l^f,  £^ppçj^i^|,rei  .^ç^ç^  J(wit«^ioe 
un  irrévocablepassj^.  Il  falja.it  i^nçopra^e  d'une  trempe 
bien  excejptionnel^e  ppur.  xi^^içj[,ç^,^,i;iA  çqup  paifOilisaBS 
aucune  excitatipn  (l'^ipour-p;'i>iprp.^  tt|epaOfQne!.ne-»se 
trouvait  là  que  raniH^^le  Jî^é.dQpi^p,.lp  4^me3tiqu«.,» trois 
intimes  ^u  courant  df!.tpu§,|q^,.,f ecr^t^;  , les  lumières 
écartées  laissaient  le  lit  dans  rombre|.,et>ile  menant 
aurait  pu  sp  tourner  co,^t^.ç^a  ^^^^aiUe m  slaAt^ndwr  sur 
lui-même  sans  qu'pi^  le  vî^.  M^i^,ftQi?M  J^.çi^  une  Beicande 
de  faiblesse,  ni  d'inutiles  démonstraUpPe.  Saas  casser 
une  branche  aux  niarronni^^s  du  jfir4ip,i  s^ns  faner  lune 
fleur  dans  le  grand  esca^er  ,du.  paJai$(^  en  amortissant 
ses  pas  sur  r^pajssei^r,  des  tapi^,  ,lçi  Mpr^iV^nait  d'ea- 
trouvrir  la  porte  de  cçp,uis8i^|il|^t,dj6i,)ui.f^re  signe.  : 
«  Arrive.  »  ,^t  lui,^irépoi^dfLit  sifif^p^çmeni  :,,«  Je  suis 
prêt.  »  Une  vraie  sortie  d'homme  du  monde,  imprévue, 
rapide  et  discrète.    .       .     .       ,  ,  . ....  i  h!  .     i  p   ••     ' 

Horrime  du  monde  !  Mora  ne  fut  autre  chose  que  cela. 
Circulant  dans  la  vie,  Xïx^qu^jj.çan^té,. plastronné,,  du 
plastron  de  satin  blanjC  des  ;m,altrfs^  id'armes  les  jowrs  de 
Çrand  assaut,  gardant  imffiaculée  et  nette'Sa-parujre  de 
combat,  sacrifiant  tout  à  cette  surface  irréprochable -qui 
lui  tenait  li,eU  d'une  armure,  il  s'était. imprp visé- homme 
d'État  en  passant  d'un  salon  sur  une  scène  plus  vaste, 
et  fit  en  effet  un, homme  d'État  de  premier  onire  àAen 
qu'avec  ses  qualités  (Je  monds^m,  •, l'art  »d'écouter  et  de 
sourire,  la  pratique  des  l^ommes,  le  scepticisme  et  le 
sang-froid.  Gç  ss^ng-froid  ne  le  quit^çi  p)as  au  suprême 
instant.  :  , 

Les  yeux  fixés  sur  le  temps  limité  et  si  court  qui  lui 
restait  encore,  car  la  noire  visiteuse,  était  pressée^  -el.  il 
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«entait  ^Ot  sa  ûgntlè  lë'àdufflè'  de  là  porte  qu^'éllé  n'avait 

•pas  refernié«ril'ii^'^<>'»^g^ât>î^us  qu'aie  bien  r^^  et 

■à  batisfaîre'tloùi!éfe''leé'bbHèWiDiife'  à^An^'iin'  comme  la 

'6i««iiife, '^lii  •ftè'diôit"  laisser  àacûri  '  dévouement  sans 

'  récomïyeiîis'e  iii  côtalprôiîiétfré  àucuii  ami.  Il  donna  la 

liste  des  qoelques  flërèbhnéà  qfa'll  voulait  voir  et  qu'on 

'  envoyai  éhrercheï*  tbut  dé^  suite',' fit  pi-évenii-  son  chef  de 

eabinel;^  et  comme  Jenkins  trouvait  (juè  c'était  beau- 

cowp  de  fatigue  :•  '      >   "•  '       " 

.  t  -  «  M«'  garantisses- vous  que  Je  me  i^éveillèrai  demain 

înatin?  J'ai  un'sursaht  de  forée  en  ce  moment...  Lais- 

sez^-moi -eti  profltei*:  )V    "  ' 

Loui&  demanda  âÙl  fallait  avertir'  la  duchesse.  Le  duc 
éeouta,  -avant  dé  répondre,  les  accords  s'envolant  du 
petit  bal  par  léi  fenêtres  ouvertes,  prolongés  dans  la 
nuit^ur  un  archet  invisible,  puis  : 

.  <(  Attendons  encore...  J'ai  quelque  chose  à  termi- 
ner... »  '  . 

Il  fit  approcher  de  son  lit  la  petite  table  de  laque  pour 
trier  lui-même  lès  lettres'  à  détruire;  mais,  sentant  ses 
forces  décroître,  il  appela  Monpavbn  r  «  Brûle  tout,  » 
lui-dit41  d'une  voix  éteinte,  et  le  voyant  s'approcher 
de  la  cheminée  où  la  flaitime  montait  malgré  la  belle 
sadsonu  >:•■••'•  i   ■  •  \ 

x<iiNon...  pas  ici...  Il  y  en  a  trop...  On  pourrait 
venir.  »     .... 

.  Monpavon  pritkî  léger  bureau,  fit  signe  au  valet  de 
chambre  de  l'éclairer.  Mais  Jenkins  s'élança  : 

a  Restez,' Louis.::  le  duc  peut  avoir  bcsoih' de  vous.  » 

ill  8î«mpara  de  la  lampe  ;  et  marchant  avec  précaution 
tout  le  long  du  grand  corridor,  explorant  les  salons 
d'attente,  les  galerieà  dont  les  chêrninèes  s'encom- 
braient de  plantes  artificielles  sah s  un  resté  dé  cendré, 
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ik  •  erraièïït . pareils  I  à  I  dci- »  speetw»!  dao&jlfci  '  iiiile»«e  1  loi 

vèrd  la^dFÔi*«5oii»lle.'p*»i^ipidbateta»4ieoiM»^  nia  cwiseeU 
stt»»Bni<|oM  (|»i|vtai9iCfff«mdr>eit;>  >il»'>'  ,>,')l»nii.ii.il  -»!liMii 
;  i  *;  ttrfy  ia>d0^féltt  iiHltelp*»iati0tt^if4ire4e'tt>utrcri^ 
sfe«'dém»nâ«Lettt^«lb  ti^feH«Hib«praesés:Mpni^iE5<l*idiAT^^ 
vole»*  traîrtanati  iiri©j«diBsenqTi^slterôàlv«ait.eottiiii«M 
forirtr,  A  lia»  fi»  »Monpftwhf.4Hipàtiett*éf/»aircfcA' 4i^ 
un^  porte;  '  Isr  scaléJ  qu^M  «i^eilsBèht^  pas  ^meme  buwnrtel 
»'i  w4+  iMa^folv'itanlb  pi»  Ui\f  iBuléq«*^(iiOBW»lne . poutons  pas 
les  brûlër,-ii<i«bae*th6îéFoaiBUjÉcléi^ 

Et'ilpeotufeirèlnè.'Mi -H'Mi  .-riil  int.j  xmIu../  ..jn/  »-  .  himI 
...  <tKi^'é^iënt^Hè>?r/^-Saml+6teirte)raemjtant  la  débâcle 
d -iin©  '  4e  •  ««fe  >  '  eiriïteaoe»  1  »souvèrattié»v  '^^  '  désarroi  i  i  de$ 
cérénaoniéfe^l>de8/digïiiiésJ  ide$  graadiBuia«)ca«sé.  fMar-ia 
mort  »et*>*urtaà«t'  «powi  la  tmafrfc  ■  feabîleii  iSaîAi-Simpni  i«ettl 
abiMiit  pttiJrÎMifeîleidlrèuv  EterriBs  B|aihs  délioates.rt'floii 
feïiées^ilè  iria-Équishdé  MoppajYoalpooipaAt. uL^autaeilui 
passait  lék'lbt«reë<déobiifiées^âds^qis3të'dè  l6itite$,âati^ 
n^esrnuancées.^ieiiibaHmëèB^ilpaméa(ide;tebtffire9^iid'<GUff 
ntoiriës^iMAo  bàndeiiroleâ'à.d8^iîâ6&^  eôiiiKe]*t«8idié«ri)iiwH9s 
fines,  pressées,  griffantèSjjeiJ^çanltes^il»pw|suaôiii€bjîiet 
toutesl ces I  ^gesi  légèFèë  4i>ifmo^âifnl)L'i!mei  tsur  iMautre 
dans  ^  ^toitrhillons.^'eauvqaivdesi  fip.oifi»aie»ti>  l^sveouS*- 
laient,  délayalanst^  ïeU)fa  -eBcreax\te»dPë6v\«vant  dfe  i^ 
laissep  idfapamîtreidans  .tiik  boquet.il'^gput.toul:  iW  fond 
de  la  etoÉineiixtillO'iidel  tur.i!  *r/i'fr.  ini  hm  .hiMi.  ».(i.-iri.i 
(  I  £t'éM&Qnt  ttes»  leUms  4T«Knoii#  «t 'dd-,  t&uteB  i  le»  «èootas; 
depuis it^^ibiHei  dêVj^miwnèee'hii'Jè  miÊtë\mmt\]Muaaf 

ad^ItôieratiqtieËi  (le>  »lîaAtint^deariiièrdiafaitrcsseii/efa  tes 
pilifintes'4e& labaAAomiéèa,  eila)  pà^jenUor&tfpaîch^i'des 
PécèQt^s  eôlfifidebeesii  MonpaMon>ieoiinâi38ftit  tto^iees 
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oiysièTfis^  mettait uili]Miiil'tiW|P'Cb«i€ulidi6i^  kKi'Ça^  c'e^ 
anidi^èiiMoorua^  Titwmli  msHibeMi  •d'Aihiswi^i  i  m:  Une»  oont^ 
fUsÎQitt  de  ctraironnés:  teitr- fdtinitiaJes,  •  dei icapÉrkës it lei  de 
vieilles  habitudes,  salis  en'<)è>(màmeni/paaf>lt8i;(»pFQHits« 
eiiité;>tôttt*c^>'s^ehgoMffrâBé<^ed'afiiredKfféd^  à  la 
hiieAr  >d^u*ielaiiÉ][)ef  «veowilhiiût'de  délufeualleinniUent, 
èf'eiK  I  allant  é  /i^^ubii  ^ jiàir |  «un^  -ohemm  :  h<uite«xl  Hou t  >  à 
odépi  ienldiiis  isf  aittèèa  dafia  èa  (besogne  Mestrudti^e.  iBeux 
letlrasid'ua'gns  defsàtsR'frémkiââafat 'so«isi  ées.  d<Hgts... 
f  «f  KNi"Ç»?'"<^le»aflDdaj|iMofipaY]ofi<{  d0vlmt>tlid€iii«re 
incoiiiiueieti  leitrovliié  liécvauK»^  ^1  iliiatidflîaj .  /Ah  !  ;  dœ^ 
teur,  si  vous  voulez  tout  lire,  nous  n'enidittiiNMis  f^âsU.  » 

Jehkins;  les. joues  •eMflniiâii^esi^^ ses ^jdèutjilôt^ 
màiii)'  éibaHtdétoi«é«dii;  idésir-de  iles'iâaif>ortey,  gMourules 
8àvo4!iiFer'iiu>so3inailsei,iise  min^tyrîseciàvecidélûtes.mi'  les 
ltsant|'p6ut-èti«^us£âiée'faireinné  arn^eideeetle'OorFesr 
pondéiiee tcodtife  IfimprudenAé  qui< Ifavàki  (signéç.i  > MaÂs 
lai  tenue  rigotÙLffqiuetfiui'maqquM  Fiintimîdailj  Gemment 
léi  tdistmi^i  i1ék)igi|ep  f  "Lf ooeftsiôii •  sîoffirit  id^ eilé-tnème , 
ï^rdue  éàM  ies'  mêmes,  ifeuilleisf» dae<  page  «oinusotde  -, 
é}mik'\éfiMintë^9ém\B  et'ttrenibléeviatrtibajdd  cériositédu 
<îkariatat*/^qui}diirdfatt«elir'na4^i3ir:MM:j-.'  .--M-hj  .^«h»? 
•  '  U«Ôh  1 '«èihliifoidf  jqpw  «i^'a  rpa*  l'«air^Ml'Hni:biï^ 

ffds  db  nbuveau-ieikee'Hanstmm  flj^fl«i*eiu:*i«.M'.lMi.  .Ihmi;-." 
1  MLai  (Jû'bstUcë'qttê'  Wdu»  (lisèa'dono'lè?!  J  i»ift<>'  J!lèïip«rbii 
brusquement,  en  lui  arrachant  lai^kiMniidesiJikiQinsJ  Bt 
t€ntfb'ëe''sbitei,ii<glràde  tib  laJ*Héigligeneë'de'flfdra«i)aiîsslint 
trajfi^r^nsi>d«s  iUtres  )aii9sitintiin)e9)'  llsu^ithalfioii  tar-^ 
riU^'djans  laqueUeiie  laissai<^4a^ni«ftri/de^8oiivpA)teoieiaT 
lui  i^evint'-àifèsfiritriDaitsi'sàidoâleui^)  il<n[yiav»iD^a3 
ericoirè'songét'  iliise-ditqn^slu  Hiiiicw'den*è«9  ^phrépft- 
faiifsiide  départ^* le •  due  pouTvsfift  bienil-oublier;-«tv  lai?si- 
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sant  JenkliiVté*aifti«i^'sëliî'm^ntii^a«!é  »aè  rôrbàfeiétte  de 

riidttieHt'd'ferit¥è^|'fè''fttfu1t'*Un:'aebttt'^^^^ 

M  \^dÀ\^e^'ihmkéëi  to^latt!  làH^'i!  dé»ïJottfeVîferï*lôyà'fflfc 

ï«jf]fitby'èW»'Bé'<dtié'yiir''ètt»  défer^ésd  m'»  déMtia&ntHa^ïferi. 
îhis^ôft  dël 'îiHeadife'Vïiieitttiegî ik»«M'étslbjil ylît«^ïîq;tti< Wli- 

^^deè»;^à'»i^eteé?'ÊateiwgiMevv6AMi»'birâëwfch 

malade  obligé  de  se*'i*é1otti»nlét^Viato'i(mlfftî»tre^<iéb^ 

'^'♦-^miV'ttWiVJl^éfl^lJ^îrfalâ' VW)ù^ 

^\yi^ftliftL\  MM^k-¥riordtti*tefîr!'.lW'»  '•'•''•»^  ^♦^'•^ï  «^'  "'••) 

'''*'Dëè'l4^oii*l^*btfVep(!feV 'tëîterttifé^;  'tfiî>'y(!)iirt[érhètletÉlM'lElt 

'ttqte"Vttk!àW» d'^vMî¥'»ieë'Jflè^té*.  Tbtl^ plUlttt'^qilBI'dfe 
'^\iVîlif^'â<ce'»ï>ëiftï:4:à.'"^'^  '>'•"»»  '•'»    •)l'»iini{iiMh    lin/mni 
"-^^ Ce ^oWifMrfS  qttfe''lilifi^a'4riélimkll'si!lnSllBmittler*ft 
iethât^^îë,'  l^0tîik»<  teetibt'  <  l«i»el,t  *  thiirtt  •tfeirte»  ^Ûttfe*  'ftuit','»  Uiafe 
-ttlktîilée'  lé(iëil#fe  '^'^e-'dè>«<Vàgiïis'iî*élveïl&i  'tm^^e^3éS^'dfe 
-àb^tfffi-bn'cfe»  '  »at*aèeb,'  '  »  «^tifc  •  IdéS  <  »lîo^bHiiqtteà  «  '  éaÏMdtehrt 
-éfea4iiié'>fdiè!'«h«^ie^'doîghaît^ïllUB»0iliriB'éil^ 
lui  adoucir  les  derniers  instants,  à  le  faire  glisser«'»s«r 
emëitëbiblèffdèrniêite'ftxahîhe  âtM^Vêmir^^  e^t  'Si-flou- 
••loà¥ëtiJi'."Bè^  ;^'élJfti»s'etÂifeïit  i>Wit?»érts»t)èhd!attl^  oi»teiiij^, 
'hiaî»à''déj'â>  dbfectitfcîôi>  Mkni  Mn^i  le-viAe  t^eelfombres 
•  flbttaiytè^^  (diè  j' f^l^më^i  iMdébisri^i;  »telfe&'  i  ^^nHpIÀiijfeifr 
tén  "vomtémbl^^ià'  ►^^uê'idé>»reàb.i<Dttn9lràprrôr*biiidi 
duljeûdivtet^  ttidfe'fïéttâréBJ  il<«0  r6veîaa«totii»;ià«|faitnet 
'liôtWiiriâii^âffïl  1\lbnï>^VottlMîdttraaittitâtev''dettHi  bat*ms 
mth^  "hiilim^  ir-leiivl  dbùi'ÉftJ«H?ntrahi*««îlfoiii:iii»t-fei 
'^éùôttUpatiOlï'tiftitfÛB^  ••>  -fn'l»  M/iiin  li'np  i-nin   .-  i'h: 
.oc 
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..Uii,^Qn'^&t',(^qS^'(mi4\\iA^\c^\^^à^m  I...  . 

•Wr^p;i  mm  h  <^mp»  pftr  ,f .  pi?,  i^ft  .p^^r^itit  flj^fi,£}^,  iHi,. ,  fit, }» 

Jf^,|btirpavX|d^J04^n^x^rJpf.,fiffcJfl5n.iWfqi^fi  Ç^W^-J^fi? 

ife^Hlm'  ,pnWîques,  r  44p  W^^fi  i  py«ç^4r4i^V  ^^^\  cq^  w^p- 

i^i;fis^fq?ld^QyafltrJhrMiJti4i*iqvr*,.   m(. '.-il.!.,  'AwA^uu 

U  était,  ce.M(M?i^i„i;ii^fWWfcî|W,f^iiPlV^iit^r>U^^^^ 
ir»Bpû|ttrq,, Ce ,qw{pn,y(<;^^t  d^.Wlin. f^«»îfts.Wip éfliApe^, ,^fï  n'est 
pas  sa  base  solide  ou  jbPfff^^ftt^i,,ft^,p;i^^  arp^^iljejtf- 
)tpfftl^^,ifi/es*rte,jaèc^^  dû^.ftl,.finai„.J^)rp4é^^ .^oo^pée 

um;pn[yoyaiA  d4?,i;]^pifi^,^FflaiïiC«ifit,d^8  tp;lft^,^]R^^ 
^«opfljpc'K^tftifcj  Mpm.  .flfllMÎlliMtow};^vî^»nWWWej;^t|ifP 
trouvait  démantelé  de  toute  sonJiiÈg^n(^e>y,fj^^^\k,i^ 
.qiirfqw  JpngqiÇdptl  Jfré^flHlrte,.,^é;Wir<te^,  Bti^Vï^.  ,d'^is- 

.  mne&^iébmVilé^/jp^T  ^l^^  fQpi>tr<e-QQ\ips .  a^^i  Mis,,  itj,»^)  M- 
WrtWiS  rAueunpisiwejfc  ►eoin)|)Jé^eipent,^UiQr.cdlo,,dviS^ 

.hopmp  i- rii«i?aQbilp ,  ^1  itp^i;  fiurola  »  j:>w 

igeTiOi'-ilLi  Miir.'l  mI    r.  .-tiir.l-.ni  i-'CMfiM'»!»  ^'il  'ii)Uol.(;  iiil 

.ki|fintdQ  toull^Jlfe^tSi^tAU  ii.'bw^'>iq«'iW  ftppr$!i^^iîiA,,|à 
i-sioitiientréte  -dtosMrbôWl,  iîétçtti  dépo^péffé»  diijl'.lduÇiJnU 
•OA 'W«44l«^U(  ioj  i9pit0Jmne,i^t^^ 'rM  .gmftpP^t  d'wçup^  ^  WtB , 
i ^nleiECt&EiÂ  ll^iiiPiDt. rfé«qce>idfttili^ï*^»hHrPAi|nîi. .y  Je 
I8ui&;ip6rdu4.») tJK'iOôf  moti  luv,jmvieBijaiHt  tQuio.umkMflnte 
-né-piétait  maobiAaiteÉWwItf  ebaqua  fe(ipiqw:e  tawte}V.borjF3«r 
ide  i8a(6Î1wat&oDiii$e'iin0«t9(âfa«»  luii/^p^r  l^'^9(I»e^  éatoi^r 
pées,  ainsi  qu'il  arrive  dans  ces 'dl(rtgerflUÎ9i;qïftgciSnd|e 
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montagiRiey  quand lad  éctoûnisiibitaiiaMiti projeté  iU1^niBei 
Tabîme  jusqu'au  fond,  avec  les  bkssantes  anfracto^ir; 
siAés  des  •  paroisi  «t  3e^l>uissQosi  en  .esoallade  pour  toutes 
le8déchiTU]r6sîdela>èimtea-    'ii-   ••.,!•    i. :..«.,     •.-.•. vu. i. 

€ètt€i  I  olairYdifaace'  rapide  I  qui .  aeodiapagae  iee  tâLÙt^' 
clysmes  ne  kii  r.  faisait  ^gb^celd'arûGiUi&'ialétaili  IL  voyaii 
riaivaU£atiloilif)iresque/  QCsiaioosiflu.rpiTéBent.ique  ill<3ùpa 
ne  BeriEiîttipIiis  là  pM^up-plaîdep  sat'Càu^e,- puis:  1«8> 
coDsé(|uenoes  ido^  l 'ébhec^ .  âfu  fiiiUîtfCly  la  ioisère  et  qu«k{«9 1 
cb<i»e  de:ipis^  «eab  eeeiriehftdse^tiiaeaiiaui^e^i^mand' 
elles>8-éerott]ieaèj>gaixAeiifc>ibuJ<Miw9.tttt*^  i'ibeAO'-i 

rabilité  :  d'ud  i  àomme  Iïoub  Jeups •  déoefibresi .  Mais  ^quô 
de  ronces,  que  d'épiéies^itd'iégiTMiigiufere^ifi  d6ibl6Bsan3& 
criielliesiayaiîl  élaiMv»É  «il  boutî-iJDtens  ihmt  j^Hirs  «ifes 
btUMs  ■•  Scbwailbs^ih ,  «cîès^^^itie  liuiti  ecn/t  «mitie  ûrfun»)  è 
payëPv'  liiadenanitë  ,de!  Moëdâard,i  qiià  ivd1i2ait|  <pent  mille- 
ff-ancst  oa  «Aeinand^niètla  Gl^ainft)i*eil^aut)Drisation  da  Je^ 
pouitsuiwièi  leni <  œnfectionlieUe, <ini  i pxx^cèé  ^evbcore .  phis i 
si]»jsti?e'iàt0n(ié <pa]tië&  ftottila&iddrcleuxipdtilis. naasrtycsi 
dieiBe<lailéebi*boatre'lefe>  Si^iidateurs)  deJi'œHvfre,  etèra+ 
citaôit  sur  kil)èu4l<ilediG€Énpiittatiùns  dQilktCaùse  tern^^ 
tm»iaiel  Un<0ôtxlie|sp6ir;>'lart4éaKarobe>deiiPaulide:Géiy. 
astres -diikibëyi^iiiiaiB' si  "^vaguev^  ^icbiôliâ4que|:^iiloiQ^! 
tairiJ ''•'•'•''•' •  I''   •li-'Hii  Mlljjiini I   .m  dîjj  ^*»/ .m"!  .-ti;!.-! 

W'Ah5l  jei«ilsf«rdU'jjJjfe'^àispeitiu^Ji»— j  ij    -  iHj.-». 

'  Bdn^i  i'imm€flttBetsaloni>dièniiiéle'|iei)s«iii&ei  me'  iremairK> 
quaii's^itfSk  t4X)dbieliC«iite>fo«de-de0éàatèiAre|:d6i4é|râ 
diei  !  cohseUlers^  !  dilltat^  i toiiie»  i  Ha)  hante' xidniiBi^tralionv  i 
allait,  ven«it<aUi4<>d^de)liikiiéabs'<lel  voir/ «loeelndaBè «bob > 
im^Uitwd'  *  ttlquiétèi  -^ti  »  des*  >coiMiimbiiles  'inysiéiieux 
aux  deux  cheminées  d«'ttii»dilre»bUtoeMifinie(eâdspiient> 
fâieë.' TMftki'aii]ibitlbnk'<dé^^poiQtéesjtik»a|9ée&;' p^ 
eipitées  se  croisaient  dans  cette  vis^iin^ispiremisi  qmé* 
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lesiDquiétadpsiifittnMe'âOimnaÂeitt  toute  lau^e  ficôottoutt 

pat)iôfljil>  »■«   ''•!•. »>'*»l  1    -'l    ''wi.  .liiH.;    nj."jjj)-Mj     triihii:  i 

-  lies  vfeagps^i  «Jiose •éèraDge-j-hîebtpitimiaieiati.i^i-pitié tHu- 

douleur,  plutôt  une  sorte  deiioèlèrë.'lToieiceir^eRsi 

semblahmt'  ew  youkxîr.  au  iduo i 48 1  sa  > moirt /OMhinci  idi!*n 

abandoniJ  On  te^tetadaît  ides'phraisesiidanEl  oe  fenBçb 

<«  Gelà>8Vpâ8  étonnant  aréc  ^vne  YÎeiparcfiUe  l  '>»>  IBt^;  pari 

1^  hautes  croÎBéee^  oet^nih^sakuifs  «b  «ibptttiiiriit,  'à> 

tpa^iér»  )e'TâHst«-^rient  deë  iéqûipages  Idaiis  •la-eouv^V'^''^^ 

dem^neiquëlipetiibi  edupé-enldeheDd  duquel*  (unë  maàà* 

éiv^ieràeuk  ganjtéey  a!«ee>j[6'fk*ôi«flà<eiit;ddi8aii]nan€ke'  de 

deiitelleléur-  laJi^rtièpe^i  teadak  >unû<oàrt6i  t)liéèiiÂtt> 

valet'de'>^îedâppoTtaniiiides'JA4>aveUié6).-i  i«  ->ii}. .-  »-..i<n  mi 

' De';4«fi|psi ieh  -tali^s  i uo i  des  femi^eris  du.  pakui^ ^> de 

cettxiKfule  Je iméiirailtiavaîlil «Pillés  àupu^èB /de  hii^'fètiti 

sait  ione  lapparivlîon  id^si  'oettexiAiêléè,  donnaii>uiil  ovdvcy  | 

puis»  «s'en 'allait  il^Bsiant  Ai'0K{iiiefâieni«ffaré0iAeisa  figura' 

reiié|té«H3i»r 'vkkgt  lafulms.  Jèfikinsiiiin  tmomant  1^ 

traaÂmiyiàionavaté  déneuJâcmilc)  gilet  loiivéïttvi  tes  maiiiH 

cfaet<ies€hiifonnée9(»dans»toiitdè  défeordE«>d6ila*bàft«(llk(> 

qu'il  livrait  llà-(haul>  contre. ui^ieffiioyablietJjutièasid.  tUiaè' 

vit  tautidéii£Uitwi>entounév4>r«iësé  ideiqutotionsl  Gènteâ. 

les::oui&iitis>^alisëani  leun  oiez  i€oiiKliau/UisiUfe-4e«fUb 

cage,  énervés  par  un  tumulte  inusité  et  très-attentU^iài 

ce  qui  se  passait .cDmmfS-aUls  4^ieiiti  eifi -ieaini  d<^>faire 

unâiétude'misiOfinée  dp'iiai  griihaeis»huinai»€^iavjU«a^^ 

magDi{i{{u6tmedèk(dAasIbe'éftédecàa:ir]anldaî$i  âa^dùuq» 

leur iéèait isûperbev  tund  bdlle» douleun :éalàl@  letl  {cmta  quii . 

Im>Beiiraitites'Jièvièsy  falsaÂt^hiJultal'isajpoitriliQr./  jicih. 

n''e5iipIttS^wi|be*affeUt«rdI]pueMres|.»)»riiiini'Mi->  /n'.i)  /m; 
•  Ëti  cQniiiip«t.iànâoulât*^lfPj^(Jtôi|tM  U^ 
d'nfk tonvemphatiqMi:/  '»!i'v> -in;!.  Mî'.in'itki*»  •.-  >'»-»ii<|iw 
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S5e  '   Ii.iBJK/A»A!m 

f)at(friA(h linloiiiainil^  <|JKbâl»h6ma]6{.ui;Qui^lfCQiiragethlviIf 
»r«^iiubliépçT%oÉn0p  Tjoîltoàilihfiurdreiiconepîl/iKie  parn 
làit'doivdttsq  .-Ai^ïU  Jir.JM  'rn'uMi  r.J  .tnful-nrfii  (im  imi( 
ii\^^tlf)rBiméab?\'jF^'A  .lir.up  >'jl  -r'HMijiioJ  .-inrij»  rM  ji/in-, 

liJ<Bt^x:f'étttit'<»«*l  Ljfel'diaè  iï?àwÉ[trrifeâ»jajaiikéida"|fli!»si'i'j) 

eisrmiii0  iMi^â ^eârii Jpèntfél làJ liH-^ii;) /IlMbetcniDliaiisJassûQlr 

sur  sa  banquette,  «étofnbaft'dandMsbnrianèahitli^eBiiBat 

^ftlvailibéfi^i'^ifiiel'inm'iitardéifiDltespqirvtaaëiéta/saÉky 

sbngêplâi'ld»  désertion c^preHquBiicoriiiilôteï'^de'j tel  vaete 

»i4]^<^/'^eti'{id»6}a|p^rçuti qti'ii)é'taitdëiEeiilf «db  deriwi;Iitfifi»i 

$Mit<k|â^ei¥'€(»tievnip,]i4;)cambr^abhant)4al^^^ 

lelj-À'Ur  lqpuiiiloi«bait:'»J  .Mirnpl)  Miilr,>.  jinyï;*!  >;»n!r<i>rMi 

•niuii)|ft^|jjgJr^td>a'0a4-te)dijiehesiè^  'H  linp  ^.ibnfit 
iîl  Btiib0^>îWiojetsvJ«ttSJ  ofeéèiBi6nfe»eni«lianDèl  dé^qurelquei 
Iieareéi6iir«4«  m(lH.èbddaiûii|,îèaà  â»»i^ 
Vètti<e«iil/«nGk«i(|a0ilaiBao*itéJîl  iinJuMf  ^II'/up  [ii'miuj^ 
-<  »{|jie^'Kloibbb'<^hrprâi)àllebs«qd>'ièl8l^  teni^sfde'seiretiraii, 
¥i»tt&  t^à^paki^mât^âll  ivivuia/t  lig^ivsèbihénQja  iné^tre>ida 
»lii!^6.'tll>'s^>apip](a0hat>'d0lidiJ4;ia»léj  se  ^BdofaE|hreau«QUip 
pmc  iy {V6it<  >olà'fer.^' liai ipbge  ié^îti  pieiliiiQ>.'»(M "Imédndiqva 
un  blanc  au-dessous  d'une  toute  petite  écriture nfilal- 
hteikt^Use)  i eoiiopiik  ^Jem <  d(aoéni:'U9 vdoigts' > trop  )-^obsy>  et, 
quand  il  eut  signé,  le  nom  d'Hemerlingod) se; Atonrà 
^mîdeir ile .s^ii^à^éam6é#,iè^làce7  d^m'iE^ftpaptië  insi- 
dieux.  Superstitieux  comme  ÛnlvFaÎMLatîniqufîl  étaîft^iii 
f utlfra^de  ieeipiiésaiçB>,'eii  éMi]()dptâl''épouva»^ea+etilui. 
- 1 1  îOlï^dlttei-ait^l  T.KbAxn  odrctep.  ;jP>aJC€l  iVendôipe  ?vj  lîEii- 
4éwflre»fen«€ArbJpdri«t  d6ipfett«5'ntoDt  qkii  Jfiab«éfiaitK»;i  »I1 
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tiréféra^6'ieii>'allet<,^.hasané|iclnM|b  deivaniolui;  éémmo 
touâ|  oenid •  que •ttenb'unei îiiée l fixé' qui^iis^esp^réiiti diaslH 
per  en  marchant.  La  soirée  était  tiède,  paiifiunée.iill 
suivit  les  quais,  toujours  les  quais,  gagrtàjè«aiàrbl'eô-du 
Godrs4la-R'ein6v»put6,i»tiiitildai*fl<teé^.iBiélangp  <t$  fraî- 
cheur d'arrosage  et  d'odeur  de  poussière  fine  qui  cj5ina4f 
téri90llç9»béalo»isoirsl'à!Pamâj  Aifieïiâ  beuiietiBiiicte  tOut 
était  déeeitl.  IÇQjieb'i4'de[^jgiiia4Qdolles(:»'4lhàma(t^ 
tesioiDiilcerès^  tdeflroflaoïàhéesi  diergtaA  i$prtiai0«t4)9|kk>:v)$R-f 
dorer  kU»:  (bvQit'idei  KreriS&aièttd'aâùeftteiS'îveiiulti'uni  ffesi 
tauiraniilkiij.donna<l>idé6>d'eotrerlài.  .MfrMijxnwi  t.-   lu-: 
/  "lèfavaitifaâmiqiiiftfid'ikièineslieâiarobmtensQnMl^iaetvit 
aôus^  uAe  «Vérelnii^hnau'Xïiipafoîisffmifféeâii  daublée&ndê 
feuiila:^'  iet>  (i^iàiiwitidécfad»  fspii(ea'g|i!àndi(ponc]>0  KJlu 
i^aikist de  Ll'ndaëtkde^i  dù( Ils  «daci^  )e(iii «{Iné^iape^ida [ mill^ 
personnes,  l'avait  salué  député.  Le:tîael9«i(4iÎLiiftari4tof 
cratique  lui  appeurki|b  ev&ou/reifir.sottSt^a  teuife»t(?Jiaf/ï>û,te, 
tandis  qu'il  le  ¥oyai('ailsMlilâi-ba^/;dan^(l«(lâaHcheur 
funjàbp©î.dé»Fi6rBiiteiiÇ'»dt^<t5ûi'àî  co»p,i^0rfoiregaridaiî^  la 
carte rlques: le* «Igianeod  ilaaii|wré$ehtai4, lilfu'jfcfeaçut'rftvQe 
stupeur  qu'elle  portait  ladàAeidtirtûng^jmaiiwrAia^iiia* 
moô^'ffe  >s'était|  pa^  écoliléid^puiB  il[';diivpirtuTel  àé\iyEt\po- 
Bitionj-lLlwi  mmblBii^iL'il  jrifevait  dixiftiW!4e'P<^te.>3Kw 
i^i(H»uir.'Oépeùdaii|t  ia  cba|][euv>.d»lrQpèSi>^i(r.éeo(j^fQrtaii}i9 
CiQfubiiDànis  tbe)c/9iiiii6iir^  ijlijeK^tetkd6^itfdliss.g9;f9orl6  qui  Pi»?;y 
-latentrliiti  l'j'i   ')li.lM«{   'lUiot   'uiiih  -ifn><Mh-nr.  'Uicld   nn 
. !••  (i^Aié-op. >-ide8t'!notkVêllbâ r d© fMbire?  ilnpaiïait .-qMi'il «c^t 
AFè8-»fflla4ad«u;iinil'i'Mn'»irii  rnon  m(   .'uv^l-'   îff»  (i   hfinip 
- 1-  m-Liaf  B9eH(^<Mij6l>  \ao  II  (»')èh.  tirera» -éÊçoniJ^.  /.  Iljaîyl  *  4« 
tehààwtè  tiue(>p(wiic.éeirayl«ft  wfjifrto)  /n'»ftil>'i'H|(ir^  ./ifu'l» 
.  iuEt  rFiesï)éi?anoe|'éfet;tsiMfwri  «M.ei^e-.^tujCM^ntreiiljQa  lhu> 
Bsùiine^  •  iquë^  t  iiriàlgnél  <  Jce.  .Cote»  Jan&(/uJjet  f  èrtfeii'  iwt<  «eti  en- 
IlendUtjirJl-isUfât  iid|3  loôsn quelques  -nàfoiâ]  ai^ésudandaux 
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«68  UËir^â^.jym 

pont  Ittil  roadré  teMMMimg«i):A^i^s  kàii/on  ai)avaîit.Ti]| 
revenir  d'aussi  Iota,  Les  médecins  €r)dâ|g!èi?eiil)soiùrentik 
mul  (pébr .  BWÀé  ^pivk^^é&'-médAk  èûMiiàr  aie  -  nsdiéjur  er. 
«  Si  j'allais  voir...  »  Il  revint  vers  Thètelvipl^i»  A'HliiH 
éiotu,*  lisâsaiillf  «pfiel  àioéUie 'oUaiKidt  iqiiit  ifaVait  'Sefvi  >téiiit 
de/la«^daffs^terHeJBii'^nfaiaèeiiÉ>i'a9^        taiprideière 

piifsiondttile  rasburanté*  «et  ihWfi^pÀUéi  ^^9 \ doirsif prdèi 
naires,  depuis  l'av^iiiieiéciiiréoidéiioiii'eii^oiny  mëjesh 
tueas«fietiidé96#U^^  y4ihfuralii|i«i>toh>iauiipi|^  un 

vapite'iMTtti^Mf  4e»ilbh)a»iMitii^  atfesAûtJni.'ir.'t  ji-ji{> 
'»i  iDàh»!  if\ai(itytiÉiblMiev>{MÀ!9î^ 

énoiraùesiila»ikp!es?iiIi|Hi^atel  tdeipi^dtidLoiéa«>tiifUMS/iiii 
oéini  èè  iiiÙBserUdaittdetteft  iai^cftiiemlBéeiiPi^aodè.k 
lùiiureifamvàtaAtjpdrHdeaffisiscfe*  hineiles^'fieilaiifiitiÉieB^ 
et)ilasspulet>Uiôtea''Hemh  depnpderiiDestféleBitdetjcurr 
laniâRMgifaht  sariihittedoiè  'avf»c4ekus:.bandeëiaa  nofià^d* 
diaei  'SN^bla|eii4 1  «roirr^g  jdtée»  i  1^  «èoinme  îniltilefi .;  Le 
N«&afe:eii>tHaYrit  udv^c^sdyv^de'i^pe  ^piai9<iiÉe«aaaBohe 
Nf)idBi  let'-  giidsantei,'  i  uQi-dhooh^tenèixt'dd  »inéiopée)  àm 
iiD6»t<  leveri  I  lé»  yém  leuhr idn<  ineiliaité  'ilblanc.  ^«icMrbév 
paréidet gkilpaiuK6:w(ifMiiie  tuâidnlfil;  ei-Mfin  pmâti^^K^I^ 
aUttiYtiàigfiandsi  paB:4è:pi*étlw^lsa(lbpg«i^iSim(ahe  ràuge 
déptoy6e'^ni<tratiiè  snv  toffea(^i8;tO>était  Hârbhevéqub'dc) 
Paris,  accompagné  de  dèukrassîstàiitsiiiaaiviiioiim^^eç 
9éTh  i  hnurmiire  Ide  d»sc  -gittèéd  pàsi^k  .vttte^devaaè  «JiiiÀsau- 
leitvi^^^i^gOttflf  atâaAsilei  gtrdndroairOeseï  «rt  fdispartit/eaiV 
pdiiadtsà  dernière  eèfiiéFanlceu- i-.t'i-i'fi:''  il  --".ilMi.  -mi 
1 1 1(0  i  Question  <  4e)  GonTeilaiiee^'ihaBD<eiiei:t^  ilÉ  'Monpayea 
parakàané  «touli  è^  edufL^  auprès  dé  iuiiiM<Mora  lesitsuo 
épiottiien',  ^evé  dans «ke  idées! i dé  ofaK»sei..,mâchin»ui 
comment  done?  Dix-huitième  siècle...  Mais  trèsrtmau^ 


Digitized 


by  Google 


I*1ÎU6 irréîMOeJiaiWe*  -iiif'iJfMn  -«ij  .niol  i— ni;'!»  liii'i/'»! 

I  '  mi  [Alors^*  Icleâl  i  finit?)  €M'fo»sofile|(^  I  ^ttKNso^ .  ^^ 
pliiër'A'e&pt>)r^U<n/l  I  -r»-/  lui/'n  il    <  ...lit./  -n.lh;j.  i^  ^ 
!  Il  Monpavoe.  lob  fifei  f^î^no  iû\éeQiaiuatk'.  lJttfi|Voitas!èrirQulail 

sèi)iÉa!M{iré(Âpita»meBtifiltt9»imi«nfoa|)âi  ite  usuileMiilM 

dit-il,  faisanttâliiis&»ia 'àifà)gfttp«urfrtitt«tkpafÂ^ 
Y€Ni!ilaili(|Miei  MiHeîvisîàe  dM  i»tayeraîikilJltiMltjMrft(fftiftie 
«iKdnQlribcinâsi)Dd>pa|rt&bt  ieb.ktqdàis^sM^lhilaieiitviOtt'^ 
vi^èmt^s  i|>ortesnà*tdetei  ftiaUakitâijfi^iriiisiJSRt  ià  UmB^ 
imot&Li  i  ^lie  i  lei  sins^v  ^^^  dbapeaip  >ëB>  ib^tàitt^i  lanileniaît 
eu ir^teiktissënjienl  idei  '^ipiquë  3uiiiesHdâftle6tlB<p«9eb:ge 
dé)  éliUK  iHnbvë3iaégnséeis;>f[ne  iàint)«letiDe  iii}<|iilentiie^ 
vdîc'eébfuBémeni  dectièDeA^  litnréëvmaisi'qBlilfftpecçMft 
ààn%ivAèi  èonçisci  pen^  pteotinexia  ^ficnies  ou  vorte»^  g^itis/. 
saàt>Iei^8ndibsJQaliffirvJffléc8dé69iKi*,uiiiivalé^4)Oi)taÉ^ 
caédé]âbr«.')Xiia)ieiBEiiiéi'mfOiitaiÉ}4lpoi^  ei»)fière^l  6Bveft 
leppéedèée^^ÎHilLrès  itietDtîlles€k'0ft|)i«gii«ite(]]i'hiOiiimetBei 
tenait  àjia^iraaffipê^iplbB^leiiÉi^tfâiEgHéyf  to>CMilietidèi9«^ti. 
p^rde^osHbJtairi  temôîiiani:!  (duri  «&-  dû$>;-iln(ipeui/yié^^ 
qff>a^^tai4'Uii  s2aBgloti09aividfiîfi>  ')i>  'ii*;j.iu\i\u> m.  /-hiM 
^  «(>  '  Al&HSrno  tis^ën,  iNaiif  b:  >'Pibs  léèii  'à  >fai»B  «ieii^i  dit  ile- 
yhwsJ «boap^  i  pt^nant  Jsnsbalet:  pép- As* ibrai)  «t  Jientratî^ 
nant  dehors.  Il  s'arrêtât  surtefâoiplv  iaoaaiài  bautB^i  liHj 
m^  petite  ëÀlnÉ  di»  bout  des*  gants  «Tere'  cd'uifqiii-  mo^pait 
là-bàu4;.t<<t<»Bojouvichè..;^rjEj«gf8tei  eit  Ifao(teAé(élsMeiit) 
moiidaiiïs , . .  ippéptroehable^  ç>  ^aki  r.la   vol^i  .(uremblâH' 
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'H. !Le' 'Serbie  <de  la'iptte  ^B®ffaleindo»tUefi  «paptiés  ««ont 
tfefaofhïtfécb}'eri'ttit^>liammeii*»d'auBsiî(leri*iWequb.cdfe 
tlë  '  'deftt»  '  BMiMki^^omûitu^ée  <  à»  ionle  <  kenures^^  eiie  cdul- 
t^àil)' 'cnccttiô" à^n^iiKy.  *ieures'1éiir.ftiatih. . iDëà  .aomiaes 
'énrirtn'éS^'i^bûràl^tft«lsui*  ^l^-«l^prîs»l»V€5rtv  iché^gcéi|t  de 
•mslitt»  fet'de  direétion,  entassées, . dispersées,  rejointes; 
dèyfbHutibs  bteflgl^tli>ettt  dan*a»tte  -pértîê' inonshre, 
'èl  la  ilh'  dé'^aquielte  i^  Nabdb^uqtÉi  HaVaÀt  ini$8<enltram 
-pM  otf&MetistefdU'èrt^aîB  dsM^rlei^lhasardë'dédwJoifcianee, 
àtî)^ê!i  dé§lafterrtà€li^'^sîrifeulîère8V*dési^biutS'»de  fortiifite 
à'ïyîtfe  MttttcMi»  ieè'-^hiôVettit  d'<iti»-ndoph3Ftë,i  'se^i^tit^a 
'àrëc"<in'i^aîtti^  èittq  «îent  mille 'f rancis.  €nidisait«inq 
'ittWian§-  lé' ^ léattétofetitoi ' 'sttr»  -le.  >l»Mil«vard,  ' 'et*  'cliacon 
iéHttil'bu'feèttttdttlfe,  snrttyiit»lfe»<Éf<»ttl9T»fi<biKt  trotdqosHts 
WW][)li' *a>tfe  artfifel'é' dOiitreî^WVtiiîtts  ^Verilaiters  b^érés 
darirléâ  éët<éléy'tÈt'4tii'0«uSentia-tHinlé"dès  plus  hono- 

TàbHô^'ferilitttesi     ^^  "»'  ^-"'-î    *•'    ■»'♦"  •'■'»  ^J    !''"• 

'  •'Hëlâs!''6fe'''^ûé»  J^îlfeoU!let'kTalt''jagnë'feprésetttait  à 
-pfèîii(^'les''pTfeftliër8^bilfet'S'»âch^i^lbafch'...  •''  '-  •'  •  -  •• 
-'=  DWi^kht 'fcéUi'é'ïyarty  enmgée,'  dont  Mara'^taU'poar- 
'fàîit  'l'&i'^cailëe'lnVëlottlaire'  et'-dOifllniB  î'ràitte, 'sôh  ïiom 
lie  Wt'tifes  lk*lé'fdi6{Jmn«irté.'N4'€aMiaiihacV'tti  Jenktns 
m  ^à^ilirëiill  I*dniittVdli&và4t''prid  fe' lit',' plus  atteint 
'(iu'iî'  ïié»  '^tvyiïlait'  le  Mâëep'  erôire.  Oh  était  sans  »  tlou- 
velles.  •* 

^  "Vc*Bit4l  m<]ft'l?))  se  dit  JansQulet  en  sortant  du  cercle, 
iétreil^rie  lui' Vint'  d'aller  voir  là-bas  avant  de  rentrer. 
Gé  n'était  plbs  respèrànce  qui  le  poussait  maintenant, 
ftiairrîetle  «brie  de  curiosité  maladive  et  nerveuse  qui 
i^ahiètié  feipt^ès  tii\  grand  ,  incendie  les  malheureux  si- 
hlstréâ,  fnittéâ'fet  sansBsilev  sur  les  décombres  de  leur 
ïûRiidîii  .•••■'•-'•■'^  •-»•  ■■  "  . 
'    Qiiôitih'il'fût'dô*  très-bonne  heure  encore,  qu'une 
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ipose  -buée.îd'-aribe^rbulàbdarts  i'airvltottt  .l-hôtel  4tait 

gk*and: i  puvieà^fa  i eômme.  (lomr. ( u&i  idéparti  .sol^anelv .  JLe^ 

^aknpës*  ûunaÂeoltM&Qujouns*  surile^iûbenûnéasi,)  une  pou^ 

-siérei  flottait. .  iLe.iNablbb-  ai'ianiçaf.iâansr.  une    eolitiade 

ihexplicabki  d'abandon  {jusqu'au-  pmmiârxéjtag^  ,:QiI;,  U 

eDteMH  I  enên  wm^e  i  \wl  «eoeB/ae^i  i ceUe  ide  «Ciardailbaq, 

qui'fdiotail!  dep  »iiDin»>iiet>  lei  )grw^^iv)Qnt  .das  ,  plumas 

<8un lie  papier. JiL'habîliC|.nï«^tfce»i*  eaa^èftpidea  fôtç^i^w 

beyictrgialnidaît  avec  lia*  «tuéfloiie  ^rdaHriLe^PiO^^pea  iimèr 

bneBf  du iducj.de  .Mora.,  i  Qwftllq-acjtjivtté  it.il>'E}j;pelle^fie 

étakfmort6d(ati^  laisoiréis,  dè^I^iraatia  <^. mille  le^ttrçs 

i&'impiiîfiQiaieM  d^à^totnjUMitiioe  ^quh  4aa^>.la,.:mai^qn 

tgavaii .  te»ir  uae  /  ptome  ,■ ,  is'q  wupmt  i^m^; ,  ^rçsse^, .  ,Saa^ 

'travi^r&er  !  ces  .b]ir^ux.\impr)oyb6sf5  JftO^wtlet  arrivait 

^u,Baian;-4jifttteiU^  ftii,p«upl6'diOi;dii|WjQ,  ^s^yjour^'iiui 

tousjiS€â!f|au'teuilfliividie$.iiAun«iiUe^,i$ur.iMpie>  tabl^,  je 

chapeau,  la  canne  et  les  gants  de  M.  le.,<iljUfi,,iQujpiur,s 

préparés,  ppurlasi  i«)rUe&  jimpfiféyufi^,  d^,  jfaçojt  k  éviter 

même  le  souci dWn.oridw^itesKrf^j^ts-.qwaf^çius.portons 

gardjent. quelque  cfaoâe  de.BPU^*  lM£^i^i:bie,  du,c;h,9'Ppau 

.mppelait.cftUe idefiimpuetache^,. l^ft|ggL^ts., clairs  étaient 

-pf ât&  À  serraFi  teijionc  )ctoinQi« i&awplp  M. poJÀ4e,  .tput  l'en- 

is6mble4réfnift$aiji  e)>,V|iMftitiPQWWi9|fii,il/e  4wQ.alW  pa 

-ïaître^.i étendre  .lai  m^î«j«n,.cay^p.nlt,ipflw4re.  .cela,i.t 

sortir.  .  i   , 

.  ..  Otk!  irtomvKM*.iâi-duaiiO»'^Uaitiipa&  ^prUrrr^i  iJ^n^oulet 

n'^ot' .  quià  i .«j'a^pprpKjhier  i â^  Ul  ipQrt,^, i  dq < j  Ja . .cb^ii{ib|r.e 

.eiitrenhèiUée),ipcmr.>5oir  wp  l<^JlH.0lejvé  de,tii:oi^,njLai:cbQs 

inp  tomjwrs  il!e$tifftdft.imêiw.iftprèsi.la,.moa:t.  ,t--  M^P 

forma-  -  rigidiç^  i bauitaiiiiie;,)  Mn i  prpfd.  TOWobile, ,  et.  yii^lUi, 

iU'ansfDrm(^.,pax-  la  ix^rba-  ppn^^éç,,.to^ta.gri^  en  mp 

nuit;  contre  le  chevet  en  pente,  agenouillée,  a^ffçulssçe 

dans i, les   dijçiperiqg  ..blft^^çhçs^ ,  (Unai,fefl[ïme  dont,  les 
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cheveux  blonds  ruisselaient  abandonnés,  prêts  à  tom- 
ber sous  les  cijseaux  de  Téternel  veuvage,  puis  un 
prêtre,  une  religieuse,  recueillis  dans  cette  atmosphère 
de  la  veillée  mortuaire  où  se  mêlent  la  fatigue  des 
nuits  blanches  et  les  chuchotements  de  la  prière  et  de 
Fombre. 

Cette  chambre  où  taa^uUaimbitions  avaient  senti 
grandir  leurs  ailes,  où  s  agitèrent  tant  d'espoirs  et  de 
déconvenues,  était  tout  à  l'apaisement  de  la  mort  qui 
passe.  Pas  un  bruit,JRa^^ijjf^  ^(yipiç^^eulement,  malgré 
rheure  matinale,  là-bas,  vers  le  pont  de  la  Concorde, 
une  petite  clarinette  aigre  et  vive  dominait  le  roule- 
ment des  premières  voitures  ;  mais  sa  raillerie  éner- 
vante i 


, vue  plus  luguore  encore^j 

cèttt'-'My^Mto^^ 

L^-'iM'yt  iè^'^  da^3kte;eW(r&i& 

un' Brahll  coufant  d  air..  Une  fonne ,  sur  un  tréteau  : 
le'  crdrtbs  ttuon  venait  deihhaunier.   La  tète,  creuse,  , 
réihplie-  d^ùHe' éponge.  Ta  cervelle  dan^^un^ba^uj^^ 
poids  de  cette  cervelle  çl'hommeq, Etat  était  yraiinent 
extMôMiïïaire.  ^Elle  pesait...   elle  pesait...  Les  joujp- 
naux  du  temps  ont  dit  le  chiffre.  Mjais  àui  s  pn  souvient 

:vYW')\i\  >ni[  tÎY  t'A  'ur  (lo'rfp -inocf  'vionrl  ni»  ni*»*. 
MldiTTul'I  -linl  'J»  tlnvr.v^')  '^li:>r  .-nr><T  tinUiriii  r.i'iil-.'^ 
jrM't/!  m[»  j-i«»m  v,[  \\n  'nt>ifil>  hiom'^'Tn'i^'^'VI  .M^^'^ts'itt 
-lui  MmH[  «ilffimt  (jriH-)  (MffO  /['Pjn(Jq  rJ  ^♦1»  Unn-'V 
^.nr.h '•'.tMJ  trfMiiv/r.'l  .ti^Mb '»!  ,i«infi'.'J  l'^^lIR  M>ifofIi'urj 
^fi/iî  iiil  mII'»  .MiiM()mi  ,Mh')it  :'uiimoff  Uv\  '>!.  >nt(l  ->' 
l(îf;-*ic.l    r.l     tnot    tii'.l'Hupiio  'i'iq»  «'îli'>v    i*»     'wtn^.l'  <îi'  ' 
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-iiiuJ  x>  ".i-rui   ,feî»fuioliiiJi(ii>  Jir)iiîl»->.iin   <iui<.I<l  /irwni'. 
fcob   vu-çJiiJBl  lil  Jir*lîHii   '».  iiu     nijjuhoiu   jimIIi-w    r.l  -tl» 

-•iluu'i  'jl   liiUiinu)b  rj/i/   i'j  tni\u'>  'dJ'Kihiih)   ;»JilHj  'Kfii 


S8UX? Peux-être siiltMafi....         •  •     n  «,        »     k;  .. 

^^^^^^^^  .  .1  Jih  )no  .qm.)  .'»•  ^^'^'•" 

Et  la  Donne  Grènmitz  désespérée  se  scrragi^^j^apPjjUnj^. 

coin  du  fiacre  pour  qu'on  ne  la  vît  pas  pleurer. 

Félicia  quittait  Paris.  Elle  essayait  de  fuir  rhorrible 

tristesse,  Técœurement  sinistre  où   la  mort  de  Mora 

venait  de  la  plonger.  Quel  coup  terrible   pour  Tor- 

gueilleuse  fille!  L'ennui,  le  dépit,  l'avaient  jetée  dans 

les  bras  de  cet  homme;  fierté,  pudeur,  elle  lui  avait 

tout  donné,   et  voilà  qu'il  emportait  tout.,  la  laissant 

fanée  pour  la  vie,  veuve  sans  larmes,  sans  deuil,  sans 
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digni't'è'i  î)è\!i'i'W  IrôYs  VMÏés' 'ë^Sàkif-^amès,  quelque» 
soirées  K{l|fôh\ï  d'Ùhè  hèii^TÎértè  dlé  ï^étt* théâtre  dèmèrp 
'le'gfillà^ë'oA'  feë'feloilï^  'l^  plàMMfeTeMuiéit'honietix, 
^cîétàléh'!!  lèk  ^étii's  ^sô'ùVéïïiri'14i!ife*HiirMigsMl  bet<îe:H«œûft 

6rgue'n'ihéWé  n'àVàît  {jîi-^'gé  %'âttsfti*!*^ip«t*l -éclat  ^dlun 
Beau  "'stîàdaâl'é!  LH 'fe'dttîi^îltîii^eMkiMlë'Jét^îAefi^ablerîM 
cHûid  iDêtë  feri  pl'éiri'ViiîsyeaU^AWe'ft^iSmB^^îtrilnensadt 
pis " mki^ôh'ei^,  ' et'  '^ué'  îgênfe^^bttf  =  fefi^ « ï*èlcTer  irii^oiiiqtje 
pitïé 'deâ  pkàssifitg.  "  ^'''*  ^'^''^'iii''»^  iop  >'»;*  .;];•;)•.  ^iiuj,-, 
'  llii  ihàtM'élle  i5ërifeà!'à't'àViicMfe-/^j^  IMée  qu»'on 
ràltrîtùexàft  â'  un'aè'ééspoii^'*'ad  coetiH'atiiêtâi  Blle-ivlt 
d^avancè  l*Mè¥idWfe'^enf^ènt»  feërtUmèntal  ldes'èaîons,"la 
sotte  figùi^ë'  q^é''fémît'W'{ji^téhd4et3'^é«ioto  au-i»iM«^ 
dés"  Inldbrh'bk^ables  ï)bhti'ëà'^  rGlrtrii!i»c!y"ïdU'  duc*,  ctoiies 
vîolétte's  dé  Pàmé'effétiîlléefe'^ài*  ifes^JoMs  Moëssaïdidu 
joùï^ï]iàlife'i!rie'sbr'èà''tôilibèf'cJi'ëtis^ë  ^  jirodhe  de  Fautrc. 

^11  liii'i^èfetàtlè'Vbya^g'ev  titi 'dè'èesi^^^yttgels  teileïftent 
lointains  qu'ils  dépaysent  jusqu'aux  pensées:  Malheu- 
reusement rar^feÀt^'m'àn<]fiiait.' *Aîôf^'  ettê  se:  Souvint 
qu'au  leridèiWaîii'^de  som'g^kttd^ucéèfe^à^rExpositioii,  le 
vieux  ^Anim-^èf  était  tlenti"  ià  VoÇr,  M'Mr©  au^iiom 
de'  soii   hiàîtTfe ''^defà  'Pï^ô'pOsîtl(>tis''ihtt'gni"Ô(iu6SHpour 

"  dé  gf'âiîds  li^a^'àùx'a'  exécuter  ^ 'TûHiè'JEllfe  âvaiti--dit 
'iionl'èi'/èë^  hiàmë'ràAdt,  Isâ'As  !sb  Ifeîèfeër-tfente^pàr  ées 
prix  oWèMau'i^;  Ariy^tô'ét)italîïlê'  fe^^^lléhdïdeV'ia^plue» 'belle 

'  '  'coîil^ *  dû'  ' Bàrdo-  hSiùïile^  'dMikr  -aVfecr  ëto^poortout  d'ar- 
cades en  dentelle.  Mais  à  présent  elle  voulait- bien i*»Biie 

''  li-eii't  itu'i/A  sî^hè'  K  f8iif-'è';ië'^'àtfchë'»JPut'»irtlt'^d8auite 

"t^ôlnlîïu,  fetaj^i-dk  uA'êciiàriyè  dfe'depèchtfîs /Un- 'emballage 
'  hîlU^^et  la'  rilki^dh  fériWéë  i  fell^  'jMV  W  »(rhen««ï  >de'  là»  giice 

"'comiîî'^'  i)'i^V'liy''àbbétttë'*d^'tiuSi^jdi#sr  ébniïée-'eUe- 

~%^me'^de  •k'\')r6W^t^' '«€diyidli;'ïfîàtt^e'déxib'16u9  les 
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côtJés  aventureux j  et  arXistiques  dç  pg^,  natjur|^  par  Fe?- 
poir  d^nef  ;vie:  njOuvjellB  ^ous  un  dirftpif ,  ifi,cpppii  ; 
.  Le?  y4ch»trd«splai^aiîijçe.  du  hey  :d€;yai,t,,  l'atteijidre  à 
GÔQ^s  ;  et'.d*^vaniQ6,ifprmi^nt.le5.y,çux^(^j?is  le,  Çacre  qui 
l'emmenftity.eUa  VfOyait  ,1(83  .pife??^es.i:|J$iflç,l]\es  d'uiji  po^rt 
italien  jensDiirantiUjiiikÇ  ïnericisjçq  où  Ip  ,so,le|J  ,^vait  déjà 
des  lueurs  d'Orient;,?  pi^f  tqïrtjçjl^^t^itj,  jiieqvi'au  gonflq- 
'ment .  dès  ;  voilçft  m^'i^i  W^Wr  Jjj?tenj|Çï>ît  jCÇ,  jour-là  ^apis 
était  boueux ,,'VpiCoriji[^éniejat,'g_risi,,inppd0.di'upe  .de  ces 
pluies  continues  qui  semblent  faites  ppur  Ipi.  seyl,  être 
montées ic>nînij.j9i^es.A^,fQn,fleu,y.q,.4p  sasf\\fl^^es,  dejson 
haleltie  de  mç!astrie^r»etire4ç^ciîp4pe^-,e9  fiiis^eUqajiei^t 

ide  sfis»t0itSv!deîge&g9|Uj[,i;ière6i,.(;lç^inp,©^l^^        fen<^tr|es 
de.9«*5:ma^5^^.  S]é)iiçiij.,^vait  tl3,â|LÇ|djç^^ç  fgii^,  çc.tpste 

-Raris,  e,t.&o^,ftmp^i^p,eflii>:^riÇ^^e^;9;^,.fl,I]ç^^^^    p.ÇR- 

,  ehbi?iiq'i«.me^PïP^ri>l^a^^.,jp2L^;,lflVi^f«cJ^;^^       .^py^^,  tapies 
Toasfid  dfe  fmprpf  À  u^,(Bf^qQfl[)):)f,efn^nt,jnç^:^jpJjpjÇ^^l|^  de 

tY©itut1ea,  d!QiwJit)us>çefpu}6f  ai^4b9r,d|Sj{iujponj,.(^e,}a 

lAChMai* aU^a  dQ|Wç/cofitie|if„^^çz î(^qgÇf./|   ,,,  ,,..,.,,., . 
... , ftm  Jee nj^.p^ux ^s^iiM^^i^e^^,  c;fis^;çfl.^p,^f'an^,ent.^,)) 
.H. .Elle  HajytiÈaitAt^il^j^a^poiîtfère  çjt,^  r^tffi^j,^9ijit^.(j^e,^ujte, 

ép6u^îan|éei.iiVfte«h^j^,rtç,.so^l,<;l4ts  T^^Tc^p^^^]^  fysil  re^n- 
iireméy  /^n^iî(?pnf|^^iqfn  /le^  çasq,ue^,,.de^.çpijf)ri^res|  soi(l^ey4es 

altt-ide|SSM^hd^s.,fpQ^p  ^ur;^^ç,pa^pa§;ç,.^;u]j^  interminable 

I.  i«  Ne  ai^fitfiz.;pas,4|i,...jifaitfis4ç,,t^9,iif-.^.^^,p^^^ 

.içacber.i.^j>.,.H,/  -lii',  );•;--•), j  .•.  •;(•;/  •.ii.i.smI.  ,,-....|,i,-, 
îinLa  n\^oitureij,yira|.péiMblpmçpt ,  î?'^r,i:a^c^flt.^  ,J|'egi:et 

.ii='tie!,&peqtacl%<  ^up^r^,  (jjip,,,P£^rjb3,  atfepcj^it,  {depuis 
quatre  jaujÇ^y.iîeM^o^jt^.leifii^ve^vijqs^  Pfit;  k^i;v|e,  M^ont^i- 

•gney  ^,ide  soft,petrt,^j:otjrecf?igi;ijq.e^  laipb)n  di^boyicha 

-  ila.Madlel^in^  pç^ple,bQuJe\i^rd.îj^aJe^,ljierbes»  Ici^^r^^ 
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comèr^ènt  ^laitf<plil^^fenti>^iis^bclfi|ipketev  I>anB  la  »f 
plQÎ0H>Bruikie1ibeV  les'fiîttiauk  idë'^^'éigilserilfcnnîiiéiv  ^^^^^ 
retentissement  sourd  des  chants  funèbres  sous  leaitcot-fir' 
tunei»^  itoiPèBij^odigurfel'À'à  QiÊpWclîsBait{méihp{larf<knil.è 
durftelnpl»igreq/iiéi»piiB8ài«nfe%)titfîiàa'ip^hB0é  iiiq'  ¥bf&€e*n 
eiy  (oflpétwrajtiôh^Jt  lanâik  fquëi  dd)  ]Qiuîft*r^an*tio  i  rpctrèie .  de» i . 
ritawienëe  «©n^irôi  tee^pTessahl  èJùctn»  lâènria  »iiué'Roy«J«^  i  n 
j  u&^iierryérs  f\ës  npo'htri, .  longue  4i^ile'  noihél  iiaritad|iatit<  Wi  j  ; 
défuM{à'roctte'»grttle /éavCei^^ièégislalfilf»  quUlarwàit -siri 
soaMentfoknohiep  Aividelà)  distlaiMaidlebéihë/IaJ  ohfius^éei^) 
ddéibouikivaTds''sr^ovràH(tdMe'ivIAe> él«Dgi«v'eiitre  deoB*/ 
haieside  ^oàdats,  KaritFeau)|tiQ(i)]ôeni0nknfrik9»atiïiftttidi' 
suiifldes'ItrdtlHiKirs  noîrgr'ctôt  mèfidevlttoii^  r.IesioooÀgtisimi-i 
feriïlés',!  elitlës  '-baltco]is^'^]naIgkrér.ià:[|>linë,'id'éft)ordant'fde'r 
corpq'jidHiohësfieiiïiab-vaMtiïdanH^  ki'»dinçqtic)node)i;'|§^Ksp,'«l' 
com(ih6'»pod#  'dn''|]ffll9Ba^'idèr(i)œu£ •^bsMdàruneiafentirâ»'^ 
de^  i  lironypés  m  Kdo(driëii^ea.<  >  dPeris  j  raffëtné .  40  ^'specftardesV'» 
s'enifaîtviiidiilérèlibitienlt  ahrep  touib/t^&i  bien3a>  guerre»!  ' 
citidét qkke, it^eMèvpénvMit  d/unfiioainnëidlÉlai;.oi»  -'tLM-.ijr.'! 
Itffallùlb  iqoedtti  <fèacm(  Tèrvâmlt  enè^èm*  survâes^|>asl,r|fîti  un  •  i 
noH^feaAr»  déidurv^stri^on  .se!  fi^nrei  da^bsiaifvàiseidiuniëur 
du  cocher  et  de  ses  bêtes,  tous  trois  Parisien3»'«KiiB» * 
rame  et  furieux  de  se  privenidîçnd  si^bdllèiireprésaiitâF- 
tion.  Alors  commença  par  l6si(iiiiesi<dB9eirtesi<«st  ÉâÛUdUr- 
cieuÉeé/)toU|te)da'rvie/;d:e,{hnriki's'|3t«(Bil>'pû]ft8e  rdaBsofe 
grande^ ai^bèh^^b  bôilIeivianl/fUHeiXKxmistt  oafiri«ieiis6:'0li  ' 
défiordop A6é(,i  1  (iin't4irîmbfilkiiiânl'i (inseoQ^éf  oAci  tfîâere  > ài^i 
rheUT8viliOudhan4;')laHxlrip4>ia(s  tatbèmèé^  diiu*  (faubourg^" 
Sabit'iMaotin,  ^fiiubaa'tfg'fiaihtHlKénle'/lirbdcisoènéata*;' 
vere.^ÉX^  Oéntreleiftretrowvlaalf  ttJtijt»itranànbbufer(ie'»tsnv!ii 
cujfts-«t'Tfdf  ^Buèbs/rle  ^anâfmà'KéfeBiackiyemhas'ctué'viiile*' 
ménie^)&Urotip^ii6nK'>  qvMqjgLp'u^on^nriàut^ noEr.^énh 
filé(  ppiiTeiYU  fddn^»iijBdai>|je«iiiihfe(d}iiné^iY>é,  16^ 
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mat  et'ilbnndlcoiBtttsS^'^eliJii  derletitepré  S'ébcHtiantidaas.  , 

UIltedVt'.'«l  "nO"  -M'Kf'HMl't  >l(lf?(l')  ^''[»  l«'l[r()>    jiîMfn'»'"itfI'tlM 

4)aiiii>lsilppUè0^^âiHPiFéftipièil  jG>étai«n(i(safffiHtefdt4  soni  ! 
reinèitdsl  qiii  ti>ar^r6àteht9dmidanè(iCfiUe,p(n^p«l(^Qieii-i)  > 
nelle ,  ndè <  tvfiîn  (fairèi^rer/  h^  dëuUi  ipuliliG  reflété! jin^nT^uia  t 
nu»^i;9 } iB(> r ftf or^esHenseo f&Wë cm' tr^voltavfai «eontreueerii  ' 
af&bhtf:qbe  l'iuîi  fdâaèeniijeis'nbpsefe;  Jki  ifujfak»ÈiH  ifonéde:  i 
lai'vditofeiibii)  é!Ete'>lre^%àii(^esL)yeÉ>x'lénué6jt'ftnéatktiéi^  h 
tanîiisf iqde  lai  vieilLé'<ikdiAmitfzI,>  éAo^sadL  à'SdnroMgrm^  >' 
' vo?^wiit  '8i<  mervé^Bd/)  s^etfforçàdt) dèi iavcio^oleiv  ^euràfl*  !  • 
elkHOTéime''diitoifleutïi©épàarâl|ion', 'etvis'<i  Mchànt  duasMfi' 
laksQ;îii^ tonte  lia "podtîèoëndiii  Mcpeiian  ^ii»ridntlougMi 
algërle»j»'«cuftfélte.fihd(flaitaàifc2!cfHe»ti<eî[isds  ddul»  paites.*' 
despdtiqiàenbent»Blp|iii^éeë  aTBdmlie:vaddeuP'hép»Mfqu|eu 
£i»ôn)/!aprèsrniàHe'^d^i^'ùr£)(iii4ërDru^^  fiatcqe'a^iafff  ' 

rêtadtasit*»  jeou^,  's^b'IBanUî'iQi^ofa'pémblemeRèi^  >nlî-''  ' 
lieni'û&iQAsvèH  fi^iiîiuleB)!  puis  JDaMoAtév'âbtilervgy  tles- 
bagages  de  sbxL'Ifëîtetflm^nkçanf)  J90fr(iéq«d)ibré,  Ujfiiilât.  • 
pan në'ipXasi  befvtgtv^. anrêté;> iA(aimt«n«9 (Oèniime  {à  ITdhârti. 

KoBoni  Dieu  (>  que  (de-,  huondô  ht.  inût*it»irail8t^(]!reiiiinitav 
teBryfcé&jtwi-i'H'.^f  >:n'rl  i-.rfo)  ,>ot''»([    -'»  m!»   |m  m  ifi-M»';    nh 

-Rélicia'tsprtHIflelsa  toirpèuDyi'Ki  '>-  of)  /riMi-m'l  f-i  '.km',  ' 

lâoosfdn  oidlûnpcftiprfeV^irfwïriÈ^'Ayéd'nhc'tïlulerà'^nsi  • 
réÉ^eaBK'  >ten^ue  «m rgate»  sur.  la nrédlitéi  dée  'cèîèeesv  hine*  - 
place  I  ^létendaitf- flonir  (carl^fbuirl  imfaiénÈe  mom^lé  (pdri  un^ 
océanxfauihaià)  s'écoiilànt  dei<tcfufceBilefen?di0$"àboali94-i  * 
saharfids^fiDQtnloMlisénlâJeditcnii'  lidfiHvétiiâaivlle  .eôlonMe^rdi^^ 
biH3me^>lïiiïiddnHn«itj<apttd  bkHilaroohiînèr>l©Thiât  g%an^v 
tes[ju^'»i4^wnïflD«ivi»èjsbwMDréxnfi«B  'davaMcms  flar  t'eseài-n  ' 
dpoiàe/ilec  s»br&i(anir(»pt)îfigpld»p  cdnonB'^l^nviblïttevieVo 
s  *èBpèiçaîèiit  'mi .  kvrd)  rdlUnéft^rovée  r>\Sibe'^it6\iijyiw  hppà^  i  ' 
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Feii>faa^6ucheiatietidèiièlaô)uijt'c^)4Q;^t  ^4§sQr.  tçut^à 

lever  «de  vi^eforceà  repnemi.forowdftW©  qui  Teinflae- 
.nttit.  BéiksI.TôiKfce^  le6si^h^rge«,dej-i;ftV4lp«^e,,tPîite^r\^.s 
•canottïiddea^  n'y  jpoiLVaiônt  ipluft  -riç^^iiiliô  ippi^ftnpiçjrj^;pn 
-a^lavl-solidemeBt  jgâ^çmttéi^  tdë%i#^  j  p4i[)'Upe.^.t?îple,  jIqh- 
raille  de  bois  dur^  de  métal  et«^0raei^y;if3jji3ts^çc^y:)}Q;à 
la  mitraille,  et  ce.n>TB4a^'jpasd^  .(;ç^jjpt(]>i(}flts  4Ii^'i\  pou- 
-v«itie$pérer'saiééfliwkpo*>iio/  Ju'h,  ko'ijj,  ',•.  tu..  »  j 
"  •  vi  AfHefe^Moria-éaiiiijfl  iîftiYiettî}(pa%rôirtft|'Jà>  »  4it F^lifii» 
ftiriewsêiy  iattn^paatle  ifflitrick,roouilié?d»  m^fh  fifiî^ 
d^'Mïie  lkpaii#»ifolle»àjJtïdét«iidtf|  QaAct^fiiW^^;^ifliai^Aa^,p§}|r- 
iirivatt ,  ^  de  » tfei  qu/jÉ^ilri  eM^nA9itï^temVl4fi^».^4^  »  ftOfi^MP 

•é^Hs  /  lieài  ^ué«8ireç  totoMBQWfwik  j  P^!^ 
'4crài4;»frattibhiélm^l(jo^.^tei^opbl3Enîft^^ipéft^^yé^gF^^ 
'  ï)«êiltte* j«M|ifc'aupi )ïlBQmiei*si£ii?ftngftx<iQib  fjÇkql^jff^fiijatfiftWt , 
''refehknôe<dMMprièç6]liliiJaft  veù^mA  ^)Jpi-U«l',efii{)î^sagç. 
'i^^'ifhoyerti}^i\DetvàMr  i^  lltftilajt^çstçfl^à, 

supporter  ces  haleines  de  peuple  et  d'ailfiQft}>fie§,ç'fig^^s 
-feUlieiit  ailuihéfii  d'amami p4UPjU»ifif(%çto^JSie ^jc^gglpon- 
-ïîds»  âtiâé|vi8àg«iEliîtite  4lelkry<i>îiftg8iffi^^giv ^.^c^ipftait 
■hivèc'w  qu^i'^ajide.fcnaUe.? î',ftreiil^n^toigiteHi4^Pô1ie  ^/JUe 

pour»  détfônëeuiu  ]ua)£lcfenfi>it*(jîftY^t  'i%i|e.,p§w,lw^^*^^e; 
îFéikîiai I jelie^ me lëODgeqHilqu'i  ,i|t)ftjiirl[iqsp^ j^ç'jest .ftvi'il 
'iallait'pàiséepidewalnfe  ^UQi»<[w/Blte;f6^%iJL.a»  pr/^wç^-^^-^ng 

^  "TDut'4àîicaùpJiu«ii-g»anc|.  wjt',viil*fi  y^^/  ».fl?"iSi  1® 
silence-J^e 'fit  rfur  ioulfli  lÉi{fli^çiç.id6t)Wra#s^p:,idje,1^9i3 
loUrdeàbôuresjfllTattflntfij.^ijiin  „|  mI»  rj.j^     »i  .-.jnji. 
"    llatrivaiti'»    'loi  .xij')iij-:'»jj...i  imm-    .•.   ii:j    -lu.i, 
Le  '  pi^rtiter  ftioArvemQailjidôtFlôliciiofo^  dft  Jïfti^r.le 
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^sïJ6t&  de'son  <36iév^diii'<|ôié'6ii  lei défilé] allait  jaiv^odr.  lleut. 
iHdis,  ' à'tf  tôùlfefti^bt'Hotit/  procluet  «(Jes '  tàfltkbofirsi;:  j porlsie . 
lï^ftVè 'rage  nervèmè'  de  ne  pouvoir  échapper 'à  cette 
oh5&séiohf'pe\xi'^êiTe^\\xÉ^i gagnée  pajirtlëi  ihalb«ûlieiûUr 
'rÎ0gît^''éntdrb)in4Diiér^i  eU^><(ii}isàutreit)<]|e7SÉOEelbrtf^ 
itiébt V  iéfi  'sa  'plèti^  telle  ardente'  6t  jpâ;felsei j(raih{)a^w>  ms 
'ûeh^'poiTigé'%r}fe^^p(Mtërê':f  U,i  m  Ai  ,mU  .'inl  -.d  ',!li,.i 
"*tt*  tiens ^^ttl•VmlKV.•.  Jfeteifîe^«M«L.j:.ni-.  ^lih.nj.jn  i.i- 
C'était  ce  qu'on  peut  voirdfeipli[ifii>bèaiv.cDmn^eifiif^é- 
*ratfllei ,' ^  les  t hoAfiiêul*^  'Supî^êmesi  i^^ndus»  dftns-  >tanJt  leur 
vaisi  âp|/àrat  fttts&î'sonor&i 'aussi  oi-eaix<fçufc}4ra€C«in<ipî^- 
■gheihéÂt'rhythteé' <*es»pëauxid'!àae  «teùdflfcea  ide  cvAp^- 
D'abbrd'ifeè'  s^rpli&iblàiiièS'diii  x;ldr^é;ientyevUs.  da^^.le 
•dfeuil'^9<îiri^  pi'fe«liersi'è^rjï03«»s9.ensui4e,  tcaîné$i$)4r 
^six  -chefv^ux  'noipsy  vrai»  cheyauK  dq  1  lÉrèJae^Kusgii  mHn^ , 
'atidsi  lentdv'aiii^ip<é^ân4^K|tte  sooifik^tps'avançâit  l!e,ch^^ 
ftinèbrè,  'totit  »€iinpâ*iaché,  frahgéfil^irodéild'argQût^  de 
^îafmfes  loUîrdes,  ide'^ouronqne&'héfial^iqueaj^unjçioiita^ijiit 
ûes  M'gî^ntéâ<]iiéi^/  i^ialë64Mi(lit[iiteâiquiiiseiD^la1eiiit 
•celles  dfe  lâ'Mbrt  ell!^mêmte,ula  MbrtKlurfhcfiBft^éOQiçée 
de3rHhïiit»fleilrodft'.»>  j*>  ''^-i''":  -  '«-.iMii  Anï^'y,  ■i'fiun]*]i\^ 
"'  "Ç&iit  de'balda'qtiins'et=de?ma»siMeitenU]i1éB  di&s^mu- 
léâétt%''là'  VWlgeÉî^e^îàïMîas&éidà  cérbill'ard-,:qd'il'fré.ilai^- 
sait,''èe'bakhç^it'%'êfhàqi9e'palé^ide>fbar.base(  au. faîte 
d6ïiifih)&Ut^'a^é''p^  Ik'mîajtëÀlïéiide^icisi  rnootiiSfUt  i^ifi^j^- 
^^cfàieil'V  répéfe,">fbabif,  léiiphèipeOTcbrodé^'ifléfrftquft/îe 
^■t>âi*a<îè'*^uil  H'iBiVéit»  jaiiiai8|«er»+iv  tehùsfcÎQnt^d.'pflifitlde 
nacre  dans  la  chapelle  sombre  des  tentuca&ipafli^Âj;^- 
•^a^^fies  ùéèiti  fiduvellCB»  (](ra^•.d^i^alBeIlt[jla.•datQlp^jnta- 
''flîéré'iniifgré^M•'tebua8élfl^^ië  dilittièliiiA  dlKpîas.dfl., dis- 
tance y  les  gens  de  la  maison Jidilijdttio^'rpuii^  itji^fi^rie, 
dans   un  isolement  majestueux,  rofficienifiaiflftçirtteau 
^'pcft*rétt^  !c!s  ]|]ttèc<^il'fibnfïe*«v»iHéOTtfthleétfelftg^  d^ltous 
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qui.  ri6htffilaiè«t  idUJite9êrtk  idfe*VëW*»«*^rioft^»&*ï5lgplM 

dârfgiiiôa'5}teilb,8affc;i'4ef^irt'4?u^«^^  *1«  ^^M8i4^ 

t^e;ldu:^JS•»blafeilddtt»lIÏféW^titté»^dtf^«MtK^^ 
cQmto^flillliipnMitteifth-lîrih*'«?N^â»*ïWteif'rf 
pî)âsefttadt)(|ilà'E8éà^tt^WàttfIé^û¥tt!é-'t)i!rt!ès*^ 
pWilome»tam«3i(lte3Ï|««îà  *^i^tlt|^l^s^ 

clwjMi  |i*uïF'jiikiëttré>  à  wâ  I^IfcèjiéHÏ-clfeKéW^^Rïi  WS^ë' 

dii^lbt'duir  AnihéSt^e  tifefe>ï(3^»f«l«V^'tf^fti8fchàW#^ 
ta*Ieatttij«rfrfehiipii^*^ftWë,  d^4itt>y4«Um'M 
dei(p«ritirfesHîHlvéups^Wltt«léKrà^'œéW^sà^^  tëâonï? ^JÔ^^' 
qu;e*rl«rtDvriid^iaàti«fe  ^1à!l«fft'ipi^a'mi;^'aïië^  •S'ipeïn^.'^ 
dans  le  bureau  parlementaire  qtfÂ\^^*èë3mfèfs^  dë^spïîè*' 
noiirpiqU'(Hi»aTai*tqî*êBltîAfiïtféWMht^%'ftrd^^ 
qttafUeriïpapttdpuX'^lApï^Wfifeé^ife^ 

de.tf*lure'6HiiTOeiJ^»èoYivtM[Kgal»1eJiéBtf^l*fàM^^tt^ 

lentîj.du  IcoptégeicéUiei  làttttrè-'irPÎfif^feé^^ÛÎ  -tf^gà^ë^Ô^^  '" 
odajçLts^  )  dé  ,|»où*^l  ^ïdë^»  fW4hWiëlïkflé^^4tè!ri^i^aèl''^ 
Ici-xlei,  gnaikd>''iouç'é  •  fié^Mdi'a^'éè'J^  iMopè^sbk^S^lfjrf^* 
le  ..pcurtaibibind  ^s8€ttdblée*'^W(WiVfeMW^M^^ 
te^aitllà  pàaèc  db  cqi0^*ilf)ft^tt^t^fé9ivi(^'6îrti§;*'è«l'iièdi^*^ 
neauKl)  teadqsl'dennoli'J,'-  sb^'^à&Wëftfëi^l^Vëlty^é'èë^^'» 
longs  créf«B  Kéôifelfldttbntjtt^tjliW  t^t'rë'à^'jè'në'feàW  *  * 
quBlleigrôcèi.fébwirii»riodaulaMë.''CPëtkîl^iï«è^^ 
modc|ri£tméaraiDei^H€le9iaâfetem«s»A»VëiléW;**  lef*'  iti^rtttie  *' 
«  (Aio.nidudieii»Hi«titfeeyattbiéil'a'fce?^alnd;^Ttfè  dômrtîf  *-' 
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Encore  trois  maîtres  de  cérémonie,  puis  venait ^JttiJ-» 

^!\^^^^i  dç^^^jr^^ijsf^jde^gftl^ii^f n^e^làntë/Jiuri^esièl^    ' 

Qj^^j^iiiç(u^/)f^,jeijplft',^^lf#i^AUq^ 
cQjjlJe's^^^i^^f^l^ttfti^f^i*  (J««dï^^ 

pl|i.i^^^^|.j:\ji^e^^Vfl^?Wn8^9^^1^  attfl&iièurfi  -àdîàflVÙ!' 

^P^  MS^WflÂ^flîBH^WPf»  ^9iM*ij«oœipëriantout0fvdîk't 

^%àiHf)Wî^,*Sft^i^#Wi^ffl^      4lft^éiiét  .toqniel  la 
entjT.f  l^^jî|fl^rpj^]^3ÇCgï>s^ftiBtal^nl^  ' 

lé^^a|,if^l4fi^ftqnJjçjj^4'S^at^l4Qlrt^Iror^oisdt^^ 

les^jÇ9|flj'ïj^e^.yft;ij|.3P^^?i^^i^R|fli(^  dU  vidiû^  ifeife^f^' 

qu^qyjç;^fjty?3^,/|^^  s^nfannél^dépbysé  dans  m. 

répj(j^gu^,S^^e^^  Boç'ii')    vnt  : 

IÇ^llçj^,  jf  qï\ç,  ijÇiB^^pei|p,(?fi|  (flttecfe«iVvi(ïAobi4aîrenrëlïti  '  ; 
se^j ^^v}?ç j ^  c^  I  défii<^l?l^9nQ|<îHii|Q jôHtne •  te 
^aD^t^;„l^^,  ÏSV'^»Wi)'V«€ti'tftrp&u?»4ilî  iveplâife^lcohimei* 
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Sl'2  HJBIHABAJB, 

pAV* -un»  jb««^'Ti© <piato'sublë»^aérido»*d'iimi  salon  ^en- 
tttt^^etm'élleeùtféttiHèténimialbùm;  oolorié^f  mie^stowe 
'  du'  'èo^faiwerrïoffibiëb  dej^ais  (leanlHHiiï»!  lise.  •pUi&.r.^Ulôs 
JU9qti'àr>ftb»'^ttr9:'iTouffïces  gerns^  'vusnd^  <piK)fiyij,iin- 
mdiilléfe'M;  dir^olts 'dferrîènpèfîtesnlap^8ip«(nneft«x-.defg}a<ie 
âifetiéifl'  feiétt'  k»  iphjysibiïomio  tJb  .peœojînages!  id'enju^i- 
•Wttfeèl  A^Moé»  alitfbordftéefelibanqdeUieflfpoUr  qu-aame 
'{>'erdHi4eA»'Ô^l^drS'Brodeiiiete^d»ôP^  dd  Jeup»  patm-esjde 
lëur^  gaii(M| vderleârsi  ^utboiïés^  manDeqaios  viCHi^iuk 
'èuriositë'^de 4a/ffbttle'et  sCyexprosaiîH;  d'tuil  aiirtîmiiSéi?ent 
et'dfélachéJ'»"f^   'i;  Kf    ffiil»  ur-  fti-ia-rol)  -  .•:..  ..{.^ij    ■.} 
'"LlhdiffferfewebKiinG'élâit  là/Je  oal-afetèrertlirès-partitm- 
Uér  'de  c'es'  ftinépailles.'<Od  la  sentait  pai^tôut^  sur  lies 
visage??'(3t'-da!ïiâ-les'i«îœitte/fH«sfir.(hilûiM|^airirtl  tojis.ees 
fbhetlbhÉiairéë  do^l''lia>'plut)âcitami(étti''ec)Mude  dt^e  de 
vue  seidemeflt^  ljûè>  dan6»te&4raô)gs  à^pSejiftçntFe  sotticor- 
billard  et  soucoupe, Hintiiinîté^étitoitfe'iou le.» &ervice< de 
tous  les' joursO  Indifférent' et 'itïôH9te-3oyiedK^î  le  gro^imi- 
n'isfcpe'Vlcc^pf^^fdfferttr  d*  conéeUiy  lD[iii,ide  sa  po%Be:çQ- 
btiste'habltaéd  àféhdt?e^k  boi&desttribtincls^tteinâiîlifS^U- 
demeht'lef^icofdoïils  iu  j^èle^ia^aitil'airf  deilQ-Un^r  m 
aratit;^  I  plus<pi{e^$é^'qti^'lieB  ehëyante  et* le idorbUlard.de  ' 
itiéntîi^là  l3ei"siic!  pifcds'dëi  terreni;€fD.ci0ini'<(ie«  vingt  ans, 
Téterflel  riX-^l^  i^otostaeié  à'-t©wte$/les -anrfiitMMis-  Les 
trois- autres '  dignîtafres*  n'aVan^ateatr  pas  aveo  cette 
niénie'Vrgttettr  derfiBval  de''i'emoiitéftnai$«leSftoQgiies 
laisses  (lotMienti^ans  leùP9Hmafii6'exoédéeS'.f(|u  dis- 
traite*,"dVwe»  mollesse  "Bignifica*ivc'..Mhidifférciite  les 
prêtr^es ;•  »  ■pàf  '  proifessit>n .  ilndifférents  «  les» 'gen«  de  '  ser- 
vice ,'  qfu'il  ft'applelàit  ijttnilDiis''^ue'  K'*>cho9e,   »  et  -qu-il 
ti*aitait,!  eri  effe  t',î»iiïiïnè  des  choses  i  Indifférent  M.>  Louis, 
dont  c'éllait 'le-de#mbr'jbur  de lserTitude','e6èlave devenu 
affranchi, 'ïiis^f»wche'pou^  pay^i*'«a'  rançon.  Même 
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-tbet' fes-  ifttti^esv'ceï  fpoid»lglaciat a^piit|pé»é|f éiiPouy- 
tsltit  le/uelqueis-tuhB» l«n<étaie»t'tl'èët«itajiohé&ifMfti&  G^ei^ 
ddMc  fstïrv«ill«itn(iWopr«!r€litip»ë)  ëii  lûl.mwoberd 
-tèHiik>m^  {^iaufiSe  Uvrec  aa-tmoiilldre'raitleadris^e^ent, 
'^^rfaieùr*  «éfif  dehqrs  HJe»'4ailatfiii8::'Iiie  Menia  Ucmpaivon, 
-ftapj^é  '  kvL'  C€eup/>«isr^HI  iFoavéridfiifiié^  tteilue^  fiiiép^raMe 
tout  à=fait^indîgiRl^'d^>soiiiîtiui9t#eieitii'ia  moiodve  SQ9J>Qn 
'Àe  -^a!  ëuirasse^idd'  toild'et'tâe^ba-rbaute.lalU^ujSeei^'ieAix 
'festakïiit  sécs/^aoss»  latsàntBrKfue'^afnsâs^^uâëqu^.lds 
'Pdta;^ï>é^  fUlfébtféë  tfouvnIssenV  lestkuirine^-.desrf^eaiï^s 
deuils,  brodées  d'argent  sur  drap  noir.  QuelqU-uo  ^^ou- 
taît  œp^hdkûty  téh-'baB,'^âtitii  le'^imembfles'sdu. bureiau  ; 
'âia!d''celui4à<''$'fitttëndrifiéaîi/)bieillîAaï\iement  mit  thli- 
'ttyêmfe.'  PatlwetNàbâb^,iame]r]di<>par'  €le»ratttisiques.j.eeUe 
' pomt)e ;  '  il»  *eâ  'SeknWŒdt  (^'il( ënterfrait  «toute  aa  ffôrtune, 
tt)Mes  sô^anibitiohsvée'^Mperet  deijiigmtd.oGt. c'était 
'  'eïicore'  "one  Variété  «dladifféarèliKië.    •  (  ;  i  •  i . ,,  i  •  -  '  •  '  >  ^ .  1 1  ;  < 
"  Dattâ  le  pabii«'  Ie>oimtentement  d'Utt  beau  spectacle, 
cette  joie  de  ffeiré'd'ulri'lour  déj  3ecp(aîine*uBiiMnad|c:he 
dominaieht'tout  iarutrel^séntiHnlenitJj»  Sur  le- parcours  d«s 
.  'botile^atr'ds',  tes*  àj^ectarteuH  djes  teal«ohs  auraient  preB- 
quie  âp^lâïudi^idi'  dans  dés  quartiers  populeuK)  rir^révé- 
l'once  ge'nïànifestaTt*  encore»  pliis  franchement.  Desbla- 
gies;  d'os  ttiots  dcf  voy<!m  sur  k-^mioilt  et  sfe^fra^uesque 
téut  Parife  cônnâiesàii^' des  rires»  eiottlevéte  parles  grands 
'  chapeaux'  dès  ^rabbingr^  •  «ia  •  «  tiemche  •  :>►  d«  FcoinsQil  des 
prud'hommes,  se  KjroiBaienfc  dans  l'air  entpe  deux  rou- 
lements de  tdmborrtr.' lies  pieds  dttns-reau^  len  blouse, 
eu  bdurgerOTi,  la-éasq-rfetlte  levée  ps^rhabitude,  la toî- 
'sère,  le  travail  »forcéy 'le  chômage  et  .la  grèves  regar- 
dàieÂt 'passer  'énil  ricanant  cet  habitant  d'une  autire 
sphère,  ce  brillant  duc  descendu  «de  tous  ses  honneurs, 
et  qui  jamais  peut-être  de  son  tivant  n'avaiit  abordé 
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ministres,  remontent  t9iiflj,le,^jnf^^iç.Çj,Ql^ç^|^,,pquff.J^ 
même  destination.  Cette  égalité  dans  la  mort  console 
de  biei^  .(^es .ipjqs.tiçes,  .^  Ift,  ffi^^, ,  P^ftiçui  ^.e,ppLift,?fm- 
blj5ri^..ïnoins  ,çhçr„l^  y^^ï^ro.QilJiÇMï;M.VPi^Wl Wi^pS'i 
g^a9,d,,9n  .Bqyr^aj^ç,  ^p..^,;s,Ç)apy^^,.;,i^.j.;i;ftu!liô4e 

.tpes!..;»>\      ..;M    .        '.;■,.   -J     .;!    ■:'.     -|<'fMlfli      /lie,     hl'Ufl'JÎ.'OV 

.  ,  Le, .  défllé .,  continiiiait ,  toui^m^s^, ,  plj^p  j  ft^^igwt  ,^W^ 
.(jvie  l.i^ubfl^,,j4,]p^^qçpflt  p;étajip^,,dftç^jÇ^f3i^|,épiîUoi;ii^ft, 

,^9ute^,e^^'n(^f^,,fe,.pr^^y3,f}t  ^n^^^Qpsa^  fJ^|sraT|i,fl^  Ififft- 
,gup\f4p,de>,^}^ci^|ps,^e^j,  .v.qi^firpft  ^^j^^wf^lVQitiWfis 
d^.  WHi;p?.  pijgpQS^  J^Rojif Jl^t^^^^ 

suivaient,  à, l(?v^.,^9Vli: ^'M^^^r.  i^'^^}^t}Rnm\  «oç^^, 
cette  iopsyie  r,^J^ç.^fle.,^a.,I^Qq)Ll^t^e..d,^4Mfo^^^iJ^^fl^ 
perte,  Ae.yuç,,,  s;çflgçtu)Çrsai,t,^9U^  .i^q.p^ip^ 
dragons,  laflçiflrs„fi^^,^ipj[prs^, .lom:^s.f|^^qn^Migii^ttlie 
^n  l'air  ^   prêts,  à  .î4)p^'^K,^|ç]t;>i:finJjE(fi^,,jles..p,fv^^ 
.vitrç^,  n^e^i?.  .ne . p^^çyçiaiit  pas, j^  .ÇflUN W  ^^  -  iJQ^^fleai^^flt 
^Ç3  tambours ,.^pïla.ç]|ine^t.,simst^e.  et|^^iApg€iiqpM^p- 
„pçlai,t  l'imaginf^tioni.çle.réUc.ifi,  vpr^  çp^,fimèr^iUq^,de 
,N.$g9Vi.§,gifriceiins  où  des'milliprs  do  \ic^mes  inpjapipl^fts 
.accompagnent,  L'âme,  id'f^inpr^n.c^  ppur  q,^»y^a,I^e  &>n 
.  aillp  pa?  seul^, ,  a^i .,  ifPX^ff fff? ,  dçp  espri^^  ç^ ,  Ipf.  .^§wt 
penser  que  peut-être  cette  pompeuse  et  intern^ii^^}^ 
..^pijt^jaJll^U:4.es.Qei?jdTe..et.d^pa^^       d$Ln3.ila,|q^p.^ur- 
j.humaine  assez. jg^-aixde  pour  la  contenii;.^u,lie.  ..♦».. 
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^'\<  :\:^l^tWè^\inl^^t'a  l%w*'ê^''de  notre'' 'nmHl  AiU'sï 
;*to4l?;'))'màk^jfnùfal  ifef'fci^éiriiiitz'^léndarit  ((Hè  le  fuicfre 
fe^élbli^aftîatit 'bur'to' place' éclaircïe  ôii'  la  'Lib'ertë 'toute  en 
6th5ëmMaît  "lî^i^yridrè'ia^hàut  dàn^  Ve^^pacetihe  ^iagiqiib 
cfnvblée;-^t'''ci(>t(y  t^HéW'de  ïi  VtéHle  danseilàé  Yiit  peut^ 
-êtk^e-fe'yèifîè  ntAé 'è'mtré  'et' âiacèr'è  souleS^éè  sur  riÊn- 
Tneûî^e't)afi'yé\i<4  dèî^  ftthéi^ainegJ    '  ' 

''•Tt)tié'Ws' ài^èbùl^syorit'finis,  tîèois'lohgs  cliscours  aussi 
•i!ttbîàlsy(jù«'  lé'  tei^^u'  '  btf  ' le'  W8 A  Vieht  dé  '  deéfcendr^é', 
'à»oiy^dëclàmattelié  îiffl'éieWès'cttrl  ont  sùrtoiit  fôiirhi  aiix 
éi'àtèYts'qfWldàsf6ft''de^Tàii^e  'jîafïër'^bien  haut  leur*' dé- 
vouement aux  intérêts  de  la  Dynastie.  Quinze  fois  lès 
câftèfiïs^tttii'  frkpiiy" les"  'êkVoi  tiôbibrcux  du  cimetière, 
'agï'té'ifefe-'c'i'ûtbh'nc'è''dèf'jàis  et 'd'imrWortellék,  les  éx- 
^btëâa'é^ërs'p^iVdds  Wu^'ànglé^  des  entôlirâ'^(is,  et'tân'- 
âh^  ^\iiië'l>Aéè?'r6rigëàt'rb  flbttd'^et'roùlb'dans'ùn'e 
-odéiiV^e'pbÛtiî'fc'  â;tft\Ws  la'tâled^i  iVi'ôrts;*  mcîhty'ct 
W  fti^'e  iéhtttttlenï  'km  'tiitûëè'é  d^iisîhb'diî  quartier^  plé- 
bèî^ti»;  'l'imîtiihbi^sibiy  as^éÂibl'ée  se  'âlisp'èrseC  alis^l ,  'dïs- 
isériiiti^é'^fièr'  les  «rties'eri  pbnte/le^'hailrtfe  escaliers  tout 
bîàtrësf'dan»  là'  Vei'du^-ëi'  aveô  un  miirniure'confui,'  uh 
i^toidli^m^ht'db'flôfe  sur'  liée  i^ôCliës:  'R'obes  pourptè^, 
Mes  ^h6î^ës,  'hâBity"bîèus  et  verts  ;  aiguillettes  d'or, 
fîh^fe '-èiiéès'  qù'ôri  'assuré '  (fe  'là'  tt^îti" teii'  mUî^éhfl'nt','  '^e 
•h*iteiltiiié%j6î^drc  lfefe'\^bîturfcls; 'Oh' échangé  db'gfahfïs 
sàlutb j 'éeà- ^otfrires'dîsëi^cts  V^e^ndà^nt  ' qûb-lës'  c&rï*ôs^ës 
'dô'dèM'  dé^rlrigoIÀit  'lé^  'alléék  RU  ^^aiô^;;'MÔ'ntre^t 
'des  ÔligWétrièhts  dd  dbirihtef^  tiiirsv'îc'  (iës"'aî*rôti'dî;  te 
è'iràpeati' eti  bataille,  IV-  càrrïdk^  flottant ' kii' vent  deia 
•ébtiWefi'-''^'^  •     ■  •      ^  ■'  •  ■  '  '•■       "! 

•'L'impt-eésiôri'géhémle,  ë'êfst'le  aèb'àrra-*  d'une  longUe 
et  fatigaiife  figuration, 'tiri''feriiiires^sëmctit  légitittié''à 
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aller  quitter  le  hiii'nais  adminisiraiif,  lès  costumés  de 
cérémonie^  à  déboucler  lés  céiniiirons,  les  nàusse-cols 
et  l'es  rabats,  à  détendre  les  physionomies  quï^  elles 
aussi,  portaient  ç[es  entraves.         '     . 

Lourd  et   court,  traînant  péniblement  sièè  jambes 
"enflées,  Hemerlingue  se  dépêchait  vers 4a  sortie  ,  ré- 
sistant aux  offres  qu'on,  lui  faisait. (ïe  monter  dans  les 
voitures,  sachant  bien  que.  la  sienne  seule  était  à  la 
mesure  de  son  eiéptiantiasis,. 

1  .y  a  une  pla 


gênaient,  il  prit  une  allée  transversale  presque  déserte, 


>ccupat] 

fâc'é  à  ^apè  avec  Jansoiilet' dont  û  connaissait  la  vio- 
lence, et  qui  pourrait  bien  ouï)li,ér' la  majesté  du  lieu, 
renouveler  en  plein  Père-Làchaisé  le  scandale  de  la  rue 

Royale.  Deux  ou  trois  fois  pendant  la  cérémonie,  il 

■•'..;..'•:,'.;• LU '^ii'^'iV'    -•^'■^ 'i""'.  "'.' 1- 

avait  vu  la  grosse  tête  de  1  ancien  copain  émerger  de 

cette  quantité  de  types  incolores  dont  1  assistance  était 

pleine  et  se  diriger  Vers  lui^  le  chercher  avec  le  desir 

d  une  rencontre.  Encore  là-bas,  dans  la  grande  allée, 

on   aurait  eu  du,  monde  en  cas  de  malheur,  tandis 

>'  w  ..  li'L-i^.'i  '♦L,r'>  nu.  loi  S/'f  J  ^•/«ji^iîJ  .'•.iiL<  uL  .  .. 
quici. ..   Bit...  C  est  fcette.  inquiétude  qui  lui  faisait 

"iiir  .i,p  .1    ['.    -.;  .(1,1)  ^ijc-w;!   ^h.n  hiUiir^.».»     m»   .i- 
ior(ier  son  pas  .court,  son  haleine  saufflante;  mais  en 

...  \r-    jM.J    ':i«^    -.  )li)i;.j»  'mJ   ..»»J„^isi-'    /  (   .  ni  d.:    -'.i^,»(, 

vain.  Gomme  il  se  retournait  dans  sa'  peur  d  être  suiyL 
les  Hautes  et  robustes  épaules  du  THabab  apparurent  a 

l'entrée  de  Fî^lléeL.  rinpossiDle  !au  pDussan  de  se  faufiler 

's'i  '•,■,•;.••   .'';''■]'  'Jni'Mbn  'irv-Aii'-»  Jii)''iin--Lt   îiiuT 
dans  Letroit  écart  des  tombes,  si, serrées  que  la  place  y 

-l'ilirilî     .'I  J«i   «iii:'      •:     '.an-'     >         ,!    MJ,     ^ji<)i!.,t.UiJniiri|i     --,r 

manque  aux  agCinouillements.  Le  sol  gras  et  détrempé 
glissait,  s  enfonçait  sous  ses  pieds.  Il  prit  le  parti  de 
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marcher  d'un  air  indifférent,  comptant  que  l'autre  ne 
le  roconngiîtraitpeiit-étre  pas.  Mais  une  voi-x  érailléé  et 
puissante  cria  derrierie  lui .: 

«  Laiare  !  *» 

Il  s'appelait  Laj^jire,  cç  richard.  Il  ne  répoAdit  pas, 
éss'âya  de  rejoindre  un' grqaped'officjers  qui  marchait 
•devant  lui,.très-ioiri.'     '    '    *   ' 
,  '  «  Lazare  î  On  1  Lazare  !» 

Comme  autrefois  sur  le  (juaî  de  Marseille...  Il  fut 

tenté  ^do  s'arrêter  sous  lé  coup  d'une  âacienne'iiàbî- 

.-.ii'-,/  "ir...!   'j.'.'ii  '.îiii  j;   '.1     .1  •(.  .„  .    ii'.'j-;    '•'•'    J 
tude,  ppis  le^buvenir  de  ^es  infamies,  de  tout  le  mal 

qu'iralvâit  faii  au  Nàtlab',  qu^rfetait  en  train  de  lui  faire 

encore,  lui  revint  tout  a  coup, avea  une  penr  horrible 

poussée  au  paï*o\ysme,  lorsqu  une  main  de  fer  brus- 

quement  le  harponna.  Une  sueur  de  Tacheté  courut  par 

.'/l    'l  ^iiU-.    <;  '•('jfl"  •;■. il.il», Il    -  -li.i-'lj     .'  ;!'.j;-  .,.'1  S.-.t.^ 

tous  ses  membres  avachis,  son  visage  jaunit  encore, 

'«"■«'•fi  .'/- wi   ">>:;••  '■•1.  .':"'•■•' i '-4  ••v»"vi  n"'i'i'-J' ■-••,    '''i-  "' 
ses  veux  chgnotere.nt  au  vent  de  lo-  formidable  claque 

-'■1  ,.!;»   jli,'   LT.,>\i.:t    ^J    i,,,.,.  J..i'ii-   -II!»,       -/,     -..j;-    ..      .A.: 

qu  ^  attendait  venir,  tandis  que:  ses  gros  bras  se  le^- 
vaiept  jnstii;lctivem,ent  pour  parer  le  coup. 
,     <c  Oh  !  n  aie  pas  peur...  Je  ne  te  veux  pc 


!  pas  peur...  Je  ne  te  veux  pas  de  mal,  dit 
Jansoulet  tristement....  Seulement  je  viens  te,  demande 

'tu    i-i,«i'Jil      ilji..;«i,'t.ii  »r.»:ii;  :  '»!•    .;    !    -t-'u  ij    ,;i    n  /     lu./» 

de  ne  plus  m  en  faire.  »,  ,      . 


Il  s  prêta  pou,r  respirqr.  Lç  banquier,  stupide,  effare, 
ôuyraij,  ses  yeux  ronds  dç  chouelte  devant  cette  ënio- 


'tion  suffocante 

-  i  I .  I  i 


«  Ecoute,  Lazare,  c  est  toi  qui  es  le  plus  fort  a  cette 
guerre  que  nous  nous  faisons  depuis  si" longtemps... 
ïe  suis  a  terre,' l'y  suis,  là.. /Les  épaule3  biit  touché... 
Mamtenant,  sois  gçnereux,  épargne  ton  vieux  copain. 

o.    .;■..,. n.,:| M!-,  -i.'.Ta   lij.    ••ji'.  I'  ••   î-.'    I,;  ;  ,î    !••   -       ,.  !      -M 

Fais-ipoi  grâce,  voyons,  fais-ihoi  grâce.,..  »  . 

TQut  tremblait  en* ce' Meridibnàl  effondré,  amolli  par 
Içs  dén^onsthatioiis  d^  la  cérémonie  funèbre.  Hemei 
iînguc,  en  face  de  lui,  n'était  guère  plus  vaillante  Get1 


Hemer- 
ée't'te 
32. 
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musique  noire,  cette  tombe  ouverte,'  lés  diseoursy  Iq 
canonnade  et  cette  haute  philosophie  delà  moH  inévi- 
table, tout  cela  lui  avait  remué  les  eiïta^ailKs^  à-ce  gros 
baron.  La  voix  de  son  ancien  camar'adé  !  acheva  de 
réveiller  ce  qui  restait  d'humain  dtos  «ce}  paquet  de 
gélatine.  "        -  »  ••  -i  i 

Son  vieux  copain!  G*était  la  premièriB'fois'defpm^  dix 
ans,  depuis  la  broiiîlle,  qu'il  le  revoyait  de  si  prèis.  Que 
de  choses  fui  rappelaient  ces  traits'  ijaisàtiés,  ces  fortes 
épaules  si  mal  taillées  pour  Fhabit  brbdéi'Lja  couver- 
ture de  laine  mince  et  trouée,  dans  laquelle  ils  se  rou-  " 
laient  tous  deux  pour  dormir  is'uf'H  pont  du  Sinaï,  la 
ration  partagée  fraternellement ,  les  ' cbiirses  dans  la 
campagne  brûlée  de  Marseille  où  Ton  volait  de  gros 
oignons  qu'on  mangeait  crus  au  revers- d'un  fossé,  les 
rêves,  les  projets,  les  sous  miâ  cri  commun,, et  quand 
la  fortune  commença  à  leur  sourire,  les  farces  qu'ils  . 
avaient  faites  ensemble,'  les  bons  petits  soupers  fîn-i  qù 
l'on  se  disait  tout,  les  coudés  sur  la  taible. 

Comment  peut-on  en  arriver  à  se  brouiller  quand! 
on  se  connaît  si  bien;  quand  on  a  véôu  (K)nimo  deux 
jumeaux  pendus  à  ùhe  maigre  et  forte  nourrice ,  la 
misère,  partagé  son  lait  aigri  et  ses'  rudes  caresses! 
Ces  péiisées,  longues 'à  analyser,  traV'érsaiént  coii^me 
un  éclair  l'esprit  d'Hemerlingue.  Presqwe  iristiii^live?'' 
ment  il  laissa  tomber  sa  main  loitrdc'Ôans  celle»  qikè  lui 
tènflàît  le  Nal)ab.  Quelque  chose'  d'animal- s'émut  en 
eux,  plus  fort  que  leur  rancune,  et  ces  deux Jbomméâ- 
qui,  depuis  dix  ans  essayaient  de  seniiner',  dé' se  diés- 
hohdrer,  se  mirent  à  caUfeer  à  cœur  ouvei^.»- 

Généralement,  entre  amis  qui  se  ret'i^ouverit,'leâ  pné^ 
mières  effusions  passées,- on  reste 'mtifeii,'<binme-st  l'on 
n'avait  plus  rien  a  se  dônteï*,  t^iidis^^i(uW'«oçnlraire 
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c'est  faâK9ndisHice,|de&}  iî}^çs,.,^eaf.  £rf<]f)tix  précipité  qui 
les  empêcherde!sojçtiiî^jJ|<jEî8.i|pflX  copaias  en  étaient  là  ; 
mais  JansouletlfSeiitt'ait.  l^ie^^.-.fort  Iej3r2^?  du  b;anquier 
dans  la  i€l?aintQ  dq  le.yoir  ^'échapper,  résister  au  bon 
mouvenGbçnt«qaiLYenaitde,provoqvi,er  en  lui  : 
>  «  Tu  n'es  pas  pressé,  n'est-ce  pas?...  Nous  pouvons 
nous  ppopfcn€jr  un  momei^fc,  si  tu  veux...  Il  ne  pleut 
plus,  il  faUj  boni.,  on. a  vingt  ans  de  moins. 

•--^  Oui,  ôa  fait  plaisir,  ditHenaerlingue...  ;  seulement 
je- ne  peux, pas  maricher  longterpps...,  mes  jambes  sont 
lourdes... 

•r^  C'est  vrai,  tes  pauvres  j/[^mbes...  Tiens,  voilà  un 
banc,  là-bas.  Allons  nous  asseoir.  Appuie- toi  sur  moi, 
mon  vieux.  » 

M  le  Nabab,  avec  des  atte>ntions  fraternelles,  le  con- 
duisait jusqu'à  un.de  ces  bjanc^  espacés  contre  les  tom- 
bes»,* qîi  se  reposent  ces  deuils  inconsolables  qui  font  du 
cimetière  leur. proipenade  et  leur  séjour  habituels.  Il 
l'installait,  le  couvait  du  regard,  le  plaignait  de  son 
infirmité,  et,  par  un  courant  tout  naturel  dans  un 
pareil  endroit,  ils  en  arrivatie,at  à  causer  de  leurs  sau- 
tée, de  l'âge  qui  venait.  L'un  était  hydropique,  l'autre 
sujet  aux  coups  de  sang.  Tous  ^cux  se  soignaient  par 
lesnperlesi  Jenklns,  un  ;reii^.ède  dangereux,  à  preuve. 
Mi»ra  BÎ  vite  ejilevé.  ■ , 

lui  M(pn  pauvre  duel  dit  Jaixspulet. 
ji'-*-i.lJjae  gmode  perte  pour. le  pays,  fit  le  banquier 
d'un  (air  péttéiré.  »  ; 

<Èb  le-  Nabab  i^suyqment  : . 

«  Pour  itioii sujctout ,  pour  moi,  '.^ar  s'il  avait  vécu... 
Ah.litttas.dela,chaï^ce,  tu  as  de  la  chnrîce.  »  , 

•  Craignant  de  Favoir  l;»]e$sé,  il  ajouta  bien  vite  : 

'  ;«  Et  puis. voilà,. tu  es  foi^t,  très-fort.  » 
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Le  baron  le  regarda  en  clignant  de  l'œil,  et  si  drôle- 
nltotV'<ïie  seé' petite  cîïs  noirs'  cli^àhireiit  daW^  sa 
•grdiâ^é'îàiinèr"^  ;     ''■  "•  .'■'•/■     ''"'    '[\  '"       •   '"'''''-' 
"^^  U  NoÀVdit-U,  'ce  n'"ést'.pas  h^oï'^m'siiis  'fort.. /C'est 

"'^  MaWe?  '■'*:  '•■'"■'"  "'  '  '••'  '»*  "''"'•  -'^^  ''' 
'•  '—  ^Ôdl','ïà'barohiid.'Deplfts  èonïaptênle;  elle  acquitté 
son'riôbi'd'e^'Yàinina'podi^'cèîùi  âe'  Marie\' Cl^est'ça,  line 
iMii  feTn'fïi'ef;  Elle  corïnàït  ïà'  baH(|tie'mièSjx  quë'mcîï, 
èlParts  et 'lèîi' affaires.  Ô'èi^t  eltfc'qaî' mèn'e  toiif^à'la 

nihifeoii.  ^    ''   '•     '  ''■;•  ■■'•■   '"^^^  '-"^'/^^  ■'  ;""''^'' 

''"«—•  Tiré^  ble'Âheùrbii'i,'sôhpira-JhAs6to^^^^  >;'  '  ''""  '' 
'  '  Sa  'tristesse ' '  en  disait  lohg  sur  de  4^î ' iiiariqii'ait'  "  â 
mademoiselle  Afchin.  Puis,  après  un  silence,  le  baron 
ré^U  :••'•" '•'>'••   •  '•  =  ■•'    '''-^"^   ='■•'  '•^""''   ^^■^'      ■ 

<(  Elle  t'en  veut  beaucoup  Marie,  tu  sais...  Elle  ne  sera 

pas'  cô'iitëh'tè  d"iàpprè'nd'f b  que  ri5us  nôxià  soiiimès  parle .  » 

'^11  fi^bnfeail'  soH'^^ry' soîiWil  ;' côrniriè  s*ll"  régrèltaît 

leur*  rêbdWcîliatioïi,"  'à'ïà!' j)*enêée'  de'ib,  ècene  'conjugale 

q'retlfe  lui  VâlidMï;  iàtt^Met  IJè'gfay^  :    '        *     '  '     " 

('  Je  no  lui  ai' rieA'Mt' p'ôùî'tàm.l.  ' 

^—  Allbiis;"  allons;  ^-buà' n'avez  pas  été 'bien  gènliis 
pour  elle...  Penâe'â  raiWb'ht  (ïù't^ll^ 
visité  de  noces...  tkïferiinïeïiëhs''fâis^^^^ 
ne'ï'éèéVàît!'  pèîâ  îés  àhciëiiriey  'enclaves.  .".'"Comme"  si 
notre  amitié  ne  devait  pas  ^tfe  j/)lak  fôrt'é  qu'un  pre- 
ju^'i::  Lé'é  fenimes'n'diiMîeiit  pà^' è'és' (éh(iyèâ-lày      ^ 
^''^'  Mais  je  n^'siiis^pViy  rîè'n>mbi,'iri(iii  Âifeù'x:^ 
sais  comme  ces  Afchin  sont  fiers.  »  .  •  •    •  -^ 

W'ri'é^ait  tiafe  'fiér,'lui,  ïepàuvW'hKiùtilè'yil  àvail  une 
mînë''si  pitè'u^é,  sV$lijipïîâ!hté'devahx  le  sourcil  fronce 
de''tôh'àWî;' qù'é  cëldUcf'én  eût  pM^^^^  Décidément,  iè 

cimetière  l'àttfeiîdrissàît','  cel)'àr'on.    '    '  '   '  "  " 

•       .-  .  -    •  .i •    .  t  '■'*  -'i      •  ■  =  '  •  • 
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«  ,Éco^lj^,.  Bernf^rd^.  il  n'j  a  qiji'une  chçse  qui 
iîompte^..  Si  tu  veux  que  nous  soyons  camar^de^ 
,ç()n[^m6  aUjtrjç|oi^^i(jUje  .(jes  ppigp^es  de  V^^i^s  q^o^nous 
avons  échangées  ne  soient  pas  perdues,  il  faut  obtenir 
,dema  femme  qu'elle  se  réconcilie  avec  vous..,.  Sans 
célariçn  jdefait..^  Lçjrçjquepa!^  Af<fhin,nous  a 

refusé  s^^ .  J)9rte  y  tfjr  l'^s  Jl^issçe  ,  fo jrç ;,, .  ^n'est-ce  pas  ? . . . 
Moi  d^  même^^p  .j'^ïf^fi^  ^®  ^^^Wl.  ^^  ,i;ejntrapt  :  «  Je  ne 
yeux  pas  q_ue^>[Oj;^s  soj^ez.ami^....»  toutes  mes  protes- 
tations ne  m'empêcheraient  pas  de  te  flanquer  par- 
dessus bord.  Qar  il  n'y  ^ pas  d'^^itjé  quji  tijenne.,Ge  qui 
est  encore  .meilleur  qu(d  tput^  c|p5t,|d'î[ypir  IqL  pai^x  cjiez 
soi.  , 

- —  Mais  alors,  comment  faire?  dem&nda  le  Nabab 
épouvanté.  ,  -       '  i 

—  Je  m'en  vais  te  le  dire,,..  La  baronne  estçhe?  elle 
tous  les  samedis.  Viens  avec  ta  fçpQme,  lui  fairej  une 
TOite  après-demafn.|  VouS|.t^^^  à,jl9j  mais()n  la 

meilleure  société  de  Pari^.  jOn  ne.^  dij  p[assé. 

Ces  dames  causeront  phiffons  ^t  toilettas,  se  diront  ce 
que  les  femm^^s  sp  disent., Ei|  puis  jCÇjjSera  iine  aff'aire 
fir|ie.  NouSj  ri^deviendr<pns.^miSj  comme  . autrefois;,  et 
puis(jue.tu  es,  daijsla  jaa^^^  on  t'en  tirera.      ^ 

1^  -7  Tu  cyois?  G'es|  que  j'y  ^up  terribjïement,  dit  l'autre 
avec  un  hochement. 4e. t^te.  »     1     ,.  i      -,    .; 

Àe  noi^veau^  les  prunelles  narquoises  d'Hemerlingue 
disparurent  entre  ses  joues  (^o,mme:|ieu^  pouch^^  dans 
du  beurre  :  •  ,  / 

«  Dame,! oui...  J'ai  joué  serrer  iToi  ,tu  rie  inai^q^ijes 
j)as  d'ajdresse...j  ^e  c(^up.j^e|^  qffinjie   millions;  prêtés 

ment  tu  tiens  mal  te3|Ç^a^'tep,  Pn{^Qjit||pn  jiquM»     ,,..,,,; , 
Ils  avaient  jusqu'ici  parlé  à  demi-voix,  impressionnés 
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par  le  silence  de  la  grande  nécropole;  mak^Jiéu' â  peu 
li'é  intfeM  li'Amitos'MhsèèSferflle  téh  mi  milièiitnike 
èi  leiir  n'Mf  ëialé'yut'  'ibÛ'ks  '^è'^p^téë  'pl^te&^cshé»-^ 
gées  de  dates  et  de  chiffra;  tJoîWtetë'  ii'îôf^ttdrt'tilétail 
(ja'u'në'Uffâfré'dd  téilipi^éti  d^câîèWl;'lè?^tësùltrt  '^onlu 
d'un  problème..       '.  ■^' .  .'-'.ix;.!  •.•.,••,,,.,■,  ,i  ,,ii;i 

'  yehi^AÏ^uè-  jôTiks^iÈ  'ditt 

aônMt  ak  '  coyseiia'èlùiH  '^i^ltl^aîi^-yte 

coiîilàîi^b'  'i 'totfd/Sélbn  ixxV lé''NBl^kh'^p6uVést  'èncbr^ 

trêVbibig^éiitiî^r:'^^^ 

d  W  :  carte:  ;â''retOtirriè'trH^'é^gîéyaî!^'  aë'1a''Téti^^ 
fcohne.'Matîs'Janyôillëi'  li^^vait- pKli  éônlfiWtfceJ  ËfelpeR 
(laiîlMôra^'irà^ifi'AWp^^  '^^^"'^  ^'-  tnot  ..•..  ,-ii 

(<'i*u  ijWs  MiràVWfatI  tùiiléi  WélfottVesV  çA^i^^vatrt-, 
ditié'baÂ'^ùîferi^^^^  -Mi'in.'  !.■.  il  ...,„:...„ 

--'î(ï^6ii','vois.tii|ld*ëàt  iëpàsèîbW:.  ll'è^t  tt'iiV'tÈirtî.i;  Le 
Mèrqùief  fii  fïnï  'sV3ti'HtJt>^^^  'ëïfrôj;»à!bl^',  ^fàM^. 

"  pM'hÛnl  ^H  à^fibï'éiJh  râ^pôi^t,"il'myt!  qti^U'én 
fasWunâùïrH'nibïn^W^cMriï:*^'^' ^  uU. ../,,,  .i 

-ICombiëni'iciéia^''-  ''>  -^^^î^ï^-^  n^"'  '"-ni  :.'  -,!. 

a'eux  ce'iît;  îrpïs'^ëfeWt''^illt''l^^^  fà«iiil'..  "  '  r     - 

^'•— ■t'éongëWlu?ili'té%é^liW^^ 
«  Ma  conscience,  »  comme  on  rappelle..,  »'"i^»-'"i"  »  '*» 
'  'tièite';fois*ié''riVfe'"^d%iift^^^  une 

éx^ànsio'i  'Wtr>ot^dMà!Wfe,'^iïlà''îiîs(î[^        'fand'ties 
mlùsôïéek'  Vôisïni  peuTiiatftît'déëiStaîîfit  d1tt*è!âptecti-  •  • 
'  ^V'  îifa.  cOnsciëïièè'j'^S^^        lïôinni'e'  idtèg^e:  »î''  A'Hl"tli 
m'amuse^... ^  'Tu   hd  sais ^ddrtê- fias'  qu'elle  dfet' 'à' «i^r, 
ceite  c'onscii'ënce',  ét'^é.VJ'ii'  ■''  '"'«^ïi"  •  '  •"••m.....  .i  ..  I' 

"'  îl"  s'àrkta,  i^è^ardk  *(ïlBrrîét-ë''M;^  kiûipeix  -froublédhifi 
bruit  qu'il  entendait  :  '    •    ..im-mM  ♦/..'. 
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c»,YÂ8^Uy,fiq(^in/e|^i,,ptt^.i^(^^ide,,Ia  |(?9nsçL^^ce  de.  Le 

,}fi<jt„^i  f9iO!U3..ma.Tcl|iiuO;ipi^  u^;  peu,,, dit-il, ..il  ,çoïpmen:çe  à 
faire  frais  sur  ce  banc.  »  i*,, 

il,  AlojT^,,  jUHit-iejPiR>qr^ti£^pt^i?J,r^,les  ,to^ 
>f|ta(!a,veq!,  p^^  çjefi^^ipp,  fjS^ijdtjé, jié.^antjÇ.  qjii>n  î'f^nce  les 
pf)te^4e-Ti^fjQ|l^^tçi^^.;Alri.lI:ÔXe,Ja^s^i  |?mpojr^p,t  .qu'en 
àri0ç*i.S^Vlwej?f(i  of?i.y,jD[)p^^it.p^s  dç,fÊ^.^n3,qu^ 
IjK^wnOp  ge,  peiivaiV  dfif.oaçhp-pqt^rr-,  î<5.  J\i^4,  Voilà. ,jie 
M^rjqj^kfer,  Jft^s^Tfie  .p^.?!;^.^^.  Uiçi^.  dj^,.l|il.^(>ûiier  top 
argent  tout  à  trac  dans  jV|i;i|5,er,ande..bpuF^e  coH^n^e  là 
,m^j;5ér^skiiBr,.,9^,s^>jLT€^pge,r  11  aime  l^s  tiabieau?c,  cet 
homme.  Il  esttoujqurs  eiÇ..tj:;flflc;.a,V;ÇC  SchiA-ialb^^^^  qui 
§â  seft.i4Ç}M  PQUT  àiqçjrççr  .^^  clientç^e^  catholique... 
.  liï]ybi^?î^j  ojK^hQfff^  l^netoil|Ç,jii?i^Qfivenir  à  apçroche^ 
#miï,Til^,  pi^rj?ieau  ^.s(m  .cabinj^t-i  I^e  tput  €5st  c^'y  ^iettre 
le  prix...  Du  reste,  tu  veFyjasjf  Jfç  t^  çopduirai  chez  lui, 
moi.  Je  te  montrerai  comme  ça  se  pratique.  ))^ 

Et  tout  heureux  de.  ]^;éiï^e]f^^eilleï^|ent  du  Nai^ab,  qui 
pftijç  Jç^tftfttUir  .^^lagér^^Ât. encore  sa. stupeur,  écarquillait 
ses  yeux  (J'jVi^  s^iri.ailnîiriitif,  le  banquier  élargissait  sa 
km^^^^  <Wf^H, ?ip. yrait ,cf)U,r3 /le  philosophie  parisienne 
et  mondaine.  ,. ..!  ;h.,i:''i  .1..  n:,,!-  .',.,.  ....'.,•[/ 
ofïtt  X't>ÎM^MqQpaift^oÇQî.d.9i;it.,^,fau,t,gurtout  3'o99uper 
à,[P^W»|c'ç^t  ^^.g^r^fF  Jes^pp.are^ces..,  H  n'y.  a  qiie 
cela  qi^ii(?pïipte,.<,^ç3^pp,^ç.i^pps,!,...  T(j)i  |tu  ne  t;en,in- 
quiè^fApas.^s^^î.j  T,i;i^,V,çfl,,va^,ià-ded9;^^s,|  Je  gilet^bou- 
teWftéi.b^^.eflf^r^t^,,  r^(îoni,ç\^^,tçç,^flaf  e.s,j  tel  q^uetues... 
Tu  te  promènes  comme  à  Tunig,^r|5.  les  bj^zars,  ,çl,^ns 
|i(î^l*ort^ft*,.;Ç'ftS)t|R^yriÇflla>.ftijip,.)f;ijtjÇ3,^  r^^l^r».  W^ 
brave  Bernard.  »  _.  ,^  ,,,,  ;.,  ^  n  ,,,.  ,j^,.,  . 
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J!^pra,,,,9n,l)aif,t  ^'ui^  ter^p-gle^p  déqqHKerijj^a'oi^jJ'piji 
jQy^^,  .avfr,d,essfi^j4'm^  çaijjjjef;,  {^e.^toi^,s^i:rés,  ^lont- 
martre,  les  butte^  Çhaupiont  n(iou|;QiiniM*,d^n$,lp  loin- 
tain en  hautes  yagu,es.  Avec  la  cqllinj^  du  Père-Lacjij*ise 
cela  figurait  bien<  c€i?.  trois  ;  ondulatipi^s .  3e  suivant  à 
égale,  distance  „,fi9i;t,.3€J  coJçnpiQSç  ,chfiqu|Ç  élan  delà 
mer  à  l'heure  dn.flnx.  Dan&  les, plis  de  C€s.ai)îm.èSy  des 
lumières  cligpp^aiieiiij^  d^à,  cpmme  des  falots  de  barque, 
à  travers  les  buées  ylplettesçjiii  montaient;  des  chemi- 
nées s'élançaieri.ti  ainsi,  que  des  ]cnâts..ou  des  tuyaux  de 
steamers  soufflant,  leur  fumée;  et  roulant  tout  cela 
dans  son  mp^vemont  ondulé,  l'pcéan  parisien,  en  trois  . 
bonds  chaque,  fois  din^iipués,  sçmbl^it,  l'apporter  au 
noir  rivage»  Le  ciel  s'était  largement  éclairci  comme  il 
arrive  souvent  à  la  fin  des  jours  de  pluie,  un  ciel 
immense,  nuancé  de  teintes  d'aurore,,  sur  lequel  le 
tombeau  familial  des  Mora  dressait  quatre  figures  allé- 
goriques, implorantes,  recueillies ^  pensives,  dont  le 
jour  mourant  grandissait  les  attitudes.  Rien  n'était 
resté  là  des  discours,  des  condoléances  officielles.  Le 
sol  piétiné  tout  autour,  des  maçons  occupés  à  laver  le 
seuil  maculé  de  plâtre  rappelaient  seulement  l'inhu- 
mation récente. 

Tout  à  coup  la  porte  du  caveau  ducaL  se  referma  de 
toute  sa  pesanteur  métallique.  Désormais,  l'ancien  nai- 
nistre  d'Etat  restait  seul j,  bien  seul,  dans  l'ombre  de  sa 
nuit,  plus  épaisse  que  celle  qui  montait  alors  du  bas  du 
jardin,  envahissant  les  allées  tournantes,  les  escaliers^  la 
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bafee  (ies"fe6lorines,  pyrattiides;  cryptes  de  tout  genre, 
dont  lë''fàîté  était  plils  ïenf'à  Aiôiirii^.  bes  tërrassïebs, 
iôùt* Mânes'  dé  c'ette  blànèheur  'ci'ayeuse''(ïés  os  dessé- 
ches, passaient 'û Véc ' ïeurs  outils  et  leurs  teSaces.  Des 
détiiïs'  ftirt'ifs,  ^'arirachaht  à''règrët  aux  lai*niés  et  à  ïà 
prièrîe,  glissaient  le'  long  des  massifs  et  les  frôlaient 
dWVol  éîlencieiix 'd'oïsèaiix  dd  nûit,  tandis  qii'àùx 
eiïréniitéé'du  Pèrié-Iiachaiéë  deèVôi'x  s'élèvaieiit,  appels 
'ihiélah'côlîi[^iie?s  ' anii'inçànt  feVmetui^é.  La  j dùrnée  du 
iéiniétièrë'  étàittlhic'  IJsl  Ville  dés  morts,  réndiie  à  la  na- 
ttre,  devenait  un  bois  iriiteénsci  aux  carrefours  marqués 
dëcroî-i.  Au'fond  d'ùti  vàlldnV  une  maison  de  gardé 
all\imait'^ès  Vitrés.  tJii'frétïiïssertiènï  courait,  se  perdaii 
en  chuchôtemeftts  au  'boiit  des  allées  confuses. 

a  AUons-nbuè-eri ::.'))  se  dirent  lés  deux  copkins  iiri- 
fii'essionhés  peu  à  peu  de  ce  crépuscule  pfiis  froid 
(Jù'aillëùrs  *;  mais  avant  de  '  s'iéloigiier,  Mernerlîngiië, 
poursuiVâint  èa'pdnéeë,  montra  le  ni'onument  ailé  des 
quatre  coîris  pai*  les  'dràperiefe,  les  'niains  tendues  de 
ses  sctilpturëé' :    *         '  '     '     * 

—  Tieiis!  C'est  celui-là  qui  s'y  eiiténdait  à  garder  les 
appai*enèés.  „»•.-'"''  '  •• 

Jailsotilet  lui  prît  lé  bras  pour  Tàîder  à  la^ descente  : 
«  Ah!"  oiiî,  il  étdU  fort:..'  Mais  toi,  fu  es  eiicore  plus 
fort  que  t'oùé,...   disait-il   avec  sa   terrible   intonation 
gasconne.  >>         '"'  '  "'     '"  '"       ''*'  '  "   ''  '  '  ' 
Hemerlingàe  Âé" protesta  pàâ.  '    '  •    ' 

«  C'est  à  ma  femme  que  je  le  dois...  Aussi  je  tVn- 
gage'à  faire  ta  paix 'avec  elle,  ^arce  que  saiis  ça... 

—  Ohî'h'aie' {ias  pëùr..I''noùs  viendrons  samedi... 
mais  tu  me  conduiras' ichëz  Le 'Mefquiérl   » 

Et' pendant  qdê?  'lés  'déilk  kilhoùettés.  Tune  Haute, 
carrée,  f  autre'  massive  et  courte  disparaissaient  dans 
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les  détours  du  grand  labyrinthe,  pendant  que  la  voix 
de  Jansoulet  guidant  son  ami:  «  par  ici,  mon  vieux... 
appuie-toi  bien,  »  se  perdait  insensiblement,  un  rayon 
égaré  du  couchant  éclairait  derrière  eux,  sur  le  terre- 
plein,  le  buste  expressif  et  colossal,  au  large  front  sous 
les  cheveux  longs  et  rele^vês,  à  la  lèvre  puissante  et 
ironique,  de  Balzac  qui  les  regardait... 


'   -i: 
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LA  BARONNE  HEMERLINGUE 


Tout  au  bout  de  la  longue  voûte  sous  laquelle  se 
trouvaient  les  bureaux  d'Hemerlingue  et  fils,  noir  tunnel 
que  le  père  Joyeuse  avait  pendant  dix  ans  pavoisé  et 
illuminé  de  ses  rêves,  un  escalier  monumental  à  rampe 
en  fer  ouvragé,  un  escalier  du  vieux  Paris,  montait 
vers  la  gauche  aux  salons  de  réception  de  la  baronne 
prenant  jour  sur  la  cour  juste  au-dessus  de  la  caisse,  si 
bien  que,  pendant  la  belle  saison,  lorsque  tout  reste 
ouvert,  le  tintement  des  pièces  d'or,  le  fracas  des  piles 
d'écus  écroulées  sur  les  comptoirs,  un  peu  adouci  par 
les  hautes  et  moelleuses  tentures  des  fenêtres,  faisait 
un  accompagnement  mercantile  aux  conversations  su- 
surrées par  le  catholicisme  mondain. 

Gela  donnait  tout  de  suite  la  physionomie  de  ce  salon 
non  moins  étrange  que  celle  qui  en  faisait  les  honneurs, 
mêlant  un  vague  bouquet  de  sacristie  aux  agitations  de 
la  Bourse  et  à  la  mondanité  la  plus  raffinée,  éléments 
hétérogènes  qui  se  croisaient,  se  rencontraient  là  sans 
cesse,  mais  restaient  séparés,  comme  la  Seine  sépare  le 
noble  faubourg  catholique  sous  le  patronage  duquel 
s'était  opérée  l'éclatante  conversion  de  la  musulmane 
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et,  les  qu9,rtièrs;  financiers  ou  Hémerllngue' avait ^sa 
vie  çt,  ses  "relations.  La  société  levantine,'  assez  *nbrii- 
breuse  , à  Paris,  composée  en  grande  partie  de  Juif? 
allemands,  bajiquiers  ou  coininissionnaires,  qui,'  àpfès 

,  .ay.Qir  fait  en  .Orient  des  fortunes  colossales,  trafiquent 
encore  ici  pour  n'en  pas  perdre  l'habitude,  se  môriit-ait 

,  a^^iduCj aux  jours  de  la  baronne.  Les  Tu'nisiens'de  pas- 
sage ne  .manquaient  jamais  de  venir  voir  la  feirime  du 
grand  banquier  en  faveur,  et  ïe  vieux  colonel  Bràhim, 
le  chargé  d'affaires  du  bey,  avec  sa  bouche  flasque  et  ses 

^  yeux  éraillés,  faisait  son  somMe  tous  les  samecfïs  au 
coin  du  même  divan. 

«  yot^e  salçn  sent  le  roussi,  ma  petite  fille,  disait  en 
^iant.la  vieille  prjncesse  de  Dions  a  la  nouvelle  Marie 
que  maître  Le  Merquier  et  elle  avaient  ténue  sur  les 
.fonts .baptismaux;  mais  la  présence  de  ces  nombréiix 

,  hérétiques,, Juif  s,  musulmans  et  même  renégats,'  dé  ces 
grosses  femnies  couperosées,  fagotées,  chargées  d'^or, 

.  de  pendelo(j.ues^  des  «  vrais  paquets,  »  n^êmpechaît  pas 
le- faubourg  Saint-Germain  de  ""visiter,  d'entourer,  de 
surveiller  la  jeune  catéchumène,  le  joujou  de  ces  Wôbles 
dapies,  une  poupée  bien  souple,  bien  docile  iqùë  ï^on 
montrait,  que  l'on  promenait,  dont  on  citait  les'iiaïve- 
téis.évangéjiques,  piquantes  surtout  pâr'lé  contrasté  du 
passç.  Peut-être  se  çlissait-il  au  fond  du  coeur  aè  èes 

.,aimal^lcs  patronnesses  resj>oir  dé'  rencontrer" daHs 'ce 
mo;ide  retour  d'Orient  quelque  nouvelle  '  convérslôfa  à 

,  to.ijre^.l  occasion  de  remplir  encore  Faristocratique  ena- 
pç^ïle  des  Missions  au. spectacle  siemoûvaiil'd'uii  ae  6es 
b£}pj.émes  d'adultes  qui  voiis  transportén{  àlix  jirérii&rs 
temps  de  la  foi,  là-bas,  vers  Içs  rïvesdiiÏÏoùmâih,'èt'fe6nt 

, . biçi^j:Ot  f si^iyis  de  la  première,  communion,  du  renou- 
vellement, delà  confirmation,  tous  prétextés  p'our  la 
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marraine  d'accompagner  sa  filleule ,  de  guider  cette 
jeune  âme,  d'assïsteraux  transports  naïfs  d'ûtié  croyance 
neuve,  et  aussi  d'arborer  des  toilettés  variées,  nuancées 
à  Téciat  ou  au  sentiment'  de  la  ciéreincinie'.  Mâiis  il  n'ar- . 
rive  pas  communément  qû^iin  hàiit'  baron*  financier 
amène  à  Paris  une  esclaye  arménienne  dont  il  a  fait  sa 

légitime  épouse.   '  '  '  '  /  ' ' 

■  Esclave!  C'était  cela  la  tare  dWs  ce  p'às'sé  de  femme 
d'Oriemt,  jadis  achetée  au  biâzar  d'An'd'rlriôple  pour  le 
compte  de  rempqreur  du  Maîrôç,  puîs'/'à  la  mort  de 
Tenfipereur  ert  à  la  dispersion  d'e  son  ïiarérri,  vendue  au 
jeune  bey  Aliniéd.  flémerlïngue  Tayàit  éjDOUséé  à  sa 
sortie,  de  ce  nouveau  sérail,  mais  sans  pouvoir  la:  faire 
.accept^r^  à  Tuni^  ,  ou  aucune'  femme','  Mauresque, 
Turque,^  Européenne^  ne  consentît 'â  ti^àiter  'ûnë  àh- 
cienne  esclave  (Inégalé  à  égalé',  'par  un'  préjuge  asifez 
semblable  à  celui  qui  sépare  la  créole' dé'là  qùartéfôhhe 
la  mieux  déguisée.  Il  y  a  Ta  une  répugnance  îh\'ih'cime 
que  le  ménage  Hemèrïirigue  retrouva  jusque  dans  Fàrîs, 
où  les  colonies  étrangères  se  constituent  en  petits  cèrdles 
remplis  de  susceptibilités  et  ("lé  traditions 'l'ocstles'.  l'a- 
mina  papsa  jaihsl  deux  ou  trois  ans'darïs  une  feolîtude 
complète  dont  elle  su|  tien  utiliscr'tbus^les'  ranccfeurs  et 
le^  loi?irs,  car  c'était  une  femme  kmbiticitse,  d*uTie  Vo- 
loi:^té,  d'un  .entêtement  extraorflinairesi  Elle  apprit  à 
fond  la  lançue  française,  dit  âdîeû  pour  toujours  à  ses 
vestes  brodées  et  à  ses  pantalons  dé  soie  roie,  èlit;  asè'ou- 

^  Çlir  sa  taille  et  sa  démarche!  aux  toilettés  européentes, 
à  1,'einbarras  des  loûgucs  jupes,  puis,  ùn'^^ôir'd'op'éi^a, 
montra  aux  Parisiens  émervéilies  la  silHàuetfè  encore 

.    un  peu  sauvage,  mais  fine,   élëgantëi  et'  si  'originale 
d'une  musulmane  décolletée  par  LéonardV  "    '■'     ' 
.Le  sacrifice  de  là  religion  siiivit  de  près'  céliii  dû  'cbs- 
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tume.  DeiJuié»  longtemps  madame?  •ttémferltogiiè"atâit 
renoncé  à!  toute  pratiqué  mabobélane, 'qûail'A  iiiëître 
Le  Merqui^r,!  l'intime  du  mëfiage  el  feoii- dîcéT'oiië  à 
Paris,  leur  démontra  qu'une  ponveVsidn'sblfehtiielle  de 
la  baronne- lui  ouvrirait-  les  pQrte^  dd  kïette'pdrtie  du 
monde  parisien  dont  Vaccès  semble  être  deVeha  dé  plus 
en  plu5  difficile,  à  mesure  quéla  société  S'est'déiîîOcrà- 
tisée  tout' autour.  Le  fauboui*g  Saiht-fâermain  tililèl  fois 
conquis,  tout  le  reste  suivrait.  Ei\  en  effet,  loi*^(^û'a^fës 
le  retentissement  du  baptême,  on  sut  Que  les  plus  'gi^àildfe 
nofflis  de  Fi»an^e  ne  dédaignaient  |îa5  de  se  réheoiïti^er 
aux  samedis  de  la  baronne  Hemerlin^ue,  les  dames  Giij- 
genheim,  Fuernberg,  Garaïscaki,  Maurice  Trott,  toutes 
épouses  de  fez  millionnaires  et  célébrés  èur  les  marches 
de  Tuinis,  renonçant  à  leurs. plrévfentions^  sollicitèrenl 
d'être  admises  chez  l'ancienne  lEïseldvë.  Sèlilë,  màttilàme 
Jansoulet,  rioûvellement  débarquée  avec  un  stoèk!  d'i- 
dées' orientales  encombi'antés  dans  son  '  espWt,!  cohimè 
son  narghilé,  ses  œufs  dWtruche,  tout  Ife  bibelot  tuni- 
sien Fêtait  dans  son  intérieur;  protesta  contre  cîe  (Qu'elle 
appei^ait  une  inconvenance,  linel' lâcheté,    et   déclara 
qu'elle  he  thfettrait  jatnais  les- pièdë  chez  «  ça.  w'ilëe  fit 
aussitôt;  chez  les   daines'  G(l^ëriheifei;l'Gàraïscàkî^  et 
autres  paquets,  un  petit  mouvement- rfétro^i*àrfe;'dôiïimè 
il  arrive  à  Paris  chaque  fois  qu^âti^our  Id^u'né  pdàîtîon  ■ 
irrégulière 'en  train  de  se  régîilanser  qùelqde  i'ô^islance 
tenaeft^-entralnedefe  regrets  et  des  défôctldns.  On  s'hait 
tropjavaitcé'poursèretii-et',  ttiaîs  oii'tînt  àlkii*è  mieux 
sentit^ «le  prix-  de  sabiefiv^lUaHée;  le'  sai(^lficteldé'''s'es 
préju^dç ''et  Ifa . baronne-  Marie' - feo'mï>rit'  t^èfe-bieh?' ia 
nuanceirien^^ue  dans  dans  le  loti  pi*6teeteùr  Ides  teVâh- 
tinesnlaj  traitant  de  «  ma  chèi*^erifaM:i.  ma  bbrlhë'pc- 
titey-^iJtrvteciunc 'hauteur un'p^irttié'ï^isfahtel'I^^^         sa  ' 
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haijc^ft;^piitre.]Le^i4ftrîa<î>ulftt  .neiiçonputiplusl  denl^orties,  . 
uneJif^iTO  des^ifailjflçnnpliquéft  etifjécooe,  aveci  l^étran- 
gleii[ienjL,p,u  bout(et  J^  nûyadôisijtencifliiisé,'un  pieif.plUs 
difficile  à' |)!raliquQF  4JP4irfe,que.e[Ur  jesi  rivesidu  lao  d-El- 
Bah^ira,;R^^is  ;  dont  i elle  préparait  diâjà  lei  sac  solide 

Cfjf..  acliarwnafint  pjî^pliqué  jet,:Oonnu>.  ortiscr  figure 
quellft  surpri^Q»  qijiell^ agitation .da»$  g^?  coin  de. société 
exotiqv^ç,  qy^a^i}.  Içi.nouyeUei  se  irép$aidit  4|.ue,:  nontseule- 
^^^\M  g:ro3ç^  Afchin  tTr'CQiïimeljiappeiaieat  .ces- dames 
—  C9p^çp,tait  ,à,yoir.la,>|]|ar(Omifti.mai9' qu'elle  .devait  lui 
faire., \^  pre^Oiièrq  ,^i^it,ei|È|'SQiaiproftbaiaisamedi.  Pensez 
que.  niifis  Fuenit>erg,  iii/Ies  ïrott  jie  voulurent  man- 
quer un^,  pareille,  fête*  Jj^- baronne,,  deisou  côté,  fit  tout 
pour;(}o^per,  le  plws.d'éclftt. possible  à  cette  réparation 
solepî^çHç,  ^crJÎYit,:  vi3ita>  se  rem^a.ei  bien  qiie,  malgré 
la  saisQi^  d^à  très-avancée,  madame  Jansoulet,  eu  arri- 
vant, yera  .qi|atve.,hçwresi  à.l^6tel  du  faubourg  Saint- 
Hon9réy.a,vi,v^t,pu!Voir;deyaAt,jlahiaute  porte  ciiputrée,  à 
côté,(de,  Içi  .discrète.  Uvréc.  feuille  morte  de  la  piiincesse 
de  P,M?As,  et  de  beaiucoup  de  blasons  a,uthentique$i,  les  . 
arn^çjs  parlantes,  priétenUç.ifse&,iesi troues  multicolores 
d'uçjç  f9jjle,d,'^quipqge5  finaiRciecs.ftt.lBs  grands! laquais 
pou^f^^.des.Gai,i|a:<sçaHi«,  ■..,,./..  .sM  ■:'•..-:    .      ;  i.j.  •: 

î^  Jh^wty,  d9Jis:les.39lw^.fle^îéceptionvmêm6  assem- 
blage{,bi?;e^rr.e  et  glaqp^ji?-.  Cf^t^it  un  va-jôt-vieiit  siùf  J/es 
tapi^,4es  ieux  prefnièpes.ipiè/ces  dj3sertes,  un  passage 
de  fj;oi9^ç,ment6  ,sQyeu?ç,,j«^qtt'au,  boudoir  où  Jabaiconne 
se  teijLaitj.part^gfiçuit  ,$es.,a^tlt^ntiiQfts,,  ces  ca^ioleri^^  entre' 
les  deu^,  Çfamps  bi^rfi^i^tinçt^j/dW  côté,  des  toiletios 
soml^f^s,  d'app^e^ce  m^de$te,^  dlmiericchercjioappré* 
ciabl^,s^^^e^^ent,auxiyiç^?c  e«^eïicé^,ide  l'autre,  uni  pifin- 
temps ,  ),4pâgçur,  •  §.,  .c wjew^ .  yiyes , .  comage«nopule»ts  > 
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.^^OjnG^îjç^,  prfl4|gu.ép ,  (^pljarçesfloU^ntes,  modes  d'ex- 
P9rl9^t|fln  .Q^[^pn,  sentaU  çojmme  un  regret  de  climat 

,  pJI|^s,  ç^ftHf^  ^h  1 4fi.  y?®-  ,^\^^FiV-?l  l^.^fl^^^-v  ^^  grands  coups 
4.'éycn|ayf  .par.jjcij,,,d€is  c^l^^çl;iptem  discrets,  par  là 
Très-peu  d'h9f][imep,q[ijelqupSj  jeunes  gens  bien  peu- 

.,?^nt§„  çr^Hfi^^  MP^9^A*?^.v.^^,ÇÎ^HÎAn  ÇO*nmç' de 'ipiirs 
.C^nnQs^,,(l^)jL\  ovijifqi?.  figures  de  ^chumaker,  debout 
.  deiTijèvi^  Iq  j  }a,rge ,  ^ç^^  dp  _  leiirs  ^  ^[jpuses ,  parlant  la  tête 
b^ssc  compe  s'ils,  proposaient  .d^s-o})] et»,  de  contre- 
.b^de;.|^^s  un,,çf)ip,,  |fi  ^ç/ii9j|)V^{)e  p^^^^^  le 

camail  violet  d'un  évoque  orthodoxe  d'Arménie. 
,,  La.  b^|:^jQn)ej.  ppur  essajep  (Je  j  rallier  ces  diversités 
j^Qi^dainp^,;  pour, , garder  ^on  salon  jpjlein  jusqu  à  la 
fomiiu,sp  entrpvue,  se  déplaçait  continuellement,  tenait 
tête  à  dix  conversatiçpjS  di|ïJÇ»rentes,  élevant  sa.  vpix  har- 
monie.u^çî  et  veloutée  îju  diapason  g^azouillant  qui  dis- 
.  tingue  1;Ç3  Oï;i/inLtales,  enlaçante  et  caline^l  esprit  souple 
;COinmc,Ja  taiHÇ;.  fit)ordant  tous  les  sujets,  et  m'^lànt 
,  ainsi  qu'il  convient  la  .mode  et  les  sermons  de  charité, 
les  théâtres , et, |e.syente^,  la  faiseuse  et  le  confe^scar. 
jUn  grand  chçucp^c  personr^el  se  joignait  à  cette^  science 
acquise  de  la  maîtresse  de  maison,  science  visible  jusque 
;  dans  s{^  mise  jt(j^te,  .iijOirç  çt  très-siniple  qui  fais^ait  res- 
sortir sa:  pâlei\^*^  dç  cloître ^  ses  yeux  de  houri,  ses  che- 
,YÇUK,;brilJai;its  et,ji)attes,  séparés  sur  un  front  étroit  et 
1  pur- un  front,  dont  1^.  bouche  trop  mince  accentuait  le 
-  myst^e,.. fermât  aux  curieux  tout  le  passé  varié  et 
.  déjà  si  Jfempii  de  çtjtte  ancienife  cadjne,  qui  n'avait  pas 
.  d'âgei,,ig,norjE^i|;  elle-ip^me  l^a  date  de  sa  naissance,  ne  se 
içow ven^t,.p€^^  d'avpjjr  été  enfjant.  *  '  *  ' 

^!.  É.yidere^i^ei^t,  ^  Ijf  puissançejÇibsolue  du  mal,  très-rare 
/cbfiïj.le^ifeçgigpps  qi^ejpjur  n^tu^e  phi  j'^^sique  impression - 
n.nabl^ViYPç  ft.tSLUt  deççurgiiiits  divers,  pouvait  tenir  dans 
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une  âme,  c'était  bien' danW* celle  d'è"  cë'fte  ésclàfvè'faîte 
aux  concessions 'et  àiix  b'assèsè'es,  révoltée,  maïs 'pa- 
tiente,' et  maîtresse  'd'elle-inénG(o''doiiiihi'e  toutes  déliés 
(jue  l'habitude  a  W  voile  abaissé  sut*  les 'yeux  à'accotl- 
tuméés  à  mentir  sans  danger' iiîscrdjptlle!'  ' 

En  ce  moment  personne  n'aurait  pu  se  douter  de  l'an- 
gpîsse  qui  Tâgitàil,  alaVôiragèriouilïéë  âé  vaut  la 'prin- 
cesse, vifeîlïe  bonne  fdmnlfe  Sahb'  façon,  -dé  Iqui  la  Fuei*n- 
berg  disait  tout  le't'emps  :  «  Si  é*èst  ufié  princesse,  çaî  » 

<(  Ob.î  Je  vous  en  'prie,  ma  tiiarràihcf,  hé  vous  en  allez 
pas  encore.  »    "  '  '     '  '''■'"   "'         '.;.'.'.■• 

Elle  l'enveloppait  de  toutes  sortes  dé'  t?âlinèrie^,  de 
grâces,  de  petites  ihines,  sans  lui  avQuéi*;  bien" entendu, 
qu'elle  tenait  à  ïa  garder  jusqu'à  l'arrivée  de  Jahsohlfet 
pooir  l'a  faire  servir  a  soii  triomphe.  '  *  •' 

«  C'est  que,  disait  la  bonne  dkïne  en  taontrant'le 
majestueux  Arméniieri,  sileiidièiix  etigràve,'sonchapelâu 
à  glands  sur  lés  gçiioux,  j*aï  'à'  conduii^e  'ce  pauvre  rtïôh- 
seigneur  du  Grand  S  ami- Chris  tûpké  pôiij}  acheter 'dès 
médailles,  tl  né  s'en  tirerait  pas 'sans  mbî.  '  •      ' 

—  Si,  si,  je  veux...  11  faut...  Ehdore"(tdelques  mi- 

'nutfes.  V  '-"^'W  '     ;-  ';-^"''  '•-  '•  •■  ''■•■■■     •-.»î 

Et  la  baronne  jetait  un  regalrd  Wtif  Vefè  fantiqtrefet 
somptueux  carter  accroché  dans  un  angle  du  salon. 

Déià  cinq  hîeures,  et  là  gro'sseAfchîiî  "h 'arrivait 'piafs. 
Les  Levantines  commençâiénï ^à  nre  derrîiâr'e  Idilts  éA^eh- 
tails.  Heureusement  oii  Veh'4'ît  dé'éér^ir'du  'ihê,  des '91ns 
d'Espaghe',' 'une 'fouie  dé  pâ'tiSs'éM'é'^  t'ùrq/tëydélrciétifefes 
qu'on  iie  trouvait  que' là  et  d6'ùiE'lfes'^feclétlëà"i^ppé(rtées 
par  la  cadin^  se  consér\^ênt'  da'Wè'^ïeë  harelm^côrtime 
certains  secrets  dVcoiifîsérife'rattî'nëedanëno's 'cbtivénts. 
■'Cpla  *hl''une''(ïiVérëion.''ïJè "é'r^^s^HèïhgHi'h'^ue'qWi'^'le 
''samedi?  sortait ^dé  ïèrnps'én  'Xètà]^é'dé%bh  bhl^âè'pour 
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venir  saluer  cçs  daines,  buvaijt  yinjiyejçi-ç.^tJf.-iiflficJiÇre.  p^^ 
de  là  petite  *(abïè  ie  serviçfj ,  ^  ei| ,  ÇftuspE\ti  4x®^  .M^uafift  • 
Trott,' 'l'ancien  ^baigneur  de  ,  Sal^ci;^P^ç^aj,„îqua»4  .^ 
femme  *s''approchà  de  lui,  toujour^  dQjace,«t  p^^içible^tî^ 
savait  quelle  colère  devaUyecouvrir..c^.ca)in€}  iiTipiéfi^i 
trable,  et' lui  demanda  tout  bas,  tiniji^emçpt  r   ....     ;  \\ 

<(  Personne?'  .     ...  ^.,  ...,.  ;,.  ,,]   .;  ,,..  j»    -tîu,; 

—  'Personne.  '   Vous  voyez, à  qud  affront  >]9^u$  i^^^ii^h 

pÇSez.  >)         ^    ..,.,,;,.    ,1'..;.      ..     ,,!   I.!  i.  •'  »''-n-.-î  ".    •■■    "M' 

'Elle  souriait''  les  yeux  à.fiepi-b|]^issé^,,çni],U|i,  Çji^ilexsmti 
du  bout  de  Vohgle  une  miptte  de^'^te^]uia^esjtée,d^a^j§e6, 
longs'  fàvbris  noîr's;  niais  ses  petites, n^riu^.s  ta;çi.n,spafT! 
rehtes  frémissaient  avec  une  éjçgupnc^^  ,   .,i  ru; 

<<  Ôtî'elïe  viènctra^.  disait  le. J^^ 
pleine/Je'suis  siàr  qu'éne  yieniira^,,,j>)  ,  ,  .1  ,.,    ,^  .,.    ^i,- 

Un  frôlement  à  étoffes,  çfe  traînq,  dépioyi^p  .c^an^  ,1$^. 
pièce  à  côté,  fît  se  retourner  y,iyj^îQpnjt,J^,]^\a^^  Aria 
grande  joie  di^  coin  des  j:<  p^qi^iets  >tjqi}i  ^^ryeUJl,ait|,o4t^j 
ce  n'était  pas  ceile^qu^on  attenda,it^.,,  ,,,.^^  ,  1,,..,,  ,.  .,n  »• 

Elle  ne  ressemblait  guèr,e  à  ffjp.c(€nfp^i^llj^  Afchîj»!- 
cette  grande  blonde  ^élégante,  aux  traits  fi^l^gjgifès,.  ^Jafi 
toilette  irréprochable,  digne  ei>  jL^fjt^  fiç,pof:îli^;:*i  x^n  jsÈojpQ 
aussi  célèbre  que   celu\  du  dpjÇ):e^[i]:,5[e^kiç^i,.JDepuis 
deux  ou.  trois  mois,  la.bell^  j^iadaçftç,  iJjÇftJc^i^^r^vpiti 
beaucoup  changé,  beàûcqup  yjf.ijlf,., %J^  ft  1  fiqjppaei.ç^la'. 
dans  la  vie  de.  la  fen^^rne  resté^jlo.^^çfPP^rJWM. /^WE^î 
période  oti  les  années,  qui  ont  p,9,s,s^jP^fT4p,^^H^|Sa.,têi^, 
sans  l'effleurer  d'une  ride,'  s'.^ip^criv^nV.jJbrii^^aleflfient 
toutes  ensemble  en  marques  ineffçLÇia^J^Ç3^,pj?^A^ 
en  la  voyant  :  «  Qu'elle  est  J)cllp|!  .jij  mçï4$,«  BU'e^ ^vfiû.^tre 
bien  belle.'..  »  Et  cette  ct-ueÛç  façQ,^,de,Jffnl|e^^.q.^,p^^5é[* 
dé  rejeter  dans  le  lointain  ce  qui  hier  étajijt^^if) f^i^;., visi- 
ble, constitue  un  commencemçn,^  de  yije^ess,f,qV^^?''^- 
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tï^^te;  tthf'dëplacèiiièfiiî'iïe  tous  les  tbôiuph^es  pn  souvpr 
Mi*^.'Maît-cè  lii'ttêéëptlôh  ^e  voir  arriver  la  femmç  di* 
*Ocl!ettif^Hla^lâcéaenîa'dame  JaiisQ^^^  ou  le  discrédilj 
^e  W'ïifdl't'dù  dùc'Je'Môra  avait j été. ^ur  lé, médecin. à 
la'iti'odë'deA'^ît-n  rej'aîlil'r  siir  celle  gui  portait, son  nom?, 
Il  y  avait  ûAjp'ôuâtè'Idys  deux  causes,  et  peut-être  d'une 
autre,  dans  le  froid  accueil,  que  la  baronne  fît  .^  ma- 
dame' iëtikitii,  "Ùfa  ïîi'Àjour  léger  dû  bout  des  lèvres, 
quelques  paroles  à  la  hâte,  et  elle  retourna  ^'«rs le  noble 
BàtaîWéW  k(xiï  grigîiotkii  attelles  (îènts.  Le  çaifDu  s'était 
atïimé^bufe'l^èlctîôh  dfes  vins  d^Espâgné/On  ne  cl^ucho- 
taît'  plu'^,  ôfi  éàilsâït.'  Ws  lampes  apportées  doijnaienjt 
un  nouvel' ^blât' a 'ïàrèiinîon,. mais  s^nndnçaient  qu'elle 
ételit  bîcri  't)rè^  dd'fltîir,  quelques  personnes  désinté^QSr 
sées  du  grand  événem'ént  s'étaînt  déj^  dirigées  vers  Ja 
porte-  Et  le^'Jàh^ôûMn'arrivaiènt  pas.    .       ,  ;, 

•  Tèut' à' cW^'tidè' iifiarche' robuste,  pressée..  Le,  N^ar' 
bdb 'pdtTit,'i;dtit^yéùï,'sân|glë''dans  sa  redingote  noire^ 


'El'lte  ïi^avâtittia^'Vôûrii  Vënîrr  :  . 

«Ld  riiatîtï;''a 'àvâlt'^^eveiiu  le^  îTemmes  de,  cham^bre 
d%p'prêlëi''madatWè'potif  trois  heures,  ainsi  qu'il  f aidait; | 
chacfuô'M^'qu'^l'eiWmferial^  lii  tévantiniB'âvec  lùi,|qu.'Û 
trmivâil'hÔcé^kWi^t'^é' déplacer  cette  indoleni|é  peri^or^ne 
<joi;  Tie'potf^dht  ihériié'àèfcepter  ^ 

côwqtiëS'ïàîfeyait'lëfe''£liîW'e'^s 'penser,  déciq^^  agir  po^ir. 
eHè'îidti'rëseè'kiràfiiVôfôiîtiers'oû  ï^^  youlà^it'^  une  fpi^ . 
partie.'  'Et  c'^sl,  siîï^tfc'tte  facilite  qu'il  côîi^fltait  pc^vir  ^'.«çn- , 
trahiël^  ëhei  Hëttiètogiifel  îîiais  îorsqu'aj^rès,)^^  déje|u.i|eri . 
JattâOulët'h^bMW','sli]()érby;  suant  pour  entrer  dans  sfî^,j 
gaht^;  fît  dém'àtidfér  yï  ifiadâmé  serait  bientôt  prête,  on 
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lui  répondit  que  madame  ne  sortait  pas.  Le  cas  était 
grave,  si  grave  que,  laissant  là  tous  les  intermé- 
diaires de  valets  et  de  servantes,  qu'ils  se  dépêchaient 
dans  leurs  entretiens  conjugaux,  il  monta  Tescalier 
quatre  à  quatre  et  entra  comme  un  coup  de  mistral 
dans  les  appartements  capitonnés  de  la  Levantine. 

Elle  était  encore  au  lit,  revêtue  de  cette  grande  tuni- 
que ouverte  en  soie  de  deux  couleurs  que  les  Maures- 
ques appellent  une  djebba,  et  de  leur  petit  bonnet 
brodé  d'or  d'où  s'échappait  sa  belle  crinière  noire  et 
lourde,  tout  emmêlée  autour  de  sa  face  lunaire  en- 
flammée par  le  repas  qu'elle  venait  de  finir.  Les  man- 
ches de  la  djebba  relevées  laissaient  voir  dtîux  bras 
énormes,  déformés,  chargés  de  bracelets,  de  longues 
chaînettes  errant  sur  un  fouillis  de  petits  miroirs,  de 
chapelets  rouges,  de  boites  de  senteurs,  de  pipes  mi- 
croscopique»^ d'étuis  à  cigarettes,  l'étalage  puéril  et 
bimbelotier.  d'une  couchette  de  Mauresque  à  son  lever. 

-La  chambre,  où  flottait  la  fumée  opiacée  et  capiteuse 
du  tabac  turc,  présentait  le  même  désordre.  Des  né- 
gresses allaient,  venaient,  desservant  lentement  le 
café,  de  l^r  maîtresse,  la  gazelle  favorite  lappait  le 
fond  d'une  tasse  que  son  museau  tin  renversait  sur  le 
tapis,  tandis  qu'assis  au  pied  du  lit  avec  une  familiarité 
touichante,.jle  sombre  Gabassu  lisait  ^  haute  voix  à 
madame  un  drame  en  vers  qu'on  allait  jouer  prochai- 
nement chez  Gardailhac.  La  Levantine  était  stupéfiée 
par  cettq .lecture^ absolument. ahurio  :        * 

«  Mon.  cher,  dit-^Ue  à  Jansoulet  dans  son  épais 
accen.t  de,  Flamande,  je  ne  sais  pas  à  quoi  songe  notre 
directeur...  Je  suis  çn  train  de  lire  cette  pièce  de^R^ 
volte  dont  il  s'est  tpqu^.,,  Mais  c'est  crevant.  Ça  n'a 
jamais  été  du  théâtre. 
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! .  1  ^  ^  miB  rapqufi  fi^l^n  dj^  ik^f^^  fit,J<^^ftiMpt  furieux 
mctlgvé  tout  sAA.reftpe^pfc.pow^l  la  fille  d^s  Afqbin..  Gojn- 
mmil  «Yoiisr.ii'ifte^Tpa^.jQnco^^  habillée?,..  On  ni&.vqus 
Afdonci  pasrditc[^e.»o^&^Wtk)ns?.>K     h  ,       , .,     . 

Qa  IetlufiayAH(0it|(f9]kai9.  eV^^ ë'éiaii  mi^ç  à,  lire  cette 
bête.dB.pièQef.  Bt4eJK)OfaÎTai>doiîini,;  ;    .. .. 
;«  Nott^  $oi)lftron8> df^flo^a.  u?  t(,    .«,..',  «.,  .  :( 
.^;©e«aaiBî!  XJ'estiâaipossibk!*..  On  noua  .attend  im- 
jourd'huii mém«u.MUnc.. vieille'  taiès-importafitâ...      ..  ; 
.  .~rOiiidon<îcela'?.>>  .    »  .  i -i .'  •     ..î       .  i.i 

Ù  héaiia  uinetsfecoiidevnpuis:  .•!  ,;       .  •  ,,,i      !,..,.> 
(^  Gtez'fi[eivi«rïifllgiiiei  »"  .  ((>.    .  ;  < -.,    ,>.r'<M<-ri 

EUetevaîgfir  luises^rôs-yeux!,  .persuadée.qu'il  voulait 
rire  t  •  Aldrs  Milili  ratoènta  sa^j'enèon  tr4^  av«c:  le  badrocL  «aux 
'funéraiMfS'dfrMMoba-ël'  la!  convention  qu^ilsaVAÎent 
faite  en8emblej''i<i«'      •-.tM,: 

«  •AlleKwylxgî' Vous  Motttea;*  dit*elle  froideme^it;  mais 
TOtfs  m«  connaiBmK' 'bien '|)eut8i'vous  crbyicci''qtte  imoi, 
-une  demoiselle  Afcrhin,'j«e'ihettrai  jamais»  les  «pieds -chez 
•cette' èsotav^V"  ))♦  -h..'-..!!  .j   i..  !:.    •  ..    .-....:  •.■  ,  !  .  : 

•  Prudtimrhent,  Cabassu,  voyant  la  tournure  du  débat, 
aiait  diàpattt'  daifts'tlhe  »plè«e  voisine,  les  cinq  cahiers  de 
Révolte -empilée  •^du^%'6Ti'b\^Sis:'  "  '  '' 

'  î  iA'  AHôiïs V  d:it>  le  Nhbkb  ^à*  sa'  femme ,"  je  Vois  bien!  «^iue 
'  vduà  ne  'cdhiidâyc7j'plis''l8t'teï*rîMe'  'posîtion'oû' ji6  'hie 
-'irôuté..'. Écôiltfei'ïildrs ;>.')?' ■•  "••  ■ui.  ••   .•■  •.  .■  :.■,;! 

•  ''  Sàws  'sd^sdllfcîiét*  dés'ltlléà'dë'èîiaihbfc  ni  dfes 'né- 
gresses, avec  eëttef'èbh^ërtlM^'îndÎjffërtricîe  dfe' l'Oriental 

'^•pourladtiriîtfstî'dt^rirfeefeît'kfklt'e  lé'tabl^^^  de  sa 
'grande  détt-é^âe;  râ'*T<yrttIné"sâlisié*ià^Was,-  ici  ïe'  cfrédit 
»|)efdù',  toute   sa  Vie'  en  ^^às|)éhfe  'dèVâht  Tài^rèl  de  la 

f*  'Chambré,  rînfluence  dès  Heirierlihgiie  sur  Tàvbcat  rap- 
porteur, et  le  sacrifice  obligatoif'c  en  ce  moment  de 
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tout  amour-propre  à  des  intérêts  si  puissants.  Il  parlait 
avec  chaleur,  pressé  de  la  convaincre,  de  l'entraîner. 
Mais  elle  lui  répondit  simplement  :  «  Je  n'irai  pas,  » 
comme  s'il  se  fût  agi  d'une  course  sans  importance,  un 
peu  trop  longue  pour  sa  fatigue. 

Lui,  tout  frémissant  : 

«  Voyons,  ce  n'est  pas  possible  que  vous  disiez  une 
chose  pareille.  Songez  qu'il  y  va  de  ma  fortune,  de 
l'avenir  de  nos  enfants,  du  nom  que  vous  portez... 
Tout  est  en  jeu  pour  cette  démarche  que  vous  ne  pou- 
vez refuser  de  faire.  » 

Il  aurait  pu  parler  ainsi  pendant  des  heures,  il  se 
serait  toujours  buté  à  la  même  obstination  fermée,  iné- 
branlable. Une  demoiselle  Afchin  ne  devait  pas  visiter 
une  esclave. 

«  Eh  !  Madame,  dit-il  violemment,  cette  esclave  vaut 
mieux  que  vous.  Par  son  intelligence  elle  a  décuplé 
la  fortune  de  son  mari,  tandis  que 'vous,  au  con- 
traire... »  •  ' 

Depuis  douze  ans  qu'ils  étaient  mariés,  Jansoulet 
osait  pour  la  première  fois  lever  la  tête  çn  face  de  sa 
femme.  Eut-il  honte  de  ce  crime  de  lèse-majesté,  ou 
comprit-il  qu'une  phrase  pareille  allait  creuser  un 
abîme  infranchissable?  Mais  il  changea  de  ton  aussitôt, 
s'agenouilla  devant  le  lit  très-bas,  avec  cette  tendresse 
rieuse  que  l'on  emploie  pour  faire  entendre  raison  aux 
enfants  : 

«  Ma  petite  Martha,  je  t'en  prie:. i  lève-toi,  habille* 
toi;..  C'est  pour  toi-même  que  je  te  le  demandé,  poui* 
ton  luxej  poui*  ton  bien-être;.;  Que  deviendrais-tu  si^ 
par  un  caprice,  un  méchant  coup  de  tête,  nous  allions 
nous  trouver  réduits  à  la  misère?  » 
Oe  mdt  de  misère  ne  représentait  absolument  rien  à 
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la  Levantine.  On  pouvait  en  parler  devant  elle  comme 
delà  mort  devant  les  tout  petits.  Elle  ne  s'en  émouvait 
pas,  ne  sachant  pas  ce  que  c'était.  Parfaitement  en- 
têtée d'ailleurs  à  rester  au  lit  dans  sa  djebba;  car  pour 
bien  affirmer  sa  décision,  elle  alluma  une  nouvelle 
cigarette  à  celle  qui  venait  de  finir,  et  pendant  que  le 
pauvre  Nabab  entourait  sa  «  petite  femme  chérie  » 
d'excuses,  de  prières,  de  supplications,  lui  promettant 
un  diadème  de  perles  cent  fois  plus  beau  que  le  sien  si 
elle  voulait  venir,  elle  regardait  monter  au  plafond 
peint  la  fumée  assoupissante,  s'en  enveloppait  comme 
d'un  imperturbable  calme.  A  la  fin,  devant  ce  refus,  ce 
mutisme,  ce  front  où  il  sentait  la  barre  d'un  entêtement 
obstiné^  Jansouïet  débrida  sa  colère,,  se  redressa  de 
toute  sa  hauteur  : 
«  Allons,  dit-il,  je  le  veux...  » 
Il  se  tourna  vers  les  négresses  :  , 

«  Habillez  votre  maîtresse,  tout, de  suite...  » 
Et  le  rustre  qu'il  était  au  fond,  le  fils  du  cloutier  mé- 
ridional se  retrouvant  dans  cette  crise  qui  le  remuait 
tout  entier,  il  rejeta  les  courtines  d'un  geste  brutal  et 
méprisant,  envoyant  à  terre  les  innombrables  fanfre- 
luches qu'elles  portaient,  et  forçant  la  Levantine  demi- 
nue  à  bondir  sur  ses  pieds  avec 'une  promptitude  étour- 
nante  chez  cette  massive. personne.  Ella,  rugit  sous 
l'outrage,  serrA  les  plis  de  sa  dalmatique  contre  son 
buste  de  nabote,  envoya  soft  petit  bonnet  de  travers 
dans  sea  dReveuxi  écroulés,  et.  se  mit  à  invectiver  son 
mari..        ,    .     . 

«.  Ja^Q^i^)  tu  m'entends  hien^. jamais....  tu  m'y  tr.aî- 
nejfaia  plutôt  chez  cette...  »      ;.  , 

L'ordure  sortait  à  flot  dq.Si^s  lèvres,  lourdes,  comme 
d'viqe  bopche  d'égqut.  Jçinsoylet  pouvait  «e  croire  dans 
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un  des  affreux  bouges  du  port  de  Marseille,  assistant  à 
uiie'queïî'elle'de  fille  et  de  Wm,  ou  encore  à  quelque 
dispute  èù 'plein  air  entre  Génoises,  Maltaises  et  Pro- 
vençalei  glanant  sûr  le  quai  autour  des  sacs  de  blé 
qu'on  décharge  et's*injuriant  à  quatre  pattes  dans  des 
tourbillons  dé  poussière  d'or.  C'était  bien  la  Levantine 
dé  t)irt  de  mer',  l'^eiifant  gâtée,  abandonnée,  qui  le  soir, 
de  sa  terrassé,  *ou  du'fôrid  dé  sa  gondole,  a  eiitendu  les 
matelots  s'injurier  ddns  toutes  les  langues  des  mers 
latines  et  qui  a  tout  retenu.  Lé  malheureux  la  regardait, 
effaré,  attet'ré  de  ce  qu'elle  le  forçait  d'entendre,  de  sa 
gt*oteôque  personne  écumant  et  râlant  ; 
'  -^  «  Noii,  je  n'irai  pas, ..  liôh,  je  n'irai  pasl  » 

Et' c'était  la'  mè^fe  de  ses  enfants,  une  demoiselle 
Afchinî    '•'    '    ■'•  ••«'      '        ■ 

SôudàiùV  à  la  pièû'sée  que  son  sort  était  entre  les 
nlaitis  dé  cette  femme,  qu'il  ne  lui  en  coûterait  qu'une 
robe  à  mettre  pour  le  sauver,  et  que  l'heure  fuyait, 
qiie  bientôt  if  *he  Serait  '  'plus  temps ,  une  bouffée 
de  érime  Tui  Snèlntâ  au  cerveau,  décomposa  tous 
Éei  traits.  11  tharcttia'drèit  'sur  elle,  les  mains  ouvertes 
et  crfepées  d'uh  air'feî  lerrible  que  là  fille  Afchin, 
épouvantée,  se' précipita 'en  appelant  vers  la  porte  par 
où  le  maëâeùr  venait  de  sortir  :  ' 

«  Aristide î:.'.  »  '   '        ' 

Ge  cri,  cette  voix,  cette' intimité  de  sa  femme  avec  le 
subalterne.  .*.  Jansoulet  s'arrêta,  dégrisé  de  sa  colère, 
puis  avec  ûtt^eâle  de 'dégoût  s'^élaiiçâ  dehoft,'  en' jetant 
'M  liôrtes,' plu^  pressé  encore  de  fuir  le  malheur  et 
l'htotï-eUi"  qu'à  'dèviriàit  dans  sa  maison  que  d'aller 
chercli'ër  là-baë  lé  secours  qu^on  lui  avait  promis. 
*'  IJ'n* qu'art' 'd^e tire' 'àprèis,  il  faisait  son  entrée  chfez 
Hemerlingue,  envoyait  en  entrant  un  geste  désolé  au 
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banquier,  et  s'approchait  de  la  baronne  en  balbutiant 
la  phrase  toute  faite  qu'il  avait  entendu  répéter  si  sou- 
vent, le  soir  de  son  bal...  «  Sa  femme  très-souffrante... 
désespérée  de  n'avoir  pu...  »  Elle  ne  lui  laissa  pas  le 
temps  d'achever,  se  leva  lentement,  se  déroula  fine  et 
longue  couleuvre  dans  les  draperies  biaisées  de  sa  robe 
étroite,  dit  sans  le  regarder  avec  son  accent  corrigé  : 
«  Oh\  je  savais...  ye  savais...  »  puis  changea  de  place 
et  ne  s'occupa  plus  de  lui.  Il  essaya  de  s'approcher 
d'Hemerlingue ,  mais  celui-ci  semblait  très- absorbé 
dans  sa  causerie  avec  Maurice  Trott.  Alors  il  vint  s'as- 
seoir près  de  madame  Jenkins  dont  l'isolement  tint 
compagnie  au  sien.  Mais,  tout  en  causant  avec  la  pauvre 
femme,  aussi  languissante  qu'il  était  lui-même  préoc- 
cupé ,  il  regardait  la  baronne  faire  les  honneurs  de 
ce  salon,  si  confortable  auprès  de  ^es  grandes  halles 
dorées. 

On  partait.  Madame  Hemerlingue  reconduisait  quel- 
ques-unes de  ces  dames,  tendait  son  front  à  la  vieille 
princesse,  s'inclinait  sous  la  bénédiction  de  Tévêque 
Arménien,  saluait  d'un  sourire  les  jeunes  gandins  à 
cannes,  trouvait  pour  chacun  l'adieu  qu'il  fallait  avec 
une  aisance  parfaite;  et  le  malheureux  ne  pouvait 
s'empêcher  de  comparer  cette  esclave  orientale  si  Pa- 
risienne, si  distinguée  au  milieu  de  la  société  la  plus 
exquise  du  monde,  avec  l'autre  là-bas,  l'Européenne 
avachie  p^r  l'Orient,  abrutie  de  tabac  turc  et  bouffie 
d'oisiveté.  Ses  ambitions,  son  orgueil  de  mari  étaient 
déçus,  humiliés  dans  cette  union  dont  il  voyait  main- 
tenant le  danger  et  le  vide,  dernière  cruauté  du  destin 
qui  lui  enlevait  même  le  refuge  du  bonheur  intime 
contre  toutes  ses  déconvenues  publiques. 

Peu  à  peu  le  salon  se  dégarnissait.  Les  Levantines 
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disparaissaient  Tune  après  Tautre,  laissant  chaque  fois 
un  vide  immense  à  leur  place.  Madame  Jenkins  était 
partie,  il  ne  restait  plus  que  deux  ou  trois  dames  in- 
connues de  Jansoulet,  entre  lesquelles  la  maîtresse  de 
la  maison  semblait  s'abriter  de  lui.  Mais  Heiherlingue 
était  libre,  et  le  Nabab  le  rejoignit  au  moment  où  il 
s'esquivait  furtivement  dia  côté  de  ses  bureaux  situés 
au  même  étage,  en  face  les  appartements.  Jansoulet 
sortit  avec  lui,  oubliant  dans  son  trouble  de  saluer  la 
baronne  ;  et  une  fois  sur  le  palier  décoré  en  anticham- 
bre, le  gros  Hemerlingue,  très-froid,  très-réservé  tant 
qu'il  s'était  senti  sous  l'œil  de  sa  femme,  reprit  une 
figure,  un  peu  plus  o.uverte. 

.  «  C'est  très-fac^ieux,  dit-il  à  voix  basse  conime  s'il 
craignait  d'être  entendu,  que  madame  Jansoulet  n'ait 
pas  voulu  venir.  » 

Jansoulet  lui  répondit  par  un  mouvement  de  déses- 
poir et  de  farouche  impuissance. 

«  Fâcheux...  fâcheux...  répétait  l'autre  en  soufQant 
et  cherchant  sa  clef  dans  sa  poche. 

—  Voyons,  vieux,  dit  le  Nabab  eiî  lui  prenant  la 
main,  ce  n'est  pas  une  raison  parce  que  nos  femmes  ne 
s'entendent  pas...  Ça  n'empêche  pas  de  rester  cama- 
rades... Quelle  bonne  causptte,  hein?  l'autre  jour... 

—  Sans  doute...  disait  le  baron,  se  dégageant  pour 
ouvrir  la  portQ  qui  glissia  sanâ  bruit, ^montrant  le  haut 
cabinet  de  travail  dont  ^a  lampe  brûlait  solitaire  devant 
l'énorme  fauteuil  vide...  plions,  adieu,  je  të  quitté... 
J'ai  mon  courrier  à  f ériger. 

—  Yadidouj  Mouct',..?  fit  1^  pauvre  Nabati' "essayant 
de  plaisanter,  et  se  servant  du  patois  saîir  pbùi*  rap- 

1.  Hé,  (lis  donc,  Monsieur...  *       ' 

Digitized  by  VjOOQIC 


"    f. 

.1  f... 


LE  NABAB,  403 

peler  au  vieux  copain  tous  lep  bons  souvenirs  remués 
Pavant-veille...  Ça  tient, toujours  notre  visite  a  Le Wer^'' 
quier...  Le  tableau  que  nous  devons  lui  offrir'/ tu  sais 
bien...  Quel  jour  veux-tu?  ^  .     .  ' 

—  Ah!,  ovii,  Le  Merquier...   C*çst  vrai...   Eh  bien! 
mais  prochainenientv.,Je  t*écrirai...     \ 

—  Bien.^ûr?.,..  Tu  s^ais  aue  c*est  pressé... 

—  Oui,  oui  Je  t'écrirai...  Adieu. ^  » 
Et  le  gros  homme, r,eferma  sa  porte  vivêftient  com'mé 

s'il  avait  peur  que  sa.femipe  arrivât.  .  *  '    ' 

■■   '  '   '"   'I     •:'        f  (         ..in.,  w     ' 

Deux  jours  apr^s,  ^le  Nabab .  recevait  \in  niot  d'Héf^  ' 
merlingue,    presque    indéchiffrable  "  soiis"  ces  petite^'  ' 
pattes  de  p(xouche^  compliquiez  d'abréviations  îilûé  bii  * 
moins  comn;içi;cialçs  derrière  jesquelîes  l'èx-cantînier 
dissimulait  son  manque  absolu  d'orlhographè'  •  '^  '        '  • 

MonchI  ancj  cam)  ' .  '  '  '  *  ' 

JeneputsdécidJ  t'mçprnl  chez  ^f;  Jifergl.  Trop  a  a0  en" 
ce  momj.  D'aïUj  vj  serj  w.ep?^^  ^ej^hj^oùr  causl^yqs-y 
carrémi*  On  t\attl.  Rj  Cqssette^-\ousleimatl  de  8  a  io.' 

Au-dessous  y  ,en  pdst-scriptTum,"une'écritui^y  ïrè#-'fliie 
au^fiij.mais  plus  nette,  .avait  écrit  trèè-liMbienièfntr 
.   .«.  (jh  tq^l^au réligieuûc^  dutofit^ queposstmef.X  *)>'  "  ' '^ ' * ' 

Que.  penser  de jjette  lettrç?  T  avait-tt 'boniie  Vôï6Wë 
réelle  du  défaite  polie?  fe'n 'tout  cs^s' l'kèsitâï^^^^ 


Notre  étrange    Paris,  dans    sa  population    et  ses 
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aspects,  éehible  une  carte  d*échantillon  du  monde 
entier.  On'  trouve  dans  le  Marais  des  rues  étroites  à 
vieilles  pdttes  brodées,  vermiculées,  à  pignons  avan- 
çants, à  balcons  éh  moucharabieh  qui  vous  font  penser 
à  ràhtiqûé'Heidèlb'erg.  t!e  faubourg  Sàint-Honoré  dans 
sa'jf^iirtie'  large  autour  de  Téglise  russe  aux  minarets 
blancà,  aùx'bouîes  d'or,  évoque  un.quartier  de  Moscou. 
Sûr'  Mohtfnàrtré  je  sais  un  coin  pittoresque  et  encom- 
hté  qui  est  de  VAlger  pur.  Des  petits  hôtels  bas  et 
hets,  dèr*rière  leuif  entrée  a  '  plaque  de  cuivre  et  leur 
jardin  particulier',  s^alijgnent  en  rues  anglaises  entre 
Néuiliy  et" lës^  Champs-Elysées;  tandis  que  tout  le 
cheVét'  dèf  Swnt-Sùlpice,  la  rue  Férou,  la  rue  Cassette, 
p'àisibîes  dâhs  Tonlbre  des  grosses  tours,  inégalement 
paViéëiiJ  aux  portes  à  marteau,  semblent  détachées 
d*'unè  ville  p'r6vîil(iiaïe  et  religieuse;  Tours  ou  Orléans 
p(àr' éxèm|)lej"dahs  le  quartier  de  la  cathédrale  et  de 
l'évê'éhë,' où' de  grands  arbres  dépassant  les  murs  se 
tèrcéht  ku  btùit  des  Moches  et  dès  répons. 
'  '  C'est  là,  dâhls  le  voisinage  du  cercle  catholique  dont 
irvétlait  'd'êtt*e  riôinmé  président  honoraire,  qu'habitait 
M*  Lé'Mei'quier,  avoclat,  dëptité  dé  Lyon,  homme  d'af- 
fairée de  toutes  les 'grandes  comihunautés  de  France, 
et  qt^e  Hefaièriingue,'  par  uhé  pensée  bien  profonde 
ehéi  ùe  ^6s  hoihnle,'  avait  chargé  des  intérêts  de  sa 
maisoW 

'  En  arVivaiit  Vers  heuf  heures  devant  ûiî  ancien  hôtel 
dMtllé' refi-dé-chaùfesée  se  ti*ouvait  occupé  par  une 
libtairîe  rcli'gïeusé'  éiidormie  dans'  soA  ddeur  de  sacris- 
tie'et* 'de'  pàpïei:*'gt''6'ssier  à  'iinprimèi'  des  miracles,  en 
niolitànt  tî'é  large  escalier  blanchi  à  la  chaux  comme 
celui' d'un  -eoliVeilt;  Jatfsoùlèt  se' sentit  pèrfétré  par  cette 
atiridsphèré 'pi*ovirtcidë  et   catholique   où   revivaient 
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pour  lui  les  souvenirs  d'un  passé  méridional,  des  im- 
pressions d'enfance  encore  intactes  et  fraîches  grâce  à 
son  long  dépaysement,  et  que  le  fils  de  Françoise  n'a- 
vait eu,  depuis  son  arrivée  à  Paris,  ni  le  temps  ni  l'oc- 
casion de  renier.  L'hypocrisie  mondaine  devant  lui  avait 
revêtu  toutes  ses  formes,  essayé  tous  ses  masques, 
excepté  celui  de  l'intégrité  religieuse.  Aussi  se  refusait- 
il  à  croire  à  la  vénalité  d'un  homme  vivant  en  un  pareil 
milieu.  Introduit  dans  l'antichambre  de  l'avocat,  vaste 
parloir  aux  rideaux  de  mousseline  empesés  fin  comme 
des  surplis,  ayant  pour  seul  ornement,  au-dessus  de  la. 
porte,  une  grande  et  belle  copie  du  Christ imort^  du 
Tintoret,  son  incertitude  et  son  trouble  se  changèrent 
en  conviction  indignée.  Ce  n'était  pas  possible.  On 
l'avait  trompé  sur  Le  Merquier.  Il  y  avait  là  sûrement 
une  médisance  audacieuse,  comme  Paris  est  si  léger  à 
en  répandre  ;  ou  peut-être  lui  tendait-on  un  de  ces  pièges 
féroces  contre  lesquels  il  ne  faisait  que  trébucher  depuis 
six  mois.  Non,  cette  conscience  farouche  renommée  au 
Palais  et  à  la  Chambre,  ce  personnage  austère  et  froid 
ne  pouvait  être  traité  comme  ces  gros  pachas  ventrus, 
à  la  ceinture  lâche,  aux  manches  flottantes  si  commodes 
pour  recevoir  les  bourses  de  sequins.  Ce  serait  s'expo- 
ser à  un  refus  scandaleux,  à  la  révolte  .légitime  de 
l'honneur  méconnu,  que  d'essayer  de  tels  moyens  de 
corruption. 

Le  Nabab  se  disait  cela,  assis  sur  le  banc  de  chêne 
qui  courait  autour  de  la  salle,  lustré  pa^*  les  robes  de 
serge  et  Je  drap  rugueijx  des  soutanes,  Malgré  l'heure 
matinale^  plusieurs  personnes  attendaient  ^ipsi  que  lui. 
Un  dominicain  se  promenant  à. grands  pas,  figure  ascé- 
tique et  sereine,  deux  bonnes  sœurs  enfoncées  sous  la 
cornette,  égrenant, de  longs  chapelets  qui  leur  mesu- 
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raient  Tattepte,  des  prêtres,  du  diocèse  lyonnais  recon- 
naissablqs  à  la  fprmede  leurs,  chapeaux.,  puis  [d-autres 
gens  de  mine  recueilliq.et  séVère  installés  devant  la 
grande  table  ep  tipis  noir  qui  tenait  le  milieu  de  la  pièce 
et  feuilletant  qiielqiuesTuna  de  ces  jojurnaux  édificintsquî 
s'impriment  sur  la  cpltoe  .de  Fourvières,  VÈch&  du 
Purgatoire^  le  Ro^içi'  de,  Marie ^  et  donnent  en  .prime  aux 
abonnés  d'un  an  dçs  indplgepiC^s  pontificales,  des  ré- 
missions de  peines  future^.  Quelques  mots  à  voix  basse, 
une  toux  étouffée,  le  légej?  susurrqi^^At  de  la  prière  des 
bonnes  sœurs  rappelaient  à  Jan^oul^t  la  sensation  con- 
fuse et  lointaine  d'heures  d'attente  dans  un  coin  de 
l'église  de  son  village,  aut,qur  du  confessionnal,  aux 
approches  des  gr£^^dçsfêt^s..,,.  .  ,..  i  .    i 

Enfin,  son  tour  vint  de  pç^ssçr,  "et  .s'il  avait  pu  lui 
rester  encore  un  doute  sur  M*  Le  Jjtf^rquier,  il  ne  douta* 
plus  en  voyant  ce  grand  cabinet, simple  et  sévère, 
—  un  peu  plus  orné  cepeadfint  que.lîantichsuaabïe,  — ■ 
dans  lequel  l'avocat  encadrait  Z'apstérité  de  sespriacipes 
et  de  sa  maigre  personne,  longue,  voûtée,  étroite  aux 
épaules,  serrée  par  un  éternel  ]b,^bit,noii{  trop  court»  de 
manches  et  d'où  sortaient, 4eux  pQÎgpetp  »oirs,  carrés 
et  plats,  deux  bâtons  d'e^iqre  de  diiaci  hiérogljrphés  de 
grosses  veines.  Le  député  clérical  ^v^it,  daas. le, teint 
blafard  du  Lyonnais  moisî  ^nU^e  ses  deux  rivières,  une 
certaine  vie  d'expressiqn  qi^'il.devaitàson  regard  dou- 
ble, tantôt  étincelant  n^ais  inipénétrable  derrière  le 
verre  de  ses  lunettes,  le  plus  souvent  vif ,(  méfianjt  et 
noir  par-dessus  ce§  mêpies.  luaettes,  et  cerné  de  romJbre- 
rentrante  que  (lonne  fi  l'arcade  sourcilière  l'œil  .levé^ 
la  tète  basse.  .     ,  .;,..:.. 

Après  un  accueil presquQ.cordiaJ,e^,poj»paraiBOïiMdH.i' 
froid  salut  que  les  deux  collègues  échangeaient  à.  lia 
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Chambre,  un  «  je  vous  attendais,'»  où  se  glissait  peut- 
être  une  intention,  Tavôcat  montra  au  Nabab  le  fau- 
teuil près  de  son  bureau,  signifia  'au  domestique  béat 
et  tout  denoit  vêtit,  lion  |poifat  «  de  serrer  là  haire  avec 
kdiscipline;  »  nlaisde'nè'pltfB  vehit'  qûë  (jiiand  on  le 
sonnerait;  raftgea  quelques  pà^îéi^s  épars,  après  quoi, 
ses  jambes  broisêel^  fune  sur  Tautre,  s'enfonçant  dans 
sort  fauteuil  avec  le'  raniàëàemënt  de  l'homme  qui  [se 
dispose  ià- écouter,  qui  devient' tout  oreilles,  il  mit  son 
menton  dans  sa  m'airi  et  resta  là,  les  yeux  fixés  sur  un 
grand  rideau  de'  reps  ^ert  tombant  jusqu'à  terre  en  face 
deluL  •■  •■^'-       '■"    •■     "''  '  '    '■ 

'  L'instant  était  déè&if ;  la  situation  embarrassante. 
Mais  Jansoulet  n'hésita  pas.'Cétaiï  une  de  ses  préten- 
tions ^  à  'ce' pauvre  Nabab,'  que  de  se  connaître  en 
homm^satissî'bieïl'qtae  lAo'ra.  Et  ce  flair,  qui,  disait-il. 
ne  l'avait  jamîàîstrdnlpé,  ravërtissaitqu^îrse  trouvait 
en  ce  moment  devant  linè 'lioiihêtété  rigide  et  inébran- 
lable,tinéf  cônscietidè  éh'pîèt're  duré  a  l'épreuve  du  pic 
et  de  la  poudrie:''i<  Ma  cohscîèiïce!  »'I1  changea  donc 
subitement  ^oii  prôgr^àiïirii^, 'jeta  les 'ruses,  les  sous-én- 
tendûs  où  fe'eftipêtr'aif  sa  friànché  et  vaillante  nature,  et 
la  tête  haute,  le'  ôôeùr* découvert!,  tint  a  cet  honnête 
homme  Un  laii^igê'quHï  était  fait  pour  comprendre. 

<i  Ne  vous  ëtoUriez  pas,  mon  cher  collègue,  —  sa  voix 
tremblait;  mais  elle  s'assura  bientôt  dans  la  conviction 
de  sa  défense,  ^^  he  VoUs  étonhfez  pas  si  îè  suis  venu 
vous  trouver  ici  aii  lîfeu*  de  demander  simplement  à  être 
entendu  par  le  troisième' b'ùridàù.  Lès  cxpli(3atîons  que 
j'ai  à  voUs  fôUt'nir' 'âbtït  A'htiè  nature  télleirient  déli- 
cate et  confidentielle  qu'il  m'eût  été  impossible  de  lès 
donner  dalriâ  UAÎieû  public,  d'évaiït  mes  collègues  as- 
semblés. »  ' 
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'M»  Le  Mëfqtiiet';'  par-^de^su^  sfes  lunettes,  regarda  le 
' rideau' d'un  air   effaré.  ÉTidemment  la  conversation 
preiiait'ùhto'utlifrtpféVu.  '<^    "i*  ''      *  i  •  ; 

rt'Le  'fônd'de  b  que^tî6W'je''hëràbbrdé^pâs,  reprit  le 
Nabab. l.'^otrërajppcyrtj'j'cfn'èiiis  sûfV'estitop'artial  et 
loyal,  tel  que  votre  cte^cîèfn'étEî'fet  dû  VOiûs  le  dteter.  Seu- 
leméint  il^'èv>li!ru'gûr  mdA'feomptë  d^'éfcVîNurarites  Calom- 
nies auxquelles  je  n'ai  pas  répondu  et  qui  ont  peut-être 
influencé  l'd|rittfen  du  bùreiati.' C'est  à'cië  stijét  que  je 
veax  vous  ^arlèir'.  Je  sais  la  cohflarifce' dont  Vos  collè- 
gues vous  horiorefht,  M.  Le  Mertjuier,  et  que,  lorsque 
je  vous  aurai'é'ôïivaincUjVoti'e  parole  suffira' sans  que 
j'aie  besoin  d'étaler  ma  tristesse  devant  tous..;  Yous 
connaissez  Tacc^sation.  Je  parle  de  la  plus  terrible,  de 
la  plus  Ignoble.  Il  y  en  ist  tant  qu'ôil  poUlTait  s'y  trom- 
per... Mes  ennemis  ont  donné  des  Àbms,  des'dates,  des 
adresse^...  Eh  bien  !  je 'vous  apporte  les  p'reûves  de 
mon  inrio'cènce.  Je  les  découvre  devant  vous,  devant 
voufe  setil  ;  car  j'ai  de  gr'àves  ràifeôns  pour  tenir  toute 
cette  affaire  sécrète.  »        ■     '  '"        "     '"   '"  " 

Il  montra  alors  àTavocât  une  attestation  du  consulat 
de  Tunis,  que  pendant' vîïigl  ans  il  n'avait  quitté  la 
principauté  que  deux'  fois,'  là  première' pour  aîler're- 
trouvèr  son  père  moUi^ant  au  Bourg-Sain t-Andéol,  la 
seconde  pour  ftiire  avec  le  hej  une  visite'  de  trois 
jours  a  son  château  de  Saint-Romans.        '     ''    '  ' 

«  Commerit  se  fait-il  qu*av'cc  un  document  aussi  po- 
sitif entre  les  mains  je  n'aie  pas  cité  mes  insuitetirs 
devant  les  trîbunalux  pour  le^  démehtir  et  les  cpiifon- 
dre?...  Hélaé!  Monsieur,  il  y' a  dans  les  familles  des 
solidarités  cruelles...  J'ai' eumii  frère,  uil' pauvre  être, 
faible  et  gâté,  qui  'a  roulé  longtemps  dans  la  Boue  de 
Paris,  y  a  laissé  s8n  intelligenée   et  ëori  honneur... 
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Est-il  descendu  à  ce  degré  d'abjection  où  Ton  w^'s,  mis 
en  son  nom?...  Je  n'ai  pas  osé  m'en  convaincre.,. ?  Ce 
que  j'affirme,  c'est  (jue  mon  .pauvre,  père,  qui  en.  sçiyait 
plus  que  personne  à  la  maison  làTdes^u9,«i'a.dit  tout 
bas  en  ^lourant  :  «  Bernard,  c'est  l'aîné  qui  me  tue... 
Je  meurs  de  honte,  mon  ej[ifant.  »  ,,        ■  ,  ,. 

Il  fit  une  pause  nécessaire  ^  son  ^motion  sUffpquée, 

puis  :  I    ..-,.•  I.  >•  ...i      .   •  - 

«Mon  père  est jmort, ,]J!Mfe  Mejjquier,  .m,ais.  ma 
mère  vit  toujours,  ^t  c'est  pour  ejje,  pour  .soii  r^pos, 
que  j'ai  reculé,,  que  je  recuj,e  e^c.Qj'.O  ^\.3J^i,lex^ien' 
.  tissement  de  ma  justification.  En  somme,  jusqu'à  pré- 
sent, les  souillures  qui  qi'ont,,iatteipt  n'ont  pu  r^^aillir 
jusqu'à  elle*  flela  uç  .soi^  pa?  çl'jgiu,,^erj4in,  «lonjie, 
d'une  presge  spéciale,,, do  ut  ,1a  ,  bonne,, f^xïçime  ejsjL  à 
mille  Ueues...  Mais  les,  trib^aauîç„..up,  prpcès,  .c'est 
notre  malheur  prqpiené  .  d'un  .bqut  ,,^e  la.I'raf^ce  à 
l'autre,  le,s  artiples  du.ilfesfptg^  reprotîtfit^  p^^f  t,Q^?.les 
journaux,  piêmçi  ceu:?f:du  petit  pa^s.qi^'J[iabf(,e.m^fï^èr£. 
La  calomnie,  ma  défense,  ses  deux,  eiçf^ut^  Ç9]uv.erts  de 
honte  du  méme,couj),,  le  ?iom^-r,,,^^ulÇj Aç^l-éjsde  la 
vieille  paysanne  -7-  à  tpu^t,  jamais. §fili,,,.^Ge^,s|qf fit  ^^fop 
pour  elle^  Il  y  aujc^jit  d^  qupi.H  tupr.  ^t  vjçfti,  ^e.l^pppve 
que  c'est^.assez  d'uu>..  Vo^à^  po^rquo^  il9i.e,u,  Je  cou- 
rage de  nxe  t^ire,  de  lasser;.,  sijp  Je,,.i)ouxa,is.,,.,ipes 
ennemis  par  le.gilençe;.  j\|fl^i^  j'^i  besqip  jd'Vfi  ^'épojpcjant 
vis-à-vis  de  la  Gharabre.  Jje.yfju:?:lijii  ôt|^r.,^e,(^rpit  jde  me 
repousser  pour  des,mot^(s^fiéshp,i;iQjff^nts,  çt,  pja^sg^'elle 
vous  a  choisi  pçjur  rappor^ijr.  Je  ^t^is^^vçïju  jl,9u),.ypus 
dire  comnie  à  un  çoufe;^seur^.j  à,  ,^  Pfêl^FP,  en,.,y,ous 
priant  de  np  rien  divi^lgi^er  dç  cette.  pCiflYçrsç^^jppj,^  fli>^me 
dans  l'intérêt  de  ms^  (^^xx^Qy^.  Je  ne  ^^ou^^.^epia^ijdj^.gue 
cela,  mon  cher  coUègu^,  i^ne  .(iiscretioiji  absplue;  pour 
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le  reste,  je  m'en  rapport^  à,  votre  justice  et  à  votre 
loyauté.  » 

W  se-levaïl,  àllàît  partir,  etie  Mer(^ûier  rie  bougeait  pas, 
interrogeant  toujours  là  tenture  verte  clêvantliû,coTO'm^ 
s'îiyàhfercltlJîitiliftstirgîti      de" sa  réponse.!'.  Enfin  : 
'''^<  ir^€?i*à'Mïi'ioi!amë^'Vousfc*ll^éir^^^  clier  côUè- 

gûe.   Cette  confidence  restera  entre  nous....  Vous  ne 

Le  Nabab  encore  '  fout '  '  îenflammé .'  *âe  *  éop  éian'  qui 
a'p][)1élâft;~'kémb1àif^^^^  coriîiàle,  une 


gênaient 

tellement  qu'il  gagnait  déjà  la  porte  avec, lé  gauche 
salut  des  importuns.  Mais  I  autre  le  retînt  : 

«  Attendez  aonc,  mon  cher  collègue...  Gomme  vous 
êtes  pressé  de  me  quitter...  Enqorç  quwues  instants, 
je  vous  en  prie...  Je 'suis  tr0p  heureux  de,  m  entretenir 
avec  lin  homme  tel  (me  vpus.  D.  autant  que  nous 
'a^ihl'plii'ë  'h^ll^'^Ùiimi^J.  'ijîotr^Umi-'Ôemerlin- 
'gûe  lii'a  aiY^li'é  '^^6iib^'^^o'us%c^^^^^^^  de  ta- 

bleaux, vous  aussi.  >>        .'      '  '  ' 


lopinémeiii,^  .  _ 

perpïéxités/tt'iie.W.  livra,  pas,  encore,  cependant  et 
laissa  Le  Mer(Juîèr 'poser  les  mpts^ l'un  devant  l'autre  en 
tâtaht  le  terrain  pour  ses,  avances  trébuchantes. , i  On 
luî'ivâii  Keàîucoup  parié  de  la  gâïerie  de  son  honorable 
collègue..,  «  Serait-cp  indiscret  dp  sollicifer  la  faveur 

d'êtî'^^dmiy:ài.ïr''''^  ' ,  ^:  ;';  "  ;   ./ 

'  --(<  Oômmehl.  (lyncim^^  serais  trop  honoi-é,  »  dit 
ié  Nabàt!  cliâtoûill^  dans  [le  point  le  plus  ^etisible  — 
parce  qu'il  avait  été  le  plus  coûteux  jr  de  âa  vanité; 
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et,  regardant  autour  de  lui  les  murs  du  cabifiet,  if 

toi}ës...  Ç  est  si  cher.  amoYrd'M  ç'fpt  un 

goût^sîpnéreuxâs^^^^ 

Une  passion  de  nanap.  dit-il ^pn  $pur}ant^|^A^pq.jup  .çp^p 

,,  .9'^Hiefî.t,  deux  joueurs  ^rudeift^  .f^(^,,^;^^ 


re"e,.,où  il,  l|ii  fa|kif^,8e^ç.arer,  lui,(jui,|^e„^^A<^it,gH^^p,^ 

coups  (Taudace.   ,  ',       ,    .  1  ■      .  ni 

■  ■    <v^"'    .1, •■'iv(!  •■Ii(.i|    !:l  r.i'Oi    li'.iivi  i-    Il  iii«  lii;.iii"l!'ti 

«Quand  je  pensef  ij^urï^iu;^,i avocat    ^^yçj, a,, pjjs 

dix  ans  à  ineumer  ces  muEs,  et  qu'il  me  reste., encore 

tout  ce  panneau  à  remplir...  »  ,,.  ,    ,  ,. 

En  effet,  a.leiidroit  le  pms.  apparent  de  la  naute 

sV  laissla  prendre  sottement.  ,  . 


«  Mon  cher, monsieur  Le iMerflfuifir,  dit-^il  d'une  \oix 
engageante  et  bon  enfant,  i  ai  justement  une  vierge 


)ffres  semblables  a  moi,  chez  moil... 

by  Google 


pudeurs  dans  ma  vie,  jamais  rien  de  pareil  à  çellerla... 
Des  offres  semblables  a  moi,  chez  moil... 
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—  Mais,  mon  cher  collègue,  je  vous  jure... 

—  Reconduisez...  »  dit Tavocat  au  domestique  patibu- 
laire qui  venait  d'entrer;  et  du  milieu  de  son  cabinet 
dont  la  porte  restait  ouverte,  devant  tout  le  parloir  où 
les  patenôtres  se  taisaient,  il  poursuivit  Jansoulet  — 
qui  tendait  le  dos  et  se  hAtait  en  balbutiant  vers  la 
sortie  —  de  ces  paroles  foudroyantes  : 

«  C'est  l'honneur  de  toute  la  Chambre  que  vous 
venez  d'outrager  dans  ma  personne.  Monsieur...  Nos 
collègues  en  seront  informés  aujourd'hui  même;  et,  ce 
grief  de  plus  se  joignant  à  d'autres,  vous  apprendrez  à 
vos  dépens  que  Paris  n'est  pas  l'Orient  et  qu'on  n'y 
pratique  jlas,  cfanfinie  'lâ-bas,  le'maréHâiid'âf^e  tft  le 
trafic  honteux  de  ïai'bohscience  huWihé'.")V'  '*    "^'     - 

Pui^';'aprêâ  av6'îr  '  chassé  le  vendeur  du  temple, 
l'homhl'é  juétei'èfeVnia  sa  porte,  et  s'approchant  du 
mysté'riéùx'  ridfèau  vert,  dit  d'un  ton  qui  sortait  dou- 
cereux de  éa teinte  colère: 

a  Est-ce  bien  cela^  baronne  Marie  ?  » 
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LA    SÉANCE 


Qe  matir^-là,  pçir  exception,  il.  n'y.  avait  pas  eu  4e 
grand  déjeuner  au  n^  12  de  la  place.  Vendôme.  Aussi 
YQu^.  auriez  yu  vers  une  heure  la  panse  majestueuse  de 
M.  pajr^reau  s'épanouir  epblanch^prl^  rentrée  du  porche, 
pa^n^JL  quatre  ou  cinq  marpaitons  coiffés  de, leurs  bar- 
rettes, tout  autant  de  palefreniers  en  béret,  écossais, 
groupe  imposant  (jui  ,j3lonnait  à,  la  maison  sonjptueuse 
l'aspect  d'un  hôtel  de  voyageurs,  dont  le  personnel 
aurait  pris  le  frais  entre  deux  arrivages.  Ce  qui  com- 
plétait la  ressemblance,  c'était  le  fiacre  arrêté  devant 
la  porte  et  le  cocher  en  train  de  descendre  une  malle  en 
cuir  de  forme  antique,  pendant  qu'une  grande  vieille, 
embéguinée  de  jaune,  la  taille  droite  dans  un  petit 
châle  vert,  sautait  légèrement  sur  le  trottoir,  un  panier 
au  bras,  regardait  le  numéro  avec  beaucoup  d'atten- 
tion, puis  s'approchait  de  la  valetaille  pour  demander 
si  c'était  bien  là  que  demeurait  M.  Bernard  [Jansoulet. 

«  C'est  ici,  lui  répondit-on..,  Mais  il  n'y  est  pas. 

—  Ça  ne  fait  rien,  dit  la  vieille  très-naturellement.  » 

Elle  revint  vers  le  cocher,  fit  poser  sa  malle  sous  le 
porche,  et  paya,  non  sans  renfoncer  ensuite  son  porte- 

35. 
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monnaie  dans  sapotihé;'d'utf'^s*e'qtii'en.  disait.long 
sur  les  méfiances  de  la  province. 

Depuis  que  Jansoulet  était  député '«k"!  la*  iCk»Pse^  on 
avait  tarit' vu 'débk^4uëi'thëfc'lûï<itf  ces  typés  exotiques, 
et  étranges,  que  les  tofailgaltMfaei-  'fléi"8'étOMièi<€toti  pas 
trop'aë'kyt  c'éttè'fWàihé  âU  feint  feWûWi-duiiyèuxchar- 
bonnés  et  ardents,  ressemblant  bien  sous  sa  coiffe  sévère 
à  une  v^ai^  'GMè\%  •4tféll(ïiré'vliéme'Vô«éP«|pio©  arrivée 
tout  droit  du'inà^î^l'iftâSk'ig'distiiguafitSdes  insulaires 
fraîchèniéiit  'fléb^t'qii^s '^'l'aifeftfteb  ôt  la^trî^wïuiHité 
dese^iiia^i.è'M"^"''""  *'  •"'■■•""■''  -^^  '^     •'      '  •  -  "  ' 

«  tToiiiirié'^à,  ie'iiidîti^''Àm'paëi  là?.';,  dit^elle^avac 
une  intonation  qui  «'adi-'essàit  biéii'  pltfé  aux  gens  d'une 
tertae  j^'ùW^Ûs  de  sbh'  ¥)ài^ ,'  '^û'ft  ïtf  vaîétft01«.insolenl& 
d'une'^l-aïi'rfè  âiialsoil  pkWsîehnéi' ■ 

— "N6rî;:;'ië  àiâître  n'èslpâslà. 

— "ÏJtîéy'dtifantâ?        '     -^  ''  ' 

— 'n^  p'rènriériïleo'r  leçotl..-:' YotiVhé''p6«vez  pas  les 


iiii' 

.  )  .  . 


voir.  - 

•i"Ëtfnyiin'e?'i'" 


—  "Êlïé'  ddrt..:'On  VèhlVépas  dans  tea  «hambre  avant 
trolk'tietffes.'Sr"'"'"''""!'!'   ' '•-  ■■■'"''-••    '"■■        •■ 

deïà  parût' l'éiônîi'ei'tiiiVéli,  là  bràfé' femÉne,' qu'on- 
pûl'res'ter-'ati  ïit'fei  tafdi  iritiis  le  sûr  instih«t,  qui  à 
défaul-  d''^duMI)'Ji'feliiaè îferikttii^èS  dîaiitirtguéés,' r«m- 
pêcba'aé  rien'dirè"a^inney'aomèfetlquês,  et,  t<ttrt  dé 
suile.'elie'd'Jniindk'âlpdHëi^âtàW-deGèi^. 

<'nlWf'kii'Vo'«.!:""' •■•'"■  •  '  -  -i.^ '  ■••  ■  •  •'■- 

ilitfo'iilp^/éari-Bapti^(è,'!alorg?"'""     '    "       ■   • 
^"A'late(fé,''iVec"rii6Héieto;'.'.'»''    •■•'    ■  -    ■'   ' 
■gi'ii'.'glds'sclir'^'^kss'e'frbnçàri'-'^"-     '  ".■  ' 
ir(?és'<'^éai;'.l'ilfontez-te'à'malW1i)l^t'dè  même.  » 
Ë^iU^ëèïtà'i^èïlt'friiëlilM't'aWilWàiicièux.'tinfe  fierté; 
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une  revanche  des  regards  insolents  posés  sur  elle,  elle 
ajouta  : 

«  Je  suis  la  m$man.  » 

Marmitons  et  palefreniers  s'écartèrent  respectueuse- 
ment. M*  Barreau  souleva  son  bonnet  : 

«  Je  me  disais  bien  que  j'ayafs  vu  madame  quelque 
part.  .  ;. 

—  C'est  œ  que  je  me^dis^is  jaussi,  mon  garçon,  ré- 
pondit la  mère  Jansoulet^  qui  J,ç^puvenir  des  tristes 
fêtes  du  bey  venait  de.  donner  un  frisson  au  cœur.  » 

Mon  garçon!...  à  M.  Barreau,  à  un  homme  de  cette 
importance...  VQÎlà.qui  la  m^ettait.  tout  de  suite  trè$- 
haut  danshlIe^tTOe.  4ei  .i^oni  .ç(d  ^ii[ipjîde-^à.  -.     ,  ;  ^ .  ,,,,.,;. 

Ahl.  lès  giîa»dfiïini5.rt  1^  ^ftl^P^^tfr^.S^J'^lpil^sa^ient 
guère,  la  courageuse  vieillç,,,lCiç,,^j!^tq.jjt^pa^^  une^.mère 

Boby  d'opéra-comique  s'jefcta^8j9.Vft"JÇ-^?  rt^'Ti^^^^iPÎ  ^^^ 
beaux  affiquets;  et,  dans  le  grand  escali,ef;  qu'elle  u^on- 
tait^deprière^g,  iqf|allQ,4ç^  cqrl^ill^.^ç  %uç^j.^.toup^les 
étages,  les  lampadaires  soutenus  par  des  statues  de 
bronze  ne  l'empêchèrent  pas  de  remarqviç^^^jC[u'il  y  a^ait 
un  doigi  (dIq  j^Oii^ssi^ç  .sw*  >, ç^p<B^^e^^'(les  dé^çhyi^res 
au  tapis.  On  la  conduisit  aux  appartements  du  secôpd, 
réserviôB  à,l^J[^va^^iBç  g^  î^U^e^fg^t^^^ef^là,' dans  rà^^ 
salle  fservao*  dp.lJWgewe^jajiJ^  dje.v9^t;^êti;e  ^ypisii^e  du, 
cabiç^et  ,d;étude$„  fQaf  pjjij  jçnt.9nçlfiit j V^i^  .P,^rp^»Tl^  d^.  ^^^ 
enfan^iûe^,^lle^8^^t^fl(l^t,,tç\^te.,sç^^,  p^on^j^anier  sur  les 
genoux,  le  retpju^,dft,Sî9p*pçfq^(i^^p,eut^,^^t^^.lQ^ 
sa  bru,  ou  la  grande  joie  d'embrasser  ç^e^^^e^i^tp-fî^s.  Rien 
mieux  que  ce  qu'elle,  YPy3ft.f^ç}tûpi}|d^'^ll^^n^  pouvait 
lui  donner  une  idée  dja  déf|9.^'4fjÇ.^iù.^)i^.téî'ieur  liyré^aux 
domestiques,  où  ihanqu£iïi]i,\s^^^\\xy^\^SiJfLC^^ 

et  son  act^vi^  pfé,ypjfa|^t'PrH%fr^.4pi.y^^^.:5^^^ 
toutes  ouvertes,  l6,jUifi^js;wWÇfil^ii.p^^^^^ 
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éventrées,  irrégulièreg,  dégringolAntesj'les'^drafîis'  de 
batîâte,  lés  services  de  Saxe  tamponnés,  chifiFdnnés,  et 
les  serrures  enopéchéee  defôndtiannerpar  queiqô^brd- 
derie  en  déroute,  que  personne  ne  se  donnait  la  peinie 
de  relever.  Pourtant  il  passait  bien  des'  ëerVantes*  duns 
cette*  lingeme^  d<es;  négressee  «n  tnadràs  jauÀei  qui  «tiraient 
de  ià  en  hâte  une  serviette ,  un  tablier ,  niarchaienj, 
à  même  ces  richesses  domestiques'^iîélpafidQèeV'tFeil^ 
naiem!.jusqu-'ati"bout  de»la^ptèçeflsariteiiw»pk<l&  plats 
des  Tuâhë»  de*ideDteli«s''déco)«dlsueB'id'un(%ratiid  jtqHilti 
qu'une  fille  de  chambre  avait  jeté,. le  dé  d'an  côtés  ies 
ciseaux  de*  Vautre  yl combine'  un'  croWagà  > pPèt^  à  re- 
prendre. •  '     -   *'    -•• 

ii-artisanl^' d«ini*-rii9tique  qu^étaW'Testéei lé^iKère  du 
millionnaire  Jansoulet  se  trouvait  choquée 'i<ii''da«B  te 
respect^la  tendressey'lesdoucèfs  mtoies»qtfi'ili^l}freà  la 
provinciale' i^armeire  au  i linge; remplie  ^^iècé* «à  ipièce 
jusqu'au  Mite,  pleine  'dés 'reliqTi»8!du]oafisé»pai*vrei  et 
'dont  leiconte«U!«-augniente'et  te'afliiîie'  peu  à  pew,  pre- 
mier effortide  raisanfcejîde'ld  richesse  la^pai^ente  <*'«« 
Idgis.  Encore  eeUe-là  tenait  la  iq«enouiWeldu>  matin  ahi 
«soiTyî^t-  si  la  ménagère  s'indignait,  lafileuse  aurait 
pleuré «icomitte  devaiit  une»  profandtionv  lA  la-fin, J«i'y 
ienaat  pluss .  elle  se  «  levait  quitta  6at  posèf  obser^raÉrioe  et 
patiente  ;  et  courbée,  active,  son  petit  châle  vert  dépHaiéé 
à  chaque  mauvementy  scmit  à'^aHlasser jrdétiird^,  f>lier 
soigneusement  ce  linge  magnîfiquej,.  comme  elle' fitisait 
&»r»lesipeèouse3Xi6Samtfflomanç,  loJfsiqu'ell«îfeeA)nnait 
la  fête  d'une  grande  lessive,  occupant  itringft  ;^cmpna^ 
ltèpeât,-le6  Kidnnesdéboirdankde  .bkncheups  !fibttantes 
<et  Les 'draps  claqQaiitia)u.ivi6nt  du*.inalin')Silr  les  ibngnës 
<{ordes; à  séchôr.v EUe^ôtait aupliis  font !dé «cette -oocapa- 
tion  qui  lui  aurait  fait  .oublier  Je»vOyagc,  -Parii,  jusqu'à 
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l'endroit  où  elle  se  trouvait, -quand  Un  homme  replet, 
trapu,  barbu,  en  bottes  vernies,  jaquette  de  velours 
dessinant  une^enoolnrede  taureau,  fit  son  entrée  dans 
la  lingerie  fc  t  «-î    m.  m- «».«.<    •^  ♦.'..■.     •-'>  .    ,•■  •  ...«••* 
..  «  Téi...  Gabassu.,'^'»!  *  i  i^-io  ij  «   .  • 

—  Vous  ici,«'madakneiiPran^oi««.;.' 'En''  voilà'  urie  âur- 
prise,  dit  le  masseur,  éearquillant  ses  gros  yeux  de 
giaourdependuie.  ■  mt-  ..uoh  -'.--'  m  i-»  ^  •.  •  «  i»'!- 

-^  Maisouij'fflion  brav«.  Gabal5stt,<cîe3t^oi-...  Je  viens 
d'arrivîer.  ;  *  ^JEt ,  comme-  ta  vdis  f  j èl  suis  Idéj  à  à  Fouwagev 
Ça  me  saignait  Tâmeide  toir.toutioe'giâfchie:'":  *  '  >' 
•  —?  Vou»  êtes.danc  venue. pour^ la  séance?  J»   /   .  «  -  ? 

—  Quelle  séance?  .  ;  , 

— t  MûiS'  la  gpandte  >séanc6i(idiO€r-psïiégislatifiii»Cfest 
aujoufd^hui.Vi'ii.^M  >  »  «  YMoïi  >^   ,«.!i.n^it  i,  .,■  ("u.  iMim 

.  -^  Ma'foiy»n0nMiQu?e©t''OC«lque>tu»ve«5t^que  delâpuisse 
me  faire  ?.i.J«  ny  comprendrais  rienè^icette'èfeose^là'.;. 
Won-^  .j«  suis  venue ►parcie'que-j'lavaisdnvie*  de  connaîtra 
mes  petits»  Jansonlet/  et  put^'qinejefcomitténçais'  à^-êt^e 
iaMfttièteî»  Voilé)  plHsicfui's  fdis  tiue  j'éeTivkts'salfts'feecvioir 
ideréponseï  J^àii  eu  peur»cjii*4iiyfe<it  ulè  enfant 'ihaiâdd, 
ique 'Bernard»  fût  m»àl«daTiS'ses'afifeii?esvîtodtés  sbrtes»d« 
tfirauvâises  Wées.'Il  m^aprisMim  ^ros^iîhagf»in«noip',»et5^ 
Buis  partie*-.!  Bs  «voiifct  »Wus'> bien' «ici,  à)'»ce Jtja'dfl^m^à 

dk?/;,'     •«•'. '»|,Mi     lit  ,1  r^,.>   ',vil'»f.  .•v».|nin*.  I'.  :  "in    iii;.| 

'i-^ Maisduiv madanïe Fhinçoisëjiv  Gvâoc'à! Dletf-'loi** 
,le^fflbnde»se«parte  à-merveillei'  ^•'J'*"'  '♦•,  if.Min<, .»!.,, i^.m^ 
-  ^Bt  B^k'niant^.i  8on''0éhimerfee»?r.'i-"Çi  Mmdrctee 
-comme  rivent  ?»i.""       ,»vi-»l  '.lu  r.'rj  '.nul.  ««ivi   ri 

—  Oh»I  vou^''sav€lz,  Ioii«»al'totijdur»»ee6'petits.tr0!câb 
dans  la^edeceîtoondë..!;  ftnaieilie«tpjé'crqisi{iu'i*rf'a 
pas  w  se  plaindre. A  Mais' j'^sbngy;»voud'dieve3î'*'fevoir 
faim...  Jévéfs  vous'fairê-séHir'qièëlctiïeiehdBé.iwM  m'mI 
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.  Il  allait  sonner,  à  Taiso  et  ichlez  lui'  bîerl' plus- «que  ta 

vieille  mère.  Elle  le  retint  :  '   "''   -'»'•■'•»'      '  f'   i 

«  Non,  non,  je  n*ai  besoin  de  rien.  l\  me  reste  encore 

des  provisions  du  voyage.  »  '  '         ''^  -   '^   '■'   -  ' 

Sur  le  bord  de  là  table  elle  p6sàit  dèàx'flgu«esv  une 

croûte  de  pain,  tirées  de  soîi  pâràér,''ptiift;'tKii!it"en  mao-» 

géant  :  •  .         /.'..-. 

«  Et  toi,  petit,  tes  affaires'?... ''fù^^à'ëTairjoHteeiÉl 
requinqué  depuis  la  dernière'  fois  que*  tu  es  Venu  «au 
Bourg...  Quel  linge,  quels  effëtâL.'i'DdnS'^«lte-parUe 
es-tu  donc?  ^         '  '  ••' 

—  Professeur  de  massage...  rë{Tôtfdit  Aristiate  gra- 
vement. ■      '"'-":'■'"''  "'"M'  .  ^,-lf:Vî        ...r./ 

—  Professeur,  tôil...  dit-elle  àvefc  lïri'  étonneinént 
respectueux;  mais  elle  n'osa' Juf'déihdftdbr  ♦  cô»  qu'il 
enseignait,  et  Gabâssù,  que  céâ'tîuestionS'  embarras- 
saient uiipeûi'seïiâta  de  passëf  à'tîtt'autrë  sujet'i'^^     • 

— '  *Si  j 'allais  ch'ércïief  ïes  eîifkhts. .  I  Onhtf  feur  a  donc 
pa's'ciit  que 'leur  grand-mère  était  là'?..'."'      "'    -^  /'  '"  •  • 

-T^G^est'inoi  qui  n'ai  pas /voulu  'lés-dérlÈlftgiBr  dfe  leiir 
travail. . .  IViais  je  croîs  qiié'là  classé'  esl'fittift ifaaint^rimtj 

Ecoute.;..»""'  ','■•  ""'     ''    •    l"'-— ":  il   Ur-      ..,.,.,, M 

On  entendâïf  derrière' la  porte  Ôètlë  im'pfeittertce  pié*i 

' '  et 

doublait 


hpôuf 

ien  hâter  le^  coritentè'meÂy..i  ËWflii,'lâ'  p(5tfte's.^0iiife^Ki.;. 
Le  précepiëùr  pâriït  à^alÎ6fd,'\in''àMri''aa'ttfez'pémtui 
aux  fortes  p6mmet{(Bs,'(iiiy  iiaù^  âVônJ^'Yli  fi^utehfaift 

dioéèse 


lier 

du  cle'rgé,'  —  car l!E^ièlerlfâ'àrsà('bo!iièiûe';M>adB3i,»k4''de 
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tr(Mwait  tl,çpr^^x  d'instruire  les  petits  Jansoulet,  récem- 
ment expulsés  de  Bourdaloûe.  De  cet  air  solennel, 
arrogantj,  acca^bl^  de  responsabilités,  que*  devaient  avoir 
les  grands  prélats  chargés  de  Téducation  des  Dauphins 
deiFra»ce,iii  précédait  trois  petits  bonshommes  frisés, 
gâaté9>'àjfl]^pefti|x  pJblopç,s,'  en  vestons  courts,  avec 
des  sacs  de  cuir  en  sautoir  et  de  grands  bas  rouges 
Montant  jjjt^qa'^V,, milieu  de  .leurs  petites  jambes  mâi- 
griotes  d'enfante^  çra|)(}ia§an^^  la  tenue  du  parfait  vélo- 
oipédistè  au|mQ«\fjnt  de  rpppterj^n  ^elle. 

«  Mes  enfants,  dit  Gabassu,  le  familier  de  la  maison, 
voilà  ii9âdaioe,^^<i?^oplet,  votre  pra^  qui  est 

venue  à  Paris  exprès  pour  vous  voir.  » 

lis  afarjçètèiîwt  I4'^s-étj99qé3,  en  ,rang  de  ta^ille,  exa- 
minanice  yipu^vidage  creyassé  entre  lés  barbes  jaunes 
de.9a'«bifF6,>jÇette.7pise  (étrjangej,  d'une  simplicité  in- 
connue'ji  et  Wtoî^^fiinentiie Jieur  çr:and'mère  pépondait 

auMleiiri,..dlouWéKi!wç;,IÏ!^QQnY®flH^  nayranjte  et  de  la 
gêne  ressentie  en  fa^e^i^e.çe?  Rp.^?  ?P®^?.îcur^  gourmés 
et.diédliigi^fi»sti  auta^pt^,q.^ç^le3  marjjuis,'les  comtes,  les 
ptoé&ésîôii.itàurpéçi.qj^e.sççîfils  h:|i  amenait  à  Saint- 
Romatisi  Sur  l'injonction  de  l^ur  précepteur  «  de  saïuer 
k^  Vêïiéral)jIjQ.p,ï€|iile,  »  }l^  y}J^^^^  à,  tour  de  rôle  lui 
donli^rCe!ii.petHjBAPPiSï^^eâjd^/ï}ainf  àbras  trop  courts, 
doiit*  ils  avaient  tant  distribué  dans  les  mansardes;  ei 
le  faites*  qitie  ce^tçijfc^çtit^q.^^iome  à  la  fiçure  terreuse, 
auxihard^s.propÇâs  pi^js^  bie,n  simples,  leiîr  rappelait 
les  .vkJLte^iidej.cb^arité.jtjl^ii  çpjlé^p  Bourdaloûe^  Ils  sen- 
taient d'ewix  à;elle  le  mêinie  inconnu>  la  inême  distance, 
qu'aUiGiua  sQ^Y€W,  guei.nijillë, parole  de  leurs  parents 
n'étaiti  j^npp^ , ,  jYej!?^^, .  çomtjler.,  ^  •  L'abbé  *  comprit  cette 
gêne:^e1j  eeilafljjçir.poui^l?,  dissipeç,.dans  une  àllocùtioii 
débitée  de,  oette.iYPi^;. île  .gorge,  avec  ces  gestes  vh'ii- 
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lents,  familiers  à  peux  qui  croient  toujours  avoir  au- 
dessous  d'eux  les  dix  marches  de  hauteur  d'une 
chaire  :  .    , 

«  Eh  biei|I  IVtadame,,  le  voilà  venu  le  jour,  le  grand 
jour  où  M.  Jajisoulet  va  confondre  ses  ennemis.  Confun- 
dantur  hosfesifiei,  quia  injuste  iniquitatem  feôerunt  m  me, 
parce  qu'ils  m'ont  injustement  persécuté.  » 
j  La  vieille  s'inclina  Religieusement  devant  le  latin  de 
de  l'Eglise  qui  jpassait;  maisj  sa  figurée  prit  une  expres- 
sion vague  d'inquiétude  à  cette  idée  d'ennemis  et  de 
perséc^i  lions  .^  ,  .      .... 

«  Ces  ennemis  sont  puissants  et  nombreux,  ma  noble 
dame,  mç^is  ^e  jiPjUS  alarmons  ,pas  outre  mesure.  Ayons 
confiance  aux  déçf,çt^  du  ciel,  et  à  la  justice  de  notre 
causo.  Dieu  ps.tj^u  miliçu  d'elle,  elle  ne  sera  pas  ébran- 
lée. In  medio  ejus  non  commQv^bituvu  »  .. 

IJïi,nègre  gigantesque,  tout  galonné  d'or  neuf,  l'in- 
terrompit, j. en  ^japno^^çanj,  que  .les  vélocipèdes  étaient 
prêts,  po,ur  ^a  Iç.çon  ..quotidiq^ne  sur  la  terrasse 
des  Tuileries.  Avant  de  partir,  le^H enfants  .secouè- 
rent^ encore  solennellement  la  main  ridée  et  caillouteuse 
de  leur  aïeulp  jÇ^il^e^, regardait  ,partiffii  stwpéfaite  et  le 
cœur  serri^,  q^afl[,(^,t9^t.à,CQMp,, par  un  adorable  mou- 
vement spontané,  le  plus  jeune,  arrivé  à  la  porte,  se 
retourn^  v^^vçjpeijt,,  b(]|U^<\^là  1q  grand  nègre,  et  vint  se 
jeter,  la  tête  en  avant,  comme  un  petit  buffle,  dans  les 
jupes  ^^e  I9.  i?nLèrq,Jf^nawlet,  C[u'ili.serra,«à'ibras  le  corps 
en  lui^  tçp(j[,^.nt .  çpif ,  frçnt  ii^e  écJâtbotissé.  de ^  boucles 
h|runes^  aypç^^k^  ^^,çqiflj^  f}p  Tarifant  qui*  offre  sa* 

caresse  jCo^^ip^/jUijie  fleur.  Peut-être  celui-là,  plus  près 
du  }aid,çt|cije  pe^3,)l\^d,ejui.i:?,  4^9  gir.o^§i»qui  bercent  et  des 
nourpy^jj  ajUjc,,9ha,0,3,9fta  p^^|;^fis^*,  .i*vaitril=  senti  «venir 
vers  son  petit  .c.çç,i^  ^^  pîfty.v^s.maiterjaelleS'dont'le  pri^j 
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vait la/ Levantine;  La  vieille  «  Grand  «frissonna  toute, 
à  la  surprise  de  »eett:e  étreinte  instinctive  : 

«  Oh!  mon  petit...  mon  petit...  dit-elle  en  saisissant 
liagrosee  petite  iète*  soyeuse  ei  frisée'  qui  lui  en  rappe- 
iaij/  une  autre,  et*  elle  retabHssa  ë'^érdùmênt.  Puis, 
.l'enfant  se  dégagea,  se  sauVà  sans  rien  dire,  les  cheveux 
mouillés  de  larmesr  chaildëè'.      '  '      '  »      •     •  i 

.  •  Restée  seule  avee  Gâhas^u ,  ia  mérè!,  que  ce  bàisér  avait 
Fécùnfortée,  demanda  quelques  ex'pliôations  sur  les  pâ- 
noles  duprétre.  Son  fils  avait' donc  beaucoup  d'ennemis? 

«  Ohl  disait  Gabassu,  ce  n'est  pas  étonnant,  dans 
saitpositioiy.u'     «  .    ,.     ,     i        s  .!  • 

.  MT-i Mais. enfin  qu'^est^Oe^  titië  ti'eât  que  ce  grand  jour, 
cette  séance»  dont  vous  hië" parlez  tous? 
.ITT*-.  Eh.  bé  î'  oui;'.'.  G'cst  afujôurdTl'ui  qu*on  va  savoir'si 
Bernard  sera  ou  non  député.  '  '  > 

■T-*-  Comment?...  it 'nel'é^t'dohèîpàs  éffëore?...  Et  moi 
qui  l'ai  ditpartout  dans  le  payè^  hioî'(ïùi'  ait  tout  illu- 
miné Sain4*Roman9  il  y  aun  moié...' 'G'ëk  donc  liii 
mensoBgequ'onm'a  fait  faire.  >>  ' 

-Lemasseurcut  beaucoup 'dé  peine  à  lui  expliquer  les 
formalités  partemehtaires  dfe  ia  vaJidatîoti  des  pouvoirs. 
Elle  n'écoutait  que  d'une  oreille,  àrpèn tarit  la  lingerie 
arvec  fièvre.'   •■     -  •        ••.••.'     "^ 
..«.C'est  là  qa'il  est  tnen'Bfek*na'i*d,  en  ce  mônient? 
,  -r--.Oui,.Ma(danle.- '  "•'  '•'''"'  '•'•''  "*  ■.'■"'' 

..p-Et«leôfefmmes,  est-ce  qu'elle^  peuvent  y  entrera 
cettCiChanlbre  ?'.';." 'Alors  pourquoi  donc  que  la  sienne 
n'y  «sfc'paB?!.'..  'Gar,  ehfiri,  je'ComJp'r'érids  bien  que  c'est 
une. grande  laiffairepoiir  lui!:.  11  kuraît  besoin,  un  jour 
cortime  i aujourd'hui,' de  »en tir  tous  ceUx  qû^raime  à 
son.«6té.iV  Tiensiy  sais-tu,  mon  gatl^çon;  tu  Vâ's  m'y  con- 
dvii^ev  ià'  m  :  séaiwîe^  i .  'EsO-ce  qîie  t'eà  16M  ?  "  '  "  i 
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—  Non,  tout  près  d'ici...  Seulement,  ce  doit  être  déjà 
commencé.  Et  puis,  ajouta  le  Giaour  un  peu  gêné,  c'est 
rbeureoù  madame  a  besoin  de  moi, 

—  Ah  1...  Est-ce  que  tu  lui  enseignes  cette  chose  dont 
tu,  es  professeur?  Gomment  dis^tu  ça?,.. 

— r  Le  niassage...  Ça  nous  vient  des  anciens...  Juste- 
ment, la  voilà  qui  sonne.  On  va  venir  pie  chercher. 
Voulez-vaus,que  je  l'àvartis^e  que  vous  êtes  ici? 
,  —  Non,  nop,,  j'aime  bien  mieux  aller  là-bas  tout  de 
suite.  ... 

. .  -7-  Mais  vous  n.'ave^  .pas,  de  carte  pour  entier? 
.   —  Bahl  jp  dirai  que  je  suis  1^  mère  de  Jansoulet, 
et  que  je  viens  pour  entendre  juger  mon  fils.  » 

Pauvre  ,mèri3 1  elle  ne  proyait  pas. si  bien  dire. 

j<  Attendez  (Jonc,.  m,4daqie  Françoise,  tfe  vais  vous 
4onner  quelqu'un  poujj  vous  conduire,  au  moins. 
^  -T-  Oh  !  tu  sais^  jnoi,  la  donnestiquaille,  je  n'ai  jamais 
pu  m'y  faire..  J'ai  une  lamgue.  Il  y  a  du  monde  par  les 
rues.  Je  trouverai  bien  mon  chemin.  » 
.  Jl  tenta*  un  dernier  efifort,  san^  laisser  voir  toute  sa 
pensée  : 

«  Prenez  garde.  Sçs  ennemis  Von,t  parler  contre  lui  à 
la  Chambre.  Vou^  allez  ejitendre  des  qlioses  qui  vous 
feron^.çie  l^  p^in,e*  »  .. ,,.,..  ,  . 

Qh!  lebej^jii  sourire,  de  croyanjce  et  de.  flirté  mater-^ 
nelle^  ayec  Jbesquelles  elle  répondit  : 
..  ,«:  Est-ce  que  je  ne  sais  paa  mieux  qu'eut  tous  ce  que 
vaut  mon  enfant?  Est-ce  que  rien  poùiirait  me  le  faii'e 
méconnaître?  IJ.  faudrait  que  je  sois  une  fière  ingraië 
alors.  Allons,  zoul  ))  . 

.   >ët  secouant  terriblement  ses  coiffes,  elle  partit; 
:   jLe  buste  droit,  la  tête  haute,  la  vieille  s'eh  allait  à 
brusques  enjambées,  sous  les  grandes  arcades  qu'on 
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lui  avait  dit  de  suivre,  un  peu  troublée  par  l6  roule- 
ment incessant  des  voitures  et  par  Toisiveté  de  sa  marche 
que  n'accompagnait  plus  Ifemouvenient  de  cette  fldèlé 
quenouille,  qui  ne  Tavait  jamais  quittée' depuis  cin- 
quante ans.  Toutes  ces  idées  d*ininiitiés,  de  persécu- 
tions, les  paroles  mystérieuses  dd  prêtée,  les  restric- 
tions de  GabassùrJEigitaient,reffrayaient.  Elle  y  trouvait 
l'explication  des  pressentiments  qui  s'étaient  ërtiparés 
d'elle  au  p«int  de  rarr^acHer  à  ses  habitudes,  à  àes  de- 
voirs, à  la  surveillance  du  château  et  de  son  malèede. 
Du  reste,  chose  singulière,  dfepuîs  que  la  fdrtùne  avait 
jeté  sur  son  fils  et  sur  elle  cette  chape  d'or  aux  plis 
lourds,  la  mère  Jansoulet  nie  s'yétàîit  p&îs  encore  faite 
et  s'attendait  toujours  à  la  subite  'disparition  de  ces 
splendeurs...  Qui  sait  si  la  déblâcle  h^allaif  pas  com- 
mencer cette  fois?..  Et' subitement,  au  travers  de  ces 
sombres  penisées,  le  souvenir  de  la  scèbe  enfantine  de 
tout  à  l'heure,  dû  tout  petit  fee  ft*ôttani  à  sies  jupéà  tfe 
droguet,  amenait  sur'  ses  lèvt^es  ridées  le  gonftemôht 
d'un  sourire  tétidl[*e;  et  ravie,  elle  murmurait  dans  son 
patois  :  :     -  *  •. 

«  OB  I  de  ce  Jjèlit,  pourtant..'.  ))  '       '»  -         '  ^ 
Une  place  magnifique,  imrtiensè',  éblWiissant^V'déiix 
gerbes  d'eau  envolées  en  poussière  d'argent,  puis  un 
graAd  pont  de  pierre  et  tout  âti  bôufùùie  ttiaîsôtt  carrée 
avec  des  statues  devant,  une  grille  où  stationnaient 
des  voitures,'  du'  monde  qui  entrait,* 'des  sergferils  de 
ville  attrouï)és.  C'était  là...  Elle  écirtâ  ia  fodlfe  bravc^ 
ment  et  marcha  jusqu'à' une  haulë'porie  vithëéJ'"  '   '"' 
«  "Votre  carte,  ma  bonne  femme?  >)••  '^    -••"   '  .«"ii: 
La  bonne  fémmë  n^avait  pâs'dè'cftrtfe,  ttiais  elle -dit 
simplement  à'U»  de  oé^'huîssiei^sàrfeVërfe  fbiigtes' tiui 
gardaient  l'entrée':'  "'  '  •'  '"•  "  ,-"'•;•••••!•■    -  "i. '.••.! 
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«  Je  suis  la  mère  de  Bernard  Jansoulet...  Je  viens 
pour  la  séance  de  mon  garçon.  » 

G*était  bien  la  séance  de  son  garçon  en  effet;  cardans 
cette  foule  assiégeant  le»  portes,  dans  celle  qui  remplis- 
sait les  couloirs,  la  salle,  les  tribunes,  tout  le  palais,  le 
même  nom  se  chuchotait  accompagné  de  sourires  et  de 
racontars.  On  s'attendait  'à  un  grand  scandale,  à  des 
révélations  terribles  du  rapporteur  qui  amèneraient 
sans  doute  quelque  violence  du  barbare  acculé  ;  et  Ton 
se  pressait  là  comme  pour  une  première  représentation- 
ou  les  plaidoieries  d'une  cause  célèbre.  La  vieille  mère 
n'aurait  pu  certainement  se  faire  entendre  au  milieu 
de  cette  affluence,  si  la  traînée  d'or,  laissée  par  le 
Nabab  partout  où  il  passait,  et  marquant  sa  trace 
royale,  ne  lui  avait  facilité  tous  les  chemins.  Elle  allait 
(lone  derrière  un  huissier  de  service  dans  cet  enchevê- 
trement de  couloirs,  de  portes  battantes,  de  salles  nues 
et  sonores,  emplies  d'un  bourdonnement  qui  circulait 
avec  l'air  du  bâtiment,  sortait  de  ses  murailles,  comme 
si  les  pierres  elles-mêriies  imprégnées  de  «  parlotage  » 
joignaient  des  échos  anciens  à  ceux  de  toutes  ces  voix, 
En  traversant  un -corridor  elle  vit  un  petit  homme 
brun,  qui  gesticulait  et  criait  aux  gens  de  service  : 

«  Yous  direz  à  moussiou  Jansoulet  que  c'est  moi  que 
ze  souis  le  maire  de  Sarlazaccio,  que  z'ai  été  con- 
damné à  cinq  mois  de  prison  piour  loui...  Ça  méritait 
bien  oune  carte  pour  la  séance,  corps  de  Dieu!  » 

Cinq  mois  de  prison  à  cause  de  son  fils...  Pourquoi 
cela?...  Très-inquiète,  elle  arrivait  enfin,  les  oreilles 
sifflantes,  en  haut  d'un  palier  où  des  inscriptions  diffé- 
rentes «  tribune  du  Sénat,  du  corps  diplomatique,  des 
députés  »  surmontaient  des  petites  portes  d'hôtel  garni 
ou  de  loges  de  théâtre.  Elle  entrait,  et  sans  rien  voir 
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d'abord  que  quatre  ou  cinq  rangs  de  banquettes  char- 
gées de  monde,  puis  en  face,  bien  loin,  séparées  d'elle 
par  un  vaste  espace  clair,  d'autres  trij)unes  pareille- 
ment remplies,  elle  s'accotaii  tout.debout.au  pourtour, 
étonnée  d'être  là,  éblouie,  abasourdie.  .Une  bouffée 
d'air  chaud  qui  lui  venait  dans  Is^  figure,  i|n  broii^h9,h,a  de 
voix  montante^  l'attiraient  dans  1^,  pente  de  l'estracle, 
vers  l'espèce  de  gouffre  ouvert  au  milieu  du  grand  vais- 
,seau,  et  où  son  fils  devait  être.  Oh  !  .qu.'eUe  aurait  voulu 
le  voir...  Alors  en  s'aminçissant  ei\coj;e,eji  jouant  de 
ses  coudes  pointus,  et  dur^.  cy^ijnme  501^  fuspau,  elle  se 
glissa,  se  faufila  entre  le  niur ^t  Ips^  banquettes,,  §ans 
prendre"  garde  aux  petits  courroux  qu'elle  éveillait,  au 
dédain  des  femmes  en  toilette  dont  elle  qhiffonpait  les 
dentelles,  les  parures  nrintanières.  Cjar  l'assemblée 
était  toute  élégante,  mondaine.  La  mère  Jansoulejt  re- 
connaissait même,  à  son  plastron  inflexiblQ^  à  son  nez 
aristocratique,  le  beau  niarquis  visiteur  de  Saint-^lp-T 
nians,  qui  portait  si  bien, ^qn  nom  d'oise^au 'de  luxe  ; 
mais  lui,  ne  la  regardait  pas.  AvÉ^i^cée.  ainsi.dç  quelqvies 
rangs,  elle  fut  arrêtée  par  un  dos  d'homme  assis, 
un  dos  énorme  qui  barrait  tout,  l'empêchait  d'aller 
plus  loin.  Heureusement  que  de  là,  en  se  penchant 
un  peu,  elle  apercevait  presque  toute  la  salle;  et  ces 
gradins  en  demi-cercle  où  se  pressaient  les  députés, 
la  tenture  verte  des  murailles,  cette  chaire  dans  le  fond 
occupée  par  un  homme  chauve,  à  l'air  sévère,  lui  fai- 
salent  l'effet,  sous  le  jour  studieux  et  gris  tombant  de 
haut,  d'une  classe  qui  ya  commence^  et  que  précèdent 
le  bavardage,  le  déplacement  d'écoliers  dissipés. 

Une  chose  la  frappa,  l'insistance  dps  rfigards^.n^  se 
tourner  que  d'un  côté,  à  chercher  le  même  point  atti- 
rant ;  et  comme  elle  suivait  ce  courant  de  curiosité  qui 
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entraînait  rassemblée  tout  entière,  aussi  bien  la  salle  que 
les  tribunes,  elle  vit  que  ce  qu'on  regardait  ainsi,  c'était 
son  fils.        .  i'      ' 

Au  pays  des  Jatisoulet,  on  trouve  encore,  dans  quel- 
ques anciennes  églises,  au  fond  du  chœur,  à  mi- 
hauteur  dans  la  crypte,  une  logette-en  pierre,  où  le 
lépreux  était  admis  à  écouter  l'office,  montrant  à  la 
foule  curieuse  et  craintive  sa  sombre  silhouette  de  fauve 
accroupie  contre  les  Ineurtrières  pratiquées  au  mur. 
Françoise  se'souvenait  très-bien  d'avoir  vu,  au  village 
où  elle  avait  été nourrie,  1«  «  ladre,  »  effroi  de  son  en- 
fance, entendant  ia  messe  diï  fond  de  sa  cage  de  pierre, 
perdu'datis  l'ombre  et  la  réprobation...  Enroyant  son 
fils  assis,  la  tête*  dans  se^  mainBj  seul,  tout  en  haut,  à 
part  des  autres,  ce  souvenir  lui  revint  à  Pesprit.  «  On 
dirait  le  iadre-,  »  murmura  la  paysanne.  Et  c^ét ait  bien 
un  lépreux, »en  effet,  ce  pauvre  Nabab,  à  qui  ses  mil- 
lions «rapportés  d'Orient  infligaient  en  ce  moment 
comme -une  terrible  et  mystérieuse  maladie  exotique. 
Par  hasard  le  banc  où  il  avait  choisi  sa  place  s'éclair- 
cissalt  de  plusieurs  vides  causés  par  des  congés  ou  des 
morts  récentes^  et  tandis  «que  les  antres  députés  ^com- 
muniqn^ent  entre  eux,  ricûemt,  se  faisaient  des  signes, 
lui  sé'tenaitîsilefiïcieux,  isolé,  signalé  à  l'attention  de 
toute'  la€haml>re,  attention  que  )a mère  Jansoulet  de- 
vinait riiàHveillante ',  ironique,  et-  qui  la  brûlait  au 
passage.  Oomrtient  M  ^  faire  savoir  qu'elle  était  là, 
près  de  lui,  qu'un  cœur  fidèle  battais  non  loin  du  sien? 
il  évitait 'die  se 'tourner  teté  cette -tribunci  On  eût  dit 
qu'il  la  âenDait'  »  hoètile v  qu'i!  '  crarignait  d'y  voir  des 
choâés  attristantes...  •  Soudain,  à  un  coup  de  sonnette 
venu  dei  l'estrade  présidentielte,  ùii' tressaillement  cou- 
rut ^ar  rassemblée,  idutes  les'têtes  sepenchèrent  dans 
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cet  élancement  attentif  qui  immobilise  les  traits  de 
la  face,  et  un  homme  maigre  à  lunettes,  subitement 
dressé  parmi  tant  de  gens  assis,  ce  qui  lui  donnait  déjà 
l'autorité  de  l'attitude,  dit  en  ouvrant  le  cahier  qu'il 
tenait  à  la  main  : 

«  Messieurs,  je  viens  au  nom  de  votre  troisième  bu- 
reau, vous  proposer  d'annuler  l'élection  de  la  deuxième 
circonscription  du  département  de  la  Corse.  » 

Dans  le  grand  silence  qui  suivit  cette  phrase  que  la 
mère  Jansoulet  ne  comprit  pas,  le  gros  poussah  assis 
devant  elle  se  mit  à  souffler  violemment,  et  tout  à 
coup,  au  premier  rang  de  la  tribune,  un  délicieux  vi- 
sage de  femme  se  retourna  vers  lui,  pour  lui  adresser 
un  signe  rapide  d'intelligence  et  de  contentement.  Front 
pâle,  lèvres  minces,  sourcils  trop  noirs  dans  le  blanc 
encadrement  du  chapeau,  cela  fit  dans  les  yeux  de  la 
bonne  vieille,  sans  qu'elle  sût  pourquoi,  l'effet  doulou- 
reux du  premier  éclair  quand  l'orage  commence  et  que 
l'appréhension  de  la  foudre  suit  le  vif  échange  des 
fluides.   . 

Le  Merquier  lisait  son  rapport.  La  voix  lente,  bla- 
farde, monotone,  l'accent  lyonnais,  traînard  et  mou,  où 
là  longue  taille  de  l'avocat  se  berçait  par  un  mouve- 
ment de  tête  et  d'épaules  presque  animal,  faisaient  un 
singulier  contraste  à  la  netteté  féroce  du  réquisitoire. 
D'abord  un  rapide  exposé  des  irrégularités  électorales. 
Jamais  le  suffrage  universel  n'avait  été  traité  avec  ce 
sans-façon  primitif  et  barbare.  A  Sarlazaccio,  où  le  con- 
current de  Jansoulet  paraissait  devoir  l'emporter,  l'urne 
est  détruite  pendant  la  nuit  précédant  le  dépouillement. 
Même  aventure  ou  à  peu  près  à  Lévie,  à  Saint- André, 
à  Avabessa.  Et  ce  sont  les  maires;  eux-mêmes  qui  com- 
mettent ces  attentats,  emportent  les  urnes  à  leurs  do- 
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miciles,  brisent  les  scellés,  déchirent  les  bulletins  de 
vote  sous  le  couvert  de  leur  autorité  municipale.  Nul 
respect  de  la  loi.  Partout  la  fraude,  l'intrigue,  même  la 
violence.  A-Calcatoggio,  un  homme  armé  s'est  tenu 
tout  le  temps  de  l'élection  à  la  fenêtre  d'une  auberge, 
l'escopette  au  poing,  juste  en  face  de  la  mairie;  et 
chaque  fois  qu'un  partisan  de  Sébastiani,  l'adversaire 
de  Jansoulet,  se  montrait  sur  la  place,  l'homme  le  met- 
tait en  joue  :  «  Si  tu  entres,  je  te  brûle!  »  D'ailleurs, 
quand  on  voit  des  commissaires  de  police,  des  juges  de 
paix,  des  vérificateurs  de  poids  et  mesures  ne  pas 
craindre,  de  s'improviser  agents  électoraux,  d'effrayer, 
d'entraîner  la  population  soumise  à  toutes  ces  petites 
influences  locales  si  tyranniques,  n'est-ce  pas  la  preuve 
d'une  licence  effrénée?  Jusqu'à  des  prêtres,  de  saints 
pasteurs  égarés  par  leur  zèle  pour  le  tronc  des  pauvres 
et  l'entretien  de  leur  église  indigente,  qui  ont  prêché 
une  mission  véritable  en  faveur  de  l'élection  Jansoulet. 
Mais  une  influence  encore  plus  puissante,  quoique  moins 
respectable,  a  été  mise  en  jeu  pour  la  bonne  cause, 
l'influence  des  bandits.  .(<  Oui,  des  bandits,  Messieurs, 
je  ne  ris  pas.  »  Et  là-dessus  une  esquisse  à  grands  traits 
du  banditisme  corse  en  général  et  de  la  famille  Piedi- 
griggio  en  particulier. .. 

La  Chambre,  très-attentive,  écoutait  avec  i;ne  cer- 
taine inquiétude.  En  somme,  c'était  un  candidat  officiel 
dont  on  signalait  ainsi  les  agissements,  et  ces  étranges 
mœurs  électorales  appartenaient  à  ce  pays  privilégié, 
berceau  de  la  famille  impériale,  si  étroitement  lié  aux 
destinées  de  la  dynastie,  qu'une  attaque  à  la  Corse  sem-^ 
blait  remonter  jusqu'au  souverain.  Mais  quand  on  vit, 
au  banc  du  gouvernement,  le  nouveau  ministre  d'État, 
successeur  et  ennemi  de  Mora,  tout  joyeux  de  l'échec 
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arrivé  à  une  créature  du  défunt,  sourire  cbmplaisarii- 
ment  au  cruel  persifflage  dé  Le  Merquier,  aussitôt  toute 
gêne  disparut,  et  le  sourire  ministérîel,  répété  Sur  trois 
cents  bouches,  s'agrandit  bientôt  en  un  rire  à  îiéiïie 
contenu,  ce  rire  des  foules  dominées  par  une  férule  quel- 
conque et  que  la'  moindre  approbation  du  maître  fait 
éclater.  Dans  les  tribunes  peu  gâtées  d'ordinaire  sur  le 
pittoresque,  et  que  ces  histoires  dé  bandits  amusaient 
comme  un  vrai  roman,  c'était  une  Joie  générale,  une 
animation  radieuse  de  tous  ces  visages  'de  fémiriés, 
heureux  de  pouvoir  paraître  jolis  sans  manquer'  à  îa 
solennité  de  l'endroit.  De  petits  chapeaux  clairs  frémis- 
saient de  toute  leur  aigrette  fleurie,  dés  l)ràs  rbrids  céi*- 
clés  d'or  s'accoudaient  p'our'hiieux  èccîtiteV.'  Le  ^é^àve 
Le  Merquier  avait  apporté  a  la  séâtièe  la'  distrâfetibn 
d'un  spectacle,  la  petite  hôte  ëoniiiîue  pëbihîsé  atlx 
concerts  de  charité  pour  amaciduer les*  prifàJries.' ' 

Impassible  et  très-froid  au  miïféu  tié'^ori'su'éfcèsi  il 
continuait  à  lire  de  sa  voit  morne  et  plèriétràWtëfeomlne 
une  pluie  lyonnaise  : 

«  Maintenant,  Messieurs,  oft 'se  debiande  'éotnmbht 
un  étranger,  un  Provençal  retour  d^Oriènl,  t^norahl 
des  intérêts  et  des  besoirik  de  cetïe  île  où  oii  Aie' fanait 
jamais  vu  avant  les  élections,  lé  \Ai  ifpe  àè'  ce  q^Te  ïès 
Corses  appellent  dédaigneusement  lih  côHtibéhtal;  (Som- 
ment cet  homme  a  pu  suscïtéi*'ùn  |)areirëritWùsi8Îâtofe, 
un  dévouement  poussé  jusqu'au  b'rinie,  Juk^ù'à  là'pro- 
fanation.  C'est  sa  richesse  qiil  nous  répdhd'ra,"sôri'ôr 
funeste  jeté' â  la  face  dès  éïécieurs,  foùi'rfe  de  fi)rce'ââhs 
leurs  poches  avec  uii' cynisme  effronté' Ôônt*  nous  ayons 
taille  preuves.  >>  Alors  l'ifatërihinabïe  série  (les' dëndn- 
ciatîbns  :  «  Je  soussigné' Croce  (Xntoine),' atteste  dans 
l'intérêt  de  là  vériti^  que  le  commissaire  de  policé  Nârdi, 
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venu  chez  nous  un  soir,  m'a  dit  :  —  Écoute,  Groce 
(Antoine). ..  je  te  jure  sur  le  feu  de  cette  lampe  que,  si 
tu  votes  pour  Jansoulet,  tu  auras  cinquante  francs  de- 
main matin.  »  Et  cet  autre  :  «  Je  soussigné  Lavezzi 
(Jacques- Alphonse)  déclare  avoir  refusé  avec  mépris, 
dix-sept  francs  que  m'offrait  le  maire  de  Pozzo-Negro 
pour  voter  contre  mon  cousin  Sebastiani...  »  Il  est  pro- 
bable que,  pour  trois  francs  de  plus,  Lavezzi  (Jacques- 
Alphonse)  aurait  dévoré  son  mépris  en  silence.  Mais  la 
Chambre  n'y  regardait  pas  de  si  près. 

L'indignation  la  soulevait,  cette  chambre  incorrup- 
tible. Elle  grondait,  elle  s'agitait  sur  ses  moelleuses  ban- 
quettes de  velours  rouge,  poussait  des  clameurs.  C'é- 
taient des  <i  ohl  »  de  stupéfaction,  des  yeux  en  accent 
circonflexe,  de  brusques  révoltes  en  arrière  ou  des  àfTais- 
sements  consternés,  découragés,  comme  en  cause  par- 
fois le  spectacle  de  la  dégradation  humaine.  Etremarquez 
que  la  plupart  de  ces  députés  s'étaient  servis  des  mêmes 
manœuvres  électorales,  qu'il  y  avait  là  les  héros  de  ces 
fameux  «  rastels,  »  de  ces  ripailles  en  plein  vent  pro- 
menant en  triomphe  des  veaux  pavoises,  enrubannés, 
comme  à  des  kermesses  de  Gargantua.  Ceux-là  juste- 
ment criaient  plus  fort  que  les  autres,  se  tournaient, 
furieux,  vers  le  banc  solitaire  et  élevé  où  le  pauvre 
lépreux  écoutait,  immobile ,  la  tête  dans  ses  mains. 
Pourtant,  au  milieu  du  haro  général,  une  voix  s'élevait 
en  sa  faveur,  mais  sourde,  inexercée,  moins  une  parole 
qu'un  bredouillement  sympathique  à  travers  lequel  on 
distinguait  vaguement  :  «  Grands  services  rendus  à  la 
population  corse...  Travaux  considérables...  Caisse 
territoriale.  » 

Celui  qui  bégayait  ainsi  était  un  tout  petit  homme 
en  guêtres  blanches,  tète  d'albinos,  aux  poils  rares, 
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hérissés  par  touffes.  Mais  l'interruption  de  ce  maladroit 
ami  ne  put  que  fournir  à  Le  Merquier  une  transition 
rapide  et  toute  naturelle.  Un  sourire  hideux  écarta  ses 
lèvres  molles  :  «  L'honorable  M.  Sarigue  nous  parle  de 
la  Caisse  t&nntoriale^  nous  allons  pouvoir  lui  répondre.  » 
L'antre    Paganetti  semblait  lui  être,    en  effet  très- 
familier.  En  quelques  phrases  nettes  et  vives,  il  pro- 
jeta la  lumière  jusqu'au  fond  du  sombre  repaire,  en 
montra  tous  les  pièges,  tous  les  gouffres,  les  détours, 
les  chausses-trappes,  comme  un  guide  secouant  sa 
torche  au-dessus  des  oubliettes  de  quelque  sinistre  m 
pace»  Il  parla  des  fausses  carrières,  des  chemins  de  fer 
en  tracé,  des  paquebots  chimériques  disparus  dans  leur 
propre  fumée.  L'affreux  désert  de  Taverna  ne  fut  pas 
oublié,  ni  la  vieille  torre  génoise,  servant  de  bureau  à 
l'agence  maritime.    Mais  ce    qui    réjouit  surtout  la 
Chambre,  ce  fut  le  récit  d'une  cérémonie  picaresque 
organisée  par  le  gouverneur  pour  la  percée  d'un  tunnel 
à  travers  le  Monte-Rotondo,  travail  gigantesque  tou- 
jours en  projet,  remis  d'année  en  année,  demandant 
des  millions  d'argent,  des  milliers  dé  bras,  et  qu'on 
avait  commencé  en  grande  pompe  huit  jouî*s.  avant 
l'élection.  Le  rapport  relatait  drôlement  la  chose,  le 
premier  coup  de  pioche  donn^  par  le  candidat  dans 
l'énorme  montagne  couverte  de  forêts  séculaires,  le 
discours  du  préfet,  la  bénédiction  des  oriflammes  aux 
eris  de  «  vive  Bernard  Jansoulet,  »  et  deux  cents  ou- 
vï'iers  se  mettant  à  l'œuvre  immédiatement,  travaillant 
jour  et  nuit  pendant  une  semaine,  puis  —  sitôt  l'élec- 
tidn  faite  —  abandonnant  sur  place  les  débris  du  roc 
entamé  autour  d'une  excavation  dérisoire,  un  asile  de 
plus  pour  les  redoutables  rôdeurs  du  maquis.  Le  tour 
était  joué.  Après  avoir  si  longtemps  extorqué  l'argent 
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îieett^'fels  i^%ti*liHserles'H^ot«efif  deft  élW(5tèW^^.  ^!Eii!i-»re«t«, 

'pw }  xôiflitteiicfei'»  pefftr  von^^  épargftei''  »lèi  lïâtraijt  ^récit 
•de'  cè<}i^    pàk^iïnadé' élédtomlé.  'J^^énd^  qu^iwie 
-  hfet:^tiètioh»'jujditftoe  e^t  'otiveutè  iatijourd'hul*  ihôUKe 
'ôdîitre-le  coriiptdir  Cor6«J-ét''qu'ûi*é:sérieu&e'  éxpec- 
tiseidè' èe&  llviiéfe  Ta  très-waisemblayi^înent  àflierier 
rift 'dè'^s  seatidales  financiers' trop' ïféquenfe  hrilâi! 
de  hbs' jôiir^i  et  aiiqAel  vdtis  irë  Vbudrèï'pafe,  pour  i'iid- 
kiot^lJllité  dfe  cette  Qhriltibréî'citi'atico*^  déi  vos  membres 
-fee trouvé^ mêlé;'»":  '•:■''»."'''•"/.-• '.i""'  j-  •■ 

'"  Sur' iridttd '^révélation  àubîtey  lé  rapporteur  s''ai¥éta  tih 
ttlomént,'  prit^ùA  tfemps  Ctfttittie  ûtt  cdhiédieri  souligiifilôt 
'^ôh  effet;  et' dans' lé  stlencé"di^sthlatiq'ûlô  pensant' tbut'â 
coup  èiir  'l'A«sénibrée;  èyihf'eilteihtditile^ bruit  d'ûtie  Jjttrte 
MqW  se  fermait;  C'était  lë^goutîerneto  Pa'gamétti  Iquîtta'ifrt 
lèiâtement  sa'tribixneV'lè'vlfe'âge  blêihe,  les  yéîik  rtfiMs, 
•liât  bouche  en  sifflet- ''d*uri'miEiiti*é'Pîèrrôt  qni  vieiit'de 
'"èairer  daris  Fâî^  tjUelqiie  'fbi:*midaMè'  CDiip  de  batte; 
'Mohpavoh,  immobile,  élargissalit  âfoU*'^làstrohVLe'g*'6s 
Kdmrîle  souffl;iit  vi'olètiktaftéilt  dans  'lëfe'guirlàtidès  'dli 
'{)ètif  chapeau  blaric'déskffetnlné.     '"'         ' /-   '    "*' 
'  Là  mèf'e  Jansoiilet  regardait  son  fïlè.'^  ''    '     "*' 

'  '  ((  J'aî'|)^àrlé  ^dé  l'hônBi'abîlît'é  de  la  Chambré,  MësL 
'sieurs../jeVeilx'eft]idr'ler  encore.';'.  >)'  ''  »  •  ■  -  "; 
'  Cette  foife  Le' Méi^qu'ïêi^  lie' lisait  plds.  Aprës  le  rap- 
porteur, rôïât'eur  ehlirait  en  scène,'  le  jiistîcîW"  plutôt 
La  face  éteinte,  le  regard  abrité,' rîeYi  ne  vivait,  rieii 
ne  b()ùgedît''dé  "son' grand  éorps  iqfiïe  le  brab'drbit, 
ce  bras  long,  anguleux,  kùx'mànfeiiès  cô\ii^tés.  qai 
s'abaissait  àùymatiîquemiBht *  èômihH'^iin  glaive'  de 
jiisticèi  mettait  à  chaque  fin  de  phrasé^  le' geste'  cruel 
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et  inexorable  d'une  décollation.  Et  c'était  certes  une 
exécution  véritable  à  laquelle  on  assistait.  L'orateur 
voulait  bien  laisser  de  côté  les  légendes  scandaleuses,  le 
mystère  qui  planait  sur  cette  fortune  colossale  acquise 
aux  pays  lointains,  loin  de  tout  contrôle.  Mais  il  y 
avait  dans  la  vie  du  candidat  certains  points  difficiles 
à  éclaircir,  certains  détails...  Il  hésitait,  semblait 
chercher  ,  épurer  ses  mots  ,  puis  devant  l'impossi- 
bilité de  formuler  l'accusation  directe  :  «  Ne  rabais- 
sons point  le  débat,  Messieurs...  Vous  m'avez  compris, 
vous  savez  à  quels  bruits  infâmes  je  fais  allusion, 
à  quelles  calomnies,  voudrais-je  pouvoir  dire;  mais 
la  vérité  me  force  à  déclarer  que  lorsque  M.  Jansoulet, 
appelé  devant  votre  troisième  bureau,  a  été  mis 
en  demeure  de  confondre  les  accusations  dirigées 
contre  lui,  ses  explications  ont  été  si  vagues,  que  tout 
en  restant  persuadés  de  son  innocence  ,  un  soin 
scrupuleux  de  votre  honneur  nous  a  fait  rejeter  une 
candidature  entachée  d'un  soupçon  de  ce  genre. 
Non,  cet  homme  ne  doit  pas  siéger  au  milieu  de 
vous.  Qu'y  ferait-il  d'ailleurs?...  Établi  depuis  si 
longtemps  en  Orient,  il  a  désappris  les  lois,  les  mœurs, 
les  usages  de  son  pays.  Il  croit  aux  justices  expéditives, 
aux  bastonnades  en  pleine  rue,  il  se  fie.  aux  abus  de 
pouvoir,  et,  ce  qui  est  pis  encore,  à  la  vénalité,  à  la 
bassesse  accroupie  de  tous  les  hommes.  C'est  le  traitant 
qui  se  figure  que  tout  s'achète,  quand  on  y  met  le 
prix,  même  les  votes  des  électeurs,  même  la  con- 
science de  ses  collègues...  » 

Il  fallait  voir  avec  quelle  admiration  naïve  ces  bons 
gros  députés,  engourdis  de  bien  être,  écoutaient  cet 
ascète,  cet  homme  d'un  autre  âge,  pareil  à  quelque 
saint  Jérôme  sorti  du  fond  de  sa  thébaïde  pour  venir,  en 
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pleiî^e  assenpib}ée  .du  Bas-Empire ,.fqud^oyer  de,  son 
éloquence  indignée  lé  luxe  effronté  des  prévarica; 
teurs  et  dçs  cojicyssionnaîres.'  iComme  on^  comprenait 
bien  tnàin tenant  ce  beau  surnom  de  «  Ma  conscience  v 
que  lui  décernait  le  Palais,  et  où  il  tenait  tout>entier 
avec  sa  grande  taille  et  ses  gestes  inflexibles.  Dans  les 
tribunes,  Tenthousiasme  s'exajtait  encore.  De  jolies 
tet.es  se  peuchaient  pour  le  voir,  pour|bo,ire  sa  parole. 
î)es  approbations  cou^âiei;it,  inclinait  des  bouqjuets  de 
toutes  nuances  comme  le  veht  dans  la,  floraison. d'un 
cïiamp  de  blé.  tjnè  voix  de  femme  criait  d'un  petit 
accent  étranger  :'«  BravQ...  bravo...  w   , 

È^lia  mère*?  ^  ,.','.  .  .  ',  •  .,  •■■  ,..; 
"Deboiii,  immobile,  recueillie  dans  son  désir  de  com- 
prendre quelque  chose  à  cettephraséçlogie  de  prétoire, 
à  ces  allusions  mystérieuses,  elle  était  là  coriace  ce^ 
sourds-muëts  qui 'ne  devinent  ce^  qu'on  dit  detanteupj: 
qu^u  mouvement  dès  lèvte^,  à  l'accent  des'phy- 
sionomies.  Or  il.  lui  suffisait  de  regarder  son  fils  et  Le 
merqiûer  pour  comprendre  quel,  mçil  l'un  .faisait  à 
l'autre',  quelles  intentions  perfides,  empoisonnées^ 
tombaient  de  ce  long  discours  sur  le.  jnalheuijeux  qu'on 
ai^rait  pu  croire  endormi,  sans  le  tremblen^ent, d^  ses 
fortes  épaules  et  les  crispations  de  ses  mains  dans  seâ 
cheveux  qu'elles  fourrageaient  furieusement  tout  en  lui 
cachant  le  visage.  Oh  î  si  de  sa  plac^  eUe  avait  pu  lui 
crier  :  «  N'aie  pas  peiir,  mon  fils.  S'ils  te  mépri- 
sent tous,  ta  nîère  t'aîiAe.  Viens  nous-en  ensemble... 
Qu'est-ce  que  noué  avons  besoin  .d'eux?  »  Et  fan 
m  ornent,  elle  put  croire  que  ce  qu'elle  lui  d,isait  ainsi 
dans  le  fond  de  son 'coeur  sû^rivait  Jusqu'à  lui  par  une 
irit'uition  mystérieuse.  Il  venait  de  se  leyer,  de  secouer 
sa  t|ète  crépue,  congestionnée,  où  la  lippe  enfantine  de 
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ses  lèvres  grelottait  sous  une  nervosité  de  larmes.  Mais; 
jau  lieu  de  quitter  son  banc,  il  s'y  cramponnait  au  con- 
traire, ses  grosses  çnains  pétrissant  le  bois  du  pupitre. 
L'autre  avait  fini,  maintenant  c'était  son  tour  de  ré- 
pondre : 

«  Messieurs,  dît-il....  » 

Il  s'arrêta  aussitôt,  effrayé  par  le  son  rauque,  afîreu; 
sèment  sourd  et' ^Igaire  dé  sa  voix,  qu'il  cntendaijt 
pour  la  première  fois  en  public.  Il  lui  fallut,  dans  cettç 
lîalle  tourmentée  dé  mouven^ents  de  la  face,  d'inton^- 
libhs  cherchées  et  qui  ne,  sortaier^t  pas,  reprendre  la 
force  de  sa  défense.  Et  si  l'angoisse  pie  ce  paiivre 
homme  était  saisissante,  la  vieille  mçre  là-haut,  ppn- 
chée^  haletantq,  remuant  nerveusemenjt  les  lèvres 
comme  jpour  l'aiciçr  à,cïiercher  ses  mots,'  lui  renvoyait 
bien  la!  mimique  de  sa  torture.  Quoiqu'il  ne  pût  la,  voir, 
toi^rhé  comme  il  Tétait  par,  rapport  à  cette  tribune 
qri^ii  évitait  inteptîonnèllèment,  ce  souffle  maternel,  Iç 
magnétisme  ardent  de  ces  yeux  noirs  finirent  par  l,i^ 
rendre  la  vie,  et  subitement  sa  parole  et  sbn  geste  sp 
trouvèrent  déliés  : 

«  Avant  tout,  Messieurs,  je  déclare  que  je  ne.  viens 
pas  défendre  mon  élection...  Si  vous  croyez  que  ïes 
mœurs  électorales  n'ont  pas  été  toujours  les  mêmes  çn 
luorse,  qu'on  .'doive  impù^iér  tojutes  les.  iri^égulavîtés 
conimisés  à  J.'influpnce  corruptrice  de  mon  or  et  non 
au  tempérament  inculte,, el  passionné  d'un  peuple, 
rèpôysséz-moi,  ce  sera  justice  et  je  /n*en  murmurerai 
pas.  Mais  il  y  a  clans  tout  ceci  autre  ^  cno^  que  moh 
élection ,  des  accusàtibns!  qui  '  attaquent  ïipn  honneui;, 
i'é'  mèltfent  dirècteirtent  en  jeu,  et  c'est  à  cela  seul  (jue 
je  veux  répondre.  )),Sâ  voix  s'assurait  peu  à  peu,  tpu- 
jours  cassée,  voilée,  mais  avec  des  notes  attendris- 
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Sentes  comme  il  s'en  trouve  dans  ces  organes  dont  la 
dureté  primitive  a  subi.quelc(ues  érailluresi  très-vîtè!  il 
raconta  sa  vie,  ses  débuts,!  son  départ  pour  l'Orient.  Ôti 
eût  dit  un  de  ces  vieux  récits  du  dix-huîtièmè  siècle  oti 
il  est  question  de  corsaires  barbârçsques  courant  lès 
mers  latines,  de  beys,  et  de  nai*dis  Provençaux  bruns 
comme  des  grillons,,  qui  finissent  toujours  par  époûsei* 
quelque  suU^np  et  «  prendre  '|e  turban  »  "sélonran- 
ci^nne  expression  dès  Marseil^is.  ,  «  Moi,  disait  lé 
Nabab  de  son  sourire  bon   enfant,  je    n'ai    pas    eu 

■  /•  '  ■'-•Ml  -         .    -  î  .     I  I  1,1  .  I 

besoin  de  prendre  le  turban  pour  m'enrîchir,  je  mè 
suis  cont^té  d'apporter  en  ces  pays  d'indolence  et  de 
lâchez-tout  l'activijté,  la  souplesse ,  a  un  Français  du 
]\iidi,  et  je  sjiis  arrivé  à  faire  en  quelques  années  une 
de  ,  ces  fortunes  qu'on  ne  fait  au,e  là-liàs  dans  ces 
diables^  de  pays  chçi,uds  .où  tout  est  gigantesque,  hâtîf,. 

.disproportionné,  où  les  flçurs  pqussênteh  une' nuit,  ohi 
un^rbre  produit  une  foret.  L  excuse  de  fortunes  pa- 

.  jrj^me^s  est  da-ns  la*  façonjdont  on  les  pmploie,  et  j  ai  la 

jpréjtçntiçn  de  crqire  que  jamais  favori  du  sort  n'a  plus 
qi^ejnoi,  essayé,  de  se  faire  p^rdq^ner  '.  sa  richesse.  Je 

.^'y^aipas  r0i:^i,  y^  Oh!  non,  il  n'y  ayajit  p'as  réussr.V. 

jJPour  tai]^t  <^'or  follqment  semé,ll  n'avait  ren/îontré  que 
du  ixiépris  ou  de  La  haine../ Dé  la  haine!   Qlii  pouvait 

,  se  vanter  d  en,  ayoïr  renoué  autant  que  lui,  comme  un 

.gros  bateau  d^.  la  ;p^se.  lorsij.ue  .sa  quille  tofiche  Te 
foiwl,.,.  11  était  trop  riche,/ceia  lui  tenait'lieu  de  tous 
les  vjces,  dp  tous  les  cripies,  le  désignait  a  dès  ven-  . 

j^p^anc^^  janopyraes,.  à  des  inimitiés,  cruelles,  et  mces- 

^.ant.es. .;,  ..,    ..  :.,      ..■,,■,  /        '  .    ' 

.  «.  Ahl  .MQssiiÇurs,  criait  le  pauvre  Nabab  eh  levant 

ses  poings  crispes,  j  ai  connu  la  inisere,  je  tne  suis  pris 

corps  à  corps  avec  elle,  et   c'est  une   atroce  'Ifltte,^je 
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vou^  jure.  Mais  lutter  contre  la  richesse,  défendre  son 

bonheur,  son  nonneur,  son  repos,  mal  abrites  derrière 

■'■'"'.,■' 'j,»,  '•'.'■.  ^  -1!;"  iiip.j»!,.''  '•  '  *-'•!'■  i  ••'  .'i 
qps  piles  djé^cus  qui  vous,  croulent  dessus  et  vous  écrasent 

Çj'est, quelque  qhose  cïe  plus  hideux,  de  plus'  écoêiirànt 
epcore.  Jamais,  aux  plus  sôjiilDres  jours  de  ma  dé-^ 
tresse,  le  n  ai  eu  les^  çeipes.  Tes  angoisses,  les  insom- 
nies dont  la  fortune  m'a  accablé',  cette  horrible  for- 
tpn^  c|yeje  hais  et  qui  m  éfôiffé...  On  m'àppèllè  le 
Nabab,. dans  Paris. i.  (Je  n'est  l^as  le'  ï^abâb ' qu'il  fau- 
drait dire,  mais  le  Paria,  un  paria  èocial  tendant  les 
bras,   tout  graiids,  a  une  société  qui  rie  veut  paâ  de 

lui...  »  ,  . 

'•'•  .  ,  I...    ^         .    I    ,    •      ,  ,    .,,1  '■..'.'.,        '  • 

Figées  en  récit,  ces' paroles  peuvent  paraître  frbidbs; 
,   mais  làî,  idevant  rAssémblèe,  tk  dèifensè  de  cet  homnle 

•  If'-  •11'!  »••■  »••  '  *' 

paraissait  empîréinte  d'une  sincérité^  éloquente  et  gran- 
diose qui  étonna  d'àWrd,  venant  de  ce  rustiiqué,  de  ce 
parj^^enu,  sans  lecture,  sans  èdûcàl;idri,'âvéc  sa'vôix  de 
marinier  du  Hhône  el.ses  allures  dé  portefaix J  et  qui 
éniut  ensuite,  singulièrement  les  auditeurs  parce  qii'elle 
avait  d'inculte,  de  sçiuvage,  d*étrângér  à  toute  notion 
pariem^ntaire.  Déjà  dés' marques  de  faveur  îivaièrtt 
agité  les  gradins  hîat^tués  à  recevoir  l'averse  tnono- 
tone  et  grise  du  langs^ge  administratif!  Mais  à  èe  cri  de 
rage  et  de  désespoir  '  poussé^  contre  là  richesse  par 
l'infortuné  qu'elle  enlaçait',  rôîilatt,  hoyaît  daiis  ses 
jiots  d'or  et  qui'  se  débattait',  appèlàVit  àii  secoiirs  du 
fopd  de  son  Paciole.  tbute  la  Cliambré  se  dressa  avec 
des  anplaudissemenis  chàreureùxj  des  Mains  tendues, 
comme  pour  dohner  aû.taalliêùréùx''ï^ai)ab'  ces  tériiôi- 
gnages  d'estime  dontrf  se  montrjait'si 'à'^ft'<te,''èt  lë  saùvBr 
en  njiême  temps  du  naufrage.  Jansoulet  sentit  célk  et, 
réchauffé  par  cette  'sympatnîe,  il  rebrllVlsl  tête  haute, 
le  i:eg^rd  assuré  :  '         -       i 

•!   '  »'^^;   ■•'•■■nr.      .(fil     }:,•♦  ;     \'t      .|i     ■,.,/,.  ....,,,     ,     .,,,  , 
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«  On  est  venu  vous  dire,  ]V[eçsjLÇursj,q|uie.  je  ^',^tais  pâiSm 
digne  ^e   m'asseoir  au  milieu  de  vou^,  jPl,t,  celui  qui  !• 
Ta  dit  était  bien  le  dernier^  de  gfii  j'Awai^.j^jttçndu  cette 
parole,  car  lui  seul,  conns^ît  le  secret  dpuloy^'Qqx  de  m4: 
vie  ;  lui  seul  pouvait  poirier  poui:  moi,, me  justifier  et 
vous  convaincre.  Il  n'a  pas  .voulu  ]^,j faire.  Eh  bien  ! 
moi,  je  l'essaierai,   quoi  qu'il  m'en,,qoûte...   Outra-^ 
geusement  calomnié  (Jevant  tout  le  paya;  je  dois  à  ■ 
moi-même,  je   dois  à  mes  enfants  cette  justificatioa . 
.  publique  et  je  me  décide  à  Ja  f^ire..  ».    ... 

Par  un  mouvement  jbrusqwe,  j^l  se  .touirp^  alors  vefô 
la  tribune  où  il  savaiit  que  l'enpemi.Jle  guettait,  et, 
tout  à'  coup  s'arrêta  plein  d'épouvante^,!  Là,  juste  en  . 
face  de  lui,  derrière  la  petite  tête  haii[iew.se  et  pâle  de  . 
la  baronne,  sa  mère,,  ^a  m^re,  qp'il  jcrpyajlt  à  deux 
cents  lieues  du  redoutable  orage,,  le.reg^vdwt,  appuyée 
au  mur,  tendant  vers  lui  son  visa^Oi  div^D  inondé  de 
larmes,  mais  fier  et  rayqpnant  tqut  de.mêïftfi,  dii  grand 
succès  de  son  Bernard.  , Car,  ç^étgât' uft,  ;  yr4i  succès  d'é- 
motion sincère,  tfien  huqiaine,  ^tfqiîue  quelques  mots 
de  plus  pouvaient  chàinger.  ei^^^  tr^^flaphe.  «  .Pairlezi...i 
parlez...  »  lui  criait-on  de  tous  les  côt^.idQ  la(  Ghailibre,  - 
pour  le  rassure^,  l,',€jRqourager.v,Miai^  JansQuIel  ne  par- 
lait pas.  Il  avait  bien  peii  à  dlr.e  cejpepdapt  povtr  sa  dé- 
fense. :  ((  La  calomnie  a  confpniju  ,vQloiifLttiirement  deux 
noms.  Je  m'appelle  Bernard  Japspjulet.  iL'aultre ;$ 'appe- 
lait Jansoulet  Louis.  »  Pas  un  ippt.de  plus.  , 

C'était  trop  en  préserxce  dp  ;^^.m^rp  ..igqorg^iït  tou- 
jours le  déshonneur  de  l'aîné.  G'étai|1;ita*op  pour  le.  res- 
pect, la  solidarité  familiale*       ,'      ,    ,!    ;.    ,  .  '. 

Ilcri^t  entendre  la  y()ix  du  vieux:,"  Je.i^Qurside^ionte  . 
mon  enfant.  .»  Est-cp  qu'elle  n'çiUait  pa^.ijpourii^  do. , 
honte  elle  aussi,  s'i^  pajrli^iU.^vWl  gJyit,y(ÇrâjLle-^.Oui'irO'" 
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mateirn'él uri  iteg^'d  sublimé    de  renoncement;  puis, 
d'ui^eVôixsoilrde,  d'un, geste  découragé  : 

«  'Excdsez-mol;  Messieurs,  cette  explication  est  dé- 
cidémcht  aii-dessUs  de  mes  forces...  Ordonnez  une  en- 
quête sur  ima  vie,"<:)iiVerte5à  tous  et  bien'  en  lumière, 
hélas!  puisque  '  chacun  peut  en  interpréter  tpus  les 
actes...  Je  vous' jure  que  Vous  n'y  trouverez  rien  qui 
m'^mpèchC"  de  '  Siéger  au  milieu  des  représentants  de 
mon  pays.  »  i 

La  stupeur,  la  désillusion  furent  inimenses  devant 
cette  défaîte  qui  semblait  à  tous  reffontjrèment  subit 
d'une  grande  èffrônlérie'  acculée.  Il  y  eut  un  moment 
d'agitation  sur'  les*  bancs^  le  tumulte  d'un  Vote  par 
assis  et  levé,  que  le  Nabab  sous  le  jour  douteux  du  ^ 
vitrage  regarda  vaiguement,  comme  le  condamné  du 
haut  de;  l'échafaud  regarde  la  foulé  houleuse;  puis, 
après  cette  attente  longue  d'un  siècle  qui  précède  une 
mihute -suprême,  le  prè^dent  prononça  dans  lé  grand 
silenoe  et  le  plus  simplement  du  moildé  : 

«  L'élection  dé  M j  Bernard  Jknsoulet  est  annulée.  » 

Jamais  vie  d'homme  ne  fut  tranchée  avec  moins  de 
solennité  ni  de  fracas.  • 

Là-haut,  dans  sa  tribune,-  la  mère  Jansoulet  n'y 
comprit  rien,  sinon  que  des  vides  èe  faisaient  tout 
autour  sur  les  bancis,  que  des  gens  se  levaient,  s'en 
allaient.  Bientôt  tl  ne  resta  plus  avec  elle  que  le  gros 
homme  et  la  damé  en  chapeatt  blanc,  penchés  tout  au 
bord  de  la  rampe^  regardant  curieusement  du  côté  de 
Bernard,'  (fui  siertiblart  s'apprêter  à  partir*  lui  aussi,  car 
il  serrait  d'un  air  très-calme  d'épaîssés  liasses  dans  un 
grand  portefeXiille.'' Sesf  pàpiefrs'  rangés,  ïi'  se  leva, 
quitta  sa  placeJ.:  Ah!  dés  existences  d'éstr^diers 
ont' parfois  des'passeâ  hiten  cruelîéd.  Gravement,  lour- 
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fallut  redescendre  ces  gradins  qu'il  ftYftj^;-^S(C^lçi(|é^^ 
prix  de  tant  de  peines  et  d'argent^.  P0i^ipf,m;i,b(^p;  clesfliipls 

lripMéî]pitaitlunel)f»talité'AiQHaT^bteoJfii  ,ii]i^;>:\  „.i 
""e'élàfîl>cbla"q[A^idèfs  iHenudfhUaj»^  ftj[iteRtjjE^iei^^,>,§iii- 
valht  !  'de'  'rtetl'  ijusqtïîài .  ëaM'deiriftèr^  j^j^apR  fçfitte  jSÇji^ti^ 
nàV*ariteV'hi»mîliabteV«ï<iî*  iriet)jMt,do§i(tp  J/i^v^^a  ub, 
fièd  'de  la»  '  'hoat^  et  \û&  Il 'effareitt/^&ti .  Ainrs  r^nvpi  ;,  p^\f^ 
^ïtôt''la  Nabab' idfepanl,  'ilkti<sfi»  regR^çJ^r^^ft^.  ay^^c  ui^ 
rirèl  'Miénciens  { bt  n  qiHJbbèrent|  >  ku  ^ri-];|un(3,^i  \  ^^u^,  g\ie  lia 
Viëillfe  femift'è^ïéûtii'iDqé  -Jètort)  4«ma»(ieiîf,iiuelqvip.rpfl-| 
yei^îlèmient'ii  lâveitie  -p§rj'8(M9l(|ii3!fttinçt,ii(ie-,J^  ^off^d^ 
hostilité  "de  l'de^  deux! iiètres;  RastéOnfiawleii'fiUe  ^priâ^i 
toute  son  attention  à  i;ine  nouvelle  lecture  ,q^;ûi^}fai:t 
sait,  persuadée  qu'il  s'agifij^àiiofmowrei,def  spp.fijlfy.  On 
jfSârMl  ti-'éTécttoni'-deiscrutiils  ptiil»(f)t^vrjQ,,in^rp  ten- 
dant sa  coifife  rousse,  fronç«>«t  ,WM>',gr,Q3/  ^owçiJi,  a^r 
ràit  religieliBeïkieBtiiécoutéiijaqqfl;aj^.,|bwt',,^®,  jappprt 
de  rélectiow^iSarifuey-siiiUhjuiôfi^ec^i^^iseriyÂçe  qui  \[^r 
VÈiit  introdàillei,  liié.ifûitiYeftif.lIibvieirtir' que,. q 'était  fjijui, 
qti'elle  ferait  toieux  dei  s'en  ^Uer;f,EU^  P.^W^  t^è^r 
Surprise,      ■j'j.?  -  .!»  Tn    ■!.>,.,".  .  .1- Tph,.,!!  ,iiM.      :  ..  •_ 

•coriime  à  regret:»  (i  .'.1111   ..'lir.iii.d    •tu,;'!  ."  1.  ,.1.  ,,,;j. 
'•^•Bt  tout'baé;»timidôtticns^t3;(  ,-  ...mî;-,  -.,.;  ...  ^  ,\  ,,   ,  .  1 

"'  <(  Est-C8'qu«l..-EBt+èe/qu'iliaig$gft^?,>^;    j 

'•'C'était  ^sinaïfj,  i»i  toucifefl«i|  ,qiief:l'bji^^ieT,;n'e*ft.p^ 
'méme'BnWë  dé  rirîB-jov  ..mkmj-  1...  ■,.jjî..ii.  .\ 
"  ^(  Malh'eareusieiikent  hqnrM^i^mQ>  ^1  J4nsq^l6tB'a 
-piai^  gâgnéli.>-MaisfaufiaiMpourqii«i)i|g',<^tiJi]t;,ar^^l&té eo si 
~heét\x  €ihemiii..u£i  .e'eatiiYra))qy,'ilia'ét<^it)î^ipAisi,y»çf)u,à 
'PairiBj  et^qftîunifautr.eiJa«lsQul0t(ft  if%it,twt,.çf|jdqi^J,OP 
raccuse;ipbiwquoL-.nbdîft4-afpa&di*?».|i ,  .  .jiiy|i.iji,.  •. 
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'"la*  vîëill'é''toèfe',  dé^nué  1)pè8^àl»iis'af)ipuyft,  A.,ia» 
rampé 'de  t'èscalîér.'' '  î  •  m.*.  :■.■-•  •  .^:,.,.  ,•  .  ..  î 
''Elle  âvait'co'mpriêl..-î''i^  •«•'''•.-•.;..  Mj  .,,,  fj  .  ..i   ,  ,. 

La  brusque  inten^dptiondje  Beionafden  la  .voyant,  le 
sacrifice  qii'li  M  atttitJAffertyi  ëimplement  dans,  aon 
beau  regard  d^  béte*  'égorge»  kii  neyenpieak  à  I'espj:it  j 
(ïù  mêrhè  coup  la  honte)  de  FAiné,:de  Tenfant  4c.  pré- 
dîlefrtio'il,  "se'  cohiTondait  avéte»  Icîdésastjre  de  celuiTci, 
dôulear"  maternelle  à  double  trandaant^  dpnt  elle  se 
éentaît  déchirée'  "d^  '^uielqhe  loètér  qu'elle  i«e=  retcnurnât» 
Oui,  oui,  c'était  à  causé»  dîellè  qu'il  n'avait  pas  vpuju 
I^krler.  Mais  'elle'  n'aic«Bptw?aifc'pc^s  -lii^isacrifice  pj^eiU  II 
fallait  qu'il  *  revint  todt  de<  ;  Buite  »  sfexpliquer  .  <ij9vant 

lésdéputés.'  •  '    ■'  "•'.  "iMM.  .(';• , 

'•<<  MôhfilB?où  estwïolïfrisZ;.  '    .    ,     ..!..,.-... 
"'  -^  Eh  bas,  Maidamèi  dàtisi  sa  voiture.  .O'est  lui  qui 
ih*a  envoyé  vôiis?  chercher.  ï>         --    .       .     .  :         ,i, 

Blïé  s'élança  deVârilf'Fhui9.^ier,  marchant  vite,  pfipr 
làrit  tttUt  haut, 'b6tis«Cttiatt(;siir. -son.  passage  des.  peti^p 
hoiïiiïleè  noir^  et  biâffbttsiqui'ge^ieulaieii.tidtoqlQp  qqW 
lôiri.  Après  la  salle  des  Pa*-Pèrdufi,HeHe  ftravera^u  m^ 
grande  antichambre  en  rotonde  où  des  laquaiS'.rtJftjpf^Çr 
tuèùsferiiferit  rangés  iPaifelaientuiiJsbubassémentjivWiûnt  et 
chamarré  à  la  haute  muraille  nue.  Deiè<.>Q!»  jVOjfftituiL 
travers  les  portes  vitrées,  la  'grwUelduiideboitfsiiite  faule 
attroupée  et  parMM'^iitt^és|'V5©ittHcès..l«i)|oapr-o^>  du 
TVdb'àli  qui  8ltt€ftdditv»Iia  paysanne  éo  |)a«ia«t  liftOQljmit 
dans  un  groupa  son  énorme  voiâinididttiiibundiifkVi^ 
rhoîiiiitl^"bléiiié  à'4Un0t)ésiquL  à^v^oA' tanné 'MnU^e  son 
fiiy  et* todèvaSt  'pôur'stW)»  idi»()oiH?9.'toutei/'.sortefljift5  mif 
léilëlîon^^éC'  '^e-' 'fyoi'gtaëiefe  f «(fo  imâiiis.  i Au. .  iijom>rde  >  .teri- 
'sôulÉIt,'  ' pi^oiidft èé^ ^è  ttiîlieu 'de»> (rioaiiementfl  jinoqi^OTs 
et  satisfaits,  elle'ràlèbti^'âëi-^vahdesionjanib^esk^'ij  mij'I 
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femme,  il  n'a  toujours  pas  prouvé  en  quoi  nos  accu- 

èmor&%iAemm?'r  '''"  '^''■'*''  "■""'■"|^'' ";,':,, 

La  vieille  en  entendant  cela  fit  une  trouée  "térViple 
a«ffi''ie'ta's'ei',"éyHlofe'ki^'^n'J«;fe  ém^^M"^  "''  " 

•"'i^'te'è  41141' fa'â'U^'idit?iÀWf'jrVarê%'ui''le''feife 

(fiïiéi^'biii'^ié^iirii'i^i'é  :^"''''  ■'■''"■'  ""''"I  "''  "^"'"  '"'i 

-''^^viti^a•aB«i^i^fflê<aiat;{'lii^lïl^7vb#all'^^riiW- 

féi*;!l^Qli'e^t-6a'ij\ife'ViWy^^iz'i'oiiitfêmntgMkt^.'WIS 
Àè'^àVè^i'a'ônc'i)ii^';|urir'èyv?meiitfe^i'W'j)W!''^^^^ 
y>6à^r4çM^e:r^'^'  J^'"'*^'  '^'"i'  ''"''"^  "^''"^ "^"""' 
-■'Èi/feèi'ëtcWkàHt'Veï^i^j-6'iÀiààtï9té'i'''  ■'"*'•  ''■'  "'"'' 
"''«"mvHii'dëk'fiiérMan^èii'i^:.;'};""'^-  ■■'^^■'''  '•''  '•'"':; 

Moëssard  n'était  pldA^'Mê'vëm'MHffe^'il^: 

•>-'\<''^èiRm^jmMeM':J"'''^  "•■•  "'-•"  ^"'''^  '^'"^ 

'l'elMyrqtfî^a'^Wt'afepàtU.J'''^''''"''t;'y'''   "'' 

tt>\is'fuyarte'ht^M'adiaftU'é'aïà'pëk«aiyr'^%«sr''4 


un  charabias  de  génie.  Et  tandis  qu'elle  s'agitait,  se 
débattait  ainsi,  éperdue,  la  coiffe  en  désordre,  à  la  fois 
grotesque  et  sublime  comme  tous  les  êtres  de  nature  en 
plein  drame  civilisé,  prenant  à  témoin  de  l'honnêteté  de 
son  fils  et  de  l'injustice  des  hommes  jusqu'aux  gens  de 
livrée  dont  l'impassibilité  dédaigneuse  était  plus 
cruelle  que  tout,  Jansoulet,  qui  venait  à  sa  rencontre, 
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-IJl-'lL  »l(l    iiirili    Ml    •IVIIUKI   >:r.<l    l-'lllllinct   f.ll    li    .■Hllfll'l'l 

«  Prenez  mon  bras,  ma  merq.^j^flj^e,,^y(j.pa^,^^p; 
o?Ai;n'>(*'i'»ii<'il    'Miii  lil   cl  11  liii;|ii{'»)ir»    (im  illiii  ,•  i;.I 

subitement  a]j>,a^^^^,^,,^pJ^}^l^f,j^\9^  W  ^^"^mS^  M\^^ 
put  sortir  du  palais  entre  deux.  lji)^^^,rçfipep(.uep^s, 

dans  le  beau  soleil  qu'il  faisait  dehors  ..^i^^^  la  »I)l,çfli- 
deur  de  leur  carr(^s4p^f,!^çpl3nt^,if9}}j^,|^fpj:^  .^n^é- 
sence  de  cette  grande  (^^ji»p_^(^„sy^l^|q,,frftp;çaçit,de 

.  V%W3HîKf¥,#F.Ç,"%r^^f.'lii  J.-,..  .r  IM,  -,nl/. 
Tous  deux  assis  au  fond,  Cj^,j^^,/i;f^ig^içpt,4'ék6 
vus,   ils  ne  se  parlèrent  p.^^^  à j^t|p^^  .J!^j^,.,4ps,,c|ue 

§}}?P,^•^^•^wA?,V  ^^My^M,  HWftm^^  ^^,\^<'j>mmi 
V^.rtf,!Îfftferi^?Mfft--l^q«-WJ^^.4ft'ffl;JW;f*l^^^ 

'X  Jif'.JiM.r.'-'  mII'Mii»  -if^fn;)  IjI  .miui^  ')!)  -j'i'hvir.il  >  un 
-io'!  r.[  t;  ,'''il»i(»r''l)  rrM  'l'diu'i  «••!  .'tii|!'i',.|'i  /i-.:ii;  «ir.Mr.'lMh 
'I'»  Miifir.ii  'kl»  'Til'»  ^'»l  -ijot  t/miio*»  'Hiiiljlrj"  )')  'riijtr'iloi^ 
'♦!>  MlM)''»iifini!'I  m1»  niinfi'') /•.  Jm.ii'i'iq  ,')^ilivi'.» 'Miir.îl-  iii'»lij 

>u[«j     tir.t'i    '♦-n'»M^i)-.I>Ml»     'MirKli^-f'.ijmi'l     Jiiol»      *i'ii/i( 


Digitized 


by  Google 


1 


XXII 


DRAMES    PARISIENS 


Que  l'heure  est  donc  brève 
Qu'on  passe  en  aimant  î 
C'est  moins  qu'un  moment,  . 
Un  peu  plus  qu'un  rêve... 

Dans  le  cIeiiii-jou,r  du  grand  salon  en  tenu^  d'été, 
rempli  de  fleurs,  le  iampas  des  meubles  recouvert  de 
housses  blanches ,  lustres  voilés ,  stores  baissés ,  '  fe- 
nêtres ouvertes,  niiadame  Jenldns  assise  au  piano  dé- 
chiffre la  mélodie  nouvelle  du  musicien  à  là  mode; 
quelques  phrases  sonores  accompagnant /cTes  vers 
exquis,  un  lied  mélancolique^  inégalemên't  coupé,  qui 
semble  écrit  pour  les  tendres  gravités  dé  sa  voix  et 
l'état  inquiet  de  son  âme. 

Le  telnlps  nous  enlève    "  '  "  '     »  •  •  »     •  t 

Notre lenchantemKit  .        -i.  i    .     :.i.  !•  .;i 

soupire 'la  paji^vre  femme,.  s'éjï^p,u.yant  ^u  .^onjjip,  sa 
plaintç  ;  et,  ta.ndjs  que  le^  notes,  ç'çnyolent  .d^nç,la  ÇQur 
de  l'hôtel,  calme  à  l'ordinaire,  où  la  fontaine?  s'égoutte 
a,u  milieu,  d'uç^ . .^laa^if  de  rJ^dq^e^dj^çn^j,  Ja..ç)i|Lpn^euse 
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s'interrompt,  les  mains  tenant  Taccord,  ses  yeux  fixés 
sur  la  musique,  mais  son  regard  bien  au  delà...  Le 
docteur  est  absent.  Le  soin  de  ses  affaires,  de  sa  santé 
Ta  exilé  de  Paris  pour  quelques  jours,  et,  comme  il 
arrive  dans  la  solitude,  les  pensées  de  la  belle  ma- 
dame Jenkins  ont  pripiççj^ur  grave,  cette  tendance 
analytique  qui  rend  parfois  les  séparations  momentar 
nées  fatales  aux  ménages  les  plus  unis...  Unis,  depuis 
longtemps  ils  3r^,]^'^||Eyjçn^3]g^)j|.^.  Ils  ne  se  voyaient 
qu'aux  heures  des  repas,  devant  les  domestiques,  se 
parlaient  à  peine,  à  moins  que  lui,  l'homme  des  ma- 
nières onctueuses,  ne  se  laissât  aller  à  quelque  re- 
marque brutale,  désobligeante,  à  propos  de  son  fils,  de 
l'âge  qui  la  touchait  enftn^  ou,.id'm>ç{  fcçiii^Jtte  qui  ne  lui 
allait  pas.  Toujours'sereine  etidouc©,  'elle  étoufl'ait  ses 
larmes,  acceptait  tout,  feignait^  de  ne  pas  comprendre  ; 
non  pas  qu'elle  l'aimât  encore,  après  tapt  de  cruautés 
et  de  mépris,,  i^iais  c'était"  bien  l'iiîstoïrç,  tellç'que  la 
racontait , leur  qocher,  joë,  «  d'un  viçux  crampon  qui 
tenait  à  se  faire  épouspr.  »  .Jusque-là  un  terrible 
obstacle,  la  vie  de  la  femme  légitime,'  avait  prolongé 
une  situation  déshonorante.  Maintenant  que  l'obstacle 
n'existait  plus ,  '  elle  voulait  finir  cettç  comédie ,  à 
cause  d'André  qui  d'un  Jour  a  l'autre  pourrait  être 
forcé  de  mépriser  sa  mère,  à  cause  du  monde  qu'ils 
trompaient  depuis  dix  ans,  et  bù  èïle  n'en  triait  jamais 
qu'avec  des  battements  dq  cœ,\ir,  î^pprél^endant  l'ac- 
cueil qu'on  lui  ferait  le  lendemain  d'une  découverte.  A 
ses  allusions,  à  ses  prières,  Jenkins  avait  répondu  d'a- 
bord par  des  phrases;  de  grai^ds  gestes::  «  Douteriez-' 
vous  denioi?...  Est-ce  qu^  notre  cngEtgement  n'est  pas 
sacré  ?  »     '  •.•..! 

11  alléguait  aussi  la  difficulté  de  lemt  ieclrel;  un  acte 
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4^  LÇ.JS)^AïB(^ 

de  cçUeinf^pprtaace.  )5^si^te  il^;ç;t^it  rfpjfejrmé  4fm^pE^ 
silence  liaineux,  gros  de  colères  froide^  ,€i^, 4e  yiolfiçit^* 
déterminations.  La  mort  du  duc,  l'échec  d'une  vanité 
folle,  avaient  porté  le.  dernier  cQjap  au  méimge;  car  le 
désastre,  qui  rapproche  ôôtrv^Çflcâ  cœuy^'jjrêts  à  s'en- 
tendre, achève  et  complète  liés  qpsunions,^  Et  c'était  un 
vrai  désastre.  La  vogue  des  perles  Jenkins  subitement 
arrêtée,  Iç^.situatiçu  du  médecif^/j?f'?:apg(^r  efejcli^arlatan 
très-bien  définie  par  ^e.;Y}SVif^  fi^Mft'tW^^^^.^^Pr?  lejpum 
nal  de.rAQadémie,  les  jnQ^da,^Bs  se  regaj!4aiîÇi)t effarés, 
plu?  pâl(js  encore  ^e  terrçjir  que.d'abgo^ption&.^'seni- 
cales,  et.dèjjà  rirlwdais  a,A^ait., pu  i  sentir  l'effet  de  ces 
sautes  de  .vent  fo^c^qygintes.  .qv\\  rendent  .103. 1  engoue- 
ments parisiens  sî  dangereux. 

C'est  pour  cela  sans  doute  que  Jenkins-  a-vait  jugé  à 
propos  jde  disparaitr.ç»  pendant  quelque  tieiïipsv laissant 
iT^adc^me  epntinuçr  à  fréiqûènter -les,  galons  ei)cor«  ou- 
verts, afin  de  tâter  et  tenir  en  respect  Ijopinion.iRude 
tâche  pour  la  pauvre  femnic,  qiû  t,rpuvait.i|n-peu  par- 
tout l'accueil  rçfroid,ip  à  distançç,  qu'on.. lui  avait  fait 
chez,  les  Hemorlingue.  Mais  elle  ne  ,sq. plaignait  pa4i 
comptant  ainsi  gagnçr.le  marfage,.mettrp, entre  elloijçj 
lui,  en  dernier  recours,  le.licp  dQul9^^pux  de  la  pitî^ 
des  épreuves  supportées  e^  çpmm»i^ft.  Çt  comme  eUf 
savait. que  le  monde  la  recherchait  ,surt(î).i^t  à  cause  t^ 
sçn  talent,,  (^e  la  distraction .artistiquq.  qu'elle  appoj^ 
tait  .aux  réunions  liati^mcs,  toujoui,^s  prAte./à  poser  sut 
Iq  piano  ses  gants.lqngs,  son  4yç5«t^jl,  .pwr.' préluder,  à 
quelque  fragment  (Je. gon  riche  Vêperlpire,i.elte  travaiM 
lait  coflt^tfimment,  passait  ses  après-miili  àfewilletcF  lai^ 
nouveautés,  s'fjttacha^nt  de  .prôfér;e;îi.(ffi,|aux  harmoiiief 
tristes  et  compliquées,  .^iCçlt<?imui^q;Ve  moder-fte  .  flpri 
ne  ^e  contente  j^Ias.d'^'tTiB  un,^JL,-,^yi(fftt  une  sdience. 
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répcfnd  bien  {flùs  !sl''nos  Wi^odtés,  à  nos  inquiétudes 
qu'au  sentîmefnti 

C'est  moins  qu'an 'moment,  'V 

Un.pau  plus  quVn  ç^ve. 
Le  temps  nou^  enlève  .  . 

Notre  enchantement... 

...  Un  flot  de  îuniièré  crue  entra  brusquement  dans 
le  saloii  avec  lai  femme  de^ chambre,  qui  apportait  une 
carte  à  sa  maHresse  :  «  Heurtedx,  homnio  d'arfaires.  » 

•Ce  monsieur  était  là.  Il  insistait  pour  voir  madame. 

'  — -  Vous  lui  /ivez  dit  que  le  docteur  est  en  voyage  ? 

•  Oftle  lui  avait  dit;  inais  c'est  à  ttiddàmé  qii'îl 'voulait 
parler.  '  .  '.     ' 

'    —A  moi?...'  <  ' 

'  Inquiète,  elle  examinait  ce  carton  grossier,  rugueux, 
ee  nom  incoilnu  et  dur:'  «  Keurteu'x^  »  Qd'est-efe  que 
cela  pouvait  être ?;  '/■   '  '"  *'  ' 

-r  C'est  bieh,  faites* efatrei*:''  '     • 

Heurteux,  homme  d'aflalîrès,  arrivant  du  grand  jour 
dans  la  deminobscurîté  kii  salbn,  clignotait, 'i'air  incer- 
tain", cherchait  à' voir.  Elle,  au  contraire,  distinguait 
4ï'ièlâ-J)ien  une  figure  eh  bois  Aur,  favoris  grisonnantféi 
îAiâchoire  avançante', 'un  de  ces  maraudeurs  de  la  Loi 
'(^n'on  rencontré  aux'  abords  'du  Palais  de  Jnstlc'e  et 
qui'  semblcnH  nés  à' "cinquante' ans,  la  bouche  âmèré, 
iWr  envieux,  'ùtïetseMéitte  en  iriàcroquin  sous  lé  l)i^s.  11 
B'aissiiau  bord-de '1& 'chaise q;a'dl:é  lui  rtiontralt;  tourna 
là'tôte'-afîn  de  è^aiàtï*eif  ijtie'la'dombstiiiué  -était  sortie, 
puis  ôuWit  méthodtijfûiQment  ya  serviette'  éomnie'pôùr 
y 'chei'cher  un  papi^t^.  *  Vôya/rt  (^ti'il  tie!  '|)arlaît  pa^;  iéllé 
dôiniMen^a  sur  tili  ton  d'impatiemce  : 


,ilc 


'ïed'O'i's  ixl^uls' ]^réVenir,  Monsieur,  •  qUe  môri  tààri 
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est  âbsént'èt  qpife  je  ïiè  àuiy*  ai' courant  d'aWcuîWde  ieè 
affaires.    •'  '      '"'"'      '     ''  '"  ■•••'•■       '  -    -  i"'  ■  - 

Sans  s'étaouvblr,'  là  maîri  dahs  seâ  paperasses, 
rhomme  r^^dndit:' '•       '    '    "      "-' '     -^' "  '  ! 

—  Je  sais  d^'aiitant  mieux  qae  M.  Jenklns  est  absent, 
Madame,  -—  il  souligna  ttès-part!iè.iilièremé!nt  ces  deux 
mofs  :  «  tïlonsiéùr'J'énkîns  »  -^  qtiiè  Je  viens' dié  sa  parti 

Elle  Ifi 'regarda  épouvantée  :       '   '      '      s       =  •; 

"'  — 'Deâà  part?.:;  •'  "^'"'    :   '•[''"-■    ■  "  ' 

. —  ffëliis!  oui,  Msidartte...  La&itùàtion  dû  dôctell^— ' 
vous  le  savez  sans  do'ùte  —  est-trés-ërnbarmssée  pour 
rinstant.  De  mauvaises  opérations  à  la  Bourse,  le  dé- 
sarroi d*uAe  grande  entreprise;  financièi*e  dans  laquelle 
il  avait  ejigagé  <}es  fonds,  TŒuvre  de  Bethléem  si 
lourde  pour  liiî  seul,  tbu'â'éefe  échecs  rèernis  l'ont  obligé 
à:'f)rendrè  une  résôlutiôh'riéroïi^tie.'  li^vend  soû" hôtel, 
sbs'chévaùk,' tbut'ce  qu'il' possède,  =dt  iii''a  donné' pfô- 
ctiWtîonpbùi-lîeldlA'  )i'"'»   •''•'''''''!'■  •-'•'•■    '•"i     ■■      • 

Il  avait  trouvé  enfin  ce  qu'il  cherchait,  Ull'def  è^  plis 
tiitîbi^éè;  cribiè'aè'tefriois,  'd>ô  te^ttes  feîi'ïiOi^éhârgés,-  où 
IêT  ïôî'inii[î)!lssiblfe  ëritf<W^e  pâjrfolëtëht'dte  iàchétéé'ét'tfer 
rh'ensong'^s-.  ^i^adâWië'îenkirîJ^^^llIàH:  dfre'rx<  MaisJ'étttfy 
là;  iiltH:  JUlii^àife  à'éciiiiJli,  s^rvî;tdiltes''ses  tfelôMéé',- 
tôu'â'i'és'Brdrdè.?.,  A'  tiuàWii'éllô'cdiritii'it'fettbitetMeM ak' 
sàiïé-i^è/iedû' Viytëui^,  lL*'*^tfH^atrirûdé'ks^  iD^fes^^ 

fhfe'ilfenTc ,'qd'ori  ï^eTi^-felôiipirf'élié  àùsâi  iîilhs* ëe  dé^rdl 
d'existence,  dans  ce  débarraS'dè'l^hôtél^tebûtfeirs:;*'  dèfe' 
richesses  inutiles,  et  que  son  départ 'set*î^îtie^'élgèal "de 
la  vente".  ; -'^-h  ..     ..■:•.,  ..t..;;.  •„,  u  ollll 

'^Èllé  sè  léVâ  bHsqùeitifeiiti.''l*hMtne,'  ioujbûfs'yfessis, 

continuait  :  '    "     '•    '^'     *i    "•   '  '    '"'"î 

'•«  Gë  (^d'ii'  hlè  riô^te  à  dir-e,'  Madaiiife,  ^'^flhî'èllfeqe 

savait,  elle  l'aurait  dicté  ce  qu'il  lui  restait  à  àitte^^^ést* 
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•si >pw%ft  .^ld^tV?8*vr,Mr.  J^Rkifl? ^il^l^^ l?W^ .BPW:, 
longtemps,  et  dans  la  crainte  de  vous  exposer. . f^i|f^. 
hasaJtc^^,  .^ji;^^  ayentu^iÇ^p  4fi^J,^[vie  nq^^y^le,  qu'il  en^tce- 
prend,  de  vous  éloigner  d'un  fils  que  yo.us.  çhérissç2:,,l^tj 
d^Jl^  lli^térjê t  .4wiuf .1  î)r  v^^y^i  ,p^uj,7êt,re  mieux, . .  »  j 
,  Ji^e n&.  1- entqndait^ pl|iff^,.nevle  yoyçbit  plu^,  et  pendai^V 
q\k'\l  .d^j3it|9,it .  sqs,  pjara^^s^wlandreusj^s,,  livrée  au  déses-, 
poir,  peut-être  à  la  folie,  écp][:ftfiitJ?h,?uçiter,en  elle-même 
l'air,  obstiné  qui  la  poursuivait  dans  vC^et  écroulement 
eifrQjfaWe^s comme Tiç^jdjans  Itiesycuix  de  l'hoipipe  qui 
SiQ , m^ie,4a  (lemièf  €|  in^fijge^  entrev,u,e  .:  . 

^  ,         Le  temps  nous  enlevé 

'    '•     ■'     '-'Notre  ehcfhdtffcffïént...     '  '  -■ 

JTaut^d'un.poup  le.^pntimeatde  sa  fierté  lui  revint, i 

!  (0  FiiwssoriSî,   MpnsjLçpr.  :  Tpiis  vos    détours  et.  vçs 

pbiTf^segf.ne  spnt  q\i'u4p,e.injurie  .^e  plus.  La  vérité  .c'e^s]L^ 

qu'on  me  chasse,  qu'on  me  met  dans  la  ri^e  comme, 

une  servjante,        i   i  kj  ' 

— .Oh I  Madame,  .madame..,  La  situation  est.  as^i^z;! 
cruçUe,  ne  renvepiflf^ojis  pas  çpcpjre  par  des... mots.' 
DjB^na  réyahition  4'^>  ^^n^modtis.vfveiyiii  Mi  Jenkii?3  &e 
sépare.' de  vous.,  ïn^\&  ^\  le  fajtp  )^  mort  dansJ'ame,  et- 
Ij^^,  FfîQpo&itionst  quç,  j^.suis  ol^ajrg^  de  vous  transmettre 
sqçjt^^tt^ pjçeuve  de  fe^s!8ptipaen^tspour>!ous4,..p!a,boi:|i,^ 
^H,%it4^.m.pbiliei:.,Pit  (;l'^jfrç]L9.(J,^j  |i0flette,  je  sq^i^.auto- 
ri^p  à/fpjif?i,lai$^ç;;,pre.ndre..,  ,'  !  .,,\  ,  ..  .,1  ;- 
.,lPf-,;^§^ez,;dH-ellev.. )),..!    ^   ^    ,,     ,'  ,   ,.: , 

Elle  se  précipita  vers  la.sonnetie  :  .,,  ,    . 

r [i.^^ ^T.\n  .y^^r  PiW ' ^^^.P.^^fff  .P^9"^  raajatjeletj  ix'ffl^" 

porte  quoi...  je  suis  pressée.  »  .  ^_^^..^  ,  ,  ,.  ^ 

.,jEJ)f.peRfl,ant    qu'pp  reliait   lui   ,çljiprçher,;{^ç  qu'elle 

4çi?ian4^H  y  ..,,,.,,  ;,.i  ;  ..      ,  v';'.  •«.-.  .  •  ,-,.   ■  ;,,,;. 
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en  dispose  librement.  Je  ne'>VôUxJr46ïi»de'luijH  ♦nfinsif- 
tez  pas...  c'est  inutile.  »        \-i>n->rn-  .ix^»  *.  v.ii/.  «  •  ; 

Vhôïtùïie  Tï''inài'3ta  pas.  Sa» iwîsèion  -se^  li^^wvant  rfem- 
pliô,  1(3  rêKtëMi'imïyof  tait  lieu.'         i  -'  <•  .: 

Posémerit,  froidement,  elle  mit  Bon  chapeau  avec 
soin  die^ant  In  glace,  la  servante  attachant  le -vmle, 
ajustant  aux  i épaules  le&  plib  du  nvanteUt;  ensuijte 
elle  regarda  tout  autour,  chercha  une  secohde  si  eljie 
n'oubliait  î^ien  de  prééienr.  Noh,  rien,  leslettrefe  de  son 
fils  étaient  dans  sa  poche;  elle  né  s'en  séparait  jamais. 

«  Madame  ne  veut  pas  qu'on  attelle?       ■  .  <  i..     i 
•  '—"Non.  »        '  .     •  •'■        •  .  .  .    .       ■,/, 

El  elle  partît.  .  -  "      .  >  •      :  ■/   :  i 

Il  était  environ  cinq  heures.  A  demomeM^  Bernard 
Jansoulet  passfàit  la  grille  du  Corps  législatif^  saiuère 
au  bras;  maife,  si  poignant  que  fût  fe  drame  quLtse 
jouait  là-ba's,  célùi-ci  le  surpassait  ehcore,!plns:feuJDJit, 
plus  imprévu,  sans' la  moindre  9(^lennité^  ;  le-  dr-aïkie 
intiftié  entrée' cuîr  et  chair,  comme  Paris  enflimprrdvise 
à  toute  heure  du  jdur;'et  c'est  peut-è^re  oequidoéne 
à  l'air ■qû*on  y rêspilie  cette' «^bratiion,- oe-Arémis^BObént 
où  s'activent  iës'nerfô' dte't^us: "Le  temps  JélaMuiiBagpi- 
fique.  Lès  rues  de  ces  riches' quartiers j-laii^gesièt  droites 
comme  des  àVèttuefe,* T^ëpleA^'èsài«ent  ' daiis •  laiiuoKii^re 
déjà  un  peu  toittbahtë,'  egfetyéesdeifeJiôtresiowïéBtéaBi^de 
balcoiis  fleuris, dé  verdures ^ti:'evuèe>^eirs  les  bobtevMfds, 
sî  légères,  si  frèTmisMhtes;  erttrei 'les horizons jj^^^^  et 
dui's  de  Ik. jiierrel' C'est  dfe -ce'  c?6^:^Ue'degeendaiL  la 
mat^hé'  pt-eàfeee  dé  '  Inàdariâé  'JfenUins j  1 1  se^:  ihâlfustfO  : .  au 
hasard  dàlié'  uh"  étoul:^(^â^ttiént''îi'OtllourmiHJifQia«lle 
chiite  hôrt^ibléî  Rîeîlie'ïl  yTt'cteijMiiteitesi  enlour-éfode 
tout  lé  respect  et'  le  confott  'd'iinei'grdn4el  jexiE||eBice. 
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:Meiînteiaatot.5)lijus  rieKii^.l?a,^jnaLéi»o  un  toit  ppur. dormir, 
pas  même' de' homi.  Lame.,      r 

Où  aller?  Que  devenir? 
•    Elle,  avait  td'abord  p|en^é  à  ^.qn  fiU.  Mais  avouer  sa 
faute,  rougir  en  présence  de  J:*^nfàtit  respectueux,  pleu- 
rer devapfc'lui  en  $?enle>'îajit  le.  droit  d'être  consolée, 
c'était  au*-de6su3  <le  sqs  forces...  JVpn,  il  n'y.  avait  plus 
pour  elle  iq^ela  uiort .' . .  Mourir  le  plus  tôt  possible ,  échap- 
per à  la  honte  par  une  .disparition  coxnplète,  le  dénoû- 
ment  fatai  destsitjuatiQng/inextrie.ables..,  Miais  où  mou- 
rir?.,. Gbmnfent?-.,  Tant  de  façons  ^asJeniaUçi:  ainsi!,,.. 
Et  mentalement  elle  Jqs  éiVoquait  toutes  en  ms^f chant. 
Autour  d'elle  la  vie  débordait,  ce  qui  manque  à  Paris 
l'hiver,  Tépanouissement  en  plein  air  de  son  luxç,  de 
;  ses  éléganûes  visibles  à  cette?  heure,  du  jour,  à  cette 
•saison  dé  Tannée,  autour  de  Ijei  Madeleine  et  de  spn 
marché  aux  IleurB,  dans  un .  espace  délimité  par  le 
parfum  des  œillets  et  des  roses.  Sur  le  large  trott^oir  où 
les  toilettes  a'étalaiei^t,  mêlaient  leurs  frôlements  au 
•  frisson  des  arbtes  rafraîchis,  il  y  avait  un  peu  du  plaisir 
do  rencontre  d'un  salon,  un  air  de  connaissance  entre 
les  promeneurs,  des  sourires,  de  discrets  bonjours  en 
.•  passant.  Et  tout,  à  coup  madame  jenkins^  s'inquiétant 
de  l'altération  do- ses  traits,    d^e    ce   qu'on  pourrait 
:  penser  en  la  voyaftjt  cpuçir  ïdnsi  ayei^gle  et  préoccupée, 
I  ralentissait  ça^marahe  à,l^_flânçrie.d'une  simple  pro- 
mcnader  s'Aryêtait.  à  petits,  pas.  aux  .devantures,  tes 
étalages  colorés,,  vuporeux^parlaieint., tous  dç,  voyages, 
de  campagne;  traine  légère  pourje  5a))le fin  c|cs  pa^-cs, 
'.  chapeaux -enroulfe  (Je  g^ziÇi  contre  le.  soleil  des.  plages, 
=   éventails,  ombrelles,  a^i^aôpçières.  Se?^  yeux  fixes  s'atla- 
•1  chaierit  à  ittesXa»JSfeJ.ucl;iQs  sàps.  iqç; voir.;  mais  un  reflet 
vagùee t. pâli. aux. vitres  clj^fr.Qs  lui, montrait  son  imago 
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Le^ufiLtalait-jç&ievK'?. '-;  ;jMi.i(s,'i  i:  i-..  \\W\^\\sx-      -  .^  * 
,  ■  ÊWie.  1  bésiladt ,.  ichqçqbait ,  .cpfnpa^ ait  ;  .p wis  \ ,  s^  déçkipA . 
prise^  :  $fc8^4ftit  eufin  impW^JWiçiiit  ,^v^ ,  q^ ,  .mpyvçjçaewi. , 
ré60ladQ,ia({ïe|nnï^.qai,^*ari;$<cHq^,regy^^{au;xil,^ntation3- 
savantes  de  l'étalage.  Gomiîfie;  fifUq  s'élai^Çy^^fc,' J/5. marquis  : 
de  M oflypavoQi,  friogant  let  ^sjqpjerbeî  !  iujia  flewj, à,  1^  bQ|i- 
tonmèïiev  lausalusgiti  à/  di^tapq^,  jde»!  ca  gf,a^d,.,coup  d^ 
cbftpjea^i^i4l'eiî,à.^f^W^i<^  ^e^fçpjiaft^^ifycfîiip  supr^iiie. 
du.saiut  (I}ans4%,r{iwf.,l2i  cojlffmje  bauti  W.^ct(^Tji-j(içssus  dç. 
la,,têtei.,trèsTd4rpitje..EUeîilui  irépondf^it  par. son  geatil. 
hLQAJx)iw;4B„Pfiri^ieaa«^à.peiiié=exprTOéf  daïisf:W^  imper-, 
eepUble incUipAisioa  d^Ja, taille, çf^^Uj^Qur^Ffi: des  yeux;, 
et  jamais.,,  à;  voir,  çpt  .Échange  de.,polit^ssqsi  i?aondaines, 
au  wiUeM.  d^  Im.  f^te  priijitaïiièpç,  :W  iipte.^^.^rait  douté 
(ju  :une  même.ppp^ée  ^iAisti;q  g>uidail,.çe^f4pvx,piai:cb€m:ç[ 
crqi^és  par  le  hasard:  ?ur  lairoutç,  .q^'il3l;pp.uns^ivaiwt. 
en  sens  inverse  y  tout  en  ^ant  au,  çr^iênie  b,ut^'       .     .    :. 
,  La  prédictipa  ^xk  v.alçjt  de  c|^awb|re  dç;  BJora  s'était 
réalisé^  pour. le.  marquais  :  <>  Npus,  poi^yops  mouffi?:,, 
perdre  lepôuvoir>alor§pn.vous,4^Jlîanide]^ide^  comp-?. 
te;Sj,i  et  ce  sera, terrible.,»  C'était  terrjlblfj.  A-  gjÇapd 'peine, 
l'iancieii  receveur  ^énéi:al|  avç^it  obtenu  un, ^ÇjLs^i. extrême, 
dç.quirue  joi^ris  ^yxv  remb9îjirsei;,ie,Trés/:||::,,|[;9mptaat 
cpmme .  dej-flière  çb^^nce.  q.u§,  J.^soviJjet  ,valif|é,  rentr^ 
dai^P  ses  n;ïMlipi^^,,jlui  vi.eudï:^it  qi;icp|[;e.Vï)LÇ  ^Çisj^çn  aide., 
I^ai  déjcisioft  d,e  V^^^^mbléejvefliaiit  jiç  ,}ui  ,ç^ft)^ei[  ,ç.e,  ep- 
préme.ieftpQ^r.  JPès  qu'^  la,iÇ9a^u^i„^,l^eyi^t  fff{,i(;ei]ff^€ij 
trè^-qatai^„.a^oj?[ta,  .dan§  ^  \(^^f^^^,q%,fiç^n^X^^'h 
tendait  jd^^s;mflg  g;r^nde,tn3\pati|ej^ejB|ppjifF,^ij^fl^ 
un  ,pap|^  liçjppf  t^pt  ^^rr^yj^,  4ap^  ^^  jgi^^jiy^e. 
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nlil*fîètttïon'aii»teifetii^''Loife-Maîfle-AgéBloi''de  Mowpilvon  > 
d'avilir 'à 'coÀiïrâpaArfe^b'lèrideïttaîki'dan^  i&  èaftinet  idu'- 
jugi^  ^^rfisttlldtiôri J'Cbltti «s'âdrefigalt-il  '  'au  'deikseuï»  de  la' 
Caisse  te^Titonale  ou  à  l'ancien  recevetir  gétiéf air  en  dé^î 
ôéîtrEntmitcaS,  ik:  fotttiule  briitatle' de  l'àfesi^natién 
jùdîèfeitë  employée ''dès'raibKlyJ'dvi ^U  lièia!  d'ttAéeonvoca^, 
tî6ïi'(iiè(irêté,  dîsBtk'àiset'  la  graVîté  de  Taiff^ire  et  les: 
fet'hb'dé'i^ësidliiticiri^-delatijustteéf.  "•  •  '       ^  .  - 

OéVant'  uiie  '  "pat^eillé?  'èxtr^niîté  àtt^tfdue  et  pfêhié 
dëpùià'  '  lôni^ertipé ;  '  le^  parti  '  dW  '  viedxî  beau'  était  pria 
d'àVàhide.  TJft  MSnpa»tbh''à  l'a  ëditectîonnelte,  iitt'  MiJft- 
paVÔîirbibiiothfééiièe'à^  Maiiâ'sJ.vi  J-artiétîs:.:  tt  itoile» 
(yi^àt»é-toûtes=s^fe  àffbii'e'ë,  déëhirfii > des  jiapîers,' vida  liii- 
niiti6ùserAeht'àfefe'pofche&  dans  liefsqtielles  il' 'glissa  âen** 
lenreht  qutelqtiès  îïigriêdiénts'pri^  siii*  sa  tabl^'dë  toilette; 
tblit  béfla'àYéd  tànî'  de  càlitrô'jet!  de  naturel' •que', 'lors-^ 
qîl'en'  s^èti'  allant;  îl  *it  à  Pi*ancîs  - 1«  M'en  vaîi'aù  bain.  : . 
XiiWtkié^^é  Criktilbi^è.!:  'Pduësîè'!*e  infbfcte'.'.i  ^vle*  dd-» 
riièâtitiu'elë'èrut'sùr^afblëJLé  inarljdis'il'e  Jnëhtiaitpas, 
du  reste.  Cette' émbuVàMe'^étïôn'ètië'^tàtitrri  debout  1à^ 
Haut  dahlia  pô'ussièi'è'^èlàî'fribùhé  Itii  avait  rbttiikiï  lies 
m'enibl^es  âutrfnt  què'd^x  huftélie^rt'^agonViBti  sa  déèî^ 
stoin'xîe  mdùrîb  i^âssb(*iàiit'à'rèiivîe''<le  prén^drfe  'tin'bdtt- 
bàîhVte' Vieux  %bkritè  'édhigteail  à^^ètîdbt^milf'daAi  ime- 
bàîghôîre  Côrfinie  ôWo^iëf::.' WatcMn.Ml  'psr^'. ' fié; .'.'  psV.i'  et 
aîitrëi'  fameu!!t  pèr^ôrittâè^^'^d'é  '  rdht^irîtié*.'iC''èéV"ttné 
justice  à  lui  teMY^;''^h  pâyiiîl'dè'fees  àt6¥(tubs  W^illà' 
aù-ïdèrv^nt  dé  la'  tnôi^t  'àVefe  ï)ltiy  dé  ^ti^ircjiHii^teijé»  qii^  i^îv  • 

•Plettrî:  par-de^ùs^feâ'WàétCé?''à''ttîfie<er  •à'uti'cantfélia' 
blklïc  dotlt  le"  déèo'ï'aît'  è^* 'passait  la  jôlfe  %otque^èï^i 
dtf  Cercle;  '  il  i-ebiorrtàit  Vf ^h  pUâ  •lég'ei^'  fe'  'bôulMk^d  deà^ 
Cà'pubififes,'  quaMllà^Vuy''dèf'tnètdknie  JérikïÉifs'tràftIblk* 
pèttaàAl!  une-  ihiniitë  sa  ^âér^nîté:  'Il  liii'à'i'àîÇH^dilVëlirtif^ 
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et  belle,  sa  lon$fiM^vy6i»0  iéê>-gê.iQ  indiré  dëbrp^iléev^^ 
é^tded 'Nrré^9lidàii«imAè  rnshtiti^i  d&vd^ntdfle^ioXt^le 
b^ut|uei  de  i^»  >  olisipeàw  >jetbift 'ttiiilei  «  gbir Ul^de^^e  iewàA 
lal^< idi'fimtomAe j < eIld>s'élDigâiilKi/i dis^Jairëis^aît  iGraifailieU 

ptiéreembauiMid?  H^lii  peitséieiqtile  sestyettx^^ejliBièali 
g0i  fermer  pbuhHtodjdàw'»à  iicètiijbièi  sp^otàol^.  .qu'ii 
sâv<](iii^it  eik'bdtin^at^sbUFJ  lâbsouAbri^'U^  '^ii>il'dntiiHi| 
b0au'/  ràfleritit'ilîélâini  ée  t3a>inabchi^.><{MàYS'»^u^Qei9ii|ia$ 
plés  tOTir,»tfiïét>r6«i«mtPe>^d^h  tititrfe  '^enpe<lul>rdn4it 
Wûtfpoili.clowi'ËlgÉJ;»'»  -'♦'t«-*>  "''i»  -^'jt'riMj  /jir,  -.'V/'iIm!  -o-iuJ^ 
-((Quel<4u'tiil  dd  rà^i'><de{&tirïi&«)d,  dtèUbi)!  pab  IsDilha 

tan^^ lancien* tséliiataiiiY/ âtidèn'imikiÎ3tre|')6i)  ^veqi^ 

Aiaï^ré'fei(m»lge>^e»i3«t»t^i*»ebj'iï^  tgrdnd /siati{ial^  û'im 
p^ièk  pareilV  lî*ï«vail  'étéi>«i|6hdâ«*ié  *  '  dett»>ftiid'4ie  ipri^ 
sdn;  irayé'dfe  :reS5Wirfe»lAî  4^>«Lé^iDil*iid1ipiÂiièuiJ^iOàfi( 
Oéinntait  ^pBLtmAi  Msii^ftddi^id%ni4iïd^esj'fL%dS|im>(défèi 
a'nteienne,'  loi  pauvre»  idittîyte,  «gpaéié'fdflmei  pàf  ttedï  sôai 
tdmils  j  '  rireïtaîtij  d0<iôrtîr»  ^  de»  ijtietfiiv  «  épeMwfifdértitttôf 
ft'^yiàntipaè^:mèRtdîde}ifadî'>A^êi*>'s^'>'^^  diomkg 

dâfpilli  avait  ifalihx^erîidr^gorgël  I>€)lbi(^iït  au'lK>rdJdu;tix>4H 
tdîr;  >  ô^  (  «atfliéndlayit lar  tét6?)$a«bj^  que  ilat  chliusséeie900{n' 
bii§bide  voituifeâdul  I^bàtibmnipdbsstgerdtîbreyéhibaitta^sé 
i»  cet-azVètau'edih'flièiiph^^iMàttté-dbs  ^botrteV«cds;if)riF 
céfcrï  les  Hplétbrt8JMe3(j'tfc^(riÉh)t?t  dî(a(jii^ 
rcm^isiaeï  figuîrte  viêrmms'j  Mohpàvôni  jpafedint  pf  èBJd^ 
kwf^rpritice  »ëgawBti«riîd0/ûiiqttîetifite][)lDîd)te  bih 
Mt  '  <e<i  I  sfyt  xlérdbâiKi  là» ( Ja>ft»ièt  »  >  Mdéé'  >  q^fit  pium^  •  m 
jburr^si'hvnbilIttP'&îffiéi <l«t%t  >faîïw mk  haut4ei»cCKr^  db 


Digitized 


by  Google 


]UMbteme^ieira(»t)U!)fgiUito^n{H)]?e)m^ 
élaHti4u6vB]>ttlispuitjilft,iila(^Ji9jkfôiJefi»inaimia<iii  do^htt  H 
tei4èiitfps,/irieii-»e'tepp!r©3Wf4  Uleist  iïi<a4*rôr.dttiye«id«fc^ 
ibup.  Alohfeuiqe  îi(l3%u4'il  éo^mi.jlavantiilttf  ,i»niY<^ie  ua 
pefitirbénj0ftf  pirol^olcffiir-dftL  t)oiili"4^i(}oigibs«oUibioa^te 
gr4i{Qdiof)»ùpjfle>èiteQ)Ç€uià')di^iit(»U  à  Vib&Uteii (Fi^tU  1  \^\VM 
titvjlechârowv'jlf  bfurt  deèl.t6iimeîmK}rd?ftr»o>9a^,'4eq 
stores  relevés  aux  portes  des  cafés  déib^«i»t>JMâqaIail 
milieu  deq fri»JUbtît^. Jf^imQriQpmcJidjil^e lui fftit,K^Qiaens 
deioïkiifyal&a^ni!,  |(i(n3€^iHe^.^  tl9V^^^ 
IteH^ipoénes  dachéidsidrunQriDielk  kôun^.idiétéi^onfmpti.ûil 
plBÎtt<î'«le^^aïfcieim>efNd1iîiae»beHfeîhftt|r^ji(pli3^ 
mè'ife  «b\t[iJiil<v()ttdmit  prpl^iig^ç>j«sqi^'^fcLr»Mitw!(?f^rt 
ptiqr  itela4  flaaS'doutte  kivi'M  .dépa^pe  teî^çtD^pjU^Uî^  jétaWift-j 
àènl«ntio*Ta<pr^dM$iQii».l)attn  ^'liahiMM^fî  ^ll»^  ftVrôte 
pilàJnmij^bjé.liuxfiSiaJirto>ii:binbi^'iQn<l4  dMnoft  tiiapiipai) 

^eraHi  {daqsi  tes ,  jf(«!r  çl^^i-dpn^  ►  legi  j^alpnfc  un  ja«#.»4alp  ida 
patoivaif  gd<ttvtéeaiîico»p< <te ilmijit>!vilatrï»iautoqD jdieir)^* 
Hiort;;<!^l)a<\âeuK  mfân<ï  l'b^nwiQFdetl&ittln'Ue'M'viaudrmt^ 
&'ép«fflgîi«fv>eôtW'.b0i>te>)  'pl<mg©^W  slfcoj^ttttor.dtei^iilet 

€[Â(fL^'^ll^d9main  4£istgrd4ck^ijb«rtaiUj^^inû'UQ$^^  ni 
>'él^antev'«ilïBypi^%ijCfl^)pt|rt0.  rtmfdew^»ti4te{)fir»sl.  V<»tô 
pdiwîiîiîQib  I  ii  ^ipvki  a^^  dalliç- mai^i^d^B^r  Jlià  i^ 
€|ni  aurittl;'p.il4eiiS^^r6j0ÇitôiV»lkttfiâ|fl^i^^  ttnifaqac&g^ûst^ 
«»r^4»Wftiq  ilûjXjjO<w4jjMatiôïîsnl)ftlittièi!b?V'^^^ 
ebei^t^'M^l^iief!!  WB^âAlejiTlirfsjtoiîiKoi^IîéM^éQijel); 
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..piqf,d,fl9,.ftù  .Çj(>i|[>ïp^wfieirç^|i)pUE|ljati  IflDàM'riJbèéuinalsiiTEis- 

.  jçurçip^^,  ppnfHsipai,d^rtei.foflseiia0mm^nej-Dég^ 
qi^p  J!4,onp^yppi.  eçtieD.,R<i)wtejfra»pecUcl»-b6ulevaT«i  a 

,l;)ien  cb^g|éf.I,*^Jo,i|lai  e^t  devenue ncompaote,  plus  ac- 
.tiy€| ,  ,^t,  ,wéQfi(p^^y  h^i  m^^^vn  Moinai  latrgeB^  «aïon- 
nées  d'/^3Ç}igaçs4jQ|,çqfflïBieroçî..l^ea{p€ipliefl,Saint*'Denis 

,  et  SaiQtrl^Iartiri  pa^s^^^i  sous.  Jeçc^i^Ueâ!  délxHide  à>toàte 
heure  Je  jtrpp-pjpi^grjt^uillantde^  faubourgs,  laiphyâo- 
nomie  provipci^lp  ^^'il^^i'^®  sîacœntueiiLer^ôieuR  beau 
n'y  coi^^aîtiplus^pqr&ponp  et.p(Çj|t  ^0i.ta«iiter  diètre.n- 
conou  dei.tq^^.i,...  :.  •!-.  ,  ;    ;  !|  /   •.!»  -i.i:  /U'-'    •       '-''.' 

Les  bQuUqi|ieira,,qui;lç.regar4^ntflurwuaemeDty!8vec 
^on  lingp^t,aj^,.sa  xiedipgptqr;fin«,,jlft.,caimbnure  de'sa 
ta^ijle,  IÇipr^i^i^t  pour  quelquQ^ fameux îcoinédien»exé- 
cutapt  ay^t  l,ç,  ^peçitacle  unej  petite  ,prDmeaade  hygié- 
nique sur  Tancien  boulevard,  témoin  de  ses  premiets 
trioïnphçs,.^.  IfÇ;.  vent  fr,aichit,  .1^.  crépuscule. estotope 
Içs^oiat^ii;^?,  .çt  tandis  qA€%,  Ja ^ longue,  ^oie* continue  è 
flanaboyei^.f^np  ,^^f  4étowirP.déâàiipaïiJourttss.iell»»3'a9- 
^^qn^birit,  JQaiI^te^a^t.à  lab^qne  pais.-Aiûâi  lë>pa88é^  quand 
^^piji  f^onnpmfipt.  arçivei.àxîelui  quijregardé^feni  amène 
^ç,l,.r.egf;et,tq..^..ll  s^^pab^ç  àMPnpavcm.qu'il-entreidaiiis  la 
.pui,t>.  p.  frisaoftne,uOjpeurïna|s<jne  fàièMt  j>à&,'et'cèhtl^ 
nije,ft  mavcberlii,  iétedroite.ietie.jabDttwiduv»."'!^  •'• 
IlH, ,^e  Monpavpp.i«iaiMfhôàilaimor4./ Al J>ré8en*jir pé- 
nè,l|VQ.dans4e  dédaJ^  confpliqniéi.desî  nuesbiruyaiitesnoù 
le  fracas  des  omnibus  se  QiéteiaulC'imilk -métiers iron»- 
fiants  de  la  icité . pWjvrièm,  .ou-aôconfcteki  Ja.oh«lcMr  des 
fumées  d'usine  avec  la  fièvre  de  tout  un  peuple  se  dé- 
l)^tjL^nlt  ,çp^jtjçq,,.,la  ,f^p^,  L'mr:  Soôinitji'lesuflruissd^ux 
fj^^ent,  1^$,  ^^^pps,  tremblant  taui  pàèsa^e  desi  camioiiBv 
^63.  }Qnv4^  {ha,<;EUet^;  se  iheuAtant  au^ôtqurjde&  obapisées 
p,tfpiites.  Spudftin  Jq..^ftnqufei.a'arrôfcejjtil/aJtncAjwé.*ce 
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rqu'ilmulèMjEûiJpé ié bbutîqtiè  nbi^éf tfM'h  BhaPBôWilîfer 
-  et{l' étaljllàséineirt «d'un  embaïïieu^ ' dëiitrlèiâ'  t)laiibliey  '  de 
(  sapin   addsséfesi  aiix»  mui^âflleà?  lui"  ciàUéèlifild  petit 
fri8sôq,.9biivwtine"pwte  tochét^è  'sUAnbnléé^  de  kôn 
•■  eiiseigner  iW mot •BîA.mS'^ Mf  ililb  lâÏjtfèhïé'Mfafiatdfe'.'  Il 
'.enti^éj'tràveffse  un  ^etit  jaTdihûibifef  6(r|pTétiri'  uii'j'et 
'  id.'e&o  daiisilà»  roé&illte:  'Voilà'  bréW^tè '  bdlii' fel^ièïi^è  qù*il 
eihen5b»ît.<Jui>s  ■àvi^ra'jdffîaife'd^'èrdit^él  (Jlië'  ié'ïriàï*iqùîs 
d^.  Mofflipa-vén  eàt'  vetiu  sè  coxipët  là  'gdi-è^é' lia  ?'..':  ta 
maisOniest'à'atboirt,  basse;  diôs"r(yiels'VéA^J''titiè'  porte 
vitrée,  ce  faux  air  de  villa  qu'elles  ont  ttiûiéèV.."Il"de- 
mande  un' bain  ;  un' fbÀd= de  bain  ■  tofilë  l'fetfbiï 'coù^ 
!  et  't)endanl'{fU'on  prêfiaré'c^lâ';  ïè  fracàfe'  de  Pëâ^  der- 
rière Mi  ^i  il  fume» 'son- Qïgarë  St'M  ÎPôriêtrë,  regai-die  le 
parterre-  a'««ï'niiirgi»ès'ililaè'6t'  ïé'inûr  élevé  'ijiii  le 
'feroïci'i  '•  -  ■•''  -i'  ='•  •'    '    '■  "'''-'*  '^  "'  ■  •  •'  "    •'■'   ■*  ■'  "■ 
<;.A't5Ôté'!G^e*t'iiïïe  grande  coût,  îa'cotfr^  d'rfné  càsérhe 
.  de  pompiers  avec 'un  gyfi^n«^àë  dt)irtt^lès'Ynt5ritàWs,|  mâts 
et  portique»,  vaguametït  enftt«eVufe  pstr  lie  liauf ,'  onf  des 
iappÊ^reîiH>68{de  gibets.-Un  oHi^ôn  sdriïië  au' ^ëi^feénft  dans 
la  ooua  Efc  îvoilà-  que!  'cetie  sonnerie  riitiièhë*  le  fnstrq[uîs 
«à  -trebte'laneien!  amèf^^^'M^râ'p^lle  'ies  càtal^'gne's 
4?Algérie<l«p  -loialutà  remparts 'deiGôîiâtàhtînè,'rIrrîVéë 
de  Moraaiùirégimënt,»èt^ des! duels;  et  dès' parties' fines.'.'. 
M\l  iC0iHiiim«"la' vie^cominendait  Méiii'Qlièl'^donfini'ago 
ique-oes  sacrées  oartesl'. .  'P^l  1  .î  p&;:'.  p^: \ '.  Enfin-;  (i^bst  dêj* 
beaii'd'avoir -slauvé lai ftenb'eu    "   'H.-..;m"  ^  >i.,'..  i-n  • 
.  i  «  'M^nsieuri,  Idit •  le  garçon ,  votre  'bfeiiri  tfst  *prêt'.  '»  '  '  ' 

.  Aoe  moment,  haletante  et  pâle,  ^uv^eixne  Jehkms 
entrait  dails  .l'atelier- <l*'Andr!^^'i?fr^l''amèttdt'  ù'À'lhs^ 
AiaetipliïS'foi^  qûerr-sti  volônté,-le  bësè^ 'à*Ê!iiibi'âsse!r 
son'omfar'*^  avant  dcMiouririiLa  porte 'buVéHe,  ^- il  lui 
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avait  donnt^  une  double  clef,  -~  ejle  eut  pourtant  i(n 
soulagement  de  yoir  qull  n'était  pas  rentré,  qu'elle 
aurait  le  tenips  de  calmer  son 'émotion  augmentée 
d'une  longue  marche  inusitée  à  ses  nonchalances  de 
femme  riche/ personne.  Mais  suV 'la  table  ce  petit 
mot  qu'il  laissait  toujours,  en  sortant,  pour  que  sa 
mère,  dont  les  visites  devenafent  de  plus  en  plus  rareé 
et  courtes  à  ca,use  de  la  tyrannie  de  Jenkirts,  pi\t  savoi^ 
où  ir  était,  l'attendre  fa:cilémeut  ou  le  rejoindre.  Ces  - 
deux  êtres  n'avaient  cessé  de  s'aimer  ténrlr ement,rjrofon- 

■        ■•■-■■     i  ;  •.'•'•il"  '  ,  : 

dément,  malgré  les  cruautés  de  la  vie  qui  les  obligeaient 
a  ^introduire  dans  .^eurs  rappor(,s  de  n^ère  à  fils  les  prér-, 
cautions^,  le  mystère  clandestin  d'un  autre  amour,        . 

a  Je  suis  à'  ma  répétition,  disait  aujourd'hui  le  petit 
mot,  je  rentrerai  vers  sept  neUres.  »  ,  .  j  .^ 

Cette  attention  de  soja  enfant  qu'elle  n'était  pas  venup 
voir  depuis  trois  semaines,  pt  qui  persistait  quand 
même  à  l'attendre i  fit  montêf;  a^x  yeu?:  de  }a  irièrç 
le  flot  de  iarmek  qui  l'éto'uffait.  On  eût  dit  qu'elle 
venait  d'entrer  dans  un  monde .i^ouyeàv^.  C'était  si  clair, 
>i  calme,  si  élevé,  cette  petite  pi^çe  (jui  gardait  la 
derrïîArr  lueur  du  jour  sur  son  yitragp,'  flambait  des 
rayons  du  soleil  d.j  à  sombré,  semblait  commejtoutes,le^ 
mansardes  taillée daùs un  pan  d^  ciel,  avec  ses  murs  nus, 
urno:^  .=eEilement  d'un  grand  por):rait,  le  ^ien,  rien  que  le 
aieu  ^oiiriant  à  la  place  d^ionneur,  et  encore  là-bas 
sur  la  iable  dans, un 'cadre  doré.  Oui,  véritablement, 

luoiblc  petit  b^gis,  qui  retenait  tarit  d^  çlart^  quand 
M}1  Paris, de ven  t  noir,  lui  faisait  une  iniprcssio|ri  svir- 
natiiî^êtiK/^ï^TjnriY  la  pauvreté  de  ses  mpubles.restreintSv 
eparpiues  Clans  G-  »  '^[i^^cçs,  sa  perse  cpnimunc,  et  sa 
cîiejTi'inée|gp'nîe  de  deux  ^rè^Vi^  jacinthçs' 

de  ces   fleurs  qu  on  traîrie  le  matin  d|^ns  les  rueC 
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pleÎRes  charrettes.  La  belle  vie  vaillante  et  digne  qu'elle 
aurait  pu  mener  là  prôs  de  son  André  !  Et  on  une  mi- 
nute, avec  .la  rapidité  du  rêve,  elle  installait  pon  lit 
dans  un  coin,  son  piano  dai^s  Tautre,  se  voyait  donnant, 
des  leçons,  soignant  Tintérieur  où  elle  apportait  sa 
part  d'a.isance  ,et  de  gaieté  courageuse.  Gomment 
n'avait-elle  pas  compris  que  là  eût  été  son  devoir,  la 
fierté  de  son  veuvage?^  Par  quel  aveuglement,  quelle 
faibJesse' indigne?...       .        , 

Grande  faute  sans  do^te,  mais  qui  aurait  pu  trouver 
bien  des  atténuations ,daps  sa  nature  facilç  et  teûdre,  et 
l'adresse,  la  fourberie,  de  sbti  complice  parlant  tout  le 
le  temps  de  mariage,  lui  laissant  ignorer  que  lui-n^ême 
n'était  plus  libre,  "et  lorsqu 'enfin  il  fct  obligé  d'avouer, 
faisant  un  tel  tablçau  de  sa  vie  san,s  lumière,  de  son 
désespoir;  de  son  amour,  que  In  pauvre  créature  en- 
gagée déjà  si  gravement  aux  veux  du  monde,  inca- 
pable d'un  de  ces  efforts*  héroïques  qui  vous .  mettent 
au-dessus  des  situations  fausses,  avait  fini  pai;  céder, 
par  accepter  cette  double  existence,  si  brillante  et  si 
misérable,  reposant  toute  sur  un  mensonge^qui  avait 
duré  dix  ans.  Dix  ^ns  d'enivrants  succès,  et  4'inquié- 
tudes  indicibles,  dfx.  ans  où  elle  cayaii;,  chanté  avec 
chaque  fois  la  peur  d'être  trahie  entre  deux  couplets, 
ou  le  moindre  mot  sur  les  n^énages  irréguliers  la  bles- 
sait compie  une  allusion,  où  l'expression  de^  sa  figure 
s'était  amollie  jusqu'à  cet  air  d'humilité,  douce,  de  cou- 
pable^ demandant  grâce.  Ensuite  la.  certitude  d'être 
abandonnée  lui  avait  gâté  même  ce^  joies  d'emprunt, 
fané  son'  luxe;  et  que  d'angoisses,  que  de  souffrances 
silenciçùsement  subies,  d'humiliations  incessanteé, 
jiis'qù''â  la  dernière^,. la  plus  épouvantable  de  tputes  î  . 
*•  Tandis   qù^ellê  repasse  ainsi  douloureusement    sa 
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vie  4ftns,  la  fraîcheur  du  sair  et  le  calme  de  la  maison 
déserte^^des  rires  sonore^^  un  entrain  de  içui;iesse  heu- 
rçi|se  monten|;  de  l'étape  au-desso\is  ;. et  se  rajppelant lek 
confidences  d'Apdré,  ?at  dernière  lettre  où  il  lui  annon-î 
çait  la  grande  nouvelle,  elle  cherche  à  distinguer  ppmi 
toutes  ces  voix  limpides  et  neuves,  celle  de  sa  ûUe 
Élise,  cette  fiancée  de  son  fils  qu'elle  ne  connaît  pa^, 
qu'elle  ne  doit  jamais  connaitre. .  Cette,  pensée.  q\ii 
achève  de  déshériter  ja  m^rf;,, ajoute  au  désasti^é  de 
s^^  derniers  jnstanits,  \e&  comble  de  tant  de  remords 
et  de  regrets  que  malgré  sçn  vouloir  d'être  qourageuse^ 
elle  pleure,  elle  pleure.  ,  '    ^ 

.  La  nuit  vient  peu  8^  geu.  Pp  larges  taches  d'ombre 
Ç[lacjueht^  les  yitres  ii^clinéçs  où  ïe  ciel  immense  en  pro- 
fondeur se  décolore,  senible  fuir  dans  de  l'obscur.  Les 
toits  j  se  massept  pçur  la  nuit  comme  les  soldais  pour 
l'atta^lie.  Çrrayementj  ie^.clocheirs  se,  ^envoient  l'heure, 
gençlant  que.  les,  hironcjielles  tournoient  aux  environs 
d'un  nid  caché  et  que  le.  vent  fait  3on  invasion  ordi- 
naire^ dans  les  4écombres  (Ju'yieux  phantier.  Ce  spir,  il 
^qufflPiayi^c  .de§  plaintes  d^.flot,  un  frisson  de  brume, 
il  souffle  de  la  rivière,  comme  pour  rappeler  à.  la 
maHiçurpuse  fepime  que  c'est  lâchas  qu'il  ,va  falloir 
filler...  ^om  .fa  piantille  de  dentelle,  oh  !  elle  ^n  gre- 
]çi\tpi  d'avance...  Pourquoi  est7elle  venue  ici  reprendre 
g^oûjL  ,à  la  vijEj  impossible  exprès  l'aveu'  qu'elle  serait 
forcée  de  faire?...  Des  pas  rapides  ébranlent  l'escalier, 
.jf^  P9ji;f(]  ^'ouvra  précipitamment,  c  est  André.  Il  chante, 
ijj,eçtj  cop.tjent^jtrès-p^'essé  surtout,  car  on  l'attena  pour 
dîner  chez  les  Joyquse.  Vite  "un  peu.de  lumière,  quo 
^Ij^mçureux,  se, fasse  beaq.  Mais,  ,tout  en  frottant  les 
j^ll|U^ettejS.  y  devine  quelqu'un  dans  ratêlier,  une 
ombre  remuante  parmi  les  ombres  immobiles. 
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«  Quie^t  là?  », 

Oûelqûe  chose  lui  réporicï^  comme  un  rire  étoîifîe  où 
un  sangioi.'ri  croit  qiie  ce  s'ont  ses  petites  voisines,  line 
invention  dçs  «  enfants  »'  pour  s'âmiiser.  Il  s'approche." 
Deux  mains,  (lêux  tiras,  le  serrent,  rënlâcent.   '  * 

((  G  est  moi...  »  " 

•  •'!;■■     '.     'L'  ■■.•./.'  .     ••  •  •   /.         ..       •     f 

Et  d'une  voix  fiévreuse,  qui  se  hâte  pour  s'assurer, 

elle  lui  raconte  qu'elle' part  pour  un  voyage  assez  long 

ep  qu  avant  de  partir...  ' 

.«  tin  voyage...  Et  bu  donc  vas-tu? 

—  Oh!  je  ne  sais  pas...  Noiis  allons  là-bas,  très-loiii', 
poiir  des  affaires  qu'il  a  dans  son  pays. 

—  Gomment!  tu  ne  seras  pas  ïà,  pour  iiia  pièce?...' 
C'est  dans  trois  jours.!.  Et  puis,  tout  de  suite  après,  le 
mariage...  Voyons,  il  ne  peut  pas  f  empêcher  d'assister 
à  mon  mariage.  » 

Elle  s'excuse,  imagine  des  raisons,  mais  ses  mains 
brûlantes  dans  celles  de  "son  fils,  sa  voix  toute  changée, 
font  comprendre  à  AnUré  qu'elle  ne  dit  pas  la  vérité.  Il 
yéut  allumer,  elfe  l'en  empêche  : 

«  Non,  non,  c'est  inutile.  Ôri  est  mieux  ainsi...  D'ail- 
leurs, j'^i  tant  fie  préparatifs  encore  ;  il  faut  que  je  m'en 
ia.iUe.  »         "  , 

'  ils  sont  debout  tous  deux,  prêts  pour  la  séparation; 
mais  André  pe  la  laisserapas  partir  sans  lui  faire  avouer 
ce  qu'elle  a,"quèl  souci  tragique  creuse  ce  beau  visage 
où  les  yeux,'— est-ce  un  effet  dû  ci^épuscule? — reluisent 
ci'un  éclat  farouche. 

«  Rien...  non,  rien;îè  t'assure...  Seulement  l'idée  de 
hç  pouvoir  prendre  nia  part  de  tes  bonheurs,  de  tes 
triomphes...  Enfin,  W  sais  que  je  t'aime,  tu  ne  doutes 
pas  de  la  mère,  n'est-ce  'pas'î^  Je  ne  suis  jamais  reàtéé  ûii 
jour  sans  p.enser  a  toi...  Eais-èn  autant,  garde-nlôi  ton 
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cœur...  El^  maintenant  enibrasse-rriiî  qtié'jë  m- en  HÎIW 
vite...  J'aï trop  tarclé.  »  .    "      •-'.•""    '"ir.     l  .      .hj. 

Une  minute  encore,  elle  h'âuràit  plukl^'foï*èe  de  c& 
qu'il  lui  reste  à  accomplir.  Elle  s'élance.   -  *       •»- 

«  Eh  bien,  non,  tu  ne  sortiras  pas...  Je  sens  iqu'ir-àfe 
passe  dans  ta  vie  quelque  chose  d'é^tt'aordinaire'que  tu 
ne  veux  pas  dire...  ïiias  un  grand  chagrin,  je  suis  sûr; 
Cet  homme  t'aura  t'ait  quelque  infamie;.. 

—  Non,  non...  Làîsse-mbi  allét*...  laisse-moi  aller,  m 
Mais  il  jia  retient  au  contraire ,  il  là  retient  forte- 
ment. 

«  Voyons,  qu'est-ce  qu'il  y  a?...  Dis...  dis...  » 
Puis  tout  bas,  à  l'oreille,  la  parole  tendre,  appuyée 

et  sourde  comme  un  baiser  :' 

«  Il  t'a  quittée,  n'est-ce  pas?  >>  •   '  .      .     - 

La  malheureuse  tressaille,  se  débat.  ' 

«  Ne  me   demande   rien..',  je  ne  veux  rîétt  dire.*. 

adieu.  ».  -  ,  ;       ,, 

Et  lui,  la  pressant  contre  son  cûDur  : 
«  Qup  pourraîs-tu  me  dire  queî  je  ne  sache  déjà, 

pauvrOiinëre^...  Tu  n'as  donc  pas  compris  pourquoi  je 

«uis  parti,  jLl  y  a  six  mois...      .  '  •     ., 

—  Tu  sais?...  '  '■-■':  .\  •;•-..!. 

—  Tout...  Et  ce  qui  t'arrive  aujourd'hui,  V6ilà long- 
temps que  je  le  pressens,  que  je  le  souhaite.':;  •      n  ,;♦ 

.  ,  ,-^  Oh!  malheureuse,  malheureuse,  pourquoi  suîs-je 
venue.?  ..  ^  .  '  "  '  ['  "'     ■"'.«.îi: 

—  PçLrce  que  c'est  ta  place,  pat^cè  que  tti  me  dois  dix 
_ans  de  ma  mère..'.  Tu  vois  bien  qu'il  ffeiut  qué-je^e 

,garde./)  ,,^  '  '/  .    '     '/    '•  "''''^  •  '''''iî^ 

, .    Iji  lui  dft^  cela  à  genqux  dieyarit'jlë  'divan  où  elle  s'^t 
..laissé.q  tjOiïiber. dans  un  déborlièm'éiit  de  laTirte'^^êf 'Ifes 

derniers  cris  douloureux  "  de '^  sorf  'ttrguéil'  bTéésé*;  'iioïfe- 
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ffm^^i^M^i  BJ.^f  Mfl?î»,;S9ï^  enfant  à  ses  pieds^^Et  voici 
que  les  Joyeuse,  inquiets  de  ne  pas  voir  Aiidré  des- 
Q^pdrp^W^pJi^nt  le  chercher  en  troupe.  C'est  une  inva- 
sion de  visages  ^ingénus,  de  gaietés  limpides,  boucles 
flottjBLp^^g,..jïij9|destes  parures,  et  sur  ^oiit  le  groupe 
ïlHyQl^pe.J^a,  grosse  laippe,  Ja  bonne  vieille  lampe  au. 
y|i#Jtaiftba,t-jouf_,,que  M.  Joyeuse  pprle  solennellement,' 
aussi  haut,  aussi  droit  qu'il  peut  avec  un  geste  de  cané- 
phoi;fîh;Il^  s'arrêtent  interdits  devant  cette  dame  pâle  et 
tyjiste  qui.^eg^rde,  très-émue,  toute  ceite  grâce  sou- 
riante, surtout  Elise  un  peu  en  arrière  des  autres  et  que 
son  attitude  gênée  dans  cette  indiscrète  visite  désigne 
ÇQ^^.lafl^cée.    ,,,,...        '  ' 

«  Elise,  embrassez  notre  mère  et  reniérciez-la.  Elle 
vient  demeurer  avec  ses  enfants.  » 

La  voilà  serrée  dans  tous  ces  brjas  caressants,  contre 
.q.Uieitt^  Petits,  cœurs  féo^inins  à  qui  manque  depuis  long- 
temps l'appui  de  la  mère,  la  voilà  introduite  et  si  dou- 
cement sous  le  cercle  lumineux  de  la  lampe  familiale, 
,ïkp,pe^|^argi  pour  qu'elle  puisse  y  prendre  sa  plice, 
'Q'épbqç'iÇiç^iy^UX,  réchauiîer,  éclairer  son  esprit  à  cette 
flamme  robuste  qui  monte  sans  un  vacillement,  mèiïile 
dans  ce  petit  atelier  d'artiste  près  des  toits,  du'sôtif- 
-|iaic(Qji(^i^oi^t.,tout^  l'heure  des  tempêtes  smistres  qu'il 
faut  oublie^-^; ,  ,  ,,   .    .   .. 

•  l^-rCdui  qui  râle  là-ba^,'  effondré  dans'sa  baignlôify 'â^ti- 

glante,  ne  l'a  jamais  connue,  cette  ftâmmè  sacrée. 

:<BgeK*fce  et,  d,ur,.il,  a J^sjqu'à  l,a  fin  vécu  pour  la  m'on'trb, 

'jgoçflant  90n.  plastrQU.tput  en'  si:(rface  d'iinè  enflure  de 

vanité.  Encore  cette  vanité  était  ce  qu'il  y  avait  d'è  m'éil- 

.l4^1*p,çjn  J^i..p;^^t  elle  qui; l'a  tenu  crâne  et  debô'iitnsi- 

r'iDngtei^ps^»  elle  qu.i,,l4i  serre  les  dents  sur' les 'hoquets 

^«'...ïoû.agonie,  peçns  le  jardin  moisj,  le  jet  d'eàLti'tris- 
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tement  s'égoutte.  Le  clairon  des  pompiers  sonne  le 
couvre-feu...  «  Allez  donc  voir  au  7,  dit  la  msdtresse, 
il  n'en  finit  plus  avec  son  bain.  »  Le  garçon  monte  et 
pousse  un  cri  d'effroi,  de  stupeur  :  «  Oh!  Madame, il  est 
mort...  mais  ce  n'est  plus  le  même...  »  On  accourt,  et 
personne,  en  eff'et,  ne  veut  recjonnaître  le  beau  gentil- 
homme qui  est  entré  tout  a  l'heure,  dans  cette  espèce 
de  poupée  macabre,  la  tête  pendant  au  bord  de  la  bai- 
gnoire, un  teint  où  le  fard  étalé  se  mêle  au  sang  qui.  le 
délaie,  tous  les  membres  jetés  dans  une  lassitude  su- 
prême du  rôle  joué  jusqu'au  bout,  jusqu'à  tuer  le  comé- 
dien. Deux  coups  de  rasoir  en  travers  du  magnifique 
plastron  inflexible,  et  toute  sa  majesté  factice  s'est  dé- 
goniieé,  s^est  résolue  3ans, cette  horreur  sans  riom,^  ce 
tas*  dé  boue^  de  sangf,  de  chairs  ïïiàquîirees  et  cadavé- 
ri4ùes  où  gît  mécôrjhaissable  rhommè  delà  tenue ',^'ï^' 
marquis  Louis-Marie-Agénor  cle  Monpavon'.' 


■;'•.•■         I     '  '      .1    '  ."iiri''  /  1   ■!:     >.    .  'I-  •   î-  'I  '  '•- 
./.,..!    .V    ,  .;,..,  ..  .,,1,    .      -    \,.|/    .    .,  =  ■:•►  J 
^  ..i-l        •-     '.  •■   ■    ^•.      :       .  .'!.    .       ,.     ■.-, = 

'■  V  :.  .'.  :  :rii  ••-:.;  -  ,,  -  /!-  -fi,r<l.  -i'-!  ■- 
•  -'.".*  I  •  'i:  -,  i'.  >,.i  /■■!!•,  ;  ,:  •  M  ;  ■  ■  '  i  «  !  K  •.  •! 
-...      ..   ••     ,.    ',   •.-     !  •    .:'.,,   ..-  r  ^     -  M   •:.    f-    -   .• 

i.     ;    -I'.'  ■.',    -tl    .   -'..Ki.',   M-r.    -••,;!     .'.    lui  :' 

'I,..    !:•(!■     '■!    ;  ij   ,-.   .  •. ii'.î-ir.i'  i.l  •H,-     -.fi".  \\t> 
•'•>'    •  nnn    •     -•.!•.•)-'-■»  !'.-.i  <i-    -i  .')!<•!/  ■■    :     i  ,i 
'  ;■    ')    ■"''-  ri-   •-••!    ;i(  M,      il'  •".im-j  i-  ,  .îl.i'- 
i''.'lî'(     I'.)'       ;.fitin.'*  .  ".î!   .  ■    -'.[    n'ji   îtti'.{» 
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MEMOIRES   D'UN  GARÇON  DE  BUREAU.  -7-  DERNIERS   FEUILLETS 


1    .      .;     "J,,!;, 


Je  consigne  ici,  a  là  nâte  et  d'une  plume, bien  agitée, 
les  éyénenient^ . (effroyables  dont  je  suis  lé  jouet  depuis* 
quelques  jours,  CleUe^ois,  c'en  est  fait  de  la.  Territoriale 
et  de  tous  mes  songe?, ambitieux...  Protêts,  saisies,  des- 
centes  de  la  police ,  tous  nos  livres  chez  le  juge  d'in- 
struction, le  gouverneur  en  fuite,  notre  conseil  Bois- 
Landry  à  Mazas,  notre  conseil  Monpavon  disparu.  Ma 
tête  s'égare  au  milieu  de  ces  catastrophes...  Et  dire  que, 
si  j'avais  suivi  les  avertissements  de  la  sage  raison,  je 
serais  depuis  six  mois  bien  tranquille  à  Montbars  en  train 
de  cultiver  ma  petite  vigne,  sans  autre  souci  que  devoir 
les  grappes  s'arrondir  et  se  dorer  au  bon  soleil  bour- 
guignon, et  de  ramasser  sur  les  ceps,  après  l'ondée,  ces 
petits  escargots  gris  excellents  en  fricassée.  Avec  le 
fruit  de  mes  économies ,  je  me  serais  fait  bâtir  au  bout 
du  clos,  sur  la  hauteur,  à  un  endroit  que  je  vois  d'ici, 
un  belvédère  en  pierres  sèches  comme  celui  de  M.  Ghal- 
mette,  si  commode  pour  les  siestes  d'après-midi,  pen- 
dant que  les  cailles  chantent  tout  autour  dans  le  vigno- 
ble. Mais  non.  Sans  cesse  égaré  par  des  illusions  déce- 
vantes, j'ai  voulu  m'enrichir,  spéculer,  tenter  les  grands 


Digitized 


by  Google 


4ée  ht  NABÀBl 

coups  de  banque,  enchaîner  ma  fortune  au  cHar  des 
triomphateurs  du  jour;  et  maintenant  me  Voilà  révenu 
aux  plus  tristes  pages  de  mon  histoire,  garçon'  de  bu- 
reau d'un  comptoir  en  déroute,  chargé  de  répondre  a 
une  horde  de  créanciers,  d'actionnaires  ivres  de  fureur, 
qui  accablent  mes  cheveux  blancs  des  pires  outrages, 
voudraient  me  rendre  responsable  de  la  ruine  du  Nabab 
et  de  lafuite  du  gouverneur.  Gomme  si  jen'ètais  pas  moi 
atissi  cruellement  frappé  avec  mes  quatre^  ans  d'arriéré 
(|iue  je  perds  encore  une  fois,  ctmes  sept  mille  francs  d'a- 
vances, tout  ce  que  javais  confié  à  ce  scélérat  de  Paga- 
notti  de  Porto-Vecchlo. 

'  Mais  il  était  écrit  que  je  viderais  la  coupe  des  humî- 
Kationset  des  déboires  jusqu'à  la  lie.  Ne  m'ont-ils  pas 
fait  comparoir  devant  le  juge  d'instruction,  moi  Pas- 
sa] on,  ancien  appariteur  de  Faculté,  trente  ans  de 
loyaux  services,  le  ruban  d'officier  d'Académie...  Oh! 
quand  je  me  suis  'vu  montant  cet  escalier  du^  Palais 
^è*  Justice  y  si  grand,  s!  large,  sansvrîimpe  poiit*  se 
rèténiry  j'ai  senti' ittà  tétè  qui  toûriikit  et  mes  jambes 
ahéh  '  aller  sous  nibi.  C'esi  là  que  J'ai  pu  réfléchir, 
eÉi  ti^aversant  ces  âàÙes  noires  d'avocats  et  de  jugjes, 
eô'ûpées  de  gràtideâ  pôHes  verlbs  derrière  lesquelles 
^'entend  le  tapage  imposant  des  audiences;  et  là-!hâut, 
dans  le  corridor  des  j'ugîes  d*instructioii',  pendant' mon 
attente  d\ind.  héui^ë^  sur  un  bahc  où  j'avais  âè  la' ver- 
lîlihe  de  prisoli'  qui  tiië^îtnpaif  aux  jambes,  tahais  qtiè 
j''l^coutais  un  tas  "de  batt'dits,  filbtis,  flUbs  en  fi'ôiiiiéï  îl'é^' 
SâîM-Lazàre;  eauéer'iei'riré'  dvec  des'^âMes  rfé'ÏPaTO, 
etlés  'cniSs'ék  de  fùsirl  iHétentîr^  dàiiè  lek  c6uti>l!ts,'^ktë 
ifoùlement  souril  des  vditiit^éi'  céirùlàirfeè.  ràï''è()iiipi^é' 
aiots  le  dàn^ét^i  dôiiibî\kûzMè,^Hq\x%  he'&I^aît  pWs^ 
tôtfjdùt-a'bofi'se'tnbqûei^iie'M.'iSôfeo.      *'"'  "  ''  *  ^  '  "  "  ' 
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Ce  qui  me  ragprait,  pourtant,.  c'QSjt,  xjue,  îp'ayîa,ni 
jamais  pris  part  aux  déUbératious  de  ^fi  Territoriale^ ^e 
ne  suis  pour  rien  da^s  le^  ^P?^%s  ^t  j*?!!  Ulp9Usc3,.M^ 
oxpli(jucz  cela.  Une  fois  dans  le  cabinejt  jJu,  juge^,  en^ç^qe 
de  cet  homme  en^pîilotte  de.  veLourSj,,  qui  i^pe  regaf  4ç^it 
de  Fautre  côté  de^  la  ^able  avec  ses  petits  yeux  à.  c?,Q- 
ohetSy  jiEj  me  suis  senti  tellement  pénétré,  fouillé,  -j^er 
tourné  jusqu'au  fin  fond  des.  fond^»  que  ipalgré  moin 
innocence,  eh  tien!  j'avais,  envii^.d'avouçr.  Avou^r^i 
quoi?  je  n'en  s.ais  rien.  Mais  c'csit.,r.effet,, que  cause.^a, 
justice.  Go  diable' d'homjne  resta  bipn  ,qinq  minut^§ 
entières  à  me  fixrr  sans  parler,  totuten  feuilletant  ^jç^ 
cahier  surchargé  d'une  grosse  écriture  qui  ne  m'était 
]jas  inconnue,  et  brusquement  il  me,di,t,.suï'  un  ton  ^l^ 
fois. narquois  et  sévère  :    ...,.,  .         .  .; 

.  «  Eh  bien!  monsieur  Passajon...  Y  a-t-il  longtemps 
que  nous  n'avons  fait  le  coup  du  camionneur?  »  .,,^  ^^j 

Le, souvenir  de  certain  petit  méfait,  dont  j'aya^s  pjçjs 
ma  part  en  des  jours  de  détresse,  était  déjà  siloiç  dç 
moi,  que  je  ne  comprena^  pas  d'abord  ;  mais  (juçlqi^^ 
mots  du  juge  me  prouvèrent  combien  il  était  au  qourf^rjt 
de  ï'histoirç  de.  notre  ban^iuf;.  G^i  hommQ  terxjbl^ i  sfjf- 
vait  tout,  jusqu'aux  mcfin^re^  .cfétailç,)  j|VjSqu'^v\x  .qh,QSiÇ^. 
leçs  plus  secrètes.   '.         .      , 

Qui , dope  avait  pu  si  b jLer^ , l'inform.e? '? .  , i >  . ,.  >     .     . , - , } 

Avec  cqla,  trè&-bref,  trè.^-^çe^ ^ei  quajftd  je.vDulqi$.e^n 
sayer  d'çclairer  la  justice; , de, quelqu^fj.  obscrvatiqns, ^a- 
g^ces,.une  certaine  fa,ç.9p  ing!^J.9ttte..dc  .mç  dirç  :  ;^<  î^îe^ 
faites  pa3  do  phrases,  «.d'autajit  plus  blessapte  à  cn-r 
tendre,  à  i^ion  âge,  avec  rpa  jrpput^tiQp  île  i),ea.u  diseiin,. 
que  nous  n'étions  pas  seuls  djans. son  r^ji)fî,t.;,Uf>îgTqfr 
fier  assis  près  de  moi  ('crivait  npa  dépasi,tiqi?),  e,l)  dj^^;]^. 
rière,  j'entendais  le  brrit -do  gros  feuillets  .qi^î^Js^Tr 
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toij(rnait.  Le  j[iig[p  .q^jî^drfiç^^/loutes .  ^ç^xt^B  j  de»  (piiealions 
sur  le  Nabab,  Tépoque  à  laquelle  il  avait  feMi: 3as  > isieiv 
sements,  Tendroit  fijii  pom?;jte|^io^,i^»,.Jivrjes,.e't'tout 
a  coup,   s'adressant  ,^,  ,^a  ,ppn^opp^(,Çuç:.jft,nei,vayaip 

pa^':  ,.  ,.,  .;  ..„„.|.  ....  ,  ,  .wii  ...I  ...h..,.|r.  ;.r.: 
'  «  Moi^trezTnous  l^,^y^edjBC^i5§e,.Ipp»^i^^rI^ç;xperti•*> 
'  '  tJn  petit  homme  en  cj^av^t«.Jf^qp^e/^pqi;tail<^^ 
registre  sujr  la  tabîe.  G^étai^  i!^..^p)r^f^ei,l',WçiW/ftWsi^V 
(i''Hcmerlingue  et  fils.  IMtab  ip.,n;p,\i^,p8^^,l§jlppipa-dejlBÎi 
présenter  mon  hommage.  ..      ,i  .,,.,,-". .m    \  ..t    ! 

«  Qui  a  fait  ça?  me  demanda  le  juge,fift,Quvr,^pi,  J[^ 
grand-livre  à  ren<Jroit  d'une  page^g^rracli^je.).,,  JC^eîftPPltez 
pasVvoyons^^^  "  ,  ..^  ..i.  .,..,,  ■:  .fp  •■.  :  ti.r,.-..Tf.f 
"Je' ne  nientàï^  pas^je  n'pn.sayfii^;^^^^^  pq  ia'ofic;i;Lp^^: 
jamais  des  ecrltu^e^.  Pour^i^t  j^  çi:usi  icjtçyoijir.^igRÇ^l'Çlir 
M'.'âe  Géry,  lesecréUire  du.Na^ab,:^^JLy^^^ait.^p^^^ 
W'soir  dans  nos  bii^ea^x  et.s'epjfexn^6^it,j,pflt^iSpul.^ 
darit  des  heures  à  la  conçmtabilj^téf  lj^-,d^§^MSpile  petit 
père  Joyeuse  s'est  fâché  tout  rouge  :  ,,  ,     ,,,{ 

«  On  vou^  dit  1^  une  absurdit^,,, ,  i^o^^lquy  le  Jp^ 
d'instruction...  M.  de  Gérpr  pst.le  jeupq.l^fiiï^ipe  dontjp 
vous  ai  parlé...  Il  yenaità.la  Tj^^/^p^fpf^^  e][)  sùnplerS 
veillant  et  portait  trop  .d'm^ér^f.ft.Ç,®  P?}\XfP  M. ^J^^3^ul^t  ' 
^'our  faire  dispai^ajtre  ,les  jreçju^  4?;,^^?  vex^ftmentsi  X^, 
preuve  de  son  aveugle^  m^j^^  paj^f^a^i^e  ,|)opn4t<çtéi..,  .Dw 
reste,  irf.'  de  Gery,  lopgt^fnp^^rej^ei^u,.^  Tupjis„,efit  ,ç,i?i 
fôiite  pour,  revenir,  et  pourrfi,  fp^ur^,  javaftf;  pçjv,  tputfiçi 
les  explications  nécessaires.  »        ,     •..,,«     -,     ■    .    .l' 
Je  sentis  que  mon  zèle  al|ait  iff^.  cq^pî^oflifiet^^.        . , , 
' '  ('(  Prenez'  gpr jiè^,P^  v^  jlit  ,|^  jv^gp .tf^^-séy;èr.çq 

ni'eAt;.^  Vous  n'êtes  ici  que  cpm,i;np,  t!(^çrji.9if^;^^&i^;^  voi^^> 
efâsayez' d'égarer  l'instruction,  vous  pourriez  biep,  yj^qn 
"^ewçiiïei^ prévenu...  (^11  ayait yraimçplj  l|'j^fj?  ^e  Ija.d^si^çr, 


'Digitized 


by  Google 


ce^itott^rehcr-h^ttime!!:';^  Allonii,  fcHbrchc?.,  qui  arioi'hiic 

•  ( •  ' AlôTS-,-^  je'  tViC  tkppel'àî  '  fort  'à  propos  que ,  ({uniques 
jours- avttntld*e"4(uîttëi^  PaHs,  noire  gouverneur  m'avait 
fait  apporter  les  livres  h  son  domicile,  où  ils  étaient 
reâtés'j'tfsqW'attrl'éhtferlîâih.  l!ie  greffier  prit  note  de  ma 
déelttrtttiohV  alfii^è'i^'^tloi'l'e  juge  me  corigc'^dîa  d'un  signe, 
eiï-nhf'àtvèfliè'^àtt'd'Woi'r  a  ine  tenir  «à  sa  disposition. 
Pûisvstii*'la  prirtë;UlTrie  rappêra  : 

«  Tenez,  monsieur  Passajon,  remportez  ceci.J/;  n'en 
aï  |?)llife'bi5st)Jh;'T>  i 

11  ttlb  téndaît'lefe  papiers  qu'il  consultait,  tout  en  m'iii; 
terrogeant;  et  qu'on  juge  de  ma  confusion,  quand 
j'àpèl*çur?  s6r'!a"c6ùvërUi'ré  le  mot  «  "Mémoires  »  écrit 
de-nla'pliVs  bèile'Wrtclè.  Je  venais  de  fournir  moi-mèm^ 
dc'â'atmei'à  la  jWyticé,  dés  renseignements  préejeux  gu(} 
là  préC!'ipitatîdn"dï3  nôtre  catastrophe  m'avait  empêché 
de'^oûsti'dirë'^à  iaf  rafle 'poïîciere'ij'xécutée  dans  17(^3 
bureaux.  '  ,      . 

-Mort'prertiîex^'iiionvcmént,'en  rentrant  chez  nou^,  l«|t 
dfe  mettre éil'rtibrcyahx'ces  înaiscrètcs  paperasses;  puis, 
rëfle!tTOh'fâitb',  âpres  m'éirè  assuré  qu'd  n'y  avait  da^^ 
'  c'es".'tf(^Mâî7-i/s  i'iéti  de  cdmprômeita'nt  pour  moi,  au  lieu 
de  leè'VlélîrtiïfÎEif',  jë'mê  suis  décidé' à  îés  continuer,  avec 
la'  î  certitude'  Vî"éh  ' 'iif^i^"iiaï-ti  '  îiri*  j oiir  ou"  l'autçjî.  Il,  ppl 
niaiiqtie'jSà!^  k  PaWfe 'de' fâîfe'éurs' de  romans  sans  imagi;, 
natibri,'<ilil  hid  '^vè!h*t' mktrè' qiie  dès'ïîistoires  yraie^; 
.dans  leurs  livres,  et  qui  né  seront  pas  fâchés  |cle 
m'achetét^ÙW  *  Jife'dt*  tâWer  di}*'  renseignjcments.  GÇ|Sera 
lïïd  fôÇbfi  'de  tnd  Veh^'ét  d'é'cdt't'é'societé  dè'hautê  flib^i^^j^jL^tj^  . 
<5tt'jé  toe'ëtfis- tl^ôùVé'  nie'l'é  pour^iria  6ôntè  et  pour  mou 

-*'TWi''i^èslîô,'iI  Mt  Èïé'A''4'ùej ''occupe  mes  loisirs.  Rien  à 
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faire  au  Jmreau,  complètement  ri éscrl!  (depuis  Ifeà'învês-' 
tî^at^ions  de  là  justice,  que  d^empiler"  àes  assignations 
ele  toutes  couleurs.  J'ai  repris  les  écritures  de  la  cuisî- 
nîère  dùsccdnirl,  mademoiselle  Séraphiiie,  dont  ^accepte 
en  retour^' quelqiies  petites  provisions  que  jé  conserve 
dans  le  coffre-fort  revenu  a  rèniploi  de  gafdé-iriânger. 
La  femriie  du  gouverneur  est!  aussi,  très-bon  ne  pour  mpi 
ei  bourre  mes  poclîes  à  chartuef  fois  que  je  Sais  la  voir 
Aâns  son  grand  'appài*tertient  dé  la  'Ghaussee-d^Antihl 
I)e' ce  ct)téV.Hon  n'est  éhHngiér  Même' luxe','  iiiemê 
t'ôÂfort  ;  ^n  plus  un  petit  b^A)é' de' trois  nioîk, lé  septième, 
et  une  superbe  nourrice,  dont  le  bonnet  cailcKois 'fàît 
ftiëtvèilld  aux  promenades  dii'boî's  de  Bhùli^ne.'  tlmut 
bi''birè  qu'tme'ïoifeïanct^s  sut  Idfe'tails  de!  la  fortùrie ^ ' liés 
gc^ris  ont  besoin'  d'\m  ccrtîîin  tèftipfe  pôiir  'ralentir  lèiir 
vttesse'oti  s'arrêter  tout  a  fait'.' D'âîlïôursVcë  bahdit'de 
ftigànclti,  en  jti*éVîsion  d'un  làbcidcnt,  àVaît  tout  liàik 
ab  Honi  de  fea'lfé^niiî.  C/est  )^feât-êtrè'pour(i'aôr'cérté 
cïiarabias  dltalienné  lui»a  Vôtié  une  àldhiiralïon  quiê 
rien  ne  peut  critâlTief i' ïl  éèt"bn  fuite,'ïi"se  çàc'Hfe;  mais 
elle'  reste'  cénVâîriè'tife'q'uè  son  m'arî*e'st''{ih'pètiV  saint 
Jeah  d'irinôci^nce,  Victlm'e ''db  fe'a  bôhCé',"(ié'sa  ct^édul'ité. 
ir  faut  i'eiitèiidrie  i '<^  VouN  le  conhdl^sez('vô\.is',  mous- 
s'îôu' Pàssajoh.  Vôiis  'savez  é'ireièt  e'sci'odp'oûîèux...  Ma, 
aussi  vràî'qu'îî  y  a  oun»  Dlêù','  sîtïio'W  nfiarî  avait  commis 
des' miilhoïîn'êteftés  comnié  orl  Tacifee,' moU'mème| 
Vdus'T«*ferilcnd*02i,  Trioi-riièrtie','  jV  âiifels  hiis  '(iurie  sco- 
pèlte'dâns  les  fndlhs  cXyy  âih^ais  lilt'':'i(' te!  '^cheêco'; 
faiâ-lT>i  peter  ti'ttHcT.'.;  )Vffit"a  li  fà'çjBH'  doritl  elle' ouvre 
scJîi  pfelit  hôz^-teti^ôrisfelé;  fec'é'ycfux  Aôrrs'et Vdncls  c!ômm(^ 
dUx  bililcs  de'jaif^,'  on  sc^rit  biëïi''(^e''(fetië'pîftttè'Cbrstif 
dé'llteittèul^e  radiait  ftlit  alHfeî  t^ù'êlfôl'e'  dit;  Ï^âut-U 
qu4l  'è'6H'adï^ôît'  tbiit  de  mêmlir  '(^^  daHi'né;^pu\4ineur, 
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pour  duper.  jus(ju,'à  sq.  femme.,  jouer  1^,  coim^die  çhex 
lui,  là  où  les  plus,  habiles  se  laissent  ypir.  tels  qu'ili^ 

En  attenc|ant,  t-out  ce  monde-là  fricote  de  bons 
dîners,  Bois-Landry  à  Mazas  $e,  fait  porter  à  manger 
du  café  An^laià,  et rpriele  Passagon  enjè^t  réduit  à  vivre 
de  ratas  ramassés  dans  les  cuisine^.  Enfin  ne  nou$ 
plaignons  pas  trop.  Il  y  en  a  encq^p  dp  plus  malheu- 
reux, que  nous,  à, preuve  ]VI..  Frajicis  qu^  j'ai  vu  entrer 
ce  matin  à  la  Tepiti^riale ^  mfiigrç,  pàli,  ,du  lioge  déshQr 
norapt,  des  marjchette.^.fripéep.qu'jil,. étire  encore  par 
|hai)itude.  r   .  . .,  i  ,  .   ,  ♦ 

,,  J'étais  justement  en . trfin  clp,. faire,  griller  un  bo:[^ 
morceau.de  Jard  devant  la  ctippaince  de  la  salle  du 
cor^seil,  mou  couvert  rois  ^^r,  pn  poiu  dç  taWe.  en  mar- 
queterie, 'avec.uû  JQupnç^l,  ê\&ï^^\x.  pour  ne  pas  salir. 
J'invitai  le  valet  .(^e,  ph^jb;ra  dei^fpnpavon  à  partager 
ma  frugale  CQllaitiou,;  mai^,  poiir  ayoir  servi  un  uiar- 
quis,  celui-là  se  fi^ijirjç,  Jç^ç.  p^tijç  ,çl;e,la,»(i)}3lesse,  let Jil 
m'a,  remercié  c^'un.jaiii'  ^igpe  .gui  flqn^ait.  4.  rire.ea 
voyant  ses  j ou e§  creu,§éç,s,,  Il  cpmmeaça  par  me  dire 
qu'il  était  toujours  ^.a,ijis.nouvejl.les  de  sor^,i]a8a,^rp,  qu'on 
l'avait,  renvoyé  du  ç,ercle.'d,e,.la  rue  Royalp,  tous  1^$ 
pa^piers  sous  scellés  etd^stas  iiç  créanciers  çp^plijie  d,e 

sauterelles  sur  la  minpe^  déjfrpquç,  .4^,  ïï^^^iW^-  ?  J^. 
sorte  que  je  me  trouye  y^xx  ,pçu  à  .courte  yjl ajoutai^ 
M.  Francis.  Q'est-à-.dirc  qu'il  .p'^^voit  plus,  i^^f^.j'^dis  en 
poche^  qu'il  couchait  depuis  .deu:^:  joup  sur  J,ç^  bancs 
du  boulevard, réveillé  à.chî>que  in&tant par  lea, sergents 
de  ville,  obligé  de  se  leypr^,  de^  faire  rhQmmç.en  ribote, 
pour  rcj^agner  un  au^r^:  al^ri.  Quant  à  ce  qui  est  dp 
ipanger,  jç  crois, bijçj^  ,que  cçja)  np,  }R}  i^tait  pas  ^^rriv^ 
de  longtemps,  cpfjf  ii  Regardait  la  npu^riture  avec  des 
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lyeuxaffamésiiqiii  fatéaientipeinlr^i,'  e4l  liGit*s<^ë')jiëa9  rais 
ide> force  deYhiiti>lui>'une'g>iiilliiMiécleilard<et  um  verre  de 
v'ivi,  il  tomba  de.MB8»coraiaiQ.iïnloop.  TEout  de  suite  .le 
fta^ng  lui'Viiil:  aux  {iommeUeH,  «t  toat  en  déf\*orant  il  se 
-miA  à'baimrder»  àJ9avirrder..;Hii>  .  >. 
.  ----I  Vou»!shvea)  i^ère^Passbjonytne^  dit-il  entre  deux 
bouobée^  je  sais  où  i)  est. .  1  je*  Fiai  yi^ . .  i  :  • 

Il  clignait  de  Tœil  maligneibeiiti  Moi,  jd  k-  r€g»ar- 
dais,  très-étonné.  i  i  <   .    .  :» 

-*-  Quiidonic  ça  qv€B5-«-voub  vu^  monsieur;  Francis  î 

-*- Lemai'tquiBt,  mon!*HiaUrc'...iilà-bas^  daitô  la- petite 
mrûson  blanche^  derriène  NotM-Damb.  (Il  rieidisait  jias 
la  Morgue,  pahîe  qae  c'est  uwj  th)piKril«inii|[iot)J  J'étais 
l)iei>  Pur  que  Je  le  trouveirais  là.'Jl'y  sui8»aHé  tout4roit, 
•le  londemaiin.'Ily.étaR.'  Oh!:  «nais «bien  caché ^  je. yôus 
réponds.;  ni  fallait  éon  valet  de  ckaimbre^  pK^ar  -^i  recon- 
rtaftre.Lèë'dhtfreUJii  tout  gw»,'leg-d0ntfe  abeewtësveèJëes 
vraies  rides  j  »  »$es»  >  Boixante-«inq  -  ans  qu'A  «  i sUranj^ailt  (  si 
bien .  :  Sur  dette  '  dfeUe  ^  de  inrirbre;  'avec  le  irobkieti  qui 
=  dégoulinait' deSBu^,»  j'ai  ofu^  le  wir  devait»  sai'tdble^de 
'  toilette.'  '  'I '■,' ■'     'i''-Mj..i.  •;.'-i-     .    ;   ■   ,      1  •< 'in.l, 

—  Et  vous  n'avez  rien  ditr ?•*»-•••  •'  •«*»! 

h4- Noui  Jei' ©avais» «s^^  «Me<iliottB»à-(îe  sujet,  depuis 
longtemps...  Je  Tai  laissé- a'eii  allW'  discret eéient,  à 

•  Tanglaise,  coriinhe  il*ttduiait.  'O'est "ég€tl Ifi^a-umit  bien 
dû  me  donwérun'inrtdrceatr  dé  -ïHàiliii'iElvaiwtl  de  panrtif, 

•  I  tooiqvi  Tnl  seH'i  péndaint  vin^tdnsJ  •  »'!  ««ni  )«•  » 

Et  tout  à  coup,  frappant  de  9t^  poiiigisur'la'taWe, 
■'•a^'c^iimg^':'' -■•  •-.'■••I' "î  ••  •  •  >.:•  .m  •  i. -..i  .'um 
'1'  «î^'Qdand  je-pëntçé'q^c^'si  j'fetvaîs  votrltii'j 'aurais J^iu, 
au  >Uëii^d 'aller  "ohez  *M<î)ttpatbw,  Jentrer  ««ehete'JMbta, 
•'^a^^oil^-l•a  iJDlaée  de  Lo^is...  •  Egt4l'.^-eiéap<i,'«icëluislà! 
^'•ï&nitt»-t-ifl  musti  di^B'  tdililèlaubt»d|e  mtll€iMà\la>»mortlde 
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ttaiiics;  une  tix^be^  delcbtoilbiiei  eniirènaMibkû  cp^ 
plusi-dcii  vingft  jn|Mlifenfraa«ft4i»  .Gicst  »iQO«rime!  c6  Jiioël, 
c'est ilui. qui  a  clû«ifaine,-iHii!  8a«(i».Çrv«$e  pressai! t^ripar- 
bleu,  car  il  savait  que..Qal.fimralit;  iôt'.»  iiMaihteitiiant, 
/pitts  ïnoye*i-dë>giratlçïî^ipla<îeiV'cndjôrïï«i.Bniviflfux  gen- 
darme de  mère  qui  aièni^  tout..  OnivendSafiot^ïlèmaris, 
<m  vend  lcïs.taWeatix»iii»nrit)itié  fle.ll'hôtelienjôcéiion. 
C'est  la  débâcle.  »  .-i.i.o  > -^^'«.i    -ij.l. 

J'avoue  iqu©»jeiinôi  pus  ^enjpéqher  die. *hiontreF  ma 
sati^fâtctiofil;  capienfia  .ea  imi^vable  Jàn^ouleteët  cause 
«d,e:touis.no6  lhalheut&..U;n4iomrào<(|ui  -sieHVialBîtai't  d'^^^ 
si  richô^.qiuiiilelidisjaiti  partout/ Lejpublio p'.ami>rçMtilè- 
ddâsUB^  îcohÈfcmBile/  poisBonr.qn^i < voit  ,;h4rei! des i écailles 
dans  lund  nasse* uJ  II-  a  ip«erdu  des  miUidnsi,!  3^  .vciuix  bieh  ; 
iHiais  pèurq«|Oilalisgflit-il)ciîoirequ'il en  ttv.ait!d'a'u.tre^?u.. 
Us  ont  'arpêté  Boiâ-rLandï^y  ;  cîest  lui  qu;il.fallliifc.arflè[ter 
-plutôt-i.iAhlîi  i4'  aousjaiYioûSijeÀMun-autpe.ièxperi, /je 
suisîsûr.quë  oe/ serait Id^j à  fôit.4ii©«  iîéate,,.eam«ftérlje 
:1e  disais-^àiiFiranjçisk^.il  rt'yia,  QU|à..vair.|ca(pajtye^Mde 
Jansoulet  pour  se  rendre  compte  de  ce  qu'il  vau,t.t-Queille 
tête  de  bandit  orgueilleiîXi!.  m  m  \./i  m  -i     /,  .1 
,    ,-^  Bt.pi-co«imuftyi«yfaiB(ii*  l'ajiciéo/ ivakt  dechambre. 
..tt^iPaisrlft^îtioindre  moralité.1..  i,.'i  ■.[,  .  .-:»■;  .i-..m>i 
:  ;-rr.;Uiijii.npiatiqu0.abs0la  djQ.|(<^«uq4...^BRfm,  J-e-i^qUààlla 
mer^  «jLpwi^/tokwoip  eMs^i>;«.tibi©ïi,dlau<ireft  avôQieuipt». 

—  Gomment!  Iciidppteiiiir  ft^»sw?..t  Ah!  tarttfpjtôumfUn 
bQinïnei*i.poliiyS|  WiWa/WetH.r.'j.|r,  Il  ..;i:..'.  ;:  hin!  1:1 

—  Oui,  encore  un  qu'on  déménage...  GbeiyftuiivTSîPi- 
.  tares j.nî^biUw»/.  41'ç*itjpJein,d|'affîfih^s.,^anft;lftjcour  de 
.  l'hôte), qui  9iOi»n0je.Yid0/Ç5V'BMMe&il|kjn^rfty $^^^^ 

î  ,l»e. château. die  NanterJ!<^  esUiîiiiiis.|ea{ven4çj.fl  r.^stdit/wne 
.idefloiTdoaz*iDeiid<ei«ï^etito..B0ilhléeHa(»»  qu'on  ftemlwâilés 
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474  LE  NABAB, 

dans  un  fiacre...  C'est  la  débâcle,  je  vous  dis,  père 
Passajon,  une  débâcle  dont  nous  ne  verrons  peut-être 
pas  la  fin,  vieux  tous  deux  comme  nous  sommes,  mais 
qui  sera  complète...  Tout  est  pourri  ;  il  faut  que  tout 
crève!  » 

11  était  sinistre  à. voir  «feliîoilix  larbin  de  TEmpire, 
maigre,  échiné,  couvert  de  boue,  et  criant  comme  Jé- 
rémie  :  «  C'est  la  débâcle  î  »  avec  une  bouche  sans 
(lents,  toute  noire  ef^ftft^ê'SûVfrtè.  J'avais  peur  et 
honte  devant  lui,  grand  désir  de  le  voir  dehors  ;  et 
dans  moi-même  je  pensais  :  «  0  M.  Chalmette...  ô  ma 
petite  vigne  de  Montbars  ...  » 

Mhne  date.  —  Grande  nouvoUc'.  Madaine  Pagstnelti*! 
est  venu^  <;ette  après*hiidi  m'Ajfxporterimysiériettiemenitin 
uneiftetfcpe-du'  gouverneur;  Il  efet  à  Londres,  «on  ittsÛH  i. 
d'installer  >und  fmagniûquei  totfBftirei  ^Bilreafi^  i^plendidsB  - 
dans  le>  jplust  beau  quartier  de  la  >^nie  ;  •  comlûiandîtei^ii:»- 1 
pGirbe;«il  m[ofri^eidë  vefnir  le  rëjoindmjuiheureUxy  dîtfi^  1 1 
de  ré^arerainsi^eiktoiiiage'qèi'ih^â'iéAéfai*:  MiJIfiiuraiil* 
le  double  de  mes  appciinteniènits  à  \di:Jknnto9^ale^\\&^\\ 
chaiiffé,  cinq' actions  du  noov^au  ooinpfcoifi,<©tireiiilbouiî4i, 
seidb^ivtiiiitéjgirQl  id((>  mopiiai^riévéJiUiie.'P^tité^.vaDite  À»- 
faiife'^seutepïèiits,  ■  podr  i rargeht»  d«  »  vo^iatge  «t  tqu«lq«èsi »  i. 
dettfesi'eriafPdeB^daaiisi  loiqu^rtienli'^vb  la»  j<oiq!  ihdiffcwwiL 
tuiie»'est^  a^sui^ék 'J'édrigi  au  '«notaire  •  fle^Mdnttàrà'ide»» 
prendre -hypothèque  sur  ma  vigne'r..-  ■    j  .  -  .' .  -  -  »l 
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A.  SOnPIGHElifA; 


Gomme  l'avait  dit  M.  Joyeuse  chez  le  juge  d'instruc- 
tiott,  Paul'  dei.GérylA'eyëhalfc'de  .TiUois»  après,  trois  stô- 
mtxines  diabseiH^euiTrode  î]ip^<»*mifààbies>«qmailies  passée^ 
à  se»  débattre  >ali(  autiéu  j  dUritrigueB v  '  d& .  t^aiiie»  lOUiMtlies; 
so^iibiseki^entipfailjâJbaniiêf  tpu)âS{aiiti34)eâiH^  ' 

à  -errerldeiBéUcKen;  sàQLe^iâe[imiiàislîèii(e  ien^iéiini6|tèile',ià  ' 
tra^^life)  ceiteiâminep[8d)nfd[d«BèQi(dwBiardïS)<qui!téuilst«  , 
dân'SdMLmèttijBlt  6iMeaihte  i  Ifrouchâ  (ibérigbéa  i  idei  trooilleu-  •  \ 
vrj[iijee[taiis^ies\ee«^ceè  d&tFiÉlaiMdaf:^^  ^^^  '^^  siii^veii'-  > 
lanoe  >((Ihi  mlnitrëi  idqmnteiaa^/éeuneë  eb < a<lisii .l^anerxi'j  ^Dèa I  > 
son  a5r]mréelàt-ba^,')P^l'aivéi{ifappr«â  (|èela'icb>ambre>die 

Jansoulât,  :prO(çà$l  (iét1^QiiN^(p^fdaipailr>bvailllQe;j'l«t'lËë>!) 
comp*0irtetfda/.N«lbabriferiWéftj§uil  iliô»  Çuai'.dte^la;  Mariaev"  i 
les  scellés  apposés  s.yp»(*^$/QQffr«gi^  8)88[)'tiluW^^is^ideri.j 
ment  amarrés  à  la  Goulette,  une  garde  de  chaouchs  au- 
tour de  ses  palais  annonçaient  déjà  une  sorte  de  mort 
civile,  de  succession  ouverte  dont  il  ne  resterait  plus 
bientôt  qu'à  se  partager  les  dépouilles* 

Pas  un  défenseur,  pas  un  ami  dans  cette  meute  vo- 
race;  la  colonie  franque  elle-même  paraissait  satis* 
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fHltcrdê''Ia  oihute  d'iiti  bo^rtitt«m'qut.ftvàhtfei  î»*gtemps 
Obstrué »efii  les  ew^U)pla»ti)<Mife  Ifes  cbéfirim^ 
•  Eâsayiër  "  d'arracher  i  Bià  bcy  ciëttè*  prpie^  â»  wioine  •  dlun 
'trj<>rfiphë  é^lsltatît  de^mnt  t^A^ehiMé^V'ît  nlyiallaii.^fis 
fe^iïfjef  J  Tèut  'Gé  d^we  de&éfy^pmiviii^e9pimi>io'*éimi'4e 
sàttvet'qkie^lqut?*'  èpàvê^,  etewobréjéhtse  kimanti'cairjâl 
§'dttéhdàil»ttri  joordU' rentré' à  à'ppîendlîe  l'écileo  çom- 
'  plèlde  sdWami.  •'  '-*"'  "     •''  ••">']  •»!  -nr.i.  Jh.;-!mi-.  dJ 

Il  'i&  iilit 'doHCî'eiî  campttgncyiptéaipitasosidémalr- 
ches  ftVccnlhe  tict'îtilé'qwê  riefi'itekléottiiragea^  ni  k^^ta- 
telinàgcJ'ôtlWïtal/ciette'polltes^e  tiafflTitôe'yt  douoefeiiae 
ioits  laqaellie  se  'dife^àimulent  M^férdoitéj'la-^isfeolUtion 
dès  mcfelirs;  fti  'Ids  '1âbu^^lrcs•bé^a*êrrterit'li^diffiôl^en^8',Hpi 
ces  ai^k'pisribhéè,  *éGSt  bras^ètt-'  cmiMtïittvoquantllô'  fata- 
lisme 'divin  qtiattd  l0=n>èn&6ttg'^ihumttm«fàit<lôfaut.  le 
sartg-froid ' 'de  ce  petit'  Méridiohal  l'eftxyidi;  en-  qui  -se 
coiideiisfifietîl" toutëfà'  les-  éxttbét^^nceà'ide  ses- compa- 
triotes, le"âërvit'ttU  hiôiné' mitant 'qUô"qaiKidnnaiBsance 
parfaite  de  M' loi' fi^àheaise  dont  le  Qdde'die  Tunis  m'est 
que  la*capie  défigurée.'         ■  "  i  -.*/    »  '         -  n    .1 

A  •  fôrcier  de- '  souplesse,  '  de  'circonepeoticm j let  misûgré 
loâ'  îtrtt-îgrièë  '  d^HèrtierHîigue  fiis j  trèft^tifldent'  au  fBardb, 
ii  pat*vint'-à"fiarire'ilîsl¥aii^e'«d«  IttKîOttîftscaAiohi  i-argeht 
prêté  par  le  Nabab  quelques  mois  auparavant  idèar- 
racilef  dijt  ttiiUrô'tt»'  mv  qtiiriz^  à  Iftipapaèitéude  Moham- 
itied.-Le  matiw'  mèirie  -dû' joui^!oiilî»c»ett'e'«qmiMe-âeflrpiit 
loi'  élk-êi'fcèfWïtitee','  il'r«éaevàitde"Pariè  unedéfpêeh©  Ipi 
anA<6ftç«Èbt*riiivftlidAftl6iftf.*  >Il>d«»àriit>tt^t  de  ^îie  au^pà- 
\iM\\  pî^ëëSéf  d'y'ïÂ'^iHVtt-^'^artt'iÂWôOVélle pet  telu  lielècÉr, 
si's  dlbt''miififèWi»  d^»ti^ltes'«!si4)r  il»aféei4le'Wqn«:^«kTiés 
dah^  ^H*'pMyféfiiilte;»il'ieiiMéa  'éik*  la^touté>de  ià  toéài- 
dcncé  le  edk»rbi^e  '  d<'fïemdrtltt^tf#»  AhliavecdeB  trois 
mules  lancers  à  fund  d^"trâiKi'La'»<ôt«|déi»hlboûlina«gre 


Digitized 


by  Google 


. iraient ïgcand  riwjup  d'étpe  jCOîiÛ9qu^ias,^.i8^UîJ»rQt««av:#a 

'f)]|a)oe^^iiir  lin  paqinébot/ii^ienqm.paivtoH  !l«*  ti^Dfi^^^in 

jp(]ii](riGôneS',;pfb8saiI&^inu^tÀ  Jbo^rd,  ii^f»  ne  fui  lirs^nqmiie 

î.qmeiloiisqitt'iil  vit.ftiirideriPièjpe  l«i/lftji)lanc)i3iei'ïjmiWi^a- 

gée.au.jfionddd  «o»  f  «plfç.  ejt.Jes  JPflbefi$,  fjuiejap  Ô^JiiVU^ftgf^- 

En  entrant  dans  le  port  de  Gênes,  le.Y/^fBvir^  e^  k^jn 

de  Bd- ranger i^u»qi:)aiv,piiiS^ftipîîèïr<rqîï,gr^nd  yP-cljijt  où 

iflptlaH  le  .pavillonitunigicin  pfapmiidieajpaUfcs  .ét^ndç^Tds 

.depamdJB.  iDe.Giénj'.JReasentlfc  .i^ne,  yive  jélftOtWî,;.<?rmVv»n 

..insttot-j^uon  ^finvoyaitj  à,»84iip0iwui'te,  /çt-  qjU,W  4lJfiit 

p««t^^ôt^elânidâba^qwfttiav,Q}^?ldes  dé|m|ç}és  R>rftç,.la,j)|<;)- 

liae  ifcllij8nnj^.coinima.un.  vM'lgaiya  g4te-bQVir.3e,jMaÂ^  ïK)p, 

.Je  .yachtj6ejibalônQWi!trai?{q,uUl^,à, J'jaftPîi^»  Qç?,l9i^lp(ts 

occqpôs-.àilBieifctoyerr.denpQnjl/:  efc  !à.,repeii3idre!.,l(ji!.siyène 

•rpuge. de. raillant vC0iB[>ai|(îî,^i,  ïon  attendait, ,qi]|^/(jW,QPier- 

.  son«agj3idIin>îpo«t^nGe,i?ftul!Ï^'ewjt  p^s  iJa  purJQpité.fJfi^- 

.  Yoir-quellétaiit  oe'.piei7$annftga^  m.  fit  que  tEç^vqr^^iTil?!  lYÂU® 

de  marbre  et  revint  par  la  voie.fqrfiéç  .<ï.ui]V,a,  d^jG^fJ^s 

•  àiiMarseiUei.éjn  s|iiYant;  la.içôte^.  rpfit^-  m,frv^i}}e)u^  où 

.  .llon.î{paflseidm.noiri  'depi;  t^^pu:iQ];s,  ,i,  ll^bloui^eÇï^^pt.de 

:  lajwel'  bleUe^^^.ïWaiô  qu0  a^o  étowtei^ge.^p^pqpe.à.  Wfif^  #s 

'  accidents*  y ,,..< ■  •'.   :■.;.•■.,];,•),,/   ..•    ,.;,    ,-.,,j 

<  :  ,iA.  aÉiv,6n«i,!  le.^rain!  arr,èté^  ,(j>niftnnw,$fti  m^,  (V.oy^g^V"«rs 

.1  qu'ils. (BWfipouviaienti alto, iplus  >Wiçi»i  ufthd^  Qps  ip^U^s 

.poiïisijptés  jsur  lê&.<laFr.ertt3'quij  d^sG^ncj^^^t  dcj  !lja,.iw(n- 

rt{^gne  €lw6  •  la  i najerjô-étant;  :rQwpv jpft^4s^^t i ,}ç^.,^îi^Mi i; ïl 

laLlait  attendra il'ingénieuri,»,^^  .duy^iiçr.^  iav,erUR,pafi,(le 

-  télégraphie,. westQi^lKipjBntTÔtmilu^^  dsmhiuWf^^^'^^l^' 
itdillè  matinMJLa!  vjMe  ,itn,li!e)nwe  .irféVieiH^iA.jie^ps.  uffi^i/le 

-  cefe'a«bes,',vQttléB$  <|^^i  WPQfta^Ma,^r9inrf^  qbalci^r.idu 
■.  jiîwjtnifiemltotiqupJ^eftrTojî$,g(Eîin-p>  <lli^pp?^6s,^^,r#^gWffint 
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clans  les  hùlels,  s'installaient  dans  d^s  cafés,  que  d!au- 
tres  couraient  la  ville,  de  pérv,  désole  du  retard,  cher- 
chait un  moyen  de  ne  pas  perdra  encôrç  cette  dizaine 
d'heures.  Il  pensait  au  pauvre  Jai^soulet,  à  qui  l'argeijt 
qu'il  apportait  .allait  peut-être  sauver  Thonneur  et  la 
vie,  à  sa  chi-re  Aline,  à  celle  dpnt  le  souvenir  ne  Tavai^ 
pas  quitté  un  seul  jour  pendant  son  voyage,  pas  pluB 
que  le  portrait  qu'elle  lui  avait  donné.  Il  eut  alors  l'idée 
de  louer  un  de  ces  calesùio  attelés  à  quatre,  qui  font  le 
trajet  de  Gc^nes  à  Nice,  tout  le  long  de  la  Corniche  ita- 
lienne, voyage  adorable  que  se  payent  souvent  les  étran- 
gers, les  amoureux  ou  le$ joueurs  heureux  de  Monaco.  Le 
cocher  garantissait  d'être  à  Nice  de  bonne  heure;  mai^ 
n'arrivât-on  guère  plus  vite  cfu'en  attendant  le  train, 
l'impatience  du  voyageur  éprouvait  le  soulagement  d(^ 
ne  pas  piétiner  sur  place,  .de.  sentir  à  chaque  tour  de 
roue  décroître  l'espace  qui  le  séparait  de  son  désir.  , 
Oh!  par  un  beau  matin  de  juin,  à  l'âge  d^  notre  am^ 
Paul,  le  cœur* plein  d'aoïour  comme  il  Tavait,  brûler  à 
quatre  chevaux  la  route  blanche  de  la  Corniche,  c'/est 
une  ivresse  de  vçyage  inçomparamé.  A  gauche,  à. cent 
pieds  d'abîme,  1^  mer  mouchetée  d'écume  des  anses 
rondes  dii  rivage  a,  ces  lointains  de  vapeur,  où  se  con- 
fondent le  meu'd^s  \agues  et  celui  dii  ciel  ;  voiles  rpugeg 
ou  blanches,  jetées  ,là-dessu$  en  ailes  uniques  et  dé- 
ployées, fines  silhouettes  de  .steamers  avec  un  peu  d^e 
fumée  à  l'arriére  comme  un  adieu,  et  .sur  des.pjagesj 
aperçues  au  'dé.toùr,,des  pécheurs,  p^s  plus  gr<ps  que 
des  merles  de  roche,  dans  leur  barque  amarfée,,qui 
semble  un  nid.  Puis  la  route  s'abaisse,  suit  une  pente 
rapide,  tout  le  long  de  rochers,,  de  prpqriQntoires  presque 
à  pic.  Le  vent  frais  des  vagues  arrive  là,  se  mêle  aux 
mille  grelots  de  l'attelage,  tan  dis.  qu'à,  droite,  sur  le  flai^Q 
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de  la  montagne,  î(}s  pins  s'^tagent,  les  chênes  verts,  aux 
capricieuses  racines,  sortant  du  sol  ar}de,  et  des  oliviers 
en  culture  sur  leurs  terrasses,  jusqu'à  un  large  ravin  blanc 

.  et  caillouteux^  I^ordé  de  verdures  quirappoUéntlepatisage 
des  eaux,  un  torrenjt  des^séché  que  remontent  des  mu- 
lets chargés,  le  sabot  solide  parmi  le^  pierres  en  galets 
où  ée  penche  vpe  laveuse  près  cFunc  mare  microsco- 
pique, quelques  gouttes'restées  de  ïa  grande  inondation 
d'hiver.  De  temps  en  ten^ios,  on  traverse  la  rue  d'un 
village  ou  plutèt  d'une  petite  ville  rouillée  par  trop  de 
soleil,  d'une  ancienneté  historique,  les  maisons  étrôite- 
ment  serrées  et'rcioirites  ^;ar  des' arcades  sombres^  un 
lacis  de  ruelles,  voûtées,  qui  grimpent  à  pic  avec  des 
échappées  de  jour  sùperieiir,  des  ôuvisrt^res  de  mine^ 
laissant  apercevoir  des  riichéQs  d'enfants  trisés  en 
auréolé,  dfe  corbeilles  de  fruits  éclatants,  une  fen^me 
descendant'  ie  pave  raboteux,  sa  cruche  sur  la  têt^,  pu 
là  quenouille 'ajiî,  iras.  iPuis,  à  un,  coin  de  rue,  le  pa,-j 
piliotement  bleu  çle^  vagues^  pt  l'immensité  retrouvée... 
Mais,  à  mesure  quç  la  journée  s'avançait,  le  soleil, 
montant  dans  le  çiél^  éparpillait  sur  la  mer,,  sortie  de 
ses  brumes,  lourde,  stupéfaite,  immobile  avec  des  trans- 
parences de  qviàrtz.  des  milliers  de  ^ayops  tombant 
dans  Teaiii  comiïie'des  jpiqûres  de  flèches,  une.réverbé- 

/  ration  éblouissante,  doublée  par  la  hlan'chèar  des  roches 
et  dû  sol,  par  lin  véritable  sirocco  d'Afrique  qui  sou- 
levait la  poussière  en  spi^^ale  sur  le  passage  de. la  voi- 
ture. On  arrivait  "aiix  sites  les  plus'  chauas,  les  plus 
abrités  de  la  Corniche,  véritable  tempéii-ature  exotique, 
plantant  en  pleine  terre  les  dattier^,  les  cactus,  l'aloès 
et  SCS  hauts  candélabrlesl  En  voyait  ces  troncs  élancés, 
celle  végétation  fantastj(}ue,  découper  l,'air  chauffé  à 
blanc,  eh  sentant  la  poussière*  aveiiglante, craquer  sous 
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le-  roues  comme  une  noi^e,  fie  Géry,  los  yeux  à  clrmi- 
l'ios,  halluoinc  par  cv  midi  do  ])Iomb,  croyait  faire, 
oncori'  .  un«î  fois  oetti'  fatigante  route  de  Tunis  au 
Rard^o,  tant  parcourue  dans  un  singulier  pèle-mèle 
de  carrosses  levantins,  à  livrées  éclatantes,  de  meahris 
au  lonft  cou,  à'  la  habine  pendante,  de  mulets  ca- 
parnç(uniés,  de  hourriquets,  (rArabes  en  guenilles, 
de  nègres  à  m()ilié  nus,  'de  fonctionnaires  en  grand 
costume,  avec  leur  escorte  d'honneur.  Allaît-il  donc 
retrouver  là-bas,  où  la  route  côtoie  des  jardins  de 
palmiers,  larchitecture  bizarre  et  colossale  du  palais  du 
bey,  ses  grillages  de  fenêtres  aux  mailles  serrées,  ses 
portes  de  marbre,  ses  moucbarabies  en  bois  découpé, 
peints  de  couleurs  vives?...  Ce  n'était  pas  le  Bardo,  mais 
le  joli  pays  de  Bordighera,  divisé  comme  tous  ceux  du 
littoral  en  deux  parties,  la  Mainne  s'etalant  en  rivage, 
et  la  ville  haute,  rejointes  toutes'deiix  par  une  fdrêt'lle 
palmes  immobiles,  élancées  de  tige  et  la  cime  retom- 
bante, véritables  fusées  de  ve];durë,  rayant  le  bleii  de 
leurs  mille  fentes  l'égulières.  '  '  ' 

La  chaleur  insoutenable,  les  chevaux  à  tout  de  forces, 
contraignirent  le  voyageur  à  s'arrêter  pour  une  couple 
d'heures  dans  un  de  ces  grands  hôtels  qlii  bordent  la 
route  et  mettent  dès  novembre,  dans  ce  petit  boui'g 
merveilleusement  abrité,  la  vie  luxueuse,  ranimatioh 
cosmopolite  d'une  aristocratique  station  hivernale.  Mais, 
à  cette  époque  de  Tannée,  il  n'y  avait  à  la  Marine  de 
Bordighera  que  des  pêcheurs  invisibles  à  cette  heure. 
Les  villas,  les  hôtels  semblaient  inorts,  tous  leurs  stores 
et  leui's  jalousies  étendus.  On  fit  trav.erser  a  l'arrivant 
de  longs  couloirs  frais  et  silencieux,  jusqu'à  un  grand 
salon  tourné  ku  nord  qui  devait  faire  partie  a^m'de  ces 
appartements  complets  qu'on  loue  pour  la  saison  et  dont 
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les  portes  légères  conimuniquent  avec  d'autres  cham- 
bres. t)es  rideaux  blancs,  un  tapis,  ce  demi-confortable 
exigé  par  les  Anglais,  même  eii  voyage,  et  en  face  des 
fenêtres  que  riiotelier  ouvrit  toutes  grandes  pour  amor- 
cer ce  passant i  rengager  à  une  halte  plus  sérieuse,  la 
vue  splendide  cle  la  montagne^  Un  calme  étonnant  ré- 
.  gnait  dans  cette  grande  auberge  déserte,  sans  niaître 
d'hôtel,  ni  cuisinier,  ni'  chasseurs,  — tout  le  service 
n'arrivant qu  aux  premiers  froids,  —et  livrée  pour  les 
soins  domestiques  à  un  gâte-sauce  du  pays,  expert  aux 
Hoffato,  aux  l'isotto^  et  A  deux  valets  d'écurie  mettant 
pour  l'heure  des  repas  l'habit,  la  cfavate  blanche  et  Içs 
escarpins  de  l'office.  Heureusement  de  Géry  ne  devait 
rester  là  que  le  temps  de  |:'espirer  une  heure  ou  dçux, 
d'enlever  de  ses  yeux  cette  réverbération  d'argent  mat, 
de  sa  tête  alourdie  le  casque  à. jugulaire  douloureuse 
que  le  soleil  y  avait  mis. 

Du  divan  où  il  s'étendit,  le  paysage  admirable,  te^*- 
rasses  d'oliviers  légers  et  frissonnants,  bois  d'orangers 
plus  sombres  aux  feuilles  mouillées  (de  luisants  mobile^, 
semblait  descendre  jusqu'à,  sa  fenêtre  par, étages,  de 
vei'dures  diverses  où  des  villas  dispersées  éclataient  en 
blancheur,  parmi  lesquelles  celle  de  Maurice  Trott  le 
banquier,  reconnaissable  aux  riches  caprices  de  son  ar- 
chitecture et  à  la  hauteur  de  sçspalnfiiers.  L'hî^bitation 
du  Levantin,  dont. les  jardins  venaient  jusque  sous  les 
croisées  de  riiotel,  abritait  depuis  quelques  mois  une 
célébrité  artistique;  le  sculpteur  Bréhat,  qui  se  mourait 
de  la  poitrine  et  devait  à  cette  hospitalité  jprincière  un 
|)rol()ngcment  d'existence.  Ce  vgisir^age  d'un  agonisant 
célèbre,  dont  l'hùtelier  était  très-fier,  et  qu'il  aurait 
mis  volontiers  sur  sa  note,  ce  nom  de  Bréhat  que  de 
Géry  avait  entendu  si  souvent  prononcer  avec  admira- 
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tlon  dans  Tatelier  de  Pèlicîàllu^,  ramenèrent  sa  pen- 
sée v^rs'lo  beftttitiâagb  aux' lignes  pui-cfe  ehtrevù  pour  la 
dernièffq  fois  au iBoi&ide  Boulogne,  poncftie^r  répaule 
de  Mqra..  Ou'éWit-rellei(l€f\'V»hu0j  la  ma(lheût*ease  fille, 
quand  cet  /appui  lui  avait  «nanqué?  Oelte!  lëçôn  lui  servî- 
rait-elle  dans  ravenrr?»B(t  par  une  étï^angc  coïncidence, 
pendant  qu'il  songeait  ainsi  à  Félicia,  en  face  de  lui,  sur 
les  penie$,  du  jardin<  Voisin',  un 'grand  lévrier  blanc  tra- 
versait en  ganibadantunCe!  alk^e'fVarliies  verts.  Dh  eût 
dit  tout  à  faitKadour;  ^inèmes  pqils  ra*,  lîiémé  gueule 
rose,  féroce  ,ct  lioa.  «Pauli,»  devant  sa  fenêtre 'èùVerte,  fut 
assailli  en  nU  moment  panr  toûtefe  sortes  de  visions 
tristes  qu  charmantes»  Pttïl-ôtre,  la  iifeitûre  splendide 
qu'il  avait  sous  les  ybux, 'cette  batïteinAontàgilcoii  cou-  - 
rait  .une  ombre  bleue  atijardée  dans 'tous  les  plis  du 
terrain  aidait-^lle  au  Tagabonde^gedeisa' pehsée.  Sous 
les  orangers,  les. ciÀtooinierB,' aiigtiiés'poui^  làlbulfiire, 
chargés  d0  fruits  :d'0ïrsii»iéieridhiifntid4iÂihén'âis!slrfhèlmps  ' 
de  violettes,  en  plants  réJp«riidrënyti»éfréfe,'1îrttVè*rfeés  'de 
petits  caxiauK  d'iprigaiiojttjikientjlii  pierre' Maftchfe  cou- 
pait les  verd^i*^  ^^**béi?an*ei4.  "«^    .'.»-'.'•  tir.   ./ih 

IJ ne  odeur.  exqviisi&moriiÊài^  de  inioiyttéfe'^éiJ^bsidà^s 
di^, soleil,  çha^de :es6cfi>ce  de lioiidibit*v  énervailtlei  afïai- 
blissante,  qui  évoquait  pour  die  Gérj^  des  visic^hs  fémi- 
nijies,  Aline,,  Félicia,  glissant  à- tmvers  l«*féerîë  cln 
paysage,  dans  cette  atmosphère  bleutée,-  ce  joui*  ëiyséeii 
qu'on  eût  ditjie  parfum  de  venu 'visible  de  tant  dd  fleurs 
épanouie^i .  {  Un  bruit  de  portes  -1  ui  fit-  rouvrir  les  ;j''eu'>:. . . 
Quelqu'un  venait  d'entrer  dans  la  pièce  à  c6iéi'  A  en- 
tendit le  frôlement  d'une  robe  sur  la  minée  cloisbii;  tin 
feuillet  retQ\irné  dans  un  livre  c^u'on  devait  lîi^è  sans 
gr^-jLj^d.intj^r^.t;  ca,i»un.Jong.sou'pipmoduléen  bàiH^hierit 
le  fit  trcvssaillir, .  Dormait-il,  î^ôvait*il;  encore?'Neve- 
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nait-il  pas  cl!ei>tejidre  le  cri  dui<(  chacal  dans  le  désert,  » 
si  bien,  en.barmonip  avec  la  température  brûlante  et 
lourde  du  dehors.»/, Non.  Plus  rien i..  Il  s'etidonnit  de 
nouveau  ;  et  cette  fois,  toutes;  îles  inmages  confuses  qui  le 
poursuivaient  se  fixèrent  erj  uh  rêve ,  iin  bien  beau 
rêve..,  .  .  .      .  5 

Il  faisait  avec  Aline  son  voyage  de  noce.  Une  mariée 
délicieuse.  Prunelles  claires,  pleines  d'amour  et  de  foi, 
qui  ne  connaissaient  que  lui^  ne  regardiiifent  que  lui. 
Daps  ce  n^é;i?ie  salon  d'h-ôtel»  de  l'autre  côté  du  guéri- 
don, la  jolie  fille  était. assise  en  blanc  déshabillé  du 
niatin  qui  sentjait  J)Q»  la  violette  et  les  dentelles  fines  de 
la  corbeillje.Jlls  d^jawftaîertt;  Un-de  ces  déjeuners  de 
voyage  de  niocçy  .sermsliau'éawrt  kfulit'e^  face  de  la  mer 
blçi^e^  du. çi^  limpide i|iiiiasiirent  le>v^i*e  o*ù  l'on  boit, 
les  }[P|Ux  q^^  lj'pn,fegaidèv  l'aTeMirvlài*vie;' l'espace  clair. 
Oh  !,,qi^ii} iai^iitÂx^ëlu ^.K|ôd'le lumière 'dîvirtè',  mjennis- 
s^iiite,.jCiamfaii(e  il* liaient  ibièm-î'    t     !  i  .     ,     m 

Elt  to^t.l^.Qdnpv  €ii^  plein» Ibaisei's,  "en^  pleine  ivresse, 
Aline  devenait  triste.  Ses  b^ux "yeux  -gé' vbïlfciient  de 
larmes.,  pie  lui  disadt  :-k«  Eëlikîia'  est 'lài...  'vdus  n'allez 
plus  m'airper.;..  >>  Et  Ibiirià'rtl:  «  Féliciâ!|''îèï?..  Otièlle 
idée.  — :  Si,,  si...  Elle  est  lià.jjW'Ti^emblaiité,  elle  mon- 
trait la,chan?bre  voisine ^  d'où 'f^iartaient  jiêlé'-hîêle  des 
aboien^entSiGnragés  Ml  Javoic^'-deFéliciiÊt  :•'<(' Icif  Ka- 
dour.,.  Iqi,  ïLadoMP»..'i-x>la'Voixi  bas^e^  <îoricëntrée,  fu- 
rieuse, 4c  quelqu'un' cjûiise  é:a©l|ait  et»  sèvdit  brusque- 
ment décquvert. ..  .c.    .1   -'.M'   -l-M';!"!.     .-.Wï;  I,.       I 

Réveillçi.en  sju^^aufc,  ramdupeus',  dése-n^ihAtttbïSd  re- 
trouva dflins  .sa.icWmJ;>re' déÈeiîte, -devant' titl' guéridon  ' 
vide,  sop.Jbçî^u.riJw^  envoyé  "pat- ia'îfenêti^e  sùt'le  gi^and 
coteau  qui  Jf^  remplissait  toute  ii«ti'»eWiblait'iîè'péhcher 
vers  elle.  Mais  on  entendait  bien  réellement  dans  la 
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pirce  çM«4UguiJ  les  aboiements  d'un  cnien  et  des,  coups 

précipités  ébranlant  lu  porte...       ^     ,^    :   . 

—  Ouvrez,  C'est  .moi...  c'est  Jenkin?*.  ». 

l^Uul  .se  Fedrei^sa  sur  son  divan; ,  stupéfait.  Jenkins 
ici?...  Comment  cela?...  A  qui  s  adressait-il?...  Quelle 
voix- allait  lui  répondre?...  On  ne  répondit  point...' 
Ua  pas  léger  alla  vers  la  porte,  et  Je  pêne  grinça 
nerveusement.  ' 

<^  Enfin, jo  vous  trouve,  dit  Tlrlaudais  en  entrant...  ». 

Et  vraiment,  s'il  n'avait  pris  spin  dé  ^'annoncer  lui- 
m(^me,  à  travers  la  cloison  Paul  n'aurait  jamais  placé 
sur  cet  accent  bru  ta],  violent  et  rauflue,  le  nom  du 
docteur  aux  laçons  doucereuses....         . 

u  Enfin,  je  vous  trouve  après  huit  jours  de  reclier- 
cbes,  de  courses  follçi$,  de  Gènes  à.  Nice,  de  Nice  à 
Gênes...  Je  savais  que  yous  n'étiez  pfis.  partie,  le  yacht 
éftaint  toujours  e^rjide...,  Et  j'ajllais  inspecter  toutes  les 
auberge*  du  littoral,  .quand,  Je.  me  suis  souvenu  de 
Bréhat...  J'ai  P^"?^^  V^^  VQi^s  aviez  voulu  lé  voir  en 
passanjL.,  J'en  viç^s...  C'est  lui  qui  m'a  dit  que  vous 
étieR.icit  »  .:  u.\.  \.,  :,.-,.  ■   ' 

JVlais  à  qui . paxla^tril  ?  (Juefle  obstination  singulière 
'.niejttait-on  à  hq  p^, lui  répondre?  pnfin  une  belle  voix 
■moj-iie,  qiue  Paui^cqpwaissait  bien  fit  vibrer^  à  son  tour, 
l'air  -alourdi :e;t..ïion,orc  de  la,  cl^iaude  après-midi; 
ri  «  ÏJb^bienl  ©luji,,  Jen,kins,me  voilà...  Qu'est-ce  qu'il 
y  ad^nt:?  »      .,..    .    ,  ,        "    " 

A  travers, l^jn^raillo,  Paul  voyait,  la  bouchie  dédai- 
gneuse, abaissée,  avec  un  pli  (jle  diéffoût. 

«  Je  '.yions  vpi^^,  empêcher  de  partir,  4e  fairç  celte 

folie... 

.    /Il'» /  - .1(1  '  ',î. 
—  Quelle  foUe?  -J  ai  des  travaux  à  XunjU...^  Il  faut 

bien  que  jy  aille. 
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— .  Maisj  vous  n'y  songez  pas,  ma  chère  enfant...      '  ' 
•    —  Oh!  assez  dé  p'atèrnllé  coltinie  celarJénkins.... 
On   sait  ce   qui   se   cache    là-dessôns...    Pariez r moi; 
donc  comme  tout  à  rneûi*e...  J'àfhne  encore  mieux 
chez  vous  lé  dogue  que  le  6hien  coudhaAt.  J'entai 
moins  peur.      '      '  -   ■     '       /  >         ■..•.; 

—  Eh  bien  î  je  vous  dis;  môl,  qm'il  faut  être  folle 
pour  s'en  aller  là-bas  toufe  seule,  jeune  et  belle  comme 
vous  êtes...  '     ;  > 

—  Et  rie  suis-je  pas  toujours  seule?...  Voulioz-vous 
que  j'emmène  Constance,  à  sori  âge?  *  i 

,  — Etmoi?  ■  "  •     : 

—  Vous?...  »  Elle  modula  le  mol  sur  un  rire  plein 
d'ironie...  «Et  Paris?...  Et  vos  clients?...  Priver' la  so- 
ciété de  son  Gagliostro  li..  Jamiais,  par  exemple^'-' 

—  Je  suis  pourtant  bien  décidé  à'vous  suivre  partout 
où  vous  irez...  fit  Jcnkinsrésolûmtitirt.  >>  • 

,  Il  y  eut  un  instant  de  silence.  Paul  se  demandait 
s'il  était  bien  digne  de  lui  d'écouter  ce  débat  qu'il  sen*^ 
tait  gros  de  révélations  terribles.  Mais,  en  plus  do  là 
fatigue,  une  curiosité  invincible  le  plouait  à  sa  plac^... 
Il  lui  semblait  que  l'énigme  attirante  dont  il  avait  "été 
si  longtemps  intrigué  et  troublé,  qui  tenait  erlcoro  à' son 
esprit  par  le  bout  de  s^  ri  Voile  de  my$tère,  allait  enfin 
parler,  se  découvrir,  inbhtrër  la  iPemme-  douloureuse  ou 
perverse  aiiè  '  cachait  rarti'sté  mondaine.  H  restait 
donc  immobile,  retenant  'èon  souffle,  Ti^ayant  pas 
d'ailleurs  besoin  d'espionner;  caries  autres,  se  croyant 
seuls  *  dans  l'hôlel,  laissaient,  monté'r  leurs  pa^ï*îons  et 
leurs  voix  sans  contrainte .' ''         -     ■'     . 

«  En  fin  de  compte, que  vbùlbz-toliè' de  moi?..; 

— ;  Je  vous  yeux... 

—  Jenkmsi  .,.....<  .  .. , 

4Ï.''*  ''     '' 
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p;qoftjpii/f^ii^fft?M^  4ç,tdAeg/pafH>JlQ^nrfevj^t  ,YP>f s ;. jini^, 

ep.çpre. .f. »,.,,,  I,....  •(   ^.  ,,,,,.,     i.  -....., ^^jo.j  -.-iri  -,...•  ■,'■ 

^Bleux,.  piis,  jier,Yie|*x.,;^|,.i;^ppr,Qpl|i^iqi4l,  cl^.X'apq^^^ 

n^ettaient,  dey.apt  Qçtte^i^^f^fi  f^ç^  ^ensi^çMq„ie  o^éRri^t 

ha^letwt.«ioi^ftrép9ftffi,..,    .,,..    ...  ,.,.,,•  .j,  |/        ..,.  ..,  j' 

garder  cq^iti'e.  le  jiégfiût  e.t  ;Venn,ui,  ^i  j.'4Ypçir4v«  ma^ 
fierté,  e^trfjQlà  -voM8.!d'eni, parier ^aiil0Hftç«t?-wf.GQmim^! 
si  vous.  a\3n  4tii$zî,paa:cau^P»'CQmin/e  giivouaine  m'aviez^ 
pA^  à  tout  jftowis.fftpâ)  fttW^té.la.vieuf  J>»  -»i  ■  -;        :  j. 

Et  trois  mots  brûlants  et  rapides  firent  passer  devaot  j 
Paul  diQ  Géry  terrifié,  rb^ifrible  «cèofijji^met/ attentat 
env^lpppé  •  :dlaffp(5tueuBe  tut^Ue^ . centre' i  tequei  re^prity 
la.pen^ée^  lç|s  rêveSdiJa,  Iigi.  jeune /fîlle^iaVai^nt  eu  », 
lopigtemps  à  .6Ç!idébat1)ire;et  qui-  luiwçvait.laiasé  rincun- 
rable  tristesse  dç6:cbjigi:in^,précpçes^,i;écçe)mrej{ûept  .4e 
la  .vie  Àpe.inç::,qo9^TOiie»pé«i,ej8.  .pllau  i^i^  de-  la.  lèvre, 
comme  la  chute  visible  du  sourire^,.,. .,       ,,     ...  .    .;      . 

«  Je  vous  aipais.., .  Je- voug^  lain^e.  ^ .  iLa  passion'  em- 
porte tout,»*  r^poi^dit  Jenkinsi^Qurd^Went-îi,  .     .    . 

—  Eh  bien. I  e\imç2;-nioi  dono^  siidela  ^'#ws, amuse.. i 
Moi  je  vous  hai^  npîi-seutemfint  pour  I0  mal  que  vous 
m'ayez  ^fait,  tojut  ce.que  vous?  gi^vezu.tué. /^HMmoi,  de: 
cj:oyance3,(lQ; femelles  éfi^rgi^s,  mai^(papC(^.qua,vous  me 
représentez  ;  ce  ,  .qu'il  y,  ,a.  de.  plvis,  1  ex^écrable , .  de,  iplus 
hideux  souS(le..^pl(?iJi,'irhypoc)cisie|eitiJ«e  mensonger.  jQui, 
daQscctjLç.  r^A^paraf^e  n;ipndaini^,  :ç^  tfi$.  idq.fauB^etés, 
de  grin^^.pçSp,5daco.aYpntiQns:lâi<^b|8a.et;malpcQjp»eg  qui 
m'ont  .éGçpu^|je,,Ê^|i,p9iqt  qu^.,J6  fjwe.  saMfve,Mifuei  je- 
n^.'pxile  ppu/q,^^.l>l,U&  les  voir,,  q^e  j^j  Jpur  pré^Ççrer^iaile, 
bagne,,,  llégppt,. .  Iç.  .tijottoir;  C((?pime,,uft^.,,(Uje„-,iivo*ra 
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lïiiàsiîUë  â  Vbu^;' 6»  s\ii)little' Jctikitts;'ëgt  ëncùtb  ébliu  qui 
iri'là^'le  tîlus  'fait  *tlofi4'aK''fV6tis  avez  'ébthjîii^ué' notre 
Iry^ôcfîste  frànbkisè,''iôuléfeir  soiiWi'efeè^  éli  .politesse; 
de  vos  larges  poignées  de  main  à  l'anglaise,  de  \*bité 
Idyàum  ëordîalfe 'ët'dfeftiôfliWatlie/  TOiisI 's'y  'gènt'  Taiisé 
pi^éridWî.  Ùn'âît' of'lô  bôfiï  Jèriktriéi'îè  fahiave;  l*hotiriètë 
Jenkins.  »  Mais  moi  je  Vous  corififâîàV'bôlih'ôniÈofe,  et' 
lïlàlgfé  syotre  belle  dé^îfeè  'éï'  ettrdntéiWent'  arbbréë'  sur 
le^' entfeloppë^  de  Và^îekHe^,'  'étrr 'votre' 'câ[fehet',/vos^ 
boutons' de  irtan<îhè«fetes,'  ïâ'CDiffe'devos  chôpéaux,  Icâ' 
panneau^'  de  votre  voUlire^  je  tois  toujours  ie  fourbe 
que  vous  êtes  et  qui»  dépfeisàe  Mn  dégdisé!»«nt  de  toutes  : 
p^rts.'"»  '  ■•  ■  •>  '■■  '">  '  -''î'i'i-       '    •■'•  '=        •  •  1   =  •  •   '. 

:8a  voix' siffléit  entre  séidenW  serrées  par'uAelh-' 
croyable  férocité  d'exprefefeiôin  ;  ^tPaul  s*attehddit' à 
quelque  furieuse  révolte  de  Jenkins  se  redressant  sdus 
tant  d^outrage^i  Mais  non.' Cette-  haine,  ce . 'mépris 
venant  de  'k  femrnfî  'ai mée .  devaient  '  lui  causer  plus  dte  ' 
douleur  qu'e  de  Colèrô  ;  .car  irrépOtt^it  tout  basi,  sur  ÙA  - 
ton  de  douceur  navrée  -.  ;  v  -     *     '   '  ^ 

^  Oh  !  \ms  êtes  evuelle;  : .' Si -vou^  saviez  le  mal'  que 
vous  me  faites... 'iHyJ)'6'érrte,  ouiv'c^èkt  vriài;  mais  brt  hei 
naît  pas^omme  ctela.l'.  On'ië  devient  par  force,  (ïêvant 
Ics'  duretés  dd  la.  iti^-.i  Quand  ôff  a  lé  venticontre  e¥ 
(fti/'oA  Tiôul'avaïwler^,  bW  louvoie.  J^ailolivoyé...'  Âccu^ëi'' 
mes   débuts  imiâérabifes;  une  etltrée  '  manqaée  dans 
rexlâterlce-^'bi'iépiy^^enez'du'moin^  q^u^ôiûe  chô^d'ëti  met 
n'a Jàmai» wienti'  :  ihà» pisslon  I . j.  teiîën  tf'a  pu'  îà  rebu- 
ter,'birvosld^aiiife,'tti  vos  ihjurefe,  ifi'toiit^éë  qûb'jc  Îii5 
dans  voB|y«iikiquî,'depbfe'  tdUt'  ll^âtfftéî^s,''»n^  tû^àW  paâ= 
soûri'*<i{ne  f&Ttêïr.  G'^fet  ehcorè»  md' pàsëiën  Iqfiiî^'tti^  ditoé 
la' W«èV'!*'éWè' 'ttjii*èis '♦(ifé- qft'é''^je' 'vi^riàld'Sri^^ 
votls  dir^pyuttttoi'jèffètoîè  ifcî.'J.''ÉfcoiWez.îTrfflîfe'  m'élit' 
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.  (lécIârérmif«Jodrtjè'il:fvt>u»  fdllÉit  uiindnarv^quolquîun  ■ 
qui  Vaille lêirttoù»!  pefadant  votrje  travaili^ >Qiili?e]>ève  <i^i \ 
fàctiôii'  îk"ï>auwy»  Gî^èhwiitzieKcédéfeLrGel.sontlà  V0&. 
pt^opi^é^^brotes^'iqpiaif  medéchimientjdldFSjparce  que  j€i. 
n'étais  pas  libre.  Maintenant  tout  est  changé*  VOuli^K-r/ 
m^épôitfseï^vFéiteîa;?»-!  -.'' î^  ... -'w;'-,!   .^'.ÙAn  ,\\,y  ■ 

'4--  Et'  Vôtle  fémnae ?  fe'éferia:]*  jfeumte^fiUeipeDtdaht  que; 
Pâial'é'ÈldrbssaW'lâi'riiême  qilesïiéri.      / ni.  /  ,. 

—  Ma  femme  est  morte.  >     -i    i  -novj;  i  -     .  ..   .. 

'  -^  Mbfte?...'Madame^Jenkin8  3j.;  Bst-tietvraî? 

-^  Vous  n*a*t)efcîpas'cônnii  ceilq  dont  j&pavle^  L'autre) 
n'étôtit  pgÉâ'Ma'fèmme^  Quaïid>  je  l'aiirenicoîtttrée,  j'étais^ 
déjà' 'tnidrié"  ien  ' M<ande. . .' <  Depwis  'kies. i  années...  Vxi 
niàHà^e'  liiirribtey  eontracté:  la  borde  au»  bouJ.  i  Ma  chèFer 
à'vingtf-cinq  ansi,  je  me  suis  trouvéïdqvaoît  cette  alte^ 
native  :  Ifei  jyrifeoti  potir  dettes  ou'mai^emdtselle  Strangi 
une  vieille  fille  coup^'osée  et  goutteuse  ^ila  sœur  d'un 
usurier  qui  m'avait  avancé  ciri^  dents:  livres  pour  payeF 
mes  études  médicales...  J'avais  préféré iki' prison;  ntaûs 
des  semaines  et  des  mois  vinrent  à  bout  démon  courage, 
e'tjj 'épousai  madèniôiselfe'Stran^  qui  m'apporta  en  dot. . . 
mon  billet.  Vous  voyez  nia  vie<  jcatre  ices<  deux  monstrp* 
qui  s'adoraient.  •  Une  !  fémmei  jalouse  j' 'impotente.  Le 
frétée'  hi'espionnantj" me  sioivant;  Ipaptout,  J'aurais  pu 
f\iïr:  'Mfelis  utié  chose  me  rekei0jai(jj.:.{Ojî> -disait  l'usur 
riérirhitnenséiïient' riche.  Jq  Vouais, iôM>oher  au  moins 
le  yétiéficë  de"  ma  ]!âjchëtéi'..ijAjhl  jdlMôUS.fli»  tout,  vous 
•voyèzl..-  Du  i^dste  j'ai  étéj  biepa  pujiwrniQLUez«hLe  vieux 
StrfetHg  êfst/  mqrtnitaéolvàbèeîji  iirjjipwailîj/  a'était  .mip^, 
sahfe»  le  dit*e».t.'A;l|0rB;  j'ai;  mis  îlej  Kbiiviajtismaa'de  ma 
femme  danâ'uwe  hiaison  ide  3aiiu(ié\'eil';j.e't$u>s,.v^QU  en 
']^ratié^..v  G''étaiiiune!exiâ4téfiée  tài,^eiCQinme^cep,  de  la 
liïtte  ei\  de!'lai»misl'Pë'»enoelrè,HMi8Wls»(jffjv«i8  p^i^rjiPttoi 
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rewpôrbnpe^»  l«u>haine  létillé  mépri^i  des  hommes,  ,çijt  la 
lilDÎerté  5PBednçuil3e/Gat'  JBiiie  me!; doutais. pas  que  Tbor" 
rible  bodtet- de»  fcettemnion  mainiditemll^iit  g^ner  Qnwre 
lïitt  môrctiBvè-diètancéjéi  HeUreuftem^nty  .e'eatiinijWe; 
voità'déflivréiii.i» '•  i-»jji...  '..i,;!!  .;ir,  )/'     ,  .;,.  ■»,"..•.. 

—  Oui,  Jenkins,  délivré...  Mais  poujfqpioi  n^  songezr; 
vdtis  i3as"à  faire  votre  fpmme.ck  la  paAiyre  cnéatune  qui 
a  partagé  votre  vie  si'lotigtqmp&jhuiHible  et;  (lévou0e, 
comme  nous  l'avons  tous  vue,?»)  ;   .,,    •  .  .:•  li  .;    :/ 

—  Ohii  ditril  Èbvfec  une- explosioft  sincère,  epti?e  mes 
doux  bâgrie»  jejcfoîd  que  je  i  préférais, l-autre,  ojùi  je  pou- 
vais être  fra-nchemeint  inditfliécent  ou.haijçi^ux,..  Î^Iaji? 
l'atroce  comédie  ide  l'aptiur  conjugal,.. d'un  })pnheur 
sanslassitudftf, alors  que  depuis  ai  longtemps. je  n.'aimais 
que  vous, je  me/pensais  qu'à  vous..»  Il  ijy.a  pa^  suv, 
ter^e  de  pardtl  $u]f>plice**.  Si  j'en  juge  par  mol,  lapaal- 
heureuse  à  <dû  pousser  à  l'instant.  (^  la  siçparaUon  .ij^ïi 
cri  de  soulagement  et  ^'aHégrieese.  G'e^t  Je.seuladieH 
que- j'en  esp^r^isu.'' •    .    »      ./.   .  -.|..       ",,■-,;  ;<•. 

—  Mais  qui  »  vc^us»  forçait  à  .tant .  do-  coutraiûte  ? . 

—  Paris,  4^|8ométéi  le  mondie.-^MMiariés  devant  l'opi- 
niôh  j  nous  'étions  tenus  par  elle,  .v .  v ..  /  .  '    :  •.      i 

•  —  Et  maintenant,  Vqus. ne  rétos'  dono.plus?  , 

•  '  ;-^'  Mainlenàintiquçlque  chose  dominjei  JU>at,  c'Qjpt  l'id^ée 
de^  vous' iperdr^V  de  né»p*ttsvoua  vowj.w  Qbl  qupfnd  j'^ii 
d^^pris  \X)tre'ftMfté,-qiiand  j-ài.vu  cetiécriteau  sur  vot^e 
-porte  :  «  A'!L0¥'ER|»,'j7ai  senti .qitjejjijîeni. était  faitides 
pbsefs  et'  de^Ç'l^iùmaKîe^,  iqud  jen'avafisfplw  qm'à  partir, 
à  coiirii^ 'Men  vifbe-iâiDirèîs  mtBlniihoinheurtquû  vous  empor- 
tiez.» Voue  kJuilJliela  Paris MU65l'aiiK|uitté,MOn  vend?iit 

toutclie7/t'iôtis;i.cÏ!rez'«itaioi',  iiim  wa4outv«od?^..rl 

-^  Et  'éllèiny.'  reprit  »Féiiteia  ' .  frémisisante) . ,  BU?., .  ^a 
cômpfagnie  irt»épi<oeh«JKle,  l'ibonnêtefemmelque  persom.ae 
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n*a  jiElttmis'sôUpçortriéeVdU  ira-t-élle^'iqiie.  fera-t-elle?.^! 
Et  c'est  sa  place  que  vous  venez  nie  proposer.,.  Une 
platic  volée;  dahs  quel  enfer!.;:  ïlh "bien!  et  cettQ 
devise, bon  Jenkins, vertueux  Jenkins,  qu'est-ce  que  nous 
en  faisons?  Le  bien  sans  espérance,  mon   vieux!...  » 

A  ce  TÎîie  'cinglant  cortime  un  coup  de  cravache  qui 
de^^aU'lWi'rtiâïquer  la  fig'ure  en  roîige,  \è  misérable  ré- 
pondît en  hkletant  :  ' 

i(  Asse2..J;  assez...,  ne  ralîllézpàs  airisil..  C'est  trop 
horrible  i  là  fin...  Celfei  hë  voiis  touché  donc  pas  d'être 
aimée  *  'Cbmmfe  je  vous  aime  "bh  '  vous  sacrifiant  tout , 
fortune,  honneur,  côrisidélratibn  ?  Voyons,  regardez- 
moi...  Si  bien  attaché  que  fût  mon  masque,  je  Taî 
arraché  pour  vous,  je  Tai  arlraché  devant  tous,..  Et. 
maintenant,  tenez!  le  voilà  l'hypocrite...  » 

On  entendit  le  bruit  sourd  de  deux  genoux  sur  le 
parquet.  Et  bégayant,  éperdu  d'aihour,  affaissé  devant 
elle,  il  la  suppliait  de  consentir  à  ce  mariage,  de  lyî  ' 
donner  le  droit  delà  Suivre  partout,  de  la  défendre  ;  puis 
les  mots  lui  manquaient,  s'étouffaient  dans  un  sanglot 
passionné,  si  profond,  si  déchirait  qu'il  aurait  touché 
n'importe  quel  cœur,  surtout  devant  la  splendîdè  nature 
impassible  dans  cette  chaleur  parfumée  ef!  amollissante... 
Mais  Pélicia  ne  s'attendrit  pas,'  et  toujours  hautaine  : 
«  Finissons,  Jénkins,  dit-elle  blrusquémeht,  ce  que  vous 
me'îdemanddz'est  imposèîble...  Nous  hàvoiis  rien  à' 
nous'CElcher;etîajirès  Vos  côhfidenèeW  de  tout  a  Theure, 
jeveu^  Vous  eW  faire  une  qîii'feoûte  à  mori  orgueil,  mais 
dont  votre  acharnement  me  paraît  digne...  J'étais  la 
maîtresse  de  Mord.  ))'    '       '    '     ' 

Paul  iv'îghdrait  pas  celaL' '  5Et  poiirt'ânt  c^éfait  si  triste 
cette  belle  ivôlx  pure  èhàrj^ëè!  y*un  ïeravéui  au  milieu 
de  œtair  enivrant  dé  bléii^£' d'arômes,  qu^'il  en  eut  un  r 
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grand  serrenjent  de  <fÇBurqtj(îîins.Jl^,}3pi^çJ)i,e.Q^igpîijti^ 

larmes  que  laisse  un  regrçt  ip^yoïf.^.      , . ., . ^    .      ...        ! 

«  Je,  le .  savais,,  pprU  J^jpkii^.s, .  d^ui^l^  îyoix,«<9purde,i„^ 

J'ai  là  les  lettres  que  vpus,li^i  éçr^yiez^.^  fj,..{  /.    ;      :    ,1, 

"—  Meslêttres^^  ....nr:-».!-.   -.i'--  n-.i'!    .J  '■'•    ■'!.■{  «!'.• 
—  Oh!  je  voifs  les  rei]^d,s,  t^^j^ezi,  J,e,  Ji.fS,5^&  par  ççejur, 
à  force.de  les  lire  et  de  les  relire,;^.  G'e^^,  ^a  qiûîÇ^tfWk^ll» 
quand  on  aime.;.  Mais  j'ai  bien  subi  |(^'aujaj^$  j^Qrtaiïres-} 
Quand, je'pense  (juec'est  moi,,.))  IJs'arr^tî^.  Ilé^uiÇait... 
Il  IVJoi  qui  devafs  fournir  Ip  çpu))3^^.tit)le  àîVÇf  flsiiniin^^! 
ré,chauf)fer .cet  amant  de  glaçç^voup.  renyQj^^.a^rdent  çi^; 
rajeuni. . .  Ah  1  il  en  f  dévoré  (^06  perjles ,  cplpinl^i . .  J'javw  1 
beau  dire  non,  il  en  voulait  touj(j)^rs.„.  \,  }f3iifttt  la  far. 
re^r  m'a  prj*s...  Tu  y<cu.:^  ^brûl^r,  misérable.  J^hM^ui 
^^ûle.     .     .    '.    ..v,.....-„'i  ..fin/-  '.-•■•-:     •    • ■   - 

Paul,  se  ley^  épouvanté,  -j^-j^ç^it-il  4ppfi  de.venir  le  w^t^j 
fident  d'un  crime?       ,    .,  ..  .,,,..,  .1,  :    li...  ,      .i- • 

Mais  la  ho^nje  ^e,^li)jifji,t  Dg,,s,  ^^         djen;  entendre 

davantage.  ....,'..■  ^         •       :  .         •    - 

Un  coup  violent,  frapp^.ichez  lui  qç.^^.foi^,  vint  l'a-,, 
vertir  que;  le  cajesin'o  éta>,t|P^ét., .,,     ,.,.,,.,  |  .,.  •  • .  ..j  ;, 
«  Eh!  signor  Francise,...,)),,  ,i,.,|.     .    •,-,ir,h"  i.- 
Dans  la  pièce  à  coté  Je  sirei;iG^,^q,fît,,pjui^,u4[^.^h»pho-i.' 
tement...  Il  y  avait  q.udqu'iiip,  ^,  topt  pf]ès,fJ,'^UK»/*'. 
qui  les   écoutait...  P^ul   d^^  ||Jéf*y..fJe^cçndit,<,PA'^çplpi- 
tamment^  Il  lui  tardai  j^jd'éfjrq  hors  dQ,cette,  phaPt^bre. 
d'hotol,  d'échapper  à  jl/obse.^s,iQ.p.,  dp.;tant.  d'infEroies  , 
dévoilées.,  ,     ,  ,        ,,^  ,„.,,,  ,.,,..  ..    ,,{.-    ■   '  ' 

Comme  la  chaise  de  poste    s'ébra^lçijftr, .  entre  .Qp;S:.. 
rideaux   b|an,cs    comrnuf?S('^ui  ;flpttçnt:.  ^.  tojuAeBtJep 
fenêtres  dans  le  Midi,  il  .aperçut  iVQÇ.Agure  pâJie.iav,ep. 
des  cheveux,de  déesse  et  (le,  {^^a,i}i,(^s..jqM^  .b/:ûktttsqui. 
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guettaient.  Mais  un  regard  au  portrait  d'Aline  chassait 
vite  cette  vision  troublante,  et  pour  jamais  guéri  de 
son  ancien  amour,  il  voyagea  jusqu'au  soir  à  travers 
un  paysage  féerique  avec  la  jolie  mariée  du  déjeuner, 
qui  emportait  dans  les»plis  de  sa  modeste  robe,  de  son 
mantelet  de  jeune  fille,  toutes  les  violettes  de  Bordi- 
ghera. 
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XXV 


LA  PREMIÈRE   DE   «  RÉVOLTE 


«  En  scène  pour  le  premier  acte!  » 

Ce  cri  du  régisseur  debout,  les  mains  en  porte-voix, 
au  bas  de  Tescalier  des  artistes,  s'engouffre  dans  sa 
haute  cage,  monte,  roule,  se  perd  au  fond  des  couloirs 
pleins  d'un  bruit  de  portes  battantes,  de  pas  précipités, 
d'appels  désespérés  au  coiffeur,  aux  habilleuses,  tandis 
qu'apparaissent  successivement  aux  paliers  des  différents 
étages,  lents  et  majestueux,  la  tête  immobile,  de  peur 
de  déranger  le  moindre  détail  de  leur  accoutrement,  tous 
les  personnages  du  premier  acte  de  Révolte^  costumes 
de  bal  élégants  et  modernes,  avec  des  craquements  de 
souliers  neufs,  le  frôlement  soyeux  des  traînes,  le  cli- 
quetis des  bracelets  riches  remontés  par  le  gs^t  qu'on 
boutonne.  Tout  ce  monde-là  parait  ému,  nerveux,  pâle 
sous  le  fard,  et  dans  les  satins  savamment  préparés  des 
épaules  arrosées  de  céruse,  des  frissons  passent  en 
moires  d'ombres.  On  parle  peu,  la  bouche  sèche.  Les 
plus  rassurés  en  affectant  de  sourire  ont  dans  les  yeux, 
dans  la  voix,  l'hésitation  de  la  pensée  absente,  cette 
appréhension  de  la  bataille  aux  feux  de  la  rampe,  qui 
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reste  un  des  attraits  les  plus  puissants  du  métier  de 
comédien,  son  piquant,  son  renouveau. 

Sur  la  scène  encombrée  d'un  va-et-vient  de  machi- 
nistes, de  garçons  d'accessoires  se  hâtant,  se  bouscu- 
lant dans  le  jour  doux,  neigeux,  tombé  des  frises,  qui 
fera  place  tout  à  l'heure,  quand  le  rideau  se  lèvera,  à  la 
lumière  éclatante  de  la  salle,  Cardailhac,  en  habit  noir 
et  cravate  blanche,  le  chapeau  casseur  sur  l'oreille, 
jette  un  dernier  coup  d'œil  à  l'installation  des  décors, 
presse  les  ouvriers,  complimente  l'ingénue  en  toilette, 
rayonnant,  fredonnant,  superbe.  On  ne  se  douterait  ja- 
mais à  le  voir  des  terribles  préoccupations  qui  l'en- 
fièvrent. Entraîné  lui  aussi  dans  la  débâcle  du  Nabab, 
où  s'est  engloutie  sa  commandite,  il  joue  son  va-tout. 
sur  la  pièce  de  ce  soir,  contraint  —  si  elle  rie  réussit 
pas  —  à  laisser  impayés  ces  décors  merveilleux ,  ces 
étoffes  à  cent  francs  le  mètre.  C'est  une  quatrième  fail- 
lite qui  l'attend.  Mais,  bah  !  notre  directeur  a  confiance. 
Le  succès,  comme  tous  les  monstres  mangeurs  d'homtties, 
aime  la  jeunesse  ;  et  cet  auteur  inconnu,  tout  neuf  sur 
une  affiche,  flatte  les  superstitions  du  joueur. 

André  Maranne  n'est  pas  aussi  rassuré*  A  mesure  que 
la  représentation  approche,  il  perd  la  foi  dans  son  œuvre, 
atterré  par  la  vue  de  la  salle  qu'il  regarde  au  trou  du 
rideau  comme  au  verre  étroit  d'un  stéréoscope. 

Une  salle  splendide,  remplie  jusqu'au  cintre,  mal- 
gré le  printemps  avancé  et  le  goût  mondain  pour  là  vil- 
légiature précoce  ;  une  salle  qu€  Cardailhac,  ennemi 
déclaré  de  la  nature  et  de  la  campagne,  s'efforçant  tou- 
jours de  retenir  les  Parisiens  le  plus  tard  possible  dans 
Paris,  est  parvenu  à  combler,  à  faire  aussi  brillante 
qu'en  plein  hiver.  Quinze  cents  têtes  fourmillant  sous  le 
lustre,   droites,   penchées,   détournées,  interrogantés, 
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d'une  grande  vie  d'ombres  et  de  reflets,  les  unes  mas- 
sées aux  coins  obscurs  du  bas  pourtour,  les  autres  éclai- 
rées vivement,  les  portes  des  loges  ouvertes,  par  la 
réverbération  des  murs  blancs  du  couloir  ;  public'  dea 
premières  toujours  le  même,  ce  brigand  de  tout  Paris 
qui  va  partout,  emportant  d'assaut  ces  places  enviées, 
quand  une  faveur,  une  fonction  quelconque  ne  les  lui 
donne  pas. 

A  l'orchestre,  les  gilets  à  cœur,  les  clubs,  crânes  lui- 
sants, larges  raies  dans  des  cheveux  rares,  gants  clairs, 
grosses  lorgnettes  braquées.  Aux  galeries,  mêlées  de 
mondes  et  de  toilettes,  tous  les  noms  connus  de  ces 
sortes  de  solennités,  et  la  promiscuité  gênante  qui  place 
le  sourire  contenu  et  chaste  de  l'honnête  femme  à  côté 
des  yeux  brûlants  de  kohl,  de  la  bouche  en  traits  de 
vermillon  des  autres.  Chapeaux  blancs,  chapeaux  roses, 
diamants  et  maquillage.  Au-dessus,  les  loges  présentent 
la  même  confusion  :  des  actrices  et  des  filles,  des  mi- 
nistres, des  ambassadeurs,  des  auteurs  fameux,  des 
critiques,  ceux-ci  l'air  grave,  les  sourcils  froncés,  jetés 
de  travers  sur  leur  fauteuil  avec  la  morgue  impassible 
de  juges  que  rien  ne  peut  corrompre.  Les  avant-scènes 
tranchent  en  lumière,  en  splendeur  sur  l'ensemble,  oc- 
cupées par  des  célébrités  de  la  haute  banque,  les  femmes 
décolletées  et  bras  nus,  ruisselantes  de  pierreries  comme 
la  reine  de  Sabadans  sa  visite  au  roi  des  Juifs.  A  gauche 
seulement  une  de  ces  grandes  loges,  complètement 
vide,  attire  l'attention  par  sa  décoration  bizarre,  éclai- 
rée au  fond  d'une  lanterne  mauresque.  Sur  toute  l'as- 
semblée une  poussière  impalpable  et  flottante,  le  papil- 
lotemehtdu  gaz,  son  odeur  mêlée  à  tous  les  plaisirs  pa- 
risiens, ses  susurrements  aigus  et  courts  comme  une 
respiration  phthisique,  accompagnant  le  jeu  des  éven- 
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taîls  idéployés.  Puis  l'ennui,  un  ennui  morne,  l'ennui 
des  mômes  visâmes  toujours  regardés  aux  mêmes  pla- 
ces, avec  leurs  défauts  ou  leurs  poses,  cette  uniformité 
des  réuilîôiis  monÔaineè  qui  finit  par  installer  dans  Paris 
(îhàque  hiver  une  province  dénigrante,  papotière  et  res- 
treinte plus  ^ûe  là  province  elle-même. 

Maraudé  observait  cette  maussaderie,  cette  lassitude 
du  public,  etsongeiailt  à  ce  que  la  réussite  de  son  drame 
pouvait  (îfaWgei^  dans  sa  lùodeste  vie  toute  en  espoir,  se 
demandait,  plein  d*angôisge,  coinment  faire  pour  iappro- 
cher  ÀB,  pensée  de  ces'  milliers  d'êtres ,  les  arracher  à 
leurs  jpré'occupatiôhs  d'attitude,  établir  dans  cette  foule 
un'boûrànt  uniqiiè  qui  lui  ramènerait  ces  regards  dis- 
traits, ces  îhtëlligencès  à  tous  les  degrés  du  clavier,  si 
difficfles  à  lûëttré  à  rûnissôn.  Instïnctivemiéht  il  cher- 
chait de^  visages  kinis,  une  loge  de  face  remplie  par  la 
f amUle  '  JoyeUîsé  f  Elise  ètles  fillettes  assises  sur  le  de- 
vant, au  second  plan 'Aline  et  leipere,  groupe  adorable, 
familial',  coihîhe  tiri  bouquet;  trempé  de  rosée  dans  un 
étalage  def  fleurs  faussée'  Et  tandis  que  tout  Paris  dé- 
daigneux demandait  :  —  Qu'est-ce  que  c*est  que  ces 
gens-là?  le  poète  remettait  son  sort  entré  ces  petites 
mains  dé  fées,  gantées  de' frais  pour  la  circonstance  et 
qui  donneraient  hai'diïnehf  tout  à  l'heure  le  signal  des 
applaudissements. 

Place  au  théâtre I...  Mararine  n'a  que  le  temps  de  se 
jeter  dans  la' co'tllisse;  et  tout  à  coup  il  entend,  loin, 
bien  loin,  leà  premières  paroles  de  sa  pièce  qui  mon- 
tent, volée  d'ôisè'à'ùx' "craintifs,  dans  le  silence  et  l'im- 
mensité de  la  salle.  Moment  territïé.  Ou  aller?  Que  der 
Venir?  Resterlàcollé'coiilre un  portant,  roréille  tendue, 
le  eœûi*  sërr'é  ;  encourager  les  acteurs  quand  il  aurait 
tant  besoih  d^ëiiëourà^éniônts  lui-même?  Il  préfère  en- 
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core  regarderie  danger  en  face;  et,  par  la  petite  porte 
communiquant  avec  le  couloir  des  loges,  il  se  glisse 
jusqu'à  une  baignoire  qu'il  se  fait  ouvrir  doucement* 
«  Ghutl...  C'est  moi...  »  Quelqu'un  est  assis  dans  l'om- 
bre, une  femme  que  tout  Paris  connaît,  celle-là,  et  qui 
se  cache.  André  se  met  auprès  d'elle,  et  serrés  l'un 
contre  l'autre,  invisibles  à  tous,  la  mère  et  le  fils  assis- 
tent en  tremblant  à  la  représentation. 

Ce  fut  d'abord  une  stupeur  dans  le  public.  Ce  théâtre 
des  Nouveautés,  situé  au  plein  cœur  du  boulevard,  où 
son  perron  s'étale  tout  en  lumière,  entre  les  grands  res- 
taurants, les  cercles  chics  ;  ce  théâtre,  où  l'on  venait 
en  partie  carrée,  au  sortir  d'un  dîner  fin,  entendre  jus- 
qu'à l'heure  du  souper,  un  acte  ou  deux  de  quelque 
chose  de  raide,  était  devenu  dans  les  mains  de  son  spi- 
rituel directeur  le  plus  couru  de  tous  les  spectacles  pa- 
risiens, sans  genre  bien  précis  et  les  abordant  tous, 
depuis  l'opérette-féerie  qui  déshabille  les  femmes,  jus'- 
qu'au  grand  drame  moderne  qui  décolleté  nos  mœurs. 
Cardailhac  tenait  surtout  àjuçtifler  son  titre  de  «  directeur 
des  Nouveautés  »  et,  depuis  que  les  millions  du  Nabab 
soutenaient  l'entreprise,  s'attachait  à  faire  aux  boule- 
vardiers  les  surprises  les  plus  éblouissaates.  Celle  de  ce 
soir  les, ,  surpassait  toutes  :  la  pièce  était  en  vers  —  et 
honnête. 

Une  pièce  honnête  1    ,  • 

Le  vieux  singe  avait  compris  que  le  moment  était 
venu  de  tenter  ce  coup-là,  et  il  le  tentait.  Après  l'éton- 
nement  des  premières  minutes,  quelques  exclamations 
attristées  çà  et  là  dans  les  loges  :  «  Tiens  I  c'est  ei^ 
vers...,  »  la  salle  commença  à  subir  le  charme  de  cette 
œuvre  fortifiante  et  saine,  comme  si  l'on  eût  secoué  sur 
elle,  dans  son  atmosphère  raréfiée,  quelque  essence 
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fraîche  et  piquante  à  respirer,  un  élixir  de  vie  parfumé 
au  thym  des  collines. 

«  Ahl  c'est  bon...  ça  repose^.  »  ;•   •<       . 

C'était  le  cri  général,  un  frémissement  4'aise,  une  pâ- 
moisson  de  bien-être  accompagnant  chaque  vers.  Ça  le 
reposait,  ce  gros  Hemerlingue,  soufflant  dans  son  avant- 
scène  du  rez-de  chaussée  comme  dans  une  auge  de  satin 
cerise.  Ça  la  reposait,  la  grande  Suzanne  Bloch,  coif- 
fée à  l'antique  avec  des  frisons  dépassant  un  diadème 
d'or;  et  près  d'elle,  Amy  Férat,  toute  en  blanc  comme 
une  mariée,  des  brins  d'oranger  dams  ses  cheveuix.  à  la 
chien,,  ça  la  reposait  bien  aussi,  alleitd 

Il  y  avait  là  une  foule  de  créatures,  quelque$-une9 
très-grasses,  d'une  graisse  malpropre  ramassée  dans 
tous  les  sérails,  trois  mentons  et  l'air  bète;  d'a^treç  ab- 
solument vertes  malgré  le  fard,  comme  si  on  les  eût 
trempées  dans  un  bain  de  cet  arséniate  de  cuivre  qu^le 
commerce  appelle  du  «  vert  de  Paris,,»  .tellement  ri- 
dées, fanées,  qu'elles  se  dissimuiaient  au  fond  de  leurs 
loges,  ne  laissant  voir  qu'un-  bout  de  bras  blanc,,  une 
éfiaule  encore  ronde  qui  dépassait.  Pui^  des  gandina 
avachis,  échinés,  ceux  qu'on  nommait. alors ,  des  petits 
crevés,  la  nuque  tendue,  les  lèvres  pendantes,  incapa- 
bles de  se  tenir  debout  ou  d'articuler  un  mot  en,^ntier. 
Et  tous  ces  gens  s'exclamaient  ensemble  :  «  C'est  bon... 
ça  repose. . .  »  Le  beau  Moëssard  le  murmurait  comme 
un  fredon  sous  sa  petite  moustache  blonde ,  tandis  que 
sa  reine  en  première  loge  de  face  le  traduisait  dans  la 
barbarie  de  sa  langue  étrangère.  Positivement ,  ça  les 
réposait.  Ils  ne  disaient  pas  de  quoi,  par  exemple,  de 
quelle  besogne  écœurante,  de  quelle  tâche  forcée  d'oisifs 
et  d'inutiles. 

Tous  ces  murmures  bienveillants,  unis,  confondus. 
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commençaîentr  à  : drànèr  à  la  salte  sa  iphysio^f^ifie  '  iiAe$ , , . 
grands  soirs,  Le  succès  courait  dans  l-airiy îles  figurer i$e  !.. 
rassérénaient,  les  femmes  semblaient  embelliBSi^riKies 
reflets  'd'entk(>itftiaËine,  des  regards  excitants  <bolnme» 
des  bravos.  Andpé^près  de^afnnèreyfrisfloiinaUid'4Mji.MM 
plaisir  inconnii;'de'  cettejoieoEgiieilleii$fe-qujo»>rçBi9eBitj .  i 
à  renluer  les  foules/ fût-ce  imème  com^me  Unvebaortteuri  >. 
de  cour  'fauboiMrieiinevavecr.uui^eftiaia  patniotique  .efc  ,, 
deux  notes  -émues  daiis  la"Vôix..iSoudam«iieek!i<2tm-. m 
chètements';  redoublèrent,  *  se  dbang^iieiiiit .  ea  tufumltiei. ,  i , 
Oa  ricanait^,  on  s'agLtaiit.  Quei6€i.pai;s£litril,?,^elquôi,n 
accident  en  scène?  Ândoé,  se  peoeebanti.épquya^té  veii'^.; , 
ses  acteurs  aussi  éton>)&éflique  lui-fe!Q<êmei,iMviiti  tOiUjtes/le)^ 
lorgnettes'brwqiiôessur  la-grande  •ayantraûèue/:vidçjua»»,i  ; 
qu'alors  et  '  oà  ■  qiielqd'uni  voaait  d\eiitren,  ,de  .Si'asseoirn « .  • 
les  deux  coudes  surde  reboord  dev^elûiiiiirs,  Ja»long»ÇiHf^,,^ 
tirée  du  fourreau  ;  installé  dails  un^  isoliiiiide-siniBtre..  1 1  r  i  >  1 1 
Eïi  'dii'jimfs  le  Naiab'  avait  vieilli ilàei.jvingli  ansij... 
Ces  '  vlb Wh të*  iiatures'  •  Dtféridionales',  •  Si»  «Jles  »  sont  jâ-r .  h 
chéfe'  en  Ôlàili/en»  jëts'iie'  flammesi'irrési8tihlie9,:is'af-5.ol 
faisseiirt  aussi' plus  coriiplételiïeni'q'ueles  autres;  DepuAs'ji 
son  ihVAMâti(in','lé'niàlbeureuX'$^était  enfermié  dansisa;.; 
châ'rribréVlcâ  ridfeku^t' tirés;  he  'Soûlant  'plusjBaémë^v^ip  i . 
le  jotit'  "ni; dépfâSséi^lë  séûir au-delà  duqiuèl  iavifeT-atteH^M! 
dait; lék '  enéageih'ehts  pris;  les 'pk'omessesiiaites,  ulnt:! 
fouillis  de  pi'oïèt's  iét'd'âîssîgnatioiis.  LaLevkntine, partie  . 
aux  è'axrir-feft^  cdkpagnieî  dé-^ommàsteeuifi^tlde  sei- né-m. 
gress^ésV'àtifeoltliliëAl  ittdifféreAtelà'laTuihe  deilaimaison,} 
Bdmpàin  -L^  l'%ôtrirnfe*liu  fèfz^^tdùte'ffiwïé  aiiniilieiudëa  . 
deiharn'dèy'd*argient,  në'àacHant* Comment  aborder  Tin-r  ■ 
forttiné  '^stt^oft'tôlij'oùrà'CttUcfté;» le  visage  aiton^ur. sitôt:,, 
qu'on  lui  parlait  d'affaires;  la  vieille  mère  était îrestéei  . 
seuîé  ptmt  faire  tète'*  attî-désasite)  •  avec  uses -conflbais- 
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ganco  }^ornée8  et  drpites  de  veuve  de  village  qui  sait  ce 
que  c*e8t  qu'un  papier  timbré,  une  signature,  et  tient 
rbon^eur  ppurleplus  grand  bien  de  ce  monde.  Sa 
coiffiÇ  j|^pe.4ppar^9sait  à  tous  les  étages  de  Thôtel,  ré- 
visant les  notes,  réformant  le  service,. ne  craignant  ni 
les  cris  ni  les  humiliations.  A  toute  heure  du  jour,  on 
voyait  la  bonne  femme  arpenter  la  place  Vendôme  à 
grands  pas,  gesticulant,  se  parlant  à  elle-même,  disant 
tout  haut  :  (CfiTèd  jetvaischezrhuissier.  »  Et  jamais  elle 
ne  consultait  ^on  fils  ique  lorsque  c'était  indispensable, 
d'un  ipQtdiscreti^t  bref,  en  évitant  même  de  le  regar- 
der, Poftr  ,t^;er . Jansoulet  de  sa  torpeur,  il  avait  fallu 
uf\e  dépêche  de  Géry,  datée  de  Marseille,  annonçant  qu'il 
arrivait  av.çp  .dix.  millions.  Dix  mUlions,:  e'est-à-dire  la 
faillite  évjilée,  la.ppasibilité  de  se  relever,  de  recommen- 
cer layiciEtt  .voilà  notre  Méridional  rebondi^ant  du 
fond  djE^iSa.phutev  ivre  de  joie  et  plein  d'espoir^  Il  fit  ou- 
vrir ses.  fenêtres,  apporter  .des  journaux.  Quielle  magni- 
fique. oqci^sion.qAQ  pette-  première  de  Révolte  pour  se 
montrei:  amxiParisiexis  qui.  le  croyaient  sombré,  rentrer 
dans  le  grand  .tourbillon  parla  porie  battante  de  sa  loge 
4e^  Nouyeaut<ésI  Lamère,  qu'un  instinctavertissait,  in- 
sista bien.. un  peu.  pour  le  retenir.  Paris  maintenant 
répQuv.a9tait.  E<lle  aurait  voulu  emmener  son  enfant 
dans  quelque  GainignQré4uJtfidî^le  soigner  avec  l'aîné, 
tous  deux-  m^a4ç8jdei  la  grandes  ville.  Mai»  il  était  le 
maitr^e^  InipQ^i^îblei  de  résister  à  cette  volonté  d'homme 
gâté  par  la  richesa^.  jESle  ^'aesistapour  sa  toilette,  «  le 
fit  beau ^  »,ain^it)qu>'eUei disait  en  riant,  et  le  regarda^ 
partir  non.gan^  uuesceiîtaiae fierté,  superbcy  ressuscité, 
ayant  à  pjeu  ppès  surmonté.. le  terrible •afi'aissement  des 
derniers  jours.. H  ...  .-..!.  j 
En  arrivant. $^u  jthéâtrei,  Jansoulet  s'aperçut  vite  de  la 
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rumeur  que  causait  sa  présence  dans  la  salle.  Habitué 
à  ces  ovations  curieuses,  il  y  répondait  d'ordinaire 
sans  le  moindre  embarras,  de  tout  son  large  et  bon  sou- 
rire; mais  cQtte  fois  la  manifestation  était  malveillante, 
presque  indignée. 

«  Gomment  !...  c'est  lui?... 

—  Le  voilà. 

—  Quelle  impudence  I  » 

Cela  montait  de  Torchestre  avec  bien  d'autres  excla- 
mations confuses.  L'ombre  et  la  retraite  où  il  s'était  ré- 
fugié depuis  quelques  jours  l'avaient  laissé  ignorant  de 
l'exaspération  publique  à  son  égard,  des  homélies,  des 
dithyrambes  répandus  dans  les  journaux  à  propos  de  sa 
fortune  corruptrice,  articles  à  effet,  phraséologie  hypo- 
crite à  l'aide  desquels  l'opinion  se  venge  de  temps  en 
temps  sur  les  innocents  de  toutes  ses  concessions  aux 
coupables.  Ce  fut  une  effroyable  déconvenue;  qui  lui 
causa  d'abord  plus  de  peine  que  de  colère.  Très-ému, 
il  cachait  son  trouble  derrière  sa  lorgnette,  s'attachant 
aux  moindres  détails  de  la  scène,  posé  de  trois  quarts, 
mais  ne  pouvant  échapper  à  l'observation  scandaleuse 
dont  il  était  victime .  et  qui  faisait  bourdonner  ses 
.oreilles,  ses  tempes  battre,  les  verres  embués  de  sa 
lorgnette  s'emplir  des  cercles  multicolores  où  tournoie 
le  premier  égarement  des  congestions  sanguines. 

Le  rideau  baissé,  l'acte  fini,  il  restait  dans  cette  atti- 
tude de  gêne,  d'immobilité;  mais  les  chuchotements 
plus  distincts,  que  ne  retenait  plus  le  dialogue  scénique, 
l'acharnement  de  certains  curieux  changeant  de  place 
pour  mieux  le  voir,  le  contraignaient  à  sortir  de  sa  loge, 
à  se  précipiter  dans  les  couloirs  comme  un  fauve  échap- 
pé de  l'arène  à  travers  le  cirque.  Sous  le  plafond  bas, 
dans  l'étroit  passage  circulaire  des  corridors  de  théâtre, 
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il  toniibi^it.au  iniUeu  d'une  foule  compacte,  de  gandins, 
da Jouwnalis tes ^,dç  femmes, eii  chapeau^en  .tailla,  riant 
par .'ldétii9P^ire.n versant leuri. rire  hête,  le. dos  appuyé  au 
mur^lDeSj  logée,  ouvertes,  et- qui  .essayaient  de  respirer 
sm  JoeAte*  ^ie.i  grouillaate  et.  bruyante  sortaient  des 
&a0i»e«t8!.âe!coifversation$^  mêlées,  à^opos  rompus  : 
..M.I.Uneiplèoô  délioieuse^.,  {C'esfc  fnais...  c'est  ton- 
nôteJ.»).   _  .•.    H!  t  .  .=. -  .;!  mI    '  •    .    •  ■ 

r—  ÛQ  Nabab,  Im..  Quelle  pffiîQnterie  U..       :  r   ,  . 

--rT.Ouij  vrai<nep(t,iQa.repo.9e...  Ons«  sent  meilleur... 
-  rfriûommeni  tte  r-art-on,  pas^enoore  arrêté; ?.4*. 

,i-n.yaitout  jeun^.iiojjame,  paraît^il.».  Xï'est  sa  pre- 
ipièffa.piècp.'.».!  :  .     n  .,  .,h  ,{,»;:,.  .1     ,.-.   .;     ..  ., 
/tt-TiBois-Lwdry  à  Mwaii!  Cer  n'est  pas  possibte^u  "Voici 
Ia>dBQi&DQ[uiiS&  en.  faute.de  -nomji  aux  premidres -galeries^ 
awèciu*  chapeau  aeuf...  ■•  •    ,>:  ...  »     .  . 

«-t4- Qa'ost'Ce I ifue  ça^pf^ouve?...  £lle  £ût  son  métier 
de  lancônse^u  illje»t! très-joli,  .cei  chaipei^u;u.  aux  cou-^ 
leurs.duicbeviald6.Deggrangesi' :       .        -.  -  :.r 
.  r-^StJenkins?.que  devient  Jenkins? 

-tr  A  Tunis  ^v«ec»Félîciaij.  Le  .vieux  .Brahim.  les  a  vus 
tousk  les  (deux. . ,  Il  panait  ique  le .  bey  se  met  décidémen  t 
a«xlperle8..»  -•■      •»  «    .■    .<!•....»    ..-.!,..         .    .. 

-*4— Bigre  y.u«=jf' 'f^' :     -  •»  -   •»  ■!•  ►       'n      «  \ 

Plusi  loin^  des  voix  'douces^  muilmu^ient }  ^      •  *  i  "  . 

«  Vas-y^  pôreyitasry  doBOJ^^. Vois  comme ilest  seul, 
ce  pauvre bomme.j   -  ;  :..    ..».  .  »-    ^  .u./j  •  .  .. 

-H.MaiSiy.mesan&Ats^ij^neile'eoniialiS  pas.     .  1     •  - 
,-rr*iEh.bien(  rien  qu'un  salut.».  Quelque  chose  qui  lui 
pfo»ve.'  qu'il  n'est  pas  complémetxt' abandonné.. .^  m 

Aussitôt  un  petit  vieux.. monsieur,  très-rouge,  en 
cra^vateblanobe,  ^'élançait,  au.  devant  du  J^abab  et 
lui  donnait  un  grand  coup  de  chapeau  respectueux. 
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Avec  quelle  reooimâissâiffce-,  quersoal^lfiô  'd'clhpteissfei» 
ment  aimable'  ce  salut  unique  fut  rendu,  ce  'salut'dluil' 
homme  que  Jànsoulet-ne  connaissait <pâs','qti'il' ta Wvttiti 
jamais  vu,  etqiii  pesait 'pmiHant*  d'uti 'grand  polÛs'Btir" 
sa  destinée-;  car 'sans  le  père  Joyettsé^,'-  le^^pifesifléfnt  dû- 
conseil  de  la  '  Tefriix>riale  «  aurait  eit  '  prOba^bWnïettit^.  •!«{ 
sort  dumarquis^dè  Bois-^Landry.  G'fesfc  aÉinsl'îqu6^dans 
Tenchevêtrement  de  la  société  moderne,  ce  grand'tlà*» 
sage  d'intérêts,  d'amM^iorife;  »tfef''feèpvibeb'4iô&ptë»  et 
rfinduôiitous'tesinondes  eommunique'At'ÉWtJrë^eUifij  toys- 
térieusement  unis* •  par t  iés  •  idiôsséus |  ' dtei^i » pltts' '  hautes 
existencesr  auîc  plus!  but»bl&s<5  ^<y>Ià  '  m  »  qui  •  feîdpll'(Jue-le 
bariolage,  la  complication  de  cette  étudede'mœtrrBj» 
Fassembkgî^^dcis'^  ftl^'épar^  •dôM^'récfli^a'ifft'  sOrièieux 
de  (Vérité 'est if crroé  -de»  foire- «le  ^ fond»  de»  soT?i"!draiiaeil 

Les  regards  jetés  en  l'air  dans  Ib  vague;»  ^« 'fié  marche  ? 
qui  s'écarte  ^sa'ns  «but,  .le  'cfeiapeau  S'e|ftis'*'stîr»'jlà' tête 
brusquementjjusçu^aux  yeiixi,  'ettkiîx  îrilnutes  teWabab» 
subit  toutes  les  manifestatioaB«d&-cëlteï*rible»dsitfdei«niel 
du  monde  parisièft'oû  'il'd'aviaît»ni'p$!rën^  hiëérifeuses 
attaches,-  stdOntUeimiéprife  4'iscilÉÉit'^'pliÉ6»%àr0ftlerft  que 
le  respicct  h'isote''iin  sbuVe!i«i»niien3.v|i^e.  D^etobai-^aB^î 
déboute,  il  chancelait.  Quelqu'un  dit  très-hatttr  «i II lafî 
bu...  »  et  tout  ce  que  le  pauvre  homme  putiairei^be  fut 
de  rentrer  s'eiiferiiieî'ïdansile  ^aldnde'^a''logé.^»D'Ol'di- 
naire  ce'petït'f'tfem?  'â'éfaplissalt  "p^dairt  »lct  ^t^'ïctes 
de  gens  de  bourse,  de  journalistes.  Ort'irtttitvloWttfftfftif» 
en  menant  grand'  vacârttke»}»lej.dtf€féOeUr^ttîhait'^a}uer 
son  cominandUaïré-.'Gfe  soiï^lèrj  pefr»onttei»E3tirdbstlêlhtion 
de  Cardailhaci'  «c  Ûkir6ttT'tÎ0'*stic«èB^dbnîifa)îM)i^'ài 
JansouIetla-mesuPë  dtn  sa'disgMce.*'''"!   "  '    •  'j  -'/. 

—  Que  leur  ai-^j^  dtadfai!J?Pourquoi'J^a»rî^hé'ifeùt-  ' 
il-plus  de-moi  ^1*"- !»■■■     ''i'  «|i'».-.  i';'M'j  nji   lif.i  .u  m 
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J[liiB]itit(3itagôiât.iaiQM> dans^ilnc  solitttdenqw'aoeeii- 
tuaient'  lea  ^ru^si  'envioreiitialBls^'  les  ;  clefs  ^bru&qùèa  aux 
poriedides  log^»:,)  le3  mille  i^jQGiamatioilsiid;'«iiie'Ifqule 
amusée.  Puia  sfuhitQineiifiUcLifraîeheur  du-liAxe  4piiVidn' 
ioucait,  la  lai)tem6!maures<|Ufi(découpééiQn  ombres  {bi- 
zarres sur  les.tv^kiB^  brUlaA(le«'<dii^tliv8bi-di]idcis>iaur6>iui 
rem€ittaiejttt  enijBaémoipf  iéiidale  dfc  is^n-iMnivéïeiu.TSix 
mois  lu...  SeuleBftent/àixiinoiè'f  (ju'iJ(étaitiài|Pari84rj;iTout 
flambé,  tout  dévoré  en!ëix(|mai&lLuuIil/s'abBorbadaàs  une 
sorte  d& torpeur yid'ckù  le  iirèi«aBit'des  applkudii^seiiieiits, 
des  bravos  eDthousiasieâjiG'ëteLit^déaidéfiiônifiin  j^^and 
su ceès,  cette  pàènefde  Réawlte,  Onkmvadtiniàin^eakant 
aux  passages. de  fonee,  dld iâatire^  leà  les  ibhfadesfvtruterites, 
un  peu.  emph^tiqiueB  ahiaié»  ^d'enleviait» md  -souffiei  de 
jeunesse  et  û& .^ineél1ité^'fiaisai«fit  vibrer iQUg  les  e<3>brs, 
après  les  effusions  îicfylliqttest du  débutii ffan^ouliët' à* &on 
tour  ivoulut»  entendre  vitsioulutiyeâruGe'tiiéàtrb)ui-«p^ar' 
tenait,  iaiprôs:tdutjlS&i|iki<2eridanîlc0tt;e  ^vanl*8éèï>é»lui 
coûtait tphiëd'ùiii  ûiilipHt;».  c'était  Ibîap  le  impiiïsvttqu'il 

Le  voilà) 'fie  ©ou veau  assis- 'Sur^  lé 'devant  dé «a^Soge. 
Dans  la>saUei,nunë>oMkai4dourdeif}suf&foai1ite/ireinuée 
et  non  dissipée-  part- les* ét«ntails»4ièddtaBlts  Hjaitpvdme- 
n aient  deiS'jnf  Bâts  et  dçaipailibéttes'ajre&riott'sdes'soûfiles 
impàlpabl©ildiksilcrficeilOn.é«outaife<rfe^igieaseraeikt'une 
réplique  ii>digfl]ié«  étfiènô  kçmibr&lés  lo^baHs^-sliiièindgireux 
à  eettè.épQqu6^;quiijbeiajaientilè  haiurt' du  •pavé  après  en 
avoic  l  at  tuil6s>(toih&ni6&  plasMobsbuirs  f}our  ^étktous^er  les 
passanUi  Certes j  MaPiaiine^eniéorivahtiods  beaiuxivers, 
availiipedsétà  toutiauùrë  qu'aUiNàbabitQfaisile  pubhc  y 
vit  -une!  aHusioni*^  -ofai.t^ndisj  qu'Uile- «triple 'àalve' d'ap- 
plaudissements accueillait  ia:iin* de  la  tiï'ade,*teut<esles 
têtes ,se-tGfUrnaieat(}.'V€r4  l«avant-scène  de  gauche  avec 
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un  mouvement  indigné,  ouvertement  injurieux...  Le 
malheureux.,  mis  au  pilori  sur  son  propre  théâtre»  I  Un 
pilori  q^ui  lui  coûtait  si  cher!...  Cette  «fois i  il  n'essaya 
pas  de  se  soustraire  à  l'affront',  se  planta  résolument 
les  hras  croisés  et  brava  cette  fouie  qui  iç  regardait, 
ces  centaines  de  visages  levés^  et  ricùneuT^s,  ce  vertueux 
Tout  Paris  qui  le  prenait  pour  Itouo  émissaire  et  le 
chassait  après  l'avoir  chargé  de  tous  ses  crimes. 

Joli  monde  vraiment  pour  une  '  manifestation  pa- 
reille !  En  face,  une  loge  de  banquiers  faillis,  la  femme 
et  l'amant  l'un  près  de  l'autre  au  premier- rang,  le  mari 
dans  l'ombre,  effacé  et  grave;  A  côté,  le^  trio  fréquent 
d'une  mère  qui  a  marié  safille  selon  son  propre  cœur  et 
pour  se  faire  un  gendre  de  L'homme  qu'elle  aimait.  Puis 
des  ménages  interlopes,  des  filks  étalant  le  prix  cle  la 
honte,  des  diamants  eçi.  cercles  de  feu  rivés  autour  des 
bras  et  du  cou  comme  des  coUiersée  chien  j  sebouirant 
de  bonbons  qu'elles  avalaient-  brutàlem^t,  besliale- 
ment,  parce  qu'elles  savent  que  l'animalité  de  la  femme 
plaît  à  ceux  qui  la  paient.  Et  ces  groupes  de  gandins 
efféminés,  le  col  ouvert,  les  i soumis  peints,  dont  on 
admirait  à  Gompiègne,  dans  les  chambres  d'invités,  les 
chemises  de  batiste  brodées  eb  «  les  corsets  de  satin 
blanc;  ces  mignx)ns  du  temps  »d'Agrippa,  s'appelant 
entre  eux  :  «  Mon  cœur...  Ma  ehère  belle...  »•  Tous  les 
scandales,  toutes  les  turpitudes^ ,' consciences  vendues 
ou  à  vendre,  le  vicp  d'une  époque jsans  grandeur,  sans 
originalité,  essayant  les  travers  de  toutes  les  autres  et 
jetant  à  Bullier/  cette  duchesse,  femme  de  ministre, 
rivale  des  plus  éhontées  danseuses  de  Tendroit.  Et 
c'étaient  ces  gens-là  qui  le  repoussaient,  qui  lui  criaient: 
«  Va-t'en...  tu  es  indigne... 

—  Indigne,  moi!...  mais  je  v^ux  cent  fois  mieux  que 

43 

Digitized  by  VjOOQIC 


5i^  tiVWk^^l 

VtttiS'tttb#,ï>fifléétfeèlèyi^.'i ^dtW'ïhfe  ■repi'ôôliezf^Më^mil- 

ttkbir<l6',  'iMfàûs>^àèftlfe  ^j^aditffeï  W^  <dttlfaâi!itffer'*Aâé»rël*)iépX^ 
lèpres  que  tat-mm  ëk î^m  ^t^îë^^eéiAV^i  trmiVëéH}«fe 

ii^e  idfe  '<?Aifew;t^«ièré'^lftiltP^nifiedi«tftJ  dd  ieé\gbo§§é^ 
•ïèWe^^Mbl^7hë'tïMfeèft^ti^/^ 

i¥<së^Sèïim^|*Wp|)è^légêifettr^i; 

Maiîè'îï^^ft^èuti'iJaé^tià;  fbi»è*ë<i^rfïdîéë^  ëfe^tôgéfi^Gëffe 
éïiiôtièri  'dbttfce  •k^àJkt  •miî1rbiIî<érfi«e^W  Wi%ttrrM*WJ*i- 
dît  eîi'mïikn'^k^^m\aié'^}'Aè  ?^^?m  J^teVblèls^ëtriLîi- 
gIées:'Sa"fi'é'«il^ô«d«vfeitïH^loiéflRtétJ  H'^firsigifè^»:  fe^iSiliàlë- 

ir  ne  put' *4Uë''fr<*ftthî#»'tfei  '|i«k^'îdeJàtt*îôg©f{)oN#  k\ïëv 
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.mrnmim^pi^i4i9m\U^  mf^gftm\à'f^Q^mfm^i\VmA  de 

lade  insensible  à  tous.}9^(>9i4i»(ypi|!!^r4f^^i^4%n^].ies:6;^ 
d;ftpftpl^:?Mi)  VftfttoUdftftdP  îtQafe  H«*Pfl  >8fiï»^4«^it  A^  don- 
x^j^tAiîè^'ik  l4)irwHïtv»ll^jrW#pwei?l41i:^ngi4Jtés4u  (î4»- 

,q(^Bftjjr^Qi;t?f,teW|C0l  à,^U}  rp^^ï|<$i:9<  }e*,  pfwp^  :  -démoipr 
4^forpa;Wj  ,d^l  WR4ag€iS^,«i^i.pQulf?^^^^l^  rXWÎHM  .dJaiGh 

rJ!^fi»flri^^iJ(finfpijJf  t  jé^flndu.  ?i.H-i¥|iJieu  4«l  ceB^  épaves , 

•wi?:>Un^fttft^ft  s^çl,i^.ppit^i^^^  ^!ia,.fpif„s3^gJ^qV.i^t 

i?Mt'è4^.PÔtf  -«veCiA^  4çbriç,J^^^ie|i>t|Jki|l€fi4e,-§Pft.  Jvjj^p 
-^rAifiâel  4i*Pflrsqiielt|  bçpjy^|>^rii^,t^Mi;lj>^<pp,parisien. 

fa^j^  ^VMpea,(qo^rt^igaï^aï^t  ^açj^i.ftç^jiinQrjUe^.l'jBxpres- 
sion  colère  et  bonne  d'un  être  iîr)p{f^p6tîf  .q^^,  a.  essayé 
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de  se  défendre  avant  de  mourir  et  n'a  pas  eu  le  temps 
de  mordre.  Il  se  reprochait  son  impuissance  à  le  servir 
efficacement^^ Qù.jé^it  ce,  beau  projet.dç  ço^iduire  Jan- 
soulet  à  travieré  les  fondrières,  de  ^e  gaiMèi'  dès  embû- 
ches? Tout  ce  qu'il  avaitpu  faire,  c'était  de  lui  sauver 
quelques  millions  et  encore  arrivaient-ils  trop  tard. 

On  venait  d'ouvrir  les  fenêtres  sur  le  balcon  tour- 
nant du  boulevard,  en  pleirte  agitation  bï-lijfàhte  fet'lu- 
mineifse^.I^e  théatr^j  s'entourait  d'un  qo.rd^pA  d^  gf^, 
d'une  zone  de.  feu  qui  faisait  paraître  «les  fonds  plus 
sombres,  piqués  de  lanternes  roulantes,,  commp  Ûes 
éip,yes  voyageant  au  ciel  obscur.  La  ^pièf?^  ptî^it  .ii?ie. 
On  sortait- La,  foule  noire  et  serrée  Bori  les  perronfe  se 
dispersait  aux  trottoirs  blancsy  allait  ' 'ré J)£^pdrepai^,;lâ 
villp  le  hiuit.i(^!w^  grand  siijCçès  et  Iç  np^  d'un, incoi^nu 
demain  triomphant  ^t  célèbre.  Soirée  adtnirable  aflu- 
mant  les  vitres  des  restaurants  en  iiessé  e,t  faisan,t  cir- 
culer par  les  rues  des  filjgs  d^éq;uipage,S;a.ttaj*dés. /Ge 
tumulte  defêtequfe  le  pauvre  Nabab  avait  tant  «'aime, 
qui  allait  bien*  à  rétouvdîssemeïit'dë  sbnéxisténcel.le, 
ranima  une  seconde,  Sçs. lèvres  rqnawèfpjpt,.iet,g^aiyeux/ 
dilatés,  tournés- vers  de -Géry,- retrouvèrent  avant  là 
mort  une  expi*éssiôn  douloureuse,  implorante  et  ijéyoLr 
téQ,  comme  pour.lç  pmndr.e  à.  témoin xîf'wpe  deaiplust; 
grandes,  des  pl'u^  Wiiellès  îhjtiâtîcés'^iu^'ï^fis  ait  Jamais  [ 
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On  nous  dit  que  le  gouvernement  de  Tunis  s'est  ému,  lors 
de  la  publication  du  Nabab  en  feuilleton,  de  voir  produire 
des  personnages  auxquels  l'auteur  a  prêté  des  noms  et  des 
costumes  du  pays.  Nous  sommes  autorisé  par  M.  Alphonse 
Daudet  à  déclarer  que  les  scènes  du  livre  où  il  est  question 
de  Tunis  sont  tout  à  fait  imaginaires,  et  qu'il  n'a  jamais 
eu  l'intention  de  désigner  aucun  fonctionnaire  de  cet  État. 

N.  DE  l'Éd. 
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